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Conceptos basicos

El sistema de rastreo satelital Wialon Local es un software que permite a los usuarios finales controlar sus unidades

(flota, maquinaria, empleados, mascotas, etc.)

El rastreo de unidades incluye:

« el seguimiento de la ubicacion de unidades y de sus movimientos en el mapa;
» el rastreo de cambios de definitivos parametros de unidades, tales como la velocidad de movimiento, el

nivel de combustible, temperatura y otros;

« el control de unidades (ejecucién de comandos, ejecucion automatica de tareas) y de conductores (SMS,

llamadas por teléfono, designacion);
» la recepcién de notificaciones acerca de la actividad de una unidad;

« el seguimiento del movimiento de una unidad por una ruta determinada;
« la interpretacion de la informacion recibida de una unidad en varios informes (tablas, graficos);

e y mucho mas.

Se puede seguir las unidades de rastreo en la pantalla del ordenador. Los datos recibidos durante el seguimiento

pueden importarse a ficheros de varios formatos.

Interfaz principal (Sistema de rastreo)

La interfaz principal de Wialon Local es la interfaz de usuario en la cual los usuarios finales siguen sus unidades, asi
como crean y configuran varios microobjetos del sistema, que sirven para los objetivos de rastreo:

» geocercas,

« tareas,

« notificaciones,

« conductores y grupos de conductores,
» remolques y grupos de remolques,
 plantillas de informes.

£) winlonlocat” 3
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Estos objetos no existen por si mismos, sino pertenecen a un recurso y forman su parte.

@ La descripcion detallada de la interfaz principal Wialon Local se encuentra en la seccién Sistema de rastreo

satelital.

CMS Manager (Interfaz de gestion)

CMS Manager es una interfaz especial elaborada para los manager del sistema de rastreo Wialon Local. La gestion

se ejecuta por los macroobjetos del sistema que son:

 cuentas (recursos),

» planes de facturacion,

e usuarios,

» unidades de seguimiento,
e grupos de unidades,
 repetidores.

Macroobjetos se distinguen de microobjetos por las caracteristicas siguientes:

« Existen independientemente y no forman parte de un macroobjeto
recurso.

mas grande como, por ejemplo, un

« Pueden contener objetos mas pequefios que se eliminan junto con la eliminacion del macroobjeto. Asi,
como ya se ha mencionado arriba, el recurso contiene geocercas, tareas, notificaciones, plantillas de
informes, conductores, remolques creadas en él. La unidad contiene, entre otros, sensores, campos
personalizados, comandos e intervalos de servicio. Los usuarios y grupos de unidades pueden incluir sélo
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campos personalizados en funcion de objetos mas pequefios.

» Sobre ellos se establecen derechos, que afectan los macroobjetos mismos, asi como algun contenido
suyo. Por esta razén en el cuadro de dialogo de las propiedades del macroobjeto habitualmente hay una
pestana Acceso.

» Algunos macroobjetos (cuentas, repetidores, planes de facturacion) se los puede acceder sélo por medio
de la interfaz CMS Manager.

La funcién de CMS Manager es el trabajo con estos objetos, es decir, su creacién, configuracion, eliminacion,
distribucion de derechos de acceso a dichos objetos. El derecho de acceso es la oportunidad de ver definitivos
objetos del sistema y realizar sobre éstos acciones permitidas.

Las mismas funciones son también parcialmente disponibles en la interfaz del usuario, pero la diferencia de CMS
Manager es en su facilidad y comodidad de interfaz, lo que permite trabajar con un gran nimero de objetos al mismo
tiempo, filtrarlos segun varios parametros, representarlos en un cuadro con paginacion, crear marcadores con los
resultados de la busqueda. Ademas, el privilegio unico de CMS Manager es la oportunidad de trabajar con cuentas (y,
respectivamente, reglamentar el pago, restringir los servicios y determinar su precio) y con repetidores.

® Nota. Existe un tipo de macroobjeto que no esta disponible en el sistema de gestion. Es ruta. Las rutas pueden
crearse solo en el sistema de seguimiento. Las rutas tienen puntos de control y horarios como su contenido. Los
derechos sobre ellas pueden establecerse solo por medio del cuadro de dialogo de parametros del usuario.

® La descripcion detallada de la interfaz CMS Manager se encuentra en la seccion Sistema de gestion.

Panel administrativo

& winioniczal =

El administrador de Wialon Local puede iniciar y detener Wialon, seguir su
funcionamiento, errores, preocuparse por el consumo de memoria y la carga
de CPU, etc.

Ademas, en el Panel administrativo se realiza la configuracién del sistema.
Aqui se puede comprar componentes, instalar actualizaciones, agregar mapas,
sitios, modems, etc.

® La descripcion detallada del Panel administrativo esta en la secciéon Panel administrativo de esta guia.
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Administracion

La administracion de Wialon esta descrita en las siguientes secciones:

- Requisitos técnicos
+ Instalacion de Wialon Local
- Licencia
« Panel administrativo
+ Estado
» Licencia
» Mapas
» Registros
+ Wialon
» Sistema
- Local Communication Gate
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Requisitos técnicos

Sistema operativo y el software que lo acompana

Wialon Local es una solucion compleja que incluye un sistema operativo basico (Debian Linux) y otros componentes
que se instalan por medio de un archivo ISO. Algunos componentes, como controladores para dispositivos o médulos
para Wialon Local mismo, requieren acceso a la red durante el proceso de instalacion.

El sistema operativo proporcionado Debian Linux (Jessie) esta personalizado asi que corresponda a las necesidades
de Wialon Local. No se recomienda utilizar otro software salvo el que se necesita para el funcionamiento correcto de
Wialon Local.

Junto con el sistema operativo hay también otros componentes de software (por ejemplo, servidores nginx y postfix)
que se instalan para el trabajo correcto de su servidor Wialon Local (para el trabajo correcto de DNS y en envio de
correos electrénicos).

Wialon DB

En Wialon Local esta incorporado el sistema de almacenamiento de datos Wialon DB, un DBMS propio con el apoyo
estable para las opciones del procesamiento transaccional y replicaciéon de datos. Este sistema se encuentra
fisicamente en la carpeta storage de su Wialon Local. Todo tipo de interacciones con la base de datos se realiza a
través de interfaces web proporcionados o por medio de @herramientas de desarrollo.

Requisitos del servidor

Requisitos minimos del servidor:

1. CPU: Core i7;
2. RAM: 16 GB (solo Wialon);
3. HD: cualquier RAID desde 2 TB.

Para un servidor con 4000 unidades de seguimiento y WebGIS propio se recomienda:

CPU: Xeon E31230 y mas;

RAM: desde 64 GB (Wialon + mapas);

HD: RAID10 basado en software, 8x2 TB y mas;

Ancho de canal de Internet saliente (desde el servidor): desde 50 Mbit/s.

A WD PR

Para un servidor con 10 mil unidades de seguimiento se recomienda:

CPU: 2 Xeon actualizados;

RAM: desde 128 GB;

HD: RAID10 basado en software, 8x2 TB y mas;

Ancho de canal de Internet saliente (desde el servidor): desde 100 Mbit/s.

P wbdPRE
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Instalacion de Wialon Local

El distributivo de Wialon Local contiene el sistema operativo Debian Linux (Jessie). En caso de instalarlo en el servidor
Windows utilice una maquina virtual.

Primeramente descargue la imagen ISO de Wialon Local del servidor de distributivos y guardela en un CD, DVD o en
una unidad flash USB.

Ajuste en BIOS que se arranque de un CD/DVD. Siga las instrucciones de la pantalla:

1. Escoja el tipo de instalacion: en una, dos (RAID-1) o cuatro (RAID-10) unidades.

ng _ :
el e s e I RPN e e )
el e e IR Pl e )

2. En caso de detectarse mas de una red, usted tendrd que escoger la que se utilizara durante el proceso de
instalacion.

Configure the network

Your system has multiple network interfaces. Choose the one to use as the primary network interface
during the installation. If possible, the first connected network interface found has been selected.
Primary network interface:

eth0: Realtek Semiconductor

ethl: Realtek Semiconductor Co., Ltd. RTL-8139/8139C/8139C+

[ Go Back H Continue J

Si el servidor DHCP no esta disponible durante la instalacion, compruebe la disponibilidad de la red y repita su
ajuste o configure los parametros de red manualmente:

11
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Configure the network

From here you can choose to retry DHCP network autoconfiguration (which may succeed if your DHCP
server takes a long time to respond) or to configure the network manually. Some DHCP servers require a

DHCP hostname to be sent by the client, so you can also choose to retry DHCP network autoconfiguration
with a hostname that you provide.

Netwaork configuration method!

Retry network autoconfiguration

Retry network autoconfiguration with a DHCP hostname
Configure netw

rk manually

Do not configure the network at this time

[ Go Back H Continue I

debian

Configure the network

The IP address is unique to your computer and may be:

* four numbers separated by periods (IPv4);
* blocks of hexadecimal characters separated by colons (IPv6).

You can also optionally append a CIDR netmask (such as "/24").

If you don't know what to use here, consult your network administrator.

IP address:

10.10.10.10/18

::Screennhot

[ Go Back ][ Continue l

3. Indique la contrasefa para la cuenta raiz (root), la cuenta principal de su sistema operativo Debian.
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Set up users and passwords

You need to set a password for 'root', the system administrative account. A malicious or unqualified user
with root access can have disastrous results, so you should take care to choose a root password that is
not easy to guess. It should not be a word found in dictionaries, or a word that could be easily
associated with you.

A good password will contain a mixture of letters, numbers and punctuation and should be changed at
regular intervals.

The root user should not have an empty password. If you leave this empty, the root account will be
disabled and the system's initial user account will be given the power to become root using the "sudo”
command.

Note that you will not be able to see the password as you type it.
Root password:

Please enter the same root password again to verify that you have typed it correctly.
Re-enter password to verify:

Screenshot [ Go Back ] Continue

4. Si al principio ha sido elegida la instalacién en una unidad, escoja una aqui.

debian (¢

Partition disks

Note that all data on the disk you select will be erased, but not before you have confirmed that you
really want to make the changes.

Select disk to partition:

SCS14 (0,0,0) (sda) - 107.4 GB QEMU QEMU HARDDISK
5Csi4 (0,0,3) (sdb) - 107.4 GB QEMU QEMU HARDDISK
5C514 (0,0,2) (sdc) - 107.4 GB QEMU QEMU HARDDISK
5Csi4(0,0,1) (sdd) - 107.4 GB QEMU QEMU HARDDISK

Screenshot [ Go Back ] Continue

5. Cuando el proceso de instalacion esté acabado, el sistema se reiniciara automaticamente (no se olvide de

recuperar los ajustes de BIOS). Después del reinicio se mostrara la direccion URL para el sistema administrativo
de Wialon Local.

6. Introduzca esta URL en la barra de direcciones de su navegador. Utilice el nombre y la contrasefia dados
mientras adquirir Wialon Local para autorizarse.

13
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[ Wialon Local 1604 - Pane! X |
A

« C' [ http://192.168.100.231 =4 =

O) winlonlocal”

Autoricese

Usuario peace

Contrasefia | s

Lengua Espafiol v

Acuerdo de uso

7. Una vez autorizado con éxito, Wialon Local sera descargado e instalado. Esto puede requerir algun tiempo.

Downloading, please wait...

64MB/123ME @ 1105kB/s

8. Cuando el proceso esté terminado, se realizara entrada en el sistema de administracion.

Entrando en el sistema administrativo, usted puede recibir un aviso (You are looking for site that is not available
here. Please check your DNS configuration).

[} Welcome to Wialon Lo x

@ % @ Q your-new-name.server

) wialonlocal”

You are looking, for site that is not available here.
Please check your DNS configuration.

2|
n

En este caso hace falta escribir su nueva direccion del sistema administrativo en el fichero
/etc/nginx/conf.d/lcm.conf. Por ejemplo,

14
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Licencia

La licencia esta integrada en su construccion personal de software.

Wialon se conecta al servidor de licencia diariamente y confirma el uso del producto en un servidor a la vez. El
bloqueo de esta comprobacién (por ejemplo, a causa de firewall o falta de conexién a Internet) causara la prohibicion
de utilizar el programa. En este caso, usted no podra crear nuevas unidades vy utilizar Gurtam Maps. Luego, al pasar
algun tiempo, todos los servicios de Wialon Local, salvo el panel administrativo, cesaran de iniciarse.

Varias veces al dia Wialon Local se conecta al servidor local-api.wialon.com para obtener actualizaciones. Este
servidor también realiza la autorizacion del administrador. La autorizacion exitosa del administrador, asi como compras
exitosas, solo son posibles en caso de haber conexién a Internet disponible.

Si hay problemas con la licencia, usted no puede crear unidades y la frase Error fetching license: 'avl.unit' aparece en
los archivos de registro.

15
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Panel administrativo

La configuracion del sistema se realiza en el Panel administrativo donde se puede comprar componentes, instalar
actualizaciones, agregar mapas, sitios, modems, etc.

Un administrador de Wialon Local puede iniciar y detener Wialon, seguir su funcionamiento, errores, ocuparse del
consumo de memoria y de la carga de la CPU, etc.

O usabonioonl’ L=

- Estado

» Licencia
- Mapas

» Registros
- Wialon

e Usuario raiz
« Sitios
» Mddems
» Papelera
» Sistema
» Servidor de copia de seguridad
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Estado

En esta pagina se muestran los parametros basicos mas importantes del funcionamiento del sistema.

Estado Licencia Mapas Registros Wialon Sistema
Estado de En ejecucion 00:15:23
Wialon
Unidades en _ 94.7 % (18/19) Actividad en el Gltimo minuto:
linea . 3
Mensajes leidos [ escritos 0734
Usuarios totales 28
Solicitudes de mensajes 0

Sesiones 5
activas
Informacion del sistema A Grafico 2/
usoderav ([ 37.7%(5.9/15.3 3 pp—

Gb) W Unidades
usodeHoD ([ 48.9 % (40.1/82.1 5

Gb)
usodecru [l 12.0 % (12.0/100.0

%) 1 _

0
0732 0734 0736 0738 0740 0742 744 0746

Historial ¥

2016-04-13 07:31:20 Connection to license server established. Switching to online mode.
2016-04-13 07:31:22 Starting Wialon

2016-04-13 07:31:32 Connection to license server established. Switching to online mode.
2016-04-13 07:36:48 Connection to license server established. Switching to online mode.
2016-04-13 07:36:48 Available modules changed on license server.

Estado de Wialon
Su Wialon Local puede ser iniciado o detenido. Si esta iniciado, usted puede ver durante cuanto tiempo lo estda — en

el formato hh:mm:ss. El contador de tiempo se reinicia cuando usted reinicia Wialon.
@ Wialon puede ser iniciado/detenido en la pestafa Sistema. También se reinicia cuando se instalan actualizaciones.

Unidades en linea
Esta fila muestra el porcentaje de unidades en linea (niumero antes de la barra diagonal) relativo a todas las unidades
creadas (numero después de la barra diagonal).

Usuarios totales
La cantidad de todos los usuarios creados en el sistema.

Sesiones activas
La cantidad de sesiones activas en el momento. Preste atencidén a que un usuario puede crear multiples sesiones.

En la seccion Actividad en el Ultimo minuto se muestra la carga de la base de datos:

Mensajes leidos / escritos
La cantidad de mensajes leidos de la base de datos (el primer nimero) y escritos en la base de datos (el segundo
numero) en el Ultimo minuto.

Solicitudes de mensajes
La cantidad de solicitudes de mensajes recibidas en el ultimo minuto.

En la seccion Informacion del sistema se puede ver los siguientes datos:

Uso de RAM
El porcentaje y el volumen absoluto de memoria utilizada.

Uso de HDD
El porcentaje y el volumen absoluto del espacio del disco utilizado. Si se ha alcanzado 90% del espacio, al
administrador se envia un aviso (su e-mail se ajusta en la pestafia Sistema). Ademas, si se ha quedado nivel critico

17



del espacio del disco (5 GB), el servicio sera detenido para que se evite el dafio de la base de datos. El administrador
sera informado de esto también.

Gréfico

El grafico muestra la dinamica del funcionamiento del sistema en las ultimas 24 horas (o desde el ultimo lanzamiento
global). La fila azul representa la cantidad de usuarios, la naranja — las unidades.

Historial

El Historial esta situado en la parte inferior de cada pagina del Panel administrativo. Aqui se muestran los
acontecimientos actuales que pasan en el sistema. Por ejemplo, el inicio y el detenimiento de Wialon, la disponibilidad
de nuevas actualizaciones, la instalacion de componentes, etc. El Historial se limpia cuando usted reinicia la pagina.
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Licencia

@ jAtencion!
La cantidad del funcional del sistema disponible depende de la configuracién del distributivo incluido en su paquete.

Esta pestafia permite controlar la licencia, es decir, revisar los componentes que ya estan disponibles y activar
nuevos. Hay tres tipos de componentes: médulos, repetidores y hardware.

Estado Licencia Mapas Registros Wialon Sistema

Administrar [a licencia

Compeonente ~ Ahora Coste Estado ~
Disefio personal 1 x =1 + = Agregar
Sitio extra 3 X =1 + = Agregar
Wialon Mabile 2 1 X [=]1 + = Agregar
Activex Agregar
Control de combustible Agregar
Informes avanzados Agregar
Intervalos de servicio
Notificaciones
Remolques Agregar
Rutas Agregar
Servidor de copia de seguridad Agregar
Repetidores A
Wialon Comprado
Wialon IPS Comprado
Cyber GLX Borrar
ECTS Agregar el
Total:

Modulos

La finalidad principal de médulos es ampliar las posibilidades del servicio. Esto puede mostrarse como en la aparicion
de nuevas opciones para los usuarios finales (Notificaciones, Consumo de combustible, Informes avanzados, etc.),
tanto en la mejora de las propiedades basicas del servicio (por ejemplo, Copia de seguridad en caliente, Disefio
personal, Gurtam Maps y otras).

Repetidores
Aqui se puede activar nuevos protocolos de repeticion para el servicio.

Hardware

Aqui se puede activar nuevos tipos de dispositivos para utilizarlos en el sistema. Todos los dispositivos se dividen en
grupos de acuerdo con sus fabricantes. Esto quiere decir, que adquiriendo un dispositivo de cierta compafiia, usted
adquiere todo tipo de dispositivos de esta compaiiia. Visite la pagina @dispositivos GPS para ver la lista completa de
dispositivos y otra informacion util.

Los elementos de cada bloque estan organizados alfabéticamente. Sin embargo, los elementos recién adquiridos se
sitian arriba formando una lista adicional aparte. Se puede cambiar el tipo de clasificacion: segun lo utilizado ahora,
coste o estado. Para hacerlo, haga clic en el nombre de la columna correspondiente para el orden directo o doble clic
— para el orden inverso. Para la busqueda rapida de un elemento utilice el filiro de texto situado a la derecha del
nombre de cada bloque.

Se puede desactivar la clasificacion de elementos segun estado (Comprado o Agregar). Esto se hace por medio de un
doble clic en Estado en la fila de titulo (a diferencia de otros, este titulo tiene tres posiciones: arriba, abajo y ninguna).
Si la clasificacion segun estado esta desactivada, la lista de elementos puede ser organizada segun orden alfabético o
algun otro criterio.
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Los componentes activados reciben el estado Comprado. Los componentes disponibles para adquirir tienen el botén
Agregar en su estado. Apriete este boton para agregar nuevos componentes a su servicio. El precio total de los
componentes comprados se muestra abajo. Una vez terminado, apriete Comprar y confirme su intencion.

Para que los cambios entren en vigor visite la pagina Sistema e instale las actualizaciones. Para que se termine el
proceso, Wialon se reiniciara automaticamente. En algunos casos usted tendra que refrescar la pagina y limpiar la
caché.

El valor de la columna Ahora se indica para tales componentes como unidades, sitios adicionales, moéviles y disefio
personal. Mientras comprarlos se indica el precio de una unidad y en caso de unidades — de un paquete de 25
unidades.
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Mapas

En esta pestaiia se configura el sistema cartografico. Los mapas son de importancia para los usuarios finales por dos
razones. Primero, son la base para colocar unidades de seguimiento, construir recorridos de su movimiento, dibujar
geocercas, etc. Segundo, de acuerdo con los mapas se determina la precision de la informacién de direccion que se
utiliza tanto en el proceso de seguimiento, como en los informes.

Estado Licencia IMapas Reqistros Wialon Sistema
Fuente del mapa: | AVD v |
Gurtam Maps
Mapas instalados (AVD) A  Mapas disponibles (A/D) A
Nombre Dimension Nombre Dimension Progreso
baku 288 KB B azeibadjan =

(7 belarus
(7 belarus_old

Minsk 30.58 Mb Activar
-7 estonia

(3 kazakhstan_old

tallin 676 KB oo Descamar
oceans 1454 Mb  Instalado
osm_africa  287.32Mb Descargar
osm_albania  11.13 Mb Descargar
o0sm_asia 1.86 Gb Descargar
osm_australia  263.11 Mb Descargar
=l osm bosnia-h  57.70 Mb Nacearnar |

Cargar y compilar mapas Parametros de compilacion

Nombre Dimension i
Nombre del may andorra2 Agregar busqueda: ¥
Ningun arc...leccionado | Etiqueta del maj Letras maylsculas: #
———————p Prioridad: Limpiar el fondo: @
andorra2 4.30 Mb compiiar |7 P -
1 Nivel min.: 0 ¥ | Sin visualizar: (]
cyprus 6.06 Mb Compilar l ;
| Nivel max.: 0 v | Restringir acceso: [
georgia.tar 1.28 Gb Ll l Omitir direcciones: [
lipetsk tar 30.04 Mb compilar | ] P
tula 739.10 Mb Compilar m

Fuente del mapa

Ante todo hay que elegir la fuente del mapa: AVD o Gurtam Maps (no se puede utilizar ambas al mismo tiempo).

Gurtam se responsabiliza del soporte del servidor de mapas y la actualizacion de datos cartograficos solo en caso de
estar elegido como fuente del mapa @ Gurtam Maps. Por esta causa una vez elegido Gurtam Maps, otras secciones
de esta pestana seran ocultadas como evidencia de lo que no se necesiten.

Escoja @AVD si desea crear y utilizar su propio servidor WebGIS. Este proceso esta descrito abajo.

Configuracion de mapas AVD (WebGIS)

Mapas instalados (AVD)

Aqui esta la lista de mapas instalados. Los mapas se agregan a la lista de la seccion de derecha o de abajo. Un
mapa agregado esta activado por defecto, sin embargo, se lo puede desactivar. En este caso seguira en su servidor
pero sera indisponible para los usuarios. Un mapa puede ser eliminado del servidor por completo.

Mapas disponibles (AVD)
Aqui esta la lista de mapas AVD proporcionados por Gurtam que estan listos para utilizarse. Para instalar uno,
escojalo en la lista y apriete Descargar. El mapa aparecera en la seccion Mapas instalados inmediatamente después

de descargarse. Para la busqueda rapida todos los mapas disponibles estan situados en carpetas segun los nombres
de paises.
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Cargar y compilar mapas

Si dispone de sus propios mapas, puede cargar e instalarlos en el servidor. Si el mapa es en el formato AVD, se
coloca en la secciéon Mapas instalados.

® Un mapa AVD tiene que cargarse como un archivo, sin carpetas introducidas.

Para un mapa en cualquier otro formato hay que realizar compilacion una vez cargado. Al cargar un archivo con los
datos iniciales apriete el boton Compilar, ajuste los parametros necesarios y apriete Iniciar. Del proceso de
compilacion se puede juzgar por el estado del botén Compilar/Eliminar. El proceso de compilacion esta terminado si
el botén Eliminar ya no esta disponible. Un mapa compilado con éxito cae en la seccion Mapas instalados. Véase
@como se crean mapas AVD...
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Registros

En esta pestafia usted puede revisar varios tipos de registros que se guardan en el sistema. Estan disponibles los
ultimos cien mensajes del siguiente tipo:

» Registros de Wialon
« Errores de Wialon

» Errores de Nginx
Registros del sistema
Registros de Local

Nuevos mensajes se muestran abajo.

Estado Licencia Mapas Registros Wialon Sistema

Los ultimos 100 mensajes

Registros de Wialon | Errores de Wialon Registros de Nginx Registros del sistema Registros de Local

2016/02/03 11:10:04:555: Loading ADF plugin: 'wialon_i18n'... -
2016/02/05 11:10:06:942: Loading ADF plugin: 'wialon_sdk'...

2016/02/05 11:10:06:943: core:-load_library(adfi_avl_web)

2016/02/05 11:10:06:943: Loaded 'adf_avl_web' version '5.7.0242'

2016/02/05 11:10:06:943: core:-load_library(adfi_avl_msgs_renderer)

2016/02/05 11:10:06:944: Loaded 'adf_avl_msgs_renderer' version '2.8.0139'

2016/02/05 11:10:06:950: Loading ADF plugin: 'avl_base_setup'._.

2016/02/05 11:10:06:964: Performing initial setup for Wialon site

2016/02/05 11:10:06:964: Loading ADF plugin: 'local' ...

2016/02/05 11:10:07:006: wdc-nginx: issued nginx reload command: Reloading nginx configuration: nginx.

2016/02/05 11:10:07:064: Loading ADF site: 'webgis'

2016/02/05 11:10:07:064: hitp_service:create_server(render', 'localhost’, 8000)

2016/02/03 11:10:07:070: Loading ADF site: 'wialon_sdk'...

2016/02/03 11:10:07:070: hitp_service::create_server('wialon_sdk', 'localhost’, 8001)

2016/02/05 11:10:07:071: ADF service started(PID=13089).

2016/02/05 11:10:09:153: Wialon login - user: 'admin’; host: '1127.0.0.1"; service: 'localhost:8001"; app: "

2016/02/05 11:10:09:446: hitp_service::create_server('cms.|1504s test.gurtam.net', 'localhost’, 5022)

2016/02/03 11:10:10:089: hitp_service::create_server('web.11504s test.gurtam.net', 'localhost', 8022)

2016/02/05 11:10:14:001: storage_service_touch::debug info: 5 requests, delay: 05

2016/02/05 11:10:23:776: avl_web_heartbeat: 0/0 messages, 0 rendered objects, O report results in 1 sessions -

Cada hora se comprueba si hay errores en el sistema y si hay algunos, al administrador se envia un informe (el e-mail
se ajusta en la pestafia Sistema).
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Wialon

Esta pestafia solo estd disponible cuando Wialon esta funcionando. Aqui usted puede configurar sitios y médems,
gestionar la papelera, etc.

Estado Licencia Mapas Registros Wialon Sistema

Usuario raiz (wialon) A

Contrasefia

Confirme contrasefia =~ =eeees

E-mail root@root.com

| Guardar ]

Sitios. A Modems A

DNS~ Tipo Mdédem Teléfone

y.cms_manager.DNS.0 CMS Manager Modificar Iniciar Agregar modem

y-wialon_mobile2. DNS.0Wialon Mobile Modificar Iniciar Modem 1 +568974123 Modificar Iniciar

y-wialon_web DNS.1 Wialon Web Modificar Iniciar IModem 2 +753698521 Modificar Iniciar

y.wialon_web.DNS.2 Wialon Web Modificar Iniciar

y.wialon_web.DNS.3 Wialon Web Modificar Iniciar

v wialonweb.rto.by Wialon Web Modificar

Papelera A
Restablecer todo

111111 avi_unit 2016-04-19 07:51:46 Restablecer -

2022222 avl_unit 2016-04-19 07:51°48 Restablecer

test_group avl_unit_group 2016-04-19 07:51:58 Restablecer

test_user storage_user 2016-04-19 07:51:55 Restablecer

delete avi_unit 2016-04-19 07:51:52 Restablecer

4444444444 avl_unit 2016-04-19 07:51:50 Restablecer .

Véase mas:

Usuario raiz
Sitios
Modems
Papelera
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Usuario raiz

El usuario raiz es wialon. Utilizando este nombre y (primeramente) la misma contrasefia usted puede entrar en la
interfaz principal de seguimiento (Wialon Web), CMS Manager y otros servicios (sitios) de Wialon.

En la pestafha Wialon usted puede introducir el correo electréonico y la contrasefia para el usuario raiz. El correo
electronico se necesita para recuperar la contrasena y la contrasefia — para entrar en el sistema.

Note que solo el usuario raiz puede crear y gestionar planes de facturacion, aplicaciones, realizar la conversion.

25



) wialonlocal”

Sitios

@ Por defecto estan disponibles dos sitios: uno del tipo Wialon Web y el otro — CMS Manager. La cantidad mayor de
sitios puede activarse en la pestafia Licencia.

Existen cuatro tipos de sitios:

» CMS Manager (sistema de gestién donde se crean cuentas, usuarios, unidades, repetidores);

» Wialon Web (interfaz principal de seguimiento donde los usuarios finales controlan el movimiento de sus
unidades, generan informes, etc.);

» Wialon Mobile (interfaz simplificada de rastreo para dispositivos moviles);

« ActiveX (la solucién de software de terceros que proporciona la posibilidad de conectarse a la base de
datos de Wialon desde aplicaciones externas).

Usted puede tener solo un sitio CMS Manager y un ActiveX. Sin embargo, puede utilizar varios sitios Wialon Web
(moddulo Extra Site) y agregar varios sitios de Wialon Mobile. Cada uno esta situado en su propio DNS y puede tener
su disefo personal (opcion de pago para los sitios Wialon Web).

Apriete el botén Modificar para ajustar la configuracion del sitio — principalmente DNS. Las opciones adicionales estan
disponibles para los sitios del tipo Wialon Web. Para un sitio se puede indicar su propio nombre, agregar derechos de
autor (este enlace se mostrara en la barra de herramientas inferior), aplicar el disefio personal.

En la tabla se muestra el DNS del sitio, su tipo y dos botones: para cambiar la configuracion del sitio y para
iniciar/detenerlo. Si detiene el sitio, los usuarios no podran entrar en el sistema. Haga clic en el enlace DNS para abrir
el sitio.

@ Nota. Una vez (re)iniciado Wialon, todos los sitios se (re)inician independientemente de su estado anterior.

Personalizacion

Cada sitio del tipo Wialon Web (interfaz principal de seguimiento) puede tener su propio aspecto personalizado.

Primeramente, hay una opcion de pago Personal Design. Esta opcion permite escoger el esquema de colores, el tipo
de letra y los estilos elaborados especialmente para su sitio (para completar los logos, el icono del sitio y el enlace a
los derechos de autor). Sin embargo, no se puede cambiar la ubicacion de bloques funcionales (como paneles y
menus) e iconos estandarizados. De ordinario, el nuevo aspecto se adapta a su estilo corporativo.

Para que se aplique el disefio personal, hay que escoger su nombre en la lista desplegable.

Configuracion del sitio

Basicos Mapas Lenguas Avanzados

Tipo  Wialon Web
DNS tracking.company.com Comprobar DNS

Aspecto visual dealtesi1 v
personal

Cancelar Guardar

Se puede personalizar el sitio hasta cierto grado sin activar el componente Personal Design. Usted puede dar a su
sitio un nombre, colocar logos y agregar la informacion sobre el derechohabiente. En lo que se refiere a logos e
iconos de sitios, asegurese de que correspondan a las exigencias de las descripciones emergentes correspondientes.
Una vez elegida una imagen, no se olvide de apretar el boton Cargar. También en esta pestafa se puede indicar las
direcciones URL de servicio de ayuda o soporte técnico que podra utilizar el usuario en la interfaz de seguimiento.
Ademas, en el campo correspondiente se puede indicar un script de terceros que sera disponible en el sistema de
seguimiento. Para que se apliquen los cambios, apriete Guardar.

Para regresar al aspecto inicial, hace falta limpiar todos los campos de texto en esta pestafia y devolver los
parametros de mensajes a por defecto.
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Configuracion del sitio

Basicos Mapas Lenguas Avanzados
Titulo | MiLocal
Texto de copyright | Gurtam Test

URL de copyright
URL de ayuda

URL de soporte téchico
URL del script externo
Logo ?

Logo de inicio de sesién 7
Logo en informes ?

Favicon ?

hitp://site.com
hitp:/fdocs. wialon.com/es/local/start
hitps://support.gurtam.com/support
hitp:/fmap.spitsyn.net/smow/snow. js
04.png Cargar
Ningun archivo /e caiargdn
Ningun archivo /e caiargdn
Ningun archivo /e caiargdn

Cancelar

Aqui puede usted ver todos los elementos descritos arriba:

) b

[ Wialon Local 1604 - Adm 3 )/ ) Mi Local

-

cal.wialow=00c9025 bda295ebe27ee37c428a8&lang=es 7| &
T ——
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jol

user 4

»

4

Q

Bosque Canaferof{e Summit |

Bosque Cam'iﬂo de Cruces Centenario.

Bosquelde CortelCulebra sureste Bosque Camin

O 2 =G
o
® vl -
Bosque de Arrajan - Centenar
Sy

I Bosque de Burungsa Narte! / .
{ £ Ciudad del Saber

§ Bosque Urbiano de Mirafiored

@ :
T N

Bosque Urtiano. de Rod

Bosgue Urbano de Howagd @

Paimeras  Villakarla  Lalsabels
n Bosque, Urbano. de Arraiian Sur
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2 km

1mi N 08° 57.4858" : W -079° 35.9467"

€& - C |[4 http://admin.
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l & Adam -3 %
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@ Andrew SR x
® Aurora Borealis @ % x
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B8 Bus32Miami @ % x
& Camel @ 9 ®
B camion @ % x
B8 CERTEU1 @ % x
@ cERTEL2 o % ®
8 CERTRU1 @ % x
B citroen C1-Tom @ % x
# cio @ % X
? Cobra @ % = ):c
L = M e

] Gunarr{est

(0] QO 7O sm W 142049 (03

) winlonlocal”

Logo de enfrada

&2

Iniciar sesion como

|| Recordar

Al introducirse cambios en el disefio del sitio, se recomienda reiniciarlo y limpiar el caché.

Mapas y lenguas

Los mapas se activan por separado para cada sitio. Por defecto los usuarios reciben acceso a Gurtam Maps /
WebGIS (depende de la configuracion de sus sistema) y OpenStreetMap. Otros mapas también pueden utilizarse
como base de rastreo de unidades: mapas Google, Yandex, Bing, WikiMapia, Navitel, Visicom, Regio, ArcGIS, 2GIS,
Luxena, MylIndia. Sin embargo, en su mayoria requieren claves de acceso.
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En la pestaina Mapas escoja los mapas necesarios e introduzca las claves de acceso (si son necesarios). Cabe
subrayar, que en caso de mapas activados para el sitio los usuarios también tienen que activar los mapas en sus
parametros. Para el mapa Google usted puede indicar el ID del cliente en el campo correspondiente. En caso de
activarse el visto en Https el funcionamiento de mapas se realiza por el protocolo protegido.

Configuracion del sitio
Basicos Mapas Lenguas Avanzados

¥l Google Clave: Clave ¥l Hitps

ID del cliente: 1D del cliente

¥l Yandex Clave: Clave O Https
¥ Bing I Hitps

U HERE

) wikilapia

Otros mapas...

El sistema de seguimiento esta traducido a muchas lenguas. Escoja las que quiere que se hagan disponibles en la
pestafia Lenguas. Si no esta indicada ninguna, todas las lenguas seran disponibles.

Configuracion del sitio

Basicos Mapas Lenguas Avanzados
1#l English 1 Pyccrui = Deutsch
"] Francais ¥ Espafiol ¥l Portugués
U Italiano L EAAnVIKG ) Nederlands
"] Brnrapcku ) magyar ) Romana
) slovencina L Polski ) Hrvatski
) Sloven3tina ) MakeoHCKM ) YikpaiHceka
) Eesti keel L LatvieSu ) Suomi
[ nmay s [0 ey
I Azarbaycanca ) 3wybpkl I mongyol kele
) shgip [ Jofrornn [y
LI Bahasa Indonesia ) Cpncrm L Kurdi
2 Brazilian ¥l Catalan ) Hindi
L H#FE [ Karean () Kasaxckui
) Lietdviy kalba ) malayalam "] Sinhala
) Uzbek ) vabek
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Modems

Para crear un médem, apriete el botén Agregar médem en la parte superior de la seccién. Estan soportados tres tipos
de moédems: médem GSM, gateway SMPP y médem de red. Algunos pardmetros de su configuracion son comunes y
otros se diferencian.

Parametros comunes de médems

Nombre
Introduzca el nombre del médem.

Teléfono
Introduzca el ndmero de la tarjeta SIM instalada en el modem.

Prioridad
Defina la prioridad del canal de conexion.

Intervalo de reinicio, seg.

Indique el intervalo de reinicio en segundos. Si ha sido interrumpida por alguna causa la conexion con el moédem, éste
sera reiniciado automaticamente al pasar el tiempo indicado. Note que si el intervalo de reinicio es 0, el médem no
sera iniciado al reiniciarse el servicio.

Mascara de teléfono

Utilice este campo si quiere restringir la actividad del médem a los numeros indicados. Si una mascara esta indicada
aqui, el mdédem solo se utilizard para enviar mensajes a los numeros de teléfono que correspondan a esta mascara.
De otra manera, el mensaje sera enviado via otro médem o no sera enviado en general.

Parametros del médem GSM

Parametros del modem
Basicos Avanzados

Nombre tadem GSM
Teléfono +568974123
Prioridad 50
Intervalo de reinicio, | 60
seg.

Tipo | Modem GSM v
Mascara de teléfono
Puerto serie /devittyS0
Velocidad del puerto 115200

Centro de servicios de
SMs

Comandos AT

-] Utilice solo la codificacion de 8 bit

Cancelar Guardar

Puerto serie
Indique el puerto serie donde esta ubicado el médem.

Velocidad del puerto
Indique la velocidad del puerto. Si mientras operar aparecen errores, reduzca este valor.

Centro de servicios de SMS
De ordinario, el centro de servicios de SMS esta indicado en la tarjeta SIM, y usted no lo tiene que escribir aqui.

Comandos AT
Indique los comandos AT adicionales de inicializacion si se necesitan de acuerdo con la guia de usuario del médem.
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Utilice solo la codificacion de 8 bit
Active esta opcion si desea excluir otro tipo de codificacion.

Parametros de gateway SMPP

Parametros del modem

Basicos Avanzados

Nombre Modem SMPP
Teléfono +34587965423
Prioridad 50
Intervalo de reinicio, 60
seg.

Tipe |Gateway SMPP v
Mascara de teléfono
Host del servidor | smpp.localnetwork
Puerto del servidor | 31

Contrasefia del
servidor

Tipo del servidor OTA
Nombre de cuenta Ionsterinc
Direccion de origen +34999999999
TON/NPI?
I Activar modo sincrénico
[ Utilizar Ia codificacion GSMO03.38

") Dividir SM$S largos por el método SAR

I Quitar '+ del nimero del destinatario

Cancelar Guardar

Servidor ...

Indique el host del servidor (direccion IP o nombre de DNS), el puerto del servidor y la contrasefia para conectarse al
sitio. Si es necesario, indique el tipo del servidor, que puede ser VMS (voice mail system), OTA (over-the-air
activation system) u otro.

Nombre de cuenta y Direccion de origen
Introduzca el nombre de cuenta (login) y la direcciéon de origen para reconocer al remitente (puede ser nimero de
teléfono, compafiia o ambos).

TON/NPI
Define el formato si es necesario.

Activar modo sincrénico
El modo sincronico SMPP puede ser Util para diagnosticar dispositivos. Esto funciona por el siguiente algoritmo: hasta
que no haya notificacion de entrega del primer mensaje, el segundo no sera enviado.

Utilizar la codificacién GSM03.38
Marque este punto si quiere excluir otro tipo de codificacion.

Dividir SMS largos por el método SAR

Los mensajes SMS se transmiten por defecto por el método UDH (User Data Header) donde la informacion sistémica
se pone al inicio. El método SAR (segmentation and reassembly) permite colocar esta informacién al final en el
formato TLV que es esencial para algunas lenguas que tienen caracteres que no pueden ser transmitidos en la
codificacion de 8 bit. En estos casos active la opcién Dividir SMS largos por el método SAR para resolver el
problema.

Quitar '+' del numero del destinatario
Marque esta opcion para eliminar el simbolo mas de los nimeros de teléfono de destinatarios.

Parametros de médem de red
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Parametros del modem
Basicos Avanzados

Nombre Modem de red
Teléfono +345879685972
Prioridad 20

Intervalo de reinicio, | 60
seg.

Tipo | Moddem de red v
Mascara de teléfono
Host del servidor | serverhost
Puerto del servidor | 55

Contrasefia del
servidor

Cancelar Guardar

Servidor ...
Indique el host (direccion IP o nombre DNS), el puerto del servidor y la contrasefia para conectarse al servidor.

Parametros avanzados

La actividad del moédem puede ser restringida a planes de facturacion elegidos. EI médem esta indisponible para
todos los planes de facturacion por defecto. Para utilizar un médem hace falta mover el plan de facturacion
correspondiente de la columna derecha a la izquierda.

Parametros del modem

Basicos Avanzados

Mostrando tedos 5 Mestrando tedos £
Filtro Filtra
plan_for_mobile N client_billing i
Wialon alek_plan
Base 01 bjhbuon
new_plan news
little_plan
- -

Cancelar Guardar

@ Nota. Para eliminar un médem, abra sus parametros y apriete Eliminar en la parte inferior del dialogo.
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Papelera

A la papelera caen los objetos eliminados del sistema. Si hay necesidad, se puede restablecerlos en el periodo de 30
dias.

En la lista se indica el nombre del objeto, su tipo y la fecha de su eliminacion. Existen los siguientes tipos de objetos:

e avl_unit — unidad;

» storage_user — usuario;

» avl_resource — recurso;

e avl_unit_group — grupo de unidades;
« avl_retranslator — repetidor;

« avl_route — ruta.

Se puede restablecer un objeto de la lista o eliminarlo del sistema por completo. Para restablecer/eliminar varios
objetos escojalos por un clic y apriete Restablecer todo o Eliminar todo en el encabezamiento.
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Sistema

En esta pestafia se puede iniciar/detener Wialon manualmente, instalar actualizaciones, configurar el servidor de

mensajes y ajustar restricciones importantes.

Aqui también se puede indicar su correo electronico (campo E-mail del administrador) que se utilizara para lo

siguiente:

« restablecer la contraseia si la ha olvidado;

« enviar informes sistémicos sobre las actualizaciones disponibles, errores que surgen, falta de espacio libre

en el disco, etc.

Estado Licencia Mapas Registros

Wialon Iniciar

Versién actual

Instalar actualizaciones

automaticamente cambios

E-mail del administrador admin@admin.com

Sistema de correo A

Servidor SMTP mail server.company_local

Usuario
Contrasefia
[ v |
Servidores de copia de seguridad Descargar &
DNS Puerto Clave de
acceso
poiuyt 32001 vgy X
uhbvgy 32001 75369 | X
( ] 32001 ( ] +

Actualizaciones

Wialon

Sistema

Wialon Local 1604 (build: 2016-04-15 11:40) Actualizar todo

1 9 actualizaciones disponibles. Instalar ahora Lista de

Restricciones

Tiempo de ejecucién del informe, seg.
Tiempo de ejecucion de scripts, seg.
Mensajes en las sesiones del usuario
Sesiones activas de un solo IP
Pedidos intensivos simultineos
Logins fallados de un IP por minuto

Logins exitosos de un IP por minuto

Eventos

Activado

Procesamiento de historia por X dias

120
300
| 3000000]
100

3

10

120

_

Hay dos fuentes de actualizaciones: usted adquiere algo en la pestafia Licencia o Gurtam ha publicado una nueva

version de Wialon Local.

Usted puede escoger si las actualizaciones deben instalarse manual- o automaticamente. Si esta activada la opcion
Instalar actualizaciones autométicamente, el sistema detectara la disponibilidad de actualizaciones automaticamente y
las instalara inmediatamente. Si la opcién esta desactivada, usted sera informado de la presencia de actualizaciones
en el historial, y la frase correspondiente aparecera al lado del visto de actualizacion automatica (por ejemplo, 3
actualizaciones disponibles en vez de Todo estd actualizado). Para instalar actualizaciones manualmente, apriete el

enlace Instalar ahora.

Independientemente del modo de instalar actualizaciones (manual o automatico), Wialon sera reiniciado. Esto causara
el reinicio de sitios, médems, etc., y todas las sesiones activas seran terminadas forzosamente.

La version corriente de Wialon Local esta indicada en la fila correspondiente.

En caso de funcionamiento incorrecto de médulos se puede corregir la situacion por medio de instalarlos de nuevo.

Apriete el boton Actualizar todo de la pestaia Sistema e instale la actualizacion descargada.

Sistema de correo

Entre el software que se instala junto con el sistema operativo Debian esta postfix especialmente configurado para
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trabajar con Wialon Local. Se utiliza para enviar mensajes de correos desde el sistema (enviar notificaciones sobre el
funcionamiento de Wialon al administrador, enviar informes a los usuarios finales, restablecer contrasefias, etc.).

La direccion del remitente de correos se escoge segun el orden siguiente (si el campo esta vacio, se escoge el
siguiente por prioridad):

1. el campo E-mail del plan de facturacion;
2. el correo electronico del administrador (de la pestafia Sistema);
3. noreply@gurtam.com.

Usted puede también configurar otro servidor SMTP. En este caso el envio de todos los correos, menos los mensajes
al administrador, se realizara via él.

Introduzca la direccién del servidor SMTP. Esto puede ser bastante si usted tiene su propio servidor SMTP. Sin
embargo, si usted utiliza un servidor exterior para enviar mensajes (por ejemplo, gmail.com), se necesitara
autorizacion. En este caso introduzca el nombre de usuario y la contrasefia recibidos en este sistema de correo.

Para confirmar los cambios, apriete Guardar y reinicie Wialon. Para comprobar la capacidad de trabajo de los ajustes
configurados, se puede apretar previamente el boton Comprobar. Una vez hecho, se enviara un mensaje de texto al
e-mail del administrador. Los resultados de la comprobacion se reflejaran también en el historial.

La mayoria de sistemas de correo realizan la comprobacién de los mensajes de correo no deseado. Con este
proposito comparan la direccién IP original desde el cual ha llegado el mensaje y los registros MX del dominio
indicado en el campo de remitente. Si el registro no se encuentra, el envio de mensajes puede ser pausado o la
direccion serd incluida en la lista gris (lo que puede causar en resultado la negacion a procesar los mensajes del
sistema). Por esta razén, mientras registrar los sitios de Wialon Local, asegurese que la direccion IP externa del
servidor esta incluida en los registros MX del dominio.

Restricciones

Ajuste estas restricciones para garantizar el trabajo estable del servidor y protegerlo de una sobrecarga.

Tiempo de ejecucion del informe, seg.
Si la ejecucion de un informe requiere mas tiempo de lo indicado en este campo, sera interrumpida.

Tiempo de ejecucién de scripts, seg.
Si la ejecucion de scripts requiere mas tiempo de lo indicado, se interrumpe.

Mensajes en las sesiones del usuario
La cantidad de mensajes que puede cargar el usuario en todas sus sesiones. Si se alcanza el limite, el usuario puede
chocarse con los problemas de ejecutar informes, construir recorridos, importar mensajes, etc.

Sesiones activas de un solo IP
La cantidad maxima de sesiones activas de un usuario desde una direccion IP.

Pedidos intensivos simultaneos
Bajo los pedidos intensivos se entiende la carga de mensajes, la ejecucion de informes, etc. En este campo usted
indica la cantidad de informes intensivos que puede ser procesada simultaneamente en margenes de una sesion.

Logins fallados de un IP por minuto
La cantidad maxima de entradas en el sistema falladas desde una direccion IP en un minuto.

Logins exitosos de un IP por minuto
La cantidad permitida de entradas exitosas en el sistema desde una direccion IP en un minuto. Si se han alcanzado
ambos limites, la direccion IP seré bloqueada temporalmente. Esto causara dificultades con entrar en el sistema.

Eventos

Este ajuste solo esta actual para la aplicacion mévil Wialon.

En el campo Procesamiento de historia por X dias se indica la cantidad de dias validos para el médulo de eventos.
En otras palabras, si en este campo esta indicado 5 dias, y desde su dispositivo vienen mensajes de hace un mes,
los eventos no se recalcularan.
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Cabe subrayar, que el valor méximo para procesar historia es de 365 dias. Sin embargo, ya que gran cantidad de
informacién procesada puede crear carga suplementaria, no se recomienda ajustar para esta opcién un valor que sea
mas de unos dias.
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Servidor d o dad

El distributivo del software Copia de seguridad en caliente se instala para proveer la copia de seguridad de datos en
linea. Se recomienda instalar e iniciarlo en el servidor aparte del servidor donde esta lanzado Wialon Local que esta
operando.

El servidor de copia de seguridad proporciona la replicacion completa de la base de datos de Wialon (directorio
storage) en tiempo real. Es posible utilizar varios servidores de copia de seguridad en caliente simultaneamente.

Instalacion

Exigencias:

La instalacion del servidor se realiza en el sistema operativo Linux de 64 bit. El requisito principal es la capacidad del
disco duro que no tiene que ser menos de la capacidad del disco del servidor principal.

Proceso:

» descargar el archivo,

« descomprimir el archivo en el directorio de trabajo,

» para activar el sistema de copia de seguridad en un servidor de reserva, en el archivo de configuracion
custom/config.txt hay que indicar la variable:

——————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

 lanzar adf_script start.

Recuperacién de un error

En caso de surgir un error del servidor Wialon Local, se recomienda utilizar una copia de la base de datos del
servidor de copia de seguridad. Para esto se necesita:

« detener Wialon en el servidor principal Local,

» detener el servidor de copia de seguridad,

« mover el directorio storage del servidor de copia de seguridad al principal,
« iniciar Wialon en el servidor principal Local.

En caso de un error de hardware, se inicia nuevo Wialon Local, donde:

« el directorio custom ha sido tomado del Wialon Local original,
« el directorio storage ha sido tomado del servidor de copia de seguridad.
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Local C ication G

Local Communication Gate es el servicio que hace posible la retransmision de unidades con cualquier tipo de
dispositivo a su servidor Wialon Local. Los datos de las unidades se retransmiten en tiempo real por el protocolo
Wialon Retranslator.

Para recibir acceso a la aplicacién hace falta contactar con el @soporte técnico y concederles los siguientes datos:

« |a direccion IP externa del servidor con Wialon Local actual,
el numero del acuerdo (coincide con el nombre del usuario en el panel administrativo).

Para trabajar con el servicio, hay que enviar los datos del dispositivo a la direccion IP 193.193.165.169 (@ comprobar
el puerto). Luego hay que agregar la unidad en la interfaz de Local Communication Gate e iniciar la retransmision.

L]

@ Local Communication Gate || from to

o oK

Name Device IME! 4 Retransmission IME! Last message Status

u samsung GP3 Tag 3559940582461 3559940582461461 Q X
iPhonefiplus GPS Tag 8973hBas . *

u Vento GPS Tag il 1 February 23 2015 05:57 pm Q X

a vento2 GPS Tag February 25 2015 11:25 am [~] X

a 22dnden AGENTLike  nnnnn v X

) nommt ADMBODD nnnnn13 X

Para agregar una unidad al repetidor, hay que indicar su nombre, el tipo de dispositivo, el IMEI (ID unico) y el IMEI de
retransmision.

Para las unidades creadas, ademas de las caracteristicas mencionadas, se muestra el tiempo del ultimo mensaje y el
estado (si se esta retransmitiendo o no). Se puede organizar la lista de acuerdo con cualquier de estos criterios.
Ademas, para una busqueda rapida de una unidad se puede aplicar el filtro dinamico seguin nombre.

Se puede iniciar o detener la retransmision de datos para una unidad en cualquier momento. Ademas, en el panel
superior se puede iniciar/detener todo el proceso de retransmisién por completo.

Para modificar las propiedades de una unidad, selecciénela en la lista por medio de un clic. Cabe recordar, que en
margenes de un tipo de dispositivo el IMEI no puede duplicarse. Los valores que se repiten seran limpiados.
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Sistema de gestidn

La gestion del sistema de rastreo satelital Wialon se ejecuta en la interfaz especializada CMS Manager. Esta interfaz
ha sido elaborada para los manager de Wialon. CMS Manager permite manejar su sistema de rastreo por medio de
tales macroobjetos suyos como cuentas (recursos), planes de facturacién, usuarios, unidades, repetidores y otros.

CMS Manager permite crear, ajustar y eliminar estos objetos, gestionar los derechos de acceso a ellos, copiar y
exportar su contenido y propiedades.

Mo dies USMS Appr - TBTEB(09) | unered
Coemas £ Nieva
‘ Bt | ~Narmbre Crnsdor Cusntapadre Plan de facturacn Derechos Unidsdes  Swdo  Diss Estad Bioguesda Contenido  Eiminer
V uresana sarrano e basic_sian R N
& Cuentas 2 chat Gt 1 - Wison Hostng Bxte o g . wmesm g
Fecurus
o Ton 3 e MvmoPadn e o Hostrg Base 0owmm g o mesn @
Tomre =ik
PR e— Edatnigesis wmer wer_pam 2 1 SNW 6 . WESHE
s (8 &
S FamasdodeiCao  Feenando del Carps v basie_sian LU R U ]
R L e e—— iicn Hoatrg Esse. T omm 4 o meme
T sk amae R - Wslon Hostng Esse T -~ B
8 P Toreaen PurTenen e plae_or_tie oS a4 a ameen g
| PR P iaicn Hestry Exse 0 am - B Everconme
W e e waor & ® wm v B
11 ruis Bussia Urvsa Susedia ok Hostng Be (3, v ome B B Evencom
.
& [m -] 144 pigm)s st B B| Mosiraedo fa i de 1) e

Planas de facturacion
Usuanos
Unidades

Grupos de unidates
Repetidares. 20160420 162405

Mas informacion:

» Estructura del servicio
» Derechos de acceso

» Interfaz de gestion

» Cuentas (recursos)

» Planes de facturacion
» Usuarios

» Unidades

» Grupos de unidades

» Repetidores

» Importacién y exportacién
» Conversion

» Jerarquia del servicio
» Apps
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Estructura del servicio

La efectividad del manejo del servicio depende de la estructura de cuentas creada por usted. La estructura ideal
presupone una jerarquia clara. Abajo se dan unas recomendaciones que le ayudaran a comprender las peculiaridades
de la jerarquizacion de cuentas. La comprensién de estas peculiaridades le permitira construir mas tarde una
estructura correcta, que corresponda a las necesidades de su negocio.

La primera entrada en el sistema

Al entrar en el sistema de gestién (CMS Manager) por primera vez, el propietario del recurso tendra disponibles una
cuenta, un usuario y un plan de facturacion. Los tres elementos tendran el mismo nombre. Abajo habra mas
informacién sobre esta cuenta.

Estructura del servicio

End_Customer_1
Customer_Service (Beginner)

c;?"é::i:::::} End_Customer_2
Advanesd (Advanced)
Pre-Major

End_Customer_3 (Pre-
Major)

Manager
(Top_Account)
BP: Dealer
MC
Beginner
Advanced

Pre-Major +

Nombre_de_cuenta >
(nombre_del_plan_de_facturacion)

Con derechos de distribuidor

BP: para distribuidores - planes de
facturacion disponibles para
activar

Cuenta del sistema

Top_account (nombre individual para cada cliente) es la cuenta del nivel superior. Se crea automaticamente al
activarse nuevo servicio. La cuenta del nivel superior de cada cliente se crea bajo su ID Unico que sirve de
identificador global del servicio en el sistema Wialon Local. Los nombres del plan de facturacion y de la cuenta del
nivel superior coinciden. Para este plan de facturacion por defecto esta disponible todo el conjunto de funciones. La
cuenta del nivel superior es sistémica, por esto el propietario del servicio no tiene derechos de acceso tanto a su
modificacién, como a la modificacién del plan de facturacion.

@ De esta manera, el primer paso obligatorio para el usuario de Top_account es la creacién de una cuenta de
gestion.

Cuentas creadas

Manager es la cuenta que tiene que crear usted para manejar el servicio. Se crea desde la cuenta del nivel superior.
Los derechos y posibilidades del usuario Manager pueden restringirse solo por el usuario del nivel superior
(Top_account). Esta cuenta es el punto de partida para construir una estructura de cuentas correcta. Debido a su
puesto alto en la jerarquia, el usuario Manager puede crear nuevas cuentas y manejarlas (cambiar los derechos,
controlar el pago, gestionar el bloqueo, etc.). A esta cuenta se le atribuye el mismo plan de facturacién que a la
cuenta del nivel superior. Todas las restricciones necesarias del plan de facturacion pueden agregarse en las
propiedades de la cuenta.

@ EI siguiente paso para el usuario Manager es estimar de la cantidad de usuarios finales conectados. De acuerdo
con los resultados de esta estimacion tiene que ser elegida y creada la cuenta correspondiente (Customer_Service o
Major_Customer_Service).

Customer_service es la cuenta que se crea para manejar a los usuarios con una cantidad de unidades pequeina
(End_Customer_1,2,3). Tal cuenta puede utilizarse en la esfera de seguimiento personal o de seguimiento de
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vehiculos privados. El conjunto de funciones del usuario de esta cuenta incluye creacion, modificacion, control y
soporte técnico de los usuarios que le pertenecen. El proceso de configuraciéon de las posibilidades de la cuenta
(ajuste manual del conjunto de funciones disponibles) para cada usuario puede ser bastante laborioso. Por esta razon
en Customer_Service se puede crear un conjunto de planes de facturacién con varias listas de funciones disponibles
(por ejemplo, Beginner, Advanced, Pre-Major) para automatizar este proceso. Cabe subrayar, que estos planes de
facturacion se pagan por separado. De acuerdo con las funciones disponibles de los planes de facturacién se variara
el precio del servicio.

Una estructura ideal presupone la presencia de una cuenta para cada usuario final y la creacion de unidades con
restricciones necesarias dentro de su propia cuenta (la restriccion minima necesaria es la de borrar la unidad y sus
mensajes).

Major_Customer_Service es la cuenta que se crea para manejar a clientes con decenas/centenas de unidades
(Major_Customer_1,2,3). En la cuenta de este tipo se puede prever un plan de facturacion especial para todos los
clientes importantes (Major_Customer_1,2,3) o para cada cliente por separado. Major_Customer_Service puede tener
una jerarquia amplia de cuentas subordinadas con una estructura parecida a la de todo el servicio.

Ademas, un lugar aparte lo ocupa la cuenta del distribuidor (véase abajo).

Dealer_1 es la cuenta del distribuidor. El usuario-distribuidor posee un alto nivel de independencia, tiene su propio
soporte técnico y el maximo de las posibilidades de funcionalidad. La estructura de las cuentas subordinadas de un
distribuidor puede ser semejante a la de todo el servicio.
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Derechos de acceso

El sistema de derechos de acceso, o ACL (Access Control List).

El derecho de acceso es la posibilidad de ver definitivos objetos del sistema y ejecutar con ellos acciones permitidas.
Los derechos de acceso se difunden, ante todo, en tales macroobjetos del sistema como cuentas (o recursos),
unidades, usuarios y grupos de unidades. Véase mas...

Los derechos de acceso los determina en primer lugar el manager del servicio en la interfaz de gestion CMS Manager,
aunque algunas posibilidades pueden ser disponibles también al usuario final. Los derechohabientes pueden ser
cualesquiera usuarios del sistema, incluidos los manager y usuarios finales de todos los niveles.

Los derechos se asignan para cada usuario individualmente mientras crear o modificarlo en la pestafia Acceso. Un
modo alternativo de conceder derechos de acceso es por medio de las pestafia Acceso de los didlogos de
propiedades del objeto.

Categorias de derechos

El conjunto de derechos estandarizados que pueden aplicarse a cualquier tipo de macroobjeto, incluye:

« Ver objeto y sus propiedades basicas
» Ver detalle de propiedades del objeto
« Gestionar acceso al objeto

» Eliminar objeto

» Renombrar objeto

» Ver campos personalizados

« Gestionar campos personalizados

» Ver campos administrativos

» Gestionar campos administrativos

» Modificar propiedades no mencionadas
» Cambiar icono

 Solicitar informes y mensajes

» Editar elementos recursivos

» Gestionar registros del objeto

Véase mas sobre los derechos de acceso estandarizados...

Ademas, para cada tipo de objeto hay derechos especiales — su propia lista de acciones permitidas, que son
caracteristicas precisamente para este tipo de objetos. Por ejemplo, para una unidad de seguimiento hay un acceso
especial a crear, modificar y eliminar intervalos de servicio; para usuarios — a actuar en nombre del usuario (entrar
en el sistema, crear objetos, etc.); para recursos — a crear, modificar y eliminar geocercas, etc. Véase mas sobre los
derechos de acceso para cada tipo de objeto en las secciones:

« ACL de unidad

» ACL de grupo de unidades
» ACL de usuario

e ACL de recursos

« ACL de ruta

Mientras ajustar el acceso, los derechos siempre estan divididos en dos secciones. La seccion de la izquierda
contiene los derechos estandarizados, y su contenido es igual para todo tipo de objetos. La seccién de la derecha
contiene accesos especiales, y su contenido depende del tipo del objeto, a que se establece el acceso.

Jerarquia

Es importante, que observe la jerarquia mientras asignar los derechos de acceso:
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« El usuario-creador posee el acceso total al objeto. Este acceso solo puede restringirse por un usuario de

nivel mas alto.
« No es posible conceder a un usuario mas accesos a un objeto, que tiene el creador de este usuario al

mismo objeto.
e Un usuario puede transferir derechos a otros usuarios, pero no puede conceder mas de lo que tiene él

mismo. Lo puede hacer solo si tiene el acceso a transferirlos.
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Derect arizados (ACL de objetos!

Hay 16 derechos estandarizados, es decir, derechos que posee cada macroobjeto.

Tipo de . —
Cédigo Descripcion
derecho e .
Ver objeto Permite ver un objeto en varias listas y paneles. En las propiedades del objeto, al minimo,
y sus 01 estan disponibles el nombre, el creador y la cuenta. No se puede modificar ningunas
propiedades propiedades, si no hay otros derechos de acceso. Este derecho es basico, sin él otros no
basicas son vigentes.
Permite ver mas propiedades de un objeto. Funciona con unidades (permite ver las
Ver detalle de pestafias Deteccion de viajes y Consumo de combustible), recursos y cuentas (en las
propiedades 0x2 |propiedades de cuenta se amplifica el contenido de la pestafia Bésicas y aparecen las
del objeto pestafias Servicios y Restricciones; en el dialogo de propiedades de usuario aparece la
pestafa Cuenta).
Permite transferir derechos de acceso a un objeto a otros usuarios. De ordinario, esto se
Gestionar expresa en que la pestafia Acceso se hace disponible en las propiedades del objeto. Alli el
acceso al 0x4 |usuario puede conceder derechos a dicho objeto a varios usuarios. Ademas, este objeto
objeto también aparecera en los dialogos de otros usuarios en la pestafia Acceso y alli también se
podra establecer derechos.
Eliminar objeto | 0x8 |Permite eliminar un objeto del sistema.
Renombrar
. 0x10 |Permite cambiar el nombre de un objeto.
objeto
En las propiedades de un objeto (unidad, grupo de unidades, usuario y recurso) se hace
disponible para revision la pestafia Campos personalizados. Ademas, en las propiedades de
Ver campos 0x20 unidades y grupos de unidades se hace disponible para revisién la pestafia Perfil. El
personalizados derecho de ver campos personalizados, igual como el derecho siguiente (Gestionar campos
personalizados) solo se difunde en los objetos del sistema arriba indicados (unidades,
grupos de unidades, usuarios, recursos).
Gestionar Permite modificar el contenido de la pestaiia Perfil de las propiedades de unidades o grupos
campos 0x40 |de unidades y crear, eliminar, modificar campos personalizados en las propiedades de
personalizados unidad/grupo/usuario/recurso. Este acceso solo funciona junto con el anterior.
Ver campos 0x1000 Permite ver campos con derechos restringidos (campos administrativos) en la pestana
administrativos Campos personalizados de las propiedades de unidad/grupo/usuario/recurso.
Gestionar
campos 0x2000 |Permite crear, modificar y eliminar campos administrativos.
administrativos
Modificar Permite modificar unas propiedades avanzadas de un objeto. Funciona para unidades
propiedades 0x80 (permite modificar esquemas de colores del recorrido/sensor en la pestafia Avanzadas y
no regular el giro del icono en la pestafa Icono) y usuarios (modificar la pestafia Avanzadas,
mencionadas los ajustes personalizados del usuario).

N Permite cambiar la imagen (icono) atribuida a un objeto. Solo funciona para unidades
Cambiar icono | 0x100 . gen ( ) . . ! . P y
grupos de unidades, ya que otros objetos no tienen tal propiedad.

Solicitar
informes y 0x200 |Permite solicitar mensajes y generar informes por el objeto dado.
mensajes
Editar
elementos 0x400 |Funciona solo para grupos de unidades. Permite agregar/eliminar unidades a/de grupos.
recursivos
Gestionar . . . . S
] Permite ver el historial de un objeto, que se muestra en el informe tabular Historial, por esto
registros del 0x800 y ) S .
obieto también se necesita el acceso Solicitar informes y mensajes para verlo.
J
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Very

descargar 0x4000 |Permite al usuario utilizar el servidor de archivos para ver y descargar ficheros de un objeto.
archivos
Cargar y , ) . . ) . .
o Permite al usuario utilizar el servidor de archivos para cargar y eliminar ficheros de un
eliminar 0x8000| . .
. objeto.
archivos

Si un usuario posee el derecho de ver la pertenencia de unidad a una cuenta, su creador, pertenencia a grupos,
conductor asignado, etc., este derecho puede realizarse plenamente solo en caso de tener también al menos accesos
minimos a los objetos correspondientes (cuenta, usuario-creador, grupo, conductor).

Véase mas informacion:

e ACL de unidad

* ACL de grupo de unidades
e ACL de usuario

* ACL de recursos

« ACL de ruta
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ACL de unidad

Un usuario puede tener la posibilidad de ver la ubicacion de unidad en el mapa, seguir varias indicaciones (velocidad,
altitud, valores de sensores y otras), enviar comandos y mensajes a la unidad, utilizarla en informes, notificaciones,

tareas, etc.

Los derechos estandarizados estan descritos arriba. Abajo esta la lista de derechos especiales que solo pueden
aplicarse a unidades:

ACL de unidad

Permite ver y modificar el tipo de dispositivo, el ID Unico, los nimeros de teléfono, la contrasefa de
acceso a unidad en la pestafia Basicas, modificar los parametros de filtracion de mensajes en la

;I\)/Ir(::;ifcle(;zrdes pestafia Avanzadas (a condicion de que haya visto en Ver detalle de propiedades del objeto).

de conexién Ademas, el tipo de dispositivo, el numero (ndmeros) de teléfono y el ID unico aparecen en la
descripcion emergente y en la informacion ampliada de unidad. También aparece la posibilidad de
enviar SMS a la unidad, si el usuario tiene activada esta opcién como tal.

Crear, . . . e _ .

o Los sensores y sus valores se ven siempre, pero este visto permite modificar y eliminarlos, asi como
mot.jlfl.car crear nuevos sensores. Ademas, las tablas y graficas de calculo de los sensores creados se hacen
y eliminar disponibles para modificar.
sensores
Modificar Permite modificar el valor de contadores (de kilometraje, horas de motor, trafico GPRS) y los
contadores principios - de. su funcionamiento (vistos del calculo) manualmente o por medio de

tareas/notificaciones.
Eliminar Permite eliminar mensajes con datos y mensajes de los comandos enviados en el panel de mensajes.
mensajes También permite eliminar los registros del historial si hay acceso Gestionar registros del objeto.
Funciona solo junto con el visto Gestionar informes y mensajes.
Ejecutar Permite enviar comandos (por ejemplo, desde el panel de seguimiento). Ademas, mientras configurar
comandos tareas y notificaciones precisamente este derecho se comprueba para mostrar comandos en la lista
de disponibles.
Permite registrar para una unidad tales eventos como llenados de combustible, trabajo de
Administrar mantenimiento, estado de la unidad y evento personalizado. Para hacerlo, se utiliza el registrador
eventos especial en el panel de seguimiento. Este visto concede también el derecho de eliminar eventos

registrados. Si esta activado el visto Gestionar registros del objeto, se puede introducir en el historial
de una unidad un registro personalizado.

Ver intervalos

Permite ver la pestafia Mantenimiento en el didlogo de las propiedades de una unidad yla
informacién sobre se mantenimiento técnico en la descripcion emergente de la unidad y en su

intervalos de

de servicio . o .
informacion ampliada.
Crear,
modificar . . - . - . . . .
limi Permite modificar y eliminar intervalos de servicio en el didlogo de las propiedades de unidad, asi
y eliminar

como crear nuevos intervalos. Solo funciona junto con el visto anterior.

servicio

Importar Permite importar mensajes a una unidad. Solo funciona junto con el visto Solicitar informes y
mensajes mensajes.

Exportar Permite exportar mensajes de una unidad a un archivo. Solo funciona junto con el visto Solicitar
mensajes informes y mensajes.

Ver comandos

Permite ver el contenido de la pestafia Comandos de las propiedades de una unidad. También se
necesita para exportar comandos.

Crear,

modificar
y eliminar
comandos

Permite crear, modificar y eliminar comandos en la pestafa correspondiente. Este visto solo funciona
con el visto anterior. Ambos no tienen relacion con la ejecucién de comandos. Para esto se necesita
el visto Ejecutar comandos.
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Modificar
deteccion Permite modificar las pestafias Deteccién de viajes, Consumo de combustible, Conduccion eficiente y
de viajes y los parametros de informes en la pestafia Avanzadas. Solo funciona junto con el visto Ver detalle de
consumo de |propiedades de objeto.

combustible

Utilizar unidad
en tareas,

notificaciones, Permite crear tareas, notificaciones, rutinas para una unidad y utilizarla en repetidores.
rutas,

repetidores
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El conjunto de derechos de acceso a grupos de unidades es el mismo, que a unidades separadas. Los accesos que
se conceden a un grupo de unidades se propagan a las unidades que lo forman (si esta observada la jerarquia de

derechos). Por ejemplo, el hecho de que esté activado el acceso de ver comandos supone, que el usuario puede ver
los comandos de todas las unidades que pertenecen al grupo.

Ademas, algunos tipos de derechos pueden influir no solo en las unidades del grupo, sino en el grupo mismo como
objeto del sistema. Por ejemplo, si el usuario tiene el acceso al grupo Cambiar icono, puede cambiar el icono del
grupo y de las unidades que lo forman. Otros derechos como este son:

» Ver objeto y sus propiedades basicas
» Gestionar acceso al objeto

« Eliminar objeto

* Renombrar objeto

¢ Ver campos personalizados

« Gestionar campos personalizados
* Ver campos administrativos

« Gestionar campos administrativos
e Cambiar icono

« Solicitar informes y mensajes

« Gestionar registros del objeto

« Very descargar archivos

« Cargar y eliminar archivos

El derecho de acceso Editar elementos recursivos es el acceso al grupo, que permite cambiar su contenido
(eliminar/agregar unidades).

Los demas derechos no influyen en el grupo como tal, sino solo en las unidades que lo forman. Véase ACL de unidad.

Mientras utilizar grupos hay que tomar en cuenta las siguientes peculiaridades y observar rigurosamente la jerarquia
de derechos:

e Un grupo solo puede ampliar el acceso al objeto y no restringirlo. Si los accesos de un usuario a una
unidad y al grupo a que pertenece se diferencian, se aplica el espectro de derechos mas amplio.

« El creador de un grupo tiene que tener derechos de acceso a las unidades. Solo en este caso podra
conceder acceso a estas unidades a otros usuarios por medio del grupo.

« Si una unidad pertenece a un grupo, puede hacerse accesible a una cantidad mayor de usuarios, ya que
ellos, teniendo acceso a una grupo, reciben acceso a las unidades que lo formas automaticamente.
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ACL de usuario

Un usuario puede tener derechos de acceso a otro. En este caso puede modificar sus propiedades, determinar
derechos, etc. De esta manera, por ejemplo, un manager del servicio determina los derechos de sus clientes.

Derechos estandarizados

De la lista de los derechos de usuario estandarizados son actuales los siguientes:

» Ver objeto y sus propiedades bésicas
El usuario aparece en varias listas y paneles. Las pestafias Basicas y Avanzadas (acceso a la aplicacion
movil Wialon y correo electrénico) estan disponibles en las propiedades de unidad. EI nombre del usuario
se muestra en varios informes y en la columna Creador.

» Gestionar acceso al objeto
El usuario aparece en los didlogos de otros usuarios en la pestafia Acceso, donde a él pueden
establecerse derechos de acceso como a un objeto del sistema.

» Modificar propiedades no mencionadas
Permite modificar las propiedades de la pestafa Avanzadas, cambiar los parametros personalizados del
usuario, enviarle mensajes informativos desde el sistema de gestion.

e Solicitar informes y mensajes
Proporciona acceso a la pestafia Historiales (en las propiedades del usuario), que muestra su actividad
(entradas/salidas en/de varios servicios del sistema). Este visto da acceso también a solicitar informes por
usuario. Cabe subrayar, que para generarse el informe Campos personalizados también se necesita el
acceso al usuario Ver campos personalizados. Un informe mas, Historial, puede generarse en caso de
haber también acceso Gestionar registros del objeto.

Los derechos estandarizados Eliminar objeto, Renombrar objeto, Ver campos personalizados, Gestionar
campos personalizados, Ver campos administrativos, Gestionar campos administrativos, Gestionar registros
del objeto, Ver y descargar archivos, Cargar y eliminar archivos funcionan segun lo descrito arriba.

Los derechos de acceso Ver detalle de propiedades del objeto, Cambiar icono y Modificar elementos recursivos no
influyen en usuarios.

Derechos especiales

Abajo esta la lista de los derechos especiales que pueden aplicarse a usuarios:

ACL de usuarios
Administrar . . . - - )
En el didlogo de las propiedades de usuario se hace visible la pestafia Acceso, donde al usuario
derechos de . . . . . .
dado se puede dar accesos a varios objetos del sistema. Ademas, una vez activado este visto se
acceso del . . ” . e
. puede cambiar los derechos del usuario automaticamente, por medio de una tarea/notificacion.
usuario
Actuar en . ) . .
b El derecho de entrar en el sistema bajo el nombre del usuario dado, crear objetos en su nombre,
nombre
. etc.
del usuario
Modificar . . . ~ L .
istos d ; El derecho de cambiar las propiedades del usuario en la pestafia Basicas. Para cambiar la
vistos de este _ . . . .
. contrasefa se necesita también el visto anterior.
usuario
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ACL de recursos

Si un usuario recibe acceso a un recurso, puede ver y utilizar para sus propdsitos de seguimiento su contenido, es
decir, geocercas, plantillas de informes configuradas, notificaciones, tareas, etc. Las manipulaciones con estos objetos
son posibles en la interfaz principal de Wialon.

Al recurso que es al mismo tiempo una cuenta se puede aplicar derechos de acceso avanzados, por ejemplo,
introducir pagos, restringir servicios y ajustar sus precios, etc. Estas acciones son posibles solo en la interfaz CMS

Manager.

Derechos estandarizados

De la lista de los derechos de cuentas y recursos estandarizados son actuales los siguientes:

Ver objeto y sus propiedades basicas
Permite ver la pertenencia de un objeto a dada cuenta. De ordinario, esta pertenencia se refleja en la
primera pestafa de las propiedades de la unidad, usuario, grupo, etc.

Ver detalle de propiedades del objeto

En la pestafia Basicas de la cuenta aparecen la segunda y la tercera secciones y las pestafias Servicios y
Restricciones. Si el usuario final recibe tal derecho a la cuenta que utiliza, en el didlogo de sus
parametros aparecera la pestafia Cuenta, donde podra ver el saldo actual, la cantidad de los servicios
utilizados y disponibles, etc.

Eliminar objeto
Permite eliminar un recurso con todo el contenido suyo. Sin embargo, si se trata de una cuenta, para
eliminarla se necesita también el acceso Gestionar cuenta.

Solicitar informes y mensajes

Da acceso a la pestafia Estadisticas de las propiedades de cuenta. Esta pestafa refleja la historia de los
pagos y gastos (solo si esta activado al mismo tiempo el visto en Ver detalle de propiedades del objeto).
La subpestafia analoga Estadisticas se hace también disponible en la pestafia Cuenta (si no, el botdn
Mostrar sera desactivado). Si ademas hay un visto en Gestionar registros del objeto, en el panel de
informes de la interfaz principal de seguimiento se puede solicitar el informe tabular Historial, donde se
puede ver todos los cambios introducidos en el contenido del recurso por varios usuarios (creacion,
modificaciéon y eliminacién de geocercas, tareas, notificaciones, conductores, remolques y plantillas). El
mismo visto permite obtener informes por conductores y remolques, asi como por grupos de conductores
y remolques, si estan en dado recurso.

Los derechos estandarizados Gestionar acceso al objeto, Renombrar objeto, Ver campos personalizados,
Gestionar campos personalizados, Ver campos administrativos, Gestionar campos administrativos, Gestionar

registros del objeto, Ver y descargar archivos, Cargar y eliminar archivos funcionan segun lo descrito arriba.

Los accesos Modificar propiedades no mencionadas, Cambiar icono y Modificar elementos recursivos no influyen en
el recurso y en la cuenta.

Derechos especiales

Abajo esta la lista de los derechos especiales que pueden aplicarse a usuarios:

ACL de recurso
Ver . .
Permite ver las geocercas creadas en margenes de un recurso.
geocercas
Crear,
modificar y . o -
limi Permite modificar y eliminar las geocercas de este recurso y crear nuevas geocercas.
eliminar
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geocercas

Ver tareas

Permite ver las tareas creadas en margenes de un recurso.

Crear,
modificar y
eliminar
tareas

Permite modificar y eliminar las tareas de este recurso y crear nuevas tareas.

Ver
notificaciones

Permite ver las notificaciones creadas en margenes de un recurso.

Crear,
modificar y
eliminar
notificaciones

Permite modificar y eliminar las notificaciones de este recurso y crear nuevas notificaciones.

Permite ver a los conductores y grupos de conductores creados en margenes del recurso. Ademas,

Ver . . : ;
conductores permite ver la lista de unidades que pueden asignarse a este recurso de conductores
automaticamente (botén Unidades en el panel de conductores).
Crear, . . -
difi Permite modificar y eliminar a los conductores y grupos de conductores de un recurso y crear nuevos
modificar i . . . ” -
limi y conductores y grupos de conductores. Ademas, permite crear listas de asignacion automatica de
eliminar
conductores.
conductores
Ver Permite ver los remolques y grupos de remolques creados en margenes de un recurso. Ademas,
remolques permite ver la lista de unidades que pueden asignarse a este recurso de remolques automaticamente
(botén Unidades en el panel de remolques).
Crear, . e .
difi Permite modificar y eliminar los remolques y grupos de remolques de un recurso y crear nuevos
modificar X . . . i -
limi y remolques y grupos de remolques. Ademas, permite crear listas de asignacién automatica de
eliminar
remolques.
remolques

Ver plantillas

Permite ver las plantillas de informes creadas en margenes de un recurso.

de informes
Crear,
modificar y . e L . . :
limi Permite modificar y eliminar las plantillas de informes de este recurso y crear nuevas plantillas de
eliminar )
) informes.
plantillas de
informes
En combinacién con el visto Eliminar objeto permite eliminar la cuenta con todos los objetos. En
Gestionar combinacién con el visto Ver detalle de propiedades del objeto da acceso a controlar el plan de
cuenta facturacion y los pagos (pestafia Basicas), la cantidad y el precio de los servicios (pestafia Servicios),
otros parametros (pestafia Restricciones). No influye en el recurso.
Ver pedidos |Permite ver los pedidos creados en margenes de un recurso.
Crear,
modificar y . i . . :
. Permite modificar y eliminar los pedidos de este recurso y crear nuevos pedidos.
eliminar
pedidos

® Nota. En la interfaz principal de Wialon solo se puede manejar el contenido interno de un recurso (geocercas,
tareas, notificaciones, conductores, remolques, plantillas), asi como ver el historial de los cambios de este contenido.

Las acciones relacionadas con la cuenta (como el control de pagos, restriccion y tarificacion de posibilidades, la

eliminacion y el cambio del nombre del recurso y de la cuenta) solo pueden realizarse en la interfaz de gestion CMS

Manager.
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ACL de ruta

Los accesos que pueden aplicarse a rutas son los siguientes:

» Ver objeto y sus propiedades bésicas
la activacion de este derecho de acceso permite ver una ruta en el panel correspondiente.

» Gestionar acceso al objeto
permite transferir los derechos de acceso a una ruta a otros usuarios. Si esta activado este derecho, la
ruta no solo se muestra en el panel Rutas, sino también en el mapa. El usuario puede modificar la ruta
(agregar o eliminar puntos de control y cambiar su radio), agregar horarios, mostrar la lista de rutinas para
la ruta y copiarla.

« Eliminar objeto
Permite eliminar una ruta.

« Renombrar objeto
Permite renombrar una ruta.

« Solicitar informes y mensajes
Permite obtener informes con datos por una ruta disponible.
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Creador

Uno de los momentos clave en la gestion del sistema de rastreo satelital Wialon es la creacion correcta y consecuente
del creador para unos u otros macroobjetos del sistema.

El creador de un objeto del sistema es un usuario del sistema, en cuyo nombre se crea el objeto y a cuya cuenta
pertenece. Al usuario-creador se le concede a priori pleno derecho de acceso al objeto, y él, a su vez, puede conceder
acceso a este objeto a otros usuarios. El creador de un usuario recibe también automaticamente pleno acceso a todos
los objetos, que crea este usuario.

La creaciéon de una jerarquia por medio del creador permite dividir el trabajo entre usuarios, restringir derechos de
acceso y reducir el volumen de la informacion procesada en la pantalla a cuenta de datos innecesarios.

En el sistema no pueden existir objetos sin creador. Cuando se crea un objeto del sistema, el creador se escoge o se
designa automaticamente y no puede ser cambiado mas tarde. De ordinario (cuando se crean usuarios, unidades,
grupos), se escoge de los usuarios que ya existen en el sistema. Sin embargo, cuando se crea una cuenta, su usuario
puede crearse junto con ésta.

Para designar a un usuario creador de un objeto, se necesita el acceso Actuar en nombre del usuario. Si un objeto se
crea por medio de copiar otro, o usted no tiene derecho de acceso a ningun usuario, el campo de seleccion del
creador no esta disponible, y se designa creador al usuario actual, es decir, usted. Mientras ver las propiedades del
objeto el creador se muestra solo si hay algun acceso a este usuario.

No se puede eliminar al usuario que es creador de un objeto del sistema existente. Previamente habra que eliminar
todos los objetos creados por este usuario. Para los usuarios simples hay que hacerlo manualmente. En lo que se
refiere al creador de la cuenta, se lo puede eliminar solo por medio de eliminar su cuenta.
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Dialogo de acceso

@ Para asignar derechos se necesitan dos vistos: Administrar derechos de acceso del usuario al usuario, a que se
conceden los derechos, y Gestionar acceso al objeto al objeto, para el cual se ajustan.

Para configurar acceso a un objeto abra su didlogo de propiedades y escoja la pestafa Acceso. Esta pestafia se
muestra solo si hay acceso Gestionar acceso al objeto.

En la parte izquierda del didlogo esta la lista de usuarios. Solo hay aqui usuarios, a que tiene usted acceso
Administrar derechos de acceso del usuario. Los nombres de los usuarios que ya tienen algun acceso al objeto se
muestran sobre el fondo de color y estan en la parte superior de la lista.

Para la busqueda réapida de un usuario se puede aplicar el filtro dinamico encima de la lista. Introduzca el nombre o
una parte del nombre del usuario. Se mostraran los usuarios, cuyos nombres coincidan con la mascara introducida.

Existe un modo mas que facilitar el manejo de la lista. Se puede filtrarla por orden alfabético o por derechos de
acceso. Para hacerlo, utilice el icono correspondiente al lado del filtro. El botén muestra la variante de clasificacion que
se diferencia de la variante utilizada.

- — se activa el filtro por acceso.

*# — se activa el filtro por nombre (por orden alfabético).

@ Nota. Si la cantidad de objetos de la lista supera 1000, por defecto se utiliza el filtro por nombre.

En la parte derecha del dialogo esta situada la lista de derechos de acceso y las plantillas de derecho de acceso
disponibles. La lista de derechos de acceso esta dividida en dos secciones: estandarizados y especiales. Su
descripcion detallada esta en las siguientes secciones:

Derechos estandarizados (ACL de objetos)
ACL de unidad

ACL de grupo de unidades

ACL de usuario

ACL de recursos

ACL de ruta

Si cambia entre los usuarios a la izquierda, los vistos a la derecha iran cambiandose de acuerdo con los accesos del
usuario elegido.

Propiedades del usuario — Enrique Banderas %
Basicas Acceso Avanzadas = Historiales | Campos personalizados = Gestion de aplicaciones
Todos ~ | Plantillas de derechos de acceso para unidades
. Sin acceso Acceso total Solo lectura -
Unidades N Mensajes Operador -
AARCON
Adam Editar plantillas
Alejandro
Andrew
Aurora Borealis
Bus 32 Miami ACL de objetos ACL de unidad -
Camel
Camibn_Cargas_México |#| Verobjeto y sus propiedades bésicas | Modificar propiedades de conexian (tipo de.
CERTEU1
CERTEU2 ¥ Verdetalle de propiedades del objeto (| Crear, modificar y eliminar sensores
CERTRU1
Cobra |#| Gestionar acceso al objeto ¥ Modificar contadores
Cycle Machine
Desesperado || Eliminar ohjeto |# Eliminar mensajes
ette Unit 001
Fiona | Renombrar objeto (| Ejecutar comandos
Fish Boat
Frontier ¥ Vercampos personalizados | Administrar eventos
Frontier . o
Fuchsia Inc I#| Gestionar campos personalizados [# Verintervalos de servicio
Fura 1476495 AC
Gogol Bordello ¥l Ver campos administrativos | Crear, modificar y eliminar intervalos de ser.
KIA-2995MD
Le Petit Prince |# Gestionar campos administrativos | Importar mensajes
Il\_ﬂtgl?:k\ Ine || Editar propiedades no mencionadas || Exportar mensajes
Mazda_32ﬁ GR ?sg_ T cambiar ieona 71 Ver comandns v

Abajo estan descritos algunos principios de asignar el acceso:

53



» Para ajustar derechos escoja al usuario de la izquierda. Marque con vistos los derechos necesarios a la
derecha o escoja una plantilla arriba.

* Se puede elegir a varios usuarios al mismo tiempo apretando <ctrl> o <shift> y, de esta manera,
concederles los mismos derechos de acceso.

« Si usted pone un visto que no funciona sin algun otro visto, este ultimo se pone automaticamente. Por
ejemplo, usted quiere activar el visto de Gestionar campos personalizados. En este caso se activara
automaticamente el visto anterior, es decir, Ver campos personalizados, ya que si no se ven, no se podra
ni modificar, ni eliminarlos.

» Por la misma causa puede ser imposible desactivar un visto hasta que se quiten los vistos de los accesos,
que dependen del visto que quiere desactivar. Primero tiene que desactivar tales vistos.

« Para poner o quitar todos los vistos de una seccién de una vez, apriete <ctrl> y haga clic en cualquier
casilla de verificacion.

Una vez puestos los vistos necesarios apriete OK.

Plantillas de derechos de acceso

Las plantillas pueden facilitar y acelerar el ajuste de los derechos de acceso. Usted puede crear varios conjuntos de
derechos para varios propositos. Pueden ser accesos para operadores, manager, clientes, etc. Ademas, se puede
crear plantillas para cada tipo de objeto (unidad, ruta, etc). Las plantillas creadas se aplican a los usuarios elegidos
por un clic del raton.

La seccion con los derechos esta situada en el dialogo sobre la lista de derechos de acceso. Se puede modificar y
eliminar las plantillas previstas por defecto, asi como crear nuevas. Con este propdsito debajo de la lista de plantillas
hay botén Editar plantillas. Una vez apretado este botén, la parte izquierda del didlogo y la lista de los derechos se
hacen inactivas, y aparecen los botones de manejar las plantillas.

Para crear una plantilla apriete el botdén Crear. En la lista aparecera una plantilla nueva. Indique su nombre (haga
doble clic en el campo del nombre) y ponga los vistos necesarios en la lista de derechos de abajo (se hace activa).
Apriete Guardar.

También se puede crear una plantilla por medio de copiar otra que ya existe. Apriete el botén correspondiente ( )
que aparecera al apuntar la plantilla con el cursor del raton. Introduzca los cambios (cambie el nombre y los vistos) y
apriete Guardar. Hace falta tener en cuenta, que en margenes de un tipo de objeto no se puede crear plantillas con el
mismo conjunto de vistos. Los duplicados seran borrados.

Para eliminar una plantilla de derechos de acceso, apriete el icono correspondiente ( X ), que aparecera una vez
apuntada la plantilla con el cursor del raton.

Cada plantilla tiene un color que le corresponde. Este color se adjudica a la plantilla mientras crearla y no se lo puede
cambiar. Si la plantilla esta aplicada a un usuario, éste recibe el mismo color de fondo en la lista de la izquierda para
mejor visualizacion. Sin embargo, hay unas exclusiones en el empleo del color. Si una plantilla no tiene ni un visto
(Por ejemplo, la plantilla Sin acceso), su color no se aplica, y los usuarios sin acceso siempre se quedan sin fondo
alguno. Los usuarios que tienen acceso sin relacion con una plantilla, tienen el fondo amarillo, que se diferencia de
los fondos de todas las plantillas. EI mismo fondo lo obtienen los usuarios, a que no se ha podido aplicar la plantilla
por completo (cuando el usuario mismo que concede derechos no tiene los derechos que trata de conceder).

® Nota 1. La configuracion del acceso de los usuarios se diferencia un poco de la estandarizada. Su descripcion
detallada esta abajo.

@ Nota 2. El acceso a las unidades no solo puede cambiarse manual-, sino también automaticamente. Esto se realiza
en el sistema de seguimiento por medio de tareas y notificaciones correspondientes.
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Interfaz de gestidn

La interfaz del sistema de gestion es facil e intuitivamente comprensible en muchos casos. En varios lugares hay
descripciones emergentes que dan informacioén explicativa a botones, iconos, campos de cuadros de dialogo, etc.

Se puede dividir el area de trabajo en varias partes:

El panel superior esta situado en la parte superior de la ventana. Muestra que usted esta en el sistema,
su login, la hora actual y unos botones (Ayuda, Parametros del usuario, Importacion/Exportacion y otros).
Ademas, aqui se muestran todos los avisos en ventanas emergentes.

« El panel de navegacién y busqueda esta situado en la parte izquierda de la ventana. Aqui se puede
cambiar entre varios objetos del sistema para buscar y manejarlos: cuentas, planes de facturacion,
usuarios, unidades, grupos de unidades, repetidores.

« El panel de resultados es la parte central mas grande. Aqui se puede manejar varios objetos del sistema
(ver, modificar, eliminar, distribuir derechos de acceso, etc.).

o El historial estd situado en la parte inferior de la ventana. Aqui se muestran mensajes sobre las
operaciones ejecutadas y sobre los errores.

CMS Manager 0 dias

Apps » 08:18:50 (+02) | user<l
Interfaz de gesfion

Cuentas Cuentas Nuevo
-Accione:
*Nombre Creador Cuenta padre Plan de facturacién De
Crear cuenta
1 Enrique Enrique user ‘Wialon Hosting Base
® Cuentas 2 Eulalia Iglesias Eulalia Iglesias user Wialon Hosting Base
Recursos
Fittro: Texto: 3 Francisce Pizarro Francisco Pizarro user ‘Wialen Hosting Base
MNombre Al
4 user user user
Buscar
5 Ursula Buendia Placido Dominge user client_billing
4 »
LI -| B 4 |4 < Pagina 1 del B P Mostrande 1 a 5 de 5 items.
Historial (-]
Planes de facturacion 2016-01-18 08:34:52: Filtro de mascara de |P del usuaric ‘Gertrudis' actualizado. -
~ 2016-01-18 08:34:52: Flags de usuario 'Gertrudis’ actualizades
Usuarios 2016-01-18 08-35:49- Nombre de usuario Enrique’ modificado
Unidades 2016-01-18 08:35:49: Objeto *Alvaro Parde' actualizado
Grupos de unidades 2016-01-18 08:36:22: Objeto 'Maria Ramirez' actualizado ) .
2016-01-18 08:36:22: Acceso al objeto 'ARRON' medificade por usuario 'Maria Ramirez'.
Repetidores

2016-01-18 08:36:22: Acceso al objeto 'Enrique Banderas' modificado por usuario 'Maria Ramirez'. ¥

El tamafio del panel inferior se lo puede cambiar por medio de arrastrar el deslizante horizontal hacia arriba o abajo.
Para ajustar el tamafo del panel de navegacion, encuentre el deslizante vertical y arrastrelo hacia izquierda o derecha.
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Panel superior

En el panel superior esta el logo de la interfaz de gestion. La parte derecha del panel incluye los siguientes elementos:

» la cantidad de dias hasta el bloqueo de la cuenta (se muestra de color verde, pero en cuanto la cantidad
de dias restantes alcance 0, el color se cambiara por rojo);

« botdn Apps para abrir la lista de las aplicaciones disponibles;

« hora actual (entre paréntesis se muestra la zona horaria);

« nombre del usuario (rincon derecho) — el nombre del usuario-manager bajo cuyo nombre se ha realizado
la entrada en CMS Manager (entre paréntesis puede indicarse un nombre de usuario mas en caso de
haber entrado el usuario principal bajo el nombre de otro).

El hecho de mostrarse la hora actual de rojo significa la pérdida de conexién con el servidor. Esto puede ser causado
por la falta de conexién a Internet o por algunos problemas internos del servicio.

CMS Manager 25dias 100 SMS Apps » 12:00:16 (+03) | user (Eulalia Iglesias )
Interfaz de gesfion

@ Nota. Para los manager del nivel superior en este panel puede mostrarse la cantidad de SMS disponibles y la
cantidad de unidades que se quedan hasta alcanzarse el limite de unidades.

Menu del usuario

En el rincon derecho del panel superior se muestra el nombre del usuario, bajo Bdias 100 SMS  Apps v 14:47:51(+02)|| uw.jl
el cual se ha realizado la entrada en el sistema. Por un clic en este nombre se Parémelros del usuario
abre el menu adicional que contiene las siguientes opciones: | Conversdor

e Parédmetros del usuario Impﬂrfmmm
Abre el dialogo de los parametros del usuario para ver y/o crin e
modificarlos.

» Importar/exportar
Permite transferir las propiedades de objetos, usuarios, el
contenido de recursos (véase Importacion y exportacion).

» Gestién de aplicaciones
Permite ver la lista de aplicaciones autorizadas y de notificaciones moviles.

» Jerarquia del servicio
Permite revisar la informacion sobre la jerarquia del servicio.

e Ayuda
Solicitud de ayuda. Puede faltar.

» Cerrar sesion

Administrar Apps

Jerarquia del servicio

Ayuda

Cerrar sesion

El boton de salir del sistema (cerrar la sesion).
@ Nota. Para los manager del nivel superior estan previstos varios puntos adicionales del menu:

« Conversién — para convertir unos objetos del sistema de medidas métrico al estadounidense y viceversa.
» Administrar Apps — permite agregar y ajustar aplicaciones.

Entrada bajo otro nombre de usuario

La entrada en el sistema es también posible bajo otro (subordinado) nombre
de usuario. Para hacerlo, en relacion a este usuario tiene que tener el derecho
Actuar en nombre del usuario.

Para cambiar de usuario, haga clic en el icono situado a la derecha del
nombre del usuario corriente en el panel superior (puerta con flecha). Al
hacerlo usted, se abrira el cuadro de didlogo con dos columnas: con la lista de
usuarios disponibles y con la lista de cuentas a que pertenecen. Puede utilizar
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365dias  Apps » 11:03:02 (+02) | us@

Iniciar sesion como... *

T3le q
Fernando del Carpio Fernando del Carpio
Francisco Pzarro Francisco Pzarro
Pilar Ternera Filar Ternera
Santa Soffa de la Piedad Santa Sofia de la Piedad
Alvaro Parde Enrique

el filtro dinamico para facilitar la busqueda del usuario necesario. Haga clic en

el nombre para entrar.

Existe también otro método de entrar bajo otro usuario. Pase a la pestafia Usuarios en el panel de navegacion.
Apriete el icono de la columna Iniciar sesién como frente al usuario necesario en la tabla de resultados.

Si la entrada ha sido realizada bajo otro nombre de usuario, su nombre se escribira entre paréntesis después del
principal (en el rincon derecho superior de la pantalla). Para volver al usuario principal, apriete el campo con su
nombre y confirme su intenciéon en la ventana que se abre. Otro modo de hacerlo es volver a apretar el icono de
puerta con flecha y escoger en la ventana que se abre al usuario principal (sera en negrita).

Mensajes informativos

En el panel superior, debajo del nombre del usuario pueden aparecer también mensajes informativos del manager del
servicio y avisos sobre la cantidad de dias que quedan hasta la desconexion del sistema de rastreo. Los mensajes
informativos se muestran en ventanas con el marco azul, los avisos — con el marco rojo.

3dias  Apps ~ 16:39:59 (+03) | user (Alvaro Pardo <1)

Noticia X

La frase del dia
Vale mas saber alguna cosa de todo, que saberio todo de
una sola cosa. (Blaise Pascal)

3dias  Apps v 16:47:01 (+03) | user (mag5+])

jAtencion! X

Su cuenta sera blogueada pronto.
3 dias restantes
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Panel d 51 v bl I

El panel de navegacion y busqueda esta en la parte izquierda de la ventana. Aqui se formulan las solicitudes sobre
qué objetos deben mostrarse en el panel de resultados.

Navegacion
En el panel hay varias pestafias cada de las cuales corresponde a un Cuenias a
. . ., . Planes de facturacion €
objeto del sistema: Cuentas, Planes de facturacion, Usuarios, SSRGS |
Unidades, Grupos de unidades, Repetidores. Para cambiar entre las Accione
~ . ~ . Crear usuario
pestaiias, haga clic en el nombre de la pestafa necesaria. Enviar noticia N
o a
. .. ) . 7BUSH7
Cada pestaia se compone de dos secciones. La seccidon Acciones U | riteo: Testor v
contiene el botén de crear un objeto correspondiente del sistema. Las S | oo ] €
instrucciones detalladas de crear y configurar objetos se dan en las q Creador = g
. . . v U Plan de facturacion a
secciones siguientes de esta guia. Campos persanalzades |onga apretada fa tecla Gt
e Campos administratives | tabla (:"
L. . . . . |
La seccion Buscar esta destinada a buscar los objetos del sistema que g é
ya existen. Estos objetos se muestran mas tarde en el panel de n
resultados, donde se puede manejarlos (modificar, eliminar, etc.).
Unidades L
’ Grupos de unidades <
Busqueda Repetidores i

Para buscar un objeto del sistema, abra la pestafia correspondiente (Cuentas, Planes de facturacién, Usuarios,
Grupos de unidades, Repetidores), especifique un filtro, formule la solicitud en el campo Texto, apriete el botdn
Buscar o <enter> en el teclado. Observe los resultados encontrados en el Panel de resultados a la derecha.

® Nota. Para que se muestren todos los objetos de algun tipo deje el campo Texto vacio y apriete Buscar. El filtro en
este caso debe ser ajustado por defecto, es decir, segun nombre.

Filtro de busqueda

Escoja en el campo Busqueda el criterio segun el cual sera realizada la busqueda:

 Nombre — el nombre de la cuenta, usuario, unidad, grupo de unidades, repetidor durante su creacion;
» Creador — el usuario-creador del objeto.
« Cuenta — la cuenta a la que pertenece el objeto.

Filtros individuales para cuentas:

» Cuenta padre — busqueda por la cuenta de la que se ha creado el objeto;
Plan de facturacion — busqueda por el plan de facturacion utilizado;
Cuentas bloqueadas — busqueda entre las cuentas bloqueadas;

» Campos personalizados — busqueda por los campos personalizados;

« Campos administrativos — busqueda por los campos administrativos.

Filtros individuales para recursos:

« Campos personalizados — busqueda por los campos personalizados;
« Campos administrativos — busqueda por los campos administrativos.

Filtros individuales para usuarios:

« Plan de facturacion — busqueda por el plan de facturacion utilizado;
« Campos personalizados — busqueda por los campos personalizados;
« Campos administrativos — busqueda por los campos administrativos.
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Filtros individuales para las unidades:

« |ID Unico — el identificador Unico que se le ha atrubuido mientras crear la unidad;

« NUmero de teléfono — el numero de teléfono de la tarjeta SIM si esta introducida en el dispositivo
(puede haber dos nimeros);

» Tipo de dispositivo — el tipo del dispositivo utilizado por la unidad;

» Grupo de unidades — el grupo a que pertenece la unidad (las unidades);

» Campos personalizados — busqueda por los campos personalizados;

» Campos administrativos — busqueda por los campos administrativos;

« Campos de perfil — busqueda por los campos del perfil.

Filtros individuales para grupos de unidades:

« Campos personalizados — busqueda por los campos personalizados;
« Campos administrativos — busqueda por los campos administrativos.

Filtros individuales para repetidores:

» Protocolo — busqueda por el protocolo de retransmision utilizado;
» Servidor — busqueda por el nombre del servidor;

Nombre de la unidad — busqueda por el nombre de la unidad;
Iniciados — busqueda por los repetidores iniciados.

Texto de busqueda

Formule su solicitud en el campo Texto. Utilice los simbolos permitidos y el asterisco (*). El asterisco es un caracter
comodin que representa cualquier combinacion de simbolos permitidos del nombre de la unidad. El asterisco puede
estar en cualquier parte de la solicitud (al inicio, final o en el centro) y repetirse cualquier cantidad de veces. Por
ejemplo, si la solicitud es *h*nda*, se encontraran todos los Hondas y Hyundais.

De la manera parecida puede utilizar usted el signo de interrogacion (?). Este reemplaza un simbolo cualquiera.

Para separar varias partes de la solicitud una de otra, utilice la coma (,). Por ejemplo, para encontrar todos los MAN
e lveco, introduzca *man*,*iveco*.
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Panel de resultados

El panel de resultados esta situado en la parte derecha superior de la ventana y ocupa la mayor parte del area de
trabajo. Aqui estan los resultados de busqueda de objetos del sistema.

En el panel de resultados se puede crear hasta cinco pestaias. Para crear una pestafa, apriete la pestafia inactiva
Nueva que esta a la derecha de las pestafas creadas. Para navegar entre las pestafias basta hacer clic en la pestana
necesaria. Para cerrar una pestana, apriete la cruz roja al lado de su nombre.

El nombre de la pestafia refleja el tipo del objeto de busqueda (usuarios, unidades, etc.). Ademas, el cambio entre las
pestafias que representan varios tipos de objetos causa también el cambio automatico de las pestanas del panel de
navegacion y busqueda.

Sus acciones (como busqueda) se aplican siempre a la pestafia activa. Si ya tiene algun contenido, sera reemplazado.

Gestion de tablas

pestafias
I 1
Usuarios B3 | Cuentas Unidades Planes de facturacion Nueva
*Nombre Creador Cuenta padre Iniciar sesién com
1 Aureliane Buendia Ursula Buendia  Ursula Buendia B
2 Enrique Banderas user user :0._, Mombre
Creador
3 Eulalia Iglesi Eulalia Igh
ulalia lglesias user ulalia lglesias ‘O’ Cuenta
4 Francisco Pizarro  user Francisco Pizarro B Uttima visita
5 Gertrudis user user :0._, SEEEEITR
Iniciar sesion como
6 Jose Arcadio Buendiz Ursula Buendia Ursula Buendia ‘9‘,
7 Maria Ramirez user user ‘U‘_,
8 Ricardo Martinez user user fo.’SE‘ECCIOI"I de
) columnas
9 Abvaro Pardo user Enrique co‘,
10 Ursula Buendia user Ursula Buendia ‘9.,
& |20 | |4 4 Pagina 1 de1 | B | Mostrando 1 a 10 de 10 items.

L |
herramientas

Los datos se muestran en forma de una tabla. Se organizan por defecto por nombre y por orden alfabético directo, es
decir, de A a Z. Para organizar los datos tabulares por algun otro criterio disponible, haga clic en el nombre de la
columna correspondiente. Cabe subrayar, que si es posible organizar los datos por una columna, al apuntarla, la
flecha del puntero se cambia por la mano.

Los parametros de la tabla de resultados y, consecutivamente, la cantidad de columnas se varian de acuerdo con los
objetos del sistema analizados. Por ejemplo, la mayor cantidad de columnas la tiene la tabla de las cuentas.

Se puede ajustar el conjunto de las columnas de una tabla segin sus necesidades. Para hacerlo, haga clic en la
Ultima columna de la tabla (flecha hacia abajo). En el menu que se abre marque con vistos las columnas necesarias
0, viceversa, quite los vistos de las columnas que no necesita actualmente. Debajo de la tabla esta la barra de
herramientas que permite realizar unas acciones: eliminar los objetos marcados, escoger la cantidad de lineas por
pagina, navegar entre las paginas y otras.

El ancho de las columnas puede ajustarse manualmente. Apunte con el cursor al borde de la columna y, haciendo clic
izquierdo, arrastrelo hacia el lado necesario. Para restablecer los ajustes, apriete el botén Ancho automético de
columnas para que aparezca en éste la letra A.

En la barra de herramientas se puede también ajustar la cantidad de objetos por pagina. Haga clic en la lista
desplegable y escoja una cantidad disponible (10, 20, 50, 100, 500, 1000).

Para cambiar entre las paginas utilice los botones de navegacion (flechas grises). Se puede también introducir el
numero de la pagina necesaria manualmente y apretar <enter> en el teclado.

Operaciones estandarizadas con objetos
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Como regla, se puede aplicar unas acciones estandarizadas a cada objeto del sistema mostrado en la tabla (cuenta,
plan de facturacion, usuario, unidad, grupo de unidades o repetidor): crear un objeto, ver o modificar las propiedades,
copiar o eliminar el objeto.

Creacion de un objeto

Para crear un objeto pase al panel correspondiente y apriete el boton Crear.... El botdn no esta activo, si el usuario
actual no tiene accesos correspondientes.

Llene los campos y pestafias necesarios del didlogo y apriete OK. Hasta que haya bastante informacion en el
didlogo y sea introducida correctamente, el botén OK sera inactivo. En nombre de cada macroobjeto tiene que
contar de 4 a 50 simbolos, y en los campos de texto del didlogo no tiene que haber simbolos prohibidos. Véase
mas sobre las reglas de introducir datos...

El objeto nuevo no aparece en la tabla inmediatamente. Para que se muestre, hay que aplicar los parametros de la
busqueda.

Copia de un objeto

Se puede copiar unidades, usuarios, grupos de unidades, repetidores y planes de facturacion (no se puede copiar
cuentas y recursos). Este proceso es un método alternativo de crear nuevos objetos. Es especialmente comodo,
cuando hay que crear un objeto con caracteristicas parecidas a las de un objeto que ya existe.

Para copiar un objeto apriete <ctrl> en el teclado y haga clic en el objeto que quiere copiar. Se abrira el dialogo
cuyos campos y pestafias seran idénticas a las propiedades del objeto copiado. Si usted no tiene acceso a toda la
informacion por el nivel de derechos de acceso, ésa seguira oculta y no sera copiada o se ofreceran ajustes por
defecto en vez de los datos inaccesibles. Tampoco se copian los datos de los derechos de acceso. Cambie el
nombre y otros parametros individuales del objeto y apriete OK.

@ Nota. En muchos casos en vez de copiar se puede utilizar la funciéon de exprortacion/importacion.
Revision y modificacion

Para revisar o modificar las propiedades de un objeto basta hacer clic izquierdo en la linea necesaria de la tabla.
Se abrird el didlogo de las propiedades del objeto elegido. Si no hay derechos necesarios, el botén OK para
guardar los cambios introducidos no esta activo. También pueden estar ocultados algunos campos o pestafas
enteras.

Para guardar la mayoria de los cambios introducidos hay que apretar el botén OK. Para salir sin guardar los
cambios apriete Cancelar o la cruz roja en el rincédn derecho superior del dialogo.

Eliminacién de objetos del sistema

Marque con vistos en la columna Seleccione los objetos que quiere eliminar. Se puede poner todos los vistos de
una vez por medio de apretar el botédn <ctrl> y hacer clic en cualquier casilla de verificacion. Siga con apretar el
botén Eliminar objetos seleccionados @ que esta situado a la izquierda de la barra de herramientas (debajo de la
tabla de resultados). Aparecera el aviso ¢Realmente desea eliminar los objetos seleccionados?. Apriete OK para
seguir o Cancelar para no emprender ningunas acciones. Se puede comprobar el resultado de la eliminacién en el
historial, donde aparecera el mensaje correspondiente.

Para eliminar un objeto hay que tener el acceso correspondiente a este objeto (Eliminar objeto). No se puede
marcar en la tabla los objetos que no son disponibles para eliminar (no hay acceso).

Abajo estan algunas peculiaridades de eliminar varios tipos de objetos:

e La eliminacion de un grupo de unidades y repetidores no causa la eliminacion de las unidades que lo
forman.

e Un usuario se elimina por medio de apretar el botdén rojo Eliminar de la tabla de resultados. Sin
embargo, solo se puede eliminar al usuario que no es creador de ningun objeto del sistema. Véase
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mas sobre la eliminacién de usuarios...
» Se puede eliminar una cuenta solo con todo el contenido suyo y con los objetos subordinados. Por esta
razon el mecanismo de eliminar cuentas es distinto. Véase mas sobre la eliminacion de cuentas...
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Historial

El historial esta ubicado en la parte derecha inferior de la ventana. Sirve para mostrar mensajes sobre las operaciones

corrientes que realiza el usuario-manager.

La estructura de los registros es simple: fecha, hora, texto (descripcion del evento).

En el historial se utilizan letras de varios colores para mejor visualizacién de mensajes de varios tipos. El verde se
utiliza para los mensajes sobre la creacion de un objeto, la modificacidon de sus propiedades, eliminacion exitosa, etc.

El rojo se utiliza para los mensajes sobre errores.

Historial
2016-01-20 07-41-10-
2016-01-20 07:41:52
2016-01-20 07:42:08:
2016-01-20 07:48:19
2016-01-20 07:49:41:
2016-01-20 07:49:44
2016-01-20 07:49:44:
2016-01-20 07:49:44

Se puede limpiar todos los registros del historial por medio del botén Limpiar el historial ® situado en el rincén derecho

superior de la ventana del historial.

Pago para la cuenta Enrique’ registrado.

: Dias para la cuenta ‘Francisco Pizarro' agregados.

Error creands cuenta: Ya existe un objeto con la misma configuracién {teléfons, nombre o 10}

: Plan de facturacién ‘basic_plan' actualizado.

Error: "Ya existe un objeto con la misma configuracién (teléfono, nombre o ID).

s Pre de dispositivo de unidad ' i Buendial®

Password de acceso para unidad 'Melguiades Buendial' actualizado.

- Nomero de teléfone de la unidad '‘Melquiades Buendial' actualizado.
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Parametros

Para ver o cambiar los parametros del usuario-manager actual, escoja el punto Parametros del usuario en el menu del
usuario.

El cuadro de didlogo Parametros del usuario contiene dos pestafas:

1. Parametros basicos: aqui se puede indicar su zona horaria, correo electrénico, cambiar la contrasefa,
idioma, etc.

2. Cuenta: aqui se puede ver informacion sobre el plan de facturacion, el saldo, los servicios disponibles y
utilizados, etc.

Parametros del usuario P
Parametros basicos Cuenta
Language: Espanol -
Zona horaria: (7] (+02:00) Atenas, Estambul, Beirut, E +
Horario de verano: Ninguno -
Calendario persa: o
Formato de fecha y hora; yyyy-M-dd - || HH'mmss -
Primer dia de la semana: ® Lunes Domingo
Sistema de medidas: Métrico -
E-mail: your-email@y our-domain.com
Cambiar contrasefia
Cancelar OK

Los parametros de CMS Manager son una variante reducida del dialogo de parametros del usuario.
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Cuentas (recursos)

En la mayoria de los casos, los términos recurso y cuenta pueden usarse como sindnimos; sin embargo, a veces hay
que entender la diferencia entre los dos.

El recurso es un macroobjeto del sistema que incluye en funcion de su contenido varios microobjetos del sistema que
crean usuarios para diferentes objetivos de seguimiento: geocercas, tareas, notificaciones, conductores, remolques y
plantillas de informes. Se puede guardar el contenido de un recurso a un archivo o copiar datos de un recurso a otro
(véase Importacion y exportacion).

Un recurso se hace una cuenta o, mejor dicho, una parte de una cuenta, si mientras crearlo se ha activado la
facturacion por separado, es decir, tiene que tener su propio plan de facturaciéon. A menudo los nombres de una
cuenta, del recurso que contiene y de su creador coinciden.

A una cuenta pueden conectarse mas de un recurso o aun otras cuentas dependientes. El sentido de la cuenta es que
no solo incluye el contenido de un recurso (los microobjetos arriba mencionados), sino también guarda informacion
sobre otros macroobjetos del sistema como unidades, usuarios, grupos de unidades, rutas, otros recursos y cuentas.

En la cuenta se realiza el calculo de micro- y macroobjetos del sistema y del dinero por utilizarlos. Es precisamente la
cuenta (y no el usuario) a que se asigna un plan de facturacion. Por esta causa el manager del sistema utiliza la
cuenta para restringir la actividad de un usuario, determinar la cantidad y el precio de los servicios disponibles,
controlar el pago, etc.

El creador es un componente llave de una cuenta. Mientras que la pertenencia de microobjetos del sistema a una
cuenta se determina de acuerdo con el recurso en que han sido creados, la pertenencia de macroobjetos del sistema
se determina segun su creador. Todos los macroobjetos creados por el creador de la cuenta y por otros usuarios que
ha creado él, se adjudican automaticamente a esta cuenta.

Una cuenta se crea con mas frecuencia para cada cliente que ha firmado un contrato para utilizar el sistema de
rastreo satelital por separado. Sin embargo, en margenes de una cuenta se puede crear unos usuarios con varios
derechos de acceso a las unidades. Por ejemplo, en margenes de una cuenta Flota 5 se puede crear usuarios
Director, Jefe, Contable, etc., cada de los cuales utilizara el sistema a su manera.

Los objetos dependientes se eliminan junto con su cuenta. Véase mas...

« Gestion de cuentas y recursos

« Creacién de una cuenta o recurso

» Propiedades de la cuenta

« Lista de servicios

« Informe sobre el contenido de cuenta

« Eliminacion de cuentas/recursos

« Transferencia de unidades de una cuenta a otra
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Sestion de cuent

La gestiéon de cuentas y recursos se realiza solo en la interfaz de gestion, es decir, en CMS Manager. Abre la pestafia
Cuentas en el panel de navegacion. Aqui se puede:

e crear nuevas cuentas y recursos;

» buscar y mostrar las cuentas y recursos creados;

« controlar el saldo de un cliente, agregar pagos y dias;
« permitir/prohibir/restringir el acceso a servicios;

« eliminar cuentas y recursos;

« revisar el contenido de cuentas.

E‘ CMS Manager 35 diss 0 5MS Apgs = OG0 {s03) | wser s
Compl Coentas £ Hueva
‘ i Nombre Cresdor Cusnts padre Plan de facturacian Desechos Unidedes  Sekdo  Diss Estado Bioqusads Contenido  Elimines
+ Auresne pe— wer bask_pian o smm 8 . em0 gm Ewmeacomes
Buscar
# Comntas 2 Cient Cherte 1 e éiakon Hosting Bate (1 L ]
Recursos
Fio Taeate 3 Ennque ;oo Pardo. wer ‘tdalon Hostng Base o 00 .8 - 61 &
[ :
4 Eustaigesas Edlaigisiss  wmer e, 2 o mnm s EUTe
Bise = - = L ] &5
5 Femando del Carpio Feenando cel Carpic waer basic_pian 0 51500 & - 16-04-15 ﬂ
& Francmce Pizamo. Francisco Pearmo  wser ‘alon Hostng Base 13 o000 .4 - 20068213 &
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10 uer uses user 3 =% 0 " B
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Planes de facturacion
Usuarios
Unsades

Grupos v unidates
Repetidores

En la pestafia Cuentas del panel de navegacion puede crear usted una cuenta/recurso, asi como encontrar la
cuenta/recurso necesaria entre las que ya existen. En esta pestafa se utiliza un conmutador de cuya posicién depende
el contenido del panel de resultados: solo cuentas (por defecto) o solo recursos. Para refrescar los datos de la tabla
una vez cambiada la posicion del conmutador, apriete el boton Buscar.

El panel de resultados para el recurso solo contiene el nombre del recurso, de su creador y de la cuenta.

En el panel de resultados para la cuenta se muestra el nombre de la cuenta, su creador, la cuenta padre, el plan de
facturacion, la presencia de derechos de distribuidor, la cantidad de unidades en la cuenta (incluidas las unidades de
las cuentas subordinadas), el saldo actual de la cuenta, la cantidad de dias restantes (en la descripcion emergente —
la fecha del bloqueo), el estado (activa/bloqueada), la fecha del bloqueo de la cuenta (falta, si la cuenta esta activa) y
los botones para ejecutar un informe sobre el contenido de la cuenta y para eliminarla.

@ Nota. Los modos de eliminar cuentas y recursos son diferentes.

Si el bloqueo por dias esta activado en la cuenta, en el panel de resultados se muestra la cantidad de dias restantes
de color negro. Si el bloqueo esta activado en el plan de facturacién, — de color gris. Si no esta activado, no se
muestra nada.

Para abrir el didlogo de propiedades de una cuenta o un recurso, apriételos en la lista. De acuerdo con los derechos
de acceso unos campos, pestafias, acciones pueden estar disponibles o no. El didlogo de propiedades de un recurso
puede tener hasta tres pestafias (Basicas, Acceso, Campos personalizados). El didlogo de propiedades de una cuenta
— hasta seis pestafas. La pestafia Basicas esta disponible siempre.

Se puede guardar el contenido de un recurso en un archivo o transferir los objetos a otro recurso por medio de la
herramienta de importacion/exportacion.
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Las cuentas y recursos se crean solo en el sistema de gestion CMS Manager. Para crear una cuenta o recurso apriete
el botén Crear cuenta.

Nueva cuenta x

* Nombre de cuenta: Fernando del Carpio D= 4 3 50 carscterss

* Nuevo usuario
Crear como:
Usuario existente

* Nombre de usuario: Fernando del Carpio D= 4 3 50 carscterss
* Contrasefia de usuario: | e desde 1 cardcter

* Confirmar contrasefia: =~ | e

Creador: user -

Sistema de medidas Metrico -

Facturacion por separado: Ld

Plan de facturacion: user_plan -

Cancelar oK

Nombre de cuenta
Introduzca el nombre unico de 4 a 50 simbolos. En el sistema no pueden existir cuentas o recursos con nombres

idénticos.

Crear como
En funcion del creador se puede escoger a algin usuario existente o crear nuevo usuario.

« Nuevo usuario

Sera creado un usuario que se asignara creador de la cuenta o del recurso. Si escoge nuevo usuario,
tendra que indicar su nombre y contrasefia en los siguientes campos. Por defecto se ofrece que el nombre
de usuario coincida con él de la cuenta. Sin embargo, se lo puede cambiar. Se puede indicar al creador
para el nuevo usuario en el campo correspondiente (por defecto se ofrece el usuario actual) y el sistema
de medidas (métrico, estadounidense o imperial). Tenga en cuenta, que si el creador del nuevo usuario no
puede asignar planes de facturacion (su cuenta no es distribuidor), el bloque con los planes de facturacion
se hace inactivo.

Usuario existente

Se ofrecera escoger en la lista desplegable entre los usuarios existentes en el sistema. Cabe mencionar,
que el usuario que ya es creador de macroobjetos del sistema no puede ser creador de una cuenta, ya
que esta operacion puede infringir la jerarquia actual. Sin embargo, tal usuario puede crear un recurso.
Cuando se crea una cuenta o un recurso, se les atribuye por defecto el sistema de medidas del creador.
Se puede cambiarlo mas tarde por medio de conversion.

Facturacién por separado

Si esta opcidén esta activada, se crea una cuenta. Se puede asignarla un plan de facturacion de la lista de disponibles.
Si no hay planes de facturacién disponibles, no se puede aplicar dada opcién. Si el visto esta desactivado, se crea un
recurso y no cuenta. Este recurso pertenecera a la cuenta del usuario actual.

Si todos los campos estan llenados correctamente, el botén OK se hace activo. Apriételo para guardar los cambios. En
el historial aparecera el mensaje correspondiente. En resultado de esta operacion se crea una cuenta o un recurso.
También puede crearse simultdneamente un usuario. El creador de la cuenta (recurso) recibe automaticamente el
acceso total a esta cuenta (recurso).
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El didlogo de las propiedades de cuenta puede tener hasta 6 pestafas, depende de los derechos de acceso.

Basicas

La pestafia Basicas tiene tres secciones, pero solo la primera se muestra en caso de tener accesos minimos a la
cuenta. Esta pestaia contiene el nombre de la cuenta y los nombres del creador, de la cuenta a que pertenece, y de
la cuenta padre.

La segunda y la tercera secciones estan destinadas a registrar pagos y bloquear/desbloquear la cuenta.

Propiedades de la cuenta — Eulalia Iglesias X
Basicas Servicios Restricciones Acceso Campos personalizados Estadisticas
* Nombre: Eulalia Iglesias De 4 3 20 caracterss
Creador: Eulalia lglesias
Cuenta: Eulalia lglesias
Cuenta padre: user
Plan de facturacion: user_plan -
Saldo: $821.00 29 dias
Bloguear: £-1.00 0
|# Blogueada 2016-03-10
Agregar pago: 0.0 Uttimo pago: 2016-03-12 10:13:45
B — §750.00, 30 dias
Agregar dias: ] 1
Comentario:
Cancelar OK

En la segunda seccién se indica el plan de facturacion, el saldo corriente, los ajustes del bloqueo y el estado de la
cuenta: activa o bloqueada.

La linea Saldo muestra el saldo actual de la cuenta y el nimero de dias restantes (si el bloqueo por dias esta
activado para la cuenta en la pestafa Restricciones). La linea que esta situada debajo de ésta muestra los limites al
alcanzar los cuales tiene que bloquearse la cuenta. Aqui solo se muestran, se modifican también en la pestaia
Restricciones.

Si la cuenta esta bloqueada, el visto correspondiente esta activado, y a su lado se escribe la fecha del bloqueo. Si la
cuenta esta activa, el visto esta desactivado, y a su lado se escribe la fecha del supuesto bloqueo (solo si esta
activada la opcion del bloqueo por dias). Se puede regular el estado del visto del bloqueo manualmente, por ejemplo,
para desbloquear la cuenta al recibirse el pago. También se puede utilizarlo para el bloqueo de la cuenta, pero solo
funcionara correctamente con el saldo (dias) nulo o negativo. Note, que se puede cambiar la posicion de este visto
sin abrir el dialogo de las propiedades de la cuenta, desde la columna Estado de la tabla.

El pago o los dias se agregan en la tercera seccion de la pestafia Basicas. Para registrar un pago introduzca la suma
necesaria y un comentario (obligatorio) y apriete el boton Registrar. La suma sera agregada al saldo actual, y los
datos sobre el pago introducido se guardaran en la historia de los pagos, que puede verse en la pestafia Estadisticas.

Si esta activado el bloqueo por dias, se puede agregar dias también. La cantidad necesaria de dias se la puede
introducir manualmente o indicarla por medio del calendario (el botén a la derecha del campo de introducir dias). Se
puede agregar el pago y los dias al mismo tiempo o por separado.

Servicios
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La pestafa Servicios del didlogo de propiedades de cuenta permite controlar la cantidad de SMS, unidades
disponibles, permitir o prohibir a los usuarios de la cuenta acceder a varias funciones del sistema de rastreo satelital
(geocercas, informes, notificaciones, etc.), controlar el precio de estos servicios. La lista de servicios de esta pestafia
depende del plan de facturacion asignado a la cuenta y de los médulos adicionales activados.

Propiedades de la cuenta — Eulalia Iglesias x
Basicas Servicios Restricciones Acceso Campos personalizados Estadisticas
Servicio = Estado Limite y coste Limpiar Por defecto Utilizado
Campos administratives v 1000:0;-1 - - 11 0 -
Campos personalizados v - IEI 0
Comandes v - [} 0
Conductores v - IZI 0
Crear cuentas v 5:0; 10:15; -1 - - Izl
Crear grupe de unidades - EI
Crear unidades v - 1]
Crear usuarios v 100, -1 - - EI
Cultivos agricolas v - 11 0
Geocercas v - (] (]
Grupes de conductores - D 0
Grupes de geocercas v - - (] 0 -
Cancelar oK

Se puede arreglar servicios segun la primera o la segunda columna, es decir, por orden alfabético o por el estado
(activados/desactivados).

Estado del servicio:
¥ — servicio activado,

— servicio desactivado.

Para los servicios activados se puede ajustar la cantidad y el precio permitidos, asi como el intervalo de limpiarlos, si
es necesario. Para ajustar un limite cuantitativo para un servicio, introduzca el numero necesario en el campo. Por
ejemplo, si pone 11 frente al campo Geocercas, sera permitido crear 11 geocercas en esta cuenta.

A la cantidad se puede agregar el intervalo de reinicio para, por ejemplo, establecer el limite de 5 SMS por hora.
Otros intervalos de reinicio posibles son: diariamente, semanalmente, mensualmente.

Junto con el limite se puede ajustar el precio en el formato COUNTER1:VALUE1;COUNTER2:VALUE2;VALUE3. EI
contador tiene que ser un ndmero positivo y COUNTER(N+1) tiene que ser siempre mayor del COUNTER(N). Abajo
se dan ejemplos de renglones del precio:

Servicio |Linea del coste |Interpretacion

Mensajes 1:010-1.5--1 Permitir enviar un mensaje SMS gratis, el precio de los mensajes de 2 a 10 es de

SMS $1.5, no se permite enviar el onceavo mensaje.

Pago regular por las unidades de seguimiento: por la primera unidad no se toma
Unidades |1:0;5:10;10:3;50:1 |dinero, el precio de las unidades de 2 a 5 es de $10, de 6 a 10 es de $3 y de 11 — de
$1.

Permitir la creacién de hasta 5 geocercas por $2, no se permite crear la sexta
geocerca.

Geocercas|5:2;-1

El icono gris frente al servicio significa, que el estado y las restricciones de este servicio se han tomado del plan de
facturacion asignado a la cuenta. Si el estado o las restricciones han sido cambiados, es decir, estimados
individualmente para la cuenta, el botén I se hace activo. Se puede apretarlo para restablecer los valores por
defecto, es decir, los valores del plan de facturacion.

En la columna Utilizado esta indicado cuantos objetos del tipo correspondiente han sido creados en la cuenta. Es
actual solo para los servicios contables (como unidades, conductores) y no tiene sentido para los servicios
incontables (como SDK, conduccién eficiente, etc.).
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Restricciones

Propiedades de la cuenta — Eulalia Iglesias b4
Basicas Servicios Restricciones Acceso Campos personalizados ~ Estadisticas
|# Derechos de distribuidor: Tedos los planes de facturacion: Planes de facturacién asignados:
BrandMew - basic_plan -
client_billing user_plan
MyPlan
plan_for_mobile
user >
‘Wialon Hosting Base «
Wialon Hosting Top
¥ Bloqueo por saldo: -50
|#| Limite peor saldo: 1]
|#| Blogueo por dias -5
Periodo historico:
Cancelar oK

Derechos de distribuidor

El visto Derechos de distribuidor se necesita para crear un sub-distribuidor, o sea, un usuario con la cuenta que tiene
los mismos derechos y posibilidades (médulos, servicios, planes de facturacion) que la cuenta padre. Se puede seguir
con indicar los planes de facturacién disponibles para esta cuenta. Las siguientes tres opciones estan relacionadas
con la restriccion de actividad de los usuarios en caso de no realizar pago. Como regla en estos campos se indica 0 o
un valor negativo para conceder a clientes la posibilidad de utilizar el sistema de rastreo satelital a la expiracion del
saldo o dias. Si estas opciones no estan activadas, se tomaran las restricciones del plan de facturacion o de la cuenta
padre.

Bloqueo por saldo
Indique el nivel del balance (la cantidad del dinero en la cuenta), al alcanzar el cual se prohibira a los usuarios de
esta cuenta entrar en los sitios.

Limite por saldo
Indique el nivel de saldo a alcanzar el cual las operaciones pagadas se haran prohibidas al usuario.

Bloqueo por dias

Aqui se puede indicar la cantidad de dias al alcanzar la cual la cuenta tiene que ser bloqueada. El contador de dias
funciona sin dependencia del saldo de la cuenta. Si estan ajustados el bloqueo por saldo y por dias, el bloqueo se
realizara al alcanzar cualquier de estas condiciones. Es decir, la cuenta puede ser bloqueada no solo si el saldo el
nulo o negativo, sino también si se ha expirado la cantidad de dias dada. Es comodo utilizar el contador de dias para
controlar la cuota mensual, para el acceso demo, etc. Cuando se queda la cantidad de dias indicada en este campo,
el servicio se bloquea automaticamente.

Si ha sido activado el bloqueo por dias y este estado ha sido guardado, una vez abierto el dialogo de nuevo, en la
pestafia Basicas se mostrara la cantidad de dias restantes y la linea para agregar dias en la seccién del registro del
pago. El nimero de dias se disminuye automaticamente al llegar nuevo dia. Cuando se queden 5 dias, se mostrara
un aviso cada vez que entre en el sistema: jAtencion! Su cuenta serd blogueada pronto. ... dias restantes. Los
mensajes siguen llegando hasta que la cantidad de dias se haga menor de 0. Luego el usuario recibira el aviso del
siguiente contenido: jAtencion! Su cuenta sera bloqueada pronto.

Periodo histérico

Este parametro permite indicar el periodo temporal durante el cual los datos se guardaran en el servidor. Se puede
indicar este lapso en dias o meses. Empiece a introducir el valor y escoja la opcién necesaria (dias/meses) de la lista
desplegable. El periodo histérico significa, que todos los mensajes mayores de este intervalo se eliminaran de la base
da datos automaticamente. El periodo histérico por defecto se toma de los ajustes del plan de facturacion. Si el
periodo histérico indicado para la cuenta supera él del plan de facturacion asignado a la cuenta, se tomara de los
ajustes del plan de facturacion. Si el periodo histérico indicado para la cuenta es menor que él del plan de
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facturacion, se aplicara el intervalo indicado para la cuenta. Para restablecer el valor por defecto, ponga 0.

Estadisticas

En la pestafia Estadisticas se puede ver todas las transacciones en el lapso indicado. Indique el intervalo temporal y
apriete Mostrar. Todos los ingresos y decrementos se mostraran en la tabla. Ademas, se puede mostrar pagos y
retiros por separado por medio de escoger la opcién correspondiente en el filtro y apretar Mostrar.

En la tabla se muestran los pagos y los dias junto con los comentarios introducidos mientras agregarlos.

Propiedades de la cuenta - Ursula Buendia b4
Bésicas Servicios Restricciones Acceso Campos personalizados  Estadisticas
De:| 2016 Enero 122350 | A:[2016 Marzo 1223:50 | Tipo Mostrar
Todos
N Hora Servicio Coste n
1 2016-01-20 03:00:01 Contador de dias te decremento diario -
2 2016-01-20 11:45:15 Pago 0 50 | 1
3 2016-01-20 11:45:42 Pago 0 50 1
4 2016-01-21 03:00:03 Contador de dias 0 -1 Contador de decremento diario
5 2016-01-21 10:33:31 Pago 150 10 Servicios adicionales
6 2016-01-21 10:34:13 Pago 20 15 SMS
7 2016-01-22 03:00:02 Contador de dias 0 -1 Contador de decremento diario
8 2016-01-23 03:00:04 Contador de dias 0 -1 Contador de decremento diario
9 2016-01-24 03:00:04 Contador de dias 0 -1 Contador de decremento diario
10 2016-01-25 03:00:03 Contador de dias 0 -1 Contador de decremento diario
11 2016-01-26 03:00:04 Contador de dias 0 -1 Contador de decremento diario
12 2016-01-27 03:00:04 Contador de dias 0 -1 Contador de decremento diario
13 2016-01-28 03:00:00 Contador de dias 0 -1 Contador de decremento diario
A4 AN4AS N4 AN A%SARNA Prmmbmdme A Aimm n A P mmbm e A e b Al h
e | |4 4 | Péagina |1 dge3 P Pl mostrando 1a25 de 57 items.
Cancelar OK

Las demas pestafias de las propiedades de la cuenta (Acceso y Campos personalizados) tienen el contenido
estandarizado descrito arriba.
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Lista de servicios

En la tabla de abajo se da una lista completa de todos los servicios disponibles en el sistema Wialon.

Servicio

Descripcion

Acceso al sitio

Se utiliza para activar/desactivar acceso a algunos sitios, como Wialon Mobile v2, varios sitios extra,
etc.

ActiveX

Acceso remoto al sistema por medio de ActiveX.

Aplicacion
movil Wialon

Activa el acceso a la aplicacion moévil Wialon.

Campos
administrativos

Activa la posibilidad de crear campos administrativos en las propiedades de unidad/usuario/grupo de
unidades en la pestafia Campos personalizados y determina la cantidad (sumaria) disponible y el
precio de tales campos.

Campos
personalizados

Activa la pestafia correspondiente de las propiedades de unidad/grupo/usuario y determina la cantidad
(sumaria) y el precio de campos personalizados. Permite crear campos generales (no administrativos).
No influye en conductores y remolques.

Activa la pestafia correspondiente del dialogo de propiedades de unidad y determina la cantidad de

Comandos . ] .
comandos (sumaria por todas las unidades) y su precio.

Conduccion Activa la pestafia Conduccion eficiente del didlogo de las propiedades de unidad y la tabla con el
ucci . . . o - . .
oficiente mismo nombre en los informes. Ademas, la aplicaciéon Eco Driving no puede funcionar sin este

servicio.
Activa el médulo Conductores y determina la cantidad disponible y el precio de conductores. Una vez
Conductores |desactivado el servicio, desaparece el panel Conductores y las menciones de conductores en

notificaciones, ajustes del usuario y en el didlogo del envio de SMS.

Crear cuentas

Activa el botén de crear cuentas (recursos) en el panel correspondiente. Este botén esta disponible
solo en la interfaz de gestion.

Crear grupos
de unidades

Activa el botdn de crear grupos de unidades en el panel correspondiente.

Crear
unidades

Activa el boton de crear unidades de seguimiento en el panel correspondiente.

Crear usuarios

Activa el botdn de crear usuarios en el panel correspondiente.

Activa el panel correspondiente y determina la cantidad disponible y el precio de geocercas. Una vez

Geocercas desactivado este servicio, se oculta el panel de geocercas y éstas desaparecen de informes y de los
parametros del usuario.
Grupos de Determina la cantidad disponible y el precio de grupos de conductores (en margenes del médulo
conductores  |Conductores).
Grupos de Determina la cantidad disponible y el precio de grupos de geocercas (en margenes del médulo
geocercas Geocercas).
Grupos de Determina la cantidad disponible y el precio de grupos de remolques (en margenes del servicio
remolques Remolques).
Grupos de . . ) ) . . . .
nidades Activa el panel correspondiente y determina la cantidad disponible y el precio de grupos de unidades.
uni
Horarios de  |Activa la posibilidad de crear horarios y determina la cantidad disponible de horarios y su precio (en
ruta margenes del modulo Rutas.
Activa el panel de informes y determina la cantidad de plantillas de informes y su precio. Una vez
Informes desactivado, desaparecen también tareas y notificaciones correspondientes y la posibilidad de utilizar
el detector de viajes.
Informes . T . . . .
p La posibilidad de solicitar informes por grupos de unidades. En margenes del médulo basico Informes.
avanzados

Informes por

El envio de informe por el correo electrénico (en margenes del modulo Tareas). El limite
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e-mail recomendable es de 10 envios por hora (para evitar la sobrecarga del servidor).
Activa las columnas Kilometraje por autopistas de peaje y Coste de peaje en el informe Viajes.
Platon Agrega también los campos correspondientes de estadisticas en las configuraciones avanzadas de la

plantilla de informe.

Mantenimiento

Activa el modulo correspondiente y determina la cantidad y el precio de intervalos de servicio (sumario
por todas las unidades). Una vez activado, aparece una pestafia con el mismo nombre en las
propiedades de unidad asi como la posibilidad de registrar intervalos de servicio desde el panel de
seguimiento, generar informes y notificaciones correspondientes.

Mensajes Activa el panel de mensajes en la interfaz de seguimiento.

Mensajes SMS|Determina la cantidad de mensajes SMS disponibles y su precio.

Notificaciones |Activa el panel correspondiente y determina la cantidad y el precio de notificaciones.

Notificaf:iones Permite recibir mensajes informativos del administrador del servicio y determina su precio.

a usuarios

Notificaciones |Activa la opcién correspondiente en las notificaciones y la pestafia del didlogo Gestion de aplicaciones

moviles (menu del usuario).

Notificaciones |La posibilidad de enviar notificaciones por el correo electrénico. El limite recomendado es de 10

por e-mail envios por hora (para evitar la sobrecarga del servidor).

RecUrsos Activa el panel Cuentas en la interfaz de gestion y determina la cantidad disponible y el precio de
cuentas y recursos.

Remolques Activa el panel Remolques y determina la cantidad y el precio de remolques.

Repetidores

El envio de mensajes de dispositivos a otros servidores o sistemas. Activa el panel correspondiente
en el sistema de gestidon y determina la cantidad y el precio de repetidores.

Rutinas para|Activa la posibilidad de crear rutinas y determina su cantidad y precio (en margenes del médulo

ruta Rutas.

Rutas Activa el médulo correspondiente y determina la cantidad y el precio de rutas. Activa el panel de rutas
y las notificaciones e informes relacionados.

SDK Acceso remoto al sistema por medio de SDK y acceso a aplicaciones.

Sensores Activa la pestana correspondiente de las propiedades de unidad y determina la cantidad de sensores
(sumaria por todas las unidades) y su precio

(S’:t;rz:én Acceso al sistema de gestion CMS Manager.

Tacoégrafo Activa en los informes por conductores las tablas Actividad del conductor y Violaciones.

Tareas Activa el panel correspondiente y determina la cantidad y el precio de tareas.

Trafico GPRS

Acceso al control del contador del trafico GPRS en las propiedades de unidad, en tareas,
notificaciones, informes.

Unidades Determina la cantidad y el precio de unidades de seguimiento.

Usuarios Activa el panel correspondiente y determina la cantidad y el precio de usuarios. Una vez desactivado
el servicio, desaparecen los tipos correspondientes de tareas y notificaciones.

Wialon Mobile|Acceso a la aplicaciéon movil Wialon. @ Si el URL del servicio no es m.wialon.com, puede mostrarse

(2) solo por medio del servicio Acceso al sitio.

@ Nota. El que delante del nombre de un servicio esta escrito Aplicaciones significa, que este servicio es una

aplicacion.
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Informe sobre el contenido de cuenta
En el sistema de gestion CMS Manager se puede obtener un informe sobre el contenido de una cuenta. Este informe

esta representado por una tabla que muestra la cantidad de todos los macro- y microobjetos de la cuenta.

Apriete el botén Contenido de la columna de resultados para obtener un informe sobre el contenido de la cuenta.

Contenido de la cuenta - user *
T L8 A S B H B EMmMOREESBASBSE:EESRRS O

Total 38 LU ] 0 FII . ] 3 - 7 T F] 4 30 ] 4
user L] 1] 3 3 1 @ 3 L§ - - - - 2
Enngue 1 1 T 3 a 2 5
Eviata Igiesias 1 1 2% 4 5 12 1"
Francsmeo Prame 1 1 3 15
Clerite 1 1 " 10 1"
Femnanda del Carpo 1 3 -
José Arcado 1 - 3
Auelanc 19 1
Pilas Ternera 1 1

|

Santa Scfiade aPied 4

10/10 cuentss descargadas Exportar Cermar

Para configurar la tabla, apriete el botdn = (rincén izquierdo superior de la tabla) y marque las columnas necesarias.
La tabla se reorganizara automaticamente de acuerdo con los parametros dados. También se puede seleccionar un
renglén por un clic en éste.

Por defecto se utiliza el orden alfabético (segun los nombres de las cuentas). Sin embargo, los datos de la tabla
pueden ordenarse también segun el contenido de las columnas (del valor menor a mayor o viceversa). Para que se
aplique este tipo de clasificacion, apriete la columna correspondiente.

En la tabla puede haber valores digitales separados por una barra diagonal (/). Esto ocurre, cuando hay una
restriccion. Por ejemplo, la cantidad de unidades es 20, pero actualmente se utilizan solo 5. En este caso en la tabla
habra 5/20.

En el rincon izquierdo inferior se indica la cantidad de cuentas subordinadas. Si esta cantidad supera 100, la
informacién de la tabla se muestra por partes. Es decir, se cargan, por ejemplo, 100 cuentas de 200. Para que se
muestren las demas, apriete el botéon Mostrar mas.

Se puede exportar un informe sobre el contenido de cuenta a un archivo CSV. Apriete el botdn Exportar en el rincon
derecho inferior de la tabla.
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Eliminacion d tas/

Para eliminar una cuenta o un recurso hay que tener derechos de acceso correspondientes. La eliminacion se realiza
mas a menudo al terminarse la prestacion de servicios a un cliente.

Para eliminar una cuenta apriete el botén Eliminar contenido frente a la cuenta necesaria y confirme su intencion.
Junto con la cuenta se eliminara también todo el contenido de su recurso (geocercas, tareas, notificaciones, plantillas
de informes, conductores) y otros objetos dependientes (unidades, grupos de unidades, usuarios, repetidores, cuentas
y recursos subordinados creados en nombre del usuario-creador de la cuenta y en nombre de los usuarios que él ha

creado).
Cuentas [ Nueva
Nombre Creador Derechos de distribi Dias. Estado Contenido Baorrar
1 Aureliano Aureliano ] v .| Eliminar contenido
2 Cliente 1 Cliente 1 1 v = Eliminar contenide
3 Enrique Alvaro Pardo 1 v .| Eliminar contenido
4 Eulalia Iglesias Eulalia Iglesias 26 v .| Eliminar contenido

5 Fernando del Carpio

6 Francisco Pizarro

7 Jose Arcadio

8 Pilar Ternera

9 Santa Sofia de la Pied

10 user

m" Ursula Buendia

Fernandoe del Carpio
Francisco Pizarro
José Arcadio

Pilar Ternera

Santa Sofia de la Pied

user ‘&?:l
Ursula Buendia ‘f-?ﬁ

P
&

-2 = Eliminar contenido

A S O Y. ¢
&

122

Eliminar centenide

Eliminar contenido

Eliminar contenido

Eliminar centenide

Eliminar contenido

Para eliminar un recurso marquelo con visto en la primera columna y apriete el boton Eliminar objetos seleccionados
en el panel de herramientas debajo de la tabla. Junto con el recurso se eliminara todo el contenido suyo (geocercas,
tareas, notificaciones, plantillas de informes, conductores, remolques).

Recursos [ Nueva
Seleccione  wMNombre
(W] Amaranta
) Arcadio

5

(] Aureliano Buendia
(] Aureliane José
o Aureliane Segundo

Aureliano1

[ o
'1, 20 ~+| |4 4 | Pagina

Creador Cuenta -
Ursula Buendia Ursula Buendia

José Arcadio José Arcadio

Ursula Buendia Ursula Buendia
Aureliano Aureliano

Santa Sofia de la Pied Santa Sofia de la Pied
Aureliano Aureliano

1 de2 P B[  Mostrando 1a20 de 30 items
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Transf i3 d idades d

Se puede transferir unidades de una cuenta a otra. Para que se active esta funcién, su cuenta tiene que tener
derechos de distribuidor.

Se puede transferir unidades de la cuenta actual a cuentas de nivel mas bajo o entre cuentas de nivel mas bajo.

Esta operacion se realiza en la interfaz de gestion. Empiece con abrir la pestafia Unidades. Marque con vistos las
unidades que quiere transferir. Debajo de la tabla, a la izquierda del botén Eliminar objetos seleccionados, esta el

botén del cambio de cuenta ®* (falta, si su cuenta no tiene derechos de distribuidor). Apriételo para que se abra el
didlogo del cambio de la cuenta.

Unidades

z
£
]

Camblar de cuenta *
Ssheorioms: ke MR L Lo SO bt i L5 unidades KStadas seran aNSfendas 3 03 cUsNIa (s2lSCCone UNG 313 Gerechal 2| creador serd
aRON user . Atrack 2828640 - cambiada.

siam e SuyWWave SureLinn £ 5974563 Unidades seleccionadas: Cuenta de destina:

Slefandra user - ATrack

O

andrew user 5 Wision IPS Ly

v Piar Temera  Piar Temmera  Wiaion IPS.

Auror Boreats user . W AT ]

BNV (Mo Nerrin)  Piar Temers  Piar Tesmara Wiaion Reransiatce ———
Bus 37 Miami e 3 Waion Fstransbter 1734567

Camel user Skipper 2 3752900

Camén PlarTemera  Plar Temera  Walon Refransiater

Camisn_Casgas_Meéx uset . Wision Reransiator 05305

“
coo}lcogoo o

CERTEU! user . Wison Favanabter 3863070 _
,

I4 4 Rigna des B B Mostrando | 220 de 52 ites

@
T
‘

En el didlogo hay dos listas: de unidades (a la izquierda) y de cuentas (a la derecha). En la lista izquierda estan las
unidades a que tiene usted derechos de acceso correspondientes. Si no hay suficientes derechos de acceso a algunas
unidades, frente a la lista aparecera un aviso. Los derechos de acceso a la unidad necesarios son:

» Gestionar acceso al objeto

« Eliminar objeto

Modificar propiedades de conexién
Eliminar mensajes

Ademas, hay que tener el acceso Ver objeto y sus propiedades basicas al creador de la unidad.

En la lista de la derecha se muestran las cuentas convenientes (a las que se puede transferir las unidades). Para
transferir unidades de una cuenta a otra tiene que tener usted derecho de gestionar esta cuenta y ver detalle de sus
propiedades. Ademas, la cuenta debe tener bastantes unidades libres y no estar bloqueada.

También es necesario, que usted tenga el acceso Actuar en nombre del usuario al creador de la cuenta a que esta
transfiriendo unidades. Y este creador, a su vez, debe tener el derecho de acceso de ver objeto y sus propiedades
basicas a las unidades de la lista izquierda.

El sistema realiza la busqueda de cuentas que correspondan a todos los criterios arriba mencionados. Las cuentas
encontradas se muestran en la lista. Si la busqueda no ha dado resultados, se muestra un aviso sobre la falta de
cuentas correspondientes.

Para terminar la transferencia, escoja la cuenta necesaria y apriete OK. Como resultado, se cambiara el creador de la
unidad y su pertenencia a cuenta; también se modificara el contador de unidades disponibles/creadas de la cuenta.
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Planes de facturacion

@ jAtencion!
Solo un usuario raiz puede crear y gestionar planes de facturacion.

El plan de facturacién es un objeto del sistema de facturacién, cuyo objetivo principal es restringir las acciones de
usuarios vy tarificar servicios. El plan de facturacion determina el conjunto de servicios disponibles, su precio y algunas
propiedades basicas (como el saldo minimo al alcanzar el cual se bloquean los servicios, el formato de mostrar el
saldo, etc.).

El plan de facturacion asignado a una cuenta determina las restricciones iniciales que pueden redefinirse después en
la cuenta misma. Determinando las posibilidades por medio del plan de facturacion, se puede ajustar de una vez
restricciones para varias cuentas, a que esta asignado este plan. Al mismo tiempo, la determinacion de posibilidades
por medio de la cuenta supone, que habra que modificar cada cuenta por separado.

Gestion de planes de facturacion

La gestion de planes de facturacion se realiza solo en CMS Manager. Abra la pestafia Planes de facturacion del panel
de navegacion del sistema de gestion. Aqui puede usted crear nuevos planes, asi como ver, modificar y eliminar los

planes que ya existen. La cantidad maxima de planes de facturacion es 10. Al alcanzarse este valor, el boton Crear
plan de facturacion se hace inactivo.

Cuentas

Planes de facturacién | Nueva
Planes de facturacion
Accione: ~Nombre Limite por saldo Blogueo por saldo Blogueo por dias Formato de moneda
Crear plan de facturacion 1 basic_plan o.00 -15.00 7 ¥%.020
2 BrandNew -88.00 - - $%.027
Buscar
3 client_biling 0.00 0.00 -7 $%.02f
Filtre: Texto:
Hombre == 4 MyPlan -100.00 0.00 -1000 %.00F BYR
5 plan_for_mobile -1.00 0.00 -3 %.00f
B
e 6 user - - - s%.02
7  user_plan 0.00 -1.00 5 $%.02f
8 Wialon Hosting | - - - %.02f
i 9 Wialon Hosting - - - %.02f
@ & |2 ~| |44 Ppaginal1 de1 P P|  Mostrando 129 de items
Historial
2016-04-20 16:53:50: Plan de facturacion 'BrandNew' actualizado.
2016-04-20 17:00:19: Plan de facturacién 'BrandNew’ actualizado.
Usuarios
Unidades
Grupos de unidades
Repetidores 4

En la tabla de resultados para los planes de facturacion se muestra la siguiente informacion: el nombre del plan de
facturacion, el limite por saldo, el bloqueo por saldo, el bloqueo por dias y el formato de moneda.

La informacion detallada esta en las siguientes secciones:

» Propiedades basicas
« Servicios
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Propiedades basicas

Para crear un plan de facturacion, apriete el botén correspondiente. Se abrira el didlogo de propiedades del plan de
facturacion. Por defecto esta abierta la pestafia Basicas. Aqui se indican las propiedades generales. Cabe mencionar,
que algunas de estas propiedades pueden ajustarse para cada cuenta individualmente.

Propiedades del plan de facturacién - UserPlan e
Basicas Servicios

* Mombre: UserPlan De 4 a 50 caracteres
Plan Padre: User -
E-mail: reply @gurtam.com
Bloqueo por saldo: (¥ | -50
Limite por saldo: vl | O
Elogueo por dias: ¥ -5
Formate de moneda: | %.02f
Periodo histdrico: 150 dias -
Mapear etiquetas: +gurtam_by,-test_india, +andorra
Descripcion: Blogueo en caso de haber deuda de mas de 50 dolares sieel -

pago se ha expirado en 5 dias. Cuando el salde alcance 0,

desaclivar los servicios de page. Guardar |a historia durante 150+

Cancelar oK

Nombre
Introduzca el nombre del plan de facturaciéon. EI nombre puede componerse de 4 a 5 simbolos.

Plan padre

Escoja un plan padre (recursivo) si es necesario. Si esta indicado un plan padre, el plan corriente heredara todas las
propiedades suyas al principio. Se puede cambiar estas propiedades tomando en consideracion que las posibilidades
de un plan filial no pueden superar las de su plan padre.

E-mail
Aqui hay que indicar el correo electronico, desde el cual se enviaran varios mensajes del sistema (notificaciones,
informes, etc.). Si no introduce el correo electrénico aqui, mas tarde el envio no se realizara.

Bloqueo por saldo
Indique el nivel del saldo (la cantidad del dinero en la cuenta), al alcanzar el cual sera prohibido a las cuentas con este
plan de facturacién acceder a los sitios.

Limite por saldo
Indique el nivel del saldo, al alcanzar el cual al usuario seran prohibidas las operaciones pagadas.

Bloqueo por dias

El contador de dias funciona sin dependencia del saldo de la cuenta. Si estan ajustados el bloqueo por saldo y por
dias, el bloqueo se realizara al alcanzar cualquier de estas condiciones. Cuando se queda la cantidad de dias indicada
en este campo, el servicio se bloquea automaticamente. Es comodo utilizar el contador de dias para controlar la cuota
mensual, para el acceso demo, etc.

@ Nota. Las tres opciones arriba mencionadas pueden activarse o desactivarse segun su deseo. De ordinario, para
estos tres campos se da el valor nulo o un valor negativo para conceder a los clientes el acceso al sistema de rastreo
satelital algun tiempo después de haberse caducado el limite por saldo o por dias.

Formato de moneda
Introduzca el simbolo de la moneda antes o después de %.02f.
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Periodo histérico

El periodo temporal durante el cual los datos (la base de datos con los mensajes de la unidad) se guardaran en el
servidor. Se puede indicar este lapso en dias o meses (escoja la opcién necesaria de la lista desplegable). Si el valor
es, por ejemplo, 100 dias, los mensajes mayores de este intervalo se eliminaran de la base de datos automaticamente.
Este parametro también se lo puede redefinir individualmente para cada cuenta.

Mapear etiquetas

Este campo esté actual si en el sistema se utiliza su propio servicio cartografico. Indique las etiquetas de los mapas
que deben ser disponibles a dado plan de facturacion. Si el campo no esta llenado, seran disponibles todos los mapas
que estan activados por defecto.

La formula de introducir etiquetas:

« El nombre del mapa (sin simbolos algunos) — el mapa se activa como el mapa principal;
« Introducir '+' delante del nombre del mapa — el mapa se activa adicionalmente al mapa principal.
« Introducir'-' delante del nombre del mapa — el mapa sera desactivado.

Descripcién
Opcionalmente se puede indicar la descripcién del plan de facturacion.
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Servicios

En esta pestafia estan enumerados todos los servicios disponibles segun el plan de facturacién dado, su cantidad y
precio.

Propiedades del plan de facturacién - user_plan %
Basicas Servicios
Servicio - Estado Limite y coste Limpiar Por defecto Limite
Trafice GPRS v semar 1 -
Acceso al sitio: ems irra.test. gurtam. net - 1L o0
Acceso al sitio: irra.test.gurtam.net - [} o
ActiveX v _ - ()
Aplicaciones: Actualizer = 1L
Aplicaciones: Delivery Sevice - (1}
Aplicaciones: Maps -— 1L
Aplicaciones: Messages Manager v 100:1;-1 - - (O]
Aplicaciones: Protocoller v 50:10;-1 - - 1
Aplicaciones: Sensolator - 1L
Aplicaciones: TrackPlayer — [}
Campoes administrativos v 999 - - [} °a -
Cancelar oK

Los ajustes de cantidad y precio se realizan de la misma manera que en la pestafa analoga de las propiedades de
cuenta. Sin embargo, hay algunas diferencias. El botén Por defecto restablece el servicio a los parametros del plan de
facturacion y a la cuenta del nivel superior. La columna Limite muestra la cantidad maxima posible del servicio también
de acuerdo con las restricciones de la cuenta del nivel superior.

Se puede ajustar (redefinir) el precio de los servicios y su cantidad disponible para cada cuenta por separado. Esto se
hace en la pestana con el mismo nombre.

@ jAtencion!

La desactivacion de un servicio en un plan de facturacion no conlleva la desactivacion automatica del servicio en la
cuenta a que esta asignado. Si el estado de un servicio esta redefinido en la cuenta, se considera prioritario. Del plan
de facturacion se toma el estado de los servicios Por defecto.
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Usuarios

El usuario es un macroobjeto del sistema, que tiene el nombre uUnico (login) y contrasefia. Por medio de este login
puede entrar en una u otra interfaz del sistema para controlar sus unidades (usuario final) o gestionar el sistema
mismo (usuario-manager).

El usuario tiene un conjunto de derechos determinado para cooperar con otros objetos del sistema (unidades, otros
usuarios, etc.). Estos derechos se asignan por el manager del sistema. Ademas, el usuario puede ser creador de estos
objetos. Esto influye en la jerarquia de los derechos de acceso también.

Los usuarios como objetos del sistema tienen una aplicacion especifica en la interfaz principal de Wialon, que esta
descrito abajo (enviar SMS, controlar la actividad del usuario, etc.).

Manejo de usuarios

Para trabajar con los usuarios, abra la pestafia Usuarios del panel de navegacion.

Cuentas

Usuarios J Nueva
Planes de facturacion
Usuarios wMNombre Creador Cuenta Plan de facturacion Ultima visita Seleccione Iniciar s
-Accione: 1 Amaranta Ursula Buend Ursula Buend Wialon Hosting Base 2016-03-24 11:37:08  Eliminar co‘,
Crear usuario 2 Aureliano  user Aureliano basic_plan 2016-03-24 11:46:07  Eliminar coa
Enviar noticia ) . . . )
3 Aureliane B Ursula Buend Ursula Buend Wialon Hosting Base 2016-02-01 17:04:58  Eliminar c@.’
Buscar
4 Caesar user user user 2016-03-24 11:37:44 | Eliminar c@‘,
Fittro: Texto:
Nombre || * 5 Cliente 1 user Client ‘Wialon Hosting Base  2016-03-23 15:16:49  Eliminar coa
Buscar & Copy of Au user user user Eliminar co‘,
Tip T Enrique Ba user user user 2016-01-19 09:56:34  Eliminar c@_,
Para copiar un objeto, mantenga apretada la tecla N | 2
Ctrl y haga clic en l objeto de 1a tabla 8 Eulalia Igle: user Eulalia Iglesia: user_plan 2016-04-0514:3%:13  Eliminar co‘,
9 Fernando ¢ user Fernando del basic_plan Eliminar co‘,
10 Francisco| user Francisco Piz Wialon Hosting Base 2016-03-23 15:09:34  Eliminar CU_,
11 Gertrudis  user user user 2016-03-23 16:44:43 | Eliminar co‘,
12 Joseé Arcac user José Arcadio Wialon Hosting Base 2016-03-23 16:38:39  Eliminar coo
13 José Arcad Ursula Buend Ursula Buend Wialon Hosting Base 2016-03-22 15:20:47  Eliminar c@.’
14 Maria Ram user user user 2016-03-1212:31:10 | Eliminar c@‘,
15 Muevousu Gertrudis user user Eliminar coa
16 Pilar Terner user Pilar Ternera  plan_for_mobile 2016-03-23 15:11:26  Eliminar co‘,
17 Ricardo Mz user user user 2016-03-2109:32:33  Eliminar 59_,
18 Santa Sofiz user Santa Sofia dl Wialon Hosting Base 2016-01-22 10:18:38  Eliminar co‘,
19 Alvare Parc user Enrigue ‘Wialon Hosting Base 2016-03-24 11:53:50  Eliminar co‘,
Unidades
= S |20 - |4 4 Pagina 1 del | B P Mostrando 1 a 20 de 20 items.
Grupos de unidades
Repetidores Historial

En el panel esta el boton de crear un usuario, el filtro de busqueda y (opcionalmente) el botdn de enviar mensajes
informativos a los usuarios del sistema existentes.

En la tabla de resultados se muestra el nombre del usuario, su creador, cuenta, plan de facturacion, la hora y la fecha
de la ultima entrada en el sistema, el boton de eliminar al usuario y él de entrar en el sistema bajo su nombre (la
presencia de informacién correspondiente de las columnas y la disponibilidad de unos botones depende de sus
derechos de acceso a este usuario).

Las operaciones estandarizadas que se puede ejecutar con los usuarios (creacion, copia, revision, modificacion), ya
han sido descritas, aunque hay que tener en cuenta las siguientes peculiaridades:

» Cuando se crea un usuario, no solo puede crearse independientemente (operacién estandarizada, sino
también junto con una cuenta o recurso.

» La operacion de eliminar a un usuario se diferencia un poco de la de eliminar otros objetos. Para eliminar
a un usuario haga clic en Eliminar frente a su nombre y confirme su intenciéon (se muestra una raya en
vez del botdn si no hay acceso a esta operacién). De hecho solo se puede eliminar al usuario que no ha
creado ni un objeto del sistema que es algo bastante raro. Si trata de eliminar al usuario que es creador
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de unos objetos, se muestra el aviso correspondiente. En el aviso estan enumerados todos estos objetos.
Si no los elimina, no podra eliminar al usuario. Si embargo, la eliminaciéon automatica de todos los objetos
subordinados es posible — por medio de eliminar la cuenta a que pertenecen.

Directamente de la tabla se puede cambiar de usuario, es decir, entrar en el sistema y actuar bajo su nombre
(entonces su login sera escrito entre paréntesis en el panel superior). Se necesita el acceso Actuar en nombre del
usuario. Para regresar al usuario principal apriete su nombre en el panel inferior (delante de las paréntesis).
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Propiedades del :

Las propiedades de un usuario se ajustan mientras crear, modificar y copiarlo en varias pestafias del didlogo
correspondiente. Las disponibilidad de las pestafias y las acciones posibles con éstas dependen del nivel de los
derechos de acceso. Las pestafias Bésicas y Avanzadas estan disponibles siempre. Algunos parametros pueden
hacerse indisponibles para modificacion en caso si la cuenta esta bloqueada.

Basicas

Aqui estan tales propiedades basicas del usuario como nombre, contrasefa, tipo de actividad permitida y otras.

Nuevo usuario x
Basicas Acceso Avanzadas Historiales Campos personalizados
* Hombre: Mugve usuario De 4 a 50 caracteres
* Contrasefia:
* Confirmar contrasefia:
Mascarade IP: [7) 212.0.13*
Creador: user -
Cuenta: user
Sistema de medidas: Métrico -
Puede crear objetos: 5]
Puede cambiar contrasefia: 7]
Puede enviar SMS: L
Habilitado: ]
Puede cambiar configuraciones 4]

Nombre
El nombre (login) del usuario debe componerse de 4 a 50 simbolos y no tiene que incluir simbolos prohibidos.

Contrasefia
Este campo es obligatorio. Hay que introducir la contrasefia dos veces (la segunda vez en el campo Confirmar
contrasefia).

Méascara de IP

La mascara de IP puede aplicarse al usuario para restringir las direcciones IP, desde las que puede entrar en el
sistema. Puede utilizarse, por ejemplo, para permitir el acceso solo de los computadores de trabajo. Para indicar la
mascara se puede utilizar el asterisco (*) que reemplaza cualquier numero de simbolos desconocidos. Por ejemplo,
una mascara puede ser asi: 212.0.13.*. Si no esta indicada la mascara de IP, el usuario puede entrar en el sistema
desde cualesquiera direcciones IP.

Creador

Puede ser creador de un usuario cualquier otro usuario. El creador se toma en cuenta, cuando se heredan los
derechos de acceso y en la facturacion. El usuario hereda la cuenta y el plan de facturaciéon del creador. El creador
se asigna mientras crear el usuario y no puede ser cambiado después.

Cuenta
Aqui se sefala la pertenencia del usuario a una cuenta, si ésta esta disponible. Igual que el creador, no se puede
cambiar esta propiedad.

Sistema de medidas

Indique el sistema de medidas que se usara para el usuario. Son kildmetros (metros) para el sistema métrico y millas
(pies) para los sistemas estadounidense e imperial. La seleccion del sistema de medidas esta actual mientras crear
nuevo usuario, pero no se muestra mientras modificar a algun usuario que ya existe. Para cambiar el sistema de
medidas de un usuario, hace falta realizar la conversiéon. El usuario mismo también puede cambiar el sistema de
medidas en el sistema de rastreo. Para hacerlo, hace falta abrir el didlogo de los parametros del usuario y escoger el
sistema de medidas necesario en la pestafia Parametros basicos.

Puede crear objetos
Permitir/prohibir que el usuario cree unidades de seguimiento, grupos de unidades, otros usuarios, recursos, cuentas,
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repetidores y rutas.

Puede cambiar contrasefia
Permitir/prohibir que el usuario cambie su contrasefia.

Puede cambiar SMS

Permitir/prohibir que el usuario envie mensajes SMS a conductores, a otros usuarios, a unidades y a numeros de
teléfono personalizados. Los botones correspondientes no se mostraran en la interfaz del usuario en general, si el
visto esta desactivado.

@ Esta opcién no influye en el envio de comandos a unidades por el canal SMS.

Habilitado
Permitir/prohibir que el usuario entre en el sistema Wialon.

Puede cambiar configuraciones
Permitir/prohibir que el usuario cambie sus parametros. Una vez desactivada esta funcion, el usuario solo podra abrir
el didlogo y ver sus parametros, pero no los podra cambiar.

@ Para modificar la mayoria de estos parametros se necesita el acceso al usuario Modificar vistos de este usuario.
Para cambiar la contrasefia se necesita también el visto Actuar en nombre del usuario. El cambio del nombre se
realiza, si hay acceso Renombrar objeto.

Acceso

@® Acceso necesario: Administrar derechos de acceso del usuario.

En la pestana Acceso del dialogo de las propiedades del usuario se puede conceder al usuario acceso a varios
objetos del sistema: unidades, grupos de unidades, recursos, rutas, otros usuarios. Para encontrar objetos necesarios
rapidamente, se puede aplicar filtros. Escoja el tipo de objeto de la lista desplegable e introduzca la mascara de su
nombre abajo. Asimismo, para facilitar la busqueda puede ordenar la lista por alfabeto y por derechos de acceso. Con
este objetivo a la derecha del campo de la busqueda esta situado el boton correspondiente.

Los objetos a que el usuario dado ya tiene algin acceso se muestran sobre el fondo de color. Si no hay acceso, el
fondo es transparente.

A la izquierda se escoge el objeto del sistema y a la derecha se marcan las acciones, que puede ejecutar el usuario
con el objeto dado. Se puede escoger las acciones a turnos (poner vistos) o utilizar las plantillas de derechos de
acceso. Si cambia entre los objetos a la izquierda de la ventana, se cambiaran también las plantillas y los vistos de
acceso a la derecha, ya que para cada objeto se utilizan los suyos.

Propiedades del usuario — Aureliano x
Basicas Acceso Avanzadas Historiales Campos personalizados
Unidades « | Plantilas de derechos de acceso a unidades
N A Sin acceso Acceso total " | Solo lectura -
z.
Unidades . Mensajes Operador .
AARON
Adam Editar plantillas
Alejandro
Andrew
Andrew
Aurora Borealis N
Bus 32 Miami
Camel || Ver objeto y sus propiedades basicas || Modificar propiedades de conexion (tipo de dispo...
Gamian
Camion_Cargas_México |#| Ver detalle de propiedades del objeto || Crear, modificar y eliminar sensores
CERTEU1
CERTEU2 |_| Gestienar acceso al ohjeto || Medificar contadores
CERTRU1
Citroen C1-Tem || Eliminar objeto |_| Eliminar mensajes
Clie
Cobra 3
|| Renombrar objeto || Ejecutar comandos
Cycle Machine o et - e
gﬁ:ﬂ?z:&nmm |#| Ver campoes personalizades |_| Administrar eventos
Diiver Tracto 1580
Diiver Tracto 1582 |_| Gestionar campos personalizados |_| Verintervalos de servicio |
ette Unit 001 . . oo
Fiena | | Ver campes administratives | | Crear, medificar y eliminar intervalos de servicio
Fish Boat
Frontier |_| Gestionar campos administratives |_| Importar mensajes
Frontier
Fuchsia Inc. || Modificar propiedades no mencionadas |_| Exportar mensajes
Fura 1476485 AC -
Gnnol Bordeln 71 Cambiar iconn 71 Ver comandns T
Cancelar OK

Preste atencion a que aqui se ajustan los derechos de acceso del usuario determinado a varios objetos del sistema.
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Sin embargo, el usuario mismo también es un objeto del sistema y a él también pueden establecerse derechos. Para
ajustar los derechos de acceso a este usuario, hace falta abrir la pestafia Acceso de algun otro usuario y escoger
Usuarios en el filtro. Véase mas sobre los derechos de acceso...

Avanzadas

En esta pestafia se puede indicar el correo electronico a que el usuario recibira notificaciones del administrador del

servicio.
Propiedades del usuario — Aureliano x
Bdsicas Acceso Avanzadas Historiales Campos personalizados Gestién de aplicaciones
E-mail: your-email@y our-domain.com

El correo electronico indicado en esta pestana lo puede cambiar el usuario mismo en los parametros del usuario. Para
hacerlo debe entrar en el sistema con su login y contrasefa.

@ Para modificar esta propiedad se necesita el acceso Modificar propiedades no mencionadas.

Historiales

@ Acceso necesario: Solicitar informes y mensajes.

En la pestafia Historiales se puede ver cuando el usuario ha entrado en el sistema o salido de éste, en qué servicio
ha entrado, desde qué IP. Indique el periodo temporal y apriete Mostrar.

Propiedades del usuario — Antonio Diaz x
Bisicas Acceso Avanzadas | Historiales | Campos personalizados = Gestidn de aplicaciones
Tipo de mensaje Hora desde Hasta la hora
Historiales de usuario + 2015 Octubre 29 00:00 2016 Enero 26 23:59 Mostrar

Fecha Hora Tipo 1] Servicio

2016-1-12 09:20:45 Iniciar sesion 212.98.173.148 hst-api.wialon.com

2016-1-12 09:3%:41 Cerrar sesion 212.98.173.148 hst-api.wialon.com

2016-1-12 09:40:27 Iniciar sesion 212.98.173.148 hst-api.wialon.com

2016-1-12 09:40:36 Cerrar sesion 212.98.173.148 hst-api.wialon.com

2016-1-26 09:13:37 Iniciar sesion 46.53.188.99 hst-api.wialon.com

Ademas del historial, se puede seguir la actividad del usuario en varios informes accesibles en la interfaz principal de
Wialon. Véase mas...

Campos personalizados

@ Acceso necesario: Ver campos personalizados — para ver campos personalizados generales; Gestionar campos
personalizados — para crear nuevos campos personalizados y para modificar y eliminar los que ya existen; Ver
campos administrativos — para ver campos administrativos; Gestionar campos administrativos — para crear nuevos
campos administrativos y para modificar y eliminar los que ya existen.

En esta pestafia se puede agregar cualquier informacién sobre el usuario, no importa si es su direccién o estatura.
Introduzca a la izquierda el nombre del campo y a la derecha — su valor (descripcién). Para guardar el campo
personalizado apriete el botén Agregar ( * ), para eliminarlo — el botén Eliminar

(*). Una vez terminados los cambios, haga clic en OK en el rincén derecho inferior. Si vuelve a abrir el didlogo, los
campos seran ordenados alfabéticamente. Se puede marcar unos campos como administrativos (poner vistos a la
izquierda de los nombre de los campos). De esta manera los hara visibles solo a los usuarios con accesos
correspondientes.
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Propiedades del usuario — Enrique Banderas x

Basicas Acceso Avanzadas | Historiales =~ Campos personalizados  Gestion de aplicaciones

" Nombre Valor

(S5} Cantidad de unidades 7 »®
(5] Categoria 3 X
¥ | Fecha de creacién 25.10.2015 4
(=) Nimero de teléfono +325 456 789 456 4
U Turno 1 4
(] @

Gestion de aplicaciones

Aplicaciones autorizadas

En esta pestafia esta la lista de las aplicaciones que tienen algun derecho acceso a los datos de su cuenta. A la
izquierda esta el nombre de la aplicacion y a la derecha — los accesos que tiene a su cuenta. Para negar el acceso
de la aplicacion a sus datos hay que eliminarla de la lista (cruz roja al final de la linea).

Notificaciones moviles

En esta pestafia esta la lista de las aplicaciones que pueden enviar notificaciones a sus dispositivos moviles. A la
izquierda va el nombre de la aplicacion y a la derecha — la lista de dispositivos. Para negar el envio de notificaciones
moviles por la aplicacion, hay que eliminarla de la lista (cruz roja al final de la linea).

Propiedades del usuario - Ursula Buendia x
Bdsicas Acceso Avanzadas | Historiales | Campos personalizados  Gestién de aplicaciones
Aplicaciones autorizadas  Motificaciones moviles
Diashboard Rastreo en linea x
Dashboard Rastreo en linea; Modificacion de datos de bajo perfil x
EcoDriving Rastreo en linea; Ejecucion de comando x
Irra Rastreo en linea; Ver acceso de datos x
TachoManager Rastreo en linea x
Wialon Rastreo en linea x
Borrar todo
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Mensajes informativos

Usted puede enviar mensajes informativos a usuarios del sistema. Apriete el boton Enviar noticia en el panel de
usuarios. Introduzca el titulo del mensaje en el campo Asunto y el texto de cualquier largo en el campo
correspondiente. En el texto del mensaje se puede agregar también hipervinculos y direcciones de correos
electronicos. Siga con escoger a los destinatarios de la lista de usuarios. Apriete OK y confirme su intencion.

Para enviar este tipo de mensajes debe tener usted el acceso al usuario Modificar propiedades no mencionadas.
Ademas, es necesario, que en su plan de facturacion esté activado el servicio Mensajes informativos y que la cuenta
del usuario esté activada. Los usuarios bloqueados y los usuarios a que no tiene derechos de acceso adecuados no
se muestran en este dialogo. Para la busqueda rapida de los usuarios necesarios puede utilizar usted el filtro dinamico
sobre la lista. Se puede buscar usuarios por su nombre, creador, cuenta, plan de facturacién y por campos
personalizados o administrativos.

Enviar noticia x
Asunte: Proverbio del dia
Texto: Mo presumas del dia de 1a mafiana, pues no sabes los que mafiana traera.
wialon-user@company . com
Periodo de caducidad:  pias: 0 w | Horas: 3 =
Todos los usuarios: Usuarios seleccionados:
Mombre -
WAureliano a Amaranta -
ureliano Buendia Gertrudis
Cliente 1 \Ahvaro Pardo
Enrique Banderas Fernando del Carpio
Eulalia Iglesias
Francisco Pizarre
WJosé Arcadio
WJosé Arcadio Buendia
Maria Ramirez
== Agregar
Pilar Ternera areg
Ricardo Martinez ) <= Eliminar
Santa Sofia de la Piedad
Ursula Buendia
- -
Cancelar OK

La noticia enviada se mostrara al usuario correspondiente en el sistema de gestion o de seguimiento. El periodo de
caducidad de un mensaje puede ser de 1 hora a 30 dias. Es decir, el usuario vera la noticia cada vez que entre en el
sistema durante el intervalo temporal indicado hasta que lo cierre por medio de la cruz estandarizada en el rincon
derecho superior.
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Unidades

La unidad (unidad de seguimiento) es un vehiculo, una maquinaria, una persona, un animal o un objeto inmovil que
esta seguido por medio del rastreo satelital. En el sistema Wialon la unidad se caracteriza por el @tipo de dispositivo y
el nimero de identificacion unico en el sistema (UID).

Se puede manejar unidades como en el sistema de seguimiento, tanto en la interfaz de gestion. Para trabajar con
unidades, abre la seccidon correspondiente en el panel de navegaciéon. Las unidades configuradas aqui se hacen
disponibles para el seguimiento (visualizacion en el mapa, seguimiento de varios parametros y un largo etcétera).
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Aqui se puede crear, revisar, modificar, copiar, eliminar unidades. Estas operaciones estandarizadas ya han sido
descritas en la seccién correspondiente.

Ademas, se puede crear unidades importando en ellas ajustes necesarios de archivos WPL. Con este motivo esta
previsto el boton Crear de WPL. Escoja un archivo, indique los parametros necesarios y apriete Siguiente. Una vez
apretado el botdn, se crea una unidad con las caracteristicas indicadas y se abre el dialogo de las propiedades de la
unidad creada.

Dialogo de propiedades de unidad

El didlogo de propiedades de unidad se muestra mientras crear una unidad, modificar o copiarla. Contiene muchas
pestanas en las que se ajusta la configuracion de la unidad.

El conjunto de las pestafias accesibles puede variarse de acuerdo con los derechos de acceso a la unidad del usuario
actual. El numero maximo de pestafas es 13.

Propiedades de la unidad - Andrew x
Bisicas Acceso lcono Avanzadas Sensores Campos personalizados | Grupos de unidades
Comandos Conduccion eficiente Perfil Deteccion de viajes Consumo de combustible Intervalos de servicio

Utilice los enlaces de abajo para saber los detalles de cada parametro:

» Sensores
« Propiedades del sensor
« Tipos de sensores
« Parametro del sensor
« Validacion de sensores
« Tabla de célculo
« Asistente para tabla de calculo
« Conversién de parametros con signos
« Coeficiente de temperatura
» Propiedades basicas
» Contadores
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Acceso a la unidad
Icono

Propiedades avanzadas
Campos personalizados
Grupos de unidades
Comandos

Conduccion eficiente
Perfil

Deteccion de viajes
Consumo de combustible
Intervalos de servicio
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Sensores

En la pestana Sensores del dialogo de propiedades de unidad se muestra la lista de todos los sensores creados para
esta unidad. En la tabla estan indicados el nombre del sensor, su tipo, métricas, vistos de visibilidad y de hora. En esta
pestafia se puede también ver, crear, modificar y eliminar sensores.

Para agregar un sensor apriete el botén Crear (*). Llene los campos necesarios y apriete OK. Si usted utiliza
dispositivos del mismo tipo en varias unidades, es comodo exportar sensores de otras unidades o archivos. Con este
objetivo estéa prevista la funcion de importacién/exportacion.

Los botones Copiar, Propiedades y Eliminar sirven para manejar los sensores creados y se colocan al final del renglén
frente al nombre del sensor. Para crear un sensor con las propiedades parecidas a las de un sensor que ya existe,
apriete el botéon Copiar en el rengléon del sensor que va a tomar de modelo. Para ver o modificar las propiedades del
sensor apriete el botdon Propiedades (el icono de llave inglesa). Haga clic en Eliminar (cruz roja) para borrar el sensor.

@ Para introducir cambios en sensores se necesita al acceso Crear, modificar y eliminar sensores. De lo contrario,
solo esta disponible la revision de los sensores y sus propiedades.

Basicas Acceso Icono Avanzadas Sensores Campos personalizados Grupos de unidades
Comandos = Conduccion eficiente Perfil Deteccion de viajes | Consumo de combustible | Intervalos de servicio

=+ crear

Nombre Tipo Métricas  Parametro Descripcién Visible Hora
I Motor rotnzrm elocaye] Encendi... ignition (7] L= % X
I Temnepatypa cancHa  Sensor de temperatura °C temp_int-const15 el ol % X
I Bateria Torton Sensor de voltaje v pwr_ext el u % x
I Odometro GPS Sensor de distancia km mileage 4] o % x
I Bateria Interna Sensor de voltaje v battery 5] v d‘\ua x
I Sefial GSM Sensor personalizado gsm 5} ul % X
1 Boton SOS DS:::::;E:‘?L Encendi... ini (54} u % =
I Accidentes SEETEES Encendi... win_brk_max+... el % x
personalizado

El visto Visible frente a cada sensor regula la visibilidad de este sensor en varios lugares de la interfaz. Puede
necesitarse su desactivacion para los sensores intermedios que no tienen un valor independiente, sino son, por
ejemplo, validadores para otros sensores. Ademas, algunos sensores como el sensor del consumo de combustible o
sensor impulsivo de combustible no tienen gran valor informativo en el aspecto numérico, sino se utilizan mayormente
para graficas.

Si un sensor tiene activado el visto Visible, puede hacerse posible el siguiente visto — Hora. Si esta activado éste, en
la informacion adicional sobre la unidad ademas del valor del sensor puede indicarse ente paréntesis cuanto ha
pasado en este estado. Por ejemplo, Ignicién: Enc. (hace 15 minutos 35 segundos).

@ jAtencion!
Esta funcién tiene unas restricciones: el sensor no debe tener tabla de calculo, validador, intervalos personalizados y
el parametro del sensor no tiene que contener enlaces a otros sensores. En estos casos la activacion del visto sera
indisponible.

Se puede cambiar el orden de los sensores. Para hacerlo, arrastre los sensores hacia arriba/abajo por medio de las
flechas a la izquierda. El orden y la visibilidad de los sensores se considera en la descripcidon emergente y en la
informacioén adicional de la unidad, en el reproductor de recorridos y en la informacion de puntos. Se visualizan solo los
sensores visibles y solo en el orden en que van en el didlogo de las propiedades de la unidad. Si se solicitan mensajes
con valores de sensores en el panel de mensajes, por defecto se mostraran solo los sensores visibles y los demas se
podra conectar manualmente.
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Propiedades del sensor

Mientras crear, modificar o copiar un sensor aparece el didlogo de sus propiedades que se compone de unas
pestafias. En la primera pestafia se ajustan las propiedades basicas:

Nuevo sensor

Propiedades del sensor = Tabla de calculo = Asistente para tabla de calculo | Grafica de calculo

* Nombre: Sensor de combustible

Tipo de sensor. Sensor del nivel de combustible -

Sistema de medidas: Métrico -

Unidad métrica I

* Parametro: [ adcl -

Solo &l litime mensaje: [

Descripcion:

Validador: Ninguno -

Tipo de validacién: AND légico -

Redefinir nive! de filtracion:

Intervalos y colores + x B

Cancelar oK

Nombre
El nombre del sensor. Tiene que componerse al menos de un simbolo. EI nombre se mostrara en la descripcion
emergente de la unidad, en informes y mensajes.

Tipo de sensor
Escoja el tipo del sensor de la lista de disponibles. Tiene que corresponder a las caracteristicas del dispositivo
utilizado por la unidad. Si no, los calculos por este sensor pueden ser incorrectos.

Sistema de medidas

Elija del menu desplegable el sistema de medidas (métrico, estadounidense, imperial) que se utilizara para los valores
de este sensor. Este punto solo se muestra para los sensores cuyas unidades métricas se diferencian en los sistemas
métrico, estadounidense e imperial.

Unidad métrica

Las unidades métricas figuran en informes (incluidas leyendas de gréaficas), tareas, ayudas, etc. Suele ofrecerse una
unidad métrica por defecto para cada tipo de sensor. Para algunos tipos de sensores no se las puede cambiar, para
otros se lo puede hacer manualmente. Esto es especialmente actual para los sensores digitales, tales como sensor de
ignicion del motor o sensor digital personalizado. En vez de los valores ofrecidos Encendido/Apagado se puede
introducir, por ejemplo, Activado/Desactivado, Cargado/Vacio, Abierto/Cerrado, etc.

Parametro
Escoja o introduzca el parametro(s), cuyos datos va a interpretar el sensor.

Solo el dltimo mensaje

Si el visto esta activado, en la descripcion emergente y otros lugares el valor del sensor se calcula solo de acuerdo
con el ultimo mensaje. Si los datos necesarios faltan en el ultimo mensaje, se muestra Desconocido. Si dicho visto
esta desactivado, se muestra el valor del sensor a base del ultimo valor del pardmetro recibido (sin dependencia de su
actualidad).

Descripcion
Es opcional. Se muestra solo en la lista de sensores en el dialogo de las propiedades de la unidad.

Validador y Tipo de validacién
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La validacion se ajusta si hay necesidad. Determina la interdependencia de los sensores.

Luego hay que configurar la tabla de calculo para el sensor creado. Esto es especialmente actual para los sensores
analogos. No es nada siempre que un sensor envie un valor listo que se puede incluir en el informe y que puede
entender el usuario final. Si no esta prevista por el dispositivo la posibilidad de transformar los valores, se puede
hacerlo por medio de la tabla de célculo o el asistente para tabla de calculo.

Intervalos y colores

En el sistema Wialon esta prevista la posibilidad de diferenciar los valores que vienen del sensor por medio de color.
Para que se realice esto, hay que ajustar los intervalos de valores y atribuirlos colores. Ademas, es posible que los
valores digitales recibidos se acomparien de texto. Para esto hace falta introducir el texto que corresponda a varios
intervalos de valores del sensor.

Por defecto cualesquiera valores del sensor (de -~ a +=) se muestran de color negro. Apriete el botén * al lado de
la escala para ajustar el intervalo, escoger su color e introducir el texto. Los valores se introducen para cada intervalo
por separado. Abajo van algunas peculiaridades de ajustar intervalos que pueden ser utiles:

» La falta de valor en el primer campo equivale a -~, en el segundo — a +<.

» Si se agrega un intervalo que atraviesa un intervalo existente y sale fuera de sus limites, el intervalo
nuevo reemplazara el que ya existe.

» Si se agrega un intervalo que atraviesa un intervalo existente, pero no sale fuera de sus limites, el
intervalo nuevo se agregara dentro del que ya existe. Ademas, ambos intervalos en que se ha dividido el
intervalo existente, obtendran su texto y color.

» Se puede escoger el color del selector de color o introducir su valor de texto (en HEX) en el campo
correspondiente.

Una vez terminado, en la escala se mostraran los intervalos del color elegido y sobre ellos — el texto introducido. Se
puede modificar cada intervalo, su color y texto. Haga clic en el lapso correspondiente e introduzca los parametros
necesarios. Para borrar de la escala todos los intervalos ajustados, apriete el botdon Restablecer todos (cruz roja).

minima nomal atencidn Dios te salve

- 30 80 100 o + X
Hay también una interfaz alternativa para introducir intervalos, escoger el color e indicar los valores de texto, en forma
de una tabla. Para abrir el modo de tabla haga clic en el icono correspondiente a la derecha de la escala. Ademas, si
se crean mas de 10 intervalos, el modo de escala se cambiara automaticamente por él de tabla.

De Color  Texto

minimo

—

30, M |roma
|
[

m

60 atencion

X X X X

100 Dios fe salve

+ Agregar rango

@ Note la siguiente peculiaridad del sistema: si un sensor envia valores menores de los que estan indicados en el
primer intervalo, estos valores se consideraran una parte de dicho intervalo y se pintaran de su color.

Los intervalos creados pueden utilizarse para:

« visualizar por un color el estado del sensor en la columna correspondiente del panel de seguimiento;

» dibujar en el mapa el recorrido de movimiento de una unidad;

« visualizar una unidad en el mapa por un color de acuerdo con el ultimo valor del sensor (si la unidad no
se muestra por un icono, sino por simbolos de movimiento;

» obtener rapidamente informacion necesaria sobre los sensores en la descripcion emergente de unidad o
en su visualizacion ampliada;

« visualizar el estado del sensor en la herramienta Unidades més cercanas.

En los primeros tres casos hay que indicar también el sensor que debe utilizarse en cada caso concreto en la pestafia
Avanzadas de las propiedades de la unidad.
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Propiedades adicionales

Las propiedades adicionales son tales parametros que son caracteristicos solo de sensores de algun tipo
determinado.

Redefinir nivel de filtraciéon

Esta propiedad la tienen solo los sensores del nivel de combustible. El nivel de filtracion suele indicarse en la pestafia
Consumo de combustible de las propiedades de unidad, pero en algunos casos puede necesitarse que se ajuste este
parametro para cada sensor del nivel de combustible por separado. Esto es lo que se puede hacer en este campo.

@ Para que funcione la filtracion individual hay que desactivar la opcion Agrupar sensores del nivel de combustible
con el mismo nombre de la pestafia Consumo de combustible.

Nivel de filtracion

Se puede indicar el nivel de filtracion para los siguientes tipos de sensores: sensor de temperatura, sensor de
revoluciones del motor, sensor de voltaje, acelerometro, sensor personalizado, sensor de peso. Esta opcion permite
aplicar el algoritmo de suavizacion a los valores de sensores. En el campo correspondiente hay que ajustar el nivel de
esta suavizacion de 0 a 255. El nivel de filtracion se indica individualmente para cada sensor de este tipo.

Validar separacion

Esta propiedad la tienen solo los sensores de asignacion de conductor y de remolque. Si la opcién esta activada, se
puede separar al conductor asignado a la unidad automaticamente solo al recibir un valor vacio del mismo parametro
de que se ha realizado la asignacion. De lo contrario, la separacion del conductor en cualquier otro parametro
conduciria a la separacién de todos los conductores asignados a la unidad. Lo mismo es también actual para los
remolques.

Cédigo de separacion

Esta propiedad se utiliza también para los sensores de asignacion de conductor y de remolque. En el campo Cddigo
de separacion puede introducir un cédigo personalizado. Si esta indicado, la separacién del conductor/remolque se
realizara en ambos casos: al recibirse un valor vacio o al recibirse el cédigo.

Desborde de datos crudos
Esta opcion aparece solo para los sensores diferenciales de desbordamiento. Si esta activada, en los informes
primeramente se analizaran los datos crudos y luego se aplicara la tabla de calculo. Es decir, el desborde se
apreciara segun los datos crudos y no segun los datos procesados por la tabla de calculo como pasa en caso de
estar desactivada la opcion.

Tiempo de espera

Es caracteristico para el sensor de ignicion del motor, el sensor digital personalizado y el sensor de eficiencia del
motor. En el campo se ajusta el valor temporal (en segundos). Si esta indicado 0 o no esta indicado nada, esta opcion
se considera desactivada. Si el tiempo entre los mensajes del sensor supera el tiempo indicado por usted, el lapso en
que se ha superado el tiempo de espera se considerara invalido y el demas tiempo sera dividido en intervalos (hasta
y después del intervalo temporal). En otras palabras, el Gltimo mensaje antes y el primer mensaje después del lapso
invalido se consideraran el final del primero y el inicio del segundo intervalos, respectivamente.

Por ejemplo, se utiliza un sensor digital personalizado y el tiempo de espera ajustado es 1 hora. Los datos del sensor
digital vienen de la manera siguiente: 1 (a las 22:00), 1 (a las 22:10), 1 (a las 07:50) y 1 (a las 08:00). Si no estuviera
ajustada la funcion de tiempo de espera, hubiera un solo intervalo ininterrumpido (desde 22:00 hasta 08:00). Sin
embargo, con el tiempo de espera de una hora resulta lo siguiente: entre el primero y el segundo mensaje ha pasado
menos de una hora — es el primer intervalo (desde 22:00 hasta 22:10); entre el segundo y el tercero intervalos ha
pasado mas de una hora — los datos de este lapso no se toman en consideracion (desde 22:10 hasta 07:50); entre el
segundo y el tercero intervalos también ha pasado menos de una hora — se obtiene el segundo intervalo (desde
07:50 hasta 08:00).

Con desborde

La opcion esta destinada a los sensores cuyo funcionamiento supone reinicios periédicos (sensor de kilometraje,
sensor del consumo de combustible absoluto). Una vez activada la opcion, el sistema utiliza el siguiente algoritmo. El
valor del ultimo mensaje recibido se compara con el anterior. Si es mayor del anterior, a este ultimo se agrega la
diferencia de estos valores. Si es menor, se agrega el valor del ultimo mensaje. De esta manera se puede garantizar
la recepcion de datos de kilometraje correctos.

Parametros de texto
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Esta opcién solo esta disponible para los sensores del tipo Sensor personalizado. Se recomienda activarla, si un
sensor envia parametros de texto en vez de digitales. En la tabla de intervalos y colores se puede indicar
explicaciones para algunos o todos los parametros. Por ejemplo, un dispositivo envia parametros del tipo errorl,
error2, error3, etc. De acuerdo con la guia del usuario del dispositivo se puede indicar una explicacién para cada
parametro asi, por ejemplo, Error en el sistema de suministro, Error de conexion, etc. Ademas, en caso de los
parametros de texto se puede utilizar en los valores el signo especial * (asterisco). Por ejemplo, se puede indicar que
el valor error* siempre se muestre simplemente como Error.
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Tipos de sensores

Hay varios tipos de sensores. Mientras configurar un sensor (véase Propiedades del sensor) el tipo debe elegirse de
acuerdo con el dispositivo utilizado y con el principio de su funcionamiento.

En la tabla de abajo estan enumerados todos los sensores previstos actualmente en el sistema Wialon. Ademas, aqui
estan presentadas sus unidades de medidas (en los sistemas métrico y estadounidense/imperial).

Kilometraje
Sensor de |kilbmetros| millas |Sensor que muestra el kilometraje viajado. Puede utilizarse para detectar viajes
kilometraje (km) (mi) y estacionamientos.
Odémetro |kildmetros| millas [Sensor que muestra el kilometraje viajado desde el momento de recibir el
relativo (km) (mi) ultimo mensaje. Puede utilizarse para detectar viajes y estacionamientos.
Digitales
. Puede utilizarse para detectar viajes y estacionamientos (en el detector de
Sensor de | Encendido/Apagado | . P J_ y i ( .
ianicién U otros viajes) y para los contadores de kilometraje y de horas de motor. Se utiliza
g también en el informe de horas de motor. Véase un ejemplo de configuracion.
Activacion de
alarma Sensor cuyo valor nonzero permite marcar un mensaje como de alarma (SOS).
. Encendido/Apagado . . . - .
Modo privado ; pag Se utiliza para determinar el tipo de viaje (Privado, Personal).
u otros
Sensor digital| Encendido/Apagado |Sensor personalizado que tiene dos estados (Encendido/Apagado,
personalizado u otros Activado/Desactivado, etc.).
Medidores
Sensor de voltios Sensor que muestra el valor del voltaje. Por ejemplo, puede utilizarse para
voltaje V) determinar la temperatura o el estado de la ignicion.
Sensor de |toneladas . ) .
peso ® libras  |Sensor que permite determinar el peso de la carga transportada.
Sensor que permite fijar la aceleracién por los ejes X, Y, Z, lo que permite
Acelerémetro g que p J i P J que p
detectar el choque de vehiculos.
grados . .
grados _|Sensor que muestra el valor de temperatura o algun otro parametro. Puede
Sensor de . Fahrenheit| . . . ) .
Celsius utilizarse para analizar los valores obtenidos. Véase un ejemplo de
temperatura R ) .
(°C) . configuracion.
°F)
Coeficiente - . . . . . .
de Coeficiente que se utiliza para célculos mas precisos del nivel de combustible
en el deposito. Véase un ejemplo de configuracion.
temperatura
Motor
Sensor de revoluciones por
revoluciones minuto Sensor que muestra la frecuencia de revoluciones del motor.
del motor (rpm)
Sensor de Permite determinar el estado de trabajo del implemento y excluir el ralenti.
eficiencia del | Encendido/Apagado |[Muestra el tiempo de trabajo entre los cambios de estados del sensor (de 1 a 1
motor 0 0).
Horas de
motor horas Sensor que muestra la cantidad total de horas de motor.
absolutas
Horas de . . .
; h Sensor que muestra la cantidad de horas de motor considerado el coeficiente
motor oras
. de intensidad de trabajo. Véase un ejemplo de configuracion.
relativas

Combustible
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Sensor que muestra el valor acumulado de impulsos. Para recalcular el valor
que viene en la cantidad del combustible consumido hay que aplicar la tabla de

Sensor céalculo. Para los sensores de este tipo la tabla de calculo se aplica a la
impulsivo del| galones d|ferenc!a entre dos mgnsaje§ adyacentes. Una vez creado.y configurado, h?y
consumo de litros (1) (gal) que actlvar. el sensor impulsivo del consumo de combustible en la pestafia
combustible corrgspond.|ente.. . . . .

@ Si el dispositivo no transmite valores de impulsos acumulados, sino la
cantidad de impulsos entre mensajes, hay que utilizar el sensor instantaneo del
consumo de combustible.

Este sensor muestra el consumo de combustible por todo el periodo de

Sensor explotacion del vehiculo. Es decir, para obtener datos sobre el consumo de
absoluto del litros (1) galones [combustible por un periodo concreto, hay que tomar las indicaciones del sensor
consumo de (gal) |al final del periodo elegido y restar de éste las indicaciones del sensor al inicio
combustible del periodo. Una vez creado y configurado, hay que activar el sensor absoluto

del consumo de combustible en la pestaina correspondiente.

Sensor . . .

) ) Sensor que muestra la cantidad del combustible consumido desde el momento
Instantaneo . galones |de recibir el valor (mensaje) anterior. Una vez creado y configurado, hay que
del consumo | litros () (gal) |activar el sensor instantaneo del consumo de combustible en la pestafia
de ) correspondiente.
combustible
Sensor del galones las indicaciones del sensor del nivel de combustible en el depdsito. Una vez
nivel de litros (1) (gal) creado y configurado (véase un ejemplo), hay que activar el sensor del nivel de
combustible combustible en la pestafa correspondiente.

Sensor Sensor destinado a calcular la cantidad de combustible en el depdsito. Durante
impulsivo del itros (1) galones |el calculo se utilizan los datos del mensaje anterior. La diferencia de los valores
consumo de (gal) |de impulsos de dos mensajes adyacentes se divide en la diferencia de tiempo
combustible entre ellos.

Otros
Sensor que permite calcular la intensidad del flujo de pasajeros o calcular la
cantidad de algunas acciones (por ejemplo, apertura/cierre de puertas). Existen
varios tipos de tales sensores: instantaneo (muestra la cantidad fijjada desde el

Sensor cualquiera momento de recibir el mensaje anterior hasta él de recibir el mensaje actual),

contador diferencial (acumulado, muestra la cantidad total), diferencial de
desbordamiento (2 bytes), interruptor de Activado a Desactivado (cuenta el
numero de activaciones). Para este sensor se puede introducir las unidades de
medidas manualmente (mas tarde apareceran en informes).

Sensor cualquiera Sensor personalizado para contar cualesquiera indicaciones. Para este sensor

personalizado

se puede ajustar cualquier unidad de medidas.

Asignacion
de conductor

Sensor que permite registrar la asignacion de conductor a una unidad.

Asignacion
de remolque

Sensor que permite registrar la asignacion de remolque a una unidad.
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Parametro del sensor

El parametro es una propiedad obligatoria de un sensor. El funcionamiento del sensor suele basarse en un parametro
que viene en mensajes.

Los parametros pueden tener denominaciones muy diversas que estan predefinidas en la configuracién del dispositivo.
Pueden ser, por ejemplo, param199, param240, TEMP, pwr_int, gsm, can6 y otros. De ordinario, se puede enterarse
de qué parametros se utilizan y por qué se responsabilizan de las especificaciones del dispositivo. También en el
panel de mensajes se puede solicitar mensajes de la unidad y revisar los parametros disponibles.

Los parametros del ultimo mensaje de la unidad estan disponibles en la lista desplegable mientras crear o modificar un
sensor. Sin embargo, aunque un parametro falte en la lista, se lo puede introducir manualmente.

El mismo parametro puede utilizarse para crear cualquier cantidad de sensores. Se puede ver el nimero maximo
permitido de sensores en la pestafia Cuenta de los parametros del usuario.

Parametros virtuales

Algunos parametros estan determinados en el sistema por defecto y convienen para casi todos los tipos de
dispositivos:

speed |velocidad de movimiento

altitude altitud sobre el nivel del mar

sats cantidad de satélites

course |curso (direccion de movimiento)

lat latitud geografica

lon longitud geografica

time tiempo de mensaje

@ Nota. Es posible, que algunos tipos de dispositivos raros no soporten algunos de estos parametros, por ejemplo,
altitud o velocidad.

Parametros de entradas y salidas

El sistema soporta 32 entradas y salidas digitales. El formato de ajustarlos es el siguiente:

inN |parametro de entrada digital; N es el nimero de la entrada

outN |parametro de salida digital; N es el nimero de la salida

adcN parametro de entrada analoga; N es el nimero de la entrada

Por ejemplo, adc8 es el parametro que fija el valor de la octava entrada analoga.

Los datos de las entradas/salidas digitales suelen mostrarse en mensajes en el siguiente formato: I/O = 0/0, donde |
es la entrada (input), O es la salida (output). Si I/O = 0/0, todos los bits (entradas/salidas) no estan activadas. El
hecho de no ser 0 algo de esto quiere decir, que una entrada (I) o salida (O) esta activada. Para saber cual
precisamente, hace falta transformar el valor hexadecimal en el nUmero de bit.

Supongamos, que en el lugar de encenderse la ignicion hemos recibido un mensaje con el parametro 1/0O = 10/0. Para
obtener de aqui el numero de bit (entrada) en que se muestre el valor del sensor, hace falta introducir el valor
recibido en el calculador en el modo de valores hexadecimales (HEX). Es decir, introducir 10 y cambiar el modo por él
de modo binario (BIN). Obtendremos nuevo numero — 10000. Ahora hay que calcular en qué posicion ha aparecido
1. El célculo se realiza de derecha a izquierda. En el caso dado 1 esta en la posicion 5, es decir, el sensor de ignicion
esta conectado al quinto puerto. Ya que el nUmero cambiado esta entes de la fraccion (I/O), se trata de la entrada.
Consecutivamente, el nombre del parametro es in5 (entrada digital 5).
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Control de parametro bit a bit

El control de parametro bit a bit supone la posibilidad de controlar un bit concreto y no todo el parametro. Para
hacerlo, hay que poner dos puntos después del nombre del parametro e indicar el nimero del bit. Por ejemplo,
param199:3 (controlar el tercer bit del parametro param199).

Conviene hacerlo, si el dispositivo muestra gran cantidad de varios datos: por ejemplo, el primer bit muestra el estado
de alarma (Activado/Desactivado), el segundo — el estado de la puerta del conductor (Abierta/Cerrada), el tercero —
el estado de los faros, etc. De esta manera, por medio del control de un parametro bit a bit se puede crear unos
sensores distintos.

@ Nota. Los parametros del tipo double durante el control bit a bit se convierten a int (integros) y solo después se
recobra el bit.

Parametro constante

Se puede crear un sensor virtual a base de un parametro del tipo constN, donde N es un numero cualquiera. El
sensor creado segun este parametro siempre devuelve N. Por ejemplo, const10, const-8.5.

Un sensor asi puede utilizarse por separado (es comodo en graficas para marcar una linea critica) o para crear
sensores virtuales por medio del sistema de validacion o en expresiones.

Expresiones

Mientras configurar un sensor se puede ajustar su parametro en forma de una expresion. En esta expresion pueden
utilizarse:

« parametros del mensaje actual (adcl, inl, etc.);

» parametros del mensaje anterior (antes de los parametros hay que poner el signo #, por ejemplo, #adcl);
« control del parametro bit a bit (param199:3, etc.);

» nombres de sensores (hay que escribirlos entre corchetes, por ejemplo, [Nivel de combustible]);

e numeros constantes (const10, const-4.54, etc.);

 signos de operaciones aritméticas:

+ |adicion

= |resta

multiplicacion

/ |division

A lexponenciacion

()|paréntesis de prioridad

| operacion o

Por ejemplo, “const2 — cuadrar, “const0.5 — calcular la raiz cuadrada.

@ Nota. Los parametros del mensaje anterior no son disponibles en notificaciones y durante el seguimiento de
graficas.

Por medio de expresiones se puede crear sensores muy diversos que correspondan a cualesquiera necesidades y

tareas.

Ejemplo 1: creacion de un sensor de velocidad segun coordenadas

El parametro de un sensor de velocidad segun coordenadas puede ser asi:

Decadificacion:
La velocidad se calcula utilizando la formula distancia dividida en tiempo. Para calcular la distancia se emplea el
teorema de Pitagoras: se toma la raiz cuadrada de la suma de la diferencia cuadrada de latitudes de los mensajes
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vecinos mas diferencia cuadrada de longitud de los mensajes vecinos. De esta manera se obtiene la distancia (en
grados). Este valor se divide por la diferencia de tiempo de los mensajes vecinos. Asi obtenemos distancia en
grados por segundo. Para convertirlos en kildmetros por hora habituales hay que aplicar un coeficiente. Puede ser
diferente para varios lugares. En el ejemplo de arriba esta utilizado el coeficiente para Moscu equivalente a 200000.
Si hay también sensor de ignicion, el parametro puede ser asi:

((lat-#lat)”const2+(l on-#l on)~const 2)“const 0.5/ (ti me-#ti me)*const 200000*[ Nonbre del
- sensor de ignicion]

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

Ejemplo 2: sensor de horas de motor relativas

Para obtener datos sobre las horas de motor reales hay que crear dos sensores:

1. sensor de horas de motor relativas;
2. sensor de coeficiente de horas de motor de acuerdo con las revoluciones del motor.

Creamos un sensor con el tipo Horas de motor relativas y el parametro:

————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

Es decir, el parametro representa la diferencia temporal entre dos mensajes vecinos multiplicada por el coeficiente
de la intensidad del trabajo y dividida en 3600. Es necesario dividir en 3600 para convertir segundos en horas.

El sensor del coeficiente que determine la intensidad del trabajo del implemento segun las revoluciones del motor
se crea segun el esquema siguiente:

Se crea el sensor que ayudara a calcular el coeficiente de horas de motor:

* 1 minuto de trabajo con 2000 rpm corresponde a 90 segundos de horas de motor el coeficiente es
1,5.
* 1 minuto de trabajo con 1500 rpm corresponde a 60 segundos de horas de motor el coeficiente es 1.

1 minuto de trabajo con 1000 rpm corresponde a 40 segundos de horas de motor el coeficiente es
0.67.
* 1 minuto de trabajo con 500 rpm corresponde a 20 segundos de horas de motor el coeficiente es
0.33.

Supongamos, el parametro paraml envia el valor de revoluciones de motor. Entonces, el parametro del sensor sera
asi:

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

Es decir, este parametro es la media aritmética de revoluciones de motor en el intervalo entre dos mensajes
vecinos.

Para obtener el coeficiente de revoluciones hay que aplicar la tabla de conversion:

x=500 y=0.33
x=1000 y=0.67
x=1500 y=1
x=2000 y=1.5

No se olvide de indicar en las propiedades de la unidad que el calculo de horas de motor se realizara de acuerdo
con el sensor de horas de motor relativas (pestafia Basicas).

Ejemplo 3: operaciéon "o"

Supongamos, que en un automovil esta instalado un dispositivo que envia algun parametro (por ejemplo, inl). Este
dispositivo se ha roto y se ha instalado otro. El dispositivo nuevo envia los mismos datos, pero en otro parametro
(por ejemplo, in2). Para excluir una pérdida de datos mientras generar un informe, hay que utilizar la operacién o en
el campo de introducir parametros mientras crear el sensor. Digamos, el viejo dispositivo ha trabajado en diciembre
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y el nuevo — en enero; necesitamos un informe por estos dos meses. Entonces, si mientras introducir los
parametros se ha aplicado la operacion o (se ha indicado in1|in2 en los parametros del sensor), el sistema tomara
el valor del parametro inl1 y en caso de no haber este valor — del parametro in2.

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

Parametros de texto

De ordinario, los datos que se envian por un parametro son digitales. Sin embargo, en algunos casos un dispositivo
puede enviar un texto en el parametro. Puede ser, por ejemplo, el nombre de un estado (de servicio/personal), estado
(ocupadol/libre, enc./apag., etc.), el tiempo pasado desde un evento, etc.

Los sensores con parametros de texto no requieren configuracion de tablas de calculo. Los datos de texto se
muestran en el mismo estado en que han venido. Sin embargo, el area de aplicacién de los datos textuales esta
restringida: solo pueden mostrarse en la informacion adicional sobre la unidad, en el panel de mensajes, en el
reproductor de recorridos y durante el seguimiento de recorrido.

Otros parametros de texto

Si en la férmula de un sensor hay un parametro de texto, se convierte en nimero integro de 64 bits. Se puede indicar
el sistema de numeracién por medio de dos puntos (por defecto se calcula en el sistema decimal). Supongamos, en
el parametro text_param haya venido el valor 100, entonces:

text _param = 100

text_param 16 = 256

text_param2 = 4
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Validacion de sensores

La validacion se ajusta en las propiedades del sensor y determina la interdependencia de los sensores.

El validador es el sensor que influye en el sensor actual. Se escoge de la lista de los sensores disponibles creados
para la misma unidad.

El tipo de validacion es el modo de que el validador influye en el sensor actual. Es posible una serie de operaciones

aritméticas:

Y légico
Se analiza el estado de los sensores validador y actual, dado que a estos sensores se aplica la funcion de
Y légico (conjuncion), y el resultado del sensor es el valor légico 0 o 1.

O légico

Se analiza el estado del sensor validador y del sensor actual. Es decir, a los valores de los sensores
validador y actual se aplica la funcién de O ldgico (disyuncion), y el resultado del sensor es el valor l6gico
0o 1.

Comprobar no nulos
Si el sensor validador no equivale a cero, el valor del sensor actual se muestra sin cambios. De lo
contrario, se muestra una raya.

Operacion Y
A los valores de los sensores validador y actual se aplica la operacion matematica Y.

Operacion O
A los valores de los sensores validador y actual se aplica la operacién matematica O.

Sumar
Se suman los valores de los sensores validador y actual.

Restar validador del sensor
Del valor actual del sensor se resta el valor del sensor validador.

Restar sensor del validador
Del valor del sensor validador se resta el valor del sensor actual.

Multiplicar
Los valores de los sensores validador y actual se multiplican uno por el otro.

Dividir el sensor por el validador
El valor del sensor actual se divide por el valor del sensor validador.

Dividir el validador por el sensor
El valor del sensor validador se divide por el valor actual del sensor.

Reemplazar sensor por validador en caso de error
En caso de ser imposible obtener datos del sensor principal, se tomaran los datos del sensor validador.

@ Nota. La cadena de validacién puede incluir cualquier cantidad de sensores. Es decir, un sensor puede ser validador
de otro y depender de un sensor mas al mismo tiempo.

@ jAtencion!

Para un sensor validador no se puede utilizar parametros del mensaje anterior.

Ejemplos de utilizar la validacion
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O logico

El ejemplo es el siguiente: en cada puerta de un automoévil hay un sensor. Cada sensor muestra, si la puerta esta
abierta o cerrada. Supongamos, que necesitamos saber, si el coche esta abierto o cerrado y no nos importa la
puerta concreta.

Creamos en Wialon para cada puerta un sensor del tipo Sensor digital personalizado. Seguimos con validar los
sensores uno por uno, indicamos O logico en funcién del tipo de validacion. Una vez aplicada la funcion de Y
l6gico, el coche se considerara abierto, si esta abierta cualquiera de sus puertas (la primera, o la segunda, o la
tercera, etc.). Para mas comodidad se puede quitar el visto Visible en la lista de sensores para todos los sensores
visibles menos el ultimo sensor validado. Este sensor mostrara, si el coche esta abierto o cerrado.

Operacion Y

El ejemplo es el siguiente: en cada puerta de un automovil hay un sensor. Cada sensor muestra, si la puerta esta
abierta o cerrada. En este caso nos interesa el estado de cada puerta por separado. El dispositivo utilizado envia el
valor del estado de las puertas en un parametro (cada bit supone una puerta).

Creamos en Wialon un sensor del tipo Sensor digital personalizado e indicamos para este sensor el parametro de
que vendra el valor del estado de las puertas. Seguimos con crear en Wialon un sensor del mismo tipo para cada
puerta por separado e indicamos para cada sensor un parametro constante (para el primero — const1, para el
segundo — const2, para el tercero — const4, para el cuarto — const8). Indicamos el sensor creado antes como
validador para cada de estos sensores personalizados; el tipo de validacion — Operacion Y. Ahora, por medio de la
Operacion Y se realizara la comprobacion del parametro obtenido y nos enteraremos del estado de cada puerta.

Operaciones aritméticas

Ejemplo 1

Supongamos que en un vehiculo hay tres tipos de implementos instalados (cepillo, arado y lanzador). En cada
uno hay un sensor digital que muestra, si el implemento esta activado o no. El sistema de validacion permite
controlar todos los implementos por medio de un solo sensor.

Creamos un sensor para cada implemento y de esta manera obtenemos tres sensores — A, B y C. Supongamos,
que son sensores digitales personalizados. Cada uno debe tener la tabla de célculo configurada de varias
maneras para que envien valores Unicos. Por ejemplo, un sensor (cepillo) en caso de activarse enviara 1, el
segundo (arado) — 10 y el tercero (lanzador) — 100. Asi, por la suma de estos valores se podra ver cual de los
implementos esta activado. Los valores posibles son:

» 0 — todos estan apagados;

» 1 — esta activado el cepillo;

» 10 — esta activado el arado;

* 11 — estan activados el cepillo y el arado;

» 100 — esta activado el lanzador;

* 101 — estan activados el cepillo y el lanzador;
» 110 — estan activados el arado y el lanzador;
* 111 — estan activados los tres.

Para que el programa realice tal suma de valores de sensores, hace falta ajustar dependencia entre ellos. Vamos
a hacer el sensor A principal. Entonces, en funcién de su validador sera el sensor B y el tipo de validacién sera la
suma. El sensor B, a su vez, dependera del sensor C con el mismo tipo de validacion.

Luego se recomienda ajustar para cada valor la visualizacion de varios colores en el panel de seguimiento y en
los recorridos (pestafia Avanzadas).

Ejemplo 2

Supongamos que hay un vehiculo que tiene dos depdsitos de combustible. En cada depdsito hay un sensor del
nivel de combustible. Necesitamos saber el nivel de combustible sumario en ambos depdsitos.
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Creamos en Wialon dos sensores con el tipo Sensor del nivel de combustible. Para un sensor activamos la
validacién por el otro, escogemos el tipo de validacion Sumar. Para mayor comodidad se puede dejar en la lista
de sensores el visto Visible solo del sensor validado y quitarlo del otro. Entonces, veremos el valor del sensor
validado en que se mostrara el nivel sumario del combustible en los dos depositos.

@ El uso de cualquier operacion aritmética en funcion del modo de validacién equivale a indicar un parametro del
sensor en forma de una formula. Es decir, para cualquier operacion aritmética en funciéon del método de
validacién existe una alternativa sin aplicar la validacion.

Para comprender cémo funciona esto, utilicemos el ejemplo examinado con dos depdsitos de combustible, donde
hay que saber el nivel sumario de combustible en dos depdsitos.

Creamos tres sensores del nivel de combustible en Wialon (Depdsito 1, Deposito 2 y Suma de depdsitos). En el
parametro del sensor Suma de depésitos indicamos la férmula [Depédsito1]+[Depdsito2]. Los sensores Depdsitol
y Deposito2 muestran su propio nivel de combustible y el sensor Suma de depdsitos — el nivel de combustible
de estos dos depdsitos.

La ventaja de utilizar formulas es que se obtiene mas informacién. Por ejemplo, si se valida el Depésito 2 por el
Depésitol, solo se sabra qué es el nivel de combustible del Depdsito 2. En el Depdsito 2 solo se vera la cantidad
sumaria del combustible. Si se utilizan féormulas, se sabra también el nivel de combustible en el Depésito2. La
desventaja de utilizar formulas es que puede crearse una cantidad mayor de sensores que cuando se utiliza la
validacién.
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Tabla de calculo

La tabla de calculo tiene un valor clave para la configuracion del sensor (véase las propiedades del sensor). De
acuerdo con la tabla de calculo, los datos crudos del parametro se convierten en el valor del sensor, por ejemplo, un
86 abstracto se convierte en 10,5 litros de combustible.

@ jAtencion!
La tabla de célculo llenada se necesita para el sensor analogo de ignicion para determinar el principio de convertir
todos los valores analogos posibles en dos estados — Encendido/Apagado.

La tabla de calculo no se necesita siempre. Por ejemplo, no se necesita para un sensor digital que solo envia 100
correspondientes a los estados Encendido/Apagado.

La tabla de calculo recalcula los datos recibidos de acuerdo con la ecuaciéon de una linea recta Y = axX + b, donde

» X es el valor de entrada que viene del dispositivo;

* Y es el valor de salida que debe caer en el informe;

« a es el coeficiente de inclinacion de la linea recta (la tangente del angulo de inclinacion al eje X, o la
relacién del cateto opuesto al contiguo);

* b — la desviacién de la linea recta por el eje Y.

Una vez recibido el valor (es decir, X), sera puesto en la tabla de calculo, a y b se calcularan automaticamente y en
resultado obtendremos el valor final, es decir, Y (precisamente este valor caera en informes, graficas, descripciones
emergentes, etc.).

Cada linea de la tabla solo funciona en su intervalo, es decir, hasta el valor X de la préxima linea. Por esta causa no
pueden repetirse los valores por el eje X.

Si se utiliza el coeficiente a y también hay que tomar en cuenta el intervalo anterior para la desviacion por el eje Y y
recalcular automaticamente el b, ponga el visto en Continuar el Gltimo segmento.

Se puede obtener la tangente y ponerla en el coeficiente a sin la tabla de tangentes, por medio de calculos
automaticos. Para hacerlo, hay que encontrar las deltas por los ejes X e Y, que son intervalos de valor de operaciones
(es decir, de X1 a Xp, de X5 a X3, etc.). Luego hay que dividir los valores uno por el otro: Ay/Ax. El valor recibido es la

tangente del angulo.

Utilice los campos Limite superior/inferior para configurar los margenes de los valores entrantes. En caso de
recibirse algunos valores que salgan de estos limites, se consideraran invalidos. Cabe subrayar, que de la presencia
del visto Aplicar limites después del célculo depende si los limites indicados se aplicaran a los valores crudos de X (el
visto no esta activado) o a los valores procesados Y (el visto esta activado).

Una vez introducido cada par de valores, apriete Agregar. Se puede eliminar los valores introducidos erréneamente por
medio del botén * . Asimismo se puede borrar todas las lineas al mismo tiempo utilizando el botén Limpiar tabla.

Para apreciar visualmente el resultado de la tabla de calculo, abre la pestafia Gréafica de célculo.

Modos de llenar la tabla

1. Se llenan todos los campos disponibles: los valores de X, el coeficiente a (tangente del angulo) y la
desviacion b. Este modo conviene para obtener una tabla de célculo plenamente controlada por usted.

2. Solo se llenan X y b. Ajuste el valor nulo del coeficiente a. El visto Continuar el Ultimo segmento debe
estar desactivado. Este modo conviene, si hay que convertir una sefial analoga en digital.

3. Solo se llenan X y a. b se calcula automaticamente (el visto Continuar el Ultimo segmento debe estar
activado). Este modo conviene, si se necesita obtener una curva cuando se saben los angulos.

4. En algunos casos se puede ajustar la tabla de calculo cuando se conocen los valores X e Y. Con este fin
utilice el Asistente para tabla de célculo.
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Ejemplo 1: sensor de temperatura

Vamos a crear una tabla de calculo para el sensor de temperatura. Supongamos, que los datos iran llegando en un
codigo adicional, es decir, los valores positivos seran de 0 a 127 y los negativos — de 128 (corresponde a -127

grados) a 255 (corresponde a -1 grado).

Nuevo sensor

Propiedades del sensor  Tabla de cdlculo

Asistente para tabla de célculo

Grafica de calculo

Formula de calculo: Y=a"X+b| | Continuar el altimo segmento

X a b

Limpiar tabla

Limite inferior :
Limite superior

| Aplicar limites después del célculo

Cancelar

Para estimar el resultado abre la pestafia Grafica de célculo y apriete Actualizar.

Actualizar
-
120

110

hEEssEBEbEGE o EREREREEERBRINERS

® Nota. La funcién continlia operando hacia el infinito si no hay limitaciones. La gréfica se extiende también hacia la

derecha, hacia el menos infinito.

Ejemplo 2: sensor de ignicion

Se puede configurar un sensor de ignicion no digital basado en el parametro que envia voltaje. Por ejemplo, el voltaje
menos de 0.5 V significara, que la ignicion estd encendida y mayor de 0.5 V — que esta apagada. Para tal sensor

hay que crear la tabla de célculo como en la tabla de abajo.

Nuevo sensor

Propiedades del sensor

Tabla de calculo = Asistente para tabla de calculo

Grafica de calculo

X a b

Formula de calculo: Y=a'X+b || Continuar el Gltimo segmento
X a b

0.5 o 1 Limpiar tabla

Estime el resultado en la grafica de calculo.
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S bla de caleul

Este modo de crear una tabla de calculo para un sensor es menos complicado. Es bastante introducir los valores
entrantes X y los valores salientes Y que los correspondan.

Usted puede utilizar el asistente para tabla de calculo cuando calibra un sensor experimentalmente. Por ejemplo, usted
llena diferentes volumenes de combustible en el depdsito y apunta cada vez los valores del sensor.

Una vez introducidos todos los pares de valores, apriete el boton Generar tabla de célculo para que el programa
procese los datos. Se puede estimar el resultado en la pestafia Tabla de calculo, donde de acuerdo con los datos
llenados se calcularan el coeficiente a y la desviacion b; o en la pestafia Grafica de célculo al apretar el botén
Actualizar.

El coeficiente a y la desviaciéon b se calcula segun el siguiente esquema:

« a se cuenta por la férmula AY/AX. En cada intervalo se calcula la desviacion por los ejes X e Y; luego la
desviacion por Y se divide por la desviacion por X, es decir, AY/AX.
* b se calcula por la férmula b = Y — a x X.

Ejemplo 1: sensor del nivel de combustible

Supongamos, se han llenado 10 litros de combustible y el sensor ha enviado el valor 86; después se han llenado 29
litros y el valor ha enviado 173, etc. En resultado obtenemos una tabla del tipo:

Valor entrante (X)|Valor saliente (Y)
0 0
86 10

173 20
252 30
330 40
405 50
477 60
546 70
618 80
686 90
749 100
812 110
874 120
930 130
989 140
1019 150

Estos pares de valores se introducen en el asistente para tabla de calculo:
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Propiedades del sensor | Tabla de cdlculo =~ Asistente para tabla de calculo

X Y
0 ] x
86 | 10 x
173 20 | X
252 || 30 | x
330 40 ] x
405 || 50 b4
4'??' ' 80 x
546 70 x
618 80 | X
886 || 90 | X
749 100 | %
812 || 110 X
874 120 | X
aan [ 12n x
X Y
1018 150 | (Agreg Generar tabla de calculo | | Limpiar tabla

Seguimos con apretar el botdon Generar tabla y abrir la pestafia Tabla de céalculo.

Propiedades del sensor ~ Tabla de cdlculo | Asistente para tabla de cdlculo

X a b
0 0.1162790697674 || O x
86 0.1149425287356 || 0.1149425287356 | X
173 0.1265822784810 || -1.898734177215° | X
252 0.1282051282051 | | -2.307692307692: | X
330 0.1333333333333 || -4 =
405 0.1383888888888 || -6.25 X
477 0.1449275362318 | | -0.1304347826081 | X
546 0.1388888888888 | -5.833333333333: | X
618 0.1470588235294 || -10.88235294117¢ | X
686 0.1587301587301 | | -18.38888888888¢ | X
749 0.1587301587301 || -18 83888888888t | X
812 0.1612903225806 | | -20.967741935487 | X
874 0.1785714285714 || -36.07142857142¢ | X

Formula de calculo: ¥ = a*X + b ¥ Continuar el dltimo segmento

X a b

05 1] 1 Limpiar tabla

En la pestafia Grafica de célculo al apretar usted el boton Actualizar aparecera una grafica:

B8 cE 5B BB BB s B b EEE OB B oy e B EEEEREEEERS

@ Nota. Una vez abierto el didlogo otra vez, se conservan todos los datos introducidos en esta pestafia. Sin embargo,
preste atencién a que si se han introducido algunos cambios en la Tabla de calculo, estos cambios no influiran en el
Asistente para tabla de calculo. En otras palabras, el Asistente para tabla de céalculo solo muestra los valores que ha
introducido usted, pero no siempre refleja la situacion real.

Vamos a ver cédmo se ha calculado el coeficiente a y la desviacién b. El primer intervalo se inicia en cero y funciona
de acuerdo con los valores entrantes hasta 86. En el ultimo punto en la salida tiene que haber 10. Calculamos la
desviacion por el X, es decir, AX = 86 — 0 = 86. De la misma manera se calcula la desviacién por el Y, es decir, AY
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=10 — 0 = 10. Ahora necesitamos obtener el coeficiente a que es la tangente del angulo al inicio de los ejes de
coordenadas. Tenemos que dividir AY por AX (AY/AX): a=10/86 = 0,11627906976744186 (calculador).

Aplicamos el mismo esquema de calculo para los demas intervalos:

Intervalo| X a b

N X (Y+1) — Y@ / Kirr) — X@))| Y —ax X

1 0|0 (10 —0) / (86 — 0) 0 — ax0
2 |86/10| (20—10)/(173—86) | 10 — ax86
3 173| 20 (30 — 20) / (252 — 173) 20 —ax173
4 252 30 (40 — 30) / (330 — 252) 30 — ax252
5 |330/40| (50 —40) /(405 —330) |40 — ax330
6  |405/50 | (60 —50)/ (477 — 405) |50 — ax405
7 477 60 (70 — 60) / (546 — 477) 60 — ax477
8 |546| 70| (80 —70)/(618 —546) |70 — ax546
9 618/ 80| (90 —80)/ (686 —618) |80 — ax618
10 686/ 90 | (100 —90) /(749 —686) | 90 — ax686
11 749|100 (110 —100) / (812 — 749) [100 — ax749
12 812|110| (120 — 110) / (874 — 812) [110 — ax812
13 874|120| (130 — 120) / (930 — 874) |[120 — ax874
14 930|130| (140 — 130) / (989 — 930) [130 — ax930
15 989/140| (150 — 140) / (1019 — 989) (140 — ax989

Ejemplo 2: sensor del nivel de combustible

En este ejemplo los valores entrantes por el X disminuyen a medida que aumentan los valores por el Y. Sin embargo,
una vez introducidos los pares de valores en el Asistente para tabla de célculo, se arreglaran automaticamente segun
el orden necesario.

Datos iniciales:

Valor entrante (X)|Valor saliente (Y)
2,8 0
2,58 10
2,18 20
2,0 30
1,65 40
1,3 50
1,25 60
1,1 70
0,96 80
0,6 90
0,32 100

Introducimos los datos en el Asistente para tabla de calculo, generamos la tabla y obtenemos la grafica de calculo:
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| Propiedades del sensor | Tabla de calculo Asistente para tabla de calculo

Propiedades del sensor |~ Tabla de calculo | Asistente

|[-35.71428571428: | | 111 42857142857 | X

H-ZT???TI???T?T;” 1ﬂﬁ.m| X

|[ 71.42857142857" | | 148 57142857142 | X

|| 665566566605 | | 1433333333333 | X

H-1959999999m||30999999mm| X

|[ -28.57142857 1421 || 87.142857 142857 | X

[ -28.57142857142: | | 87 142857142857 | X

H-SSELSSSSESSSS&! || REARARERRRE LR | x

|| -25.000000000001 | | 74 500000000000 | X

|[ 4545454545458 | | 127 27272727272 | X

X Y X
| — i
|u.s ng ‘x |a.s
098 |20 X [0ss
Cmm T B
|125 HED \x |1E
[13 |[s0 X [1a
[185 [0 IE: [1ss
[2 IE2 Ik [2
[z [20 | = [z
[2s8 [0 % [z
[28 [o %

<

105
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La tabla de intervalos de este sensor sera asi:

1 (0,32/100| (90 — 100) /(0,6 —0,32) |100 — ax0,32
2 06/90| (80—90)/(0,96—06) | 90—ax0.6
3 |096/ 80| (70—80)/(1,1—0,96) |80 —ax0.96
4 |11/70| (60—70)/(1,25—11) | 70— ax1.1
5 [125 60| (50—60)/(1,3—125) |60 —ax1.25
6 |13]50| (40—50)/(1,65—1,3) |50—ax1.3
7 [1,65/40 | (30 —40)/(2,0 —1,65) |40 —ax1.65
8 [20[30| (20—30)/(218—20) | 30 —ax2

9 [218/20| (10 —20)/(2,58 —2,18) |20 — ax2.18
10 [2,58/10| (0—10)/(2,8 —2,58) |10 — ax2.58
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~onversion de paramet :

Se supone, que los datos recibidos por Wialon en el formato de numeros enteros de 2 y 4 bytes son sin signos
(unsigned). En otras palabras, todos los valores entrantes (ambos positivos y negativos) se muestran como sin signos,

es decir, positivos.

En caso si su dispositivo envia valores con signos (signed) en algun parametro (puede ser, por ejemplo, el parametro
de temperatura), hay que crear un sensor a base de este parametro y configurar la tabla de calculo debidamente.

Analisis del parametro

Abre el panel de mensajes y solicite mensajes por un intervalo. Escoja la opcién Mostrar parametros como datos sin
procesar. Encuentre en la columna Pardmetros el que le interesa y analice los datos que vienen en este parametro.

En nuestro caso sera el parametro de temperatura param72.

11756

11757

11758

11759

11760

11761

11762

11763

11764

11765

11766

11767
4

Se ve, que cuando la temperatura disminuye y cruce el limite de 0 grados, aparecen cifras inverosimilmente grandes

en vez de negativas.

200%8-05-20 20:55:10

2009-05-20 20:55:26

200%9-05-20 20:55:41

2009-05-20 20:55:57

200%9-05-20 20:56:12

2009-05-20 Z0:56:27

200%9-05-20 20:56:43

2009-05-20 20:56:58

2009-05-20 20:57:13

200%8-05-20 20:57:23

200%9-05-20 20:57:45

200%-05-20 20:58:00

0 adci=0,
0 adci=n0,
0 adcl=0,
0 adci=n0,
0 adcl=0,
0 adci=0,
0 adci=0,
0 adci=0,
0 adcl=0,
0 adei=0,
0 adcl=0,

0 adei=0,

Determinacion del valor maximo

pur_int=9.564, pur_sxt=26.529, param23=106, Param72=¢) param73=4i ~
pur_int=9.59, pwr_ext=26.527, pararn23=105,/psrarm72=4, param73=40i
pur_int=%.562, pwr_sxt=26,596, param23=106,|param7 2=, param73=4i
pur_int=9.58, pwr_ext=26.515, pararn23=106,(psram72=2,(param73=40i
pur_int=%,574, pwr_sxt=25.823, param23=106, paramT2=2, param73=4i
pur_int=5.57, pwr_ext=25.173, param23=108,{param72=1, param73=40i

pur_int=%,581, pwr_sxt=25,915, param23=106,|param72=0,]param73=4i

pur_int=%.586, pur_ext=26.03%, param23=106, param?2=0, jparam73=4i

pur_int=9,58%, pwr_sxt=26,131, param23=106/param72=4294967295)

pur_int=9.581, pur_sxt=26.194, param23=106, param72=4254967295,|f

pur_int=9,558, pwr_sxt=26,256, param23=106, param72=4294967293,|F

pur_int=9.566, pur_sxt=26.243, param23=106,\param72=42594967 293,/ 7

Primeramente hay que determinar el limite maximo de estos numeros. Para hacerlo, tome cualquier nimero
inverosimilmente grande de los valores del parametro

Luego cambie por el modo hexadecimal (Hex).

View Edit Help View Edit Help
4294967293 FFFFFFFD
vode ©ooos 0960 Bon 00G DOUD 0GGS  0GUD Go00 eoo0 gm0 o000 ©e0s 0000 CoGe 60D
a7 3 63
M1 wn un wn un un un ue 11 ouu o ouu 11 un un
31 is @ 31 13
|| Mod| A | MC ‘ MR H Ms || Mo || M- ‘ Mod || A || mc | MR !| MS ‘ M+
| —= e e .: r— = e = D L T — 1 e P
||__‘ vl B o—‘_CE”-C.: s ¥ z: | _.] B | —| cz.i|c | 2
[[not|lrer]| c [ 7 || 8 || 9 ][ # | % oem || et |[rer|[ || 7 |[ 8 ][ 9 ][ ¢
9 Qword || Or || Xor D 4 ‘ H 6 || * 1z @ Qword ‘ or || Xer D 4 | 5 i| 6 ‘ ®
= e e | 125 Sl
OByte || ot ||Ana | F 0 | s Bte || not||and|| F || 0 | it

Cuente la cantidad de digitos en el nUmero aparecido. Los valores posibles son 2, 4, 8. Si hay menos, se redondean

hacia el valor mayor (por ejemplo, 5 se redondea hasta 8). En nuestro caso obtenemos 8 digitos.

Ahora hay que introducir en el modo Hex del calculador la letra F tantas veces, cuantos digitos hemos obtenido
(después de haber redondeado). Cambie el modo por Dec. El resultado es el valor maximo posible. Hay que recordar

o apuntarlo.

111

e introduzcalo en el calculador en el modo decimal (Dec).




View Edit Help [View Edit Help
FFFFFFFF‘ 4294967295
€000 ©0EGG 0000 ©@O0C B0OG 000G 0G0 wae‘ |eaee eeee eece eooe eoee ecece ooee  0oee
63 a7 32 63 47 32
1111 1113 1111 M1 111 1111 1111 1111 1111 1111 11311 1111 1111 1111 1111 1111
31 15 ] |31 15 o
[Eoe] | Jivon [ A J e [om ] [om J e [oe | | | [ |[_Jluoa]| [ ] o e | o
oos | lel=llellel= 10 1] e [Cble |fe=le) el T+
2 Bin Rol RuR_H £ LHE_ i” fo|| % | ©8in _:_uoL_H_Ron G ‘ 7] 8 _H_g / ‘ %
@ Qword ‘Gr .xorHD 4 H 5 6 | # 1/x ‘-.-Qword. Dr||xol D ‘4 5 H 6 * ‘ 1x
Obword |1\ i _ 1 1 1 1 ©bword |1 ] e
oo [ln](mnl(E][ 1 ][ 2 || 3 Jlenlf _ owea [L](m0]l €] 1 | 2 || 3 fl=ff _
i Byte ‘an AnaH F 0 o | + () Byte 'No|||And F ‘ 0 | i ‘

Tabla de calculo del sensor

Abra el dialogo de propiedades de unidad y crea un sensor a base de este parametro. Ahora hay que crear una tabla
de calculo para este sensor. Abra la pestafia Tabla de calculo y desactive el visto Continuar el Gltimo segmento.

Hemos aclarado que el intervalo de los valores posibles es de 0 a 4294967295. De estos valores de 0 a la mitad del
ndmero maximo son valores positivos y de la mitad al final — valores negativos (donde el nimero maximo es el digito
menor negativo). Dividimos el valor maximo en 2, obtenemos 4294967295 : 2 = 2147483647,5. Esto quiere decir que
los valores positivos van a ser de 0 a 2147483647, y los negativos — de 2147483648 a 4294967295.

En la tabla de calculo X es el valor sin procesar que se envia por el parametro, a es el coeficiente, b es la correcciéon
necesaria. Todo esto se necesita para obtener un Y, o sea, el valor real de temperatura.

Puede enterarse de si se utiliza un coeficiente (a) para dado parametro de la guia del usuario del dispositivo. En
nuestro caso el coeficiente es 0.1, es decir, si el dispositivo envia un valor del parametro 6, la temperatura real sera
0.6 grados.

Para el primer segmento no se necesita una correccion por b (0) pero se necesita para el segundo, dado que los
valores van a la inversa (el numero maximo corresponde al valor minimo del médulo de temperatura). Para calcular
una desviacion por b hay que agregar al nimero maximo 1 (puesto que ya tenemos 0) y multiplicarlo por el
coeficiente. Obtenemos: (4294967295+1)x0.1 = 429496729.6. Habra que restar el valor obtenido, por esto se pone en
la tabla como un numero negativo.

Ahora se puede introducir ambos intervalos (para niumeros positivos y negativos) en la tabla de calculo.

Nuevo sensor

Propiedades del sensor ~ Tabla de calculo = Asistente para tabla de calculo

X a b
|0 0.1 o

2147483648 0.1 -4204967296 | X

Formula de calculo: Y=a*X+ bl | Continuar el dltimo segmento
X a b
2147483648 0.1 -420496729.6 Limpiar tabla

® Nota.

Se puede realizar los calculos en el modo Hex. Para esto la letra F se introduce tantas veces, cuantos digitos hemos
recibido (8 en nuestro caso) y se divide en 2. Después el modo se cambia por el decimal, Dec y se recuerda o se
guarda el valor obtenido. Sera el valor maximo positivo.

Analisis del resultado

Se puede analizar la tabla obtenida por medio de abrir la pestafia Tabla de célculo y apretar el boton Actualizar.
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Ademas, se puede apreciar la configuracion del sensor en el panel de mensajes. Solicite mensajes por el mismo
intervalo temporal y escoja esta vez Mostrar pardmetros como valores de sensores.

11756

11757

11758

11759

11760

11761

11762

11763

11764

11765

11766

11767

2009-05-20 20:55:10
2009-05-20 20:55:26
2009-05-20 20:55:41
2009-05-20 20:55:57
2002-05-20 20:56:12
2009-05-20 20:56:27
2002-05-20 20:56:432
2009-05-20 20:56:58
2009-05-20 20057112
2009-05-20 20:57:29
2009-05-20 20:57:45

2009-05-20 20:58:00
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El coeficiente de temperatura es el sensor, que se crea a base del parametro que envia temperatura/voltaje y se utiliza
para ajustar el nivel de combustible en el depdsito. Cualquier liquido puede comprimirse o expandirse de acuerdo con
la temperatura del medio ambiente. Por esta causa las indicaciones de sensores simples de combustible,

especialmente en grandes volumenes (como cisternas), pueden resultar algo incorrectas, si no se toman en cuenta los
valores de temperatura.

El sensor del coeficiente de temperatura se crea, igual que otros sensores, en la pestafia Sensores de las propiedades
de la unidad. Apriete el boton Crear y llene los campos necesarios. El tipo del sensor tiene que ser Coeficiente de
temperatura, el nombre y la descripcién pueden ser cualesquiera. No es necesario indicar la unidad métrica. Sin
embargo, es obligatorio que indique el parametro que envia los datos de temperatura.

Propiedades del sensor = Tabla de cdlculo | Asistente para tabla de cdlculo | Grafica de calculo

* Nombre: Coeficiente de temperatura

Tipo de sensor: Coeficiente de temperatura -
Unidad métrica:

* Parametro: _ ins -

Solo el (timo mensaje:

Descripcion: Influencia de temperatura de medio amb
Validador: Ninguno -
Tipo de validacion: Y logico -

Siga con abrir la pestafia Asistente para tabla de célculo donde hay que introducir dos valores del coeficiente — los de
temperatura maxima y minima. Sin embargo, antes de hacerlo hay que realizar unas preparaciones previas:

1. Entérese de la especificacion de su sensor del nivel de combustible qué es la temperatura minima y
maxima de su funcionamiento. En nuestro ejemplo seran tyin. = - 60 y tjax. = + 100°C.

2. Averigle la temperatura nominal del volumen estandar, es decir, la temperatura que no cambia el volumen
de combustible y no requiere el uso del coeficiente. En nuestro ejemplo sera tggtangar = +20°C.

3. Auveriglie la densidad del combustible utilizado por usted (p). En nuestro ejemplo sera el combustible diésel

cuya densidad es 0.89 t/m3.

Calcule los valores de los coeficientes segun las formulas:

_ (testana.= tmin)P

P, = 1
1 1000 +

(Zongx — testand )P

P,=1-
1000

Tiene que resultar:

(20— (—60)) x 0.89
P = 1 1-1.0712

1000

(100 — 20) X 0.89
1000

P, = =0.9288

Introduzca los valores obtenidos para la temperatura maxima y minima en los campos del Asistente para tabla de
calculo y genere la tabla de calculo.
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Nuevo sensor

Propiedades del sensor ~ Tabla de calculo =~ Asistente para tabla de calculo

X Y
-60 10712

100 || 0.9288

Nuevo sensor

Propiedades del sensor ~ Tabla de cdlculo = Asistente para tabla de cdlculo

X a b

| -80 -0.000889999999¢ || 1.0178 | %

@ Nota. Si un parametro no envia temperatura, sino, por ejemplo, voltaje, en vez de temperatura minima, maxima y

estandar hay que saber el voltaje minimo y maximo y el voltaje nominal del volumen estandar y realizar los calculos a
base de estos datos.

El coeficiente de temperatura solo influye en los calculos que se realizan segun el sensor del nivel de combustible.

Basicas Acceso Icono Avanzadas Sensores Campos personalizados | Grupos de unidades
Comandos Conduccion eficiente Perfil Deteccion de viajes Consumo de combustible Intervalos de servicio
=+ crear
. = 5 -
Nombre Tipo Meétricas  Parametro Descripcion Visible Hora B
1 Bateria Sensor personalizado MViconst1o @ O % X
1 Asignar remolque fpalonacitaioe avl_driver o % =
= remolque - _
I Sensor del nivel de Sensor del nivel de in3 W o % *®
Influencia de temperatura
Coeficiente de Coeficiente de
I ——— —— in5 de medio ambiente en el l«#) LS x
= 2 nivel de combustible
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Propiedades basicas

@ Se necesita al acceso Modificar propiedades de conexion para poder ver y modificar las propiedades del dispositivo,
su ID unico, el numero de teléfono y la contrasefia de acceso.

En la pestafia Basicas del dialogo de propiedades de unidad se indican los siguientes datos:

Nombre
El nombre de la unidad tiene que componerse de 4-50 simbolos. Este nombre se utiliza, cuando la unidad se muestra
en el mapa, en la lista de trabajo, en los informes.

Tipo de dispositivo

Escoja el tipo de dispositivo de la lista desplegable. La lista se construye de acuerdo con su licencia. Los tres tipos
mas usados por el usuario actual se muestran a la derecha y se los puede escoger por un clic del raton. Para
desplegar la lista completa de los dispositivos disponibles, haga clic en el campo de introducir el tipo de dispositivo
(tiene que estar vacio). Para la busqueda rapida del dispositivo necesario se puede utilizar el filtro dinamico.

Véase también la @lista completa de dispositivos soportados.

A la derecha del campo de introducir el tipo de dispositivo hay un boton (llave inglesa) destinado a configurar el
dispositivo para la unidad concreta. El boton no esté activo, si la posibilidad de configuracién no esta prevista por el
dispositivo mismo. @ Tenga en cuenta, que si una unidad se crea de un fichero WPL, puede surgir situacién, cuando a
su tipo de cuenta no esta disponible el tipo de dispositivo utilizado por la unidad inicial. En este caso el tipo de
dispositivo de la unidad creada se cambiara automaticamente por Wialon Retranslator.

ID dnico
El nimero de identificacion Unico del dispositivo (ID) necesario para que el sistema identifique la unidad. Algunos tipos
de dispositivos pueden tener dos ID (el segundo campo aparece a la derecha).

Numero de teléfono
El nimero de teléfono de la tarjeta SIM del dispositivo. Tiene que estar indicado en el formato internacional (por
ejemplo, +7906473412). Si el dispositivo soporta dos tarjetas SIM, se puede indicar el segundo nimero también.

Contrasefia de acceso al dispositivo
La contrasefia de acceso a la unidad que pueden necesitar algunos tipos de dispositivos para ejecutar comandos o
recibir datos de la unidad.

Creador
El nombre del usuario que ha creado la unidad, si a este usuario hay algunos accesos. Véase mas sobre el creador...

Cuenta
Aqui se muestra la pertenencia de la unidad a una cuenta si esta disponible.

Ademas, en la pestafia Basicas hay informacion sobre los contadores.

Basicas Acceso Icono Avanzadas Sensores  Campos personalizados = Grupos de unidades
Comandos = Conduccion eficiente Perfil Deteccion de viajes | Consumo de combustible  Intervalos de servicio
* Nombre: Fiona De 4 a 50 caracteres
* Tipo de dispositivo Skipper 2 WiaTag
1D tnico: 5456487815
Nimero de teléfono: +79147514572
Contrasefia de acceso al dispositivo:
Creador: user -
Cuenta user
Contador de kilometraje Sensor de kilometraje - Valoractual: | 95910 km ¥ Automatico
Contador de horas de motor: | Sensor absoluto de horas = | Valor actual: | 92 h ¥ Automatico
Contador de trafico GPRS Reiniciar contador Valor actual: | 3556 KB ¥ Automatico

@ jAtencion!
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En el sistema no pueden existir unidades con ID iguales en margenes de un tipo de dispositivo y las unidades o
conductores con numeros de teléfonos idénticos. Si usted trata de crear una unidad con el ID o numero de teléfono
que ya existe en el sistema, se mostrard un aviso. Sin embargo, la unidad sera creada, pero estos campos se
quedaran vacios. Se los podra modificar mas tarde.

@ Nota. El sistema de medidas en que se crean los parametros de unidades puede ser métrico (kildmetros, litros),
estadounidense (millas, galones) o imperial (millas, galones). Al crearse una unidad, se toma para ésta el sistema de
medidas de los parametros del usuario actual. Por esta razon, para ajustar un sistema de medidas para una unidad,
este sistema tiene que ser elegido en los parametros del usuario actual. Para las unidades existentes solo se puede
cambiar el sistema de medidas por medio de conversion.
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Contadores

@ Se necesita el acceso Modificar contadores para ajustar nuevos valores de sensores y cambiar los métodos de
calculo.

En la pestafa Basicas, ademas de otras propiedades, se ajustan los parametros de contadores de kilometraje, horas
de motor y trafico GPRS.

Contador de kilometraje
El contador de kilometraje se utiliza para calcular distancia en informes. Hay cuatro métodos de calcular el kilometraje:

* GPS — el kilometraje se calcula de acuerdo con las coordenadas GPS (es posible para cualquier unidad).

« Sensor de kilometraje — el kilometraje se calcula de acuerdo con el sensor de kilometraje.

» Oddmetro relativo — el kilometraje se calcula segun el sensor del odémetro relativo.

« GPS + sensor ignicion — el kilometraje se calcula segun las coordenadas GPS consideradas las
indicaciones del sensor de ignicion.

@ Note, que si un sensor requiere el parametro del mensaje anterior, tal sensor no puede utilizarse en funcién del
método de calcular el kilometraje.

El método elegido influye en los valores de kilometraje y duracion en informes. Si usted escoge el célculo por un
sensor que no esta presente en su dispositivo, los valores de kilometraje seran nulos.

Contador de horas de motor
El contador de horas de motor puede calcular el tiempo de funcionamiento segin uno de tres sensores (en horas):

» Sensor de ignicién del motor.

« Sensor de horas de motor absolutas (tiempo total de trabajo del implemento).

. nsor hor: motor relativas (tiempo de trabajo del implemento considerando el coeficiente de
intensidad de trabajo).

@ Cabe subrayar, que si un sensor requiere el parametro del mensaje anterior, tal sensor no puede utilizarse en
funcion del método de calcular las horas de motor.

El contador de horas de motor tiene amplia aplicaciéon en informes tabulares.

Contador de trafico GPRS

Este contador esta destinado a calcular los kilobytes enviados y recibidos del trafico GPRS. Se puede reiniciarlo
manualmente (botdn Reiniciar contador). Este acontecimiento puede registrarse en el historial de la unidad: una vez
apretado el botén aparece el aviso ¢ Guardar el valor del contador en el historial de eventos de la unidad?. Segun este
sensor se puede generar el informe tabular Trafico GPRS.

Propiedades de contadores

Para cualquier contador se puede ajustar el valor actual desde el cual se contara el kilometraje, las horas de motor o
el trafico GPRS. Para que los datos recién recibidos se agreguen a este valor actual, hay que activar la opcion
Automaticamente a la derecha del contador. También se puede reiniciar los contadores por medio de introducir 0 en
el campo Valor actual.

No solo se puede cambiar los valores de contadores en este didlogo, sino también por medio de una tarea o
notificacion especialmente configurada. Los valores de los contadores de kilometraje y horas de motor pueden
mostrarse en la informacién adicional sobre la unidad.

118



) wialonlocal”

Acceso a la unidad

@ Accesos necesarios: a la unidad — Gestionar acceso al objeto; a los usuarios — Administrar derechos de acceso
del usuario.

En esta pestafia se indica qué derechos de acceso tienen varios usuarios a dada unidad.

A la izquierda se muestra la lista de usuarios cuyos accesos puede administrar usted. Los nombres de los usuarios
que tienen algun acceso a la unidad tienen el fondo de color.

Active a la derecha los vistos de las acciones que estan permitidas al usuario elegido a la izquierda. Las acciones
estan divididas en dos secciones: estandarizadas y especiales.

Bdsicas Acceso lcono Avanzadas Sensores  Campos personalizados = Grupos de unidades
Comandos = Conduccidn eficiente Perfil Deteccién de viajes | Consumo de combustible  Intervalos de servicio
- A4 Plantilas de derechos de acceso a unidades
Usuarios o Sin acceso /| Acceso total Solo lectura -
Aureliano '
Piar Temera Mensajes Operador .
Ursula Buendia
Amaranta Editar plantillas
Aureliano Buendia
Caesar
Cliente 1
Enrique Banderas ACL de objetos ACL de unidad -
Eulalia lglesias . i
Fernanda del Carpio ¥ Ver objeto y sus propiedades basicas ¥ Modificar propiedades de conexion itipo de .
Francisco Pizarro
Gerfrudis |#| Ver detalle de propiedades del ohjeto ¥ Crear, modificar y eliminar sensores
jg:z ﬁ::g:g Buendia |#| Gestionar acceso al objeto ¥ Modificar contadores
Marfa Ramirez
Ricardo Marines [#| Eliminar objeto # Eliminar mensajes
$anta Sofia de la Piedad |#| Renombrar objeto ¥ Ejecutar comandos
Alvaro Pardo
|#| Ver campos personalizados # Administrar eventos
|#| Gestionar campos personalizados # Verintervalos de servicio
¥ Ver campos administrativos ¥ Crear, modificar y eliminar intervalos de ser...
|#| Gestionar campos administrativos |« Importar mensajes
-
. i i nn i & Evnnartar mancaiac v

Exportar a archivo Cancelar “

Véase mas sobre los derechos de acceso...
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Icono

@ Accesos necesarios: Cambiar icono — para escoger un icono para la unidad; Modificar propiedades no
mencionadas — permite regular la rotacién del icono de la unidad.

En la pestafa Icono del dialogo de propiedades de la unidad se puede escoger un icono para visualizar la unidad en
el mapa y en todo tipo de listas de unidades.

Se puede utilizar los iconos estandarizados (botén Libreria de iconos) o cargar su propia imagen del disco. Para cargar
una imagen del disco hay que hacer clic en el icono corriente, escoger la imagen necesaria en el disco y apretar OK.
Los formatos soportados son PNG, JPG, GIF y SVG.

Si elimina el icono actual, se cambia por la imagen por defecto. Para eliminar el icono actual, apuntelo con el cursor y
apriete el botén correspondiente.

Basicas Acceso Icono Avanzadas Sensores  Campos personalizados | Grupos de unidades

Comandos = Conduccion eficiente Perfil Deteccion de viajes | Consumo de combustible  Intervalos de servicio

| Girar icono

9999w rrsrsaaa
e G e e e e L Fl L G e s o s R
e sa B RBEEEE 8 B sadiddde
oo 2 B dE S G PP S BB e
G B S0 G @ o e B TR A&
W oo R D BB G AT oo

Exportar a archivo Cancelar “

De acuerdo con el curso (direccién de movimiento) de la unidad el icono puede girar. Para que lo haga, active la
opcion Girar icono. Se recomienda escoger el icono que mire hacia el norte (hacia arriba). De lo contrario, la rotacion
del icono puede causar confusion.

Si una unidad tiene el icono por defecto y el grupo a que pertenece — un icono no por defecto, la unidad obtendra el
icono del grupo. Note, que en este caso el icono del grupo no girara aunque esté activado el visto correspondiente.

Para cargar en el sistema sus propios iconos para unidades, grupos de unidades, geocercas puede utilizar usted la
aplicacién @Icon Library (solo esta disponible para las cuentas del nivel superior). Los iconos cargados por medio de
la aplicacion, seran disponibles en la libreria de iconos estandarizados. Para su comodidad, los iconos cargados estan
situados en la parte inferior de la lista.
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Propiedades avanzadas
@ Acceso necesario: Ver detalle de propiedades del objeto — para ver los parametros utilizados en informes, el modo
de detectar la actividad del conductor y los parametros de filtracién de mensajes (la primera, segunda, tercera y ultima
secciones); Modificar propiedades no mencionadas — para modificar los colores del sensor/recorrido (secciones
centrales); Modificar deteccion de viajes y consumo de combustible — para modificar los parametros de informes y el
modo de detectar la actividad de conductor; Modificar propiedades de conexion — para modificar los parametros de
filtracion de mensajes (la ultima seccion).

En la pestafia Avanzadas del dialogo de propiedades de unidad se ajustan varios parametros de configurar los
informes, los colores de dibujar el recorrido de la unidad y los parametros de determinar la validez de mensajes.

Basicas Acceso Icono Avanzadas Sensores Campos personalizados Grupos de unidades

Comandos Conduccion eficiente Perfil Deteccion de viajes Consumo de combustible Intervalos de servicio

Pardametros utilizados en informes
Limite de velocidad urbana, km/h: 60

Intervalo maximo entre mensajes, en segundos: 7

Ratio de horas de motor diarios, en horas 0

Coeficiente de kilometraje: 1

Exceso de velocidad

Deteccion de exceso de velocidad: Ninguno

Actividad del conductor

-

Origen de |a actividad del conductor:

Color del nombre de unidad

Colores del recorrido

Simple

# Por velocidad

Asignaciones

Il EOEEEREOO

Il EOEEEREOO

+ L]

120

Por sensor

Exportar a archivo

Propiedades utilizadas en informes

Limite de velocidad urbana

Indique la velocidad hasta que se considerara que el vehiculo se mueva por una ciudad. El movimiento con una
velocidad mas alta se considerara kilometraje suburbano. Este parametro puede utilizarse en el informe de viajes, las
estadisticas, y en el informe avanzado por conductores.

Intervalo maximo entre mensajes

Indique el intervalo maximo entre mensajes (en segundos). Una vez superado este limite, se considerara que se ha
perdido la conexion (GSM). Esto se reflejara en el informe de problemas de conexién. Ademas, este parametro se
utiliza en el informe de horas de motor para descontar los intervalos erréneos mientras determinar las horas de motor.

Ratio de horas de motos diarios

Aqui se indica el ratio diario del trabajo de horas de motor (en horas). Este valor puede utilizarse en el informe de
horas de motor (mientras calcular la utilizacion y la utilizaciéon eficaz). El trabajo de horas de motor se determinara
segun el contador de horas de motor.

Coeficiente de kilometraje

El coeficiente de kilometraje puede emplearse para comparar el kilometraje detectado y el kilometraje segun el
odometro. Las columnas correspondientes pueden incluirse en todos los informes tabulares donde se toma en
consideracion el kilometraje y en las estadisticas.

Excesos de velocidad

En esta seccién se puede escoger el método de detectar los excesos de velocidad. La variante elegida determina la
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secuencia de las acciones que siguen.

Ninguno
Por defecto en la lista desplegable esta elegido Ninguno. Esto quiere decir, que los excesos de velocidad no se fijan
por el sistema (esta opcion es actual, por ejemplo, para las unidades inmoviles).

Usar limites fijos

El uso de los limites fijos en funcion del método de detectar excesos de velocidad supone la configuracién individual
de restricciones de velocidad para la unidad. En otras palabras, en el campo correspondiente se ajusta la velocidad
maxima permitida a la unidad. Una vez recibidos mensajes con una velocidad mayor de la indicada, el sistema
registra un exceso de velocidad. Ademas, aqui se puede indicar también la duraciéon minima de exceso (por defecto
es de 1 segundo). Cualquier exceso de velocidad cuya duracién sea menor de la indicada no se registrara por el
sistema como exceso.

Utilizar limites de carreteras

@ jAtencion!

El método solo esta actual para el servicio cartografico Gurtam Maps.

El método Utilizar limites de carreteras se diferencia del método anterior por el que en este caso no hay ninguna
restriccion de velocidad determinada. El registro de excesos depende de las sefiales actuales de limites de velocidad
que se utilizan en varios segmentos del camino. Es decir, el sistema contiene datos sobre el limite de velocidad en un
segmento concreto; si la unidad viola este limite, se registra un exceso de velocidad. Si esta elegido este método, se
puede indicar la Tolerancia para el exceso de velocidad. En este caso se considerara un exceso de velocidad la suma
del limite de velocidad y la tolerancia indicada. Por ejemplo, en algunos paises no se considera una violacion el
exceso de 10 km/h, por esto se puede indicar el exceso admisible de 10 km/h. Es decir, una unidad puede moverse
por el segmento del camino con el limite de velocidad de 60 km/h a la velocidad de 70 km/h, y esto no se considerara
una violacion. Aqui también se puede indicar la duracion minima de exceso.

® Para que se registre una violaciéon hace falta que se reciban al menos dos mensajes sobre la violacién seguidos.

Los excesos de velocidad se registran en el sistema, y usted puede solicitar un informe de excesos de velocidad mas
tarde. Ademas, mientras construir un recorrido se puede activar opcionalmente los marcadores de excesos de
velocidad que marcaran los eventos correspondientes en el recorrido.

Actividad del conductor

La informacion sobre la actividad del conductor permite controlar si el conductor cumple con las normas del Acuerdo
AETR. Esta informacion se muestra en la descripcién emergente de la unidad y del conductor, y en la visualizacion
ampliada de la unidad en caso de estar activado el visto correspondiente en los parametros del usuario.

En esta seccion se ofrece escoger el Origen de la actividad del conductor (el modo de determinarla). En la lista
desplegable hay tres estados: Ninguno, Tacdgrafo y Asignaciones. Si estd elegido Ninguno, en la descripcion
emergente de la unidad y en su visualizaciéon ampliada no se muestran los datos actuales sobre la actividad del
conductor. Si esta elegido Tacografo, la informacién sobre la actividad del conductor asignado a la unidad se carga
del tacografo instalado en el vehiculo. En caso de estar elegida la opcién Asignaciones (si el vehiculo, por ejemplo,
no tiene un tacégrafo), la actividad del conductor asignado a la unidad se determina de la siguiente manera:

» Para el conductor se registra el estado Conduciendo, si se ha detectado un viaje o una parada.
» Para el conductor se registra el estado Trabajo, si se ha detectado un estacionamiento.
« Para el conductor se registra el estado Descanso al separarlo de tal unidad.

Color del nombre de unidad

Por defecto los nombres de las unidades en el mapa se muestran de color rojo. Sin embargo, se puede ajustar
cualquier otro color. Este color puede ser individual para cada unidad.

‘ Color del nombre de unidad I EOEEEEECOO

Colores del recorrido

El color del recorrido no solo puede aplicarse para visualizar la unidad misma en el mapa, sino también para dibujar
en el mapa las lineas de su movimiento (recorrido).
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Se puede construir recorridos en el panel de recorridos, panel de mensajes, panel de informes o por medio de
construir un recorrido rapido en el panel de seguimiento. Varios segmentos de un recorrido pueden ser de varios
colores de acuerdo con la velocidad o los valores de un sensor. Estas propiedades se ajustan para cada unidad por
separado. Las opciones Simple, por velocidad y Por sensor son mutuamente excluyentes, es decir, para una unidad
solo se puede escoger una de estas tres opciones.

Simple
Active esta opcion para que el color del recorrido se quede permanente. Esto estd comodo mientras construir
recorridos para grupos de unidades, para que los recorridos de varias unidades no se confundan.

® Simple O EDEEENEOO

Por velocidad

Active esta opcion para que el color de un recorrido se cambie de acuerdo con la velocidad. Para introducir los
valores de intervalos de velocidad y ajustar sus colores, apriete el botdén de agregar un intervalo (). El color del
recorrido se ajusta para cada intervalo por separado. En otras palabras, hay que introducir un intervalo, ajustar el
color y apretar OK. Luego hay que hacer lo mismo para los demas intervalos. Abajo estan unas peculiaridades de
introducir los intervalos y ajustar sus colores que pueden ser de ayuda:

« La falta de valor en el primer campo equivale a -», en el segundo — a +<.

« Si se agrega un intervalo que atraviesa un intervalo existente y sale fuera de sus limites, el intervalo
nuevo reemplazara el que ya existe.

« Si se agrega un intervalo que atraviesa un intervalo existente, pero no sale fuera de sus limites, el
intervalo nuevo se agregara dentro del que ya existe. Ademas, ambos intervalos en que se ha dividido el
intervalo existente, obtendran su texto y color.

» Se puede escoger el color del selector de color o introducir su valor de texto (en HEX) en el campo
correspondiente.

Una vez terminado, en la escala se mostraran los intervalos indicados por usted de los colores asignados. Se puede
modificar cada intervalo y su color. Para hacerlo, haga clic en el segmento correspondiente e introduzca los
parametros necesarios. Para restablecer los intervalos por defecto apriete el botdn correspondiente a la derecha de la

escala ().

® Por velocidad + i

Por sensor

Active esta opcion para que el color del recorrido se cambie de acuerdo con las indicaciones de un sensor. Escoja el
sensor necesario de la lista desplegable (la lista se crea a base de los sensores configurados para la unidad). Para
cada sensor creado se puede indicar intervalos y ajustar sus colores. En resultado, al activar usted esta opcion,
cuando se dibuje un recorrido, se utilizaran los colores indicados en la escala de intervalos en las propiedades del
sensor elegido.

® Porsensor in2 -

Empleo de los colores del sensor

Escoja de la lista desplegable el sensor necesario, cuyos colores se usaran para designar los estados del sensor en
el panel de seguimiento y para designar la unidad en el mapa por un color de acuerdo con el ultimo estado del
sensor.

Empleo de los colores del sensor

Panel de seguimiento: speed -

Signos del estado de movimiento in2 -

Filtracion de la validez de mensajes

Todos los mensajes sin excepcion se registran en la base de datos. Sin embargo, en caso de surgir emision de datos,
faltar coordenadas, etc. tales mensajes pueden distorsionar el calculo de kilometraje y varios valores en los informes.
Por esto se puede activar la filtracion. Una vez activada, los mensajes invalidos no se tomaran en cuenta. Para
hacerlo, active el visto de Filtracién de validez de mensajes y llene los campos adicionales.
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Permitir posicionamiento por torres de red celular

En funcion de un método alternativo de determinar la localizacién de unidades se emplea el posicionamiento por
torres de red celular (detector LBS). Este método supone el uso de estaciones base de operadores moviles como
marcas de la posicion de unidades. Cabe subrayar, que este método no es tan preciso como GPS y solo permite
juzgar de la localizacion aproximada. Si esta activado este visto, los datos del detector LBS solo se utilizaran en caso
de ser mas recientes que los datos de GPS.

Omitir mensajes invalidos

Algunos dispositivos (controladores) envian vistos de validez/invalidez de coordenadas. Mientras crear un mensaje
para enviarlo al servidor, tal dispositivo indica la hora actual y las ultimas coordenadas validas, y marca el mensaje
con un visto de invalidez. Tal mensaje se considerara por el sistema un mensaje sin datos de posicion y por esta
razén no se utilizara para construir recorridos de movimiento, determinar la localizacion de la unidad durante un
evento (en informes), etc. Sin embargo, si este mensaje contiene otros parametros (como valores de sensores), éstos
seran empleados.

Cantidad minima de satélites
La cantidad minima de satélites que permitira considerar mensajes como validos. Algunos tipos de dispositivos
pueden determinar coordenadas correctamente si solo hay dos satélites. El valor recomendable es al menos tres.

Valor méximo de HDOP

HDOP (Horizontal Dilution of Precision) permite definir la precision de la latitud y la longitud. Aqui se indica el valor
minimo de HDOP segun el cual los mensajes se consideraran validos. Cuanto menor sea este parametro, tanto mas
precisas seran las coordenadas.

Valor maximo de velocidad
Los mensajes cuya velocidad es igual o mayor a la indicada se marcan como invalidos.
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@ Acceso necesario: Ver campos personalizados — para ver campos personalizados generales; Gestionar campos
personalizados — para crear nuevos campos o modificar y eliminar los que ya existen; Ver campos administrativos —

para ver campos administrativos; Gestionar campos administrativos — para crear nuevos campos o modificar y
eliminar los que ya existen.

En la pestafia Campos personalizados del didlogo de propiedades de unidad se puede crear campos que reflejaran
informacién adicional de la unidad. Pueden ser, por ejemplo, tipo de combustible, afio, capacidad de carga, etc.
Ademas, en funciéon de informacién adicional se puede introducir en estos campos enlaces a recursos externos. Se
puede marcar una parte de estos campos como administrativos (botén-visto frente al campo) y se haran invisibles
para los usuarios que no tengan derechos correspondientes.

Para agregar y guardar un campo personalizado, apriete el botén Agregar (+ ), para eliminar un campo — el botén
Eliminar ( ¥).

Basicas Acceso lcono Avanzadas Sensores Campos personalizados  Grupos de unidades
Comandos Conduccion eficiente Perfil Deteccion de viajes Consumo de combustible Intervalos de servicio
[ Nembre Valor
o Afio 2005
| Capacidad de carga 3t
o Color blanco
=) Combustible Diesel

7] Propietario Jorge B

7] Sensores ignicion; nivel de combustible

+ X X X X X X

Si vuelve a abrir el didlogo de propiedades de la unidad, todos los campos seran ordenados alfabéticamente.
Empleo de campos personalizados de unidad:

« En informacion adicional sobre la unidad si esta opcion esta activada en los parametros del usuario.

« En el informe tabular Campos personalizados, que puede construirse como para una unidad, tanto para un
grupo de unidades.

« En el panel de seguimiento esta disponible la busqueda por el campo personalizado.

« En el texto de notificaciones.
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Grupos de unidades

En la pestafia Grupos de unidades del didlogo de propiedades de unidad se puede regular la pertenencia de una
unidad a un grupo de unidades.

A la izquierda esta la lista de grupos existentes y a la derecha — solo los grupos a que pertenece dada unidad. Utilice
los botones Agregar/Eliminar para incluir una unidad en un grupo o excluirla de éste.

Los grupos cuyo contenido no puede cambiar usted (no hay acceso Editar elementos recursivos), se muestran de color
gris.

Basicas Acceso Icono Avanzadas Sensores Campos personalizados Grupes de unidades
Comandos Conduccion eficiente Perfil Deteccion de viajes Consumo de combustible Intervalos de servicio
Todos los grupos: Grupos que incluyen la unidad:
Espafia N Camiones -
G Sim Grupo Latino
Grupo A
Grupo M
Grupo Rep
Internacional
Motos
Taxi == Agregar
== Eliminar

- -

Exportar a archivo Cancelar “
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Comandos

@ Acceso necesario: Ver comandos — para revisar la pestafia; Crear, modificar y eliminar comandos — para crear
nuevos comandos y modificar o eliminar los que ya existen.

En la pestafia Comandos del didlogo de propiedades de unidad se puede configurar los comandos disponibles para
dada unidad. Para que se envie un comando a la unidad tiene que estar ajustado aqui.

Un comando puede enviarse manualmente desde el panel de seguimiento o automaticamente por medio de tareas y
notificaciones. Para que segun una tarea o notificacion un comando se ejecute para varias unidades al mismo tiempo,
los nombres de los comandos configurados para estas unidades tienen que ser iguales.

Badsicas Acceso Icono Avanzadas Sensores Campos personalizados Grupos de unidades
Comandos Conduccion eficiente Perfil Deteccion de viajes Consumo de combustible Intervalos de servicio
=+ Crear
Mombre del comando Tipo del comando Numero de telefono Canal Parametros
Mandar mensaje
+7348645768738 3 =
x
ops personalizado 4734854576873 AUtomatico avada_kedavra %
(custom_msg)
Mandar mensaje )
Enviar posicion personalizado - Virtual position % x
(custom_msg)
Enviar posicion +7348645768738

: ; =
Enviar posicion 1 ST TTE e +7148645768730 Automatico 53.901213689467305|27.630509185330 %

Enviar ruta

) ” 3
Enviar ruta e e +7348645768739  Automatico %

. Solicitar instantanea +7348645768738 A =]
Solicitar foto g e ‘734364e7aa79g  Automdtico %
Enviar puntos de .

Puntos ruta +7348645766739  Automatico % x

(send_waypoinis)

Para crear un comando apriete Crear ( ). Llene los campos necesarios y haga clic en OK. Los botones Copiar,
Propiedades y Eliminar sirven para manejar los comandos creados y se encuentran al final de la linea, frente al
nombre del comando. A veces conviene crear comandos nuevos tomando de modelo los que ya existen. Esto se hace
por medio de la opcion Copiar frente al comando necesario. Utilice el boton Propiedades (llave inglesa) para modificar
un comando. Para eliminarlo, apriete el botdn correspondiente frente a su nombre ( * ).

Propiedades del comando

Los comandos tienen las siguientes propiedades:

Nombre del comando
El nombre del comando (los nombres no deben repetirse en margenes de una unidad).

Tipo del comando
El nombre inicial del comando en el sistema. En la lista solo se muestran los comandos que se soportan por dado
dispositivo. Véase la lista de comandos estandarizados soportados por el sistema Wialon.

Canal

El canal (tipo de conexién) por el cual sera enviado el comando: Automatico, TCP, UDP, Virtual, SMS. Si esta elegido
Automatico, el programa elegira el canal disponible en el momento (si estan disponibles varios tipos, se sigue la
prioridad de la lista). La lista de los canales depende también del tipo de dispositivo elegido en la pestafia Basicas.

Tenga en cuenta, que para que se ejecuten los comandos TCP o UDP, hace falta que el dispositivo esté conectado
en el momento de enviar el comando. Para que se ejecute un comando GSM, en las propiedades de la unidad tiene

que haber un ndmero de teléfono en el formato internacional y el usuario debe tener derecho de acceso a enviar
SMS.

Numero de teléfono

Este punto es actual para los comandos que se envian por medio de SMS. Algunos tipos de dispositivos pueden
soportar dos tarjetas SIM. En este caso aqui se puede indicar cual de los dos niumeros tiene que ser usado para
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enviar el comando (primero/segundo/cualquiera). En el momento de enviar el comando ya no se podra cambiarlo.

Derechos de acceso

Indique los derechos de acceso del usuario necesarios para que él pueda ejecutar el comando. Para escoger varios
derechos, apriete <ctrl>. Independientemente de los derechos de acceso indicados aqui, el visto Ejecutar comandos
se compruebe obligatoriamente.

Parametros

Algunos comandos requieren parametros adicionales. Pueden ser, por ejemplo, el nimero de entrada/salida, el
intervalo de informes en linea. Se pueden indicar parametros mientras crear un comando y se aplicaran
automaticamente durante su ejecucion. A base de un comando inicial se puede crear unos comandos con varios
parametros de ejecucioén y tipos de conexidn. Sin embargo no es obligatorio que indique parametros mientras crear un
comando. Si active el visto Sin parametros, tendra que indicarlos mientras enviar el comando. Si el tipo de conexién y
los parametros estan indicados mientras configurar el comando, no se podra cambiarlos mas tarde.

Propi del - Enviar posicié X

Nombre del h P =
. Enviar posicion

comando:

Tipo del comando: Enviar posicion (send_position} -

Tipo de conexin: Automatico -

Nimero de teléfono: | Usar cualquiera -

Indigue los derechos de acceso requeridos para ejecutar este comando:

er objeto y sus propiedades basicas -
er detalle de propiedades del objeto

Gestionar acceso al objeto

Eliminar objeto

Renombrar objeto

Ver campos personalizados

Gestionar campos personalizados

Ver campos administrativos

Gestionar campos administrativos

Modificar propiedades no mencionadas

Cambiar icono

Solicitar informes y mensajes

Editar elementos recursivos

Gestionar registros del objeto

Modificar propiedades de conexion (fipo de dispositive, UID, teléfono, contrasefia d
Crear, modificar y eliminar sensores -

Sin parametros o
Titulo: Texto
Ruta 123456 -

Véase mas sobre los comandos.

128



) wialonlocal”

Conduccion eficiente

La calidad de conduccion influye en el estado de la carga transportada y en el estado técnico del vehiculo utilizado. El
sistema Wialon dispone del funcional que permite valorar la calidad de conduccion. Este funcional permite estimar,
como estd manejado el vehiculo y en resultado subir el nivel de la conduccion eficiente, prolongar el recurso de la flota
utilizada, disminuir los gastos en el combustible y garantizar la seguridad de la carga.

@ jAtencion!
Para ver la pestafia Conduccion eficiente se necesita el acceso Ver detalle de propiedades del objeto y para
modificarla — el acceso a la unidad Modificar deteccion de viajes y consumo de combustible.

Parametros

La pestafia Conduccion eficiente es un formulario donde hay que introducir los parametros utilizados mientras calcular
los puntos. Esta pestafia esta dividida convencionalmente en dos partes: parametros clave (son obligatorios y estan
marcados por un asterisco) y adicionales (son opcionales). Los parametros clave son: criterio, nombre, sensor (si esta
elegido el criterio personalizado) y multa. Ademas, aqui se puede indicar el valor minimo/maximo de infraccion. Los
parametros adicionales incluyen validador, multiplicador, promediacién, duracion minima/maxima, velocidad
minima/maxima. Una vez llenado el formulario, se puede guardar el criterio elegido con su nombre y criterios
individuales o limpiarlo por medio de los botones correspondientes.

Para calcular la aceleracion positiva (aumento de velocidad) o negativa (disminucién de velocidad) en el sistema
estan previstos varios métodos de analizar datos. Por defecto los datos se analizan de acuerdo con las coordenadas
GPS vy las indicaciones del acelerometro. Sin embargo, se puede escoger solo GPS o solo acelerometro (si hay
dispositivo correspondiente). Si esta elegido GPS, el calculo de aceleracion se realiza de acuerdo con los datos de
posicion. Si esta elegido el acelerometro, el calculo se realiza a base de los parametros recibidos del dispositivo. Si
estan elegidos ambos, el célculo se realiza de acuerdo con los datos de posicidon y los parametros recibidos del
dispositivo; luego el sistema escoge el valor mayor. Estos métodos funcionan para tales criterios como aceleracion,
frenado, curva y manejo imprudente. Cabe subrayar, que el método elegido se aplica a todos los criterios
configurados.

Bdsicas Acceso lcono Avanzadas Sensores Campos personalizados | Grupos de unidades

Comandos  Conduccién eficiente Perfil Deteccion de viajes | Consumo de combustible | Intervalos de servicio

== Agregar nuevo criterio

*Criterio: Exceso de velocidad, km/ = | Validador: Ninguno - Multiplicador 2
“Nombre: Exceso est Promediacion: Ninguno -

Valor minimax: | 11 40 Duracion miniméx: | 5 seg

*Multa: 3 Velocidad min/max.: km/h

Cancelar | Limpiar m

Calcular aceleracion por: GPSy acelerometro =

Nombre Criterio Valor minimo ~ Valor méx. Multa Avanzadas

Excesos Exceso de velocidad 30 km/h 40 kmh 5 Promediacion: Portie . x

Frenado Frenado 3 Promediacion: Portie . % x

Exceso con carga Ignicion 10 Encendido... 1 Promediacion: Portie. . % x
Exportar a archiva Cancelar “

Criterios

El criterio es el parametro principal que sirve para estimar la calidad de conduccién. El sistema Wialon permite
trabajar con los siguientes criterios: exceso de velocidad, frenado, curva, manejo imprudente y criterio personalizado.
Abajo nos pararemos en cada uno por separado.

Exceso de velocidad
En los campos correspondientes se ajustan los valores de exceso (minimo — maximo) en km/h, que se fijaran como
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una infraccion y los puntos de multa que se cargaran por esta infraccion. Ademas, en funcion de parametros
adicionales se puede indicar validador (multiplicador), promediacién, duracion maxima/minima vy velocidad
maxima/minima en que se fijara la violacién. Cabe tener en cuenta, que mientras estimar la calidad de conduccién los
excesos de velocidad se determinan de acuerdo con las restricciones de trafico. Sin embargo, en los criterios
adicionales se puede indicar la velocidad minima/maxima de fijar la infraccion.

Aceleracion

Este criterio sirve para determinar una aceleracion del vehiculo injustificadamente brusca. En los campos
correspondientes se ajustan los valores (minimo — maximo) en g, que se registraran como una infraccion y los
puntos de multa cargados por esta infraccion. Ademas, en funcién de parametros adicionales se puede indicar
validador (multiplicador), promediacion, duracién minima/maxima y velocidad minima/maxima en que se registrara
una infraccioén. El criterio velocidad minima/méaxima puede aplicarse cuando, por ejemplo, hay que borrar del informe
aceleraciones a velocidades bajas.

Frenado

Este parametro sirve para determinar una disminucion de velocidad del vehiculo injustificadamente brusca. En los
campos correspondientes se indican los valores (minimo — maximo) en g, que se registraran como una infraccion y
los puntos de multa cargados por esta infraccion. Ademas, en funcién de parametros adicionales se puede indicar
validador (multiplicador), promediacién, duracion minima/maxima y velocidad minima/maxima en que se registrara
una infraccion. El criterio velocidad minima/méaxima puede aplicarse cuando, por ejemplo, hay que borrar del informe
frenados a velocidades bajas.

Curva

Este parametro permite estimar la calidad de giros a base del curso y la aceleracion del vehiculo. En los campos
correspondientes se indican los valores (minimo — maximo) en g, que se registraran como una infraccion y los
puntos de multa cargados por esta infraccion. Ademas, en funcién de parametros adicionales se puede indicar
validador (multiplicador), promediacién, duracion minima/maxima y velocidad minima/maxima en que se registrara
una infraccion.

Manejo imprudente

Este parametro sirve para determinar una aceleracion del vehiculo injustificadamente brusca con la disminucion de
velocidad posterior. En los campos correspondientes se indican los valores (minimo — maximo) en g, que se
registrardan como una infraccién y los puntos de multa cargados por esta infraccion. Ademas, en funciéon de
parametros adicionales se puede indicar el validador (multiplicador), promediacion, duracion minima/maxima y
velocidad minima/maxima en que se registrara una infraccion.

De acuerdo con los parametros configurados, el sistema registra asi llamados picos de infracciones y luego ajusta
valores para cada pico. También el sistema reconoce y registra los intervalos en que estan presentes los picos
encontrados. Luego, si usted tiene varios criterios de manejo imprudente con diferentes parametros de exceso de
velocidad, el sistema determina a que criterio corresponde esta infraccion. Después se activan los filtros ajustados en
los parametros adicionales:

» Velocidad minima/maxima — basandose en los parametros obtenidos, el sistema determina la velocidad
maxima en el intervalo. Luego el valor calculado se compara con los valores introducidos por usted. Si
estos valores corresponden al filtro introducido, la infraccién cae en el informe. De otra manera la
infraccion no caera en el informe.

e Duracién minima/méaxima — si la longitud del intervalo supera el valor minimo indicado en el filtro, el
intervalo caera en el informe. Si la longitud del intervalo supera el valor maximo indicado en el filtro, la
multa se multiplica por la cantidad de valores maximos del filtro que contiene el intervalo.

Como ya se ha mencionado, para este criterio puede utilizarse validador (multiplicador). El principio general del
funcionamiento del validador esta descrito abajo, en la seccién Parametros adicionales.

Personalizado

El parametro que utiliza cualquier sensor creado por usted para determinar una infracciéon. Para un criterio
personalizado hay que escoger de la lista un sensor e indicar el valor minimo/maximo y la multa cargada por la
infraccion. Ademas, en funcion de parametros adicionales se puede indicar el validador (multiplicador), promediacion,
duraciéon minima/maxima y velocidad minima/maxima en que se registrara una infraccion.

Parametros clave
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Criterio
El tipo de infraccion (exceso de velocidad, aceleracion, frenado, curva, manejo imprudente, personalizado).

Nombre
El nombre convencional del parametro elegido por usted. Es un parametro obligatorio, dado que el mismo criterio
puede elegirse cualquier cantidad de veces.

Multa
La cantidad de puntos de multa cargados por una infraccion de este tipo.

Sensor
Este parametro solo esta disponible al escoger usted el criterio personalizado. Puede utilizarse cualquier sensor
creado para la unidad. Las infracciones se registran de acuerdo con los valores del sensor elegido por usted.

Valor minimo/maximo
El rango de valores ajustados. Si el valor del parametro cae en este rango, se registra una infraccion (el valor minimo
se incluye en el rango y el valor maximo — no).

@ Nota. A los criterios como aceleracién y frenado puede aplicarse la agrupacion de intervalos. Es decir, si durante 30
segundos tras terminarse una infraccion se registra otra por el mismo criterio, estas dos infracciones seran agrupadas
en una.

@ Nota. Cabe tener en cuenta, que mientras estimar la calidad de conduccién, los excesos de velocidad se
determinan de acuerdo con las restricciones de trafico.

Parametros adicionales

Validador

Uno de los sensores creados para la unidad que se emplea para confirmar o denegar los valores que vienen por el
criterio elegido. Una infraccién cae en el informe, si esta recibido al menos un valor positivo del validador. Si no, la
infraccién no cae en el informe.

Ademas, si esta activado el visto correspondiente (Multiplicador), el sensor elegido como validador se utiliza como
coeficiente que multiplica los puntos de multa por la conduccién eficiente.

Examinemos un ejemplo. Si para una compafiia es de mayor importancia la seguridad de carga mientras
transportarla, la austeridad de estimar la calidad de conduccién aumenta. En este caso hay que crear un sensor de
peso y utilizarlo en funcién de un validador-multiplicador. El sensor tendra el valor nulo cuando el vehiculo no esté
cargado y un valor positivo cuando transporte una carga. En este caso al exceder la velocidad el auto cargado, el
valor de la multa sera multiplicado por el valor del validador.

Duracién minima/maxima, seg.

El rango de duracion del criterio (desde — hasta) en que se registrara una infraccion. Si la duracion del criterio es
mas baja del valor indicado, no se fijara una infraccion. Al superarse el valor maximo indicado, esta infraccién termina
y empieza nueva.

Velocidad minima/méxima, km/h
El rango de velocidad (desde — hasta) en que se registrara una infraccion.

Promediacion
Hay tres variantes de trabajar con la promediacion.

» Promediacion desactivada. Los puntos recibidos por un viaje se suman. De esta manera los puntos de
multa se acumulan en una regresion lineal. Es decir, cuanto mayor sea el intervalo del viaje, tanto mas
infracciones pueden registrarse en este intervalo.

Sin embargo, este método no conviene para todos. Por esto se puede atar las multas a lapsos temporales o a los
segmentos del camino viajado y obtener un valor promedio de puntos de multa por el intervalo.

» Promediacion por kilometraje. Si se utiliza la promediacién por kilometraje, la cantidad total de puntos de
multa se divide por la cantidad de intervalos de un kilébmetro en el viaje. Es decir, en resultado de esta
promediacion se obtiene una cantidad promedio de puntos por cada kildmetro del kilometraje.
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@ Cabe subrayar, que la promediacion por kilometraje no se aplica a los viajes menores de un kilémetro.

» Promediacién por tiempo. Si se utiliza la promediacién por tiempo, la cantidad total de puntos de multa se
divide por la cantidad de intervalos de un minuto en el viaje. Es decir, en resultado de esta promediacion
se obtiene una cantidad promedio de puntos por cada minuto del viaje.

@ Note, que la promediacion por tiempo no se aplica a los viajes mas cortos de un minuto.
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Perfil

@ Acceso necesario: Ver detalle de propiedades del objeto — para ver la pestafia; Gestionar campos personalizados

— para modificar su contenido.

En la pestana Perfil del dialogo de propiedades de unidad, en los campos correspondientes, se puede indicar la
informacioén de registro y técnica sobre el vehiculo. De acuerdo con los vistos activados en los parametros del usuario,
las caracteristicas pueden mostrarse en la lista de trabajo o en la descripcion emergente de la unidad. Pueden
reflejarse también en el informe correspondiente. Ademas, las caracteristicas, como otras propiedades de unidad,
pueden participar en importacion y exportacion.

Basicas Acceso

Comandos

Conduccion eficiente

Icono Avanzadas

Perfil

Sensores

Deteccion de viajes

Campos personalizados Grupos de unidades

Consumo de combustible Intervalos de servicio

Tipo de vehiculo
WIN:

Placa de matricula
Marca:

Modelo:

Afio:

Furgoneta
730456123
93 UYTY-A
VW
Transporter

2013

Capacidad de carga, t:
Dimensiones (AxAxP), mm:

Capacidad efectiva:

0.500

1790 1452 4255

500

Los valores de campos indicados (los 15 ultimos) se guardan en el sistema, por esto durante la introduccion futura las
listas desplegables contendran estos variantes de valores introducidos antes.

@ Para tales caracteristicas como capacidad de carga y dimensiones pueden utilizarse los sistemas de medidas
métrico (toneladas, milimetros), estadounidense (libras, pulgadas) o imperial (libras, pulgadas) de acuerdo con los

parametros de la unidad.
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Deteccién de viajes

@ Acceso necesario: Ver detalle de propiedades del objeto — para ver la pestafia; Modificar deteccion de viajes y
consumo de combustible — para modificar la pestafia.

El detector de viajes se ajusta en el didlogo de propiedades de unidad y se utiliza para crear los intervalos de
movimiento y estacionamientos. De acuerdo con el dispositivo y las propiedades en esta pestafia, los informes que
dependen de los intervalos de movimiento y estacionamientos pueden ser muy diferentes. Por esto los ajustes
configurados aqui deben ser correctos.

Basicas Acceso Icono Avanzadas Sensores  Campos personalizados = Grupos de unidades
Comandos = Conduccion eficiente Perfil Deteccion de viajes =~ Consumo de combustible  Intervalos de servicio
Deteccion de movimiento Sensor de ignicion del mot =
Velocidad minima de movimiento, km/h 10
Duracion minima de estacionamiento, en sequndos: 500
Permitir la correccion por GPS: |
Cantidad minima de satélites 1
Distancia maxima entre mensajes, metros: 10000
Duracion minima de viaje, segundos: 360
Distancia minima de viaje, metros: 500

Deteccion de movimiento

De momento existen 5 tipos basicos de detectar movimiento:

1. Velocidad GPS
Puede utilizarse para cualquier dispositivo. La division de movimiento en intervalos se realiza de acuerdo
con los parametros descritos abajo.

2. Coordenadas GPS
También puede emplearse para cualquier tipo de dispositivo. Se detecta un movimiento, si no coinciden
las coordenadas entre dos mensajes sucesivos. En mensajes de algunos dispositivos puede faltar
velocidad. En este caso se puede detectar un viaje de acuerdo con las coordenadas GPS sin conectar
sensores adicionales.

3. Sensor de ignicién del motor
En funcion de un modo de detectar viajes solo estd disponible en caso de haber un sensor
correspondiente. Un viaje se inicia desde el momento de activarse el sensor y se termina en el momento
de su desactivacion. El viaje se interrumpe también si se ha superado el tiempo de espera.

4. Sensor de kilometraje (odémetro)
Solo estéa disponible para los sensores de este tipo. El sensor tiene que interrumpir el valor del kilometraje
absoluto. Un viaje se inicia, cuando se aumenta el valor de kilometraje y termina al pararse el aumento
del valor de kilometraje.

5. Odémetro relativo
Muestra la distancia que ha viajado una unidad desde el mensaje anterior. Note, que el parametro
Velocidad minima de movimiento tiene que ser 0.

Una vez determinado el modo primordial de determinar los intervalos de movimiento, hay que examinar los ajustes de
abajo. Estos ajustes permiten detectar viajes, paradas y estacionamientos.

Velocidad minima de movimiento

Indique la velocidad minima que tiene que considerarse como el inicio de movimiento. Esto se necesita para excluir
emision de coordenadas. Un dispositivo puede determinar las coordenadas con inexactitud insignificante, y por esto
puede detectarse una velocidad pequefia de una unidad parada. Si usted indica la velocidad minima, se excluira la
posibilidad de que la recepcion de coordenadas con una inexactitud insignificante influya en la visualizacion de estos
datos en funcién de un viaje. Tal intervalo sera incluido en paradas o estacionamientos. Mientras determinar viajes
segun un sensor (de ignicion, por ejemplo), este parametro influye en la deteccién de paradas en margenes de viajes.
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Duracion minima de estacionamiento

Aqui se indica cuanto tiempo (en segundos) debe estar parada la unidad para que se considere un estacionamiento
(y no una parada) este intervalo. Este parametro permite incluir el tiempo pasado en embotellamientos, semaforos o
encrucijadas en un viaje (y no dividirlo). Sin embargo, si durante un viaje el tiempo entre dos mensajes consecutivos
supera este parametro, el viaje se divide en dos. Mientras detectar viajes seguin un sensor (de ignicion, por ejemplo),
este intervalo se aplica solo a los intervalos con el sensor desactivado. Si esta activada la opcién Permitir la
correccion por GPS, el valor de este campo tiene que ser superior de 10 segundos.

Permitir la correccion por GPS

Para los primeros dos tipos de deteccién de movimiento esta opcion es obligatoria. En otros casos la correccién por
GPS puede ser activada adicionalmente, si el movimiento se detecta segun el sensor de trabajo del motor. Si el
movimiento se detecta por el odometro y dispositivos parecidos, es mejor, que desactive la correccién por GPS. Para
utilizarla, hay que marcar el punto Permitir la correccién por GPS y ajustar los siguientes parametros:

» La cantidad minima de satélites se necesita para que los datos se consideren validos. La cantidad
minima recomendada es 3, pero para algunos tipos de dispositivos 2 son bastantes.

« La distancia maxima entre mensajes se utiliza en la siguiente situacién: si una unidad ha movido por
una distancia mayor de la indicada desde el mensaje anterior hasta el actual, el intervalo anterior sera
terminado y sera iniciado otro. El valor de este campo no debe ser mayor de 50 metros.

e La duracion minima de viaje (en segundos) esta destinada a excluir emisiones de datos incorrectos. Por
ejemplo, un coche aparcado se ha movido y se ha fijado movimiento durante 40 segundos. Para que tal
situacion no se considere viaje, se ajusta este parametro que muestra el lapso durante el cual tiene que
moverse una unidad para que esto se considere inicio de movimiento.

» La distancia minima de viaje se indica para que no se consideren viajes movimientos a unos metros
causados por la inexactitud admisible del dispositivo. Por ejemplo, un coche aparcado envia coordenadas
de acuerdo con las cuales se estda moviendo por unos metros. Para que esto no se considere un viaje,
hay que indicar la distancia minima de viaje.
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Consumo de combustiple

@ Acceso necesario: Ver detalle de propiedades del objeto — para ver la pestafia; Modificar deteccion de viajes y
consumo de combustible — para modificarla.

La deteccion de llenados/descargas de combustible solo esta posible en caso de tener la unidad sensores del nivel de
combustible. El calculo del consumo de combustible se realiza, si hay sensores del consumo de combustible por
kilometraje. La exactitud de detecciéon depende directamente de la precision de los sensores y de su configuracion
correcta. Durante los célculos se utilizan los parametros configurados en esta pestafia. Estos parametros estan
divididos en tres categorias.

Basicas Acceso lcono Avanzadas Sensores Campos personalizados Grupos de unidades

Comandos = Conduccidn eficiente Perfil Deteccion de viajes | Consumo de combustible  Intervalos de servicio

Deteccidn de llenadosidescargas de combustible

Wolumen minimo de llenado, litros 10
Wolumen minimo de descarga, liros 10
lgnorar mensajes después del comienzo del movimiento, segundos 30

Tiempo sin movimiento minimo para detectar una descarga de combustible, seg 1]
Tiempo de espera para separar llenados consecutivos, seq: 300
Tiempo de espera para separar descargas consecutivas, seg: 300
Detectar llenados de combustible solo cuando el vehiculo esta parado:

Detectar descargas de combustible en movimiento:

Célculo de llenados basado en el tiempo: L
Cdlculo de descargas basado en el tiempo; Ld
Calcular el volumen de llenados con datos en bruto:

Calcular el volumen de descargas con datos en bruta:

Parametros generales de sensores

Agrupar sensores del nivel de comhbustible con el mismo nombre: L
Agrupar sensores del consumo de combustible con el mismo nombre

Deteccidén de llenados/descargas de combustible

Volumen minimo de llenados
Cual debe ser el aumento del nivel de combustible para que se considere un llenado.

Volumen minimo de descarga
Cual debe ser la disminucién del nivel de combustible para que se considere una descarga.

Ignorar mensajes después del comienzo del movimiento
Al inicio del movimiento pueden recibirse datos no muy exactos que se puede ignorar.

Tiempo sin movimiento minimo para detectar una descarga de combustible
Cual debe ser el tiempo sin movimiento acompafiado de una disminucién de combustible en el depdsito para que
se considere una descarga.

Tiempo de espera para separar llenados consecutivos
A veces el sistema puede detectar mas de un llenado en un lapso. Tales llenados pueden ser reunidos en uno o
separados. Esto depende de si se ha superado el tiempo de espera entre ellos.

Tiempo de espera para separar descargas consecutivas
Lo mismo atafie las descargas. No se sumaran, si se ha superado el tiempo de espera o si se ha aumentado el
nivel de combustible entre las descargas.

Detectar llenados de combustible solo cuando el vehiculo esta parado
La activacién de esta opcion puede reducir el nivel del llenado registrado. En este caso el nivel de combustible en
el depdsito antes del llenado se toma de los mensajes con velocidad nula.

Tiempo de espera para detectar el volumen final de combustible
Este campo se hace disponible si se ha activado la opcion anterior. Aqui se puede introducir el intervalo temporal al
terminarse el cual sera fijado el volumen total del llenado. El intervalo ajustado se calcula desde el mensaje anterior
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que corresponde a un llenado. La configuracion del tiempo de espera permite obtener valores de combustible mas
precisos.

Detectar descargas de combustible en movimiento

Tradicionalmente la busqueda de descargas se realiza durante paradas. Esta opcion permite buscar descargas
durante el movimiento también. Sin embargo, en muchos casos la activacién de esta opcion puede conducir a
deteccion de descargas falsas.

Célculo de llenados basado en el tiempo

Puede utilizarse para las unidades que no se mueven mucho, como gruas torre, etc. Si la opcidn esta activada,
durante el calculo del volumen de un llenado se tomara en cuenta todo el tiempo independientemente de
viajes/estacionamientos.

Calculo de descargas basado en el tiempo
Es andloga a la opcién anterior, pero en lo que se atafie a descargas de combustible.

Calcular el volumen de llenados con datos en bruto

Active esta opcion para que el volumen de un llenado se calcule de acuerdo con los datos crudos, es decir, sin
aplicarse la filtracion (el sistema buscara los niveles minimo y maximo de combustible, la diferencia entre estos dos
niveles sera el volumen del llenado).

Calcular el volumen de descargas con datos en bruto

Active esta opcion para que el volumen de una descarga se calcule de acuerdo con los datos crudos, es decir, sin
aplicarse la filtracion (el sistema buscara los niveles minimo y maximo de combustible, la diferencia entre estos dos
niveles sera el volumen de la descarga).

@ Nota. Se puede seguir llenados y descargas en los informes correspondientes (las tablas LLenados de
combustible y Descargas de combustible), y por medio de la tarea Enviar informacién de combustible por e-mail o
SMS o la notificacién Llenado/descarga de combustible.

Parametros generales de sensores

Agrupar sensores del nivel de combustible con el mismo nombre.

Si hay varios depositos de combustible y unos sensores del nivel de combustible en cada uno, sus indicaciones se
suman (hay que atribuir los mismos nombres a tales sensores). Si la opcién esta desactivada, la determinacion del
nivel de combustible y la busqueda de llenados/descargas se realiza de acuerdo con cada sensor por separado. Si
en un mensaje falta el valor de un sensor, durante los calculos este mensaje no se toma en cuenta.

@ jAtencion!

Si esta activada esta opcion, a los sensores del nivel de combustible no puede aplicarse la filtracion individual.

Agrupar sensores del consumo de combustible con el mismo nombre

La opcion solo funciona si hay varios motores y sensores absolutos o instantaneos del nivel de combustible
instalados en estos motores. La activaciéon de esta opcién suma los valores de sensores con nombres iguales
(como la opcién anterior) durante el céalculo del consumo de combustible. Su desactivacion permite controlar cada
sensor por separado.

Consumo por calculo (calculo matematico)

Aqui puede introducir usted los valores del consumo de combustible en diferentes condiciones. Si esta elegido este
tipo de célculo y estan ajustados sus parametros, usted podra obtener en informes informacién sobre el consumo
de combustible calculado matematicamente a base de estos parametros.

Ralenti — el consumo durante un estacionamiento con el motor encendido.
Ciclo urbano — el consumo durante el movimiento a la velocidad de 36 km/h (22 mph)

Ciclo suburbano — el consumo durante el movimiento a la velocidad de 80 km/h (50 mph). El consumo de
combustible a otras velocidades se calcula matematicamente a base de estos datos.

Coeficiente cuando esté cargado — la influencia de la carga en el consumo de combustible. El coeficiente del
movimiento del vehiculo cargado influira en el calculo de combustible, cuando el sensor del trabajo eficiente del
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motor no esté nulo.

Consumo por tarifa

Si el método anterior toma en cuenta la velocidad y la carga del vehiculo, el consumo por tarifa solo toma en
cuenta la temporada (verano — invierno).

Introduzca las normas de consumo de verano y de invierno y la duracion del invierno.

Sensores del nivel de combustible

La determinacién del consumo de combustible se realiza de acuerdo con el nivel de combustible en el depodsito. Se
usa la diferencia entre los valores promedios al inicio y al final del movimiento.

Reemplazar valores invalidos por consumo calculado
Si la opcién esta activada, en caso de no poder determinar el nivel de combustible en el depdsito de acuerdo con el
sensor, para este intervalo sera utilizado el método matematico, o sea, el consumo por calculo.

Célculo del consumo de combustible basado en el tiempo

Si la opcién esta activada, durante el calculo del consumo de combustible se toma en cuenta todo el tiempo
independientemente de si la unidad estaba en movimiento o parada. La opcion puede ser especialmente util con las
unidades que no se mueven.

Filtrar los sensores del nivel de combustible

Utilizar el algoritmo de suavizacion de los valores de sensores. En el campo Nivel de filtracion (aparece una vez
elegida la opcion) se ajusta el nivel de esta suavizaciéon — de 0 a 255.

® Nota. El nivel de filtracion puede ajustarse para cada sensor del nivel de combustible individualmente (en las
propiedades del sensor). Esto solo funciona en caso de ser desactivada la opcién Agrupar sensores del nivel de
combustible con el mismo nombre.

Sensores impulsivos del consumo de combustible

Cada sensor de este tipo tiene que contener la tabla de calculo para convertir los impulsos en litros (galones).

Impulsos maximos

Si hay un limite después del cual el contador de impulsos se reinicia, puede indicarse en este campo. No obstante,
hay que tener en cuenta, que en caso de un reinicio anormal los calculos posteriores no tendran sentido, si esta
ajustado un limite. En este caso debe ser 0.

Omitir el primer valor en cero
Ignorar los valores con el nivel nulo al inicio del movimiento.

Sensores absolutos del consumo de combustible

La tabla de calculo se aplica a cada sensor por separado. Luego se toma la diferencia entre los valores de
sensores procesados de dos mensajes seguidos del dispositivo. Si se necesita introducir coeficientes
especificadores para el consumo (por ejemplo, en caso de boquillas desgastadas), en la tabla de calculo de valores
de este sensor se introducen los siguientes datos: X:0, a:valor del coeficiente, b:0. Por ejemplo, para aumentar el
valor del consumo de combustible en 10% el coeficiente se ajusta en 1.1.

Sensores instantaneos del consumo de combustible

Para este tipo de calculo tiene que haber parametro que viene en un mensaje y contiene informacion sobre la
cantidad de combustible consumida desde el momento de enviar el mensaje anterior. De esta manera, a diferencia
de otros sensores del consumo de combustible, no hay conexién entre los mensajes seguidos.
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Intervalos de servicio

@ Acceso necesario: Ver intervalos de servicio — para ver la pestafia; Crear, modificar y eliminar intervalos de servicio
— para crear nuevos intervalos o modificar y eliminar los que ya existen.

En la pestana Intervalos de servicio del dialogo de propiedades de unidad se puede ver los intervalos de realizar
algunos tipos de servicios de mantenimiento técnico del vehiculo o configurar tales intervalos.

En la lista estan indicados los nombres de cada intervalo, sus descripciones (si hay) y los estados, es decir, cuantos
dias, kildbmetros u horas de motor se han quedado hasta algun servicio o en cuanto se ha expirado el tiempo de
realizarlo. De acuerdo con el estado (queda algun tiempo o esta expirado), los renglones pueden ser verdes o rojos.

Badsicas Acceso Icono Avanzadas Sensores Campos personalizados Grupos de unidades
Comandos Conduccion eficiente Perfil Deteccion de viajes Consumo de combustible Intervalos de servicio
=+ Crear
Mombre del servicio Descripcion Estado
Cambio de aceite Cambio de aceite Menos que 2041 km restantes. Menos que 82 dias restantes. % x
Revision de luces revision y cambio de luces Han sobrepasado 7 dias. % x
Revision del aire recargar el aire Menos que 92041 km restantes. Menos que 182 dias % x
acondicionado acondicionado restantes.
Revision del vehiculo Menos que 42041 km restantes. % x

Para agregar un intervalo, apriete el botén Crear (% ). Luego introduzca los pardmetros necesarios: nombre,
descripcion, intervalo y tiempo del ultimo servicio.

Propiedades del intervalo de servicio — Revisién de luces %
MNombre del servicio: Revision de luces
Descripcion Revision y cambio de luces
Intervalo de kilometraje: ¥ [ 73512 km  Ultimo servicio: [ g km
Kilometraje actual 10 km
Intervalo de horas de motor: 1 | g7p h Ultimo servicio: 0 h
Horas de motor actuales: 1000 h
Intervalo de dias: # | 400 dias Ulimo servicio: | 2015 Diciembre 15 0!
Veces hecho 0

Cancelar “

Son posibles tres variantes de indicar un intervalo:

» de kilometraje: se supone, que el servicio debe realizarse cada cantidad n de kildmetros.
« de horas de motor: el servicio debe realizarse cada cantidad n de horas de motor.
» de dias: el servicio debe realizarse cada cantidad n de dias.

Se puede escoger varios tipos de intervalos simultaneamente, y cada uno se calculara independientemente de otros.
Es decir, un servicio puede ser expirado por dias y no lo ser todavia por kilometraje.

Mientras escoger un intervalo indique también en qué valor del sensor (en qué fecha) se realizé el servicio la vez
anterior. Introduzca este valor en el campo Ultimo servicio. Para su comodidad abajo esta indicado el estado actual de
los contadores de horas de motor y kilometraje.

@ jAtencion!
Compruebe si los contadores estan configurados correctamente en la pestafia Basicas, no se olvide de activar el visto
Automatico.

Veces hecho: aqui se indica la cantidad de veces, que se ha realizado este tipo de servicio. Se puede indicar el
numero manualmente. Ademas, si usted registra el evento de un mantenimiento técnico de acuerdo con el intervalo
indicado en la pestafia, este nimero se aumenta automaticamente. También se cambia el campo Ultimo servicio, y el
calculo de dias/unidades de kilometraje/horas de motos se reinicia.

Apriete OK. El intervalo aparecera en la lista. Para manejar los intervalos, utilice los botones al final del renglén, frente
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al nombre del intervalo:

» Copiar: una vez apretado aparece un dialogo adicional donde ya estan introducidos todos los parametros
del intervalo elegido. Se los puede modificar y guardar con otro nombre.

» Propiedades: una vez apretado aparece el didlogo de propiedades del intervalo elegido. Se puede revisar
y/o modificar estas propiedades.

« Eliminar: una vez apretado, se elimina el intervalo elegido.

Empleo de intervalos de servicio

Durante el seguimiento
Los intervalos de servicio con sus plazos pueden ser indicados en la informacion adicional sobre la unidad si estan
elegidos en los parametros del usuario.

En el registrador de eventos

El evento de realizar trabajos de servicio técnico de un vehiculo puede registrarse en el historial de la unidad y
mostrarse mas tarde en un informe. Este evento puede asociarse con un intervalo de servicio durante el registro.
Entonces para este intervalo sera realizado el reinicio del contador de dias/unidades de kilometraje/horas de motor.
También se agregara la cantidad de ejecuciones y se cambiara automaticamente la fecha del ultimo servicio, lo que
se podra ver en la pestafia Intervalos de servicio y en la descripciéon emergente de la unidad.

En notificaciones

Se puede crear una notificacion con el tipo de control Mantenimiento. Entonces, usted podra ser avisado
automaticamente por el correo electrénico, SMS, en una ventana emergente en el sitio, etc. de la aproximacion de un
intervalo de servicio o de su atraso. Véase la seccién Tipos de notificaciones.

En informes

En informes de una unidad o un grupo de unidades estan disponibles tres tablas relacionadas con los intervalos de
servicio: Mantenimiento, Préximo servicio técnico y Coste de utilizacién. La tabla Mantenimiento es una lista de
eventos registrados del tipo correspondiente. La tabla Proximo servicio técnico es una lista de trabajos de servicio
técnico planificados y el estado de su ejecucion. La tabla Coste de utilizacion, ademas del servicio técnico, incluye los
llenados de combustible.

Para las estadisticas también pueden agregarse varios campos: duracion total de mantenimiento, coste total de
mantenimiento, contador de servicios y llenados y el coste total de utilizacion. Véase la seccion Estadisticas.
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Grupos de unidades

El grupo de unidades es una serie de unidades de seguimiento reunidas segun una propiedad o no. Los grupos de
unidades se emplean ampliamente en el sistema Wialon y convienen para ambos manager y usuario final. Por esta
causa se puede manejar los grupos de unidades como en el sistema de seguimiento, tanto en él de gestion.

Grupos de unidades en el sistema de gestion

Los grupos de unidades ayudan a gestionar el sistema. Facilitan la asignacion de derechos de acceso a unidades

permitiendo conceder al usuario acceso al grupo entero de una vez.

Los grupos de unidades se aplican ampliamente también durante el seguimiento. Esto esta descrito en la seccion

correspondiente.

Manejo de grupos de unidades

Para manejar un grupo de unidades abra la pestafia Grupos de unidades en el panel de navegacion. Aqui se puede

crear, revisar, modificar, copiar, eliminar grupos.

En el panel esta ubicado el botén Crear grupo de unidades y el filtro de busqueda. En la tabla de resultados a la
derecha se muestra el nombre del grupo, el icono atribuido, el creador, la cuenta y la cantidad de unidades. Véase
sobre el proceso de crear, modificar y eliminar objetos en la interfaz de gestion en la seccion Operaciones

estandarizadas.

Cuentas
Planes de facturacion
Usuarios
Unidades
Grupos de unidades

Grupos de unidades

<] Nueva

Seleccione

-Accione:

Crear grupo de unidades

Buscar

Filtro: Texto:
Nombre | *

Buscar

Tip
Para copiar un objeto, mantenga apretada la tecla
Ctrly haga clic en el chjeto de la tabla

¥
%
-
-
e
%
L
E
%
%
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¥ Nombre

Camiones
Espafia

G Sim
Grupo A
Grupo Latino
Grupo M
Grupo Rep
Internacional
Motos

Taxi

Creador

user

user

user

user

user

user

user

user

Ursula Buendia

user

Unidades
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Propiedades del e unidad

Mientras crear, copiar, modificar o simplemente revisar las propiedades de un grupo de unidades aparece el dialogo
con varias pestafias donde se configuran las propiedades del grupo. El conjunto de pestafias disponibles puede
diferenciarse de acuerdo con los derechos de acceso del usuario actual al grupo. La cantidad maxima de pestafias es
4.

Basicas

Nombre
El nombre del grupo no debe ser menor de 4 simbolos y no debe incluir simbolos prohibidos.

Creador
El creador es el usuario bajo cuyo nombre se ha creado el grupo (se muestra si el usuario actual tiene a él al menos
acceso minimo).

Cuenta
Aqui se muestra la pertenencia del grupo a una cuenta si esta accesible. No se puede cambiar esta propiedad, igual
que al creador.

Unidades

En la parte izquierda se muestra la lista de todas las unidades disponibles, en la parte derecha — las unidades que
forman el grupo. Para mayor comodidad se puede utilizar el filtro dinamico. Este filtro no solo funciona por nombre,
sino por numero de teléfono, ID Unico, tipo de dispositivo, caracteristicas, etc. Para agregar la unidad necesaria al
grupo, muévala a la parte derecha por medio de un doble clic del raton o por medio del botéon Agregar. Para excluir
una unidad del grupo, haga doble clic en su nombre en la lista de la derecha o selecciénela y apriete el botdn
Eliminar.

@ Si usted esta modificando un grupo existente, se necesita el acceso Editar elementos recursivos a este grupo. De lo
contrario, los nombres de todas las unidades de ambas secciones seran grises (inactivos).

Nuevo grupo de unidades x
Basicas Acceso lcono Campos personalizados
* Nombre: | Nuevo grupo de unidades De 4 a 50 caracteres
Creador. | Amaranta v
Cuenta: | Ursula Buendia
Nombre - Nombre -
Qi x Q
BMW (Mr.Norris) & Alejandro -
Camidn Aurora Borealis
Citroen C1-Tom CERTRU1
Clio Camion_Cargas_Mexico
Cycle Machine Bus 32 Miami

Dliver Tracto 1413
Dliver Tracto 1580
Dliver Tracto 1582
ette Unit 001
Fiona

Fish Boat

Frontier

Frontier

Fuchsia Inc.
KIA-2995MD

Le Petit Prince
Malinki Inc.

Nisme

Mueua unidad

00

Seleccionartodo Seleccionar todo

® Nota. Ademas del método manual de crear grupos, existe también el método automatico que esta disponible en la
interfaz del usuario Wialon (Véase Modos de accion).

Acceso

@ Acceso necesario: al grupo — Gestionar acceso al objeto; a los usuarios — Administrar derechos de acceso del
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usuario.

En esta pestafia se indican los derechos de acceso que tienen varios usuarios a este grupo y, consecutivamente, a
las unidades que lo forman.

A la izquierda esta la lista de usuarios cuyo acceso puede gestionar usted. Los que ya tienen algun acceso al grupo
se muestran sobre el fondo de color.

A la derecha se marcan con vistos las acciones permitidas al usuario elegido. Las acciones estan divididas en dos
secciones: estandarizadas y especiales.

Véase mas sobre la asignacion de derechos...

Propiedades del grupo de unidades — Espaiia x

Basicas Acceso Icono Campos personalizados

» ﬁ Plantillas de derechos de acceso a grupos de unidades

Usuarios N sin acceso +/  Acceso total Solo lectura -
Ursula Buendia
Amaranta Comandos -
Aureliano _ )
Aureliano Buendia Editar plantillas
Cliente 1

Enrique Banderas
Eulalia Iglesias
Fernando del Carpio
Francisco Pizarro
Gerfrudis

José Arcadio

Jose Arcadio Buendia
Marfa Ramirez

Pilar Ternera

Ricardo Martinez
Santa Sofia de la Piedad
Alvaro Pardo

ACL de objetos

Ver objeto y sus propiedades basicas
Ver detalle de propiedades del objeto
Gestionar acceso al objeto

Eliminar objeto

Renombrar objeto

Ver campos personalizados
Gestionar campos personalizados
Ver campos administrativos
Gestionar campos administrativos

Modificar propiedades no mencionadas

Camhiar iconn

ACL de grupo de unidades

Modificar propiedades de conexion (tipo de.
Crear, modificar y eliminar sensores
Modificar contadores

Eliminar mensajes

Ejecutar comandos

Administrar eventos

Verintervalos de servicio

Crear, modificar y eliminar intervalos de ser.
Importar mensajes

Exportar mensajes

Ver comandnos

o

Icono

@ Acceso necesario: Cambiar icono — para ver la pestafia misma y para cambiar el icono de grupo.

Al grupo se puede asignar una imagen. Puede escogerlo de los iconos estandarizados (botén Libreria) o cargar su
propia imagen. Para cargar una imagen del disco hay que hacer clic en el icono corriente, escoger la imagen
necesaria en el disco y apretar OK. Los formatos soportados son PNG, JPG, GIF y SVG. Para eliminar el icono
actual, apuntelo con el cursor y apriete el botdn correspondiente. En este caso se cambiara por el icono por defecto.

El icono del grupo se utiliza para visualizarlo en la lista. Ademas, se emplea para mostrar la unidad en el mapa y en
las listas en caso si la unidad que pertenece a un grupo tiene un icono por defecto. Véase mas sobre los iconos...

Campos personalizados

@ Acceso necesario: Ver campos personalizados — para ver campos personalizados generales; Gestionar campos
personalizados — para crear nuevos campos o modificar y eliminar los que ya existen; Ver campos administrativos —
para ver campos administrativos; Gestionar campos administrativos — para crear nuevos campos o modificar y
eliminar los que ya existen.

Aqui se puede crear los campos con informacion adicional sobre el grupo de unidades. Para agregar y guardar un

campo personalizado, apriete el botén Agregar (+ ), para eliminar un campo — el botén Eliminar (¥ ). Usted puede
crear cualquier cantidad de campos adicionales. Se puede marcar algunos como administrativos (botén-visto frente al
nombre del campo) y se haran visibles solo a los usuarios con los derechos de acceso correspondientes.
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Repetidores

Los mensajes de unidades pueden retransmitirse en tiempo real desde su servidor a otros servidores o sistemas.
También es posible retransmitir datos a varios servidores por varios protocolos al mismo tiempo. Ademas, se puede
retransmitir datos de la unidad con un identificador distinto al identificador de Wialon.

La retransmision de datos se realiza solo en el panel Repetidores del sistema de gestion. Aqui se puede crear
cualquier numero de repetidores que transmitiran los mensajes de las unidades elegidas a otros sistemas. En
cualquier momento el funcionamiento de un repetidor puede ser detenido o iniciado de nuevo.

Cuentas Repetidores | Nueva
Planes de facturacion L L re—
Usuarios Seleccione wNombre Creador Cuenta Protecolo Servidor Estadoe  InicianParar Historia -
Unidades 1 AdamR user user  VWialon Retransiator Patado »
Grupos de unicades 2 Camir user user Wialon IPS ertire Parado »
Repetidores
3 MismeR  user user  GrandNavigalor  gurtam Iniciada n
4 ReamEl  user user  Cyber GLX wialon Iniciada n
Creat repetidor
5 RepBus  user user  \Wialon Retransiator Parado »
- - 6 RGBOr user user  \Walon Retranslator  123.456.789.12 Iniciado n
ro. o

Mombre - 7 RouteVicR.  user user Wialon Retransiator Parado b

o ScooR user user  VWialon Retransiator  cms man Parado »

Para crear un repetidor, apriete el botdon Crear repetidor. Llene el campo del nombre del repetidor (4 simbolos o mas)
y escoja el Protocolo de repetidor.
@ La cantidad de protocolos disponibles depende de su licencia. La lista completa es asi:

+ Wialon Retranslator,
e Nis (M2M),

« Granit Navigator,
« SCOUT,

e Cyber GLX,

« Wialon IPS (1.1),
« VT 300,
 EGTS,

« SOAP,

» TransNavi,

« NVG,

e RTTI.

Adicionalmente se indican el servidor y el puerto de repeticion (si el puerto no esta indicado, se escoge
automaticamente). Para algunos protocolos se indica la autorizacion (Aut.). Por ejemplo, para el protocolo Nis en
funcion de autorizacion se indican el nombre de usuario y la contrasefa separados por dos puntos (login:password).
Para el protocolo EGTS usted puede desactivar la autorizacion si no se necesita, indicar el intervalo temporal (en
segundos) de repetir la autorizacion e indicar el ID del distribuidor. Para el protocolo RTTI se puede indicar el ID de
organizacion. Ademas, los protocolos de repeticion Wialon Retranslator y Wialon IPS soportan la funcion de repeticion
de valores de sensores calculados. Para activar esta opcidon hay que activar el visto correspondiente (Afiadir valores
de sensor calculados).

Abajo esta la lista de unidades disponibles. Para mayor comodidad se puede utilizar el filtro dinamico. Este filtro no
solo funciona por nombre, sino por nimero de teléfono, ID unico, tipo de dispositivo, campos personalizados, etc. Una
vez encontradas las unidades necesarias, muévalas a la parte derecha por medio de un doble clic del raton o por
medio del boton Agregar (flechas hacia derecha). También se puede aplicar el filtro dinamico a la lista de unidades
para repetidor (por nombre, ID redefinido). Para borrar las unidades de la lista de retransmision, muévalas de la lista
derecha a la izquierda por medio del boton Borrar (flechas hacia izquierda). Ademas, cuando se escogen las unidades
para repetidor se puede adjudicarlas nuevos ID. Para la repeticion por el protocolo Granit Navigator el ID de la unidad
tiene que ser un nimero de 0 a 65535.

@ jAtencion!

« Los datos de las unidades con el ID vacio no pueden retransmitirse. Por esta causa tales unidades no se
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guardan en la lista de unidades para repetidor. Una vez reabierto el didlogo, se volveran a colocarse en su
parte izquierda.
« Siuna unidad tiene dos ID, se muestra el primero.

Propiedades de repetidor - RouteVicR x
* Nombre: RouteVicR D= 4 3 50 carscteres
Protocole de repetidor: Wialon Retranslator -
Servidor.
Puerlo: 20163
Afiadir valores de sensor calculados: ||
|+ Retransmitir dates por el periodo anterior
Desde 2015 Diciembre 26 00:00 hasta | 2016 Febrero 26 23:59 } Parado
Todas las unidades Unidades para repetidor:
Hombre - Nombre -
ASRON < | ¥ |Route victim ||
Alejandro ¢ |Andrew
Andrew Camel Iniciado
Aurora Borealis Adam
BMW (Mr.Norris) CERTEUZ
Bus 32 Miami CERTEU1
Camion Camion_Cargas_Mexico
CERTRU1
Citroen C1-Tom
Clie - -
Cancelar oK

Un repetidor se crea detenido. Se lanza directamente de la lista de repetidores o por medio del botén especial del
didlogo de sus propiedades.

En la tabla de resultados se muestra el nombre del repetidor, su creador (siempre es el usuario-manager bajo cuyo
nombre del usuario fue creado el repetidor), protocolo, servidor, estado y los botones de iniciar/parar la repeticién y de
eliminar los repetidores mismos. Haga clic en un repetidor para ver sus propiedades, agregar o eliminar unidades,
iniciar o pararlo o para modificar o revisar otros parametros suyos.

Ademas, para el trabajo con repetidores existe también una aplicacion comoda @ Protocoller.

Repetidores del periodo pasado

Esta opcién permite realizar repeticion de mensajes de las unidades por un periodo anterior. Es decir, usted puede
indicar un periodo pasado por el cual quiere retransmitir datos de unidades. @ Note, que la repeticiéon de datos en
este caso no se inicia al instante (pueden necesitarse hasta 10 minutos hasta que se inicie).

Las acciones necesarias son:

« Activar el visto Retransmitir datos por el periodo anterior en el didlogo de propiedades del repetidor;
« Indicar el periodo de repeticion en los campos correspondientes (desde — hasta);
» Apretar el botén del inicio a la derecha de los campos de indicar el periodo de repeticion.

@ jAtencion!
Esta opcidn solo funciona, si esta iniciado el repetidor principal.

El progreso de repeticion de datos se muestra en por ciento en la columna Historia de la tabla de resultados. La cifra
indicada muestra el por ciento de las unidades para los cuales ya se ha terminado la repeticion de datos.
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| - cic

La herramienta de importaciéon/exportacion permite transferir y copiar varios objetos y sus propiedades. La
importacién/exportacion esta accesible como en la interfaz de gestion, tanto en la del usuario de Wialon. Para abrir la
herramienta, haga clic en la seccién correspondiente del menu del usuario de CMS Manager o de la interfaz principal.

Objeto de importacion/exportacion

Se puede importar/exportar:

« las propiedades de unidad (sensores, comandos, ajustes del consumo de combustible, etc.),

« el contenido de recurso (geocercas, notificaciones, conductores, etc.),

e los parametros de usuario (configuraciones del panel de seguimiento, contenido de la descripcion
emergente de unidad, propiedades del usuario, etc.).

Mientras realizar la operacidon se puede escoger qué objetos precisamente seran exportados/importados, es decir,
qué intervalos concretos de mantenimiento técnico, qué sensores (para unidades), qué geocercas o tareas (para
recursos), etc.

Destino de importacion/exportacion

La importaciéon y exportacion de datos puede realizarse por medio de ficheros o de un objeto a otro. La exportacién a
un fichero permite guardar informacion en el ordenador y utilizarla cuando se necesite. Por ejemplo, el hecho de
guardar las propiedades de una unidad en un fichero permite preparar plantillas de configuracion de unidades, y esto
facilita significativamente su futura creacion y configuracion. Se soportan dos formatos de ficheros:

1. WLP es el formato interno que se utiliza para guardar datos del sistema Wialon. Este formato permite
importar y exportar el contenido del recurso, las propiedades de la unidad y los parametros del usuario.

2. KML (en forma comprimida — KMZ) es el formato que se utiliza para representar datos geoespaciales
para mostrar mapas bidimensionales. Este formato hace posible importar y exportar geocercas, incluidas
las geocercas de recursos externos.

La exportacion a un objeto permite copiar rapido los datos de un objeto a otro (otros) del mismo tipo. Por ejemplo, se
puede copiar las geocercas creadas en un recurso a otro.

Derechos de acceso necesarios

Mientras realizar la importacion de unas propiedades , parametros o ajustes hace falta poseer los siguientes derechos
de acceso. Se puede dirigirse por dos reglas simples:

1. De un objeto solo se puede exportar las propiedades/contenido que estan accesibles, es decir, al menos
hay que tener accesos de ver las propiedades del objeto inicial.

2. A un objeto solo se puede importar las propiedades/contenido, que estan accesibles para modificacion,
es decir, se necesitan los accesos del tipo Crear, modificar, eliminar... al objeto final.

Véase también:

e Importar de WLP

« Exportar a WLP

e Importar de KML/KMZ

« Exportar a KML/KMZ

» Transferencia de propiedades de unidad
» Transferencia de contenido de recurso

» Transferencia de parametros de usuario
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Importar de WLP

Esta opcion permite importar las propiedades de unidad, el contenido de recurso o los parametros de usuario de un
archivo WLP al objeto del tipo correspondiente. La opcion tiene sentido si usted tiene un archivo en el formato WLP
guardado previamente.

Indique la ruta hacia el fichero y apriete Cargar. El fichero indicado sera procesado, y su contenido encontrado se
mostrara en la seccidon Opciones de importacion. A la derecha, en la seccién Objetos de destino, aparecera la lista de
objetos del tipo correspondiente a donde pueden exportarse los datos elegidos.

@ Nota. Esta lista se somete a filtracion segun unidades de medida, dado que no se puede transmitir datos de un
objeto o fichero que utiliza el sistema métrico al que utiliza el sistema estadounidense, y viceversa. Véase la seccion
Conversion.

Importar de WLP x
Archivo: Carga completa.
Tipo de importacion: | Combinar -
Objetos con el mismo nombre serén reemplazados por los nueves afiadidos
Opciones de importacidn Objetos de destin
~[¥] Propiedades basicas Fitire: | Nombre - 3
~[v] Configuracién dispositivo ~[] ABRON -
~_] Propiedades del informe Adam
Propiedades avanzadas [] Algjandro
~[¥] Contadores -] Andrew
~["] Conduccian eficiente ~[[] Aurora Borealis
] Detector de viaje ~[_] BMW (Mr Norris})
-] Consumo de combustible ~[v] Bus 32 Miami
[] Camel
=[] Camion
~[] camién_Cargas_México .
Usar Ctrl + Clic para seleccionar multiples objetos
Cancelar OK

Si un fichero contiene las propiedades de unidad, a la izquierda se mostrara la lista de las propiedades encontradas y
a la derecha — la lista de las unidades disponibles. Si el fichero contiene parametros del usuario, a la izquierda se
mostrara la lista de estos parametros y a la derecha — la lista de los usuarios disponibles.

A la izquierda se escogen los datos que tienen que ser exportados y a la derecha — los objetos a que se realizara la
importacién. Para la busqueda rapida del objeto necesario, utilice el filtro dinamico y varios criterios de busqueda.

Para las propiedades de las unidades (si son sensores, campos personalizados, comandos o intervalos de servicio) y
para el contenido del recurso es actual el tipo de importacion:

» Reemplazar:

los datos seran reemplazados por completo.
« Combinar:

los datos nuevos seran agregados a los viejos, los objetos con los mismos nombres seran reemplazados.
« Afadir:

los datos nuevos seran agregados a los viejos, los objetos con los mismos nombres se quedaran intactos.

Una vez ajustados todos los puntos necesarios, apriete OK. El resultado de la operacion realizada sera reflejado en el
historial.
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Exportar a WLP

Esta opcion permite exportar las propiedades de unidad, el contenido de recurso o los parametros de usuario a otro
objeto del tipo correspondiente o a un archivo WLP.

Escoja de la lista desplegable Exportar de el tipo de objeto necesario: unidad, recurso o usuario. Siga con indicar la
direccién de la exportacion — archivo u objeto.

Durante la exportacion a objeto solo se puede elegir un objeto inicial. Escoja una unidad, recurso o usuario en la
seccion Objetos de origen. A la lista de objetos se puede aplicar el filtro dinamico que funciona segun varios criterios.
Una vez elegido el objeto de origen, su contenido disponible se mostrara a la derecha, en la seccion Opciones de
exportacion. Aqui hay que escoger los datos para exportacion. Para elegir todos los puntos de una vez, apriete <ctrl>
en el teclado y marque cualquier punto. Vuelva a hacer lo mismo para quitar la seleccion.

Exportar a WLP x
Exportar de:| Unidad v
Exportar a= '®' Archivo
Objeto
Objetos de origen pciones de exportacion
Fittro: | Hombre - ] Propiedades basicas -
P
AARON - Configuracion dispositivo
Adam
|Alejandro Contadores
Andrew - .
|Aurora Borealls ~[[] Propiedades del informe
BMW (Mr.Norris}
. Propiedades avanzadas
Bus 32 Miami O g
Camel ~[¥] Sensores
Camion
Camion_Cargas_Meéxico [v] Campos personalizados
CERTEU1
CERTELZ [] Campos administrativos
CERTRU1
Citroen C1-Tom 0 Comandos
Clio ~-[¢] Conduccion eficiente
Cobra
Cycle Machine <[] Perfil
RS asa ||| +EA petector de viaje -
Usar Ctrl + Clic para seleccionar multiples objetos
Cancelar OK

Si ha sido elegida exportacion a un objeto, una vez apretado el botén Siguiente se abre el didlogo de importacion
descrito arriba. Aqui habra que indicar a dénde deben importarse los datos y apretar OK.

Exportacién a archivo

Se puede exportar a archivo uno o varios objetos de una vez. Para seleccionar varios objetos de origen, apriete <ctrl>
o <shift> y marque los objetos necesarios. Tenga en cuenta que si se escogen unos objetos, no se puede desplegar el
contenido de tales pestafias como Comandos, Sensores, etc., por esto solo se las puede exportar por completo.

Adicionalmente se puede indicar el nombre del archivo. Si no lo indica usted, sera generado automaticamente. Tendra
el nombre del objeto exportado (si es uno) o un nombre de tipo Unidades/Recursos/Usuarios (si son varios).
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Exportar a WLP x

Exportar de:| Recurso v

'~ Objeto

[Objetos de origen de exportacién
Fittro:| Nombre: - Geocercas
Aurelizanol4 - Tareas
Cliente 1 . .
Enrique Notificaciones
Enrique Banderas
Eulalia Iglesias Conductores
Fernanda del Carpio Remolques

Fernando del Carpio
Francisco Pizarro
Worge Hernandez
José Arcadio

José Arcadic Buendia
José Arcadic Segundo
MHueva cuenta

Pilar Ternera
Remedios

Ricardo Martinez
Santa Sofia de la Piedad
user

Vlemida Biinndis

Plantillas de informes

-

Usar Ctrl + Clic para seleccionar multiples objetos

Cancelar oK

Si se ha elegido exportaciéon a archivo, al apretar usted el botdén OK, el fichero sera guardado. En resultado habra
guardado un fichero WLP (si se ha elegido un objeto de origen) o un archivo con varios ficheros (si se ha elegido mas
de un objeto de origen).

@ Nota. La exportacion de las propiedades del objeto a un archivo WLP puede realizarse también directamente del
dialogo de propiedades de unidad. El boton correspondiente esta situado en la parte izquierda inferior del dialogo.
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Importar de KML/KMZ

Esta opcién permite importar geocercas de un fichero de dicho tipo a un recurso.

Indique la ruta al fichero y apriete Cargar. Una vez procesado, se mostrara el contenido del fichero. Marque con vistos
los objetos necesarios y escoja el recurso a que deben importarse los datos. En la lista desplegable solo se muestran
los recursos a que hay acceso Crear, modificar y eliminar geocercas.

Importar de KML/KMZ x
Archivo: Carga completa. -
Cuenta de destino: | José Arcadio -
Geocercas Ll
1. Londen 7]
Belgrave Square e
Berlin %]
Casa Mila e
Circle J
Geocerca Amst. o
geofence 1 ()
geofence 2 ()
geofence 3 ]
Green Park 5]
Hannover (8}
Las Palmas 5}
lina = e
Cancelar OK

Una vez ajustados todos los puntos necesarios, apriete OK. El resultado de la operacion realizada sera reflejado en el
historial.
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Exportara KMLIKMZ

Esta opcién permite exportar las geocercas de todos los recursos disponibles a un fichero de dicho tipo.

Durante la exportacion a KML/KMZ se muestra la lista de todas las geocercas disponibles al usuario actual. Marque
con vistos los que quiere exportar a un archivo.

Se puede introducir el nombre del fichero y escoger el formato comprimido KMZ. Apriete OK y guarde el archivo en el
disco.

Exportar a KML/KMZ x
Nombre del archivo: geo -
Comprimir archivo (*kmz): ¥
Geocercas Ll
1. London e
Belgrave Square 4]
Berlin [
Casa Mila ]
Circle: 7]
Geocerca Amst. [=]
geofence 1 ()
geofence 2 (5]
geofence 3 ()
Green Park 7]
Hannover e
Las Palmas 5}
Line u -
Cancelar OK
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Transf g odades de unidad

Casi todas las propiedades de unidad pueden importarse o exportarse:

» Propiedades basicas
Tipo de dispositivo, nombre, teléfono(s), UID, contrasefia de acceso (pestafia Bésicas).
« Configuracién del dispositivo
Los parametros de configuracién del dispositivo (pestafia Bésicas).
« Contadores
Los valores actuales de contadores y los vistos de su célculo (pestafia Basicas).
« Parametros de informes
Los parametros utilizados en informes y los de excesos de velocidad y actividad del conductor de la
pestafia Avanzadas.
» Propiedades avanzadas
Los parametros de colores y los de filtracion de mensajes de la pestafia Avanzadas.
e Sensores
El contenido de la pestafia Sensores.
« Campos personalizados
El contenido de la pestafia Campos personalizados.
« Comandos
El contenido de la pestafia Comandos.
e Conduccion eficiente
En contenido de la pestafia Conduccion eficiente.
o Perfil
El contenido de la pestafia Perfil.
« Deteccidn de viajes
El contenido de la pestafia Deteccion de viajes.
e Consumo de combustible
El contenido de la pestafia Consumo de combustible.
« Intervalos de servicio
El contenido de la pestafia Intervalos de servicio.

Una exclusién son: el acceso de usuarios, el icono de unidad, la pertenencia a grupos (si es necesario transferir estos
datos es mejor que utilice la opcion de copia) y la informacion sobre el creador y la cuenta.

@ Las unidades con ID iguales en margenes de un tipo de dispositivo y las unidades o conductores con nimeros de
teléfonos iguales no pueden coexistir en el sistema. Por esta causa si se trata de importar tales campos, sus valores
seran vaciados. Se los podra modificar mas tarde.
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Se puede transferir el contenido de un recurso por completo:

« Geocercas

o Tareas

« Notificaciones

« Conductores

« Remolques

« Plantillas de informes

Mientras transferir geocercas de un recurso a otro, los iconos estandarizados de la libreria pueden transferirse por
medio de uno de los modos arriba descritos (importacion/exportacion KML/KMZ, o WLP). Otras imagenes de
geocercas solo se transfieren por medio de los archivos KML/KMZ.

Los conductores y remolques se transfieren sin imagenes. Si se necesita transferir imagenes, utilice la opcion de
copiar en vez de importar/exportar.

También cabe tener en cuenta, que los conductores con numeros de teléfonos iguales (o con nimeros que coinciden
con los de unidades de seguimiento) no pueden coexistir en el sistema. Por esta causa si se trata de importar tales
campos, sus valores seran vaciados. Se los podra modificar mas tarde.

Si una plantilla de informe contiene parametros de filtracion de intervalos segin geocercas, al transferir tal informe a
otro recurso hace falta comprobar estos parametros. Es mucho probable que haya que corregirlos, ya que solo se
puede asociar una plantilla de informe y geocercas en margenes de un recurso. Por esta razén mientras trasferir una
plantilla a otro recurso hay que volver a configurar la asociacion del nuevo recurso a geocercas. También puede
perderse la conexion con las unidades si estan elegidas para filtrar intervalos, y el creador no tiene accesos
correspondientes a estas unidades.

Lo mismo atafie a notificaciones y tareas si en ellas se mencionan geocercas, unidades, usuarios, plantillas, etc., ya
que el nuevo propietario de una notificacion/tarea tienen que poseer derechos de acceso a manejar estos objetos.
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Transf 2 d , I .

Se puede guardar a un archivo o transferir a otros usuarios los parametros individuales o las propiedades de un
usuario.

Se puede importar los datos del didlogo de parametros del usuario de las pestafias Parametros basicos, Panel de
seguimiento y Mapas. Para hacerlo, hay que tener el derecho de acceso Modificar propiedades no mencionadas al
usuario a que se importan los parametros. También se puede transferir los datos del didlogo de las propiedades del
usuario de las pestafias Basicas, Avanzadas, Campos personalizados. Los derechos necesarios son: Modificar vistos
de este usuario, Modificar propiedades no mencionadas y Administrar campos administrativos/personalizados,
respectivamente. No se puede importar tales datos Unicos como e-mail, contrasefia, derechos de acceso, etc.

Los parametros que pueden ser exportados son:

e Zona horaria:
la seleccién de la zona horaria y del horario de verano.
« Configuracion de fechay hora:
el formato de fecha y hora, el primer dia de la semana y el calendario persa.
« Informacién adicional de la unidad:
parametros de la seccion Mostrar informacion adicional de la unidad (determinan el contenido de la
descripcion emergente de la unidad y los puntos para la visualizacion ampliada de la unidad en el panel
de seguimiento).
« Configuraciéon del panel de seguimiento:
las columnas elegidas para que se muestren en el panel de seguimiento.
» Visualizacién de la unidad:
los ajustes de la seccidn Visualizacion de la unidad.
« Otros objetos en el mapa:
los ajustes de la seccion Otros objetos en el mapa.
o Ciudad:
el campo Ciudad de la pestafia Pardmetros béasicos (es importante en las herramientas Direccion y
Unidades mas cercanas).
« Formato de la direccién:
parametros del formato de la direccién de la pestafia Mapa.
« Ajustes de la interfaz:
el estado del historial (mostrado/ocultado), las teclas de acceso rapido (act./desact.), ajustes de
notificaciones en linea y mensajes.
« Formato de coordenadas:
grados o grados y minutos.
« Mapas y capas:
la eleccion de mapas activados.
» Vistos bésicos:
los vistos de la pestafia Basicas de las propiedades de unidad (incluida la mascara de host).
« Campos personalizados:
los campos personalizados y administrativos del didlogo de las propiedades del usuario.
« Plantillas de derechos de acceso:
plantillas de derechos de acceso configurados por el usuario.

También se puede hacer una copia completa de un usuario que incluira, ademas de los puntos de arriba, algunos
parametros ocultados (como los parametros del funcionamiento de aplicaciones). Si esta elegida copia completa, no se
puede configurar parametros individualmente.

@ Nota. Los parametros importados a un usuario entraran en vigor en cuanto este usuario refresque la pagina o realice
entrada en el sistema.
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Conversion

Wialon soporta el trabajo con tres sistemas de medidas — métrico, estadounidense e imperial. EI parametro
correspondiente puede ajustarse para unidades, recursos y usuarios mientras crearlos.

El sistema de medidas de una ruta se ajusta mientras crearla y se determina por los parametros del usuario. Para
convertir los objetos existentes de un sistema a otro esta previsto el Convertidor.

En la tabla de abajo estdn enumeradas las unidades de medida para los sistemas utilizados (con abreviaciones):

Métrico Estadounidense/Imperial
Kilometraje (valores grandes) |kildbmetros (km) millas (mi)
Kilometraje (valores pequefios) metros (m) pies (ft)
Velocidad kilometros por hora (km/h) |millas por hora (mph)
Volumen de combustible litros (1) galones (gal)
Consumo de combustible litros por 100 km (1/100 km)|millas por galén (mpg)
Temperatura grados Celsius (°C) grados Fahrenheit (°F)
Area hectareas (ha) millas (mi?) o pies (ft?) cuadradas
Masa toneladas (t) libras (Ib)
Capacidad de carga toneladas (t) libras (Ib)
Dimensiones milimetros (mm) pulgadas (in)

Los sistemas estadounidense e imperial utilizan, en realidad, las mismas unidades de medida. Su diferencia basica
consiste en los calculos del volumen de combustible. Abajo esta la conversién de un sistema de medidas a otro:

1 galén estadounidense = 0,833 galones imperiales

1 galon imperial = 1,201 galones estadounidenses

Solo un usuario del nivel superior puede realizar conversion. Se hace en el sistema de gestion. Para abrir el dialogo
del Convertidor, escoja el punto correspondiente en el menu del usuario. El didlogo tiene el siguiente aspecto:

Convertidor b

Seleccione tipo de objeto: El sistema de medidas sera cambiado para los
usuarios seleccionados. Esto afectara los calculos
enlinea

Usuarios A

Métrico = > Estadounidense -
Méfrico = = Estadounidense

Métrico => Imperial Maria Ramirez
Eulalia Iglesias

Estadounidense == Métrico Caesar
Estadounidense == Imperial Pilar Ternera
Imperial == Métrico Abvaro Parde
Imperial => Estadounidense
Gertrudis

José Arcadio

Jose Arcadio Buendia
Nuevo usuario

Ricardo Martinez

Santa Sofia de la Piedad == Eliminar
user

Ursula Buendia

== Agregar

Usar Gtrl + Clic para seleccionar multiples objetos

Cancelar OK

Escoja de la lista desplegable el tipo de objeto (unidades, recursos, usuarios, rutas) para el cual se realizara la
conversion. A la derecha de la lista desplegable esta una descripcion corta de las acciones que seran ejecutadas
sobre el objeto del tipo correspondiente.

Debajo del tipo de objeto escoja la direccion de conversion de la lista desplegable: del sistema métrico a
estadounidense/imperial, del sistema estadounidense a métrico/imperial o del sistema imperial a
meétrico/estadounidense, respectivamente. A base del sistema de que quiere realizar la conversion se forma la lista de
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objetos. Por ejemplo, si usted ha elegido la conversiéon del sistema métrico a estadounidense, abajo se forma la lista
de los objetos que utilizan el sistema de medidas métrico.

De esta lista se escogen los objetos que hay que convertir. En la parte derecha se muestran los objetos elegidos para
la conversion. Se agregan por un doble clic o por medio del botdn Agregar al seleccionar los objetos necesarios. Para
borrar unos objetos, haga el ellos doble clic por el boton izquierdo del ratéon o seleccionelos y apriete Eliminar. Para
seleccionar varios objetos de una vez, apriete <ctrl>. Para convertir los objetos agregados, apriete OK. Confirme sus
acciones en la ventana aparecida. El resultado de la operacién sera reflejado en el historial.

Efectos de la conversion

Lo ideal es que el usuario y los recursos y unidades que usa utilicen el mismo sistema de medidas. En este caso lo
que ve el usuario durante el seguimiento en linea, en varios paneles y dialogos y lo que recibe a su correo electrénico
de acuerdo con una tarea o notificacion, tendra el mismo sistema de medidas.

Para unidades

Cuando se realiza conversién de una unidad, tales parametros suyos como deteccion de viajes, ajustes del
consumo de combustible, contadores, etc., seran recalculados. Esto influira en la representacion de la unidad en el
sistema de seguimiento. Los cambios no solo afectaran el didlogo de propiedades de la unidad, sino también la
muestra de mensajes y recorridos de la unidad, su descripcidon emergente, etc.

@ Nota. La conversidon no influye en los sensores de la unidad. Si hay necesidad, se los podra convertir en otro
sistema de medidas manualmente. Para hacerlo, en la lista desplegable de las propiedades del sensor hay que
escoger uno de los tres sistemas de medidas disponibles.

Para recursos

Cuando se realiza conversion de recursos, a otras unidades sera recalculado algun contenido suyo: radios de
geocercas-circulos, varios ajustes de tareas y notificaciones, etc.

® Nota. Las unidades de medida de cada plantilla de informe pueden ajustarse individualmente en la seccion de
configuraciones avanzadas sin dependencia de su pertenencia a un recurso. Las unidades de medidas elegidas
para una plantilla se muestran en el informe resultante (ya sea un informe ejecutado en linea u obtenido segun una
tarea o notificacion). No se toma en consideraciéon ni la configuracion del sistema de medidas del recurso que
contiene el informe, ni él de las unidades para las que se genera.

Para usuarios

Cuando se realiza conversion de usuarios, se cambia el sistema de medidas para estos usuarios. Esto influye en
varios informes en linea, en particular, en el funcionamiento de tales herramientas como Distancia, Area,
Enrutamiento, Unidades mas cercanas. Los parametros de determinar direcciones seran recalculados también.

Ademas, el sistema de medidas ajustado para el usuario actual se escoge automaticamente cuando él crea
plantillas de informes, unidades, otros usuarios, recursos (sin dependencia de quién es su creador y en qué recurso
se crea este objeto). Mientras tanto, en la etapa de creacidon de estos objetos su sistema de medidas puede ser
cambiado manualmente. Esto no atafie tales objetos como geocercas, tareas y notificaciones, ya que toman sus
unidades de medida del recurso a que pertenecen.

Para rutas

Cuando se convierten rutas, el sistema de medidas nuevo sera aplicado al célculo del radio de los puntos de
control.
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Jerarquia del servicio

@ jAtencion!

Este funcional solo esta accesible a los usuarios del nivel superior y a los distribuidores.

La jerarquia del servicio es un informe con la visualizacién esquematica de informacion sobre la estructura del
servicio. Escoja el punto correspondiente en el menu del usuario para generar una tabla que le ayude a comprender
qué tipos de macroobjetos contiene el servicio y seguir la interconexion estructural de los macroobjetos que le

interesan.

Jerarquia del servicio

B-

Bl user

g

4

Cuentas

Recursos

- Enrique Banderas

- Jorge Hernandez

-+ Nueva cuenta

Ricardo Martinez
Repetidores
Rutas
Unidades

Melguiades Buendia1

- Riviera

g

- 8

Route victim

VW retra

Grupos de unidades
Usuarios

Cancelar

oK

157




) wialonlocal”

Apps

Utilizando @SDK usted puede elaborar sus propias herramientas y funciones y agregarlas como aplicaciones
adicionales a su Wialon.

Solo los usuarios del nivel superior pueden manejar Aplicaciones. Para esto se utiliza el punto especial en el menu del
usuario, Administrar Apps. Al escoger usted este punto del menu, se abrira un didlogo con dos pestafas: Instaladas y
Biblioteca. Estas pestafias permiten ver las aplicaciones disponibles, asi como configurar y agregar nuevas.

Instaladas

Se puede ver la lista de las aplicaciones que ya tiene usted en la pestafia Instaladas. Por defecto todos los usuarios
del sistema tienen disponibles cinco aplicaciones estandarizadas: @ Chatterbox, ® Dashboard, @iDriveSafe, @ Track
Player, @Eco Driving. No se las puede modificar o eliminar (solo desactivar). En esta pestafia se puede también
agregar nuevas aplicaciones. Para hacerlo, escoja en la lista de la izquierda el punto Crear e introduzca los siguientes
datos:

Nombre
El nombre de la aplicacién (al menos 4 simbolos) se mostrara en las listas de aplicaciones disponibles y en el titulo
de la aplicacion cuando esté abierta.

Descripcion
Introduzca una descripcién personalizada de la aplicacion.

URL
Indique el URL de la ubicaciéon de la aplicacion. EI nombre y el URL son parametros obligatorios, los demas son
opcionales.

Pardmetros avanzados de URL
Escoja los parametros adicionales de URL, si esto es necesario (Active SID, Current user, Base URL, Host URL,
Language, Authorize hash).

Servicios requeridos

Escoja los servicios (posibilidades) cuya presencia causara la activacion por defecto de esta aplicacién en la cuenta
del usuario. Si el conjunto de los servicios disponibles al usuario no corresponde al conjunto indicado (o si nada esta
elegido), la aplicacion sera desactivada por defecto para este usuario.

Planes de facturacion
Marque los planes de facturacion para los que sera disponible su aplicacion.

Lenguas compatibles

Se puede restringir el acceso a la aplicacion para unas lenguas de la interfaz. Por ejemplo, si esta elegido el espafiol,
la aplicacion solo sera disponible, cuando el espaiol esté elegido como el idioma de la interfaz. Si nada esta marcado
en este punto, se supone, que la aplicacion esta disponible para todas las lenguas.

Cuando todos los parametros estén configurados, apriete OK para que se guarden los cambios.
Otras acciones con aplicaciones:

» Para modificar una aplicacion escoéjala de la lista izquierda, cambie los parametros y apriete Aplicar.
Apriete OK para cerrar el dialogo.

» Para eliminar una aplicacién que no necesita, escdjala a la izquierda y apriete el botén Eliminar. Apriete
OK para cerrar el dialogo.

» Se puede crear una aplicacion por medio de hacer su copia. Escoja a la izquierda la aplicacién que va a
tomar de modelo y apriete Copiar. Siga con modificar los parametros necesarios y apriete Aplicar. Apriete
OK para cerrar el dialogo.

» Para que no se apliquen los cambios introducidos (creacion, eliminacion, modificacion de aplicaciones),
apriete Cancelar.
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Administrar Apps b

Instaladas Biblioteca

Grear “ | Mombre:
Fetuatzer
Chatterbox Descripcion:
Dashboard
Delivery Sevice URL: y "
Eco Driving http://apps. wialen. com/actualizer
iDriveSafe ¥ parimetros avanzados de URL-
Maps
Meﬁsages Manager 1| sctive SID ¥ Current user ¥ Base URL
Protocaller ¥ Host URL | Language || Authorize hash
Sensclator
TrackPlayer *| Servicios requeri
'Wialon Logistics queridos
|| Trafico GPRS 1 Activex || Actualizer { Aplicaciones) =
|| Aplicacion mévil Wialon || Autopistas de peaje || Campos administratives
|| campos personalizados || Chatterbox (Aplicaciones) ) comandos
|| Conduccisn eficiente ) conductores L) Crear cuentas
| Crear grupos de
. Cetx ! Crear unidades || Crear usuarios
unidades
(] i
| cultives agricolas | Dashboard [Aplicaciones) 2EUE E5E3 -

[U Planes de facturacio 1

¥ Lenguas

¥/ pyccrmit ¥ English ' Espanol

Copiar Eliminar Aplicar

Cancelar oK

Una vez agregada la aplicacion, aparece en las cuentas correspondientes en la pestafia Lista de servicios como un
servicio y en Planes de facturacion. Alli se puede activar o desactivarla.

Biblioteca

En la pestafia Biblioteca se puede elegir una aplicacién conveniente y agregarla por un clic del ratén. El proceso de
agregar una aplicacion de la biblioteca es mas facil, dado que en este caso todos los parametros obligatorios y
adicionales estan indicados por defecto.

A la izquierda esta la lista de las aplicaciones. A la derecha de la lista estd un campo con informacién actual sobre la
aplicacién elegida en la lista. Esta informacién incluye el icono de la aplicacion, su nombre, descripcién corta, URL, y
fecha de lanzamiento. Para agregar una aplicacién de la biblioteca hace falta elegirla en la lista. Entonces, si no tiene
instalada esta aplicacion, debajo de la descripcién habra el boton Agregar activo.

Una vez apretado el boton, se abrira la pestafia Instaladas donde se podra cambiar los parametros del
funcionamiento de la aplicacion en caso de ser necesario (cambiar la descripcién, por ejemplo). Para terminar la
operacion, haga clic en Aplicar. Apriete OK para cerrar el dialogo.

Administrar Apps X
Instaladas Biblioteca
Actualizer -
Chatterbox
Dashboard
Delivery Service |
Driving Logbook MNombre: One Wialon
Etu?'tsr:\’vl:;‘gps Descripeion: Esta aplicacion da acceso a las p basicas de Wialon:
Icon Library refleja la lista de unidades de seguimiento a las que tiene acceso el usuario,
iDriveSafe muestra las unidades en el mapa en tiempo real, indica |a velocidad de la unidad y
Messages Manager tambien |a fecha y hora del aitime mensaje recibido.
Protocoller URL: ilapps wialon.com/enewialon
Sensolator )
Simple Fecha de lanzamiento: 2013-03-18
Tacho Manager
Tacho View

Track Player

at Hours of Service
Maxoptra

Token Manager

Agregar

Cancelar oK

Véase también el @ Resumen de las aplicaciones existentes.
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Lanzamiento de aplicaciones

Para lanzar una aplicacion, apriete el titulo Apps en el panel superior. Se abrird un menu con la lista de todas las
aplicaciones disponibles arregladas alfabéticamente. Para encontrar la aplicacion rapido utilice el filtro dinamico. Haga
clic en el nombre de la aplicacién para abrirla en una pestaia nueva del navegador.

365 dias | Apps ¥ | 13:12:56 (+02) | user<]

d Q

f——————————— Dashboard —
Delivery Sevice
Eco Driving

iDriveSafe
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Si I lital

El sistema de rastreo se usa por el usuario final para seguir sus unidades (flotas, maquinaria, empleados, mascotas,
etc.).

El seguimiento de unidades incluye:
« el seguimiento de la ubicacion de las unidades y de sus movimientos en el mapa;

« el seguimiento de cambios de definitivos parametros de unidades (velocidad de movimiento, nivel de
combustible, temperatura, etc.) en linea, asi como por medio de notificaciones automaticas;

« la gestidon de unidades, precisamente: ejecucion de comandos, envio de mensajes, ejecucion de tareas
automaticas;

« el control de conductores y remolques, incluidos el envio de SMS al conductor, llamadas por teléfono,
asignacion a una unidad, registro de un turno laboral;

« el seguimiento del movimiento de la unidad por una ruta especificada con los puntos de control, que hay
que visitar de acuerdo con el horario;

« la interpretacion de la informacién recibida de la unidad en varios informes (tablas, graficas, visualizacion
de recorridos y marcadores en el mapa);

e y un largo etcétera.
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Exigenci Y e traba

Tenga en cuenta las siguientes exigencias para garantizar el trabajo mas efectivo de Wialon.

Requisitos del browser

Los browsers web soportados son:

e Google Chrome 38+
» Mozilla Firefox 40+
» Opera 10+

« Internet Explorer 9+

Ademas, en SO Windows se puede instalar localmente el programa @Wialon GPS Tracking que proporciona acceso
inmediato al sistema del rastreo sin usar browsers. Esto permite crear un atajo en la pantalla principal, recordar el
nombre y la contrasefia del usuario, etc. En otros navegadores Wialon puede funcionar incorrectamente.

Requisitos del ordenador

El equipamiento y la potencia de su ordenador influyen en la velocidad del trabajo de browser y, consecutivamente,
en €l de Wialon. El papel principal en la productividad del browser lo desempefian el procesador central y el
volumen de memoria RAM. El nimero de nucleos del procesador generalmente no juega ningun papel. Una
excepcion es el navegador Google Chrome, que en su trabajo puede utilizar mas de un nucleo del procesador.
Conforme con lo expuesto arriba, se puede formular los siguientes requisitos minimos del computador:

« la CPU con una frecuencia de reloj de 1,6 Hz;
e la memoria RAM 512 Mb o mas.

Las caracteristicas recomendadas son:

» la CPU con una frecuencia de reloj de 2,4 Hz
(un procesador con dos 0 mas nucleos si se utiliza el navegador Google Chrome);
 la memoria RAM 2 Gb o mas.

Otro momento que hay que tener en cuenta es el tamafio y la resolucidon de la pantalla (se considera, que el
navegador se usa en la pantalla completa). Por mas que sea la resolucion de la pantalla, mas informacion del
servidor pedira y procesara la CPU. Por esta razén pueden surgir situaciones cuando en una pantalla de 17 pulgadas
el programa funciona normalmente, y en la de 22 pulgadas empieza a ralentizarse. Uno de los variantes de resolver
este problema en pantallas grandes es cambiar de la pantalla del browser de completa a ordinaria. Este problema es
especialmente actual con baja velocidad de conexién a Internet.

Los programas antivirus instalados que controlan el trafico de red, pueden ralentizar mucho el trabajo del browser,
asi como la recepcion de los datos actuales de las unidades. Si el sistema de rastreo se ralentiza, se puede agregar
Wialon en exclusiones en los ajustes del antivirus para que el trafico de red del sistema de seguimiento no se someta
a verificacion. También se puede simplemente apagar el monitoreo de red del antivirus durante el uso de Wialon.
Igualmente, se puede crear una regla que permita al sistema Wialon cualquier tipo de actividad de la red.

Conexion a Internet

Un canal de conexion a Internet de 1 megabit es suficiente para el funcionamiento normal de Wialon en un
ordenador. Si con el sistema del rastreo trabaja mas de un operador, habra que escoger una velocidad adecuada a
base de test subjetivos.

@ Ademas, durante el trabajo con el sistema de rastreo se recomienda usar un soélo IP saliente en margenes de una
sesion.

1. Browser
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El browser de Internet juega un papel importante. Utilice sélo los que estan enumerados en los requisitos del browser.
El que funciona con mas efectividad es Google Chrome, con un poco menos — Mozilla Firefox y Opera. El navegador
mas lento segun nuestros test es Internet Explorer.

La productividad del sistema de rastreo depende mucho del sistema de acontecimientos del browser, en que se
arranca Wialon. Cada navegador tiene su propia realizacion del modelo de acontecimientos. Dado que el programa
de seguimiento es bastante dinamico y sigue los cambios con un retraso de hasta 2 segundos, en algunos
navegadores (por ejemplo, Internet Explorer) el nimero de nuevos acontecimientos en unidad de tiempo supera el
numero de acontecimientos que puede procesar el browser realmente. El problema puede resolverse con un
computador mas potente.

2. Larepresentaciéon de elementos

La representacion de elementos graficos en el mapa y en las listas exige el uso de bastantes recursos. Si su browser
empieza a ralentizarse, trate de parar la representacion de tales elementos del mapa como unidades, geocercas,
recorridos, asi como suscripciones, flechas de direccion y recorridos de unidades (los tres ultimos se desactivan por
medio de tres botones correspondientes de la barra de herramientas inferior del programa). Hay que restringir
también el nimero de unidades representadas en el panel de seguimiento, asi como en todos los demas paneles que
se usan a menudo (para hacerlo, aplique el filtro). Marque con vistos solo las unidades necesarias, es decir, con las
que trabaja usted.

Se puede escoger los ajustes optimos en los parametros del usuario actual en la seccion Visualizacion de la unidad
en el mapa de la pestafia Pardmetros basicos. Ademas, si la velocidad de la conexién a Internet lo permite y no hay
restricciones del trafico, las geocercas pueden dibujarse en el servidor en vez del browser. Esta opcién se activa en
los parametros del usuario en la pestafia Mapas.

Ademas de la representacion 6ptima de una unidad en el mapa, hay que también preocuparse por su descripcion
emergente y su informacién ampliada. En los parametros del usuario en la secciéon Mostrar informacion adicional de la
unidad se recomienda desactivar los parametros que no se usan actualmente (desactivar todos los parametros si es
necesario). La velocidad del funcionamiento del browser y, consecutivamente, de Wialon queda especialmente
influida por la presencia de gran nimero de geocercas o por la presencia de geocercas que consisten de numerosos
puntos con el visto Presencia en geocercas puesto. Si hay muchas unidades y geocercas, esta opcion definitivamente
debe ser desactivada.

Si la conexién a Internet es lenta o si quiere ahorrar el trafico, hay que desactivar la muestra de geocercas en el
servidor. También hay que limpiar los paneles inmediatamente después del uso de informes con mapa, recorridos y
mensajes encargados.

3. Pedidos al servidor

Durante el inicio del sistema de rastreo, no todos los datos se cargan simultineamente. Esto esta hecho para
acelerar la carga y el funcionamiento del programa. Por esta razén algunas acciones que se realizan por primera vez
pueden hacerlo mas lentamente que durante el futuro trabajo. También hay que abstenerse de hacer informes de
grupo de gran capacidad e informes detallados que se agrupan segun intervalos temporales. Esta relacionado con el
hecho de que las lineas de especificacion no se muestran enseguida, sino cuando se abren; y cuando son mas de
100, el browser puede congelarse.

Restricciones

Restricciones de entradas y sesiones:

» No mas de 10 intentos de entrada de una direccién IP por un minuto;

» No mas de 120 entradas exitosas en el sistema de una direccion IP por un minuto;
» No mas de 100 sesiones activas de un usuario de una direccion IP;

» No mas de 60 logins en 60 minutos.

En caso de infringir estas restricciones ocurre el bloqueo temporal de la direccion IP que puede causar dificultades
durante la entrada en el sistema.

Restricciones de mensajes:

» No pueden descargarse mas de 4 millones de mensajes durante todas las sesiones de un usuario;
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« No pueden descargarse mas de 10 millones de mensajes durante 2 minutos por un usuario;
» No pueden importarse mas de 500 mil mensajes en 1 minuto.

Al alcanzar el limite, los mensajes paran de descargarse e importarse. Esto puede causar dificultades mientras
ejecutar informes, construir recorridos, etc. En este caso, limpie usted el panel de recorridos, mensajes e informes (o
refresque la pagina) y luego trate de nuevo.

Restricciones de informes:

» Se dan 2 minutos para ejecutar un informe en linea;
« Se dan 10 minutos para ejecutar un informe por una tarea;
» Se dan 5 minutos para ejecutar un informe por una notificacion.

Al alcanzar el tiempo muerto, la ejecucion del informe sera parada a fuerza, es decir, el informe no sera generado. En
este caso se aconseja disminuir el intervalo del informe, el numero de unidades o el volumen de datos pedidos
(tablas, graficas, etc.).

Otras restricciones:

e No pueden realizarse simultdneamente mas de 3 pedidos intensivos en el uso de recursos (como
descarga de mensajes, ejecucion de un informe, etc.) durante una sesion;

» Durante una sesion no pueden procesarse simultdneamente mas de 10 solicitudes API;

« Durante una sesion no pueden realizarse mas de 3 trazados del mapa;

» No pueden procesarse mas de 10 solicitudes avl_evts en 10 segundos.
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Interfaz de usuario

La interfaz de usuario Wialon es facil e intuitivamente comprensible en muchos casos. En la mayoria de lugares hay
botones especiales (‘--3-‘) que dan informacion explicativa a botones, iconos, campos de cuadros de didlogos, etc.
Ademas, la interfaz tiene previstos signos especiales que estan colocados en lugares mas dificiles. Al apretar el icono

aparece ayuda con informacion adicional.

De una forma mas general, se puede destacar los sigu

area de trabajo (la barra izquierda),
mapa,

barra de herramientas superior,
barra de herramientas inferior,
historial.

ientes elementos estructurales principales:

Existen también otros paneles y ventanas numerosos que pueden ser activadas si se necesitan.
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@ Nota. Para pasar a la pantalla completa apriete el botéon <F11> que se soporta por la mayoria de browsers.

La informacion siguiente:

Entrada en el sistema

Barra de herramientas superior
Area de trabajo

Barra de herramientas inferior
Mapa

Historial

Teclas de acceso rapido
Calendario

Listas, filtros, mascaras

Reglas de introducir datos
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Entrada en el sistema

Introduzca la direccion del sistema de rastreo en la barra de direcciones del browser.

Introduzca su usuario (hombre de usuario) y contrasefia en la pagina de autorizacién. También se puede escoger de
una vez el idioma de la interfaz del sistema. Si quiere, puede hacerlo en cualquier momento después de la entrada en
el sistema (en parametros del usuario). Una vez introducidos todos los datos necesarios, apriete Entrar.

Q) wialonHcsting

user

| | Recordar

Iniciar sesion como

Si usted utiliza un ordenador personal, puede marcar el punto Recordar en este ordenador para no tener que introducir
los datos de nuevo la proxima vez. Si usted cierra la pestafia con el sistema de rastreo, al introducir la direccion otra
vez entrara inmediatamente en el sistema omitiendo la pagina de autorizacion. Ademas, este visto es necesario para
el reinicio automatico en el caso de la pérdida de sesién. Cabe mencionar, que el término de vigencia de esta opcion
esta restringido por 30 dias. El visto también se quita durante la salida del sistema.

@ Nota. El hecho de empezar a mostrarse el tiempo actual de color rojo y haber en el centro de la pantalla una
notificacion (No se puede conectar al servidor. La pagina sera recargada automaticamente después de la recuperacion
de conexidn) significa, que la conexién con el servidor ha desaparecido hace mas de 2 minutos. Esto puede causarse
por la ausencia de conexién a Internet o por algin problema interno del sistema. En caso de reanudarse la conexion,
el mensaje desaparece automaticamente y el sistema continla su funcionamiento. Si la conexion con el servidor se
pierde por 5 minutos y mas, la sesion se termina. Sin embargo, al reanudarse la conexién con el servidor, la entrada
en la pagina de inicio de sesion sera realizada automaticamente.

La entrada rapida en el sistema sin introducir el nombre de usuario y la contrasefia esta posible a condiciéon de haber
una sesion activa. Entonces, el URL debe ser completo y contener informacién sobre la sesién actual (parametro sid),
por ejemplo, http://wialonb3.gurtam.com/?sid=3086417ea744b0dbb85202cebe3ff134. Ademas, la entrada tiene que
ser realizada de la misma direccion IP. Sin embargo, hay que tener cuidado prestando tal enlace, ya que, mientras la
sesion actual esta activa, cada persona que lo tenga podra entrar libremente en el sistema y ejecutar en éste
cualesquiera acciones permitidas a dado usuario. Para interrumpir la sesién activa es bastante que salga usted del
sistema.

Si usted ya es usuario de este recurso y ha olvidado su contrasefia, siga el enlace ¢Ha olvidado su contrasefia?, que
esta situado en la parte inferior de la ventana de entrada en el sistema. Tendra que introducir su nombre de usuario y
el correo electrénico. Luego haga clic en Restablecer la contrasefia. Si los datos coinciden con los que existen en la
base, un enlace a la pagina con su nueva contrasefia sera enviado a su correo electronico. La podra usar para entrar
en el sistema.
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Restablecer la conirasena

Regresar a la pagina de entrada

Si ha usado esta funcion por una casualidad, ignore la carta recibida borrandola de su buzén y utilice su nombre de
usuario y contrasefia anteriores. Si ha seguido el enlace, tendra que usar nueva contrasefia.

Cambio de contrasena

La contrasefa del usuario actual con la que ha entrado usted en el sistema la puede cambiar en los parametros del
usuario. Sin embargo, no todos los usuarios tienen tal derecho. Consulte al administrador de su sistema de
seguimiento para informacién adicional.

Entrada bajo otro nombre de usuario

La entrada en el sistema es también posible bajo otro (subordinado) a | : ,e'
nombre de usuario. Para hacerlo, en relacion a este usuario tiene que S —
] \\‘ Iiniciar sesion como_..
tener el derecho Actuar en nombre del usuario. i |
an
Para realizar la entrada bajo otro nombre de usuario introduzca su nombre AT B — ’

Aureliano Aureliano

de usuario y contrasefia y en el campo Iniciar sesibn como — el nombre
del usuario necesario. Una vez entrado bajo otro nombre de usuario,
tendra acceso solo a los objetos y acciones permitidos a él. La historia de
login se conserva en la cuenta del usuario bajo cuyo nombre se ha
entrado en el sistema.

Aureliano Buendia Ursula Buendia
Copy of Aureliano user

Enrique Banderas user

Fernando del Carpio Fernando del Carpio
Francisco Pizarro Francisco Pizarro

Santa Sofia de la Piedad Santa Sofia de la Piedad

Se puede cambiar de usuario después de la entrada bajo su nombre
también, pero en este caso el login no se conserva en la historia del EE» |
usuario subordinado. Para cambiar de usuario, haga clic en el icono ‘

situado a la derecha del nombre del usuario corriente en la barra de herramientas superior (puerta con flecha). Al
hacerlo usted, se abrira el cuadro de dialogo con dos columnas: con la lista de usuarios disponibles y con la lista de

cuentas a que pertenecen. Puede utilizar el filtro dinamico para facilitar la busqueda del usuario necesario. Haga clic
en el nombre para entrar.

Existe también otro método de entrar bajo otro usuario. Pase al panel de usuarios. Frente a cada nombre de usuario
hay un botén Iniciar sesién como otro usuario. El botén es inactivo si usted no tiene derechos adecuados.

Si la entrada ha sido realizada bajo otro nombre de usuario, su nombre se escribira entre paréntesis después del
principal (en el rincon derecho superior de la pantalla). Para volver al usuario principal, apriete el campo con su
nombre y confirme su intenciéon en la ventana que se abre. Otro modo de hacerlo es volver a apretar el icono de
puerta con flecha y escoger en la ventana que se abre al usuario principal (sera en negrita).
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5 o | : :

En la barra de herramientas superior a la izquierda se situa el logo del proveedor del servicio de rastreo y a la derecha
— el botdn del ajuste del menu y el nombre del usuario, bajo el cual se ha entrado en el sistema. La parte central la
ocupa el menu principal del programa. Puede contener varios elementos segun los ajustes aplicados y los médulos
disponibles.

O L.Ui"':llonlmﬁ &3 Seguimiento | 5] Mensajes | W] Informes | 1 Geocercas | Lxf Unidades Q | r userg

Menu del usuario

En el rincon derecho de la barra superior se muestra el nombre del usuario bajo el cual se ha realizado la entrada en
el sistema. Junto con éste entre paréntesis puede indicarse otro login, si el usuario principal ha entrado bajo el
nombre de otro.

Al hacer clic en el nombre del usuario, aparece un menu adicional que contiene las siguientes opciones:

« Parametros del usuario Ta | — l
Abre el cuadro de didlogo de parametros del usuario para mirar y/o Parmetros del usuario
editarlo. Gestion de aplicaciones

» Gestion de aplicaciones & Localizador
Abre el cuadro dialogo de gestion de aplicaciones. A | ImportarExportar

e Localizador / Soporte
Abre el cuadro de dialogo del localizador. Ayuda

e Importar/Exportar = Cerrar sesion

Permite trasladar los ajustes de unidades, usuarios, el contenido
de recursos (Véase Importacion y exportacion).
* Ayuda
Consultar la ayuda. Puede faltar.
* Soporte
Contactar con el soporte técnico. Puede faltar.
» Cerrar sesion
El botdn de salida del sistema (conclusion de sesion).

Mensajes informativos

En la barra superior debajo del nombre de usuario pueden aparecer mensajes informativos del gerente del servicio,
asi como notificaciones del numero de dias que quedan hasta la desconexion del sistema de rastreo (si se supone
por la tarifa).

Q i | user (Amaranta) 3
[ i &
Grar;lle.rs o \
e i
i Proverbio del dia
TP Mo presumas del dia de mafiana, pues no sabes lo que

mafiana traera.
e-mail
wrialon-user; ﬁ-comgany.com
e-mail

hitp:/forevery oung com

77
g Toment de Valldano

il

v
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Su cuenta sera blogueada pronto.
3 dias restantes
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Area de trabajo

En la parte izquierda de la pantalla esta situada el area de trabajo, donde se ejecutan varias acciones con unos u otros
objetos del sistema y se formulan varias demandas.

Conforme con el punto de menu elegido, en el area de trabajo puede abrirse uno de los paneles siguientes:

® Seguimiento — el seguimiento de ubicacién y estado actual de unidades;

F¥ Recorridos — el seguimiento del los recorridos del movimiento de las unidades;

E Mensajes — el seguimiento de los mensajes recibidos de una unidad;

@ Informes — un amplio abanico de herramientas para analizar y clasificar los datos recibidos de una unidad;
T Geocercas — creacion, modificacién, eliminacion de geocercas;

Rutas — construccién y seguimiento de rutas del movimiento de una unidad segun el horario;
& Conductores — creacion, modificacion de conductores y su asignacion a unidades;

= Remolques — creacion, modificacion de remolques y su asignacion a unidades;

Tareas — creacion, modificacion, eliminacion de tareas ejecutadas segun un horario;

® Notificaciones — creacién, modificacion, eliminacién de notificaciones de acontecimientos;

& Usuarios — panel de gestion de otros usuarios;

& Unidades de seguimiento — gestion de unidades disponibles;

o Grupos de unidades — agrupacion de unidades segun el deseo del usuario.

La barra de herramientas superior también puede tener dos puntos que no estan relacionados con el contenido del
area de trabajo. Se abren en ventanas separadas. Son:

B Herramientas — las herramientas para calcular distancia y superficie, obtener una ruta éptima, buscar las unidades
mas cercanas, etc.;

! Aplicaciones — las aplicaciones que permiten resolver varias tareas del usuario.

El ancho del area de trabajo puede regularse. Para hacerlo, apunte con el cursor su borde derecho y arrastrelo hacia
el lado necesario apretando el boton izquierdo del ratén. Ademas, se puede ocultar el area de trabajo por completo,
apretando el boton situado en el rincon izquierdo inferior L.

Configuracion de los ajustes del menu principal y navegacion

Para ajustar el menu principal, apriete el botén de seleccion de sus puntos y marque los paneles que son mas
actuales para sus fines de rastreo. Los puntos marcados apareceran en la barra de herramientas superior
inmediatamente.

El nombre del panel abierto en el momento actual se destaca por el fondo méas oscuro. Para navegar entre los puntos
del menu hay que hacer clic en el titulo necesario. Al hacerlo usted, se cambiara el contenido del panel izquierdo (del
area de trabajo).

@ Para la comodidad de navegacion entre los paneles se recomienda usar las teclas de acceso rapido.
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Todo el conjunto de los elementos elegidos para el menu principal siempre se muestra en la barra de herramientas
superior. Si no hay bastante lugar, sus nombres seran acortados. Por esto se recomienda escoger solo los puntos
que va a usar usted.

Capas en el mapa

El nombre de cada panel va acompafiado por el icono correspondiente. Este no solo sirve para la identificacion visual
del panel, sino, en algunos casos, para activar/desactivar una capa en el mapa.

Las capas son actuales para muchos paneles, pero lo son para todos. Por ejemplo, en el panel de mensajes en el
mapa puede marcarse el recorrido del movimiento de una unidad en el periodo elegido; en él de seguimiento — los
iconos de unidades que muestran su ubicacion actual, etc. Al mismo tiempo, en tareas o usuarios no hay nada que
marcar en el mapa.

Cada una de tales capas puede ser activada/desactivada de una manera individual. En calidad del botdn se utiliza el
icono del panel. Cuando es negro y tiene un punto rojo a su lado izquierdo, la capa esté activada, y cuando es gris, la
capa esta desactivada o el panel en cuestion no puede tener una capa en el mapa.

La capa esta activa
(hay punto)

La capa no esta activa
(no hay punto)

E‘:.) Geocercas | k<, Remolques

Al agregar usted un punto al menu principal, su capa se hace activa automaticamente. Al eliminar el punto del menu
principal, su capa se elimina del mapa.

Métodos de navegacion alternativos

Si la ventana del browser no es grande, pero esta seleccionado un gran ndmero de puntos, las inscripciones pueden
desaparecer en general y los puntos del menu seran representados soélo por iconos. Mientras tanto, un clic en tal
icono en la mayoria de los casos solo conducirad a la activacion/desactivacion de la capa en el mapa. Por esta razén,
en tal situacién hay que apretar también la tecla <ctrl> para cambiar entre los paneles.

Un modo mas de navegacion es él de la ventana de los parametros del menu. Al hacer clic en el nombre de un punto
en la ventana de los parametros, se realizara la entrada en el panel correspondiente. Junto con esto, si no se ha
mostrado en el menu antes, lo hara. No se olvide también de que, una vez abierto un panel en la ventana de los
parametros de menu, su capa se hace activa obligatoriamente.

Una cosa parecida ocurre en el caso de traspaso forzado entre los paneles, por ejemplo, durante la solicitud de un
informe del panel de seguimiento o durante el traspaso de informes a mensajes. Aunque el panel solicitado no sea
presente en el menu principal, el traspaso se hace con éxito. Junto con esto, se agrega el punto correspondiente en
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el menu y la capa se hace activa.
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B e | . inferi

La barra de herramientas inferior permite activar u ocultar unas ventanas. Ademas, contiene botones que regulan el
modo de mostrar unos u otros elementos en el mapa. Aqui también se muestra la hora actual.

O & = s = ® Gurtam =20 o "0 W 1737 (+03)

A la izquierda estan los botones:

L) — mostrar/ocultar el panel izquierdo;

mostrar/ocultar minimapas;

=8 __ mostrar/ocultar recorridos de unidades (colas);

I — mostrar/ocultar nombres de unidades en el mapa;

=&* _ mostrar/ocultar la direccién del movimiento de unidades (véase Unidad en el mapa).

A la derecha estan los botones:

B — mostrar/ocultar la ventana de notificaciones en linea;

% — mostrar/ocultar la ventana comunicacién con conductores por medio de comandos o SMS;
P mostrar/ocultar imagenes y videos de unidades;

BN — mostrar/ocultar el historial;

" — seleccionar mapa.

En el rincon derecho inferior se muestra la hora actual y la zona horaria entre paréntesis (se puede cambiarla en los
parametros del usuario).

En el centro de la barra de herramientas inferior puede mostrarse su copyright con el enlace a un sitio web.
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Mapa

El mapa esta disponible durante el trabajo en todos los paneles. Generalmente, ocupa la mayor parte de la pantalla.
En el mapa se muestran las unidades de seguimiento, sus movimientos, puntos de interés, etc.

Las dimensiones del mapa con respecto al area de trabajo y el historial pueden regularse. Para hacerlo, arrastre el
deslizante que estda dentro de las partes correspondientes de la interfaz hacia la derechalizquierda o hacia
arriba/abajo.

Para la cobertura mayor del mapa se puede ocultar el area de trabajo y el historial por completo (botones I y El) y
pasar a la pantalla completa. En la mayoria de los casos se activa al apretar <F11>.
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Uso del mapa en varios paneles

El mapa es universal para todos los paneles. Esto significa, que cuando se cambian los paneles, la escala del mapa y
las coordenadas de su centro se conservan. También siguen en sus lugares tales elementos graficos como lineas de
recorridos, marcadores, geocercas, rutas, iconos de unidades, etc. Esto quiere decir, que si usted ha solicitado un
informe con marcadores de estacionamientos y ha pasado al panel de recorridos para construir los recorridos del
movimiento de una unidad (aunque sea absolutamente otra unidad) todos los signos graficos, lineas, marcadores, etc.
se quedaran en el mapa hasta que los borre o desactive.

Muchos paneles pueden tener sus capas en el mapa. Son Seguimiento, Recorridos, Mensajes, Informes, Geocercas,
Rutas, Conductores y Remolques. Los elementos graficos marcados en algun panel del mapa pueden activarse o
desactivarse facilmente. Para cada capa se regula individualmente si se muestran o no con ayuda del boton especial
que esta a la izquierda del nombre del panel en la barra de herramientas superior. Véase mas...

Eleccién de fuente del mapa

Para cambiar la capa basica del mapa, apriete el boton ™ en la
barra de herramientas inferior. EI menu de selecciéon del mapa esta
dividido condicionalmente en dos secciones: superior e inferior. En
la seccion superior estan situadas las capas de mapas principales
(capas basicas), en la inferior — las capas adicionales que se
ponen sobre la capa basica (embotellamientos, tiempo, etc.). Si
usted escoge otro mapa, la seccion mostrada en la pantalla se
cargara de otro fuente. Esto se refiere a ambos: al mapa principal y
al minimapa.
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5 Gurtam Maps
Google Streets
Google Physical

Google Satellite

S 3 Google Hybrid
£ § Google Map Maker
Lake > { *o| Google Map Maker Hybrid
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La ampliacion de la lista de mapas se hace en los parametros del N Yandex Map
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Si son disponibles unas capas adicionales, pueden mostrarse S50 =0 MO =n( M) 162557003

encima del mapa principal. Es decir, en todos los tipos de mapas puede mostrarse informacion sobre
embotellamientos y condiciones meteoroldgicas. Para que se haga, hay que marcar por un visto la opcion
correspondiente (Google Traffic, Yandex Traffic, etc.).

@ jAtencion!
El mapa elegido en este menu influye solo en la capa del mapa mostrado (grafico). La geocodificacién (asignacion de
coordenadas geograficas) se realiza por excelencia por los mapas Gurtam Maps.

Navegacion por el mapa

Se puede destacar dos modos basicos de moverse por el mapa (o, con mas precisién, mover el mapa por la
pantalla).

1. Navegacion por medio de botones correspondientes.
En el rincon izquierdo superior del mapa hay cuatro botones-flechas para mover el mapa hacia la
derechalizquierda y hacia arriba/abajo.

2. Navegacion por medio del raton.
Haga clic izquierdo en cualquier parte del mapa vy, sin soltar el botdn del raton, arrastre al lado necesario.

Cambio de escala del mapa

Para cambiar la escala del mapa también se puede usar varios métodos: o

1. Por medio de escala en el mapa ®®®
En el rincon izquierdo superior del mapa, debajo de los botones de navegacion, hay rango de ®
escala que permite acercar (+) o alejar (-) los objetos. El centro del mapa no cambia su
posicion. Puede apretar los botones + o - para cambiar la escala paso a paso o hacer clic en I
cualquier graduacion de la escala.

2. Con ayuda de la rueda del ratén
Es aun mas comodo ajustar la escala necesaria por medio de la rueda del ratén. Si lo gira
hacia arriba, la unidad se acerca, si hace lo opuesto — se aleja. Ademas, puede colocar el o

cursor en el punto que le interesa, para que no desaparezca del campo visual al cambiarla .
escala del mapa.

3. Con ayuda del ratén y la tecla <shift>
Para aumentar la escala de un area elegida, apriete <ctrl> y escoja un rectangulo en el mapa por el botén
izquierdo del ratén.

4. Por un doble clic
Un doble clic con el botén izquierdo del ratén en un lugar en el mapa causa la aproximacion de ése.

En el rincon izquierdo inferior se muestra la escala actual del mapa. En el rincon derecho inferior se muestran las
coordenadas geograficas a las que apunta el cursor del raton. El formato de coordenadas se escoge en los
parametros del usuario (grados o grados y minutos).
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Historial

El historial es un elemento de la interfaz que permite ver informaciéon sobre las operaciones corrientes como, por
ejemplo, recepcion de nuevos mensajes, SMS, cambio de parametros de la unidad, etc. Aqui se muestran mensajes
de las unidades, que estan en la lista de trabajo. De acuerdo con el numero de unidades y con la configuracién de
dispositivos, los mensajes pueden aparecer en el historial incluso cada segundo.

En la barra de herramientas inferior esta el boton de mostrar/ocultar el historial EM. Usted puede cambiar sus
dimensiones por medio de hacer clic en el borde superior del historial y arrastrarlo hacia arriba/abajo. El historial es
semitransparente. Esto proporciona la posibilidad de ver debajo de él el mapa con las unidades de seguimiento.

Berninches Algten {’ﬁ-

Pareia . Castilforte
Escarnilla

Salmertn
[
ke i A ) AL ? 3
2016-03-23 16:07:04: Filtro de mascara de IP del usuario 'Nueve usuario' actualizado. -
2016-03-23 16:07:04: Flags de usuario Nuevo usuario’ actualizados
i 2016-02-23 16:07:06: Nuevo mensaje de la unidad ‘Bus 32 Miami® recibido a 1as 2016-03-23 15:45:36. "=
| 2016-03-23 16:07:06: Nuevo mensaje de 1a unidad "Bus 32 Miami' recibido a las 2016-03-23 15:45:36. s
2km| 2016-03-23 16:07:10: Error: "Ya existe un objeto con la misma configuracién (teléfono, nombre o IDJ. e
2m| 20160323 18:07:15: Nuevo mensaje de I unidsd Bus 32 Miami' recibido 3 las 2016-03-23 15:45:46. 1% i
2016-03-23 16:07:15: Nuevo mensaje de la unidad ‘Bus 32 Miami' recibido a las 2016-03.23 16:45:46. "=

© Gurtam =HO -0 MmO (E_l) W 154551 (+02)

cina

Si los eventos reflejados en el historial han ocurrido en un lugar concreto (por ejemplo, se ha determinado la posicién
de la unidad), al final de esta linea aparecera una flecha (#). Al apretarla, se puede mover al lugar del acontecimiento
en el mapa.

En el historial se usan letras de varios colores para separar visualmente informacion de varios tipos. Se usan los
siguientes colores: negro — para la conducta de la unidad (el cambio de su posicion, la recepciéon de un SMS nuevo de
la unidad, etc.); verde — para la informacion sobre el usuario (creaciéon y modificacion de unidades, geocercas, cambio
de parametros, etc.), rojo — para mostrar datos sobre errores y mensajes de alarma de unidades.

@ Nota. Cuando se vacia la caja negra o se retransmite la historia de mensajes de unidades, se omiten en el historial
los mensajes de mas de una hora desde el momento del ultimo mensaje de posicion de la unidad.
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Teclas d i

Para su comodidad y la navegacion rapida, hay teclas de acceso rapido previstas. Esta opcion se la puede activar en
los parametros del usuario.

Teclas de navegacioén por paneles:

* M — Seguimiento;
o T — Recorridos;

« E — Mensajes;

¢ R — Informes;

« G — Geocercas;

+ O — Rutas;
« D — Conductores;
* | — Remolques.

e J — Tareas;

« N — Notificaciones;

¢ U — Usuarios;

Y — Unidades;

e Z — Grupos de unidades.

Teclas de activacion de herramientas:

e 1 — Reproductor de recorridos;

» 2 — Distancia;

e 3— Area;

e 4 — Direccion;

» 5 — Enrutamiento (construcciéon de una ruta);
* 6 — Informacion de puntos;

e 7 — Unidades mas cercanas;

e 8 — Detector LBS;

e 9 — SMS;

« F — Busqueda en el mapa.

Otras teclas de acceso rapido:

« A — Aplicaciones;

¢ S — Parametros del usuario;

« ~ — mostrar/ocultar el area de trabajo;
* L — mostrar/ocultar el historial.
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Calendario

2016 Marzo 23 02115 El calendario se utiliza para determinar la hora y la fecha para, por ejemplo, indicar la

4“4 Marzo 2016 o
Lun Mar Mié Jue Vie Sab Dom

fecha de activar una tarea, ruta o notificacion, para restringir el intervalo de solicitud de

o o0 1 2 1 4 5 & mensajes, recorridos o informes, etc.

0 7 8 9 10 N 2 3
14 15 16 17 18 a9 20
2 21 22 23 24 25 26 27

La fecha en el calendario incluye el dia, el mes (con letras) y el afio. La mascara de la

28 20 30 31 fecha elegida en el didlogo de parametros del usuario influye solo en el orden de mostrar
: estos elementos. La fecha mas temprana es 1 enero 1971, aunque es poco probable
que sus unidades tengan mensajes con esta fecha.

4 4 5 & 7

En lo que se refiere a la hora, su formato corresponde a la mascara elegida en los parametros del usuario. Una
exclusion es que, independientemente de la mascara, los segundos no se muestran en el calendario.

Existen varios métodos de trabajar con el calendario: manual, por medio de botones, por medio de la rueda del ratén y

otros.

Método 1.

Se puede ajustar la fecha y la hora sin abrir el calendario mismo — en el campo de texto sobre éste. Se puede
hacerlo manualmente por medio del teclado o usando la rueda del ratén. Apunte con el cursor 2016 Marzo 23@08
al elemento que quiere cambiar y mueva la rueda hacia arriba o abajo.

Método 2.

Abra el calendario, ponga el cursor en el campo de introducir la fecha y la hora y haga clic izquierdo. Utilice flechas
para escoger el mes y el afio. Se puede apretar las flechas o mover la rueda del raton. Las flechas simples se
utilizan para escoger el mes y las dobles — el afio. Una vez elegidos el mes y el afio, haga clic en el dia necesario.
El calendario se cerrard y en el campo de texto aparecera la fecha escogida. Para mas exactitud, indique la hora en
el rincon derecho inferior antes de escoger la fecha. Se puede introducir nimeros por medio del teclado o usar la
rueda del raton. Los cambios entraran en vigor tras hacer un clic en la fecha o apretar <Enter>.

mes anterior roximo mes

afio anterior proximo afo
l Marzo 2018 L

Lun Mar Mié Jue Vie Séb Dom

9 29 1 2 3 4 5 &
w7 8 9 10 1 12 13
) M| 14 15 18 17 18 13 20
9'“%‘2”“‘—';2—1—-22 23 4 25 26 27
" 28 20 30 31
14 4 5 & 7 8

Ho 165 30
dia actual hora (horas, minutos;
,
Método 3.

La fecha actual se ajusta por un solo clic. Para hacerlo, abra el calendario y apriete Hoy. Este botdn solo influye en
la fecha y no afecta la hora.

Método 4.

Haga clic en el calendario en el campo con el mes y el afio. Abajo aparecera el
campo del afo. Introduzca por medio del teclado el afno necesario. Haga clic en el
nombre del mes en la parte inferior del cuadro. Escoja el dia después.

También se puede ajustar la hora por uno de los métodos descritos arriba.
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“ o Marzo 2016 « [

2016

Hoy
Enero Febrero Marzo
Abril Mayo Junio
Julio Agosto Septiembre

Octubre  Noviembre Diciembre

Calendario persa

Ademas del calendario ordinario gregoriano, Wialon permite también usar el calendario solar persa. Se activa en los B
parametros del usuario en la pestafia Parametros basicos. Si la interfaz esta en arabe, el calendario se mostrara en

farsi (la lengua hablada de Iran) y de derecha a izquierda, en otros casos sera en simbolos latinos y cifras arabes de
izquierda a derecha.

? Farvardin, 1395 x x TFAE e d ?

wk | Sat Sun Mon Tue Wed Thu Fri deie g s 4 g Sy 4uc m
53 1 2 3 4 5 6 i & ¥ T ¥ ) ar
i1 7 & 9 10 11 12 13 LA LI LI T 1
2 14 15 16 17 18 19 20 Al 1 1 ‘ Voo W Al
3 021 22 23 24 25 26 27 Al YPoYa O YF OTTOTYT M L3
4/ 28 29 30 AN LTI TR ST ¥
Time 07 : 05 e day

Select date 5 el

En este calendario, asi como en el calendario ordinario, se puede ajustar la fecha, escoger la fecha actual
rapidamente, hojear meses y afos, indicar la hora. Al hacer clic en el signo interrogativo arriba se puede recibir ayuda
mas detallada. Apriete la cruz para cerrar el calendario. También se puede moverlo.
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Li il .

Cuando se crean varios objetos del sistema de seguimiento (geocercas, conductores, campos libres, sensores, etc.),
de ellos se forman listas. Los elementos de las listas se ordenan alfabéticamente de la siguiente manera:
primeramente van cifras, después — letras del alfabeto latino y luego — las del alfabeto cirilico. Las mayusculas y
minusculas no se toman en cuenta. Al afiadirse un objeto nuevo (por ejemplo, una geocerca), éste primeramente se
afade al final de la lista. Cuando usted vuelve a abrir la lista o refresca la pagina, todos los objetos se ordenan
alfabéticamente. Si cambia el nombre del objeto, también seguirad en su lugar antes de volver a abrir la lista o reiniciar
la pagina.

Filtros y mascaras se utilizan para comodidad ya que permiten acortar la lista rapidamente de tal manera, que se
muestren solo los objetos necesarios en el momento actual; facilitan la busqueda en una lista grande un objeto con el
nombre o caracteristicas determinados; permiten precisar unidades del sistema de seguimiento, en cuya relacion debe
funcionar informe, notificacién, etc.

Filtro dinamico

Si en una lista hay muchisimos objetos, se puede usar el filtro dinamico para la busqueda rapida del necesario.
Funciona en todos los paneles menos Recorridos. Empiece a introducir el nombre del objeto (geocerca, unidad, ruta,
etc. — depende del panel). Se puede escribir empezando con cualquier parte. A medida que introduzca el texto, en la
lista se mostraran los objetos que corresponden a su demanda.

O wim|0n|.ml’\ @] Informes | i1 Geocercas  [T] Tareas
Geocercas Grupo
Crear Todas - @ *
(] §&# Las Palmas 0 % x
| . Matapalo v% x
] s Nepal % x
1 [ Palermo 0% *
(] B Paima Aquarium 0 % x
) [l opao © %@ X

Si el campo del filtro es vacio, se muestran todos los objetos disponibles en la lista.

El filtro dinamico puede aplicarse a las propiedades de unidades, usuarios y grupos de usuarios mientras revisar los
derechos de acceso a los objetos del sistema. Ademas, el filtro dinamico se emplea para elegir el recurso mientras
crear notificaciones, tareas, conductores/remolques (sus grupos, listas de asignacion automatica) y mientras crear una
plantilla de informe.

En algunos casos el resultado de la busqueda no se muestra mientras escribir el texto, sino al apretar el boton
Aplicar.

La peculiaridades del uso del filtro estan descritas en el panel de seguimiento en la seccion Gestion de la lista de
trabajo.

Durante la busqueda también se puede utilizar los comodines * y ?, que esta descrito abajo.

Mascara del nombre

Ademas de la funcion de busqueda rapida, los filtros también se emplean para precisar algun objeto en que se
propagara la accion de un informe, una notificacion, etc. Con este objetivo se da la mascara del nombre del objeto,
en la que se puede usar los simbolos especiales: asterisco (*) y signo de interrogacion (?).

El asterisco es un caracter comodin que se pone en el texto para designar cualquier combinacion de simbolos
admisibles en el nombre de la unidad. Puede colocarse en cualquier parte de la solicitud (inicio, centro, final) asi
como en varios lugares de una vez de acuerdo con qué parte del nombre conoce usted exactamente o qué parte del
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nombre es comun para varios objetos. Por ejemplo, si la demanda es *h*nda*, se encontraran todos los Hondas y
Hyundais.

Del mismo modo se puede usar el signo de interrogacion (?), que sustituye 1 simbolo cualquiera. La funcion de la
busqueda no distingue mayusculas de minusculas, es decir, cuando usted escribe un texto da igual, con qué letras lo
hace: con mayusculas o con minusculas.

Por ejemplo, hay dos sensores de combustible que se llaman Sensor del nivel de combustible y Combustible en el
deposito. Hay que crear una notificacion que tome en cuenta estos dos sensores. Para ello, durante la configuracion
de la notificaciéon hay que introducir una mascara del nombre que corresponda a ambos sensores. En este caso
puede ser *combustible*:

Nueva notificacion x
Valor del sensor
Rango de valores  Salto en valor

Tipo de sensor Cualquier -

Nombre del sensor. *combustible®

Sensores similares Calcular aparte -
Valor desde: -1 hasta: | 1

Activar cuando En el rango -

En todos los casos donde se ofrece introducir una mascara, se puede prescindir de usar asteriscos y signos de
interrogacion, pero habra que introducir todo el nombre exacto entonces.

Para indicar todos los objetos del tipo dado, en el campo de busqueda solo hay que poner un asterisco.
Las mascaras se emplean:

« en notificaciones para indicar el sensor controlado, ruta o conductor, o para introducir una mascara del
texto de SMS o algun parametro en un mensaje;

« cuando se introduce una mascara de host para el usuario;

« en informes para precisar al conductor, sensor, evento (infraccién), ruta o su geocerca y durante la
eleccién de geocercas;

« en el panel de mensajes para filtrar los mensajes encontrados;

* mascaras pueden usarse en todos los paneles en vez del filtro dinamico.

Acciones con listas

Durante el trabajo con listas se puede usar teclas o combinaciones de teclas que facilitan la navegacion por la lista, la
busqueda y la selecciéon de objetos.

Listas desplegables

Los siguientes mecanismos de busqueda rapida han sido elaborados para cuadros de listas desplegables. Pueden
ser, por ejemplo, listas de unidades disponibles mientras generar un informe, solicitar mensajes, etc., lista de tablas
mientras alterar un informe y otras.

Para aplicar la busqueda rapida, abra la lista y entre por medio del teclado la primera letra del nombre del objeto.
Mayusculas y mindsculas no son de importancia, pero es importante la distribucion del teclado. Si en la lista hay
denominaciones que empiezan con la letra dada, la lista se trasladara a la primera de ésas.
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Si continda apretando la misma tecla, la lista serd& moviendo hacia abajo mostrando otras denominaciones que
comienzan con esta letra. Al haber mostrado todas, volvera a la primera. También se puede emplear flechas
(arriba/abajo) para navegar por la lista asi como las teclas <home> (mover al inicio de la lista) y <end> (mover al

final de la lista).

Se puede dar el inicio y el final de la denominacién con mas de una letra, aunque en este caso hay que

Flantilla de informe:

Objeto

Hoy Ayer

Crear Todos
Lienado
Descarga
Viajes

Calles visitadas

Intervalo: Inte| Conduccion eficiente
De 201 Descarga

A 207 Eventos

Geocercas sin visitar
I -

-

%
Calles visitadas
Campos personalizados %
Chat
Comandos ejecutados

Estacionamientos

Coste de utilizacion

Estacionamienfos

Excesos de velocidad
Geocercas

Horas de mator
Lienado
Viajes

% &
% B
% B

X X X X

introducirlas rapidamente para que no empiece la busqueda rapida por una letra.

Una vez hecha la eleccion, apriete <enter> en el teclado. El cuadro de lista desplegable se plegara y se escogera

el objeto necesario.

Listas de seleccion multiple

En este tipo de listas se puede escoger varios objetos de una vez. Para hacerlo, apriete <ctrl> y marque los objetos

necesarios consecutivamente.

Exportar de:| Unidad
Exportara: ® Archivo
' Objeto

Exportar a WLP

Objetos de origen

Filtro: | Nombre

AARON
Adam

Alejandro
Andrew
Aurora Borealis

Bus 32 Miami

Citroen C1-Tom

Clio

Cobra

Cycle Machine
Desesperado

BMW (Mr.Norris)

de exportacion

Propiedades basicas
Configuracion dispositivo
Contadores
Propiedades del informe
Propiedades avanzadas
Sensores

Campos personalizados
Campos administrativos
Comandos

Conduccion eficiente
Perfil

o

Detector de viaje

También funcionan las siguientes teclas:

» <home> — mover al principio de la lista;
» <end> — mover al final de la lista;

T=ar CHT+ CIE para sesccionar multiples objetos

Cancelar

e < > (flecha arriba) — mover al objeto anterior;

» < > (flecha abajo) — mover al objeto siguiente;

e <ctrl + A> — elegir todo;

OK

» <shift + home> — marcar todo desde el lugar actual hasta el principio de la lista;

« <shift + end> — marcar todo desde el lugar actual hasta el final de la lista;
> — elegir objetos desde el actual hacia arriba consecutivamente;
> — elegir objetos desde el actual hacia abajo consecutivamente.

o <shift +
o <shift +

Listas con vistos
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Las listas de seleccion multiple pueden contener vistos que muestran si un objeto ha sido elegido o no. En tales

listas se puede usar la combinaciéon <ctrl+clic> para escoger todos los objetos de una vez (o para anular la
seleccion).

Exportar a WLP x
Exportar de:| Unidad -
Exportara: ® Archivo| Unidades
' Objeto

{Objetos de origen i de exportacion

Filtro:| Nombre - ~[¥] Propiedades basicas -
AARON - ~[v] Configuracion dispositivo

Adam

Alejandro Contadores

Andrew
Aurora Borealis
Bus 32 Miami
Camel

Propiedades del informe

Propiedades avanzadas

Sensores

Camion ~[v] Campos personalizados
CERTEU1 o
CERTEUZ Campos administrativos
CERTRU1 Comandos

Citroen C1-Tom “

Cobra

Cycle Machine Ferti
Desesperado e ~[v] Detector de viaje

Usar Cirl + Clic para selEteionar mUMpIes obJetos,

Cancelar OK

@ jAtencion!
En MacOS en vez de la combinacion <ctrl + clic> se emplea <cmd + clic>.
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Redlas de introducir d

Se comprueba la correcciéon de todos los datos introducidos en cualquier campo de redaccion. Si los datos no son
correctos, la linea queda resaltada en rojo.

Se consideran incorrectos:

» Cantidad insuficiente de simbolos en el nombre o nimero de teléfono introducidos. Los nombres de
unidades de seguimiento, grupos de unidades, usuarios, cuentas, rutas y repetidores tienen que contener
al menos 4 simbolos. Otros objetos (como geocercas, conductores, plantillas de informes, sensores etc.)
pueden tener nombres consistentes de un simbolo y mas.

e La cantidad excesiva de simbolos (mas de 50) en los nombres de unidades, usuarios, grupos de
unidades, cuentas y repetidores.

e La introducciéon de letras en los campos digitales (nimeros de teléfono, parametros de sensores, radio,
ajustes del consumo de combustible, detector de viajes, etc.).

« El uso de simbolos prohibidos, es decir:
« comillas dobles — “;
o llaves —{ };
« barra diagonal inversa — \.

« El uso de simbolos parcialmente prohibidos:
» Los blancos estan prohibidos a comienzo y al final del campo de redaccién (se permiten en la
mitad).
» Las comas estan prohibidas en campos digitales como separador decimal (para introducir
fracciones decimales utilice el punto).
« Comas, dos puntos, & estan prohibidos en plantillas de informes (en los nombres de columnas,
los titulos de tablas y los nombres de campos de estadistica).

No se recomienda usar los paréntesis angulares ('>' y '<'), ya que en algunos casos se sustituiran automaticamente
por '&gt;' y '&lt;".

Si hay datos incorrectos, no se puede guardar los cambios o crear una unidad nueva: el boton OK se hace inactivo.
También puede aparecer el mensaje Datos incorrectos.

Numeros de teléfonos y direcciones de correos electronicos

Los numeros de teléfonos deben introducirse en el @formato internacional y tener todos los codigos necesarios (los
del pais, de la ciudad o del proveedor de telefonia y luego el nimero mismo). Los paréntesis, blancos y guiones en
los numeros de teléfonos son inadmisibles. Si hay necesidad, ademas de cifras se puede usar solo un signo — mas
(+) al inicio del numero. Ejemplos: +7903726154, +375296736456.

La direccién del correo electrénico debe indicarse en el formato nombre del usuario — simbolo @ (arroba) — nombre
del dominio. Las direcciones del correo electronico solo pueden contener letras del alfabeto latino, puntos, guiones y
guiones bajos. Ejemplo: username@domain.net.
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Parametros del usuario

Cada usuario puede ajustar varios parametros del sistema de acuerdo con sus
necesidades.

Para abrir el dialogo de parametros del usuario, haga clic en el nombre del usuario en
la barra de herramientas superior y elija el punto correspondiente del menu.

Este didlogo puede tener hasta 3 pestafias de acuerdo con la configuracion del
servicio.

« Parametros basicos
* Ajustes de mapas
* Ajustes de cuenta

@ Nota. Los parametros de un usuario pueden exportarse a otros usuarios. Véase mas...
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Parametros basicos

En la primera pestana del didlogo de los parametros del usuario se muestran los parametros basicos. Aqui se puede
indicar su zona horaria y elegir el formato de fecha y hora, indicar el correo electronico, cambiar la contrasefia y ajustar
otros numerosos parametros.

Parametros del usuario %
Mapas Cuenta
Language Espafiol v) -
Zona horaria: (7) (+03:00) Minsk, Baghdad, Moscd, San Petersburge =
Horario de verano: Ninguno -
Calendario persa: ]
Formato de fecha y hora: yyyy-MM-dd - HH:mm:ss -
Primer dia de 1a semana: ® Lunes ' Domingo
Sistema de medidas: Métrico -
Ciudad: Madrid, Spain -
E-mail: your-email@your-domain.com
Cambiar contrasefia
Reproducir sonido para eventos: a =
Cancelar OK

Language
El menu de eleccion del idioma.
@ Para ampliar la lista de idiomas disponibles, consulte con su administrador de servicio.

Zona horaria
La eleccion de la zona horaria influye en los parametros de tiempo que se muestran en todos los dialogos y paneles.

Horario de verano
Para indicar el tipo del horario de verano que se utiliza en su pais, escoja la variante de transicién del cuadro de lista
desplegable. Escoja Ninguno, si la transicion al horario de verano no se realiza.

Calendario persa

Esta opcion permite activar el calendario solar persa que se usa en Iran y Afganistan. Al ponerse un visto en este
punto, el calendario persa sustituira el calendario gregoriano en los lugares, donde el usuario tiene que indicar el
intervalo temporal (mientras construir el recorrido, solicitar un informe o mensajes de la unidad, configurar tareas y
rutas, etc.). Si la interfaz esta en arabe, el calendario se mostrara en farsi (la lengua hablada de Iran) y de derecha a
izquierda, en otros casos sera en simbolos latinos y cifras arabes de izquierda a derecha (véase Calendario persa). Si
usted activa/desactiva este visto, asi como él de la zona horaria, necesita actualizar la pagina.

Formato de fechay hora

Escoja el formato de fecha y hora que le convenga mas. Segun la mascara introducida, los elementos pueden
ordenarse de varias formas y tener varios aspectos. Por ejemplo, los meses pueden escribirse con palabras o cifras, el
afio — con dos o cuatro cifras, se puede incluir en la fecha el nombre del dia de la semana (completo o abreviado).
Las instrucciones sobre la sintaxis de cada campo se dan en la descripcion emergente. Ademas, se puede escoger
una de las mascaras predefinidas de la lista desplegable. En la tabla de abajo hay varios ejemplos de formatos.

Mascara de fecha/Mascara de tiempo |Resultado 1 Resultado 2

dd-MMM-yyyy hh:mm:ss tt 12 Octubre 2015 12:10:33 pm |02 Diciembre 1987 05:20:00 pm
MM-d-yyyy ddd  |[HH:mm 12-10-2015 Lun 12:10 2-12-1987 Mie 17:20
yyyy/MM/dd tt hh:mm 2015/10/12 pm 12:10 1987/12/02 pm 05:20
MM-dd-yyyy dddd |hh:mm tt 12-10-2015 Lunes 12:10 pm |02-12-1987 Miércoles 05:20 pm

Primer dia de la semana
Se puede escoger el lunes o el domingo como el primer dia de la semana. Esto influird en el aspecto del calendario y
en la numeracion de semanas en general.
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Sistema de medidas

Escoja uno de los sistemas de medidas: métrico, estadounidense o imperial. En el sistema métrico se emplean
kilbmetros y metros para la distancia y litros para el volumen de combustible. Los sistemas de medidas
estadounidense e imperial utilizan para las cosas correspondientes millas, pies, galones. Sobre la diferencia entre los
sistemas se puede leer aqui. Este parametro influye soélo en calculos en linea (por ejemplo, en el trabajo de
herramientas y en el célculo de direcciones) y en la creacion de rutas. Mientras tanto, las unidades siguen con el
sistema métrico que se les ha atribuido, asi como los recursos (y las geocercas, tareas, notificaciones que contienen).
En cuanto a los informes, el sistema de medidas se escoge para ellos por separado (véase Configuraciones
avanzadas de plantillas de informes).

Ciudad

Aqui puede indicar su ciudad. Este parametro se empleara en las herramientas Unidades mas cercanas y Direccion.
Una vez introducidas las primeras letras de su ciudad, se abrira la lista desplegable con las ciudades, cuyos nombres
corresponden a su solicitud. Puede continuar escribiendo el nombre o escoger el nombre necesario de la lista.
Ademas, este parametro define la posicion del centro del mapa una vez entrado en el sistema de seguimiento. Sin
embargo, si en el mapa hay unidades de seguimiento para mostrar, la escala del mapa sera asi que se vean todas.

E-mail
Su correo electronico se necesita para restablecer su contrasefia en caso de perderla.

Cambiar contrasefia

Si aprieta el botdon Cambiar contrasefia, apareceran tres campos adicionales. Tendra que introducir su contrasefia
actual, la contrasefia nueva y confirmar la ultima. Los cambios entraran en vigor al apretar usted el boton OK. Puede
utilizar la contrasefia nueva para entrar en el sistema.

@ Nota. No todos los usuarios tienen el derecho de cambiar contrasefia.

Reproducir sonido para eventos

Al recibir una notificacion en linea o un mensaje del conductor, el navegador reproducirda un sonido. Los usuarios de
Windows pueden usar @QuickTime Alternative como reproductor de audio. Si usted utiliza Opera, puede necesitar
ajustes adicionales, para que no aparezca la solicitud de reproducir o guardar el sonido.

Mostrar eventos autométicamente en ventanas emergentes

Si pone un visto aqui, al recibir una notificaciéon en linea o un mensaje del conductor, éstos apareceran en la pantalla
automaticamente. Si esta opcion esta desactivada, podra enterarse del evento nuevo por medio de un nimero en el
circulo rojo al lado del icono correspondiente

@ Si usted cierra la ventana de notificaciones en linea o de comunicacion con conductores apretando la cruz roja en el
rincon derecho superior, el visto de mostrar eventos automaticamente en ventanas emergentes se quitara. Podra
volver a ponerlo manualmente en el didlogo de parametros del usuario o por medio de apretar el botén de
notificaciones en linea o de comunicacién con conductores en la barra he herramientas inferior.

Usar teclas de acceso rapido
Si este punto estd marcado con un visto, el uso de las teclas de acceso rapido es posible.

Mapa infinito
La activacion de este punto hace posible el movimiento circular (infinito) del mapa hacia derechalizquierda. Se
recomienda activarlo solo en casos de realizar seguimiento en la region del meridiano 180 (Chukotka, Fiyi, etc.).

Actividad de conductor Si este punto estd marcado con un visto, la informacién sobre la actividad del conductor se
mostrara en la descripcion emergente de la unidad, del conductor y en la informacion adicional de la unidad.

Mostrar informacioén adicional de la unidad

En esta seccion se puede escoger qué informacion adicional de la unidad se mostrara en varios lugares del sistema
de rastreo.

Los vistos puestos en la columna izquierda definen el contenido de la descripcién emergente de la unidad (aparece
al apuntar con el cursor del ratén al nombre de la unidad en el mapa, en lista de trabajo, en varios diadlogos, etc.).

Los vistos puestos en la columna derecha definen la visualizaciéon ampliada de unidad en la lista de trabajo.

Para activar todos los vistos en una de las columnas, apriete el boton <ctrl> y haga clic en cualquier casilla de
verificacion de la columna correspondiente.
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Ultimo mensaje
El tiempo de recibir el ultimo mensaje (entre paréntesis se muestra cuanto tiempo ha pasado desde el ultimo
mensaje).

Localizacién
La ultima direccién de la unidad determinada o coordenadas si la direccion no esta disponible.

Presencia en geocercas
Si la unidad esta situada en una geocerca, ésta sera indicada en la informacién adicional. Ademas, se mostrara del
mismo color que se le ha atribuido. Este visto también influye en el calculo de unidades en el panel de geocercas.

Velocidad
La velocidad indicada en el ultimo mensaje.

Altitud
Altitud sobre el nivel del mar (si el dispositivo transmite tales datos).

Contadores
Indicaciones de los contadores de kilometraje y horas de motor.

Satélites
El nimero de satélites que se han cogido en el ultimo mensaje.

Ajustes de conectividad

El tipo de dispositivo, ID Unico y el nimero de teléfono (o dos) que se han indicado en las propiedades de la unidad.
A esta informacién tienen acceso solo los usuarios que poseen los derechos de Modificar propiedades de
conectividad.

Valores de sensores
Se mostraran los sensores configurados para la unidad y sus valores conocidos, es decir, valores procesados de
acuerdo con la tabla de calculo para este sensor.

Parametros
Los ultimos parametros conocidos. Sus nombres y valores coinciden con los de los mensajes sin conversion en
algunas unidades.

Conductores (si hay en la licencia)
Nombre, foto y niumero de teléfono (si esta indicado) del conductor que conduce la unidad en el momento actual.
Puede haber mas de uno.

Remolques (si hay en la licencia)
Nombre y foto (si hay) del remolque que esta asignado a la unidad actualmente. Puede haber mas de uno.

Campos personalizados
Campos personalizados de las propiedades de la unidad (basicos y/o administrativos segun los derechos).

Perfil
Las caracteristicas del vehiculo.

Mantenimiento técnico (si hay en la licencia)
Intervalos de servicio establecidos y términos de su ejecucion.

@ jAtencion!

Los contadores de kilometraje y horas de motor, la informacion de los conductores y remolques se actualizan cada
minuto. La verificacion de presencia en geocercas se realiza cada dos minutos. La demas informacion se refresca al
instante.

Visualizaciéon de la unidad en el mapa

Reemplazar iconos de unidades por simbolos de movimiento

Con el visto puesto, todos los iconos de unidades seran reemplazados por simbolos convencionales que muestren la
actividad de la unidad. Una flecha verde indica, que la unidad estd moviendo y su orientacion (en qué direccion lo
esta haciendo). El circulo amarillo significa, que la unidad estd parada con el motor encendido, el cuadrado rojo —
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que esta parada con el motor apagado. Véase Modos de mostrar unidades en el mapa.

Mostrar unidades sobrepuestas con un solo icono

Si las imagenes de 2 y mas unidades se sobreponen una a otra, se reemplazaran por un solo icono para facilitar la
percepcion del mapa. Para saber qué objetos estan colocados en este punto, basta apuntar con el cursor del .,o
ratén a este icono, y en la descripcion emergente aparecera la lista. Una exclusion es la representacion de .
unidades en dos escalas del mapa mas detalladas; en este caso todos los iconos se mostraran independientemente
de si se sobreponen o no.

Mostrar iconos de unidades en los bordes del mapa
Si una unidad esta fuera del area visible del mapa, en los bordes del mapa se mostrara su icono. Al hacer usted clic
en éste, puede trasladarse a la unidad misma.

Puntos en el trazado
Se puede indicar la longitud del trazado que siga la unidad durante su seguimiento y elegir su color y ancho.

Colores del sensor en la descripcion emergente de la unidad

Los sensores, si estan elegidos para mostrarse en la descripcion emergente de la unidad, pueden cambiar su color.
Los colores mismos se configuran en la primera pestafia de las propiedades del sensor. Puede seleccionarse de color
todo el renglén con el sensor (nombre y valor) o solo el valor. La opciéon correspondiente se escoge en la lista
desplegable. También se puede desactivar esta opcion por completo. En este caso en la descripcion emergente se
utilizara el color por defecto (negro) para mostrar informacion sobre sensores.

Otros objetos en el mapa

Mostrar nombres de los puntos de control de rutas en el mapa
Conforme con la presencia de este visto, los puntos de control de rutas en el mapa se muestran con o sin nombres.

Mostrar nombres de geocercas en el mapa
Conforme con la presencia de este visto, las geocercas se muestran en el mapa con o sin nombres. El color del
nombre se ajusta en las propiedades de geocercas.

Mostrar geocercas sobrepuestas con un solo icono

En caso de estar activado este visto, las geocercas que se sobreponen se reemplazan por un solo icono @P
convencional. Al apuntarlo, se podra ver sus nombres. Para los informes esta opcidon se ajusta
individualmente — en la plantilla del informe.

Dibujar geocercas en servidor

Por defecto, todas las geocercas se dibujan en el navegador. Es oportuno dibujarlas en el servidor, si para el rastreo
se usa un ordenador no muy potente, pero la velocidad de conexién a Internet es bastante alta. En tales casos la
opcion de dibujar geocercas en el servidor permite aumentar significativamente la velocidad del funcionamiento del
sistema Wialon.
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Ajustes de mapas

Los mapas para el rastreo se configuran en la pestafia Mapas del didlogo parametros del usuario.

Parametros del usuario x

Parametros basicos Mapas Cuenta

Formato de coordenadas Grados y minutos (N 53° 53.4659' :E 027" 28.1076") ~
Activar Mapas Yandex: ]
Activar Mapas Google «

Formato de direccién

) 1 calle
) § casa
# 1 Ciudad
¥ T Region
¥ 1 Pais

Radio minimo de |a ciudad (km): 10

Distancia maxima desde |a unidad (kmy | 5

Cancelar OK

Formato de coordenadas

Hay dos opciones de mostrar las coordenadas del cursor en el rincén derecho inferior del mapa: en grados o en
grados y minutos. Este parametro solo influye en las coordenadas y no se refleja durante la creacién de geocercas o
en mensajes. Alli solo grados son disponibles, y en los informes y el historial — solo grados y minutos.

Activar...

Aqui se puede activar o desactivar unas u otras capas de mapas poniendo un visto en la casilla adecuada. Para que
las alteraciones entren en vigor, hay que refrescar la pagina después de apretar OK (se mostrara un aviso especial).
Al refrescar la pagina, usted puede escoger el mapa que desea que se use en funcion de capa basica en la lista de
mapas en la barra de herramientas inferior del programa.

Los siguientes mapas pueden usarse en Wialon: Google Maps, Bing Maps, Kosmosnimki, 2GIS, WikiMapia, Visicom,
Yandex, HERE, Regio, Luxena, Myindia, ArcGIS, GoMap.az (capas adicionales). Ademas, Gurtam Mapsy
OpenStreetMap son disponibles por defecto. La activacién de unos tipos de mapas conduce a la aparicion de varios
tipos de mapas en la lista de capas basicas a la vez. Por ejemplo, al activarse los mapas Google, aparecen Google
Streets, Google Physical, Google Satellite, Google Hybrid, Google Map Maker, Google Map Maker Hybrid y Google
Street View para el seguimiento en el minimapa. Ademas, si hay capas adicionales disponibles (embotellamientos,
condiciones meteoroldgicas), pueden mostrarse sobre cualquier mapa elegido.

Si la opcion de escoger el tipo de mapa esta ausente, contacte con el @soporte técnico.

@ El uso de los servicios cartograficos solo es posible segun el orden establecido por el autor o el poseedor de
derechos de dichos servicios. Eligiendo un servicio cartografico, usted certifica, que entiende y esta de acuerdo con
asumir toda la responsabilidad por su posible uso ilegal.

Formato de direccion (solo para los mapas Gurtam Maps)

Aqui se puede indicar el formato de direccion en descripciones emergentes, herramientas, mensajes, etc. Escoja los
elementos que deben estar presentes: casa, calle, ciudad, pais, regiéon (al menos un punto debe estar marcado). Si,
por ejemplo, las unidades de seguimiento mueven solo en margenes de una ciudad, es oportuno omitir el pais, la
region y la ciudad. También se puede colocar los elementos de direccion en el orden preferido, arrastrandolos hacia
arriba o abajo por medio de flechas.

Este formato es especialmente actual si las unidades mueven por una ciudad. Para las direcciones fuera de la ciudad
(cerca de carreteras) los dos parametros siguientes son de importancia:

» Parametro Distancia maxima desde la unidad determina, que si la unidad esta en la carretera y a distancia
indicada de la ciudad, en su direccion se da el nombre de la carretera y la distancia hasta la localidad
dada (si hay varias, se mostrara la distancia hasta la localidad mas cercana).

« Parametro Radio minimo de la ciudad determina, que si a distancia indicada como Distancia maxima
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desde la unidad no se ha encontrado ningun lugar poblado, la direcciéon se ata a la ciudad mas cercana,
cuyo radio es igual o mayor que El radio minimo de la ciudad. Este pardametro puede ser util para eliminar
ciudades pequenas y atar las direcciones a ciudades grandes.

@ En cada bloque (activacion de mapas, formato de direccion) se puede poner todos los vistos de una vez. Para
hacerlo, apriete la tecla <ctrl> y ponga un visto en cualquier casilla del bloque correspondiente.
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Ajustes de cuenta

@ jAtencion!
Esta pestafia puede ser indisponible a causa de peculiaridades del servicio.

En la pestafia Cuenta del didlogo de parametros del usuario usted puede ver informacién sobre su plan de facturacion,
saldo, servicios disponibles y utilizados, etc. Aqui hay dos botones: Basicas y Estadisticas, que permiten repartir datos
basicos y estadisticas por cada transaccion. La seccién Basicas contiene el nombre del plan de facturacion, el saldo
actual de la cuenta, el numero de dias restantes y la tabla de servicios de la que puede enterarse del numero de
geocercas, notificaciones, unidades, usuarios, etc. disponibles para crear. La tabla enumera los servicios, que se
estipulan en el plan de facturacién, su actividad, limite e intervalo de limpiarlos. Si lleva 0 en el limite — el servicio esta
desactivado, si lleva raya — no se presuponen restricciones.

Parametros del usuario *

Parametros bdsicos Mapas
| Basicas |Estadisticas -

Plan de facturacién: basic_plan

Saldo: $150.00
Dias restantes: -8
Servicio En uso Limite Limpiar

Wialon Mobile (2) - - -
ActiveXx - 25 mensualmente

Autopistas de peaje - - -

Cam.pt.ns " 0 150 mensualmente

administrativos

Campos 0 - - -
Cancelar oK

Para ver las estadisticas, hay que hacer clic en la pestafa Estadisticas. Indique el intervalo temporal por el cual
necesita recibir estadisticas y apriete el botdon Mostrar. En la tabla de abajo se cargaran los datos de las transacciones
realizadas.

Parametros del usuario x

Parametros basicos Mapas w
Bésicas Estadislicasl -

Wer estadisticas para el dlitimo | 5« dias Mostrar

Fecha Servicio Coste Cantidad Informacion

f?::z'?%_u Pago 150.00 - dias 1

::]:15{:]'?31'24 Pago 0.00 11 dias 1

DB oo 00 T e

DEDP  cmssrsedn w1 e e

20180322 Contador ds dias 0.0 1 Contadorde -
Cancelar OK
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Seguimiento

El panel de Seguimiento muestra la lista de trabajo de unidades y proporciona acceso a las funciones basicas
relacionadas con el seguimiento. Para abrir el panel de seguimiento, escoja el nombre correspondiente en la barra de
herramientas superior o haga clic en el punto adecuado en la ventana de los ajustes del menu principal.

La lista de trabajo puede contener todas o algunas de las unidades disponibles al usuario actual. Las unidades pueden
agregarse a la lista de trabajo o borrarse de ésta. La ultima accién no causa su eliminacion del sistema. Véase
Gestion de la lista de trabajo...

Al lado del nombre de cada unidad puede haber varios botones y simbolos que permiten evaluar el estado de una
unidad o realizar una accion con ésta. Puede seleccionar botones e iconos de acuerdo con sus gustos y necesidades
en el personalizador del panel. Las mismas columnas se utilizaran para clasificar las unidades de la lista de trabajo.
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Para localizar una unidad en el mapa, haga clic en su nombre en la lista de trabajo. El mapa se centrara en la unidad
con la misma escala.

Solo las unidades que llevan un visto en la primera columna de la lista del panel de seguimiento se muestran en el
mapa. Para marcar todas las unidades de la lista de trabajo de una vez, ponga un visto en la casilla en la cabecera de
la tabla. Para desmarcar todas las unidades, haga lo contrario. Las unidades se mostraran en el mapa solo si esta
activada la capa Seguimiento.

Las unidades marcadas en la primera columna se muestran en el mapa solo si caben en el campo visual. Puede
mover y cambiar la escala del mapa segun sus necesidades.

Sin embargo, si la opcion Mostrar iconos de unidades en los bordes del mapa esté activada en los parametros del
usuario, cuando una unidad se mueve fuera del campo visual, su icono aparece en el borde del mapa. Haga clic en
este icono para que el mapa se centre en dicha unidad.

También se puede seguir una unidad constantemente. Para hacerlo, active la opcién Seguir unidad en el mapa a la
derecha de la unidad necesaria en la columna correspondiente ( ) del panel de seguimiento. Las unidades marcadas
en esta columna siempre aparecen en el mapa. Si tal unidad se mueve fuera del campo visual, el mapa se centrara
automaticamente en ella cada vez que la unidad envie un mensaje nuevo.

Para seguir las unidades inmoviles, utilice una aplicacion creada especialmente para estos objetivos, @ Sensolator.
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Unidad en el mapa

Por defecto, las unidades se muestran en el mapa por medio de iconos asignados y sus nombres. Usted puede elegir

un icono estandar disponible (por ejemplo, U ) o cargar su imagen (Propiedades de unidad => Icono). El color del
nombre por defecto es rojo. Sin embargo, lo puede cambiar en la pestafia Avanzadas de los pardametros de la unidad.
Ademas, el icono puede girarse en el mapa segun la direccién de movimiento. Esta funcién también se ajusta en las
propiedades de unidad.
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Alternativas de iconos

Los iconos de unidades pueden sustituirse por signos del estado de movimiento. Esta opcion se escoge en los
Parametros basicos (Reemplazar iconos de unidades por simbolos de movimiento). Los simbolos posibles son:

» flecha verde — la unidad esta moviendo, la direccién de la flecha indica la direccién del movimiento;

» cuadrado rojo — la unidad no estd moviendo (si la unidad tiene el sensor de ignicién, también significa
que el motor esta apagado);

 circulo amarillo — la unidad esta parada con el motor encendido (solo para las unidades que tienen el
sensor de ignicién).
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Ademas, el color de estos iconos (flecha, cuadrado, circulo) puede cambiarse segun los parametros del sensor. Esta
opcion se ajusta en la pestafia Avanzadas de las propiedades de unidad (Colores de sensor). Es decir, la forma del
icono se define por el estado (cuadrado si la unidad esta parada y flecha si esta moviendo) y el color depende del

valor del sensor (intervalos de valores y el color para éstos se ajusta en las propiedades del sensor).

Visualizacion de unidades inactivas

Las unidades de seguimiento se dividen convencionalmente en activas e inactivas. Las unidades inactivas son las que
no han enviado mensajes durante mas de 48 horas. Las demas se consideran activas.

El icono de la unidad y su nombre pueden ayudarle a enterarse del estado actual de la unidad. Las unidades
inactivas se muestran en el mapa por iconos borrosos y nombres transparentes. Si se usan los simbolos de
movimiento, la transparencia sera aplicada tanto a los simbolos, como a los nombres. Si el visto Mostrar unidades
sobrepuestas con un solo icono esta puesto en los parametros del usuario y todas las unidades con iconos
sobrepuestos estan inactivas, su icono en el mapa sera borroso. Ademas, los iconos de conductores y remolques
asignados a unidades inactivas también se mostraran de forma borrosa hasta que la asignacion se quite.
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Visualizacion de unidades con detector LBS

El detector LBS se utiliza en funcién de un método alternativo de determinar la ubicacién de la unidad en el mapa. La
exactitud de este método es mas baja que la de deteccion de la ubicacion segun los datos GPS, pero en caso si de
una unidad no llegan mensajes con las coordenadas GPS, puede ser Util. Si quiere utilizar esta opcién, active el visto
Permitir posicionamiento por torres de red celular en la pestafia Avanzadas de las propiedades de la unidad.
Entonces, en caso de faltar datos GPS para determinar la localizacién se utilizaran los datos del detector LBS. Cabe
subrayar, que los datos del detector LBS se utilizaran en caso de ser mas actuales los datos de GPS.

Si se utiliza el detector LBS, las unidades se visualizan en el mapa de la manera siguiente: el icono corriente se
coloca dentro de un circulo blanco con el contorneo de puntos, su brillo se reduce.
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Otros signos

Si una unidad estd moviendo, su direccién de movimiento se muestra por una flecha
verde. La flecha de las unidades paradas no se muestra. Las unidades también pueden
tener colas (trazados) azules, que muestren su desplazamiento basado en los Ultimos IS
mensajes. Si la cola no se muestra, los Ultimos 5 mensajes contenian informacién sobre _ vwﬁra
la parada de la unidad o la pagina del programa acaba de cargarse. En ndmero de

mensajes en que se basa el largo de la cola, su color y ancho se ajustan en los

parametros del usuario.

a.ww?"‘?;.

Se puede desactivar flechas, colas y nombres de unidades en la barra de herramientas inferior:

=8 __ mostrar/ocultar recorrido de unidad;
T — mostrar/ocultar nombre de unidad.
=" _ mostrar/ocultar direcciéon de movimiento de unidad;
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Miniventanas

La ventana de seguimiento individual o miniventana es una ventana adicional, en la que esta concentrada la
informacién actual sobre la unidad elegida. Haga doble clic en el nombre de la unidad en la lista del panel de
seguimiento para abrir su miniventana. El mapa se centrara en la unidad elegida. Ademas, se puede abrir esta
ventana por un doble clic en la unidad en el mapa. Sin embargo, en este caso el mapa no se centrara en la unidad.

@ Cabe subrayar, que si no se ha recibido ningin mensaje con coordenadas de la unidad nunca, no se pasara nada al
hacer doble clic.
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Modos de miniventanas

Hay dos modos disponibles del funcionamiento de miniventanas: modo de mapa y modo de informacién. Se cambian

por medio del botén correspondiente al lado derecho del titulo de la miniventana
Modo de mapa

El objetivo principal del modo de mapa es mostrar la localizacién de una unidad, asi como su velocidad y direccion
recibidos en el ultimo mensaje. No se puede navegar por este mapa porque se centra automaticamente en la ultima
localizacién de la unidad y ésta no abandona el campo visual. A excepcién de esta particularidad, la gestion de
minimapas es completamente idéntica a la del mapa principal.

En este modo puede activar un submodo @Google Street View, que permite seguir las unidades en calles reales.
Google Street View es una tecnologia incluida en Google Maps que ofrece vistas panoramicas de calles de muchas
ciudades del mundo desde la altura de aproximadamente 2 metros y medio. El servicio proporciona la posibilidad de
ver casas, carreteras y todos los objetos ubicados en la calle creando una ilusidon de presencia virtual. Su cobertura
actualmente incluye muchas calles de Europa Occidental, América del Norte, Australia, Japén, Brasil y otros paises.
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Para el trabajo de este servicio es necesario que active mapas Google y que haya @cobertura de Google Street View
para el area correspondiente.

Modo de informacion

El modo de informacién se activa con el boton correspondiente en el titulo de la miniventana. Aqui puede encontrar
los botones principales e iconos seleccionados para la lista de trabajo del panel de seguimiento. Ademas, el modo de
informacién incluye informacién adicional sobre la unidad configurada en los parametros del usuario.

Revision de notificaciones en linea

Las miniventanas ofrecen el modo alternativo de revisar notificaciones en linea recibidas. Para utilizar esta opcion,
ponga un visto en Minimapa intermitente mientras configurar una notificacion que debe mostrarse en linea en una
ventana emergente. Como resultado, al ejecutarse la notificacion en linea, la miniventana abierta de la unidad
correspondiente se destacara por el color rojo. Si una miniventana ha sido ocultada, al recibirse una notificacion se
abrira automaticamente.
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0 kmm  Miami Beach, |Fl 33140, USA B Bus M %
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En el titulo de la miniventana, al lado del botén de cambio entre modos, aparece un icono que sirve de indicador del
numero de notificaciones sin leer. Apriételo para revisar las notificaciones recibidas. El principio del manejo de las
notificaciones aqui es idéntico a él de la ventana de notificaciones en linea. Para regresar al modo inicial, vuelva a
hacer clic en el icono de notificaciones.

@ Cabe subrayar, que la miniventana no esta sincronizada con la ventana de notificaciones en linea. Esto significa,
que la revision o eliminacion de notificaciones en esta ventana no conlleva cambios en la ventana de notificaciones
en linea.

El niumero maximo de miniventanas es 9. Por esta causa si todas las ventanas disponibles ya estan abiertas y se ha
recibido una notificacion para otra unidad, esta notificacion sera disponible solo en la ventana de notificaciones en
linea, lo que se mostrara en la barra de herramientas inferior.

Manejo de miniventanas

En el titulo de cada miniventana esta un icono reducido de la unidad y su nombre. Esto facilita la busqueda de la
miniventana necesaria. El interruptor de modos y el botén de cierre también se sitian aqui. Se puede abrir hasta 9
ventanas auxiliares. Ademas, para una unidad se puede usar solo una miniventana.

Se puede ocultar/desplegar miniventanas por medio del boton correspondiente en el rincon izquierdo inferior de la
barra de herramientas inferior del sistema de seguimiento #. Para evitar el exceso de informacion, las miniventanas
se ocultan automaticamente al pasar a los paneles de informes, mensajes o rutas (pueden desplegarse forzosamente

si es necesario). Al pasar a otros paneles, las miniventanas se despliegan automaticamente.
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Las miniventanas abiertas se conservan para el usuario en orden y dimension necesarios y quedan sin cambios hasta
la proxima entrada en el sistema.
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Inf . licional sobre | idad

La informacion adicional puede incluir los siguientes puntos: Ultimo mensaje, localizacion de unidad, presencia en
geocercas, velocidad, altitud, contadores, satélites, configuracion de conexién, valores de sensores, parametros,
conductores o remolques asignados, campos personalizados, intervalos de mantenimiento técnico.

La informacién adicional se ve en la descripcion emergente de la unidad y en la visualizacion ampliada en la lista de
trabajo en el panel de seguimiento.

Descripcion emergente

La descripcion emergente de una unidad se muestra al apuntarla con el cursor del ratén, en la lista de trabajo, en
diferentes dialogos, etc. El contenido de la descripcion emergente se ajusta en los parametros del usuario. Una
descripcion emergente puede ser asi:
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Visualizaciéon ampliada

Ademas de la descripcion emergente, se puede recibir informacion adicional sobre una unidad al apretar su icono en
la lista de trabajo del panel de seguimiento. Su contenido también se ajusta en los parametros del usuario.
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Es posible que se muestre la informacion ampliada de cualquier nimero de unidades. Para ocultarla, vuelva a hacer
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clic en el icono de la unidad correspondiente.

@ jAtencion!
La visualizacion ampliada es indisponible en la lista de arbol.

@ jAtencion!

Los parametros que se muestran en la descripciéon emergente y en la visualizacién ampliada pueden mostrarse en el
sistema de medidas métrico (metros, kildémetros, kilémetros por hora, litros) o imperial (millas, pies, millas por hora,
galones).

Menu por un clic en la unidad

Una vez hecho clic en una unidad en el mapa, se abre un menu encima de la unidad. Contiene los mismos iconos y
botones que se han elegido para la tabla del panel de seguimiento. Ademas, independientemente de los
iconos/botones elegidos, en este menu siempre habra botones para generar un informe rapido y para construir un
recorrido rapido.

El menu que se abre al hacerse clic en una unidad no tiene iconos de ubicacion y de seguimiento de la unidad, ni el
botdn de eliminarla del seguimiento aunque estén marcados en el panel de seguimiento.

Por medio de moverse la unidad, el menu abierto se mueve junto con ésta. Ademas, siempre comprende datos
actuales sobre la unidad. Haga clic en cualquier lugar del programa para cerrar el menu.
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Signos convencionales

La lista de todos los signos convencionales que pueden encontrarse en el panel de seguimiento se da abajo. La
presencia de unas opciones en la lista depende de los mddulos adquiridos. Usted puede escoger u ocultar unas
columnas de acuerdo con sus necesidades. La configuracion del panel de seguimiento se hace en el personalizador
del panel, que se abre tras hacer clic en el botén especial del panel mismo. Marque con vistos las columnas
izquierdas que deben mostrarse en la tabla de unidades de seguimiento y en el menu por un clic en la unidad. En las
columnas derechas se escogen las opciones, que se utilizan mas raramente. Estaran colocadas en el menu adicional y
seran disponibles por medio de éste.

Todos los iconos del panel de seguimiento pueden dividirse convencionalmente en dos tipos:

1. De accion. Un clic en estos iconos-botones provoca una accioén con la unidad (registrar un evento, ejecutar
un comando, solicitar un mensaje o un informe, modificar las propiedades de la unidad, ver el recorrido del
movimiento, seguir la unidad o eliminarla de la lista. Las direcciones siguientes estan como regla en los
didlogos correspondientes.

2. De informacion. Estos iconos contienen algun tipo de informacion sobre el estado actual de la unidad (si
estd moviendo o parada, los valores del sensor, el estado de conexion, la actualidad de datos, la
informacién sobre el conductor, etc.). La informacién adicional sobre un icono se muestra al apuntarlo.

Los iconos en el encabezamiento de la tabla también pueden utilizarse activamente. En algunos casos esto permite
ordenar las unidades de la lista segun una propiedad (por ejemplo, arriba estan las unidades que estan moviendo y
abajo — paradas, o viceversa).
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Localizacion

@ En esta columna se muestra la ubicacion de las unidades en forma de direcciones o nombres de geocercas.
Resolviendo... significa, que se estd determinando la colocacién. N/A se escribe para las unidades, cuya localizacién
no esta disponible (por ejemplo, si una unidad nunca ha enviado mensajes). Una vez apretado el icono en el
encabezamiento de la tabla, las unidades de la lista de trabajo se ordenan segun su ubicacién por orden alfabético
directo o inverso.

. Di .
Si en el sistema se utilizan los mapas Gurtam Mars, de acuerdo con el formato de direccion elegido, las
direcciones pueden ser largas (si incluyen pais, regién y otros elementos) o cortas (por ejemplo, solo
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calle y casa). En caso de utilizarse WebGIS se da informacion de direccion completa y si la direccion no
esta disponible, se muestran las coordenadas.

» Geocercas
En caso de utilizar geocercas como fuentes de direccion, si una unidad pasa por algunas, se muestran
todas las geocercas separadas por comas. Se ordenan segun su area (de menor a mayor) y se
distinguen por los colores que les ha atribuido usted. Si una unidad no ha pasado por ninguna geocerca,
se muestra la direccion como su localizacién. En cualquier caso, esta columna sera la mas ancha de
todas, por esto no se recomienda activarla si no hay bastante espacio en la pantalla
@ jAtencion!
Para determinar la presencia de una unidad en geocercas, hay que activar la opcion Presencia en
geocercas en la pestafia Parametros basicos. Al escogerse la opcién Mostrar como direccién mientras
crear o modificar una geocerca, esta opcion se activa automaticamente.

Opcion de seguimiento

Marque una unidad de la lista para seguirla activamente, es decir, la unidad siempre se vera en la pantalla al
recibirse un mensaje de ésa. Previamente, esta unidad tiene que ser marcada en la primera columna (Mostrar en el
mapa). Una vez hecho clic en el icono en el encabezamiento de la tabla, el seguimiento en el mapa se aplicara a
todas las unidades marcadas por un visto en la primera columna.

Estado de movimiento

@ Muestra por medio de signos convencionales si una unidad esta moviendo o parada y si el motor esta encendido
0 apagado (en caso de haber un sensor correspondiente).

o © — |a unidad esta moviendo (si hay sensor de ignicion, este icono muestra también, que la unidad esta
moviendo con el motor apagado, es decir, la estan remolcando o transportando);

« & —la unidad esta moviendo con la ignicion encendida (si hay un sensor correspondiente);

e © — |a unidad esta parada (si hay un sensor de ignicion, este icono significa también, que la unidad esta
parada con el motor apagado);

o @ — |a unidad esta parada con el motor encendido (si hay un sensor correspondiente);

« @ — conforme con el ultimo mensaje recibido de la unidad hace mas de una hora, la unidad esta parada;

e © — conforme con el ultimo mensaje recibido de la unidad hace mas de una hora, la unidad esta
moviendo.

El estado de movimiento de una unidad se determina de acuerdo con la informacion sobre la velocidad del ultimo
mensaje de la unidad y por las indicaciones del sensor de ignicién si hay uno. Si la unidad esta parada, se escribe
durante cuanto tiempo esta parada en una descripcion emergente.

Actualidad de datos

# Muestra la actualidad de informacién sobre la unidad: cuantos satélites se han registrado y el tiempo de recibir el
Ultimo mensaje con localizacién. Para enterarse del tiempo preciso de la Ultima actualizacién de informacion, apunte
el icono y estudie la descripcion emergente.

La primera columna muestra si hay satélites que han cogido la unidad:

« I el icono es verde si los satélites estan disponibles (el nimero exacto esta en la descripcién emergente);
¥ el icono es rojo si los satélites no estan disponibles.

La segunda columna muestra, cuanto tiempo ha pasado desde el momento de recibir la ultima informacion de la
unidad:

I el color verde significa, que la unidad ha transmitido datos en los ultimos 5 minutos;
« B el amarillo — que la unidad ha transmitido datos en la Ultima hora;

» # el naranja — que la unidad ha transmitido datos en las ultimas veinticuatro horas;

« el rojo — que los datos se han recibido hace mas de veinticuatro horas.

Se puede ajustar la filtracion de unidades de acuerdo con la actualidad del ultimo mensaje en el panel de seguimiento
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y/o en el mapa. Para hacerlo, sustituya el punto Sin filtro por Panel de seguimiento o Panel+mapa en la lista
desplegable e indique el intervalo de filtracién en minutos. Entonces, en el panel de seguimiento y, tal vez en el
mapa, las unidades iran apareciendo y desapareciendo segun la actualidad de sus datos. Véase mas...

Se puede también detectar unidades inactivas por medio de la aplicacion @ Actualizer, donde se puede establecer el
plazo de caducidad libre.

Estado de conexion

= Muestra si hay conexién con la unidad en el momento actual:

« £ _ |a unidad esta en linea;
e 2 —|a unidad esta sin conexion.

Una unidad se considera conectada si tiene comandos TCP o UDP accesibles o ha enviado mensajes en los ultimos
10 minutos.

Estado del sensor

© Muestra el estado del sensor:

- B M B (o0 cualquier otro color) — este icono visualiza el estado del sensor (el color se ajusta en las
propiedades del sensor, y la seleccion del sensor se realiza en la pestafia Avanzadas );

» B — el sensor no esta configurado;

o A& — el valor del sensor se desconoce.

Al apuntarse al cuadrado de color, en una descripcién emergente se muestra el nombre del sensor y su valor (o una
descripcion del valor).

Conductores

&En la columna de conductores se muestra una foto reducida del conductor y en la descripcion emergente — una
foto aumentada, el nombre del conductor y el nUmero de teléfono.

« & — no hay conductores asignados a la unidad;

« & _ ¢l conductor asignado no tiene foto;

& hay varios conductores asignados.
Remolques

=En la columna remolques frente a cada unidad se muestra una foto reducida del remolque y en la descripcion
emergente — la foto aumentada y el nombre del remolque.

e ¥ —no hay remolques asignados a la unidad;
« = — el remolque asignado no tiene foto;
« =

— hay varios remolques asignados.

Recorrido rapido

¥ Los botones que permiten trazar un recorrido en el mapa.

« ¥ _ trazar un recorrido en el mapa;
e & — borrar un recorrido del mapa;

« ¥ _ no hay acceso a ver recorridos de la unidad.

Una vez apretado el botdn de trazar recorrido frente a una unidad, en el mapa se dibuja el recorrido del movimiento
de esta unidad. El intervalo de construir el recorrido y otros parametros (marcadores, ancho y el color de la linea, uso
del detector de viajes, etc.) se escogen en los ajustes del panel de recorridos. Todos los recorridos rapidos se
muestran en el panel de recorridos y pueden eliminarse de alli también. En funcién del color del recorrido se utiliza el
color de la pestafia Avanzadas de las propiedades de la unidad (por la velocidad, por el sensor u homogéneo) o el
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color ajustado en el panel de recorridos.

Mensajes

&'La solicitud de mensajes de unidad.

. — solicitar mensajes de la unidad;

« B _ derechos de acceso insuficientes para solicitar mensajes de la unidad.

Los datos solicitados se muestran en el panel de mensajes. El intervalo temporal estandarizado (hoy, ayer, semana,
mes, intervalo temporal personalizado) se escoge en el personalizador del panel. El tipo de mensajes se elige en el
panel correspondiente, asi como el intervalo temporal personalizado.

Informe rapido

g ejecucion de un informe rapido de unidad.

« B — generar informe de la unidad;

. — derechos de acceso insuficientes para solicitar informes o no esta escogida una plantilla de
informe.

El informe solicitado se muestra en el panel de informes a base de la plantilla elegida en el personalizador del panel
de seguimiento. El intervalo estandarizado (hoy, ayer, semana, mes, intervalo temporal personalizado) se escoge alli
mismo. Una vez elegido el Intervalo temporal personalizado, se usara €l del panel de informes.

Multimedia de mensajes

&“'La solicitud de los dltimos imagenes o videos recibidos de las unidades (es actual si esta posibilidad esta prevista
por el dispositivo).

« & __ ¢l boton de solicitar la muestra de elementos multimedia;

o “ _ no hay elementos multimedia disponibles.

Comandos

S El envio de un comando a unidad. Puede ser un comando el bloqueo del motor, la solicitud de localizar la unidad,
el envio de un mensaje al conductor, etc. (depende del dispositivo).

« » — hay comandos disponibles (su lista se muestra en una descripcion emergente);

« B — hay comandos disponibles, incluidos comandos por el canal GPRS (TCP o UDP);

» B= — hay comandos disponibles, incluidos comandos por el canal GPRS (TCP o UDP), pero el usuario
actual no tiene acceso a ejecutarlos;

» » — no hay comandos disponibles 0 no hay acceso a ejecutar comandos con la unidad.

SMS

| os botones de enviar un mensaje SMS a la unidad o al conductor (el destinatario se escoge del menu
desplegable si ambos estan disponibles). Para la funcionalidad completa, el usuario actual tiene que tener acceso
Modificar propiedades de conexion a la unidad. Ademas, tiene que haber un conductor designado a la unidad y
ambos (el conductor y la unidad) deben tener nimeros de teléfonos indicados en sus propiedades.

« ® __ se puede enviar un SMS al conductor o a la unidad;
« © _ el usuario tiene derecho de enviar mensajes SMS, pero no hay ntimeros de teléfono del conductor
o de la unidad disponibles.

Registrar evento

Sl registro manual de tales eventos como llenado de combustible, mantenimiento técnico, etc. en el historial de la

204


http://docs.test.gurtam.net/es/local/_detail/icons/msg_.png?id=user%3Amonitor%3Aicons
http://docs.test.gurtam.net/es/local/_detail/icons/report.png?id=user%3Amonitor%3Aicons

unidad.

o @ — abrir el didlogo de registrar un evento;
o “ — el usuario actual no tiene acceso a registrar eventos de la unidad.

Propiedades

* Abrir el dialogo de propiedades de la unidad o propiedades del grupo (segun el modo de mostrar la lista de
trabajo). En el caso de grupos, el boton puede tener dos posiciones de acuerdo con los derechos de acceso:

. % _se puede modificar algunas propiedades del grupo;
o & _ge puede solo verlas.

Eliminar de la lista

% Los botones de limpiar la lista de trabajo. Al hacer clic en el encabezamiento de la tabla, toda la lista se limpiara de
una vez. El botén analogo esta situado frente a cada unidad o grupo de unidades y permite eliminar un objeto de una
vez.

@ Si unas opciones se han escogido para el menu adicional (se han marcado por un visto en la segunda columna del
personalizador del panel de seguimiento), hay que buscarlas en la columna bajo el boton © .

Otros signos utilizados en el panel de seguimiento:

En la primera columna de la tabla se marcan por un visto las unidades elegidas para dibujarse en el mapa. Un
visto en el encabezamiento de la tabla hace que se escojan todas las unidades.

43 |El boton indica, que las unidades de la lista estan ordenadas en orden alfabético directo.

=
N+

El botén indica, que las unidades de la lista estan ordenadas en orden alfabético inverso.

El botén indica, que esta elegido el listado por unidades.

El botén indica, que esta elegida la lista de arbol con clasificacion de unidades por grupos. Véase mas sobre los
modos de mostrar unidades en la lista de trabajo...

+ii

El botén de busqueda de unidades/grupos y su agregacion a la lista de trabajo.

P

Agregar todas las unidades disponibles a la lista de trabajo.

Personalizar el panel de seguimiento (eleccion de columnas).
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~estion de la lista de trabai

La lista de trabajo tiene gran importancia en el proceso de seguimiento. De esta lista depende qué unidades se
muestren en el mapa y qué puedan utilizarse para crear y ejecutar con ellas varias operaciones de control (tareas,
notificaciones, revision de mensajes, recorridos, busqueda de unidades mas cercanas, revision de mensajes,
recorridos, etc.).

Hay dos tipos de la lista de trabajo:

« £ Lista simple de unidades;

ista de arbol de unidades pertenecientes a diferentes grupos.

—_—

BME|F 5 2% x EEEEE 2% x:
¥ AARON [ ] @ Camiones (7) [ 4
& Adam L 188 espaiia i6) [ 4
[¥] @ Alejandro > % x [] «& Grupa Latino (5) 5] % x
o Andrew R ox = [ 38 Grupom(4) [ 4
® Aurora Borealis [ [] 3# Malinki Inc PR X
£ BMW (MrNorris) N X [ o® Mazda 326 GR 780 P X
8 Bus 32 Miami P R x [ B Welquiades R x
@& Camel P R ox [ @ Nature Morte PR x
8 camion |
8 cerTELM LN 188 srupeRep (7} [ 4

Cada lista es autonoma, y sus ajustes se guardan por separado. Al cambiar entre las dos, se restablecen todos los
ajustes aplicados al tipo de lista dado por la ultima vez.

Lista de unidades simple

Agregacién de unidades a la lista

Las unidades se agregan a la lista por medio del filtro de busqueda ¥ descrito abajo o por medio del botén Agregar
todas disponibles i .

Hay unos modos alternativos de agregar unidades a la lista de trabajo:

« de la ventana de notificaciones en linea (se puede agregar la unidad sobre la cual se ha recibido una
notificacion);
« formar la lista dinamicamente segun la actualidad de datos.

Eliminacién de una unidad de la lista

Se puede eliminar una (botén * frente a cada unidad) o todas las unidades (botén ¥ en el encabezamiento de la
tabla) de una vez. Para que se muestre la columna con estos botones, hay que activarla en el personalizador del
panel.

Las unidades se eliminan solo de la lista de trabajo y no del sistema. Siempre se puede devolverlas a la lista de
maneras arriba descritas. Se puede eliminar las unidades del sistema en el panel Unidades.

Para facilitar el uso del sistema de seguimiento, los elementos de la lista estan ordenados alfabéticamente. Usted

.ﬂé-

puede cambiar el orden directo por inverso por medio de los botones * y

Ademas, se puede ordenar las unidades segun otros parametros al apretar el boton correspondiente en el
encabezamiento de la tabla. Por ejemplo, puede ordenar las unidades segun los siguientes datos:

.9 _ la ultima localizacion;
« @ _ ¢l estado de movimiento;

206


http://docs.test.gurtam.net/es/local/_detail/icons/add-all.png?id=user%3Amonitor%3Alist
http://docs.test.gurtam.net/es/local/_detail/icons/del.png?id=user%3Amonitor%3Alist
http://docs.test.gurtam.net/es/local/_detail/icons/del-all.png?id=user%3Amonitor%3Alist

@ ¢l tiempo de recibir el Ultimo mensaje;

« £ _elestado de conexion;

« 2 el estado del sSensor;

« & _Ja presencia de un conductor asignado a la unidad;
&= — |a presencia de un remolque asignado a la unidad,
« B presencia de elementos multimedia;

« 2 _a disponibilidad de comandos.

Por ejemplo, al ordenarse las unidades segun el estado de movimiento, arriba se mostraran las unidades que estan
moviendo y abajo — las que estan paradas (o viceversa si aprieta el boton otra vez).

La presencia de una columna en el panel de seguimiento puede ajustarse (véase Signos convencionales).

Lista de arbol de unidades

Este modo de mostrar la lista de trabajo muestra el arbol de unidades segun su pertenencia a un grupo. Al lado del
nombre del grupo, entre paréntesis, hay la cantidad de las unidades que lo forman. Al desplegar el grupo se puede
ver estas unidades e informacién sobre su estado actual. Se utilizan aqui los mismos signos y botones que en la lista
simple de unidades. Se puede eliminar un grupo de la lista de trabajo (las unidades no se eliminan del grupo mismo).

El boton Agregar todas disponibles @ permite agregar a la lista todos los grupos disponibles. Si antes de hacerlo
usted la lista estaba vacia, los grupos se agregan completamente, es decir, con todas las unidades que los forman. Si
el grupo ya estaba en el panel de seguimiento, la lista de sus unidades mostradas en el panel de seguimiento se
queda sin cambios. Para plegar/desplegar un grupo, es decir, plegar/desplegar la lista de sus unidades, utilice el
botdn mas/menos en la primera columna de la lista. Un visto puesto a la izquierda del nombre del grupo permite
mostrar las unidades que lo forman en el mapa. Por un solo clic todas las unidades del grupo se muestran en el
mapa o se eliminan de éste. El mismo boton-visto esta al lado de cada unidad, asi que se puede controlar su
visualizacion en el mapa individualmente.

Si en la lista de trabajo hay unidades que no pertenecen a ningln grupo, para éstas se crea automaticamente un
grupo Unidades fuera de grupos #. No se puede modificarlo, aunque tiene varios rasgos caracteristicos de grupos
ordinarios.

Los puntos suspensivos al final de la lista de unidades del grupo significa, que no todas las unidades han sido
agregadas a la lista. Al apuntar con el raton a este signo se puede ver cuantas unidades no se muestran y afiadirlas
si es necesario.

El la descripcion emergente del grupo se puede ver la lista de todas las unidades, que lo pertenecen. Ademas, en las
descripciones emergentes de algunos iconos ubicados frente al grupo se puede ver informacion sobre todas las
unidades del grupo segun algun parametro:

« # _ ¢l estado de movimiento (estda moviendo/parada, la ignicién esta encendida/apagada);
« ¥ _ |a actualidad de datos (la cantidad de satélites y el tiempo de recibir el dltimo mensaje);
« X — el estado de conexion (en linea o sin conexion);

« @ _ el estado del sensor;
« & —Jos conductores asignados;

» = —los remolque asignados.
Se puede realizar unas acciones desde el panel de seguimiento:

« %8 _ enviar un comando a un grupo de unidades (al apuntar con el cursor, se muestra la lista de los
comandos disponibles, al apretar se abre el didlogo de enviar un comando;
« ® o % _ revisar/modificar los ajustes del grupo (abre el didlogo de las propiedades del grupo).

Busqueda de unidades

Existe un instrumento cémodo para buscar unidades y agregarlas a la lista de trabajo. Para abrir el filtro de la
busqueda de unidades, apriete el botén Agregar a lista ¥ en la parte superior del panel.

Al abrirse el filtro, en éste se muestran todos los grupos creados (entre corchetes) y después — todas las unidades
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ordenadas alfabéticamente. Un doble clic agrega una unidad/un grupo a la lista de trabajo. Si esta elegida la lista
simple, se agregan una o varias unidades. Si esta elegida la lista de arbol, se agrega un grupo plegado. Si se ha
hecho doble clic en el grupo, al abrirlo se muestran todas sus unidades. Si se ha hecho doble clic en el nombre de la
unidad, al abrirse el grupo se muestra solo esta unidad y los puntos suspensivos para agregar otras unidades del
grupo. Si se ha agregado una unidad cuyo grupo ya esta en la lista de trabajo, esta unidad se afiade a su grupo (esto
no se vera, si el grupo no esta abierto). Si se agrega una unidad que no pertenece ningun grupo, en la lista de
trabajo se crea un grupo virtual especial Unidades fuera de grupos con el icono 2.

Si esta activado el visto Mostrar unidades afiadidas en el mapa, las unidades se agregan con el visto de mostrar en
el mapa ya activado.

Blsqueda por criterios

Si hay una gran cantidad de unidades/grupos, hay que utilizar la herramienta especial para la busqueda rapida. La
busqueda puede realizarse segun varios criterios: nombre, creador, campos personalizados, ID Unico, tipo de unidad,
caracteristicas, acceso de usuarios, presencia en geocercas, grupos de unidades con sensores, conductor del
vehiculo y el remolque asignado a la unidad, etc.

Escoja el criterio de la busqueda del cuadro de lista desplegable e ) winlonlocal” .@ sequmeno | 2] Tareas
indique la frase clave. Por ejemplo, para encontrar todos los Hondas, m AL E E,ﬁ EENE
hay que escoger la busqueda por el nombre de la unidad y ala s =S 3
derecha introducir honda. Se encontraran y se mostraran todas las ! creador Nu PR
unidades en cuyo nombre hay la combinacion de estos simbolos (al |4 | = e 2
inicio, en el centro o al final del nombre). % 9/ Mostrar unidades afiadidas en & mapa = =
Y [camiones
Durante la busqueda por cualquier criterio en resultado se muestran { Lorcs
solo las unidades que tienen la propiedad solicitada. Por ejemplo, { g;ésﬁ?\n_gggal P .
durante la busqueda por conductor, si el campo de busqueda esta e N ]
vacio, se muestran todas las unidades que tienen conductores @ Camtn > % X
@ cErTEUT P % ox

asignados. Luego se puede empezar a introducir el nombre o el
codigo del conductor para reducir la busqueda. Lo mismo se hace con los remolques, campos personalizados,
geocercas, sensores, etc. Durante la busqueda por el sensor en el campo de busqueda pueden introducirse no solo
su nombre, sino también un elemento de su descripcion, tipo o parametro en que esta basado el sensor.

Al realizarse la primera busqueda, se puede seguirla en el segundo (tercer, etc.) nivel, es decir, buscar entre los
resultados de la busqueda anterior. Para hacerlo, apriete el botén ** Agregar a la lista de busqueda. Los principios
de hacer la solicitud en otros niveles quedan los mismos.

Si la busqueda ha dado resultado esperado y usted quiere afiadir las unidades/grupos encontrados a la lista de
trabajo, se puede hacerlo por medio de un doble clic o usando los botones siguientes:

. afadir unidades seleccionadas a la lista de trabajo;

o reemplazar la lista de trabajo existente por las unidades seleccionadas.

Formacién de lista segun la actualidad de datos

La lista de trabajo del panel de seguimiento puede crearse dinamicamente, es decir, crearse Yy refrescarse
automaticamente de acuerdo con los datos actuales (el tiempo de recibir el Ultimo mensaje). La actualidad de la lista
se comprueba cada 10 segundos.

Esta funcién se activa en el personalizador del panel. En la linea Actualidad de datos hay que cambiar Sin filtro por
Panel de seguimiento o Panel + mapa e indicar el intervalo de filtracién en minutos. En este caso en el panel de
seguimiento solo se mostraran las unidades, que han enviado datos durante el intervalo indicado. Si se ha escogido
Panel + mapa, las unidades se agregaran también al mapa.

@ jAtencion!
A causa de unas peculiaridades del trabajo de esta opcion, varias funciones del sistema se haran indisponibles o
trabajaran de otra manera, precisamente:

1. Manipulaciones con la lista de trabajo (busqueda, agregacion y eliminacion de unidades) no estan
posibles, si esta activada la opcion de filtracion por la actualidad de datos.
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2. Esta opcion no funciona junto con la lista de arbol.
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Comandos

El comando es la solicitud de ejecutar una accién que se envia a una unidad. Como respuesta, la unidad puede enviar
sus coordenadas o una imagen, actualizar el firmware, bloquear el motor, etc. El tipo de comandos soportados
depende del @dispositivo utilizado y de su configuracion.

Para poder ejecutarse un comando, tiene que ser registrado en la pestafia correspondiente de las propiedades de la
unidad. Para enviar un comando el usuario tiene que tener accesos indicados en sus caracteristicas y el acceso

Ejecutar comandos con respecto a la unidad.

Comandos estandarizados

El sistema Wialon soporta actualmente 17 comandos estandarizados, es decir, comandos reservados en el sistema:

. Nombre en el ,
Icono Tipo de comando . Parametros
sistema
Solicitar posicién
# . : query_pos —
(solicitar coordenadas actuales de la unidad)
& |Bloquear motor block_engine —
& |Desbloquear motor unblock_engine —
» |Activar salida output_on numero de salida
B |Desactivar salida output_off numero de salida
& |Descargar mensajes download_msgs intervalo temporal
Definir intervalo de transferencia de datos intervalo
& |(intervalo de envio regular de mensajes al servidor por el|set_report_interval
. . en segundos
dispositivo)
Enviar mensaje personalizado .
= . . . custom_msg texto de mensaje
(para enviar un comando irregular a la unidad)
%4 |Enviar mensaje al conductor driver_msg texto del mensaje
%  |Enviar posicion send_position coordenadas
% |Enviar ruta send_route puntos de ruta
& |Enviar puntos de ruta send_waypoints puntos de ruta
. . . ruta al fichero de
¢ |Actualizar configuracion upload_cfg . .
configuracién
# |Cargar Firmware upload_sw ruta al fichero de firmware
@ |[Solicitar instantanea query_photo —
L |Solicitar instantanea de una camara concreta query_photo_cam |[ndmero de camara
e [Solicitar archivo DDD (para tacografos) query_ddd —

@ Si el dispositivo usado soporta comandos que no estan en esta lista, puede enviarlos por medio del comando
Enviar mensaje personalizado. Lo importante es saber el nombre exacto del comando, como esta registrado en el
dispositivo.

Modos de enviar y seguir comandos

Hay varios modos de enviar comandos a una unidad:

1. Manualmente del panel de seguimiento, incluido el envio de un comando al grupo entero de unidades.
2. Como una tarea ejecutada automaticamente de acuerdo con el horario establecido.
3. Como una accion al ejecutarse una notificacion (ejecucion automatica al realizarse condiciones

indicadas).
4. De un dispositivo movil por medio de un SMS.
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5. De un dispositivo mévil por medio de la aplicaciéon movil Wialon.

® Tales comandos como actualizar configuracion o firmware tienen sus peculiaridades. Si estos comandos se han
guardado para unidades sin indicar un fichero, no se podra enviarlos como una tarea/notificacion o a un grupo de
unidades.

La informacion sobre comandos enviados a una unidad la puede encontrar usted en las siguientes fuentes:

» En el panel de mensajes estan todos los comandos enviados a una unidad.
» En el informe Comandos ejecutados estan solo los comandos ejecutados con éxito.
» Inmediatamente después de enviar un comando, se puede seguir su ejecucion en el historial.

Envio de un comando del panel de seguimiento

En el panel de seguimiento puede haber el boton Comandos. Se activa en el personalizador del panel de
seguimiento. El botdn puede tener el siguiente aspecto:

» — hay comandos que se puede ejecutar;

k= — entre los comandos disponibles hay los que se ejecutan por el canal GPRS;

» o B= — no hay comandos disponibles o el usuario actual no tiene derechos para este tipo de acciones;

% _ el botdn de enviar un comando a un grupo de unidades (si la lista de trabajo esta en el modo de lista de arbol).

Al apuntar al botén activo, aparece la lista de comandos disponibles actualmente. En esta lista solo se muestran los
que pueden enviarse enseguida (se analiza la disponibilidad de tipos de conexion).

O U,Jir.ﬂonlm['\ .53 Seguimiento | [7] Tareas
= = = N S
mAE | FT B % % 63“‘?‘3““9.
& 5MS simoo7 [N @@te
@ SVS Simoo4 » S X @ar?uas,
v B Fi
8 Fish Boat {5 % X @,
8 citroen C1-Tom p [ Acasamsg
: SkyWave > M Desact salida | B
ﬁ Enviar posicion
: BMW (MrNorris) > & Intervalo de dias \_\
¥ Picasso » & Personalizade P
&P Riviera p (& stor
ala o onNcayo
&% ShootingStar » %X ]'
Vliegende Hollander > x &
ve ! s T@ante;
¥ AARON [

1. Haga clic en el botén de enviar un comando », ¥= o ch
Escoja las unidades necesarias y apriete Siguiente. Este paso no se necesita cuando el comando se
envia a una unidad.
3. Escoja el comando necesario de la lista de comandos disponibles. Cuando un comando se envia a varias
unidades, los signos especiales muestran si puede enviarse a todas las unidades o solo a algunas:
« V¥ todas las unidades elegidas soportan el comando;
« A no todas las unidades elegidas soportan el comando (informacién mas detallada esta en una
descripcion emergente).

Ejecutar un comando - Fish Boat X
Comandos disponibles Soportado
=] A casa msg W
| Desact. salida v
L 2] Enviar posicion [V
& Intervalo de dias v
= Personalizado v
& sToP v
Cancelar 0K

211



1. Introduzca parametros adicionales si es necesario. Pueden ser: nimero de entrada/salida, intervalo del
envio de datos, ruta al fichero de firmware o configuracion, puntos de ruta, etc.
2. Apriete OK EI comando se ejecutara enseguida, esto se mostrara en el historial.

@ jAtencion!

Para enviar un comando al grupo de unidades, tiene que ser registrado ése en la pestaiia Comandos de las
propiedades de cada una de estas unidades y tener el mismo nombre. Si durante el envio de un comando a varias
unidades tiene el mismo nombre, pero pertenece a varios tipos y no lleva parametros indicados, el comando se envia
sin parametros y como resultado no puede ejecutarse.

Comunicacion con conductor

Por medio de comandos un operador puede comunicarse con el conductor. Para hacerlo, hay que usar el comando
Enviar mensaje al conductor e introducir el texto.

En caso de recibir una respuesta del conductor, su mensaje aparece en una ventana emergente. La recepcion de un
mensaje puede acompanarse por un sonido (véase Parametros del usuario). Si hay mensajes sin leer, su cantidad se
muestra en un circulo rojo cerca del botén de abrir la ventana de correspondencia con el conductor. Preste atencion a
que el nimero indica solo la cantidad de mensajes sin leer y no la cantidad total de todos los mensajes en la ventana.
El indicador de presencia de mensajes (no importa si son leidos o no) en la ventana es el icono activo de
correspondencia (es de color y se lo puede apretar).

2 & s
4 Etang dies Hates 5
! i
Gouloux ) o
oF SaintMartivdeda-Mer S, |
7
Comunicacion con conductores 2 X 2
@’ Camel 2016-04-07 11:43:05 Bp x|+ (Mo -
| Accidente. Envien un evacuador. -
17,
| |#® Adam 2016-04-07 11:37:33 | S 035,
| |Empiezo 1a ruta 3375 \ BL
| 3 Van G 2016-04-07 11:36:24 |
| Descargado |
= }
o Ursula 2016-04-07 11:34:32 P X [
PL e
e | |Pedido recibide . b Y
5
| Eiiminar todo | Eliminar mensajes leidos : E 0045 10.6830"
o E*Ol © Em W 114641 (+03)

Los mensajes recién recibidos se agregan a la parte superior de la lista. Por defecto se emplea el fondo azul para
mensajes sin leer. Para plegar/desplegar el texto completo de un mensaje, utilice el botén mas/menos o haga clic en
un lugar de la linea titular del mensaje que no lleva texto.

Por un clic en el mensaje, el mapa se centra en el lugar desde que ha sido enviado. Por un clic en el nombre de la
unidad, el mapa se centra en su ultima ubicacion.

Para eliminar un mensaje concreto, haga clic en la cruz a la derecha de su titulo. También se puede eliminar todos
los mensajes leidos o todos los mensajes en general por medio de usar los botones correspondientes en la parte
inferior de la ventana. Una vez eliminados todos los mensajes, la ventana se cierra automaticamente. Si usted cierra
la ventana por medio de un clic en la cruz del rincon derecho superior de la ventana, ésta cesara de aparecer
automaticamente hasta que vuelva a abrirla por medio del botdn correspondiente de la barra de herramientas inferior.

Usted puede mover la ventana de mensajes por la pantalla y cambiar sus dimensiones. Su posicion y dimensién se
guardan hasta la proxima vez.

Aqui esta también un botén en forma de un triangulo verde para la respuesta rapida del operador al conductor
(previamente, hay que crear el comando Enviar mensaje al conductor en las propiedades de la unidad). Haga clic en
este boton e introduzca el texto de respuesta en la ventana que se abre. Apriete OK.

Ademas, se puede ejecutar el informe Chat que va a contener todos los mensajes del operador y del conductor en el
periodo de tiempo indicado.

® Nota. Se puede desactivar la aparicion automatica de mensajes del conductor en la pantalla por medio que quitar el
visto Mostrar eventos automéaticamente en ventanas emergentes. En este caso al recibirse un mensaje nuevo, solo se
mostrara una cifra sobre el fondo rojo en la barra de herramientas inferior al lado del icono de comunicacion. Para
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leer los mensajes, habra que apretar este signo.

Es conveniente comunicar con el conductor (no solo por medio de comandos, sino también por medio de SMS)
usando la aplicacion @ Chatterbox.

Envio de ruta/Envio de puntos de ruta

Para enviar una ruta/puntos de ruta hay que indicar sus puntos en el dialogo del comando. Se puede encontrar los
puntos en varios fuentes: direcciones, geocercas, rutas. Si es necesario, se puede usar el filtro de la busqueda
(botones en la parte superior del didlogo), que permite reducir/aumentar la cantidad de fuentes utilizados. El botén
activado significa, que el fuente correspondiente esta usandose como filtro, el botén desactivado — que no esta.

Para indicar un punto de la ruta, empiece a introducir el texto en el campo correspondiente y en la lista desplegable
(depende del filtro usado) se mostraran las variantes posibles con indicaciones sobre el lugar donde se han
encontrado. También se puede agregar un punto directamente del mapa. Apriete el botén del mapa a la derecha del
campo. Encuentre el lugar necesario y haga doble clic en éste. El punto elegido se indicara automaticamente.

Al afadirse un punto de la ruta, se afaden todos los demas también. Si una ruta lleva unidades que estan
moviéndose, éstas se omiten.

Si los puntos se afiaden de una geocerca-linea o una geocerca-poligono, se toman las coordenadas del primer punto.

Una vez indicado el punto necesario, a la derecha de éste aparece un visto verde. Es un indicador de la validez del
punto, que confirma la disponibilidad de coordenadas. No se puede redactar el nombre del punto, se da solo
automaticamente. Si trata de modificarlo, los resultados de la busqueda se borran (desaparece el indicador de la
validez del punto) y hay que reiniciar la busqueda. Debajo de cada punto hay campo Nota. Este campo no es
obligatorio.

Se puede guardar los puntos dados como una ruta para utilizarla después en el panel de rutas del sistema de
seguimiento. Para hacerlo, ponga un visto en la parte inferior del didlogo. Para activarlo, también hace falta indicar el
nombre de la ruta. Apriete OK. Se guardara junto con el envio del comando.

Ejecutar un comando - SkyWave *
T Enviar ruta Ruta por Espafia E
101 Segovia 40003, Spain v X
Segovia 40003, Spain
102 Avila 05001, Spain v X
Avila 05001, Spain
b ! Salamanca 37002, Spain v X
Salamanca 37002, Spain
104 bar| X

Sagrada Familia, Barcelona Geocerca
Barcelona Ruta
Temple Bar, Dublin, Ireland Direccion
+ Agregarpunto West Bar, Sheffield, England, UK Direccion h

[_J Guardar como ruta Cancelar Afras
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Registro de eventos

Eventos de varios tipos pueden registrarse en el historial de una unidad y mostrarse después en varios informes por
una solicitud. Algunos (como excesos de velocidad, entrada en una geocerca, los valores de un sensor fuera de
limites permitidos, etc.) pueden registrarse por el sistema automaticamente por medio de notificaciones. Otros eventos
(como el llenado de combustible, el mantenimiento técnico, evento personalizado) pueden registrarse en el historial
manualmente por medio de usar una herramienta especial — registrador de eventos.

El registrador de eventos se activa por el botén € del panel de seguimiento. Si este botén falta, puede agregarse del
personalizador del panel de seguimiento.

@ jAtencion!
Para registrar un evento hay que tener acceso a Administrar eventos. Si no, el botén no esta activo (de color gris).

Apriete el botdn de registrar un evento y escoja el tipo de evento necesario:

registrar en el historial;

« evento personalizado;

» estado de la unidad;

« llenado de combustible;
trabajo de mantenimiento.

Registrar evento - Alejandro *

Eventos disponibles:

®' Reqgistrar en el historial
Evento personalizado
Estado de la unidad
Llenado de combustible
Trabajo de mantenimiento

@ Nota. En el registro de eventos se puede utilizar sistemas de medidas métrico (kilbmetros, litros), estadounidense
(millas, galones) o imperial (millas, galones) de acuerdo con los ajustes de la unidad.

Registrar en el historial

Esta opcién permite introducir un texto de cualquier contenido en el historial de una unidad. Se conservara en la
memoria de la base de datos de la unidad como un registro personalizado con la fecha de su creacion. Este tipo de
apuntes puede revisarse en los mensajes (tipo de mensajes Historial) y en los informes sobre la unidad (tabla
Historiales).

@ Para registrar mensajes en el historial ademas del acceso Administrar eventos hay que tener el acceso Gestionar
registros del objeto.

inar

Evento personalizado

Escoja el punto Evento personalizado y apriete el boton Siguiente. Introduzca una descripcion del evento, su fecha y
ubicacion.

Registrar evento - Alejandro X
Descripcidn: Accidente de trafico Guardar
Descripciones guardadas: |SOS - Eliminar

Accidents de trafico

Descarga de combustible

Cambio de curso -
Fecha: 2016 Marzo 25 11:59

Infraccion: =]

Escoja ubicacion
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Se puede guardar el texto de eventos registrados para no tener que introducirlo de nuevo. Para hacerlo, escriba el
texto del evento y apriete el boton Guardar. El texto aparecera en la ventana de abajo inmediatamente. Para escoger
una de las descripciones guardadas, haga clic en ésta. Para borrar una descripcion guardada, escojala y apriete el
botén Eliminar.

Si marque con un visto la opcién Infraccion, el evento se registrara en el historial de la unidad como infraccion, si no
lo hace — como un evento ordinario. Esto significa, que segun esta eleccién el evento figurara en varios tipos de
informes: Eventos o Infracciones.

Estado de la unidad

Esta funcion registra el inicio de un estado que puede mostrarse en algunos informes. Por ejemplo, esta opcion es
comoda, cuando un vehiculo se utiliza con objetivos de trabajo y personal. Se puede registrar el inicio del uso del
vehiculo personal o con motivos de trabajo por fecha actual o posfecha. El sistema de registro es el mismo que él del
evento personalizado, pero sin indicar el lugar y la posibilidad de registrar una infraccion. Se puede utilizar los datos
introducidos antes y los estados guardados. Lo mas importante es indicar la fecha y el tiempo correctos. Sera el
tiempo del inicio de este estado, que durara hasta que se registre un estado nuevo.

Los estados pueden fijarse automaticamente (por ejemplo, al entrar en una geocerca). Véase Notificaciones. Las
columnas con el contenido correspondiente estan disponibles en las tablas de informes Viajes, Horas de motor,
Trayectos y Estacionamientos.

Llenado de combustible

En el panel de seguimiento usted puede registrar los llenados de depodsitos de gasolina de sus unidades para obtener
estos datos mas tarde en los informes. El registro de llenados manual permite controlar la diferencia entre los
volumenes del llenado segun los documentos y reales (si hay un sensor del nivel de combustible) y comparar la
cantidad del combustible consumido con las normas de consumo.

Escoja el punto Llenado de combustible en el registrador de eventos y apriete Siguiente. Llene los campos
necesarios.

Registrar evento - Alejandro b

Volumen de llenado: 50 1
Coste: 80

Descripcion: Se ha realizado un llenado de  «
combustible de 50 1 lifros con
un coste de 80 cerca de -

Fecha: 2016 Marzo 25 12:02

Desviacion de tiempo (=) 3 min

Localizacion: Ciudad Real 13002, Spain Resetear posicion

Introduzca el volumen del llenado y su coste. Las fracciones (hasta centésimas) también pueden usarse para indicar
estos parametros. Utilice el punto en funcion del separador. Por ejemplo, para registrar el coste de 105 euros con 85
céntimos hay que poner 105.85.

Los datos introducidos se afiadiran automaticamente al campo Descripcion en puestos correspondientes. Si hay
necesidad, puede modificar usted este campo manualmente. Luego indique la fecha y la hora del llenado y la
desviacion posible de la hora indicada en minutos.

Ademas, se puede indicar el lugar del llenado por medio del botdén Escoja ubicacion. Se mostrara el mapa, donde se
podra indicar por un doble clic el lugar necesario. La direccion se determina por Gurtam Maps y se muestra en los
campos Localizacién y Descripcion. Para limpiar el campo de direccién o escoger otro lugar, apriete el boton Resetear
ubicacion y repita las acciones anteriores. Se puede también indicar y modificar la ubicacién manualmente. Cuando
se muestra el mapa, apriete el botén Esconder el mapa — el didlogo se hara activo y usted podra introducir la
direccion necesaria.

Los llenados registrados se usan en los siguientes informes tabulares: Llenados de combustible, Eventos, Coste de
utilizacion.

Trabajo de mantenimiento
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Escoja Trabajo de mantenimiento en el registrador de eventos y apriete Siguiente. Llene los campos necesarios.

Registrar evento - Camion X

Tipo de trabajo: | Revisién y cambio de luces imientor
=) Cambiar aceite
|- Servicio de mantenimiento

Descripcion Cambio de luces (2} ¥ Revision y camb\g de luces
|/ Cambio de neumaticos

Coste: 20
Duracién: 25 minutos
Localizacion Castelo Branco 6000, Portugal
Resetear posicion
Fecha: 2016 Marzo 25 12:26
Kilometraje 254220 km

Horas de motor: | 5p h

Introduzca los siguientes datos: tipo de trabajo (escriba o escoja de la lista de derecha), descripcién, coste, duracién
(en minutos), localizacién (haga clic en Escoja ubicacién e indique un punto en el mapa o llene este campo
manualmente). Después, indique la fecha y la hora del trabajo y los valores de horas de motor y kilometraje para
aquel momento. Por defecto, en estos campos se muestran la fecha y la hora actual de los contadores, pero se
puede modificarlas. En la parte derecha del didlogo se muestra la lista de intervalos de mantenimiento de la pestafia
Intervalos de servicio de las propiedades de la unidad. Marque con vistos los tipos de servicio técnico realizados. Esto
se necesita para resetear el intervalo y para que se reinicie el calculo de dias/horas de motor/kildbmetros por los tipos
dados de mantenimiento técnico. Preste atencion al hecho de que al escoger un intervalo se cambia el contenido del
campo Tipo de trabajo.

@ jAtencion!
No se puede modificar eventos registrados. Solo se puede eliminarlos del historial de la unidad en el panel de
mensajes (si hay acceso correspondiente).

Eventos registrados en informes

Los llenados de combustible y los trabajos de mantenimiento técnico se muestran junto con otros acontecimientos en
los informes de eventos. Un evento personalizado, de acuerdo con su eleccién de usted mientras registrarlo, puede
mostrarse en un informe de eventos o en un informe de infraccién. Ambos tienen la misma estructura.

Mientras incluirse en un informe de eventos (de infracciones), la informacion se distribuye por columnas, cuyos
valores se toman de los campos llenados mientras registrar el evento. La tabla de abajo muestra la correspondencia
entre las columnas del informe y los campos del registro.

Columna de .

i Que se incluye
informe
Hora de

La fecha y la hora del evento indicadas mientras registrarlo.
evento
Hora de . i

-, La fecha y la hora del registro del evento (de apretar el boton OK).
recepcion

Texto de |El texto se toma del campo Descripcion. Si se trata del mantenimiento técnico, también puede usarse
evento el texto del campo Tipo de trabajo si no hay descripcion.

La ubicacion de la unidad mientras realizarse el evento se toma de las coordenadas indicadas durante
Localizacién|el registro del evento (el boton Escoja ubicacion y un doble clic en el mapa). Si en Gurtam Maps hay
direccion de estas coordenadas, también se muestra en esta columna.

Si un campo no se ha llenado o se ha llenado incorrectamente, no habra informaciéon alguna en las columnas
correspondientes.

Ademas, un informe mas detallado puede generarse conforme con los trabajos de mantenimiento técnico realizados o
conforme con el coste de utilizacion del vehiculo (incluye el coste de mantenimiento técnico y de los llenados de
combustible).
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Junto con mensajes, una unidad puede enviar imagenes o videos si el dispositivo soporta esta posibilidad. Se puede
ver estas imagenes (videos) en los paneles de mensajes y de seguimiento. Para mostrar la columna especial en el
panel de seguimiento hay que activar la opcion Multimedia en el personalizador del panel de seguimiento.

O winlonlocal” .6 seoumisnio |9, Rutas

EME FA Q &H||% x:
[7] @# AARON B S|t x
[¥] ¥@ Desesperado S|@E|% %
P Aurora Borealis 1 &% x
[ @ LePeiitPrince A S|@|% x
[] e Adam H &M% x
[] s Alejandro 1 &|@|% %
o Andrew A S| x

Una vez apretado el botén se abre una ventana especial en que se puede ver las imagenes (videos). En esta ventana
se muestra la ultima imagen (video) para el momento de entrada y el nimero total de fotos (videos) recibidas durante
la ultima sesién.

Del modo arriba descrito se puede ver imagenes (videos) de una unidad concreta. Ademas, esta prevista la posibilidad
de ver las ultimas imagenes (videos) recibidas de todas las unidades (sin dependencia de su presencia o falta en el
panel de seguimiento). Para hacerlo, apriete el boton Multimedia de unidades en la parte inferior de la ventana. Si hay
ficheros multimedia disponibles, el botén se hace activo (azul) y a su lado se muestra la cantidad de imagenes
(videos). Ademas, si el nimero se muestra sobre el fondo rojo, hay imagenes nuevas desde el momento de abrir la
ventana por ultima vez.

@ En esta ventana solo se muestran ficheros multimedia recibidos durante la sesién corriente.

04-Jueves-15 04:05 pm (hace 185 dias 18:38:53)

Desesperado: Marszatka Jozefa Pilsudskiego 1-13 ®
1128

Utilice flechas para navegar entre imagenes/videos. Entre las flechas se muestra el numero de la foto en la lista total.
El orden de los ficheros multimedia se determina por el tiempo de su recepcion.

En la parte superior de cada imagen/video se pone la fecha de recibirla y el tiempo pasado desde aquel momento. En
la parte inferior esta el nombre de la unidad y la direccién del mensaje recibido junto con la imagen/video.

Se puede aumentar algunas imagenes por medio del botdn especial en el rincon derecho superior. Para cerrarlo,
apriete el boton del rincon derecho inferior.

Se puede ver todas las imagenes recibidas de una unidad en informes y en mensajes. Los videos también se puede
verlos en mensajes.

@ Si es necesario, se puede recibir imagenes de una unidad por medio del comando Solicitar instantanea.
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LLocalizador

El localizador permite generar enlaces y compartir la ubicacién actual de sus unidades. Se puede dividirlo
convencionalmente en dos partes: creacion de enlaces y su revision. Los enlace se crean en el dialogo del localizador
que se abre por medio de escoger el punto correspondiente en el menu del usuario. La revisiéon se ejecuta en el mapa
del localizador que se hace activo al seguir el enlace.

Revision

Al seguir el enlace se abre el mapa del localizador con las unidades y geocercas trazadas (si se han indicado
mientras crear el enlace). Las unidades en el localizador se muestran en los mapas Gurtam Maps, OpenStreetMap y
Google (si hay). La eleccién de la capa basica del mapa se realiza por medio de apretar el icono correspondiente
debajo de los botones de escala (el rincon izquierdo superior). Aqui mismo se puede activar/desactivar la
visualizacion de geocercas en el mapa.
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La unidad se muestra en el mapa por medio de un icono. Ademas, se muestran por defecto el nombre y la flecha
del movimiento de la unidad. También se puede activar la visualizaciéon del recorrido de los ultimos movimientos de
la unidad, que esta desactivada por defecto (la asi llamada cola). Estas funciones se activan/desactivan por medio
de apretar el simbolo de rueda dentada en el rincon derecho inferior.

Si entre muchas unidades en el mapa le interesa alguna concreta, puede encontrar y seguirla por medio de la
herramienta de seguimiento ubicada en el rincén derecho superior de la pantalla (cuadrado con flechas verdes).
Apriete el boton y escoja la unidad necesaria de la lista desplegable. Una vez elegida la unidad, se cambia la
escala y el mapa se centra en ésa. Para cancelar el seguimiento, escoja la raya en la lista desplegable. Cabe
subrayar, que no se puede seguir en el localizador todas las unidades al mismo tiempo. Por esta razén, si escoge
Todas las unidades, solo se realiza la busqueda, y todas las unidades entran en el campo visual.

Al encontrar la unidad necesaria en el mapa, puede ver su informacion actual. La informacién se muestra en una
ventana que se abre por un clic en el icono de la unidad. La cantidad de la informacion mostrada varia segun el
estado de la unidad (movimiento, estacionamiento). Si la unidad esta moviendo (puede servir de indicador la flecha
de direccion), se muestran tales datos como: la velocidad, el tiempo del inicio del movimiento, la duraciony la
distancia recorrida. Para la unidad parada tales datos como velocidad y distancia recorrida no son actuales (no se
muestran) por eso en la ventana solo se muestran el tiempo del inicio de este estado y su duracién. Ademas, sin
dependencia del estado de la unidad, en el encabezamiento de la ventana se indica el tiempo pasado del momento
de recibir el Ultimo mensaje y la direccion del ultimo mensaje. Con la llegada de nuevos mensajes con datos, se
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refresca la ubicacion de la unidad en el mapa y su informacién actual.

Si necesita saber por donde ha movido una unidad, se puede ver su recorrido (durante las ultimas 24 horas).
Apriete el signo correspondiente en el rincén derecho superior (bandera y puntos verdes) y escoja la unidad
necesaria de la lista desplegable. Al hacerlo usted, se construira el recorrido y la escala del mapa se cambiara de
tal manera, que se muestre todo el recorrido. Para borrar el recorrido del mapa, vuelva a apretar el signo de
construir el recorrido. El color del recorrido en el localizador es constante (azul) y no depende de ningunos ajustes
de la unidad.

@ Nota. Se puede ver el recorrido solo cuando el usuario ha concedido tal posibilidad mientras crear el enlace.

Determinacion de la localizacion actual

En el mapa del localizador hay posibilidad de determinar su propia localizacién, que es especialmente conveniente
si usted utiliza el localizador desde un dispositivo movil.

Para determinar la localizacion actual, haga clic en la flecha verde en el rincon derecho inferior. Las escala del
mapa se cambiara y se centrara en su posicion.

Si al escoger una unidad para seguirla apriete el botén de determinacién de su localizacién, dicha unidad se
mostrara en el campo visual junto con su ubicacion. Sin embargo, como se ha mencionado arriba, al recibir nuevos
mensajes de la unidad, el mapa continuara centrandose en ésta hasta que desactive la opcion de seguimiento
(escoja la raya el la lista desplegable).

Eleccion de escala

Al abrir el localizador, la escala del mapa se cambia de tal manera, que todas las unidades entren en el campo
visual. Puede trasladarse a cualquier punto del mapa arrastrandolo.

La escala se cambia por medio de botones +/- en el rincén izquierdo superior o por medio de la rueda del ratén. La
regla de escala del rincon izquierdo inferior le ayudara a orientarse en la distancia.

De acuerdo con la escala utilizada y de la cantidad de unidades en el mapa, varios iconos pueden sobreponerse.
En este caso la agrupacién de iconos se cambia por un icono del grupo (para cada grupo se muestra la cantidad de
sus elementos):

(9 .

~—/ — para unidades,

(&

" _ para geocercas.

Haga clic en el icono del grupo para ver la lista de sus elementos (icono + nombre).

Creacion de enlaces

Los enlaces se generan y se modifican en el didlogo del localizador que se abre pos medio del menu del usuario
(haga clic en el nombre del usuario en el rincon derecho de la barra de herramientas superior para abrir el menu).

Para crear un enlace nuevo, apriete la cruz verde y llene los campos necesarios.
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Localizador x

== Nuevo vinculo para compartir unidades

[ Todas las unidades ] « | Tiempo de activac. . Ahora ® [ 2016 Marzo 27 00:00
[ Camiones ]
#| [Espafia]
[GSim]
[Grupo A]
[ Grupo Lating ]
[ Grupa M1
[LGmnn Ren

Vida util 5 horas -

LAY

- Geocercas Recorridos Limpiar Agregar

1 2016-03-26 12:55 - 2016-03-26 18:55 o quedan 28 horas @P

%
2 2016-03-25 12:50 - 2016-03-28 12:59 OQ 2 dias restantes @P @ %
%

X X %

3 2016-03-25 14:16 - 2016-03-26 14:16 o quedan 23 horas (2

Cerrar

Marque a la izquierda las unidades, cuya localizacidon quiere compartir. Hay los siguientes variantes:

» Todas las unidades. Puede generar un enlace que contenga todas las unidades disponibles para el
usuario actual. En otras palabras, al cambiarse la cantidad de unidades (agregar/borrar) disponibles al
usuario actual, la cantidad de unidades en el localizador se corregird automaticamente. Para activar esta
funcion, hay que ponen un visto en el punto Todas las unidades que va en negrita.

e Grupos de unidades. Los grupos de unidades se muestran en la lista entre corchetes. Escoja el grupo
necesario. Utilice la combinacion <ctrl> + clic para poner los vistos de todos los grupos de una vez. El
enlace generado contendra todas las unidades que forman el grupo (los grupos). Al cambiarse la cantidad
de unidades (como en caso de todas las unidades), su cantidad en el localizador se corregira
automaticamente también.

« Unidades. Escoja una unidad. Utilice <ctrl> + clic para marcar todas las unidades disponibles.

Indique el tiempo de activacion del enlace a la derecha. Puede ser ahora o cualquier otro momento futuro (elija la
fecha y la hora en el calendario). El periodo de tiempo mas alejado es de 100 dias.

Abajo se indica la vida util del enlace que puede ser minutos, horas, dias (escoja de la lista desplegable). Puede
indicar cualquier valor (de 1 a 1000) o hacerla ilimitada (poner 0).

Se puede dar una nota libre para el enlace. Esto permitira diferenciarla de otras facilmente. Ademas, el comentario se
mostrara el el encabezamiento de la pagina del localizador.

Opcionalmente, se puede marcar geocercas y hacerlos de esta manera disponibles por el enlace. Lo mismo es
posible con los recorridos del movimiento de unidad. @ Cabe subrayar, que el usuario que concede la posibilidad de
ver el recorrido de la unidad tiene que tener el acceso Solicitar informes y mensajes con respecto a la unidad
correspondiente.

Para generar un enlace, apriete Agregar. Para borrar la informacion introducida, apriete Limpiar.

Lista de enlaces

Al crearse el enlace cae en la lista total, donde se muestra el inicio y la terminacion de su vigencia, el numero de
dias restantes (si ya ha pasado el tiempo de activacion), la nota y los indicadores de activar/desactivar la
visualizacion de geocercas. Si queda menos de una hora hasta la terminacién de la vida dutil, la columna
correspondiente se muestra en rojo.

Al apretarlo, el enlace con el localizador se abre en una pestana nueva. Para copiar la direccion URL del enlace,
haga clic en el boton a su derecha. También se puede modificar el enlace (botén-llave inglesa) o borrarlo (botén-
cruz).

@ jAtencion!

» Al caducarse el término de la vida util, el enlace se borra automaticamente.
« Al cambiarse la contrasena del usuario todos los enlaces del localizador se eliminan automaticamente.

Integracion del localizador
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Para incorporar el localizador en un sitio ajeno, utilice la forma del cédigo siguiente:

<iframe src="link_address& ang=es" wi dth="700" hei ght="400"></iframe>

Acciones necesarias:

» Apretar el simbolo de eslabones al lado del enlace necesario en la lista de enlaces y copiarlo.
« Insertar el enlace copiado en vez de link_address.

Los parametros width o height responden del ancho y la altitud de la ventana incorporada, respectivamente. El
parametro lang se responsabiliza del idioma utilizado.

Manipulaciones con enlaces

Como ya se ha dicho, en el localizador hay 3 ajustes de mostrar una unidad (direccion de movimiento, nombre,
colas). Al cambiar estos ajustes, la informacién correspondiente se agrega al URL del localizador:

Colas (act./desact.)

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

De esta manera, si quiere guardar los parametros introducidos, tiene que utilizar el enlace modificado (por medio de
ajustes propios) en vez del enlace inicial. Ademas, se puede dar la capa basica del mapa, en la que se mostrara la
ubicacion de unidades. La informacién sobre la capa del mapa necesaria también se afiade al URL del localizador. Es
igual para todos los mapas, tomemos de ejemplo al mapa OpenStreetMap:

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,
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Recorridos

El recorrido es una linea trazada en el mapa que muestra el movimiento de una unidad durante un periodo
determinado. Se construye de acuerdo con los puntos, desde los que la unidad ha enviado mensajes al servidor. Cada
punto también almacena los datos y el tiempo de la recepcion del mensaje ademas de otros parametros (velocidad,
sensores, etc.). En los recorridos pueden mostrarse marcadores que indiquen los lugares de relleno de combustible,

aparcamientos y otros tipos de acontecimientos.

En el mapa se puede trazar cualquier nimero de recorridos. Estos pueden representar una o varias unidades en
varios intervalos de tiempo. Para evitar confusion entre los recorridos, usted puede asignarlos diferentes colores.
Ademas, varios segmentos de un recorrido pueden tener colores diferentes de acuerdo con los valores de velocidad y

otros sensores.

Para abrir el panel de recorridos, seleccione el titulo correspondiente en el panel superior o haga clic en el punto

necesario en los ajustes del menu principal.

Hoy Ayer Semana Mes
Intervalo: Intervalo especificado -
De: 2014 Julio 25 00:00
A 2016 Marzo 25 23.59

O winlonlocal |.%3 seguimiento | Recorridos | ®, Rutas Q user 4
Wi Ursula -
M FON 0

Calog Simple - @ we

N EEEEEEED ® Stk Bo Lo

Dolores Hidal

Ancho de Iinea apx . @ OrEsIiCa O

—~ San obé Iturbide

B O o= UANAJUATO QUERETARO

Mostrar anotacionesfinfo: a8 i

- 0 . il
Aplicar detector de viajes: (7) [ Comonfort Cadereyta De Montes'™ 2P A

o
Celaya
Valle uSantiagD

Salvatierra

plexd
firg. " Lo
Acambarp.

Mostrar recorrido Zinapécuaro Maravatio
X |la Marelia Hidalgo
Ad h-/ San Bartola Del Liano
am
20130325 - 2010.0328 00080 km o X a
Villa De Allende
AARON Tumba WMoerto recibido a las ZUT6-03-25 15.22:35. 19
M 2oizazosocoiagaas H1T7ETE9KM R BoR X 2016-03-25 15:44:11: Nuewo mensaje de la unidad Vehiculo Via Espana-
Orsula nbaro | Tumba Muerto recibido a las 2016-03-25 15:22:39. I
Sl 00705 oniagans  02226B0KM OB W X ] 20160325 15:44:11: Nuevo mensaje de la unidad ‘Bus 32 Miami" recibido 3
o [55[2016-03-25 15:22:39. e
Mappin. - 2016-03-25 15:44:11: Nuevo mensaje de la unidad Bus 32 Miami recibido a .
las 2016-03:25 15:22:39. % -
O o) @ Gurtam Q@ Z0 O B W | 1522420-03)

@ Para trazar un recorrido hay que tener los derechos correspondientes a la unidad — Solicitar informes y mensajes.
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. i4n d id

Para construir un recorrido en el panel Recorridos: ) winlonlocal” . Recoridos @ Rutas
1 E ) ) . . Unidad Ursula v %
. Escoja una unidad de la lista desplegable. El contenido de la
. . . - Color Simpl -
lista depende de la lista de trabajo en el panel de seguimiento y e
} ] ) B EDEEEEEO
de los accesos a las unidades. En caso de ser vacia la lista de ,
Ancho de linea: 4px -

trabajo (si estd aplicada la filtracion segun la actualidad de
) HEF OOOMLEHT
datos o a causa de haber borrado usted unas unidades de la " )
ostrar anotaciones/info [88)
lista manualmente), solo se mostraran las unidades, a que Aplicar detector de viajes: (2) [
tiene usted accesos correspondientes.

Hoy Ayer Semana Mes
2. Establezca los parametros si es necesario. Intervalo Inervalo cspediicade =
3. Indique el intervalo temporal. De 2016 Enero 25 0000
4. Apriete el boton Mostrar recorrido. A 2016 Marzo 25 23:59

Mostrar recorrido

El principio de escoger el intervalo temporal es el mismo que en los
informes (véase Solicitud y revisién de informes). Los puntos tres y cuatro pueden combinarse si se utilizan los
intervalos rapidos (los botones Hoy, Ayer, Semana, Mes).

En resultado aparecera en el mapa una linea del movimiento de la unidad construida de acuerdo con los parametros
indicados si hay mensajes con coordenadas por este periodo.

El hecho de pasar entre el pulsar el botén Mostrar recorrido y el recibir el resultado un largo rato significa, que se ha
indicado un intervalo temporal demasiado largo o esta limitada la velocidad del canal del acceso a Internet.

Si en el periodo indicado la unidad no estaba moviendo, no vera su recorrido en el mapa. Sin embargo, estara en la
lista de recorridos y su kilometraje sera nulo.

Un recorrido o una parte suya pueden dibujarse en el mapa por una linea de puntos. Tal situacién puede surgir si se
sospecha que los datos puedan ser incorrectos. Por ejemplo, si esta superado el parametro Intervalo maximo entre
mensajes (pestafia Avanzadas) o si hay menos de 4 satélites (en caso de estar desactivada la opcion de filtrar la
validez de mensajes).

Dolores Hidalgo
o | 3
San Francisco Del Rincon Guanajuato
GUANAJUATO
. by a,
Ciudad Manuel Doblado Comonfort
o
Cuerdmaro ’ Cnuz De Juventino Rosas
f' o
Salamanca
! o
’ e Celaya
- Cortazar
S Apased E

P
amo
B L PR

Valle Deusarmagn
edad De Cabadas /

Los métodos alternativos de obtener un recorrido del movimiento de una unidad en el mapa:

« desde el panel de seguimiento por medio del botdn del recorrido rapido;

« desde el panel de mensajes al solicitar mensajes de la unidad;

« desde el panel de informes puede dibujarse en el mapa si en la configuracion del informe esta marcada la
opcioén correspondiente.
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Parametros del recorrido

Una vez dibujado un recorrido en el mapa, no se puede cambiar sus parametros (intervalo, unidad, color, etc.). En
caso de cometer una falta, hay que eliminar el recorrido incorrecto y construir otro.

Color

El color del recorrido del movimiento de una unidad depende de las propiedades de la unidad (véase Propiedades de
la unidad => Avanzadas). Existen tres ajustes del recorrido que excluyen uno a otros: Simple, Por velocidad y Por
sensor. Originalmente, uno de estos ajustes puede estar establecido para la unidad. Si no lo estd, el color del recorrido
es simple (monocromo). Para tal recorrido se puede escoger el color de la paleta cada vez que lo construya. Si usted
no indica el color, se escogera uno de la paleta por turnos. Si se ha aplicado el ajuste Simple, y usted ha elegido otro
color manualmente de la paleta, para cada recorrido siguiente se escogera automaticamente nuevo color por turnos.

Ancho de linea

Indique el ancho de la linea del recorrido en pixeles de 1 a 15. El recorrido puede también dibujarse en forma de
puntos no unidos entre si (de los que se han recibido mensajes). Si necesita esta variante, escoja Solo puntos.

Murph;s Creek:

i< SRS
» i e
_"ﬁt'gon i ) ]

"“‘W .

Lilydale

Flagstul?\e Creek

Marcadores
@ Solo pueden usarse si hay acceso a informes.

Se puede activar marcadores opcionalmente para indicar acontecimientos importantes en el recorrido. El conjunto de
marcadores es el mismo, que él de los informes:

. descargas de combustible,

. Q© excesos de velocidad,

. llenados de combustible,

« ™ eventos (en caso de ser una infraccion, el marcador es
rojo),

o [ imagenes de mensajes,

o video de mensajes,

Galini Neos Marmaras

D estacionamientos,

Spalathrenisia

. e paradas.

Hay que escoger los marcadores antes de construir el recorrido. Para activar un marcador, apriete su icono para que
se haga de color. Si esta activado al menos un marcador, se hacen disponibles opciones adicionales:

. 8 numeracion,

.= agrupacion.
Los marcadores en los recorridos funcionan segun los mismos principios que los marcadores en informes.

Anotaciones
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Los puntos de un recorrido pueden acompafnarse con anotaciones. Las anotaciones son sugerencias a cada punto del
recorrido, desde que se ha recibido un mensaje de la unidad. En las anotaciones estan indicadas la fecha y la hora de
recibir el mensaje asi como la velocidad del movimiento de la unidad en el momento. Son informativas, pero dificultan
la percepcion visual de las lineas del recorrido. Por esto a veces hace falta desactivarlas. Ademas, basta apuntar con
el cursor a cualquier punto para ver la informacion en una descripcién emergente. El sistema de unidades en las
anotaciones depende de los parametros del usuario actual y no de las propiedades de la unidad.

= e
() ﬁaftdn ol
Electriargo.
9"-'&3 Tienda De.
® gy
Jade

Rincon De Bugambilias

El Refugio v‘(dﬁ

Conjunto Las Glorias

Fracc Hacienda De Bugambilia,

D r Vi

El visto Aplicar detector de viajes influye en el calculo del kilometraje y en la visualizacion del recorrido. Por ejemplo, al
activarse la opcién, en los lugares de estacionamientos y paradas no se mostrara un amontonamiento de puntos, sino
solo uno y en el recorrido se incluiran solo los intervalos detectados como viajes. El detector de viajes se configura en
las Propiedades de la unidad => Detector de viajes.

@ EI kilometraje en el panel de recorridos, como en él de mensajes, se calcula segun las coordenadas sin considerar
el contador de kilometraje. Por esta razon, las cifras del kilometraje pueden distinguirse de las que se muestran en los
informes.
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Gestion de recorridos

Al apuntarse con el cursor al recorrido, se puede obtener informacion sobre el punto concreto del recorrido (o, bien,
sobre el mensaje recibido en este punto). Si hay un punto de recibir un mensaje en el radio de menos de 50 pixeles
del cursor, tal punto se sefiala por un circulo palpitante y en la ventana emergente se muestra la siguiente informacion:
el tiempo de recibir el mensaje, la direccion, la velocidad del movimiento de la unidad en este punto, la altitud sobre el
nivel del mar, las coordenadas, el numero de satélites, los valores de sensores. Los lugares de los que se han recibido
mensajes con velocidad nula, se sefialan por puntos mas gruesos. Los valores de velocidad, altitud, etc., indicados en
las descripciones emergentes, se toman de las propiedades de la unidad y pueden mostrarse en el sistema métrico
(kilbmetros por hora, metros), estadounidense (millas por hora, pies) o imperial (millas por hora, pies). Lo mismo es
actual para los valores de kilometraje en la lista de recorridos (kildometros o millas).

& : "
s Fidlrton Strge e o
7 5,
a H Dundas
2 ShootingStar 10-Mar-13 07:05 am
66 Valantine Road
-27.514133
31 km/h im Fef
y Bateria: 13.70V Conductor: Desconocido
& Temperatura del motor: Ignicién: Encendido
g.‘ Desconocido
»Z% RPM: Desconocido Satélite: 12.00

Calidad del signal: 18.00

i 2
e H
m;, Wiinghas®

La gestion de los recorridos se realiza en la parte izquierda de la pantalla debajo del boton Mostrar recorrido. En la
lista de recorridos esta indicado el nombre de la unidad a que pertenece el recorrido, el color de la linea en el mapa (o
el color del primer intervalo), el kilometraje por el periodo indicado y el periodo mismo. El kilometraje en el panel de
recorridos, como en él de mensajes, se calcula segin las coordenadas sin considerar el contador de kilometraje. Por
esta razon, las cifras del kilometraje pueden diferenciarse de las que se muestran en los informes.

Se puede visualizar en el mapa todos los recorridos al mismo tiempo o solo los recorridos seleccionados. Para escoger
los recorridos a mostrar, marquelos con un visto. Por medio de poner/quitar el visto en el encabezamiento de la tabla,
se puede seleccionar todos los recorridos o quitar la seleccién, respectivamente. Ademas, se puede borrar todos los
recorridos del mapa temporalmente por medio de desactivar la capa correspondiente en la barra de herramientas
superior.

Si hay varios recorridos, se puede arreglarlos en la lista segin el aumento/disminucién de su longitud. Haga un clic en
el encabezamiento de la lista en el campo sobre la columna de kilometraje. De la misma manera, por un clic sobre la
columna de nombres, se puede arreglar la lista segun los nombres de las unidades por orden alfabético directo o
inverso.

Utilice flechas ** ™ para mover rapidamente al primer/ultimo punto del recorrido. Para mostrar todo el recorrido y
centrar el mapa en éste, haga clic en el nombre del recorrido en la lista.

Para eliminar un recorrido del mapa, apriete el boton * frente a éste. Por un clic en tal botén en el encabezamiento
de la tabla, se eliminaran todos los recorridos.

Se puede reproducir un recorrido por medio de apretar el boton * frente al recorrido necesario. Se abrira la
herramienta Reproductor de recorridos y se iniciara la reproduccidon — el movimiento del icono por el recorrido con la
velocidad elegida.

Ademas del reproductor, se puede aplicar a un recorrido la herramienta Informacién de puntos, que permite obtener
informacién exhaustiva sorbe cualquier punto del recorrido.
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Mensajes

El panel de mensajes proporciona el acceso a la base de datos de la unidad. Aqui se puede ver todos los mensajes
recibidos de la unidad (coordenadas, velocidad, parametros, etc.), mensajes SMS, comandos enviados, eventos
registrados en el historial y el historial mismo.

Ademas, Wialon permite exportar estos datos a varios formatos.

Para abrir el panel de mensajes, haga clic en el titulo Mensajes en la barra de herramientas superior o escoja el punto
correspondiente en la ventana de ajustes del menu principal.

La ventana de mensajes se compone de 4 secciones:

« en la parte izquierda superior se dan los parametros de la solicitud de mensajes;

e en la parte izquierda inferior se muestran las estadisticas de la solicitud corriente y se realiza la
exportacion e importacion de mensajes;

« en la parte derecha superior esta el mapa;

« en la parte derecha inferior se muestran los mensajes de la solicitud ejecutada.

O wir;ﬂonlo:qln .63 seguimiento [ Recorridos| =] Mensajes | @ Rutas Q | i userg
S pe T SAN TS POTUS]

Unidad Ursula - X u@ . )
el tayar . Loreto o -
Hoy Ayer Semana Mes @ @ Colotlan San.Lis Pétosf G“/gé
.. Rioverde——"
Intervalo Intervalo especificado - 1T @ Aguaschlientes
De 2015 Marzo 25 00:00
a
A 2016 Marzo 25 2359 San Luis De La Paz Ta
o
Tipo de Mensajes de datos - San JuseItiirbide
mensaje
Mostrar Valores de sensores -
parametros
como

Limpiar Ejecutar

Sa;ua

o B
a i .
- rlén avarro \ Cotija
(B EUTEUS Y T UU T T WO U e TS [ U e OiihE T DU S WETTT TECTON § TS £u T
-

) 125 Te@ele sk ;%
Total de mensajes: 57912 Bpin 2016-02-25 17:00:51: Nuevo mensaje de la unidad ‘Bus 32 Miami’ recibido a las 2016-03- .
Tiempo total 62 dias 22:16:37 {25 183909, 1m0 >
Distancia: 922260 km ST
Velocidad Promedio: 6.11 km/h
Velocidad maxima: 125.00 kmih Hora km/  Coo Altitud, m  Loc
1 2015-05-01 00:00:52 59 20.575708, -100.392903 (12) 1851 1=
2 2015-05-01 00:01:33 71 20574545, -100.400886 (12) 1838 !
3 2015-05-0100:01:34 71 20.574601,-100.401068 (12) 1838 |
-
Exportar mensajes N e
Importar mensajes A (50 v |« « Paginal 1 de 1158 » k|  Mostrando de 1a 50
[ ] N © Gurtam o Q@ "0 Bm W | 153927 (+03)

Se puede cambiar las dimensiones de las dos secciones derechas y el ancho de las de izquierda (de las dos al mismo
tiempo). Esto se hace por medio de hacer clic izquierdo en el deslizante correspondiente y, sin soltar el boton del
raton, arrastrarlo hacia el lugar necesario.

Para la gestion de mensajes existe también una aplicacion @ Messages Manager.
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Solicitud. revision. eliminacion d :

Solicitud de mensajes del servidor

La solicitud se formula en el panel de mensajes en la parte izquierda superior de la ventana.

1. Escoja la unidad, cuyos mensajes quiere ver. La lista desplegable no contiene todas las unidades
disponibles a usted, sino solo las que estan en la lista de trabajo del panel de seguimiento. En caso de
estar vacia la lista de trabajo (si se ha aplicado el filtro segun la actualidad de datos o a causa de haber
borrado usted unas unidades de la lista manualmente), solo se mostraran las unidades, a las que tiene
accesos correspondientes. El botdn de llave inglesa a la derecha de la lista desplegable sirve para abrir el
didlogo de las propiedades de la unidad.

2. Indique el intervalo de solicitud (el lapso por el que necesita mensajes). El principio de eleccion del
intervalo temporal es el mismo que en los informes (véase Solicitud Unidad: AARON Y
y revision de informes). Hoy | Ayer Semana Mes
3. Escoja el tipo de mensaje de la lista desplegable (cada tipo esta Intervalo Intervalo especificado =
descrito con mas detalles abajo). Hay siguientes tipos: pe: 2016 Marzo 28 00:00
« mensajes de datos; ~ 2015 Marz0 26 23:59
» mensajes SMS; mense Hensajes e cares -
« comandos enviados: bevimabos  (valoresdesensores -
« eventos registrados; o — o
« historial.

4. Apriete Ejecutar. La tabla de mensajes se generara en la parte derecha inferior de la ventana. Para
limpiar la tabla (y el mapa), apriete Limpiar.

Los puntos tres y cuatro pueden combinarse si se utilizan los intervalos rapidos (botones Hoy, Ayer, Semana, Mes).

@ Nota. Hay métodos alternativos de solicitar mensajes:

« desde el panel de seguimiento,
» desde la tabla o la grafica de un informe en linea.

Revisidbn de mensajes

Mensajes de cualquier tipo se muestran en forma de una tabla.

Si se ha elegido un lapso largo, podra haber muchos mensajes y se mostraran en varias paginas. Utilice el panel de
navegacion (flechas azules) para cambiar entre las paginas. Aqui mismo se puede indicar la cantidad de mensajes
que se muestren en una pagina. Apriete la lista desplegable y escoja una cantidad disponible (25, 50, 100, 500,
1000). También se puede introducir el nimero de la pagina manualmente y apretar <enter> en el teclado para pasar
a la pagina indicada.

L I L R

- =
Z =

=3

st

Hora

2015-05-01 D0:00:52
2015-05-01 00:01:33
2015-05-01 00:01:34
2015-05-01 00:01:52
2015-05-01 00:02:44
2015-05-01 00:02:53
2015-05-01 00:03:43
2015-05-01 D0:03:54
2015-05-01 00:04:44
2015-05-01 00:04.54
2015-05-01 00:05:46

2015-05-01 DNDD5 55
50 -] |« «

Velocidad Coordenadas

59 20.575708, -100.392903 (12)

71 20574545 -100.400886 (12)
71 20.574601,-100.401068 (12)
72 20576325, -100.403853 (12)
95 20.576715,-100.415326 (12)
93 20576713,-100.417363 (12)
a7 20.576473,-100.429945 (12)
99 20576465, -100.432578 (12)
a1 20575801, -100.444578 (12)
94 20575523, -100.446778 (12)
a3 20573936, -100.459466 (12)
106 20 5736A5 -1N0 4R1R43 (12)

Pagina | 1 de 1158 » k|

Altit = Localizacion

185" ¥ peuttarMostrar columnas i, Querétaro 76030, Mexico

183¢ ¥ Hora nca, Querétaro 76030, Mexico
7 . .

1834 SR T |uideas, Queretaro 76180, Mexico
# Coordenadas

183! . |uideas, Querétaro 76180, Mexico
|« Altitud, m

1820 Localizacién & La Capilla, Querétaro 76176, Mes

182! (] Parametros o, Querétaro 76178, Mexico

181 L) Multimedia jelo, Querétaro 76177, Mexico

8@ O ara, Querétaro, Mexico

1816  Mex-45D, Corregidora, Querétaro, Mexico

1817  Mex-45D, Corregidora, Querétaro, Mexico

1819  Mex-45D, Corregidora, Querétaro, Mexico

1817
Mostrando de 1 a 50 de 57913 mensajes

Mex-450 Correnidora Ouerétarn Mexicn
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El ancho de las columnas de la tabla puede ajustarse manualmente. Apunte con el cursor un borde de la columna,
apriete el botdn izquierdo del ratdon y, sin soltarlo, arrastre el borde hacia derechalizquierda. Si hay que ampliar la
tabla automaticamente para que quepa el texto al abrirla, apriete el boton Columnas con ancho automatico hasta que
aparezca en éste la letra A (++). Si mientras mover por la tabla hay que guardar el ancho de las columnas, desactive
el botén — . Si va a cargar una cantidad grande de mensajes (500, 1000 por pagina), se recomienda desactivar el
calculo automatico del ancho, ya que esto puede ralentizar significativamente la carga de mensajes, especialmente si
la cantidad de parametros se diferencia en varios mensajes. El contenido de la tabla puede regularse también. Si es
necesario ocultar o mostrar una columna con mensajes, apunte con el cursor del raton el encabezamiento de la tabla.
Al lado de cada columna aparecera el botén que abre la lista desplegable. Escoja qué columnas tienen que mostrarse
y qué no. No se puede ocultar todas las columnas simultaneamente. Si esta elegida la visualizacion de sensores con
sus valores, habra una columna para cada sensor. Por defecto solo se muestran sensores visibles, los demas pueden
activarse manualmente.

Filtracion de mensajes

(%) Utilice el filtro para la busqueda rapida de mensajes necesarios. Para los mensajes de datos (con
parametros que se muestran en forma de datos sin procesar) el filtro influye en los nombres de parametros, para los
mensajes SMS y los eventos registrados — en el texto del mensaje/evento, para los comandos enviados — en los
valores de parametros adicionales, para los registros del historial — en la descripcion de la accion. El filtro no
funciona para los mensajes de la unidad, cuando se muestran parametros en forma de valores de sensores.

Las reglas de utilizar el filtro han sido descritas antes. La solicitud puede introducirse por medio de simbolos
especiales (* y ?) o sin éstos. Por ejemplo, para ver todos los mensajes que contienen imagenes, en el texto de la
solicitud hay que introducir image. Los parametros disponibles dependen del tipo de dispositivo usado.

Para aplicar el filtro, hay que apretar <enter> o el botén Aplicar filtro. Al hacerlo usted, los mensajes, que contengan el
texto o los parametros solicitados, se mostraran en la tabla. Para quitar la filtracion y volver a mostrar todos los
mensajes disponibles, limpie el texto de la solicitud y vuelva a aplicar el filtro. Si se ha aplicado el filtro, a su izquierda
se escribe, cuantos mensajes que corresponden a la solicitud, se han encontrado en esta pagina.

@ jAtencion!
El filtro funciona solo para la pagina actual con mensajes. Sin embargo, mientras hojear las paginas, el filtro se aplica
a todas automaticamente.

Eliminacién de mensajes

La eliminacién de un mensaje es oportuna, si usted lo considera invalido. Se necesita el acceso correspondiente para
eliminar mensajes.

Ponga vistos frente a los mensajes (uno o mas) que quiere eliminar en la ultima columna de la tabla. Apriete Eliminar
mensajes seleccionados * en el panel de herramientas y confirme sus intenciones. Si pone un visto en el

encabezamiento de la tabla, se marcaran todos los mensajes en la pagina actual.

Una vez ejecutada esta operacion, los mensajes eliminados siguen permaneciendo en la tabla, pero se hacen
inactivos. Durante la siguiente carga de mensajes, se eliminaran de la base de datos por completo.

® Nota. No se puede eliminar el ultimo mensaje de la unidad y el Ultimo mensaje con coordenadas validas. Por esto
no se puede marcarlos.
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Mensajes de datos

Si usted ha solicitado mensajes de una unidad, la tabla de mensajes contendra informacién sobre el tiempo de recibir
el mensaje, la velocidad de movimiento en el momento de enviarlo, la ubicacion de la unidad y los parametros
disponibles. Ademas, en la seccién Estadisticas se puede encontrar toda la informacion sumaria. Alli se indicara la
cantidad de mensajes encontrados segun la solicitud, el lapso entre el primero y Ultimo mensaje, la distancia pasada
(se calcula de acuerdo con las coordenadas, sin tomar en cuenta el contador de kilometraje), velocidad media y
maxima.

@ Nota. Las unidades de medidas (métricas o estadounidenses) para los valores de mensajes se toman de las
propiedades de la unidad.

Hay dos modos de mostrar parametros:

» datos sin procesar — los parametros se muestran en una linea en la columna correspondiente.
» valores de sensores — cada sensor ocupara una columna aparte en la tabla. Por defecto solo se
muestran sensores visibles, los demas pueden activarse manualmente (véase Revision de mensajes).

La tabla contiene las siguientes columnas:

» Hora — la fecha y la hora de recibir el mensaje.

» Velocidad — la velocidad del movimiento de la unidad de acuerdo con el mensaje.

« Coordenadas — la latitud y la longitud de la ubicacién de la unidad y el ndmero de satélites (entre
paréntesis).

o Altitud — la altitud sobre el nivel del mar. Si hay ceros en esta columna, el dispositivo no transmite tales
datos.

» Localizacion — la direccién en que esta la unidad en el momento de enviar el mensaje.

« Parametros — los valores de parametros de todos los sensores disponibles. Se puede filtrar los mensajes
segun sus parametros. En vez de una columna de parametros pueden mostrarse columnas con sensores.

» Multimedia — si hay imagenes o videos de la unidad, en esta columna habra boton de ver este fichero.

« Eliminacion — el botén para eliminar mensajes (se muestra si hay accesos correspondientes).

Las lineas rojas en la lista muestran mensajes de alarma registrados en el sistema.

O wim|0n|.ml” .63 sequimiento | B Recorridos | [5] Mensajes |, @y Rutas Qi |userq
Teocaltiche
.2 S f\
Mochistlan De Mejia S
Yahualica De Gonzalez Gallo Jal
Dol
8 Ursula 2015-05-07 02:47:40
SanMiguel B San Juan De Los Lagos, Jalisco, Mexico e
21172145 =
96 km/h 1.8 km grizich %8
| contador: 2555.00 GUANA/
mi A
ing data © 2016 AP e servad. N nws;: W -102° 23.3646"
Hora Velocidad, km/h  Coordenadas Altitud, m Localizacion Parametro
1 2015-05-D100:00:52 59 20.575708,-100.392903 (12) 1851 Las Misiones, Querétaro 76030, Mexico hdop=0. =
2 2015-05-0100:01:33 71 20574545 -100.400886 (12) 1838 Casa Blanca, Querétaro 76030, Mexico hdop=0
3 2015-05-0100:0134 71 20.574601,-100.401068 (12) 1838 Fracc Orguideas, Querétaro 76180, Mexico hdop=0.
4  2015-05-0100:01:52 72 20.576325,-100.403853 (12) 1835 Fracc Orquideas, Querétaro 76180, Mexico hdop=0.
5 2015-05-0100:02:44 95 20.576715,-100.415326 (12) 1822 Prados De La Capilla, Querétaro 76176, Mexico  hdop=0
6 2015-05-0100:02:53 93 20576713, -100.417363 (12) 1822 El Rosario, Querétaro 76178, Mexico hdop=0.
7  2015-05-0100:03:43 97 20576473, -100.429945 (12) 1818 Ejido Modelo, Querétaro 76177, Mexico hdop=0. ¥
4 »
& (50 <) |« « | Paginal 1 de 1159 » #|  Mostrando de 1 a 50 de 57912 mensajes Ifl x

Empleo del mapa
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Junto con la tabla de mensajes se genera un recorrido de viajes de la unidad en el mapa. Escoja un mensaje

de la lista y haga en éste clic izquierdo. El mensaje se destacara de gris, se centrara en el mapa y se indicara
por un marcador. Por defecto el recorrido es de color azul, pero usted puede ajustar el color del recorrido segun
velocidad o valor del sensor. Esta opcion se ajusta en las propiedades de la unidad en la pestafia Avanzadas.

Al apuntar con el cursor al recorrido, se realiza la busqueda del mensaje mas cercano. Si tal mensaje se encuentra
en el radio de 50 pixeles, el punto de recibir el mensaje se destacara por un circulo palpitante y en una ventana
emergente se mostrara informacion detallada: la hora de recibir el mensaje, la direccion, la velocidad del movimiento
en este punto, la altitud sobre el nivel del mar, las coordenadas, la cantidad de satélites, los valores de sensores.

@ Nota. Si después del panel de mensajes usted abre otros paneles, la ubicacién del mapa y todas las lineas de
recorridos se conservan. Para borrarlas, hace falta regresar al panel de mensajes y apretar el botén Limpiar o
desactivar la capa correspondiente.

Graficas de valores de parametros

Ademas del modo de texto (es decir, de la tabla arriba descrita), se puede utilizar el modo grafico mientras revisar los
mensajes (el modo de ver los datos en forma de graficas). El cambio entre los dos modos se hace por medio de los
botones [ y dll, respectivamente.

Active el modo de mostrar graficas para ver las gréficas de parametros de los mensajes. En el area de trabajo a la
izquierda se abrira la pestafia Leyenda. Escoja aqui los parametros necesarios a mostrar. Se puede escoger varios
de una vez, entonces la grafica contendra mas de una curva. Para su comodidad se mostraran de varios colores.

En lugar de la tabla con mensajes aparecera una grafica, cuya escala se puede cambiar por medio del raton. Elija el
fragmento necesario haciendo clic izquierdo. Para obtener el valor en un nodo clave de la grafica, apuntelo con el
cursor del raton.

S -

¥ haop

(]
! mileage b.ss
M [ engine_hours

M U adct 280

M L ade2

M U pattery p-78
M L pwr_ext

M [ code i
M L valid

20150501 2015-05-01 2015-05-01 2015-05-01 2015-05-01
00:08:40 00:15:00 00:23:20 00:31:40 00:40:00
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Mensajes SMS

Los mensajes SMS pueden enviarse por una unidad, cuando se ejecutan comandos, en el estado de alarma y en otros
casos que dependen del tipo de dispositivo usado. La tabla generada por este tipo de solicitud contiene dos columnas:
la hora de enviar el mensaje y el nimero de teléfono de la tarjeta SIM del dispositivo, de que se ha enviado el
mensaje. Se puede filtrar los SMS segun su texto.

Hora Texto Teléfono (]

=

08-01-2014 10°49 SIGNAL,0002,08/01/14,07:49:11,5353 6443 N 02738 6399 E 80 0km,0.0,A 010000 +375000000000 )

2 08-01-2014 1050 PC,0002,08/01/14,07:50:11,5354 2013 N 02738 1792 E 46 0km,336.5A 010000 +375000000000 [
3 08-01-201410:51 PC,0002,08/01/14,07:51:11,5354.4164 N 02737 8881 E 1.0km,323.9,A 010000 +375000000000 [
4 08-01-2014 10:52 SIGNAL,0002,08/01/14,07:52:11,5354.4342 N 02736.7896,E,18.0km,274.1,A,010000 +375000000000 ()
5 08-01-2014 1053 PC,0002,08/01/14,07:53:11,5354 8711 N 027362582 E 20 0km,326.9,A 010000 +375000000000 [
6 08-01-2014 10:54 PC,0002,08/01/14,07.54.11,5354.6567 N, 02735.7368 E.70.0km 237 .6,A,010000 +375000000000 [
7  08-01-2014 10:55 PC,0002,08/01/14,07:55:11,5354.3469,N 02735.4559,E 80.0km,210.6,A,010000 +375000000000 [
8 08-01-2014 10:56 PC,0002,08/01/14,07:56:12,5354 2010,N 02735 9707 E 25 0km,118.2,A 010000 +375000000000 [
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Comandos enviados

Se puede revisar los comandos enviados a una unidad por la solicitud Comandos enviados. Hay una opcion especial
para enviar comandos en el panel de seguimiento (véase Comandos). La tabla puede incluir las siguientes columnas:

» Hora — el tiempo de enviar el comando del servidor.

e Usuario — el nombre del usuario que ha enviado el comando. Si no tiene derechos de acceso a este
usuario, su nombre (login) sera ocultado.

« Nombre del comando — el nombre del comando (como esta registrado en las propiedades de la unidad).

» Tipo del comando — el tipo del comando ejecutado.

« Parametros — para los comandos en que se necesitan (mensaje al conductor, activacion/desactivacion
de la entrada, el cambio del intervalo del informe en linea, mensaje personalizado, etc.).

» Hora de ejecucion — el tiempo de ejecucion del comando. Si no se ha podido ejecutarlo a causa de
restricciones del plan de facturacion (en el momento de su ejecucion no hubo SMS disponibles), se ponen
rayas en esta columna.

» Canal — el tipo de conexion que se ha empleado para ejecutar el comando (TCP, UDP, Virtual, SMS).

Hora Usuario Nombre del Tipo del Para 08
1 04-11-201508:51 user Send route Enviar ruta [{'n""Madrid""lat""40.3977597418444" "lon""-3.766088991444
2 19-11-201513:20 user Send route Enviar ruta [{'n""139 Calle Los Maestros” "lat""21.680058307332278""lon”
3 19-11-201513:23 user Mensaje Enviar mensaje al conductor  Cue tengas un buen dial
4 19-11-201513:23 user Nuevo comando Mandar mensaje personalizad: expecto_patromun
5 19-11-201513:23 user Posician Solicitar posician
6 19-11-201513:23 user Send route Enviar ruta ["'n™"Calle Francisco Villa""lat""20.521871522905595" "lon™™1
7 19-11-201513:24  user Posicion Solicitar posicion
8 19-11-20151325 user Nuevo comando Mandar mensaje personalizad: finite_incantatum

Se puede filtrar los mensajes segun sus parametros.
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Eventos registrados

Varios tipos de eventos pueden registrarse en el historial de la unidad automatica- o manualmente.

El registro automatico se ajusta por medio de notificaciones con los modos de accion Registrar evento para la unidad,
Registrar como infraccién o Registrar el estado de la unidad. De esta manera se controlan visitas a geocercas,
infracciones de velocidad, estado de alarma, parametros, valores de sensores, modificaciones de entradas digitales, a
pérdida de conexion, ralenti, etc.

Se puede registrar un evento manualmente por medio del registrador especial en el panel de seguimiento. De esta
manera se puede registrar llenados de combustible, servicios técnicos, eventos personalizados y estados de la unidad.
También se puede guardar el reinicio del contador del trafico GPRS en el didlogo de las propiedades de unidad y los
cambios de los contadores del trafico GPRS, kilometraje y horas de motor por medio de tareas correspondientes.

La tabla incluira:

« la hora de registrar el evento (registro automatico) o la hora indicada por el usuario (registro manual);

« el tipo: evento (el reinicio del contador del trafico GPRS, eventos de notificaciones, algunos eventos
personalizados), infracciéon (infracciones de notificaciones, algunos eventos personalizados), llenado
(registrado manualmente), mantenimiento (registrado manualmente);

« el texto del evento, que se toma del texto de una notificacion o descripcion indicadas durante el registro
manual. Se puede filtrar los mensajes segun sus parametros.

Hora Tipo Texto del evento
1 15-09-2015 14:00 Evento Personal
2 07-10-2015 1358 Evenio Accidente de tréfico
3 30-10-201515:58 Evento Robo de combustible 201
4 30-10-2015 16:15  Llenado Se ha realizado un llenado de combustible de 100 It litros con un coste de 500
5 18-11-2015 13:57 Evento Sensor nuevo (ignician)
6 19-11-201513.57 Evento Megocio

7 19-11-201513:57 Mantenimiento  Servicio de mantenimiento ‘Cambio de aceite’ registrado.
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Historial de la unidad

Cada manipulacion con las propiedades de una unidad y su base de datos se registra en el sistema automaticamente.
Lo hace en el historial de la unidad. Ademas, se puede hacer registros en el historial manualmente, por medio del
registrador de eventos. Para introducir cambios en el historial no solo se necesita el acceso Solicitar informes y
mensajes, sino también Gestionar registros del objeto.

Se registran las modificaciones realizadas en el didlogo de propiedades de unidad, asi como la eliminacion,
importacién y exportacién de mensajes, el hecho de asignar y separar a un conductor, etc.

La tabla puede incluir las siguientes columnas:

» Hora — la fecha y la hora de introducir cambios.

« Usuario — el nombre del usuario, que ha realizado el registro o introducido unas modificaciones en éste.

» Accion — la descripcion de la modificacion realizada. Se puede filtrar los mensajes segun el texto de la
descripcion.

* |P — la direccion del ordenador, desde cual ha introducido cambios el usuario. En esta columna puede
haber apuntes del tipo tarea o naotificacion, que significan que una accién ha sido realizada por el sistema
automaticamente.

e Eliminar — el boton para eliminar un mensaje.

Hora Usuario  Accion P
1 27-10-2015 16:48 user Unidad ‘Ursula’ creada 10.192.5.35
2 27-10-2015 16:48 user Comando ‘Enviar ruta’ modificado 10192535
3 27-10-2015 16:48 user Comando ‘Locate Vehicle' creado 10.192.5.35
4 | 27-10-2015 16:48  user Contador del tréfico GPRS modificado de 0 KB a 3233 KB 10.192.535
5  27-10-201516:48 user Sensor 'driver creado. 10.192.5.35
6  27-10-2015 16:48 user Contrasefia de acceso modificado 10192535
7 27-10-2015 1648  user Sensor "Satellite’ creado. 10182535
8  27-10-2015 16:48 user Sensor'Engine Temp' creado 10.192.5.35
9 | 27-10-2015 16:48 user Sensor ‘Battery Main® creado 10.192.5.35

Se puede revisar el historial también en forma de un informe.
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e i5n d :

Wialon permite realizar la exportacién/importacion de mensajes. Solo se puede hacerlo con los mensajes del primer
tipo, con los mensajes de datos.

@ jAtencion!
La restriccion para el fichero/archivo importado es 64 Mb, que es en caso de un archivo cerca de 3.5 millones de

mensajes.
Exportacion
Para exportar mensajes a un archivo, escoja la pestafia Exportar
mensajes en la parte izquierda de la ventana. Elija el formato del archivo  OziExplorer recorrido(.pit)
. . . M jes NMEA [t
final y apriete Exportar. De acuerdo con los pardmetros de su navegador, G::;:E;nmkn:” !
el archivo creado se abrira inmediatamente o se ofrecera indicar la ruta Mensajes Wialon (win}

Mensajes hinarios de Wialon (.wlb)

para guardarlo. Ademas, el fichero con los mensajes exportados puede
comprimirse a la vez si usted pone un visto en Comprimir archivo.

¥ Comprimir archivo

e OziExplorer recorrido (.plt) es el formato de datos del
programa Ozi Explorer, la lista de coordenadas de puntos de un recorrido.

» Mensajes NMEA (.txt) es el fichero de texto de National Marine Electronics Association. Este protocolo
de texto de ordinario se utiliza para dispositivos de navegacion marina.
® Los valores de parametros (sensores) no se guardan durante la exportacion a este formato.

e Google Earth (kml) es el formato basado en XLM para representar datos geograficos en tres
dimensiones en el programa Google Earth.

» Mensajes Wialon (.wln) es el formato utilizado por el programa Wialon.

» Mensajes hinarios de Wialon (.wlb) es el formato binario que se utiliza por el programa Wialon.

Importacion
Los archivos con los mensajes de una unidad guardados en el disco
pueden importarse a unidades creadas por usted. Para importar Para acelerar y facilitar el proceso de Ia carga de archivos,
COmDFImaIOE a ﬂ_nrmatos Zip o gzip. Una vez cargados, [0s ficheros
mensajes, escoja la pestafia Importar mensajes en la parte izquierda de seran descomprimidos y procesados en el servidor
Formatos soportados:
la Ventana' + logs RAW GPRMC guardan los datos en el formato NMEA
0183 - archivos con la extension .txt o log
« Mensajes Wialon - archivos con extension win
Los formatos Soportados son: « Mensajes binarios de Wialon - buscados en archivos con
extension wib

« Logs originales del navegador GPS en el formato GPRMC DANIEL zip Cargar

definido por la especificacion NMEA 0183 — busqueda en
los ficheros con la extension .txt o .log.

* Mensajes Wialon — busqueda en los ficheros con la extension .win.
* Mensajes binarios de Wialon — busqueda en los ficheros con la extension .wib.

Haga clic en el campo de eleccion del archivo, escoja el archivo de que hay que importar mensajes y apriete el botén
Cargar.

Para acelerar y facilitar el proceso de la carga, comprima los ficheros de mensajes previamente a formatos ZIP o
GZIP. Una vez cargados, los ficheros seran descomprimidos y procesados en el servidor. Se puede seguir este
proceso en el historial.
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Informes

Para abrir el panel de informes, haga clic en el titulo Informes en la barra de herramientas superior o escoja el punto
correspondiente en la ventana de ajustes del menu principal.

Los informes sobre la actividad de una unidad pueden mostrarse en forma de tablas y graficas. Se los puede mirar en
la ventana del navegador, asi como exportar a ficheros de varios formatos (PDF, XML, XLS (Excel), HTML, CSV).

O UJirmoanU .63 sequimiento | B Recorridos|| [ Informes || 9 Rutas
Plantilla de i
infarme: Trips - % @
Objeta: AARON - % @ @ %g Q"g
Hoy | Ayer Semana Mes @ g %3
5 &
Intervalo: Intervalo especificado - @ § 5’
De: &
£ 2013 Marzo 28 00:00 o
3
A 2016 Marzo 28 2359 )
P i 5
Limpiar Ejecutar f
m ¥ :
Plantillas de informes og ¢ g N40° 25.3748": W,A3° 36:0711"
i g
Resuitado del informe « < 1 )de20 > » Lineasde 1a50de 995 50 v ED
Viajes
Comienzo Fin Duracion = Tiempo total Kilometraje
2013-09-04 06:34:18  2013-09-04 06:41:21 | 0:07:03 0:07:03 0.02 km =
2013-09-04 07:42:51  2013-09-04 08:17:38 | 0:34:47 0:34:47 14.37 km
2013-09-04 11:08:34 2013-09-04 11:11:54 | 0:03:20 0:03:20 0.54 km
2013-09-04 11:26:37  2013-09-04 11:29:27 | 0:02:50 0:02:50 0.47 km
2013-09-04 22:33:43  2013-09-04 22:37:00 | 0:03:147 0:03:147 0.45 km
2013-09-04 22:42:31  2013-09-04 22:56:05 | 0:13:34 0:13:34 7.39 km
2013-09-04 22:56:59  2013-09-04 23:20:30 | 0:23:31 0:23:31 27 km
2013-09-04 23:38:51 | 2013-09-05 00:05:22 | 0:26:31 0:26:31 14.70 km
2013-09-05 00:33:27  2013-09-05 00:35:16 | 0:01:49 0:01:49 0.02 km -
L ) ® Gurtam [0]) © 7O Em W | 102032403

Se puede dividir la ventana del programa de este panel en 4 secciones:

« en el rincon izquierdo superior se ajustan los parametros del informe;
« en el rincén izquierdo inferior estan las plantillas de informes. Al generarse el informe, esta seccion se

cambia por el panel de navegacion por el informe;

 la parte derecha superior esta ocupada por el mapa;
« en la parte derecha inferior se abre el informe mismo (si se ha generado en linea) en forma de tablas,

graficas o imagenes.

Usted puede cambiar las dimensiones de las secciones. Para hacerlo, haga clic en el deslizante vertical o horizontal y
arrastrelo a la derechal/izquierda o hacia arriba/abajo.
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Solicitud ision de inf

Para generar un informe hay que configurar los parametros necesarios:

Plantilla de informe

Por defecto esta elegida la ultima plantilla de informe creada o corregida. Sile Plantila de Informe: | Campos personaizados = S
interesa otra plantilla, escojala del cuadro de lista desplegable. A la derecha Objeto Camisn 9%
esta el boton de revisar/modificar la plantilla elegida. Hoy | Ayer Semana Mes
@ Es imposible generar un informe si no hay ni una plantilla. Véase Creacion Intervalo Intervalo especiicado ~
de una plantilla de informe... De 2016 Marzo 20 00:00

A 2016 Abril 20 23:59
Objeto Limpiar Ejecutar

Escoja el objeto del sistema en cuya relacién va a crearse el informe. De
acuerdo con el tipo del informe indicado en la plantilla arriba, podra escoger unidad, grupo de unidades, usuario,
conductor, remolque, ruta, recurso, repetidor, grupo de conductores o remolques. A la derecha estd el boton de
revisar/modificar las propiedades del objeto del sistema elegido. Generalmente, en esta lista se muestran todos los
objetos disponibles para el usuario actual. Es decir, el usuario tiene que tener el visto de acceso Solicitar informes y
mensajes activado.

@ Si el tipo de informe es Unidad, en el cuadro de lista desplegable se mostraran solo las unidades que estan en la
lista de trabajo en el panel de seguimiento y no todas las unidades a las que tiene usted acceso correspondiente. Si la
lista de trabajo esta vacia (en caso de estar aplicado el filtro de actualidad de datos o a causa de borrar unas u otras
unidades manualmente), solo se mostraran las unidades a las que tiene accesos correspondientes.

Intervalo

En muchos casos conviene usar intervalos rapidos que son Hoy, Ayer, Semana, Mes. Al apretarse uno de estos
botones, el informe empieza a generarse inmediatamente (sin apretar el botdn Ejecutar). Si escoge el intervalo
Semana, tenga en cuenta que el informe se generara por la semana pasada entera, es decir, la semana pasada de
lunes a domingo. Lo mismo pasa con el intervalo Mes.

También hay previstas unas variantes de ajustar el intervalo manualmente:

« Intervalo especificado — en este caso se puede indicar los limites exactos (hasta minutos) del comienzo y
final del informe.

« De ... a hoy — esta variante comprende la necesidad de indicar el tiempo exacto del comienzo del
intervalo y como su término automaticamente se indicara el momento actual.

« Por anteriores [escoja la cantidad de] horas/dias/semanas/meses/afios. Si es necesario, se puede incluir el
periodo actual en la eleccién por medio de poner un visto en Incluyendo el actual.

En caso de ajustar el intervalo del informe manualmente, hay que apretar el botén Ejecutar para generarlo.
@ Nota. Existen métodos alternativos de obtener un informe en el sistema de rastreo:

1. recibirlo al correo electrénico segun un horario (véase Tareas);
2. recibirlo al concluirse un evento (véase Notificaciones);
3. generarlo rapidamente desde el panel de seguimiento (véase Seguimiento=> Signos convencionales).

238



) wialonlocal”

Informe en linea

Al ejecutarse un informe, el panel Plantillas de informes se reemplaza por el panel Resultado del informe, y a la
derecha aparecen tablas o gréaficas. Si ninguna informacién ha aparecido a la derecha, no hay datos solicitados sobre
la unidad en el intervalo indicado.

Un informe contiene de ordinario varias paginas. La navegacion por éstas se realiza en el panel Resultado del informe,
donde hay enlaces a todas las paginas. El nombre de la pagina activa se muestra sobre el fondo mas oscuro.

La informacién del informe puede representarse en forma de tablas o graficas. Una parte de informacion puede
visualizarse también en el mapa (recorridos de movimiento, varios marcadores). Véase Mapa en informes.

Plantilla de .
infarme: Viajes - % C)
Objeto: Ursula - % San Luis, De La Paz Tarnaz
y s
Hoy Byer Semana Mes 5an Jose Itirbide
Intervalo: Intervalo especificado -
De: 2015 Marzo 28 00:00 o \
a
Tizapan Bl Alto
A 2016 Marzo 28 23.59 St p L
Zamora Loy
G- a Temascalcingo
Limpiar Ejecutar Cotija Zacapu
Plantillas de informes I rdcalitian eapan N2 PRIT W gnon 4 y
S SHAS del Korne & ¢ [ 1)de3 > » Lineasde1a50de 145 s0 »)  ED kB
Viajes
Comienzo Fin Duracién = Kilometraje = Tiempo total
9‘3 2015-05-01 00:00:52 | 2015-05-01 00:06:56 | 0:06:04 8.11km 0:06:04 -
(0 2015-05-01 01:26:49 | 2015-05-01 02:45:42 | 1:18:53 94 km 1:18:53
}}Q 2015-05-01 04:18:49 | 2015-05-01 05:55:09 | 1:36:20 142 km 1:36:20
E‘Q 2015-05-01 06:07:17 | 2015-05-01 06:16:23 | 0:09:06 0.59 km 0:09:06
QQ 2015-05-01 06:30:13 | 2015-05-01 07:50:26 | 1:20:13 59 km 1:20:13
E‘Q 2015-05-01 07:59:20 | 2015-05-01 08:02:34 | 0:03:14 0.57 km 0:03:14
9‘3 2015-05-01 13:38:03 | 2015-05-01 15:16:01 | 1:37.58 105 km 1:37:58
n e

Las filas con el texto de color azul en una tabla significan, que hay coordenadas de los puntos dados disponibles. En
este caso se puede mover al lugar del acontecimiento en el mapa por medio de hacer clic en tal fila.

Una tabla de informe puede tener mas de una pagina. Para cambiar ente las paginas, utilice los botones de
navegacion en la parte superior de la ventana (flechas azules):

» — mostrar la siguiente pagina;
< — mostrar la pagina anterior;
« — mostrar la primera pagina;
» — mostrar la Ultima pagina.

Ademas, para ir a la pagina necesaria se puede introducir su nimero y apretar <enter> en el teclado. Usted puede
ajustar el numero de elementos en la pagina mientras mostrar las tablas en linea. Apriete el cuadro de lista
desplegable y escoja una cantidad (25, 50, 100, 200, 500).

En este panel hay también los siguientes botones:

— botdn para transferir a mensajes;

15 — botdn para exportar el informe a PDF rapidamente (por defecto se utiliza la orientacion horizontal, el formato A4 y
el ancho de la pagina fijo para los ficheros PDF);

B — boton para exportar el informe a Excel rapido;

B — boton para exportar el informe a un fichero;

& — botén para imprimir el informe.

Apriete el botén Limpiar para borrar el informe de la pantalla. El mapa y el informe se limpiaran, y la seccién Resultado
del informe volvera a reemplazarse por la lista de plantillas de informes disponibles. Se puede cambiar entre estas dos
secciones manualmente también por medio de hacer clic en el titulo correspondiente.

Transferir de un informe tabular a mensajes
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Existe la posibilidad de transferir la tabla de informe en linea a mensajes. Esto puede ser Util para analizar los datos
iniciales de una unidad.

Para pasar de la tabla a los mensajes apriete el boton Transferir a mensajes en la barra de herramientas de los
informes E0. Una vez apretado el botdn, el texto en las lineas que contienen tiempo (como Hora, Inicio, Fin y otras)
se hace violeta. Estas lineas funcionan como enlaces: al apretarlas, se realiza la transicién a los mensajes.

Durante el traspaso se cargan los mensajes por todo el periodo solicitado y se abre la pagina con el mensaje elegido.
La fila con este mensaje se selecciona por el fondo mas oscuro. El mapa se centra en el mensaje y en el lugar de su
recepcion se pone un marcador.

El botdn de transferir a mensajes esta desactivado por defecto. Si en una de las tablas el botén ha sido activado, este
estado se conserva mientras cambiar entre tablas. Sin embargo, si cambia la tabla por una grafica, el boton vuelve al
estado inicial (se desactiva).
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Imprimir informe

Una vez generado el informe en linea, se puede imprimirlo sin exportacion previa a un fichero. Apriete el botén
Imprimir informe & que esta situado sobre la tabla o grafica activa (solo en caso de haber un informe generado en la

ventana del navegador).

En la parte izquierda de la ventana del didlogo se muestra la lista de tablas, graficas y otras secciones que contiene el
informe. En la parte derecha se puede revisar su contenido. Escoja las secciones que quiere imprimir. Apriete el botén

Imprimir. Para salir del didlogo, apriete Cerrar.

#| Seleccionar todo

| Estadisticas
¥ Viajes
¥ Mapa

@ Nota. En el navegador Internet Explorer 10 al activarse la opcion EI modo protegido mejorado no se imprimiran los

mapas Yy graficas de informes.

Imprimir informe

Estadisticas

Informe

Viajes

Unidad

Ursula

Eltiempo de ejecucion del informe

2016-03-28 10:43:13

Comienzo del intervalo

2015-03-28 00:00:00

Fin del intervalo

2016-03-28 23:59°50

Viajes

Comienzo Fin Duracion | Kilometraje | Tiempo total
2015-05-01 00:00:52 | 2015-05-01 00:06:56 [ 0:06:04 8.1 km 0:06:04
2015-05-0101:26:49 [ 2015-05-01 02:45:42 | 1:18:53 [ 94 km 1:18:53
2015-05-0104:18:49 [ 2015-05-01 05:55:09 | 1:36:20 | 142 km 1:36:20
2015-05-01 06:07:17 [ 2015-05-01 0G:16:23 | 0:09:06 [ 0.59 km 0:09:06
2015-05-01 08:30:13 [ 2015-05-01 07:50:26 [ 1:20113 |59 km 1:20:13
2015-05-0107:59:20 ( 2015-05-01 08:02:34 | 0:03:14 [ 057 km 0:03:14
2015-05-0113:38:03 [ 2015-05-01 15:16:01 | 1:37:58 | 105 km 1:37.58
2015-05-0122:27.44 ( 2015-05-01 22:40:47 | 0:13:03 [ 6.90 km 0:13.03
2015-05-0123:40:02 | 2015-05-01 235245 0:12:43 | 0.88 km 0:12:43
2015-05-02 01:29:02 [ 2015-05-02 01:50:33 | 0:21:31  [8.35 km 02131
2015-05-02 07:22:15 [ 2015-05-02 07:25:03 | 0:02:48 [ 0.60 km 0:02:48
2015-05-02 07:35:20 [ 2015-05-02 07:36:54 | 0:01:34 [ 0.45km 0:01:34
ANARNANT NA-AQ-RR | 2NARNANT NA-44-AT7 [ N-74-R4 T a4 km n-21-R1
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£ 5 del inf h

Para obtener un informe en forma de un archivo, apriete el botén Exportar a archivo E.

Indique el formato del archivo que quiere obtener, o varios formatos al mismo tiempo. Las variantes posibles son
HTML, PDF, Excel, XML, CSV. Para algunos formatos habra que indicar parametros adicionales de la exportacion.

@ Para la exportacion rapida a formatos PDF y Excel, utilice los botones  y [, respectivamente.

Exportar a archivo *

Nombre del Online_report_2016-03-28
archivo:

Parametros: | Comprimir los archivos del informe
| Adjuntar mapa (solo para PDF y HTML)
Inhabilitar enlaces a Mapas de Google en archivos PDF y Excel
| Comprimir todos los elementos graficos para que quepan
Ocultar base cartografica
Generar informe

Formato del HTML
archivo:
< PDF

Crientacion de la pagina: | Horizontal -
Tamafio de pagina: Ad -
Ancho de pagina Fijado -
Excel

XML

csv

Cancelar OK

® También se puede recibir informes en forma de archivos al correo electrénico por medio de tareas y notificaciones.

Parametros de exportacion

Se puede atribuir al fichero del informe cualquier nombre. Si no esta indicado, recibira el nombre por defecto.

Indique si hay que comprimir el fichero a un archivo. Para los formatos HTML y CSV o si se escoge mas de un
formato, el comprimir es obligatorio.

Indique también si hay que adjuntar el mapa al informe. Es oportuno si el informe atafie viajes, paradas, etc. Note,
que para que el mapa se adjunte al informe, en la plantilla del informe tiene que ser marcada la visualizacion de unos
elementos graficos en el mapa (recorridos, marcadores, etc.). Por defecto la escala del mapa cambia de tal manera,
que quepan los recorridos/marcadores/ultima localizacion de la unidad. Si no hay tales elementos en el mapa, éste no
sera adjuntado. Si esta activado el visto Comprimir todos los elementos graficos para que quepan, la escala del mapa
se cambia de tal manera que, ademas de los elementos arriba mencionados, se muestren también geocercas. El
mapa, igual que las graficas, solo se adjunta a ficheros HTML y PDF. Solo el mapa Gurtam Maps puede ser
adjuntado a un informe. La capa misma del mapa puede ocultarse (active el visto Ocultar base cartogréfica), en este
caso todos los recorridos, marcadores, y otros signos seran dibujados sobre el fondo blanco.

Durante el trabajo con los ficheros de informes exportados a PDF o Excel, por defecto se soporta la funcién de
mostrar la localizacién por un enlace (si hay coordenadas). Esto funciona de la siguiente manera: abre el informe
exportado (PDF/Excel); apunte su campo correspondiente, por ejemplo, inicio/fin de algun estado o la informacion
sobre la direccion de la unidad (la flecha del cursor se cambia por la mano); haga clic en este enlace; en el
navegador que utiliza usted se abrira el servicio cartografico Google Maps y se mostrara la ubicacién solicitada por un
marcador.

Si hay necesidad, se puede desactivar enlaces a Google Maps en los ficheros PDF y Excel por medio de poner el
visto adecuado.

Algunos formatos de ficheros requieren ajustes de parametros adicionales. Estan descritos abajo.
Se puede exportar a un fichero el informe actual, que se esta mostrando en la ventana del navegador. Sin embargo,

se puede generar otro, de acuerdo con los ajustes del panel izquierdo. Para hacerlo, ponga un visto en Generar
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informe. Un informe se genera también si se ejecuta segun una tarea o notificacion.

Apriete OK. De acuerdo con los parametros del navegador, se ofrecera guardar el fichero o abrirlo.

Descripcion de formatos

HTML

Una vez elegido el formato HTML, usted recibira un informe en forma de una pagina web, que se puede abrir en
cualquier navegador instalado.

.
Ursula
Estadisticas
Informe Vigies
Unidad Urula

El tiempo de gjecucion del informe| 2016-03-28 11:12:36
2015-D3-28 00:00:00

2016-03-28 13:50:50

Comisnzo del intarvalo

Fin del intarvalo

Viajes
Duracién | Tienspo total | Kilometraje Velocidnd mixima
0:06:04)  B11Im 106 kh

Comienzo
20150501 00:00:32| 201505

24 km 105 kn'h
142 km 118kmh
0.50 km 8lmh

30 km 1l4kmh
0.57 km 12kmh
105 km 115kmh
6.90 km 76 km'h
0.88 km Slmh
8.35 km 73 km'h
0.60 km 43 kmh
0.45 km 43 kmh
7.01 km 73 kmh

PDF

PDF es un formato ampliamente conocido. En el sistema operativo Windows se utiliza el programa Adobe Acrobat
Reader para revisar tales documentos. Este formato conviene para impresion.

Mientras exportar a un fichero, se puede indicar adicionalmente la orientacion de la pagina (horizontal o vertical) y
su formato (A4 o A3).

Para los informes con muchas columnas puede ser oportuna también la opcién Ancho de péagina. Es estandarizado
el ancho fijo. Su significado absoluto depende de la orientacién y el formato elegidos. Sin embargo, si la tabla no
cabe en el ancho indicado, no sera exportada al informe (solo se mostrara su titulo). En tales casos se puede
escoger el ancho automatico de la pagina, que se calcula segun la columna mas ancha de la tabla. Si esta elegido
Automatico, compacto, el ancho de una celda de la tabla equivaldra a la longitud de la palabra mas larga en esta
celda. Si esta elegido Automatico, sin ajustes, el ancho de una celda se calculara segun la linea mas larga en ella
(sin ajustes de lineas).

Al escogerse el ancho automatico, la orientacion y el formato de la pagina (A3/A4) son convencionales, ya que solo
determinan su alto, y no ancho.

Viajes
U cocommomesaccosccosoacosamanossconmaracsonscasomaecasaeanaceaaazass e 1L
Estadisticas . .1
VIJES toierieeeii i i e eeeaes .1
Estadisticas

Informe: Viajes

Unidad Ursula

El tiempo de ejecucién del informe |2016-03-28 11:22:36

Comienzo del intervalo 2015-03-28 00:00:00

Fin del intervalo 2016-03-28 23:59°59

Viajes
Comienzo Fin Duracion Tiempo total Kilometraje Velocidad maxima

2015-05-01 00:00:52] 2015-05-01 00:06:56 0:06:04 0:06:04 8.11 km 106 km/h
2015-05-01 01:26:45) 2015-05-01 02:45:42 1:18:53 1:18:53 94 km 105 km/h
2015-05-01 04:18:49] 2015-05-01 05:55:09 1:36:20 1:36:20 142 km 118 kmi/h
2015-05-01 06:07:17] 2015-05-01 06:16:23 0:09:06 0:09:06 0.59 km 8 kmj/h
2015-05-01 06:30:13] 2015-05-01 07:50:26 1:20:13 1:20:13 59 km 114 km/h
2015-05-01 07:59:20] 2015-05-01 08:02:34 0:03:14 0:03:14 0.57 km 19 km/h
2015-05-01 13:38.03] 2015-05-01 15:16:01 1.37:58 1:37:58 105 km 115 km/h
2015-05-01 22-27-44] 2015-05-01 22:40:47 0:13:03 0-13:03 6.90 km 76 km/h
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Excel

Excel (formato .xslx) es una aplicacion distribuida por Microsoft Office para hojas de calculo. Los datos van
representados en forma de tablas electronicas. El informe se divide en varias paginas-pestafas. Los datos se
introducen en la tabla automaticamente y pueden ser prosesados despues con ayuda de las herramientas del

programa.

A B c D E F
1 Comienza Fin Duracién Tiempo total Kilometraje Velocidad maxima
2 | 2015-05-01 00-:00-52) 2015-05-01 00-:06:56 0-06:04 0-:06:04 8 km 106 km/h
3 2015-05-01 01:26:49 2015-05-01 02:45:42| 1:18:53 1:18:53 94 km 105 km/h
4 2015-05-01 04:18:49 2015-05-01 05:55:09 1-36:20 1:36:20 142 km 118 km/h
5  2015-05-01 06:07-17 2015-05-01 06:16:23| 0-:09:06 0-:09-06 1 km 8 km/h
6 2015-05-01 06:30:13 2015-05-01 07:50:26| 1:20:13 1:20:13 59 km 114 km/h
7 2015-05-01 07:59:20 2015-05-01 08:02:34| 0:03:14 0:03:14 1 km 19 km/h
8  2015-05-01 13:38:03 2015-05-01 15:16:01| 1:37:58 1:37:58 105 km 115 km/h
9 2015-05-0122:27:44 2015-05-01 22:40:47| 0:13:03 0:13:03 7 km 76 kmth
10 2015-05-0123:40:02 2015-05-01 23:52:45 0:12:43 0:12:43 1 km 8 km/h
11 2015-05-02 01:29:02 2015-05-02 01:50:33 0:21:31 0:21:31 8 km 73 kmth
12 2015-05-02 07:22:15 2015-05-02 07:25:03| 0:02:48 0:02:48 1 km 43 km/h

@ Nota. Durante la exportacién a ficheros PDF, HTML, Excel se aplica la alineacion automatica de las celdas de
tablas. Las celdas con un texto (nombres de sensores, comandos, geocercas, conductores, usuarios, localizacion
de unidad, texto de eventos, SMS, etc.) se alinean a la izquierda. Las celdas con los datos digitales (tiempo,
duracion, velocidad, kilometraje, combustible, pagos, cantidad, etc.) se alinean a la derecha. Los nombres de las
tablas y de las celdas se alinean al centro.

XML

XML presenta informacion en forma de un fichero de texto destinado a guardar datos estructurados (en vez de
ficheros de bases de datos existentes), para intercambiar informacién entre varios programas o para crear a su
base lenguajes de marcado mas especializados (como XHTML).

v<report lang="es" name="Viajes" tz="134228528">
¥<stats»
<row name="Informe" txt="Viajes" val="8" 1
<row name="Unidad" txt="Ursula" val= /
<row name="El tiempo de ejecucidn del informe" txt="2816-03-28 11:22:36" val="1459153356" vt="38"/:
<row name="Comienzo del intervalo " txt="2015-83-28 92:00:00" val="1427498000" vit="30"/>
<row name="Fin del intervaleo” txt="2816-83-28 23:5%:59" val="1459198799" vt="38"/>
</stats>
v <tables>
v <table cols="6" flags="16777344" id="unit_trips"
¥ <header>
<col name="Comienzo"/>
<col name="Fin"/>
<col name="Duracidn"/>
<col iempo total"/»
<col name="Kilometraje"/>
<col name="Velocidad maxima"/>
</header>

name="Viajes" rows="146">

CSV

CSV es un formato de texto destinado a representar datos de tablas. Cada linea de tal fichero corresponde a una
linea de la tabla, las columnas se separan unas de otras por medio del simbolo separador especial — una coma (,)
o un punto y coma (;). Cada tabla se guarda en un fichero aparte.

Para exportar a un fichero CSV se recomienda escoger adicionalmente la codificacion (utf8, cp1251) y el separador
(coma o punto y coma). De acuerdo con la presencia del visto en Mostrar titulos de columnas, el fichero comenzara
con la linea de titulos o con los datos mismos.

1 |Comienzo Fin velocidad media

2 | 27.05.20150:45 0:31:25 27.05.2015 1:16 34 km/h Mex-15D

3 27.05.2015 1:40  0:16:09 27.05.2015 1:56 20 km/h Carretera A Cosarugo
4 27.05.20152:20 (:15:11 27.05.2015 2:36 52km/h Avenida Las Torres

5 | 27.05.20158:54 0:02:02 27.05.20158:56 9km/h  Mex-15D

6 | 27.05.201515:46  0:23:32 27.05.201516:09 35km/h Mex-15D

7 27.05.201522:03  0:13:37 27.05.201522:17 16 km/h Calle De Los Lasallistas
8 | 27.05.201522:32 (:11:54 27.05.201522:44 15km/h Calle Rosendo Montiel
9 28.05.20151:48  2:16:57 28.05.20154:05 62km/h Carretera A Cosarugo
10| 28.05.20154:16  0:24:17 28.05.20154:41 64 km/h Mex-15D

11| 28.05.20154:48 (:52:58 28.05.20155:41 83 km/h Mex-15D
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Plantillas de informes

Un informe puede generarse solo a base de una plantila creada de antemano. La lista de todas las plantillas
disponibles esta en la parte izquierda inferior de la ventana del panel de informes bajo el titulo Plantillas de informes.
Aqui se puede crear, modificar y eliminar plantillas de informes o copiar y transferirlas de una cuenta a otra.

Una plantilla contiene informacion sobre qué tablas y graficas seran incluidas

en el informe mientras ejecutarlo, que sera el contenido de estas tablas, sobre Crear ){Jodos S
el orden de las columnas y secciones, qué serd mostrado en el mapay |C°mPospersonalzados

. Chat
muchos otros parametros. :

Conduccion eficiente

Al apuntar una plantilla, en su descripcion emergente se muestra, a qué  |Fsauemadecuentss
. . . . . Event

recurso pertenece (si el usuario actual tiene acceso a varios). Al hacer clic en i

. . 740 . Excesos
una plantilla, ésta se escoge automaticamente en el campo Plantilla de

i Comandos ejecutados
informe.

Llenados

& L L F L F
N mmmm mm m
X X X X %X X X %X X

Descargas

Las plantillas de la lista estdn ordenadas alfabéticamente. Durante su
busqueda y gestion conviene usar el filtro dinamico. Es bastante, que empiece a introducir el nombre de plantilla en el
campo de busqueda. Los parametros adicionales de la busqueda se dan en la lista desplegable, donde se puede
escoger un recurso o dejar Todos.

Son posibles las siguientes acciones con los informes:
% o ® — modificar o revisar las propiedades de la plantilla (depende de los accesos);
— copiar la plantilla (crear una plantilla nueva a base de una que ya existe);

* — eliminar la plantilla (si no hay acceso correspondiente, el botén es gris).

@ Nota. Si el usuario actual no tiene derechos de acceso Crear, modificar y eliminar plantillas de informes al recurso a
que pertenece la plantilla, la modificacién y eliminacién de estas plantillas son indisponibles.
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~reacién d lantilla de inf

@ Para manipular las plantillas de informes el usuario tiene que tener como minimo un recurso a que tiene el acceso
Crear, modificar y eliminar plantillas de informes.

Para crear una plantilla de informe, apriete el boton Crear. En el cuadro de didlogo escoja el recurso (si hay acceso a
mas de uno), indique el nombre del informe y escoja su tipo:

« Unidad — la plantilla se emplea para analizar los datos de una unidad.

« Grupo de unidades — para analizar los datos, recibidos de varias unidades al mismo tiempo.
« Usuario — para analizar la actividad de usuarios.

« Conductor — para analizar el trabajo de conductores.

* Remolque — para analizar el uso de remolques.

* Recurso — para seguir los cambios del contenido de un recurso.

» Repetidor — para analizar repetidores.

¢ Ruta — para analizar rutas.

« Grupo de conductores — para analizar el trabajo de varios conductores al mismo tiempo.

» Grupo de remolques — para analizar el uso de varios remolques al mismo tiempo.

No se recomienda cambiar el tipo de la plantilla posteriormente, ya que se perdera todo el contenido y los ajustes de la
plantilla.

Una plantilla de informe puede asignarse a unos objetos del sistema concretos. Por ejemplo, esto puede ser Util si
usted, creando un informe de la unidad, esta seguro de que lo necesitara solo para unas unidades determinadas (y no
para toda la flota). Si no indica las unidades correspondientes, formulando una solicitud mas tarde, tendra que buscar
los objetos necesarios entre muchos otros. Si hay objetos asignados a la plantilla de informe, la lista solo incluira los
que ha indicado usted. La asignacion funciona para todos los tipos de plantillas de informes.

Para asignar un(-os) objeto(-s) a una plantilla, haga clic en el botdn Asignar a la derecha del tipo de plantilla. Marque
por vistos los objetos necesarios y apriete OK. La cantidad de los objetos asignados se mostrara después en el botén
Asignar (entre paréntesis).

Se puede agregar tablas y graficas a una plantilla de informe, determinar los pardmetros de estadisticas, la
visualizacion de informacion en el mapa, el formato de direccion, etc. Todo el contenido agregado se mostrara en la
parte izquierda del cuadro de dialogo.

Nueva plantilla de informe X
Propi del inform
Nombre: | Informe total Tipo: | Unidad - Asignar Agregar tabla Agregar grafica
C i Grupo de unidades Configuraciones avanzad
1| Estadisticas Usuario x [ Opciones
Conductor ®=[ ] Mapa
1 calles visitadas Remolque X Estadisticas
Recurso - [ Direccion
I Campos personalizados Repetidor x ®=[] Turnos
Ruta
1 Excesos de velocidad Grupo de conductores x
Grupo de remolgues
I Eventos - 2 X
1 Grafica % x
Usar Ctrl + Clic para seleccionar multiples objetos Cancelar oK

En la parte izquierda del didlogo se puede determinar los nombres propios de las secciones del informe asi como
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cambiar su orden segun sus preferencias. Para cambiar el nombre de una seccion, haga clic en el nombre actual e

introduzca el texto necesario. Utilice también los siguientes botones:

I _ arrastrar la seccién hacia arriba/abajo;
% — modificar el contenido de una tabla/grafica;
— duplicar una tabla/grafica;

* — eliminar una seccion.

@ Nota. Independientemente de donde estd colocada una grafica en la plantilla, en el informe solicitado todas las
graficas seran situadas debajo de todas las tablas, y la seccion de las estadisticas sera la primera.
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Sonf : I

En la parte derecha del didlogo de la plantilla de informe esta la secciéon Configuraciones avanzadas, que se compone
de las siguientes partes:

« Opciones,
* Mapa,
Estadisticas,

Direccion,
e Turnos.

De acuerdo con el tipo de informe, la cantidad de estas partes puede variarse.

Opciones

La opciéon Mdltiples conductores/remolques tiene sentido si usted ha creado Cg‘g“;a°‘?“e“"a"‘a"

pciones -
en la plantilla del informe una tabla con columnas Conductor o Remolque. Si L] Miltiples conductoresfremolques
. , X . . . [T] Utilizar precision de centésimas en
el visto no esta activado, independientemente de la cantidad de . recoridosicombustble/contadores
. . . . . Excluir descargas del consumo de combustible

conductores/remolques asignados a la unidad durante el intervalo indicado 7] Kilometraje solo de viajes

.. . . . . . . . . . [] Considerar intersecciones recorrido-gencerca
(viaje, estacionamiento, etc.), solo se indicara el primero. Si esté activado, [ Calendario parsa

- . Formato de fecha y hora:
en la tabla se mostraran todos los conductores/remolques asignados a la NG =) ( RS =
unidad durante el intervalo. Sistema de medidas: | Mélrico -
H[ | Mapa

La opcion Utilizar precision de centésimas en | D puadisieas
recorridos/combustible/contadores permite siempre ver todos los valores de 1 Giudad

. . . L . . Regid
kilometraje, combustible y sensores con la precision de dos signos después i P"?"’"

als

del punto. Si la opcion no esta activada, se utilizan los ajustes por defecto: el O § cale
kilometraje de menos de 20 y el combustible menos de 50 se muestra con la O ¥ casa
precision de centésimas y los valores superiores — con nimeros enteros; los Radio minimo de Ia ciudad (km}: 10 hd

valores de sensores — solo con numeros enteros.

@ En caso de mostrar centésimas, las demas cifras después del punto se quitan. El hecho de haber 0.00 en una tabla
significa, que el valor inicial tenia milésimas, mil milésimas etc., que puede verse al exportar el informe a un fichero
XML, CSV o Excel.

La opcidn Excluir descargas del consumo de combustible puede ser util si usted quiere desestimar las descargas de
combustible mientras calcular su consumo. Por defecto las descargas se consideran parte del consumo. De esta
manera, con el visto activado en tablas y en las estadisticas, las columnas del tipo Consumido por FLS y Consumo
promedio por FLS se calcularan sin tomar en consideracion las descargas.

La opcion Kilometraje solo de viajes influye en la muestra de los valores de kilometraje en varias tablas. Si el visto
esta desactivado, el kilometraje se calcula segun todos los mensajes sin filtracion alguna. Si esta activado, solo se
toma la parte del kilometraje que se considera un viaje.

La opcién Considerar intersecciones recorrido-geocerca permite fijar la visita de una geocerca si el viaje ha
atravesado una por un segmento de su recorrido. Esta opcién se aplica a tales tablas de informes como Geocercas y
Trayectos.

La opcién Calendario persa proporciona la posibilidad de utilizar el calendario solar persa para los campos del informe
resultante, en que se indican fechas.

Los campos de la opcion Formato de fecha y hora permiten escoger el formato comodo de mostrar la fecha y hora.
Originalmente, los parametros de la méascara de fecha y hora se toman de los parametros del usuario, pero se puede
cambiarlos a su parecer.

La opcion Sistema de medidas permite escoger el sistema de medidas para mostrar los valores de kilometraje,
velocidad, nivel y consumo de combustible, temperatura en el informe.

® Nota. De acuerdo con el sistema de medidas elegido mientras modificar el informe a que esta aplicada la filtracion

248



de intervalos cabe recordar, que los valores de los intervalos mismos no seran convertidos en valores
correspondientes de otro sistema de medidas. Sin embargo, las unidades de medidas se cambiaran por las unidades
correspondientes del sistema elegido por usted. Por ejemplo, si en el filtro por kilometraje esta indicado 50 kilometros
y por la velocidad — 100 kilémetros por hora, al escoger el sistema estadounidense usted, el kilometraje se hara 50
millas y la velocidad — 100 millas por hora.

Para los informes de grupo también hay opcion Omitir filas vacias. Si en un informe hay filas sin datos (por ejemplo,
se genera un informe sobre descargas de combustible, pero no se han detectado para todas las unidades), no se
mostraran en el informe.

Direccion

La informacion de direccién es actual para muchos informes: la posicion inicial/final de la unidad durante el viaje, el
lugar de llenado o descarga de combustible, la ubicacion de la unidad en el estacionamiento/parada, mientras
perderse la conexion, excesos de velocidad, eventos, infracciones, etc.

La fuente de direccion puede ser el mapa Gurtam Maps/WebGIS (depende de la configuraciéon del sistema) o
geocercas creadas en el panel correspondiente.

Direcciones de Gurtam Maps

Indique el formato de mostrar la direccién. Escoja qué elementos deben mostrarse (son disponibles casa, calle,
pais, regién, ciudad, calle) y coléquelos en el orden preferido por medio de arrastrarlos hacia arriba/abajo usando
las flechas azules. Si no esta marcado ni uno de los puntos, se muestran las coordenadas.

Este formato es especialmente actual si las unidades mueven por una ciudad. Para las direcciones fuera de la
ciudad (cerca de carreteras) son de importancia los siguientes dos parametros.

El parametro Distancia méaxima desde la unidad determina, que si una unidad estd en una carretera y ala
distancia indicada hay una localidad, en su direccién cae el nombre de la carretera y la distancia hacia esta
localidad.

El parametro Radio minimo de la ciudad determina, que si a distancia indicada como Distancia maxima desde la
unidad no se ha encontrado una localidad, la direcciéon se ata a alguna otra ciudad. El radio de la ciudad que puede
caer en la informacion de direccion, puede indicarse en este parametro. Esto, por ejemplo, puede necesitarse para
que en las direcciones solo haya ciudades grandes.

Direcciones de WebGIS

Para determinar direccion son de importancia las coordenadas que envia la unidad y la calidad de los mapas
WebGIS. La direccidon se busca en el radio de 1 km desde el punto del mensaje. En caso de faltar informacion de
direccion en el radio indicado se muestran las coordenadas.

Las coordenadas también se muestran en vez de direcciones si en el visto Direccién esta desactivado en las
configuraciones avanzadas de una plantilla de informe.

Direcciones de geocercas

A veces mapas pueden tener informacion bastante pobre en algunas regiones. En tales casos se puede utilizar
geocercas como fuentes de direccion. Ademas, esto permite dar sus propios nombres a algunas direcciones.

La activacion de la opcién Utilizar geocercas como fuente de direccion permite indicar una serie de parametros
adicionales. Por ejemplo, en informes se puede agregar al nombre de una geocerca el campo de descripcion
(opcion Agregar la descripcion de geocerca a la direccion). En este caso, ademas del nombre de una geocerca, en
el campo de direccion se mostrara también la informacién del campo Descripcion de las propiedades de esta
geocerca (puede ser direccion, por ejemplo).

También se puede ampliar o reducir la lista de geocercas utilizadas en funcién de direcciones. Por defecto se
utilizan las que pertenecen al mismo recurso que la plantilla de informe. Sin embargo, se puede utilizar todos los
recursos disponibles al usuario actual o, viceversa, restringirse por un grupo de geocercas concreto (tiene que
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pertenecer al mismo recurso que la plantilla de informe). La variante correspondiente se escoge en la lista
desplegable Especificar geocercas (grupos de geocercas van entre corchetes).

Si geocercas se utilizan como fuente de direccion, pero no hay ningunas en el lugar de hallarse la unidad, se toma
la informacién de direccion del mapa (su formato se determina de acuerdo con los parametros arriba indicados). Si
se sobreponen dos geocercas, para la direccion se utilizara la mas pequena.

Turnos

Si se utiliza esta opcidn, la informacién del informe sera estructurada de acuerdo con los turnos ajustados por usted.
Por ejemplo, en una flota dos conductores conducen el mismo coche. Segun los calculos, para que el uso del coche
proporcione ganancia, tiene que trabajar en dos turnos: de 9 de la mafiana a 7 de la tarde y de 9 de la noche a 7 de
la mafiana. Supongamos, que nos interesa el informe de viajes dentro de estos intervalos y da igual, qué informacién
llega en el demas tiempo. Entonces, hay que ajustar los turnos de la manera correspondiente y activar el visto para
que se utilicen los turnos ajustados. Ademas, en esta situacion concreta hay que aplicar la agrupacion por turnos y
obtener intervalos.

@ El uso de mapa y estadisticas en informes esta detalladamente descrito abajo.
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) wialonlocal”

Tablas
iaui ; Propi de la tabla
De momento, los siguientes tipos de tablas pueden agregarse a los " ¢ P —
. . ) Nombre: Calles visitadas Tlpo:-\‘calles visitadas -']-
informes de unidades y grupos de unidades: - | Callesvisitadas PNl
Columnas Campos personalizados T
I ) calle Chat (]
o Parametros de tablas Comandos ejecutados
1 ) Posicion inicial Conduccion eficiente (i ]
1 1A 1 Coste de utilizacion
« Filtracion de intervalos 1 ) Comienzo Cronologia il
Tl Descargas de combustible
 Calles visitadas T Uen Estacionamientos N
. Event
« Campos personalizados 1 O puracion Erresos de velocidad i
G
e Chat 1 U Kilometraje GZEE::EZE sin visitar 1
. . . . Hist | e
« Comandos ejecutados 1 O citomeraie (ajustado) Horas de mofor &
.y . 5 Imagenes 4
« Conduccion eficiente 1 [ velocidad media Infracciones H
.- ., 5 Llenados de combustible i
« Coste de utilizacion 1 O velocidad méxima Maniobras H
R Cronologl’a 1 | Contador de calles Mantenimiento >

. I ) Notas i
» Descargas de combustible

« Esquema de cuentas (para recurso)
« Estacionamientos

« Eventos

» Excesos de velocidad

» Geocercas

» Geocercas sin visitar

» Historiales

« Horas de motor

* Imagenes

« Infracciones

« Llenados de combustible
+ Mantenimiento

* Mensajes SMS (para unidad)
« Mensajes SMS (para recurso)
« Paradas

o Perfil

* Problemas de conexion

« Préximo servicio técnico

« Puntos de control

* Resumen

« Rutinas (para una unidad)
» Rutinas (para una ruta)

« Seguimiento del sensor

« Seguimiento de mensajes
« Sensores contadores

« Sensores digitales

« Trayectos

« Trayectos no finalizados

» Trafico GPRS

* Viajes

« Video

Se puede afadir cualquier cantidad de tablas a una plantilla de informe. Ademas, la misma tabla puede incluirse en un
informe varias veces con diferentes configuraciones de columnas, ajustes de agrupacion de datos, etc.

Para incluir una tabla en el informe, haga clic en el boton Agregar tabla en la plantilla de informe.

Para cada tipo de tabla hay su numero de columnas disponibles previsto. Una vez elegido el tipo de tabla, la lista de
columnas posibles se mostrara abajo. Ponga vistos al lado de los que quiere que se muestren en el informe. Para
escoger todas las columnas de una vez, apriete <ctrl> y haga clic en cualquier punto. Para quitar la seleccion, haga lo
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mismo. Este mismo método funciona también para los parametros adicionales del informe donde hay que escoger
geocercas, eventos, etc.

Se puede cambiar los nombres de columnas. Haga clic en el nombre actual y modifique el texto. De la misma manera
se cambia el nombre de la tabla (campo Nombre). Para restablecer los nombres de columnas iniciales, apriete el boton

Por defecto X (si es gris, el nombre actual es por defecto).

Se puede cambiar también el orden de las columnas por medio de arrastrar el icono de flecha doble b hacia
arriba/abajo.

Unos tipos alternativos de informes son disponibles en forma de aplicaciones:

« @iDriveSafe — estimacioén de la calidad de conduccion;

» @Driving Logbook — informe fiscal que determina el uso real del vehiculo de la empresa con objetivos de
negocios o personales (a base de informe de viajes);

o @Dashboard — presentacion de indices llaves de eficacia de una flota de una forma grafica.
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) wialonlocal”

Parametros de tablas

En una plantilla de informe, mientras agregar una tabla, a la derecha se ajustan los parametros adicionales:

« agrupacion de datos,

« especificacion,

e numeracion de columnas,
« total,

« limitaciones de tiempo.

Estos parametros son universales para todos los tipos de tablas. Para algunos pueden también aplicarse parametros
individuales, lo que esta descrito para cada tabla por separado.

Nueva plantilla de informe X
Propiedades de la tabla
Nombre: Trafico GPRS Tipo: Trafico GPRS -
1
Columnas di i Parametros
= -
t -/ Hora e I | Duracién =+ (= -
1 O valoractual || @ Especificacion
t 0 valor absoluto [T )| | ¥ Numeracion de columnas
- || = Total
1 O Limpiar |}
| Limitaciones de tiempo
I ) Motas M @ Hora
intervaio 1: 00w 00 w) - (00 - 0n v
Wintervalo 2: (00 » 2 (00w - (00 v ‘(00w
| Dias de la semana
! Dias
¥ Meses
) Enenn ) Febrern L) Marzo L april
) Mayo U gunie B Jutio ) agoste
) septiembre L Octubre || Moviembre L Diciembre
Cortar intervalos .
Usar Cirl + Clic para seleccionar multiples objetos Cancelar Ok

Agrupacion/Clasificacion

Agrupacion

Para los informes esta prevista la agrupacién de multiples niveles. Esta realizada asi: de los intervalos temporales
disponibles (afio, mes, semana, dia de la semana, dia del mes, estacion, fecha, turno) se escogen los intervalos,
segun los cuales quiere que se agrupen los datos de la tabla. La agrupacion puede ejecutarse por un solo intervalo
temporal o por varios al mismo tiempo. Al escogerse la agrupacion por varios intervalos, hay que determinar su
jerarquia. Por ejemplo, los datos de la tabla pueden agruparse por anos, dentro de cada afo habra agrupacion pos
meses, y dentro de los meses habrd agrupacion por dias. La jerarquizacion se ajusta por medio de arrastrar los
intervalos correspondientes hacia arriba/abajo (el elemento de arriba incluira otros niveles, es decir, los elementos de
abajo).

De acuerdo con el tipo del informe, ademas de las agrupaciones estandarizadas (segun intervalos temporales),
pueden ser disponibles agrupaciones adicionales (segin geocerca, sensor, usuario, tipo de infraccion, viajes, etc.). En
este caso la agrupacion funciona por el nombre de objeto.

Clasificacién

Los datos agrupados pueden clasificarse segun cualquier pardametro (columna) de la tabla. A la derecha de cada
intervalo hay una lista desplegable. En cada lista esta un criterio de clasificaciéon (el nombre de la columna incluida en
el informe). El criterio elegido por usted se aplica al siguiente (mas bajo) nivel de agrupacion. Ademas, a la izquierda
de la lista desplegable hay un icono apretando el cual se puede ajustar la direccion de clasificacion (de lo menor a lo
mayor o viceversa).

253



Analicemos un ejemplo. Estamos creando un informe de viajes. En este informe nos interesa la velocidad maxima, la
duracion, las horas de motor y el kilometraje. Activamos los vistos de estos criterios (columnas de la tabla). Ademas,
nos interesa el desglose de los datos por afios, meses y fechas y queremos, que se clasifiquen de acuerdo con la
velocidad maxima (de mayor a menor).

Por defecto no hay agrupacion, es decir, obtendremos un informe detallado, donde a cada criterio corresponda una
fila y estas filas se arreglen cronolégicamente.

Parametros

i Duracién Horas de motor Kilometraje Velocidad méxima
Agrupacion:
_ 0:07:03  0:07:03 0.02 km 0 kmh
Total =+ - -
0:34:47  0:34:47 1437km | 108 kmh
T O ado == < 0:03:20  0:03:20 0.54 km 40 km/h
£ O mes - 0:02:50  0:02:50 0.47 km 3 kmh
- 0:0317 | 0:03:17 0.45 km 44 kmh
I ) Estacion =S < 01334 01334 739 km 77 kmi
$ O Semana - [ 02331 | 02331 27 km 116 km/m
02631 02631 1470km | 82 kmh
I ©piaceiasemana =+ — 00149 0:0149 0.02 km 16 kmh
1 U Dia del mes =2 o 00255 00255 061 km 40 kmh
~ 02625 02625 10.06km | 96 kmh
I Fecha =+ - p
0:0515  0:05:15 0.92 km 4 km/h
T O tumo =4 - - 0:0422  0:0422 0.95 km 46 km/h

Sin embargo, en nuestro caso hay que aplicar una agrupacién. Ponemos vistos en Afio, Mes y Fecha. Ajustamos la
jerarquizacion (arrastrando las filas). Seguimos con determinar el criterio y la direccién de clasificacién. Ya que
queremos ajustar la clasificacion para el nivel que estd dentro de meses (para fechas), escogemos el criterio
correspondiente de la lista desplegable de meses. Luego hacemos clic en el icono de la direccion de clasificacion
para ajustarla del valor menor al mayor.

@ Generalmente, por defecto los datos se clasifican cronolégicamente.

Obtenemos el siguiente tipo de informe. En la tabla aparecen dos columnas adicionales: una es la columna de
agrupacion y la otra contiene los botones (+/-), que permiten plegar/desplegar los niveles mas bajos de la agrupacion.
La informacién se agrupa por afios y al hacerse clic en + o en el nivel correspondiente se abren los siguientes niveles
de agrupacion (meses, fechas). Ademas, estos datos estan clasificados de acuerdo con la velocidad maxima (de
mayor a menor).

[Parametros =
Afio Mes Fecha

Agrupacion:
Total =4 _ - Agrupacion Duracion Horas de motor Kilometraje Velocidad maxima
@ Ao = . B 2013 12 dias 8:39.02  296:39.02 7062 km 116 kmh
- Septiembre | 4 dias 172427 1132427 2601 km 116 km/m
| =, Axim - .
1 @ ues =+ | Velocidad maxim Oclubre | 5dias329:35 1232035 3002km 115 kmh
I ¥ Fecha =t - - “E Noviembre | 2 dias 11:45:00 59:45:00 1458 km 114 km/h
” - ; 05-11-2013 | 1:52:40 1:52:40 51 km 114 kmm
I Estacion =+ -
11-11-2013 | 6:37:05 6:37:05 252 km 113 kmm
=4
§ O semana = 13-11-2013 | 4:08:30 40830 162 km 113 kmh
1 U piade lasemana =+ — 08-11-2013 15121 15121 75 km 108 km/h
1 O bia del mes = [C 12-11-2013 | 955313 9:53:13 132 km 107 kmh
_ 14-11-2013 | £:22:04 6:22:04 117 km 107 kmh
I Turno =+ - -
06-11-2013 | 4:04:11 4:04:11 126 km 106 km/h
i6 =4 = -
§ ) buracién = .| 08-112013 93550 9:35:50 107 km 106 kmih

Intervalos temporales y su utilizaciéon en informes:

» Total: es el nivel mas alto de agrupacion (no se puede moverlo). Si el visto esta puesto, en el informe
habra una agrupacion con los datos resultantes (duracion total de un estado, nimero total de eventos
registrados, etc.). En esta agrupacion seran incluidas las demas agrupaciones (si hay unas).

« Afo: la informacién de la tabla se agrupa por afos.

» Mes: la informacién se agrupa por meses.

« Semana: la informacién se agrupa por semanas. Se muestra el nimero de la semana en el aifio (semana
25, etc.).

« Dia de la semana: la informacién se agrupa por dias de la semana (lunes, martes, etc.).

« Dia del mes: la informacion se agrupa por los dias del mes (por ejemplo, 1.°, 2.° dia del mes).

« Fecha: la informacién se agrupa por fechas.
e Turno: la informacién se agrupa por turnos.

Preste atencion a que durante la agrupacién de datos en el momento actual se incluyen los acontecimientos que han
empezado en este momento. Mientras determinar la duracion de un evento, se calculara toda su duracién, aunque
haya terminado en otro intervalo. Por esta razén si se emplea la agrupacion, en la columna Duracién pueden
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aparecer valores que superen el intervalo mismo.

Cabe subrayar, que durante la agrupacion se hace oportuna la columna Tiempo total, que a diferencia de Duracién
no muestra la suma de intervalos (por ejemplo, el tiempo sumario de todos los viajes), sino el tiempo del inicio del
primer intervalo al fin del dltimo. Esto permite, por ejemplo, calcular el tiempo total del dia laboral (es cémodo con
hojas de ruta).

Obtener intervalos

Esta opcién se aplica solo a los informes con agrupacion por turnos. Si no esta activado el visto Obtener intervalos,
en el informe cae todo el intervalo del viaje que ha atravesado el turno. Si dicho visto esta activado, en el informe solo
habra datos de los mensajes recibidos dentro del intervalo indicado.

Especificacion

Los informes con agrupacion pueden ampliarse a cuenta de la opcion de especificacion, que, en realidad, proporciona
la posibilidad de pasar al ultimo nivel de la jerarquia (hora y fecha). Para verlo, se puede desplegar todos los niveles
anteriores por turnos (utilizando el signo + al inicio de la fila) o hacer clic en el nivel correspondiente.

Vamos a ampliar el ejemplo anterior con las agrupaciones a cuenta de especificacion (poniendo el visto
correspondiente en los parametros de la tabla). Ya que en este ejemplo ya habia agrupacién por afios, meses y
fechas, la especificacién nos permitira ampliar el nivel de jerarquizacion hasta la hora del acontecimiento (horas,
minutos, segundos).

Como ya se ha dicho antes, la clasificacion se aplica al nivel encerrado dentro de otro. Y como la especificacion es el
ultimo nivel de jerarquizacion, en la lista de agrupaciones se puede ajustar la clasificaciéon para la especificacion de la
misma manera.

Afio Mes Fecha Especificacion

Agrupacion Duracion Horas de motor  Kilometraje Velocidad maxima
2015 49 dias 11:42:42  1206:04:32 70966 km 119 km/h
Febrero 1dias 20:00:38  44:43:53 2342 km 119 km/h
Marzo 6 dias 6:25:57 152:33:35 9130 km 113 kmih
2015-3-10 13:45:30 13:54:42 1013 km 110 km/h
2015-3-10 03:09:29  0:13:12 0:43:37 5.30 km 79 km/h
2015-3-10 03:54:47 0:38:42 0:39:37 AT km 96 km/h
2015-3-10 05:36:09  0:34:03 0:3425 48 km 100 kmih
2015-3-10 06:24:23  3:46:44 3:47:45 289 km 101 kmih
- 2015-3-1010:19:13  1:20:58 12158 100 km 100 km/h
2015-3-1011:47:06  1:50:20 151147 115 km 103 km/h
2015-3-10 17:02:34  1:43:16 14417 134 km 110 kmih
2015-3-10 18:52:55 0:29:22 0:30:23 36 km 104 kmih
2015-3-10 20:34:29  1:28:.07 1:29:08 119 km 100 kmih

Dicha funcion puede aplicarse solo a las tablas con agrupacion. No tiene sentido en lo que se refiere a las tablas
detalladas.

Numeracién de columnas

Se puede agregar la numeracion de columnas a cualquier tipo de tabla. Active la opcién Numeracion de columnas en
los parametros adicionales de la tabla. La numeracién es una columna adicional (siempre la primera) en la tabla del
informe.

Me Duracién Horas de motor Kilometraje Velocidad maxima
1 00703 0:07:03 0.02 km 0 km/mh

2 03447 0:24:47 14.37 km 108 km/h
3 00320 0:03:20 0.54 km 40 km/h
4 00250 0:02:50 0.47 km 3 kmh

5 00317 0:03:17 0.45 km 44 kmh
6 01334 0:13:34 7.39km 77 kmh
702331 0:23:31 27 km 116 km/h
8 D263 0:26:31 14.70 km 82 kmh
9 00149 0:01:49 0.02 km 16 kmh
10 0:02:55 0:02:55 0.61 km 40 km/h
11 0:26:25 0:26:25 10.06 km 96 km/h

Si a una tabla esta aplicada la agrupacion, la numeracion se hace de multiples niveles. El nivel principal es la
numeracion de filas principales por medio de nimeros enteros. El nivel encerrado es la numeracion de filas ocultadas
segun el esquema el numero de la fila principal — punto — el nimero de la fila encerrada.
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Afio Mes Fecha Especificacion

Ne Agrupacion Duracion Horas de moter | Kilometraje Velocidad maxima

= 1 2013 12 dias 8:39:02 | 296:39:02 7062 km 116 km/h
- 11 Septiembre | 4 dias 17:24:227  113:24:27 2601 km 116 km/h
- 12 Octubre 5dias 3:29:35 | 123:29:35 3002 km 115 km/h
= 13 Noviembre | 2 dias 11:45:00  59:45:00 1458 km 114 km/h
131 05112013 | 1:52:40 1:52:40 51 km 114 km/h
132  11-11-2013 | 6:37:05 6:37:05 252 km 113 km/h
133  13-11-2013  4:08:30 4:08:30 162 km 113 km/h
134 | 09-11-2013 | 1:51:21 15121 75 km 108 km/h
135 | 12-11-2013 | 95313 9:53:13 132 km 107 km/h
136  14-11-2013  6:22:04 6:22:04 117 km 107 km/h
137  06-11-2013 40411 40411 126 km 106 km/h
138 | 08-11-2013  9:35:59 9:35:59 107 km 106 km/h

Total

La fila Total es una de las opciones adicionales mas de mostrar los datos tabulares. Si la escoge, se afiadira como la
ultima fila de la tabla e incluird los datos resultantes (la duracion total de algun estado, el nimero total de eventos
registrados, etc.).

Afio Mes Fecha Especificacion

Mo Agrupacion Duracion Horas de motor Kilometraje Velocidad maxima
= 1 2013 12 dias 8:39:02 | 296:39:02 7062 km 116 km/h
i 11 Septiembre 4 dias 17:24:27  113:2427 2601 km 116 km/h

12 Octubre 5dias 3:29:35 | 123:29:35 3002 km 115 km/h

13 Noviembre | 2 dias 11:45:00  59:45:00 1458 km 114 kmih

131 05-11-2013  1:52:40 1:52:40 51 km 114 km/h

132 | 11-11-2013 | 6:37:05 6:37.05 252 km 113 km/h

133  13-11-2013  4:08:30 4:08:30 162 km 113 km/h

134 09-11-2013 15121 15121 75 km 108 km/h

135 12112013 95313 9:53:13 132 km 107 km/h

—  Total 12 dias 8:39:02  296:39:02 7062km | 116 kmh

En los informes en linea la fila Total siempre esta abajo, en la parte inferior de la ventana, independientemente de la
cantidad de péaginas de la tabla y de la ubicacion del deslizante.

En la fila no se muestra informacién sobre la localizacion y unos datos mas que no pueden sumarse.

Limitaciones de tiempo

Si hay que restringir el control segun el tiempo, se puede usar la opcion correspondiente. Aqui se puede indicar qué
intervalos temporales, dias de la semana, fechas, meses tienen que incluirse en el informe. Por ejemplo, se puede
marcar solo dias o horas laborales, o solo los dias pares del mes, etc. En el informe solo habra el tiempo indicado.

Hay dos algoritmos de restringir el tiempo. Segun el primero (el visto Cortar intervalos esta desactivado), si un estado
(viaje, por ejemplo) ha empezado dentro del intervalo indicado y ha terminado fuera de éste, el estado no sera
cortado y su duracién sera incluida en el informe por completo. De acuerdo con el segundo algoritmo (el visto Cortar
intervalos esta activado), si un estado ha empezado dentro del intervalo indicado y ha terminado fuera de éste, en el
informe solo se incluira la duracion del estado dentro del intervalo indicado y todo que esta fuera sera cortado.

Por ejemplo, si como intervalo de restriccion esta elegido el lapso entre 9:00 y 18:00 y se han registrado dos viajes,
uno de 7:50 a 12:00 y el otro de 13:00 a 18:20:

e segun el primer algoritmo, solo el viaje, que ha empezado dentro del intervalo sera incluido en el intervalo
por completo. En resultado, recibiremos solo un viaje en el informe, de 13.00 a 18:20.

» segun el segundo algoritmo (esta activado el visto Cortar intervalos), en el informe habra dos viajes, que
estan dentro del intervalo de restriccion, de 9.00 a 12.00 y de 13:00 a 18:00.

@ Para que se aplique una restriccion equivalente a veinticuatro horas, hay que ajustar el intervalo desde 00:01 hasta
23:59.
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Filtracion de intervalos

La mayoria de los informes tabulares en el sistema Wialon son relacionados con sacar del historial de la unidad los
intervalos temporales, que corresponden a unos criterios. Son informes de viajes, estacionamientos, paradas, horas de
motor, rutinas, geocercas y calles visitadas, informes sobre el funcionamiento de sensores y excesos de velocidad y
muchos otros. Para tales informes estan previstos parametros adicionales de filtracion, en que se indican las

condiciones para mostrar informacion en la tabla.

El conjunto de parametros se varia segun el tipo de informe. Son posibles los siguientes parametros: duracion,
kilometraje, horas de motor, velocidad, viajes, estacionamientos, paradas, sensores, conductor, remolque, llenados,
descargas, geocercas. Estos parametros permiten restringir el nimero de intervalos que caen el los informes. Por
ejemplo, se puede indicar la duracion o el kilometraje minimo de viajes, que se mostraran en el informe. O, por
ejemplo, mostrar en éste solo las geocercas visitadas, que tenian estacionamientos registrados de duracion indicada o
habia un sensor activado durante un intervalo determinado. Cabe subrayar, que todos los filtros menos el filtro de

kilometraje, solo operan valores enteros.

Intervalo incompleto

Este filtro no se refiere a toda la tabla, sino solo al ultimo intervalo. No siempre el
final del ultimo intervalo (viaje, funcionamiento del sensor, etc.) coincide con el
final del periodo contable, por esto hay variantes de mostrar el ultimo intervalo:

e Mostrar y cortar: tal intervalo se mostrara en el informe, y enla
columna del fin habra tiempo del ultimo mensaje recibido en el
periodo contable;

+ No mostrar en el informe: el intervalo incompleto no se mostrara en
el informe;

« Mostrar y marcar como incompleto: tal intervalo se mostrara en el
informe y tendra en la columna del fin la nota Desconocido.

Duracion
Aqui se puede indicar la duracion minima y/o maxima del intervalo.

Kilometraje

Aqui se puede indicar el kilometraje minimo y/o maximo en el intervalo. En este
filtro pueden usarse valores enteros o quebrados. En caso de valores quebrados
hay que utilizar punto en funcion del separador.

Sensor de horas de motor

Aqui se puede indicar la mascara del nombre del sensor de horas de motor. La
mascara influira en los calculos de horas de motor en las tablas que tienen
columnas correspondientes, asi como en la filtracién de intervalos por horas de
motor si esta activada.

Horas de motor

Aqui se puede indicar la duracion minima y/o maxima de horas de motor.
Adicionalmente, se puede introducir arriba una mascara del sensor de horas de
motor, que se utilizard para determinar intervalos del funcionamiento de horas de
motor (filtro Sensor de horas de motor).

Rango de velocidad

Aqui se puede indicar la velocidad minima y/o maxima del movimiento durante el
intervalo. Es decir, seran elegidos los intervalos, donde ha sido detectada al
menos una vez la velocidad que cae dentro de los margenes indicados. Ademas,
se puede obtener intervalos. Entonces, en el informe solo habra segmentos, en
que la velocidad salia de los margenes indicados.

Viajes
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Intervalo incompleto
Accion: | Mostrar y cortar -

Duracion

' Duracion minima (hh:mm:ss) 0o:00:01

¥/ Duracion maxima (hh:mm:ss) 24:00:00

Kilometraje:
#| Recorrido minimo, km | 1

| Recorrido maximo, km 1000

Sensor de horas de motor-
Filtro de nombre | *eng*

Horas de motor

"/ Horas de motor minimas (hh:mm:ss)

" Horas de motor maximas (hh:mm:ss)

Rango de v
I velocidad minima, km/h
[ I'velocidad maxima, km/h

] Obtener intervalos

il

Con viajes =

Viajes ‘

| paradas ‘

Con paradas =

v E i nientos

Con estacionamientos »
" Duracion minima (hh:mm:ss)

= Sumar intervalos

#| Sensores:

Con sensor encendido »
|/ Duracién minima (hh:mm:ss)
) Duracion maxima (hh:mm:ss)
¥ Obtener intervalos encendido/apagados

Sumar intervalos

#| Mascaras de sensores
*comb* X

=+ Agregar mascara

| Llenados de cor
Con llenados~

I Lienado minimo, |
U Lienado maximo, |
) Sumar llenados

«| Descargas de cor
Con descargas -

"l Descarga minima, |

| Descarga maxima, |

! Sumar descargas

Formato de duracién

Horas y minutos «




En el informe solo se mostraran los intervalos, que tienen (o viceversa, no tienen) unas intersecciones con los viajes
(no es obligatorio, que el viaje forme parte del intervalo).

Paradas

Ponga un visto en este punto y escoja Con paradas o Sin paradas. Entonces, en el informe resultante solo se
mostraran los intervalos, que correspondan a esta condicion. Si la opcidon no esta marcada, en el informe se muestran
todos los intervalos independientemente de si hubo paradas o no.

Estacionamientos

Igual que las paradas, pero también hay que indicar la duracién minima del estacionamiento. Por ejemplo, pueden
mostrarse solo las geocercas con estacionamientos detectados de duracion igual o mayor que la indicada. Ademas, el
tiempo de estacionamientos puede sumarse. Si es necesario, ponga un visto en Sumar intervalos. Es decir, solo se
mostraran las geocercas visitadas, en las cuales la suma de intervalos no era menos del tiempo indicado.

Sensores

Se puede mostrar en la tabla los intervalos, en los que se ha detectado la activacion/desactivacion de un sensor.
Adicionalmente, se puede indicar el tiempo minimo y/o maximo de permanecer el sensor en un estado. Se puede
obtener estos intervalos (el visto Obtener intervalos), es decir, mostrar cada uno en una fila aparte. Si esta indicada la
duracién minima y/o maxima de activacion/desactivacion de un sensor, los intervalos pueden ser sumados (el visto
Sumar intervalos). Para precisar el sensor, cuya activacion/desactivacion se tomara en cuenta, indique su mascara
mas bajo. Si indica varias, se escogeran solo los intervalos, durante los que todos los sensores indicados han sido
activados/desactivados al mismo tiempo. Si las mascaras de sensores no estan indicadas, se toman en cuenta todos
los sensores, que tiene la unidad.

Mascaras de sensores

En este filtro se dan las mascaras de los sensores, que se consideraran mientras generar el informe. Estas mascaras
influyen en el filtro Sensores, en la columna Contador y en todos los datos relacionados con el combustible (si algo de
esto esta elegido en la plantilla de informe). Cabe subrayar, que la mascara del contador de horas de motor se indica
por separado, en el siguiente campo.

Conductor

Este filtro permite escoger los intervalos con el conductor determinado o sin conductores. Escoja la opcion Con
conductor e indique la mascara de su nombre. Como resultado, en el informe solo habra intervalos, en los que la
unidad fue conducida por el conductor determinado. Da igual, en que tiempo lo estaba haciendo, al inicio, al final, o
durante todo el intervalo. Adicionalmente, se puede activar la opcion Obtener intervalos para sacar de los intervalos
recibidos los segmentos con el conductor indicado.

Si estd elegida la opcién Sin conductor, en la tabla se mostraran los intervalos, en que hay segmentos sin
conductores. También se los puede obtener.

Remolque
La filtraciéon de intervalos segun la presencia o falta de remolques asignados a la unidad. Funciona de la misma
manera que la filtracion por conductor.

Llenados de combustible

En la tabla pueden mostrarse intervalos con llenados o sin llenados. En el primer caso adicionalmente se puede
indicar el volumen minimo y maximo de llenado y sumar los llenados. El sumar presupone, que en caso de haber
detectado varios llenados durante el intervalo, su suma se considerara para mostrarse el intervalo en el informe.

Descargas de combustible

En la tabla pueden mostrarse intervalos con descargas o sin descargas. En el primer caso adicionalmente se puede
indicar el volumen minimo y maximo de descarga y sumar las descargas. El sumar presupone, que en el informe solo
habra intervalos, durante los cuales la suma de descargas caia en los margenes indicados.

Geocercas/unidades

Este filtro esta dividido en dos partes. En la parte superior se indican las geocercas, por las que hay que filtrar los
intervalos. Se puede buscar los intervalos necesarios en una geocerca o fuera de ésta. Para tomar en consideracion la
ubicacion de una unidad en o fuera de una geocerca, cambie la posicion de la marca de Ninguno a En o Fuera frente
al nombre de la geocerca necesaria. Solo se muestran las geocercas que pertenecen al mismo recurso que la plantilla
de informe.

@ Para facilitar el trabajo se puede indicar grupos de geocercas. El hecho de poner un visto para un grupo de
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geocercas equivale a poner un visto para cada geocerca que lo forma. Note, que el nimero de geocercas de un grupo
es dinamico (se agregan y se eliminan geocercas), y se toma en cuenta esta dinamica.

En la parte inferior del filtro Geocercas/Unidades de la misma manera se escogen las unidades. Asi se puede obtener
intervalos de permanencia de una unidad dentro o fuera de la zona de otra unidad. El tamafio de la zona de una
unidad se determina por el parametro Radio. Solo se muestran las unidades, a que hay acceso Solicitar informes y
mensajes. Para la busqueda rapida de geocercas y unidades utilice el filtro dinamico. Apriete <ctrl> para escoger todo.

Adicionalmente, se puede activar la opcion Obtener intervalos para sacar de los intervalos recibidos segmentos
en/fuera de geocercas o unidades indicados.

Cada de los filtros arriba descritos puede emplearse por separado o junto con otros. Si la opcién Obtener intervalos se
combina con otras condiciones de filtracion, la filtracion por otras condiciones se aplica después de obtener los
intervalos correspondientes.
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Calles visitadas

Este informe muestra, qué calles han sido visitadas en el periodo de tiempo indicado. En calidad de calles también se
determinan vias, carreteras y otros lugares con informacioén de direccion disponible.

La tabla puede incluir las siguientes columnas:

« Calle — el nombre de la calle/localidad, que ha visitado la unidad.

« Posicion inicial — la direccion, donde se ha fijado el primer mensaje recibido de esta calle. Puede
coincidir con la columna anterior o contener informacién mas detallada, por ejemplo, ademas del nombre
de la calle, puede indicarse también el numero de la casa.

» Comienzo — el tiempo del inicio del movimiento por la calle.

e Fin — el tiempo del fin del movimiento por la calle.
» Duracion — la duracion total de estar en la calle.
« Kilometraje — la distancia pasada por la calle.

» Kilometraje (ajustado) — el kilometraje con el coeficiente ajustado en la pestafia Avanzadas de las

propiedades de la unidad. Véase mas sobre el kilometraje en informes ...

» Velocidad media — la velocidad media del movimiento por la calle.
» Velocidad maxima — la velocidad maxima del movimiento de la unidad por la calle. Véase mas sobre la

velocidad en informes ...

« Contador de calles — la cantidad de calles visitadas en el intervalo temporal indicado (es oportuno si

esta activada la agrupacion por dias/semanas/meses/afos/turnos).

« Notas — columna vacia, donde se puede introducir comentarios adicionales una vez imprimido o

exportado el informe.

Ne Calle Posicién inicial Comienzo

1 | Mex-45D Mex-45D 01-05-2015 00:00
2 | Carretera Irapuato-Queretaro | Carretera Irapuato-Queretaro | 01-05-2015 01:49
3 | Mex-45D Mex-45D 01-05-2015 02:00
4 Mex-45 Mex-45 01-05-2015 02:40
5 | Carretera Leon-Silao Carretera Leon-Silao 01-05-2015 04:45
& | Calle Torrejon De Ardoz Calle Torrejon De Ardoz 01-05-2015 0457
7 | Boulevard Aeropuerto Boulevard Aeropuerto 01-05-2015 0457
& | Carretera Leon-Aguascalientes Carretera Leon-Aguascalientes  01-05-2015 04:57
9 | Mex-45D Mex-45D 01-05-2015 05:19
10 Mex-45 Mex-45 01-05-2015 06:40
11 | Boulevard José Maria Chavez | Boulevard José Maria Chavez | 01-05-2015 07:14
12 | Avenida Siglo XXI 1902A Avenida Siglo XXI 01-05-2015 07:19
13 | 3Er Anillo Periférico 3Er Anillo Periférico 01-05-2015 07:21
14 | Avenida Siglo XXI Avenida Siglo XX| 01-05-2015 07:43
15 | Avenida Constitucion Avenida Constitucion 01-05-2015 07:44

Fin

01-05-2015 01:49
01-05-2015 02:00
01-05-2015 02:40
01-05-2015 04:45
01-05-2015 D457
01-05-2015 D4:57
01-05-2015 D4:57
01-05-2015 05:19
01-05-2015 D&:40
01-05-2015 0714
01-05-2015 07:19
01-05-201507:21
01-05-2015 07:43
01-05-2015 07:44
01-05-2015 07:45

Duracién Kilometraje Velocidad media

1.48:12
0:11:08
0:40:27
2:04:43
0:12:08
0.00:05
0.00:13
021:57
1:20:54
0:33:23
0:05:53
0:01:11
0:22:44
0:00:32
0:01:09

Por un clic en una fila azul de la tabla se puede mover al lugar, donde la unidad ha

donde se ha alcanzado la velocidad maxima.

39 km 22 kmih
16.52 km 89 km/h
42 km 62 km/h
43 km 21 kmih

16.62 km 82 kmih
0.14 km 103 km/h
0.30 km 84 km/h

31 km 84 kmih
74 km 55 km/h
23 km 42 km/h
1.39 km 14 kmih
0.70 km 35 kmih
13.91 km 37 kmih
021 km 23 km/h
0.06 km 3 km/h

llegado a la calle o la ha dejado, o

A veces las celdas de la tabla pueden no tener otra informacién que el nombre de la calle. Esto quiere decir, que en

esta calle solo se ha recibido un mensaje.

A este informe se puede aplicar la filtracion de intervalos por duracion, kilometraje, horas de motor, velocidad, viajes,
estacionamientos, paradas, sensor, llenados y descargas de combustible. Por ejemplo, se puede mostrar solo las

calles, donde estaba activado un sensor determinado.
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La tabla Campos personalizados es una lista de campos de la pestafia correspondiente de las propiedades de la
unidad (véase Propiedades de la unidad => Campos personalizados). Para solicitar este informe se necesita el acceso

a la unidad/grupo/usuario Ver campos personalizados y/o Gestionar campos personalizados. El tipo de los campos
que se muestren en el informe se escoge en los parametros de la tabla (generales/administrativos/todos los campos).

La tabla puede incluir las siguientes columnas:

« Nombre — el nombre del campo.

» Valor — el valor del campo.

« Notas — columna vacia, donde se puede introducir comentarios adicionales una vez imprimido o
exportado el informe.

Nombre Valor

Afio 2009
Capacidad de carga | 3 toneladas
Combustible gas

Si necesita obtener tal informe para un grupo de unidades, no se olvide de activar en la plantilla del informe el
parametro adicional Especificacion. Preste atencion a que el informe de grupo sobre los campos personalizados no
incluye los campos del grupo mismo, sino los campos personalizados de cada unidad del grupo. Para que se
muestren los campos personalizados del grupo, active la opcién El grupo mismo en la plantilla del informe.
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Chat

Este informe contiene los comandos del tipo Mensajes al conductor enviados a la unidad y las respuestas de la
unidad. El mecanismo de la correspondencia con el conductor esta descrito arriba.

» Hora — la fecha y la hora de recibir el mensaje.

» Emisor — conductor u operador (entre paréntesis se muestra el nombre del usuario).

* Texto — el texto del mensaje.

« Cantidad — la cantidad de mensajes en el intervalo (es oportuno si esta activada la agrupacion por
dias/semanas/meses y para los informes de grupos de unidades).

« Notas — columna vacia, donde se puede introducir comentarios adicionales una vez imprimido o
exportado el informe.

Hora Emisor Texto Cantidad Notas
2015-11-16 08:54:39  Conductor Test 1
2015-11-16 08:55:03  Conductor En la frontera 1
2015-11-16 08:55:38 ' Operador (ima_test) Wuelva al garaje 1
2015-11-16 09:04:09 Conductor Accidente 1
2015-11-16 09:05:43  Conductor Libre 1
2015-11-16 09:23:58  Conductor Carga recibida 1
2015-11-16 10:51:28  Conductor Testotra vez 1
2015-12-03 10:03:22  Operador (irra_test) LLenado registrade 1
2015-12-03 10:06:51  Operador (irra_test)  Vuelva al garaje. 1
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En este informe se muestra la lista de todos los comandos enviados a una unidad y ejecutados con éxito en el periodo
indicado. Las columnas posibles son:

« Hora de envio — la hora de enviar el comando del servidor.

e Usuario — el nombre del usuario, que ha enviado el comando. Si usted no tiene derechos de acceso a
este usuario, su nombre (login) sera ocultado.

« Nombre del comando — el nombre del comando, como en las propiedades de la unidad.

» Tipo del comando — el tipo del comando ejecutado.

« Parametros — los parametros ajustados para ejecutar el comando (algunos comandos no los tienen).

» Hora de ejecucion — el tiempo de ejecucion del comando.

« Canal — el tipo de conexion, que se ha utilizado para ejecutar el comando (TCP, UDP, Virtual, SMS).

» Cantidad — la cantidad de comandos dentro del intervalo (es actual durante la agrupacion de las lineas
segun dias/semanas/meses y para informes de grupos de unidades).

« Notas — columna vacia, donde se puede introducir comentarios adicionales una vez imprimido o
exportado el informe.

Hora de envio Usuaric Nombre del comando  Tipo de comando Parametros Hora de ejecucion  Canal Cantidad
04-11-2015 08:51 | user Send route Enviar ruta . —_— Virtual | 1
10-11-2015 09:04 | user Send route Enviar ruta . 10-11-201509:04  Virtual 1
10-11-2015 18:04 | user Mensaje Mensaje al conductor Que tengas un buen dial | 10-11-2015 18:04  Virual 1
10-11-2015 21:04 | user Nuevo comando Mensajes personalizado | expecto_patromun 10-11-201521:04  SMS | 1
19-11-2015 13:23 | user Posicion Solicitar posicion — 19-11-2015 13:23  Virtual 1
19-11-2015 13:23 | user Send route Enviar ruta 19-11-2015 23:47  Virwal 1
19-11-2015 13:24 | user Posicion Solicitar posicion — 19-11-201513:24 | Virtual | 1
19-11-2015 13:25 | user Nuevo comando Mensajes personalizado | finite_incantatum 19-11-201513:25 SMS 1

@ Nota. En el panel de mensajes se puede revisar todos los comandos enviados a una unidad, aunque no se los haya
ejecutado.

Véase mas sobre los comandos.
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Conduccion eficiente

Por medio de este informe se puede enterarse de como maneja el vehiculo el conductor. El andlisis de la manera de
conduccion le permitird prolongar el recurso de su flota, acortar los gastos en el combustible, garantizar la seguridad
de la carga y comprender qué ha sido la causa de una u otra situacién extraordinaria.

Antes de solicitar el informe sobre la conduccion eficiente, hay que ajustar los parametros en la pestana
correspondiente de las propiedades de la unidad.

La tabla puede incluir la siguiente informacion:

« Comienzo — el tiempo del inicio de la infraccion.

e Fin — el tiempo del fin de la infraccion.

« Infraccion — el nombre del criterio elegido en la pestafia arriba mencionada. Si se utiliza la agrupacion,
las infracciones con el mismo nombre seran agrupadas.

* Valor — el valor del parametro en el momento de la infraccion.

» Velocidad maxima — la velocidad maxima en el intervalo de infraccion.

e Multas — el valor de la multa que esta en la pestafia Conduccion eficiente de las propiedades de la
unidad.

« Valoracion — el valor de la multa calculado en el sistema de seis puntos (es oportuno si esta activada la
agrupacion por dias/semanas/meses/afios, viajes o turnos).

e Duracion — la duracion del intervalo de infraccion o de agrupacion.

« Kilometraje — el kilometraje durante el intervalo de infraccion o de agrupacion.

» Cantidad — la cantidad de infracciones del tipo dado.

e Conductor — el nombre del conductor que maneja el vehiculo.

Mes. Dia del mes Espectficacion
Agrupacién Comienzo Fin Infraccion Valor  Velocidad maxima Penalidades Ranking Duracion Kilometraje Cantidad
B Febrero 2 pl —_ —_ 119 kmih 2 59 1dias2000:38 | 2342km &2
2 D7 2 — —  26kmh 1 59 1:42:39 32km 1
L@ Dia 10 2015-2-10010258  2015-2-10 225217 — —— 116 kmvh 4 59 64404 449 km 13
8 Dia12 2015-2-12003705 2015212222824 —— e 106 kmm 2 59 622118 344 km ]
2015-2-12 050353 2015-2-12050353 2015212050501 Exceso da val menar t6kmh 96 kmh 30 — 0.01:08 179 ke 1
2015-2-4205:2516 2015-2-12052546 2015-2-12 052548 Exceso de vel. menor 11kmh 97 kmh 30 — 0:00:30 0.84 )km 1
-~ 2015-21206:17:24  2015-2-1206:17:24 2015-2-12 06:17:52 Exceso de vel. (nadmisible 30 kmh 97 km 500 _ 00028 0.77 km 1
2015-2-12 06:18:24  2015-2-12065:18.24 2015-2-12 01925 Exceso de vel. menor 19kmh 59 kmm 30 — w0101 0.41 km 1
2015-2-1206:2227 2015-2-12062227 2015212062328 Exceso de vel. menor 10kmh 90 kmh 30 — w0101 1.48 km 1
2015-2-1206:5652 2015-2-120656652 2015212065841 Exceso de vel serio 26 kmh 108 kmih 100 — 0148 3,05 km 1
= Dl 2015-2-14 003847 2015- — 48 kmh ] 59 21442 37 km 5
i@ Datl 2015-2-17 154301 — 16 kmh 3 69 23641 196 km 5
[-@  Dia1g 119 kmvh 3 59 55520 421 km 16
= Dz 118 kmih 2 59 62012 423km 18
5] Marzo - 106 kmih ] 59 Gdias 82557 | 0130km 83
5] Abril e 100 kv (1] 59 Bdias 114325 | 12546km 125
Total 2015831 21:03:28 — - 119 kmn 1 59 49038 11:42:42 70966 kM 651

Cabe subrayar, que es mas facil analizar el informe obtenido si en su plantilla ha sido aplicada la agrupacion. La
informacién presentada en el informe puede agruparse a base de varios criterios: segun el tiempo (afio, mes, semana,
dia, turno), segun el tipo de infraccion y segun viajes.

En adicion a la agrupacion, se puede aplicar la funcién de especificacion, que permitira revisar el ultimo nivel de la
agrupacion (la fecha y la hora). Sin embargo, hay que tener en cuenta, que se puede poner una multa o valoracion
solo por una infraccion en un intervalo temporal determinado (y no en el acto), por esto en el ultimo nivel de
agrupacion en la columna Valoracién se pone una raya y en la columna Multas se muestra el valor de la multa de la
pestafia Conduccion eficiente de las propiedades de la unidad.

El sistema de recargar puntos de multa

En la pestafia Conduccion eficiente del didlogo de las propiedades de unidad se indica el nimero de puntos de multa
que se recargan por una infraccidon segun uno u otro criterio. Mas tarde los puntos indicados se utilizaran en el
informe para hacer valoraciéon de la conduccién. El célculo de los puntos recargados se ejecuta por medio del
algoritmo especial. Abajo se dan unas propiedades suyas:

Sin agrupacion
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« Si le interesa el valor sin promediaciones, en la tabla del informe, en la columna correspondiente frente a
cada infraccion, sera indicada la multa ajustada por usted, y en la fila Total (si hay) se mostrara la
valoracion, que es la suma de los puntos recibidos por las infracciones.

» Si se utiliza la promediacién (por tiempo/kilometraje), la diferencia principal es que la valoracion final sera
un valor recibido en resultado de dividir la cantidad total de puntos de multa recibidos en la cantidad de
intervalos de un minuto (promediacién por el tiempo) o en intervalos de un kildmetro (promediacion por el
kilometraje) en el viaje.

Con agrupacion

« Sile interesa el valor sin promediaciones, en la tabla del informe, frente a cada grupo de parametros, sera
indicado el numero total de puntos por las infracciones que forman este grupo, y en la fila Total (si hay)
se mostrara la suma de los puntos recibidos por todas las infracciones.

» Si se utiliza promediacion (por tiempo/kilometraje), en la tabla del informe se aplicara a cada grupo de
parametros. Ademas, si hay fila Total, la promediacién se aplicard también a la cantidad total de los
puntos recibidos. El algoritmo de funcionamiento de promediaciones esta descrito arriba. También se
puede estudiarlo en la pestafia Conduccion eficiente de las propiedades de la unidad.

Conversion de puntos en la valoracion

El sistema permite realizar recalculo de multas recibidas al sistema de seis puntos. Se utiliza el siguiente algoritmo:

Multa Valor
Menos de 20| 5,9
20-50 5,0
50-100 4,0
100-200 3,0
200-500 | 2,0
Mas de 500 | 1,0
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Coste de utilizacion

La tabla incluye dos tipos de gastos: mantenimiento técnico y llenados de combustible. Segun estos acontecimientos
también se puede generar tablas separadas con el contenido mas detallado (véase Mantenimiento y Llenados de
combustible). Esta tabla esta destinada a mostrar precisamente el coste de los gastos en la explotacién de la unidad.
Aqui solo se muestran los llenados registrados por el usuario manualmente en el registrador de eventos del panel de
seguimiento (los llenados detectados por los sensores no se consideran).

La tabla puede incluir las siguientes columnas:

e Hora — el tiempo indicado durante el registro del servicio técnico o llenado de combustible como el

tiempo de ejecutar los trabajos.
» Hora de registro — el tiempo de fijarse el evento en el registrador.

» Objeto de gasto — llenado o mantenimiento.
« Descripcion — la descripcion dada durante el registro.
e Localizacibn — la ubicacion indicada durante el registro (junto con los comentarios introducidos

manualmente).

« Coste — el precio del llenado o servicio técnico.

« Cantidad — la cantidad de llenados o servicios técnicos.
* Notas — columna vacia, donde se puede introducir comentarios adicionales una vez imprimido o

exportado el informe.

Ne Hora

30-10-2015 16:15
19-11-2015 13:57
05-12-2015 11:52
08-12-2015 11:57
08-12-201512:29

L O

@ Nota. El hecho de ser la primera fila de color azul quiere decir, que durante el registro del evento ha sido indicado

un lugar en el mapa.

Objeto de gasto

Llenado
Mantenimiento
Llenado
Mantenimiento
Mantenimiento

Descripcion

Llenado de combustible de 100 litros con un coste de 500

Cambio de aceite

Llenado de combustible de 50 I; coste de 150.

Cambio de aceite
Cambio de luces
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Localizacion

Paseo de Moret 7-11

Avenida de Puerta de Hierro
Calle del Marqués de Viana 12
Avenida de la Paz

Coste
500.00
50.00
150.00
30.00
20.00
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Cronologia

Este informe contiene informacion sobre las acciones y cambios del estado de una unidad durante un intervalo
temporal. A diferencia de la mayoria de tablas dedicadas a un estado concreto (paradas, sensores, viajes, etc.), en
esta tabla se retinen hechos de todo género, lo que permite ver el cuadro completo del movimiento.

Los siguientes tipos de acontecimientos pueden incluirse en el informe de cronologia (marque lo necesario en la

plantilla de informe):

* Viajes

« Estacionamientos

« Paradas

* Horas de motor

« Llenados

« Descargas

« Eventos

« Conductores

* Remolques

* Excesos de velocidad
* Problemas de conexion
« Activacion del sensor

Para el ultimo punto hace falta indicar también las mascaras de los sensores que deben mostrarse en el informe. Cabe

subrayar, que para generarse esta tabla solo se usan los sensores digitales.

La tabla puede incluir las siguientes columnas:

» Tipo — viaje, estacionamiento, parada, horas de motor, llenado de combustible (o llenado registrado),
descarga de combustible, evento (o infraccion), conductor, pérdida de conexién, sensor.
« Comienzo — la hora de fijarse el inicio del estado.
» Posicion inicial — la ubicacion de la unidad en el momento inicial.
« Fin — la hora de fijarse el fin del estado.
» Posicion final — la ubicacion de la unidad en el momento final.
e Duracion — la duracion del estado.
» Descripcion — en esta columna se dan explicaciones adicionales. Para viajes y excesos de velocidad —
el kilometraje, para horas de motor — la duracion, para llenados y descargas — el volumen de
combustible y el nombre del sensor, para eventos e infracciones — el texto de la notificacion, para
conductores — el registro del conductor y su nombre o la designacion del conductor, para sensores — la
activaciéon/desactivacion y el nombre del sensor.

 Notas — columna vacia, donde se puede introducir comentarios

exportado el informe.

Tipo Comienzo

Estacionamiento | 2015-2-01 11:14:17

Viaje 2015-2-01 22:48:16
Estacionamiento | 2015-2-01 22:52:12
Viaje 2015-2-01 23:55:53
Parada 2015-2-01 23:56:47
Estacionamiento | 2015-2-02 00:03:52
Viaje 2015-2-02 00:12:59
Estacionamiento | 2015-2-02 00:13:59
Viaje 2015-2-02 03:53:51
Parada 2015-2-02 03.55:55
Viaje 2015-2-02 05:09:50

Estacionamiento | 2015-2-02 05:14:20

Posicion Inicial

Calle 30, Burdcrata, Sonora 83450, Mexico
Calle 30, Burdcrata, Sonora 83450, Mexico
Calle 16, Residencias, Sonora 83448, Mexico
Mex-2, Residencias, Sonora 83448, Mexico
Calle 22, Residencias, Sonora 83448, Mexico
Mex-2, Burocrata, Sonora 83450, Mexico
Mex-2, Burocrata, Sonora 83450, Mexico
Calle 30, Burocrata, Sonora 83450, Mexico
Mex-2, Burocrata, Sonora 83450, Mexico
Mex-2 2602, Burocrata, Sonora 83450, Mexico
Mex-2 1709, Residencias, Sonora 83448, Mexico
Calle 30, Burdcrata, Sonora 83450, Mexico

Fin

2015-2-01 22:48:16
2015-2-01 22:52:12
2015-2-01 23:55:53
2015-2-02 00:03:52
2015-2-02 00:01:41
2015-2-02 00:12:59
2015-2-02 00:13:59
2015-2-02 03:53:51
2015-2-02 04.00:59
2015-2-02 03.56:56
2015-2-02 05:14:20
2015-2-02 05:43:25

adicionales una vez imprimido o

Duracién Descripcién
113359 —

00356 Kilometraje: 1.99 km
10341 —

0:07:59 Kilometraje: 1.34 km
0:04:54 —

0:09:07 —

0:01:00 Kilometraje: 0.14 km
33952 —

00708 Kilometraje: 1.92 km
001 —_

0:04:30 Kilometraje: 1.74 km
0:29:05 —

@ El sistema no calcula la duracion del estado para llenados y descargas de combustible. Por esta razon en la tabla
coinciden la hora y las posiciones inicial y final de un llenado/descarga y para la duracién se da el valor nulo.
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De este informe se puede enterarse de dénde y cuando ha descargado combustible una unidad. Las descargas se

registran durante una parada/estacionamiento. Véase cémo se ajusta este informe en la seccién Propiedades de la
unidad => Consumo de combustible.

En el informe pueden indicarse:

« Comienzo — la hora y la fecha del inicio de la descarga.

» Posicion inicial — la ubicacién de la unidad en el momento del comienzo de la descarga.

» Hora — la hora y la fecha del salto maximo del nivel de combustible.

« Posicion final — la ubicacion de la unidad en el momento del fin de la descarga.

» Nivel de combustible inicial — el nivel de combustible fijado antes de la descarga.

« Velocidad inicial — la velocidad del movimiento en el momento del comienzo de la descarga.

« Descargado — el volumen del combustible descargado.

» Nivel de combustible final — el nivel de combustible fijado después de la descarga.

» Velocidad final — la velocidad del movimiento al final de la descarga.

« Nombre del sensor — el sensor segun el cual se ha detectado la descarga.

e Conductor — el nombre del conductor si se ha identificado.

« Remolque — el nombre del remolque si ha sido asignado uno.

« Cantidad — la cantidad de descargas en el intervalo (es oportuno si esta activada la agrupacion por
dias/semanas/meses y para los informes de grupos de unidades).

« Contador — los valores del sensor contador.

» Kilometraje — el kilometraje entre el inicio y el fin de la descarga.

« Notas — columna vacia, donde se puede introducir comentarios adicionales una vez imprimido o
exportado el informe.

Comienzo Posicion Inicial Hora Nivelinicial Descargade HNivelfinal
2015-2-02 04:27:56 Calle Del Balneario, Barrio Texcacoa, México 54605 2015-2-1212.56:20 | 238 1t 106 It 1321
2015-2-02 04:46:20 Calle Del Balneario, Barrio Texcacoa, Mexico 54605 2015-2-1220:3713 | 97 it 44001t 531t
2015-2-02 08:53.57  Boulevard De La Industria, Parque Indusfrial La Luz, México 54716 | 2015-2-1221:51.58  34.00 1t 220010 12.001
2015-2-02 15:21:16 | Avenida De La Luz, Parque Industrial La Luz, México 54716 2015-2-13 01:27:47 | 288 1t 11.001t 2771t
2015-2-02 15:27:21  Avenida Lic Benito Juarez, Villas Del Convento, México 54605 2015-2-13 02:17:19 | 178 1t 531t 1261t
2015-2-02 15:33:25  Avenida De Las Torres, Colonial Tepotzotldn, México 54605 2015-2-13 02:56:48 | 1951t 193 1t 2001
2015-2-02 15:45:34  Cerrada Solidaridad, Colonial Tepotzotian, México 54605 2015-2-13 03:35:16 | 3451t 146 1t 1991t
2015-2-06 17:52:07  Cerrada Solidaridad, Colonial Tepotzotian, México 54605 2015-2-13 03:5127 | 1991t 36001t 1631t
2015-2-06 18:00:27 Cerrada Solidaridad, Colonial Tepotzotian, México 54605 2015-2-14 00:37:50 | 1801t 176 It 4001

Se puede aplicar la filtracion de intervalos por geocercas/unidades, conductor, remolque y volumen de descargas.
También se puede ajustar la visualizacion de marcadores en el mapa en los lugares de descargas.

pani 3
Descarga 2015-2-2205:44:41

Volumen: 209 it

2
%, %

%
o
%

Véase también Llenados de combustible.
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Esquema de cuentas (pararecurso)

Este informe esta previsto para revisar informacion sobre la estructura y el contenido de una cuenta. En la tabla
pueden mostrarse todos los macroobjetos que contiene la cuenta y las cuentas subordinadas si hay.

La tabla puede incluir las siguientes columnas:

» Tipo de objeto — cuentas, recursos, usuarios, unidades, grupos de unidades, repetidores, rutas.
« Nombre — el nombre del objeto.

Se puede concretizar el tipo de los objetos de la plantilla. Entonces, se mostraran solo los objetos del tipo necesario.

Ademas, los datos se mostraran mas evidentemente si usted ajusta la agrupacion segun el tipo de objeto.

1 2 3 4

Tipo de objeto Nombre
=] Cuentas —
=) Cuenta Antonio Ruiz
Usuarios e
Usuario Antonio Ruiz
; Cuenta José Carreras
E Cuenta Luciano Pavarotti
Recursos —
Repetidores e

Rutas -

B

Unidades e
Grupos de unidades | -—
Usuarios e

H &
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Estacionamientos

Los parametros de determinar estacionamientos se ajustan en el detector de viajes (pestafia correspondiente de las
propiedades de unidad). Se considera un estacionamiento el intervalo de tiempo, en que se observan las siguientes
condiciones:

1. Velocidad insignificante. Tiene que fijarse la velocidad de 0 a la que esta indicada en el parametro
Velocidad minima de movimiento. Al alcanzar esta velocidad, la conducta de la unidad se valora como un
viaje si corresponde a su definicién (parametros Tiempo minimo de estacionamiento y Tiempo minimo del
viaje) por el tiempo y la distancia pasada. El estacionamiento, consecutivamente, se termina. Si el
movimiento no puede considerarse un viaje, el estacionamiento sigue.

2. Intervalo temporal bastante. Esta velocidad tiene que fijarse en el curso de todo el intervalo temporal (y
no ser menor de este intervalo) marcado como el Tiempo minimo de estacionamiento. Si este intervalo no
esta alcanzado, la conducta de la unidad no se registra como un estacionamiento, sino como una parada.

3. Desplazamiento insignificante. Segun el punto 1 también se considera estacionamiento un
desplazamiento insignificante de la unidad en el espacio, es decir, el desplazamiento que no supera el
parametro Distancia minima de viaje si equivale o es mayor del parametro Tiempo minimo de
estacionamiento.

La tabla puede incluir las siguientes columnas:

» Comienzo — la hora del inicio del estacionamiento de la unidad.

e Fin — la hora del fin del estacionamiento de la unidad.

e Duracion — la duracién del estacionamiento.

« Tiempo total — el tiempo pasado desde el inicio del primer estacionamiento hasta el fin del Ultimo (es
actual si esta activada la agrupacion por dias).

o Tiempo entre — el tiempo pasado desde el fin del estacionamiento anterior hasta el inicio del
estacionamiento corriente (se determina empezando con el segundo estacionamiento).

e Localizacion — la ubicacion de la unidad durante el estacionamiento. Si no hay informacién de direccion,
en esta columna se ponen rayas.

e Conductor — el nombre del conductor si se ha identificado.

« Remolque — el nombre del remolque si ha sido asignado uno.

e Cantidad — el numero de estacionamientos (es oportuno si esta activada la agrupacion por
dias/semanas/meses y para los informes de grupos de unidades).

« Contador — los valores del sensor contador.

» Contador inicial — los valores del contador al inicio del estacionamiento.

« Contador final — los valores del contador al final del estacionamiento.

* Temperatura media — el valor medio de temperatura durante el estacionamiento.

« Temperatura minima — el valor minimo de temperatura durante el estacionamiento.

* Temperatura maxima — el valor maximo de temperatura durante el estacionamiento.

« Temperatura inicial — el valor de temperatura al inicio del estacionamiento.

« Temperatura final — el valor de temperatura al final del estacionamiento.

» Peso promedio — el valor promedio de peso durante el estacionamiento.

* Peso minimo — el valor minimo de peso durante el estacionamiento.

* Peso maximo — el valor maximo de peso durante el estacionamiento.

* Peso inicial — el valor de peso al inicio del estacionamiento.

» Peso final — el valor de peso al final del estacionamiento.

» Estado — el estado de la unidad registrado durante el estacionamiento (el primero si hubo varios).

 Notas — columna vacia, donde se puede introducir comentarios adicionales una vez imprimido o
exportado el informe.

270



#

Comienzo

01-05-2015 00:06
01-05-2015 02:45
01-05-2015 05:55
01-05-2015 06:16
01-05-2015 07:50
01-05-2015 08:02
01-05-2015 15:16
01-05-2015 22:40
01-05-2015 23:52

@ m - @ W R

Fin

01-05-2015 01:26
01-05-2015 04:18
01-05-2015 06:07
01-05-2015 06:30
01-05-2015 07:59
01-05-2015 13:38
01-05-2015 22:27
01-05-2015 23:40
02-05-2015 01:29

Duracion Tiempo total Localizacién

1:19:53
1:33:07
0:12:08
0:13:50
0:08:54
5:35:29
T11:43
0:59:15
1:36:17

1:19:53
1:33:07
0:12:08
0:13:50
0:08:54
5:35:29
T11:43
0:59:15
1:36:17

Boulevard A Zacatecas, Aguascalientes

Circuito Aguascalientes Norte, Aguascalientes
Libramiento, Jalisco 47410

Calle Productividad, Jalisco

Calle Productividad, Jalisco

Libramiento, Jalisco 47410

Carretera Lagos De Moreno-Santa Fe, Jalisco 47430
Libramiento, Jalisco 47410

Calle Productividad, Jalisco

Véase mas sobre las posibilidades adicionales de formatear el tiempo (duracion) en la seccion Tiempo en informes.

Se puede aplicar la filtracion de intervalos por duracién, estado del sensor, conductor, remolque, llenados y descargas
de combustible y geocercas/unidades.

Es comodo usar este tipo de informe junto con marcadores de estacionamientos en el mapa.

algo

San anclscn,De Los Romo

Aguascaliel

’:J"Mex: )

5

AGUASCAU@E
o

Estacionamiento

Duracién: 5 h 35 min

@ Nota. Hace falta distinguir estacionamientos de paradas.
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Eventos

En este informe se muestran todos los eventos (incluidas las infracciones) registrados en el sistema para una unidad.

Los eventos pueden registrarse en el sistema de la unidad de las siguientes maneras:

1.
2.

4.

Por medio de notificaciones si en funcion del modo de accion esta elegido Registrar evento para la unidad.
Manualmente, por medio del registrador de eventos (llenado, mantenimiento, evento personalizado).
Conservacion, reinicio, cambio de valores de contadores por medio de la tarea o notificacion
correspondiente.

Automaticamente, al pasar la unidad por una ruta.

Para obtener un informe por unos eventos concretos, se puede indicar en la plantilla del informe la méscara, segun la

cual para generar el informe solo se escogeran los acontecimientos, cuyo texto (descripcion) corresponda a los
parametros dados.

En el informe se muestra la siguiente informacion:

Hora del evento — la hora del evento.
Hora de recepciéon — la hora de recibir los datos por el servidor.

Texto del evento — el texto dado mientras crear la notificacion del evento o mientras registrarlo
manualmente.
Localizacion — la ubicacién de la unidad en el momento del evento. Si el evento ha sido registrado

manualmente o habia manipulaciones con contadores, puede ocurrir, que la localizacion no se fije y la
columna esté vacia.

Cantidad — la cantidad de eventos en el intervalo (es oportuno, si esta activada la agrupacién por
dias/semanas/meses y para los informes de grupos de unidades).
Notas — columna vacia, donde se puede introducir comentarios adicionales una vez imprimido o

exportado el informe.

Hora delevento  Hora de recepcion  Texto del evento Localizacion

21-08-2015 06:16  04-12-201512:10 | Pérdida de conexion o coordenadas —

15-09-2015 14:00 19-11-2015 1401 | Personal —

07-10-2015 13:58  19-11-2015 13:59 | Accidente de trafico —

30-10-2015 16:15 | 30-10-2015 16:17 | Llenado de combustible de 100 litros con un coste de 500 | Paseo de Moret 7-11
19-11-2015 13:57  19-11-2015 13:57 | Sensor nuevo (ignicion) —

05-12-2015 11:52  08-12-2015 11:57 | Llenado de combustible de 50 I; coste de 150. Avenida de Puerta de Hierro
08-12-201511:57  08-12-2015 11:57 | Negocio —

08-12-2015 11:57 08-12-2015 11:58 | Servicio de mantenimiento ‘Cambio de aceite’ registrado.  Calle del Margués de Viana 12

Adicionalmente, los lugares de eventos/infracciones pueden mostrarse en el mapa por marcadores especiales:

bandera verde — para un evento, bandera roja — para una infraccién. En la descripcion emergente del marcador se

puede ver la hora y el texto del evento/infraccion. Los marcadores de eventos e infracciones se activan por medio del
parametro adicional Marcadores de eventos en la plantilla del informe.

w,
Pl &
T8 o
O i3
g Melia Castilla
- b
Evento 08-12-2015 11:57

Servicio de mantenimiento ‘Cambic de aceite” registrado.

- soue LA Cruz s

Hadenda

I+ Frate
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Excesos de velocidad

En este informe se muestran los intervalos de excesos de velocidad. El limite de velocidad depende del detector de
excesos de velocidad que se ajusta en la pestafia Avanzadas de las propiedades de unidad. La tabla puede incluir las
siguientes columnas:

« Comienzo — la fecha y la hora de fijar el exceso de velocidad.

» Localizacién — la ubicacion de la unidad en el momento.

e Duracion — el intervalo durante el cual la unidad estaba moviendo con exceso de velocidad.

« Tiempo total — el tiempo pasado desde el inicio del primer exceso hasta el fin del Ultimo (es actual si
esta activada la agrupacion por dias).

» Velocidad maxima — la velocidad maxima durante el intervalo del exceso de la velocidad.

« Limite de velocidad — el limite de velocidad en dado segmento del camino o en las propiedades de la
unidad.

« Kilometraje — el kilometraje que ha pasado la unidad durante el intervalo del exceso de velocidad.

« Kilometraje (ajustado) — el kilometraje con el coeficiente ajustado en la pestafia Avanzadas de las
propiedades de la unidad.

* Velocidad media — la velocidad media durante el exceso.

e Conductor — el nombre del conductor si se ha identificado.

 Remolque — el nombre del remolque si ha sido asignado uno.

« Cantidad — la cantidad de excesos en el intervalo temporal indicado.

« Notas — columna vacia, donde se puede introducir comentarios adicionales una vez imprimido o
exportado el informe.

Comienzo Localizacion Duracion Velocidad maxima Limite de velocidad Kilometraje
01-05-2015 00:02 Prados De La Capilla, Querétaro, Mex-45D 0:00:09 95 km/h 80 km/Mh 0.21 km
01-05-2015 02:28 | Salamanca, Guanajuato, Mex-45D 0:01:16 104 km/h 80 kmth 215 km
01-05-2015 0423 | Irapuato, Guanajuato, Mex-45 0:00:59 96 km/h 60 km/h 1.55 km
01-05-2015 04:34 | Silao, Guanajuato, Mex-45 0:00:17 103 km/h 90 km/h 0.52 km
01-05-2015 06:40  Encamacion De Diaz, Jalisco, Mex-45 0:00:58 97 km/h 90 km/h 1.50 km
01-05-201507:04 Aguascalientes, Aguascalientes, Mex-45 0:00:07 97 km/h 90 km/h 022 km
01-05-2015 07:05 = Pefiuelas (El Cienegal), Aguascalientes 20340, Mex-45 0:04:12 96 km/h 60 km/h 6.37 km
01-05-2015 14:23  Pefiuelas (El Cienegal), Aguascalientes 20340, Mex-45 0:03:42 105 km/h 90 km/mh 6.20 km
01-05-2015 14:28  Encarnacion De Diaz, Jalisco, Mex-45 0:02:01 106 km/h 90 km/h 3.47 km
02-05-201521:38  Acatic, Jalisco, Mex-80D 0:00:01 117 km/h 110 km/h 0.07 km
02-05-201522:06  Ciudad Aztidn, Jalisco 45402, Autopista A Zapotlanejo 0:00:53 112 km/h 80 km/mh 1.54 km
03-05-2015 18:48  Navolato, Sinaloa, Mex-15D 0:01:13 95 km/h 60 km/h 1.91 km

Al informe se puede aplicar la filtracion de intervalos por duracion, kilometraje, conductor y por geocercas/unidades.

Los lugares de los excesos pueden mostrarse en el mapa por medio de marcadores especiales:
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Limite de velocidad: 40 km/h
Excedido por: 46 km/h
Duracién: 29 seg f
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Otros modos de controlar la velocidad estan descritos en la seccion Notificaciones.
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Geocercas

Para solicitar un informe sobre las geocercas visitadas, en la plantilla del informe hay que escoger obligatoriamente
una o mas geocercas. La lista de geocercas solo contiene las que pertenecen al mismo recurso que la plantilla del
informe (por esto hay que tener accesos correspondientes). Las geocercas estan ordenadas alfabéticamente. Para la
blusqueda rapida de geocercas se puede utilizar el filtro dinamico.

Esta tabla puede incluir las siguientes columnas:

« Geocerca — el nombre de la geocerca.

« Tipo — poligono, linea, circulo, unidad (si en vez de geocercas estan elegidas unidades en la plantilla de
informe).

- Area — el area de la geocerca (si esta elegido el sistema métrico, el area se indica en hectareas).

« Perimetro — el perimetro de la geocerca. Para una linea el perimetro es su longitud, es decir, el ancho
de la linea no se toma en consideracion.

» Descripcion — la descripcion de la geocerca (se toma de sus propiedades).

» Hora de entrada — la hora de entrar en la geocerca indicada.

» Hora de salida — la hora de salir de la geocerca indicada.

« Duracion en — el tiempo pasado dentro de la geocerca.

« Tiempo total — el tiempo desde el inicio de la primera visita de geocerca hasta el final de la ultima (es
actual si esta activada la agrupacion por dias).

» Duracion de estacionamientos — la duracién total de estacionamientos en la zona.

« Tiempo entre — el tiempo pasado entre la visita anterior de la geocerca (o, mejor dicho, entre la salida de
ésta) y el inicio de la visita corriente (se determina iniciando de la segunda visita de la geocerca).

« Kilometraje — el kilometraje dentro de la geocerca.

« Kilometraje (ajustado) — el kilometraje con el coeficiente ajustado en la pestafia Avanzadas de las
propiedades de la unidad.

e Contador — los valores del sensor contador si hay uno.

« Contador inicial — los valores del contador al entrar en la geocerca.

« Contador final — los valores del contador al salir de la geocerca.

« Revoluciones medias del motor — la frecuencia media de revoluciones del motor.

» Revoluciones maximas del motor — la frecuencia maxima de revoluciones del motor.

« Temperatura media — el valor medio de temperatura mientras estar en la geocerca.

 Temperatura minima — el valor minimo de temperatura mientras estar en la geocerca.

« Temperatura maxima — el valor maximo de temperatura mientras estar en la geocerca.

« Temperatura inicial — el valor de temperatura al entrar en la geocerca.

« Temperatura final — el valor de temperatura al salir de la geocerca.

« Kilometraje entre — el kilometraje desde la ultima visita a la geocerca (salida).

« Kilometraje entre (ajustado) — el kilometraje desde la Ultima visita a la geocerca tomando en cuenta el
coeficiente.

» Velocidad media — la velocidad media del movimiento de la unidad dentro de la geocerca.

» Velocidad méxima — la velocidad maxima del movimiento de la unidad dentro de la geocerca.

e Conductor — el nombre del conductor si se ha identificado.

» Remolque — el nombre del remolque si ha sido asignado uno.

» Visitas — la cantidad de visitas de la geocerca en el periodo indicado (es oportuno si esta aplicada la
agrupacion de filas segin afios/meses/semanas/dias/turnos o para los informes de grupos de unidades).

e Consumido — el volumen sumario del combustible consumido segun todos los sensores de combustible.

e Consumido por ... — el volumen del combustible consumido segin un sensor de combustible o por
calculo o tarifa. Véase mas sobre el combustible en informes.

e Consumo promedio — el consumo promedio de combustible, determinado de acuerdo con los sensores
de combustible.

» Consumo promedio por ... — consumo promedio de combustible segun las indicaciones de un sensor de
combustible o determinado por calculo o tarifa.

» Multa — multas por varios criterios de la conduccion eficiente.
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» Valoraciéon — el valor de la multa calculado en el sistema de seis puntos.
* Notas — columna vacia, donde se puede introducir comentarios adicionales una vez imprimido o
exportado el informe.

Area Geocerca Perimetro  Hora de entrada Duracion en Kilometraje
153.94 ha | Geocerca2 4.40 km 2015-12-02 00:00:03 | 0:00:24 0.37 km
220022 ha | Geocercad 16.96 km | 2015-12-02 00:00:03 | 0:06:48 10.18 km
907.92 ha | Geocercal 1068 km | 2015-12-02 00:00:03 | 0:01:48 2.38 km
15394 ha  Geocercad 4.40 km 2015-12-02 00:00:27 | 0:00:36 0.99 km
78.54 ha Geocercal 314 km 2015-12-02 00:01:21 | 0:00:43 1.09 km
15394 ha  Geocerca 4.40 km 2015-12-02 00:01:27 | 0:00:12 0.25 km
314 ha Geocerca VW3 628.32m | 2015-12-02 00:04:09 | 0:00:12 0.28 km

En vez de geocercas en una plantilla de informe se puede escoger unidades. Para éstas se indica adicionalmente el
radio. En este caso las unidades se interpretan como geocercas en movimiento, y las acciones de la unidad, para la
cual se ejecuta el informe, se analizan en relacién con estas geocercas en movimiento. El acceso necesario a las
unidades es Solicitar informes y mensajes.

Se puede aplicar la filtracion de intervalos por duracion, kilometraje, horas de motor, velocidad, viajes, paradas,
estacionamientos, sensor, conductor, remolque, llenados y descargas de combustible.

Las geocercas pueden visualizarse en el mapa si usted activa la opcién Dibujar geocercas en las configuraciones
avanzadas de la plantilla del informe.

@ En el sistema de rastreo esta prevista la posibilidad de fijar la visita de una geocerca en caso de atravesarla por un
segmento del recorrido del viaje. Esta opcién se ajusta en las configuraciones avanzadas de la plantilla del informe.

Véase también los informes Geocercas sin visitar, Trayectos.
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Geocercas sin visitar

Este informe da la lista de geocercas, que no han sido visitadas por la unidad en el lapso indicado. En la plantilla del
informe hace falta marcar con vistos las geocercas, que deben comprobarse mientras generarse el informe. En la
plantilla solo se muestran las geocercas, que pertenecen a la misma cuenta que la plantilla. Las geocercas estan
ordenadas alfabéticamente. Para la busqueda rapida se puede utilizar el filtro dinamico.

Supongamos, que hay unos puntos, que una unidad tiene que visitar cada dia. Para controlarlo, en la plantilla del
informe hay que activar la agrupacion por dias, la especificacion, marcar las geocercas y escoger las columnas
necesarias.

La tabla puede incluir las siguientes columnas:

« Geocerca — el nombre de la geocerca.

« Tipo — el tipo de la geocerca: poligono, linea, circulo.

« Area — el drea de la geocerca (si esta elegido el sistema métrico, el area se indica en hectareas).

« Perimetro — el perimetro de la geocerca. Para una linea el perimetro es su longitud, es decir, el ancho
de la linea no se toma en consideracion.

« Cantidad — la cantidad de geocercas omitidas.

« Notas — columna vacia, donde se puede introducir comentarios adicionales una vez imprimido o
exportado el informe.

Tomemos el intervalo temporal de 3 a 9 de diciembre. De la tabla de abajo se ve, que, por ejemplo, el 3 de diciembre
se han omitido 3 puntos y el 4 de diciembre — 2. El hecho de no haber en la tabla los dias 7 y 8 de diciembre
significa, que no se ha omitido ni una geocerca estos dos dias. Las celdas con los nombres de geocercas se muestran
azules, lo que permite mover a los primeros puntos de estas geocercas en el mapa por un clic en sus nombres.

Fecha Especificacion

Ne  Agrupacion Geocerca Tipo Area Perimetro Descripcion Cantidad
=] 1 03122015 Metro Station (metrobus)  Circulo 314 ha  628.32m  Pacific Avenue 912, Santa Cruz, CA 95060, USA 3
-1 1.1 03.12.2015 00:00:00 | Metro Station (metrobus) | Circulo  3.14ha  628.32m  Pacific Avenue 912, Santa Cruz, CA 95060, USA 1
1.2 | 03.12.201500:00:00 SC2 Linea 1.86ha 3.71km High St, Santa Cruz, CA 95064, USA 1
e 1.3 03.12.2015 00:00:00  we Circulo 2827 ha 1.88km W CIiff Dr, Santa Cruz, CA 95060, USA 1
= 2 04122015 Metro Station (metrobus)  Circulo 314 ha | 628.32m  Pacific Avenue 912, Santa Cruz, CA 95060, USA 2
- 2.1 04.12.201500:00:00 Metro Station (metrobus) Circulo  3.14ha  628.32m  Pacific Avenue 912, Santa Cruz, CA 95060, USA 1
e | 2.2 04122015 00:00:00 SC 2 Linea 186ha 371km High St, Santa Cruz, CA 95064, USA 1
3 05122015 Metro Station (metrobus) | Circulo 314 ha | 628.32m  Pacific Avenue 912, Santa Cruz, CA 95060, USA 3
4 06.12.2015 Metro Station (metrobus)  Circulo 314 ha | 628.32m  Pacific Avenue 912, Santa Cruz, CA 95060, USA &
5 09.122015 Metro Station (mefrobus)  Circulo 3.14ha | 628.32m  Pacific Avenue 912, Santa Cruz, CA 95060, USA 3

Si este informe se genera para un grupo de unidades, en la plantilla del informe se afiade un parametro mas —
Considerar grupo como total. Si el visto no esta activado, el informe tiene el mismo aspecto, pero se da informacion
sobre cada unidad del grupo. Es decir, para cada unidad del grupo se muestra una lista de geocercas, que ha omitido.
Si el visto esta activado, se muestran las geocercas omitidas por todas las unidades del grupo.

276


http://docs.test.gurtam.net/es/local/user/gui/masks?&#filtro_dinamico

) wialonlocal”

Historiales

La tabla Historial puede crearse para unidades, grupos de unidades, usuarios, recursos, repetidores y rutas. El
historial es un conjunto de apuntes sobre los cambios introducidos en las propiedades de un objeto o en su contenido.
Para revisar el historial, ademas del acceso Solicitar informes y mensajes hay que tener también acceso Gestionar

registros del objeto.

» Hora — el tiempo de introducir (guardar) los cambios.

e Usuario — el nombre del usuario, que ha introducido los cambios. Se puede mostrar solo las
modificaciones realizadas por un usuario determinado. Para hacerlo, ajuste el filtro por mascara de su

nombre.

» Tipo de objeto — unidad, grupo de unidades, usuario, recurso, repetidor o ruta.
e Accién — la descripcion del cambio introducido.

* |P — la direccién del ordenador, desde que el usuario ha introducido los cambios; tarea o notificacion en

caso de haberse modificado algo en resultado de unas acciones automaticas del sistema.

Un ejemplo del historial para un recurso:

Hora

2014-01-08 10:48:54
2014-01-09 14:53:50
2014-01-09 16:16:54
2014-01-09 16:16:54
2014-01-09 16:16:54
2014-01-09 16:18:52
2014-01-09 16:18:52
2014-01-09 16:18:52
2014-01-10 14:40:01

El historial del usuario muestra en una tabla los datos sobre las acciones del usuario con respecto a varios objetos del
sistema y las acciones de otros usuarios con él.

Hora Usuario Tipo de objeto  Accién

21-10-2014 12:27  user
21-10-2014 12:29  user
21-10-2014 12:30  user
21-10-2014 12:31  wialon
21-10-2014 12:37 | wialon
21-10-2014 12:37  user
27-11-2014 12112 | user
29-01-2015 18:33  user
04-02-2015 18:01 user
04-05-2015 17:59  user

Para un grupo de unidades la plantilla tiene un parametro adicional — EI grupo mismo. Si el visto no estéa puesto, el
historial muestra modificaciones por unidades particulares, que forman el grupo (en este caso la especificacion es

obligatoria).
Agrupacion Hora
Aurora Borealis 17-01-2014 1558
Camel 30-08-2015 12:27
- Camel 30-09-2015 12:27
Camel 02-12-2015 14:09
Desesperada 22-01-201412:27
ette Unit 001 10-09-2014 15:20
Fiat 21-10-2014 11:35
KIA-2995SMD 11-06-2015 11:02

Si el visto El grupo mismo esté activado, el historial mostrara todas las modificaciones introducidas en relacién con el

grupo como objeto del sistema.

Usuario
user
wialon
user
wialon
user
wialon
user
user
user

Unidad
Unidad
Unidad
Unidad
Unidad
Unidad
Unidad
Unidad
Unidad
Unidad

Tipo de objeto  Accidn

Recurso
Recurso
Recurso
Recurso
Recurso
Recurso
Recurso
Recurso
Recurso

Notificacion "1-ir borrada

Conductor Anti-Gagarin’ actualizado
Cuenta desblogueada

Nofificacion "Accelerometer activada
Cuenta blogueada

Servicio ‘Mensajes SMS’ actualizado.
Notificacion “Accelerometer’ desactivada
Nofificacion "Connection loss' desactivada
Plantilla de informe '0-unit actualizada.

Sensor MyAbs' modificado.
Configuracién de detector de viajes modificado
Sensor MyAbs' modificado.
Configuracion de detector de viajes modificado

Sensor can_fuel_used’ borrado.

Sensor MyAbs' modificado.

Comando 'app_chatterbox_msg_gsm’ creado
Comando ‘Interval No Params’ modificado

Configuracidn de informes de unidades modificada
Mensajes importados

Usuario Tipo de objeto Accion

user
user
user
wialon
user
user
user
user

Unidad
Unidad
Unidad
Unidad
Unidad
Unidad
Unidad
Unidad

Conversion a sistema de medida USA
Conducter "Carlos’ asignado
Conductor "Carlos’ asignado
Conductor 'Enrigue Ruiz' asignado
Campo personalizado ‘kukusikr’ creado
Icono de |a unidad actualizado
Mensajes importados

Unidad 'KIA-299SMD’ creada
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P
notificacion
10.192.12.28
10.192.12.16
10.192.12.28
10.192.12.28
10.192.12.28
10.192.12.28
10.192.12.28
10.192.12.28

P

10.192.4.36
10.192.4.38
10.192.4.38
10192515
10.192.5.15
10.192.4.36
10.1925.15
10192515
10.1925.15
10.182.5.15

P
101921228
10192515
10.1925.15
10192535
10.192.12.28
10.1925.15
10.192.4.36
10.1925.15

Cantidad
89

3

1

1

21

22

53
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Hora

07-03-2014 15:03
12-08-2014 11:02
12-08-2014 11:02
12-08-2014 11:02
12-08-2014 11:08
12-08-2014 11:08
12-08-2014 11:08
12-08-2014 11:08
12-08-2014 11:08

Usuario  Tipo de objeto

user
user
user
user
user
user
user
user
user

Grupo de unidades
Grupo de unidades
Grupo de unidades
Grupo de unidades
Grupo de unidades
Grupo de unidades
Grupo de unidades
Grupo de unidades
Grupo de unidades

Accion

Unidades del grupo actualizadas

Derechos de acceso de usuario ‘nana’ modificados
Derechos de acceso de usuario ‘palomino’ modificados
Derechos de acceso de usuario FERRARI modificados
Derechos de acceso de usuario ‘demo’ modificados.
Derechos de acceso de usuario lambada’ modificados
Derechos de acceso de usuario ‘nana’ modificados
Derechos de acceso de usuario ‘client-77" modificados
Derechos de acceso de usuario FERRARI' modificados
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101921228
10192515
10192515
10192515
10.192.5.15
10192515
10192515
10192515
10192515

Cantidad

1
1
1
1
1
1
1
1
1
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Horas de motor

El informe muestra, cuanto ha trabajado una unidad, cuanto tiempo ha estado en movimiento, cuanto combustible ha
gastado durante este intervalo. También puede mostrarse la duracion y la eficacia del funcionamiento de implemento.

Para formar el informe, la unidad tiene que tener los siguientes sensores: sensor de ignicion y, deseablemente, sensor
de eficiencia del motor y sensores del nivel de combustible. Ademas, en la pestafia Basicas de las propiedades de la
unidad tiene que ser ajustado el contador de horas de motor, y en la pestafia Avanzadas se puede indicar el ratio de
horas de motor. Ademas, en la plantilla del informe hay que indicar la mascara del sensor principal (usado para el
informe) de horas de motor diarias (filtro Sensor de horas de motor). Esto permite dividir los motores y crear una tabla
para cada uno.

Hay dos opciones actuales para el informe de horas de motor. Son tiempo de espera (se ajusta para el sensor) y
intervalo maximo entre mensajes (se ajusta para la unidad). Ambos ajustes permiten quitar los intervalos invalidos
mientras calcular las horas de motor. Si estan indicados ambos valores (del tiempo de espera y del intervalo maximo
entre mensajes), el sistema utilizara el ajuste, cuyo valor sea menor.

La tabla puede incluir las siguientes columnas:

« Comienzo — el tiempo del inicio del trabajo de horas de motor.

« Posicion inicial — la ubicacion en el momento de encender el motor o el implemento.

e Fin — el tiempo del fin de trabajo de horas de motor.

» Posicion final — la ubicacion de la unidad en el momento de apagar el motor o el implemento.

» Horas de motor — los valores del contador de horas de motor en el intervalo.

« Horas de motor iniciales — el valor del contador para el inicio del intervalo del funcionamiento de horas
de motor.

« Horas de motor finales — el valor del contador para el fin del intervalo del funcionamiento de horas de
motor.

» Tiempo total — el tiempo pasado desde la activacién hasta la desactivacion de horas de motor en el
intervalo. Si esta activada la agrupacion por dias, se toma el tiempo desde el inicio del primer intervalo del
trabajo de horas de motor hasta el fin del dltimo.

« Tiempo entre — el tiempo pasado desde el fin del intervalo del trabajo de horas de motor anterior hasta
el inicio del intervalo corriente (se determina empezando desde el segundo intervalo).

« En movimiento — el intervalo de tiempo, durante el cual la unidad estaba en movimiento.

« Ralenti — el intervalo de tiempo, durante el cual la unidad estaba parada con el motor encendido (ralenti).

« Kilometraje — la distancia pasada durante el tiempo de trabajo de horas de motor.

» Kilometraje (ajustado) — el kilometraje con el coeficiente ajustado en la pestafia Avanzadas de las
propiedades de la unidad.

« Contador — los valores del sensor contador si hay uno.

« Contador inicial — los valores del contador durante el inicio del trabajo de horas de motor.

« Contador final — los valores del contador durante el fin del trabajo de horas de motor.

» Revoluciones medias del motor — la frecuencia media de revoluciones del motor.

» Revoluciones méaximas del motor — la frecuencia méaxima de revoluciones del motor.

 Temperatura media — el valor medio de temperatura durante el tiempo de trabajo de horas de motor.

« Temperatura minima — el valor minimo de temperatura durante el tiempo de trabajo de horas de motor.

 Temperatura maxima — el valor maximo de temperatura durante el tiempo de trabajo de horas de motor.

« Temperatura inicial — el valor de temperatura al inicio del intervalo de trabajo de horas de motor.

« Temperatura final — el valor de temperatura al final del intervalo de trabajo de horas de motor.

« Estado — el estado de la unidad registrado en el intervalo de trabajo de horas de motor (el primero si
hubo varios).

» Peso de carga — el peso de la carga transportada.

e Conductor — el nombre del conductor si se ha identificado.

« Remolque — el nombre del remolque si ha sido asignado uno.

e Productividad del movimiento — el porcentaje del tiempo de trabajo de horas de motor, cuando la
unidad estaba en movimiento (es decir, el tiempo en movimiento dividido en la duraciéon de horas de
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motor).

« Duracion de eficiencia de motor — la duracion del trabajo del implemento (segun el sensor de eficiencia
de motor).

« Eficiencia de motor en ralenti — la duracién del trabajo del motor menos el trabajo eficaz.

« Utilizacién — la duracién del trabajo de horas de motor dividida en la norma de trabajo de horas de motor
indicada en la pestafia Avanzadas de las propiedades de la unidad.

« Utilizacién eficaz — la duracién del trabajo eficaz del motor dividida en la norma de trabajo de horas de
motor.

« Productividad — la duracion del trabajo eficaz del motor dividida en la duracién de horas de motor.

e Consumido — el volumen del combustible sumario consumido segun todos los sensores de combustible.

e Consumido por ImpFCS/AbsFCS/InsFCS/FLS/calculo/tarifa — el volumen del combustible consumido
determinado segun un sensor de combustible (sensor impulsivo/absoluto/instantaneo del consumo de
combustible, sensor del nivel de combustible) o segin consumo calculado o por tarifa. Véase mas...

e Consumo promedio — el consumo promedio de combustible, determinado de acuerdo con los sensores
de combustible.

e Consumo promedio por ... — consumo promedio de combustible segun las indicaciones de un sensor de
combustible o determinado por calculo o tarifa.

e« Consumido en movimiento por ... — el volumen del combustible consumido en movimiento,
determinado segun los métodos arriba indicados.

e Consumo promedio en marcha por ... — el consumo promedio de combustible en movimiento.

« Consumido en ralenti por ... — el volumen del combustible consumido en ralenti, determinado segun los
métodos arriba indicados.

« Consumo promedio en ralenti ... — el consumo promedio de combustible en ralenti.

« Consumo promedio por ... en viajes — el consumo promedio de combustible en viajes.

« Nivel de combustible inicial — el nivel de combustible inicial.

« Nivel de combustible final — el nivel de combustible final.

« Nivel médximo de combustible — el nivel maximo de combustible fijado durante el trabajo de horas de
motor.

« Nivel minimo de combustible — el nivel minimo de combustible fijado durante el trabajo de horas de
motor.

* Multas — multas por varios criterios de la conduccion eficiente.

« Valoraciéon — el valor de la multa calculado en el sistema de seis puntos.

 Notas — columna vacia, donde se puede introducir comentarios adicionales una vez imprimido o
exportado el informe.

Comienzo Posicion Inicial Horas de motor Fin Tiempo total Ralenti
2015-2-03 21:35:34 | Calzada Unian, Complejo Industrial Cuamatla 0:15:06 2015-2-03 21:50:40 | 0:15:06 2 dias 13:34:58
2015-2-04 23:06:42 | Calzada Unian, Complejo Industrial Cuamatla 0:00:49 2015-2-04 23.07:31 | 0:00:49 1 dias 1:16:02
2015-2-18 23:46:12 | Calzada Union, Complejo Industrial Cuamatla 0:03:08 2015-2-1823.49:20 | 0.03.08 7 dias 23:37.57
2015-2-19 18:15:15 | Calzada Union, Complejo Industrial Cuamatla 05627 2015-2-1919:11:42 | 0:56:27 182555
2015-2-19 19:22:02 | Mex-57D, Colonial Tepotzotidn 0:01:42 2015-2-19 19:23:44 | 0:01:42 0:10:20
2015-2-1919:31:29 | Cerrada Solidaridad, Colonial Tepotzotian 0:01:07 2015-2-19 19:32:36 | 0:01:07 0:07:45
2015-2-19 20:45:20 | Cerrada Solidaridad, Colonial Tepotzotidn 0:12:21 2015-2-19 20:57:41 | 0:12:21 1:12:44
2015-2-20 02:11:18 | Cerrada Solidaridad, Colonial Tepotzotidn 0:00:24 2015-2-2002:11:42 | 0:00:24 5:13:37
2015-2-21 00:11:13 | Calle Michael Faraday 12, Parque Industrial Cuamatia | 0:16:54 2015-2-21 00:28:07 | 0:16:54 21:59:31
2015-2-21 00:33:37 | Calle Michael Faraday 12, Parque Industrial Cuamatia | 0:01:53 2015-2-21 00:35:30 | 0:01:53 0:05:30
2015-2-21 00:36:57 | Calle Michael Faraday 12, Parque Industrial Cuamatia | 0:00:06 2015-2-21 00:37:03 | 0:00:08 0:01:27
2015-2-21 00:41:08 | Calle Michael Faraday 15, Parque Industrial Cuamatia | 0:00:38 2015-2-21 00:41:46 ' 0:00:38 0:04:05
2015-2-21 00:42:27 | Mex-45D, Apaseo El Grande 01257 2015-2-21 00:55:24 | 0:12:57 0:00:41
2015-2-21 00:55:38 | Circuito Aguascalientes Norte, Jesis Maria 0:07:35 2015-2-2101:03:13 | 0:07:35 0:00:14
2015-2-21 01:03:17 | Circuito Aguascalientes Norte, Jesis Maria 0:00:30 2015-2-21 01:03:47 | 0:00:30 0:00:04
2015-2-21 01:03:55 | Circuito Aguascalientes Norte, Jesus Maria 0:03:53 2015-2-2101:07:48 | 0:03:53 0:00:08

Se puede aplicar la filtracion de intervalos por duracion, kilometraje, horas de motor, velocidad, viajes, paradas,
estacionamientos, sensor, conductor, remolque, llenados y descargas de combustible, geocercas/unidades. Si las
horas de motor se calculan por el sensor de horas de motor, se puede filtrar los intervalos no solo por la duracién de
su trabajo (es decir, la duracién de su estado activado), sino también por el valor de horas de motor que se envia por
el sensor mismo.
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Imagenes

En este informe se muestran todas las imagenes recibidas de una unidad. Al hacer clic en una imagen, se abre.

« < 1 |de1 > » Lineasde 1a4 de 4 5 v

24.07.201516:13 25.07.2015 1728 27.07201517:28 28.08201517:32
De Herderin, Uitgeest.... De Herderin, Uitgeest,. De Herderin, Uitgeest,... De Herderin, Uitgeest....

Ademas, cada imagen contiene informacion adicional: la fecha, la hora y el lugar de enviarla. Al hacer clic en
esta informacion, la ubicacion de la unidad en el momento de enviarla se muestra por un marcador y el mapa ce
centra en éste.

Para completar el informe, los lugares de eventos/infracciones en el mapa pueden mostrarse por marcadores
especiales.
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Infracciones

En este informe se puede ver informacion sobre las infracciones cometidas por una unidad. La infracciéon es un caso
particular del evento.

Una infraccion puede registrarse de dos maneras:

1. Por medio de notificaciones en caso de escoger Registrar evento para la unidad Registrar como
infraccién como modo de accion.

2. Manualmente, en el registrador de eventos como un evento personalizado en caso de estar activado el
visto Infraccion.

Para obtener un informe sobre unas infracciones concretas, en la plantila se puede indicar adicionalmente una
mascara, segun la cual para ejecutarse el informe solo se escogeran las infracciones, cuyo texto (descripcion)
corresponda a los parametros dados.

El informe puede contener las siguientes columnas:

« Tiempo de la infraccién — el tiempo de ocurrir la infraccion.

« Hora de recepcion — el tiempo de recibirse los datos por el servidor.

« Texto de la infraccion — el texto escrito mientras crear la notificacion de infraccion.

» Localizacion — la ubicacion de la unidad en el momento de infraccion.

« Cantidad — la cantidad de infracciones (es actual durante la agrupacién de las lineas segun
dias/semanas/meses y para informes de grupos de unidades).

« Notas — columna vacia, donde se puede introducir comentarios adicionales una vez imprimido o
exportado el informe.

Tiempo de la infraccién Texto para la infraccién Localizacion Cantidad
2015-1-15 10:47:26 Peérdida de conexion i 1
2015-1-15 10:47:34 Exceso de velocidad EXPO Plaza 5, Mittelfeld 30539, Hannover, Germany 1
2015-1-15 11:14:54 Descarga, 501 Boulevard der EU 4, Bemerode 30539, Hannover, Germany | 1
2015-1-15 11:15:02 Exceso de velocidad Boulevard der EU 4, Bemerode 30539, Hannover, Germany | 1
2015-1-15 11:15:10 Peérdida de conexion — 1
2015-1-1511:15:18 Descarga, 301 Sydney Garden 1, Bemerode 30539, Hannover, Germany 1

Adicionalmente, los lugares de eventos/infracciones pueden mostrarse en el mapa por medio de marcadores
especiales.
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Llenados de combustile
En estos informes se puede ver, donde y cuando una unidad ha llenado su depdsito de combustible. Véase como se
ajusta este informe en la seccidon Propiedades de la unidad => Consumo de combustible. La tabla de llenados no se

crea si en el intervalo indicado no se ha registrado ni un llenado. Los llenados registrados manualmente, no se toman
en cuenta.

En el informe pueden indicarse:

* Hora — la hora y la fecha del llenado.

e Localizacion — la ubicacién en el momento del llenado (no se muestra para los llenados registrados
manualmente).

» Nivel de combustible inicial — el nivel de combustible fijado antes del llenado.

« Llenado — el volumen del combustible llenado (entre paréntesis puede indicarse el nombre del sensor).

« Nivel de combustible final — el nivel de combustible fijado después del llenado.

* Registrado — el nivel de combustible fijado manualmente en el panel de seguimiento (véase la seccion
Registrar el llenado manualmente).

« Diferencia — la diferencia entre los volimenes registrado y detectado por el sensor del nivel de
combustible.

« Nombre del sensor — el sensor por el que se ha detectado el llenado.

e Conductor — el nombre del conductor si se ha identificado.

« Remolque — el nombre del remolque si ha sido asignado uno.

« Cantidad — la cantidad de llenados en el intervalo (es oportuno si esta activada la agrupacion por
dias/semanas/meses y para los informes de grupos de unidades).

» Contador — los valores del sensor contador.

« Kilometraje — el kilometraje entre en inicio del intervalo y el final del llenado actual.

* Notas — columna vacia, donde se puede introducir comentarios adicionales una vez imprimido o
exportado el informe.

Hora Localizacion Nivel de combustible inicial Llenado Nivel de combustible final Nombre del sensor
2015-2-02 04:26:49  Barrio Texcacoa, Calle Del Balneario 1201t 1001t 2381t Fuel Yolume Total
2015-2-02 04:55:09  Barrio Texcacoa, Calle Del Balneario  7.001t 941t 1011t Fuel Volume Total
2015-2-02 04:58:17 | Barrio Texcacoa. Calle Del Balneario | 26.00 It 146 1t 1721 Fuel Volume Total
2015-2-02 05:36:45 Ampl San Esteban, Calle San Andrés 1801t 28001t 2081t Fuel Volume Total
2015-2-02 08:22:37 | FraccIndustrial Alce Blanco, Boulevard 21.00 It 31Tt 3381t Fuel Volume Total
2015-2-02 08:34:44 | El Dorado, Boulevard Manuel Avila oIt 356 It 356 1t Fuel Volume Total
2015-2-02 15:24:37 = Fracc Industrial Trébol Tepotzotlan 20001t 3151t 344 1t Fuel Volume Total
2015-2-02 15:29:34  Colonial Tepotzotidn, Mex-57D 88t 2111t 2991t Fuel Volume Total
2015-2-02 15:32:24  Colonial Tepotzotidn, Avenida 1341t 701t 2041t Fuel Volume Total

Se puede aplicar la filtracion de intervalos por geocercas/unidades, conductor, remolque y volumen de llenados.

También se puede ajustar la visualizacion de marcadores en el mapa en los lugares de llenados.
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Véase también Descargas de combustible.
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Mantenimiento

La tabla de mantenimiento contiene la lista de trabajos de mantenimiento técnico realizados en el periodo indicado y
registrados por el usuario para una unidad. La tabla puede incluir las siguientes columnas:

» Hora de servicio — el tiempo indicado como la hora de realizar el servicio técnico mientras registrar el
trabajo de mantenimiento.

» Hora de registro — la hora de registrar el evento.

» Tipo de trabajo — la informacién se toma del campo Tipo de trabajo.

« Comentario — la informacién se toma del campo Descripcion.

e Localizacion — el lugar indicado mientras registrar el trabajo de mantenimiento (junto con comentarios
hechos manualmente).

e Duracion — la duracion de los trabajos de mantenimiento.

» Coste — el coste de los trabajos de mantenimiento.

» Kilometraje — los valores del kilometraje en el momento del servicio técnico.

» Horas de motor — los valores de horas de motor en el momento del servicio técnico.

» Cantidad — la cantidad de servicios técnicos.

« Notas — columna vacia, donde se puede introducir comentarios adicionales una vez imprimido o
exportado el informe.

Hora de servicio Hora de registro | Tipo de trabajo Localizacién Coste  Kilometraje
01-08-2013 16:24 01-08-2013 16:25 Recarga de aire acondicionado | — 32.00 132054 km
06-10-2015 16:16  06-10-2015 16:16 | Cambio de luces MNudo de Manoteras 34.00 | 152043 km
21-10-2015 16:20  21-10-2015 16:22 | Cambio de aceite Avenida de |a llustracidn 68.00 | 162000 km
19-11-2015 13:57 19-11-201513:58  Cambio de aceite — 50.00  172335km
08-12-2015 11:57 08-12-2015 11:58 | Cambio de aceite Calle del Marqués de Viana 12 | 30.00 | 180510 km
08-12-2015 12:29  08-12-201512:30 | Cambio de luces Avenida de la Paz 2000 | 172335 km

@ Nota. El hecho de ser una fila de la tabla de color azul significa, que durante el registro del evento ha sido indicado
un lugar en el mapa.
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Mensajes SMS ( dad

En este informe se puede revisar todos los mensajes SMS recibidos de una unidad en el intervalo temporal indicado.
La tabla puede incluir las siguientes columnas:

» Hora de recepcion — el tiempo de recibir los datos por el servidor.

» Texto de SMS — el texto del mensaje SMS.

e Cantidad — la cantidad de mensajes SMS (es actual en caso de agrupar las lineas segun
dias/semanas/meses o para los informes de grupos de unidades).

» Notas — columna vacia, donde se puede escribir comentarios una vez imprimido o exportado el informe.

Me Hora de recepcion  Texto de SMS Cantidad Notas
1 23-11-201500:00  PC,0002,22111/15,21:00:28,5352.3752 N,02738.2606 E,20.0km,111.1,A,010000 1
2 23-11-201500:01 | PC,0002,2211/15,21:01:28,5352.1704 N,02738.8358 E,10.0km,123.7, A,010000 1
3 23-11-201500:01 | SIGNAL,0002,2211M5,21:01:53,5352.8444 N,02739.3751 E 33.0km 27.7 A 010000 1
4 23-11-201500:02 | PC,0002,221115,21:02:27,5353.1712 N,02739.0478 E 41.0km 332.0,A,010000 1
5 23-11-201500:02  PC,0002,22M1M5,21:03:28,5353.6465 N,02738.6164 E 44.0km 334.3 A 010000 1
6  23-11-201500:04 | SIGNAL,0002,22/11/15,21:04:28,5353 6443 N,02738.6399 E,80.0km,0.0 A,010000 1
7 23-11-201500:04 | PC,0002,22/11/15,21:04:53,5354 2013 N,02738.1792 E 46.0km 336.5,A,010000 1
8  23-11-201500:05  PC,0002,22/11/15,21:05:28,5354.4164 N,02737.8881 E,1.0km,323.9,A,010000 1
9  23-11-201500:06 | SIGNAL,0002,22111M15,21:06:28,5354 4342 N,02736.7896,E,18.0km 274.1,A,010000 1
10 23-11-201500:07 | PC,0002,22M11/15.21:07:27,5354 8711 N,02736.2582 E,20.0km 326.9,A,010000 1
11 23-11-201500:07 | PC,0002,22/11/15,21:07:53,5354 6567 N,02735.7368 E,70.0km 237.6,A,010000 1
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Este informe tabular esta previsto para revisar la informacién por todos los mensajes SMS enviados por los usuarios
en el intervalo temporal indicado. La tabla puede incluir las siguientes columnas:

* Hora — el tiempo de enviar el mensaje.

» Usuario — el nombre del usuario que ha enviado el mensaje.

« Teléfono — el numero de teléfono a que se ha enviado el mensaje.
Partes — la cantidad de partes del SMS enviado.

Hora Usuario Teléfono Partes
08-01-2014 10:49 | user +375299000003
08-01-2014 10:49 | user +375299000004
08-01-2014 10:49 | user +375299000007
08-01-2014 10:49 | user +375299000011
08-01-2014 10:49 | user +375299000012
08-01-2014 10:50 | user +375200000003
08-01-2014 10:50 | user +375200000004
08-01-2014 1050 | user +375200000007
08-01-2014 10:50 | user +375299000011
08-01-2014 10:50 | user +375299000012

alalalalalalalala o
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Paradas

Se considera una parada uno o mas mensajes seguidos con velocidad nula o insignificante. Las paradas pueden
fijarse en semaforos, cruces, embotellamientos, etc.

Hay que distinguir las paradas de los estacionamientos. Los parametros de determinar viajes, paradas y
estacionamientos se ajustan en el detector de viajes. Si vienen varios mensajes con velocidad insignificante seguidos,
se reunen en una parada. Si el tiempo sumario de tales paradas alcanza el Tiempo minimo de estacionamiento, se
registran como un estacionamiento y no caen en el informe de paradas.

La tabla del informe puede incluir las siguientes columnas:

« Comienzo — la hora del inicio de la parada, es decir, del primer mensaje con velocidad nula.

« Fin — la hora del fin de la parada, es decir, del ultimo mensaje con velocidad nula.

» Duracion — la duracién de la parada.

« Tiempo total — el tiempo pasado desde el inicio de la primera parada hasta el fin de la ultima (es actual
si esta activada la agrupacion por dias).

e Tiempo entre — el tiempo pasado desde el fin de la parada anterior hasta la parada corriente (se
determina iniciando desde el segundo estacionamiento).

« Localizacion — la ubicacién de la unidad en el momento de la parada. Si no hay informacion de
direccion, en esta columna se ponen rayas.

» Conductor — el nombre del conductor si se ha identificado.

» Remolque — el nombre del remolque si ha sido asignado uno.

« Cantidad — el numero de paradas (es oportuno si esta activada la agrupacion por dias/semanas/meses y
para los informes de grupos de unidades).

» Contador — los valores del sensor contador.

 Notas — columna vacia, donde se puede introducir comentarios adicionales una vez imprimido o
exportado el informe.

Ne Comienzo Fin Duracion Tiempo total Localizacion

1 | 01-05-201502:13 | 01-05-201502:14 | 0:01:28 00128 Mex-450, Guanajuato, Santa Cruz De Juventino Rosas

3 | 01-05-2015 06:30 | 01-05-2015 06:31 | 0:01:01 0:01:01 Mex-45D, Jalisco, Encamacion De Diaz

5 | 01-05-2015 06:57 | 01-05-2015 06:58 | 0:01:00 0:01:00 Mex-45, Aguascalientes, Aguascalientes

7  01-05-201507:17 | 01-05-2015 07:18 | 0:01:00 0:01:00 Boulevard José Maria Chévez, Aguascalientes 20290, Frace Ciudad Industrial
8 | 01-05-201507:19 | 01-05-2015 07:19 | 0:00:50 0:00:50 Boulevard José Maria Chévez, Aguascalientes 20290, Frace Ciudad Industrial
9 | 01-05-201507:22 | 01-05-2015 07:23 | 0:00:58 0:00:58 3Er Anillo Periférico, Aguascalientes 20276, Fracc Jardines Del Parque

10  01-05-2015 07:34 | 01-05-2015 07:35 | 0:00:52 0:00:52 3Er Anillo Periférico, Aguascalientes 20196, Fracc Haciendas De Aguascalientes
11 | 01-05-2015 07:37 | 01-05-2015 07:38 | 0:01:01 0:01:01 3Er Anillo Periférico, Aguascalientes 20170, Fracc Nazario Oriz Garza

12 | 01-05-201507:41 | 01-05-2015 07:42 | 0:01:00 0:01:00 3Er Anillo Periférico, Aguascalientes 20179, Fracc Progreso

13 | 01-05-201507:44 | 01-05-2015 0745 | 0:01:00 0:01:00 Avenida Constitucion, Aguascalientes 20364, Fracc Cartagena 1947

14 | 01-05-201513:38 | 01-05-201513:39  0:00:33 0:00:33 Avenida Paseos De Aguascalientes, Aguascalientes, Jesus Maria

Véase mas sobre las posibilidades adicionales de formatear el tiempo (duracién) en la seccion Tiempo en informes.

Se puede aplicar la filtracion de intervalos por duracién, estado del sensor, conductor, remolque, llenados y descargas
de combustible.

Es comodo usar este tipo de informe junto con marcadores de paradas en el mapa.
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@ Nota. Hace falta distinguir paradas de estacionamientos.
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Perfil

Este informe esta representado por los datos introducidos en la pestafia correspondiente de las propiedades de
unidad.

La tabla puede incluir las siguientes columnas:

» Nombre — el nombre del objeto.

» Valor — el valor introducido.

 Notas — columna vacia, donde se puede introducir comentarios adicionales una vez imprimido o
exportado el informe.

Nombre Valor
Warca VW
Capacidad de carga, ton 05
Profundidad, &s 4255
Capacidad efectiva 500

Altura, mm 1452
Numero de licencia (placa) | 98 UYTY-A
VIN 789456123
Ancho, mm 1790

Afio 2013
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Problemas de conexion

Este informe muestra los lapsos, cuando al sistema no venian datos de la unidad. Para que se ejecute el informe, hay
que ajustar el intervalo maximo entre los mensajes en la pestafia Avanzadas de las propiedades de la unidad. El
informe puede incluir las siguientes columnas:

« Comienzo — el tiempo de perderse la conexion.

« Fin — el tiempo de restablecerse la conexién. @ Si entre el ultimo mensaje recibido en el intervalo
contable y el fin del intervalo contable se ha superado el intervalo maximo entre los mensajes indicado, al
informe sera agregado el siguiente intervalo de la pérdida de conexion (su inicio sera el tiempo de recibir
el ultimo mensaje y el fin — el tiempo de terminarse el periodo contable).

« Duraciéon — el lapso durante el cual no hubo conexion.

e Localizacion — la direccién de la unidad inmediatamente antes de perderse la conexion. Si no hay
informacién de direccidn, se ponen rayas en esta columna.

« Cantidad — el numero de rupturas de conexion en un intervalo temporal determinado (es oportuno si esta
activada la agrupacion por dias/semanas/meses o para informes de grupos de unidades).

e Conductor — el nombre del conductor si se ha identificado.

» Remolque — el nombre del remolque si ha sido asignado uno.

« Notas — columna vacia, donde se puede introducir comentarios adicionales una vez imprimido o
exportado el informe.

Ne Comienzo Fin Duracién Localizacion Cantidad Conductor
1 | 01-05-2015 00:00 | 01-05-201510:01 | 00:10:01 | Mex-45D 1 Antonio

2 | 01-05-201501:01 | 01-05-201502:01 01:00:01  Carretera Irapuato-Queretaro | 1 —

3 | 01-05-2015 04:15 | 01-05-201505:02 | 00:47:00  Mex-45D 1 Antanio

4 | 01-05-201508:02 | 01-05-201509:03 01:01:00 Mex-45 1 —

5 | 01-05-201510:03  01-05-201510:09 00:06:00 @ Carretera Ledn-Silao 1 —

6 | 01-05-201520:04  01-05-201520:20 00:16:05 = Calle Torrejon De Ardoz 1 Antonio

7 | 02-05-201500:05 | 02-05-201500:09 00:04:09 = Boulevard Aeropuerto 1 Manuel

8 | 02-05-2015 09:06  02-05-201509:15 00:09:01  Boulevard José Maria Chavez| 1 —

9 | 02-05-2015 10:07 | 02-05-201515:08 | 05:01:24 = 1902A Avenida Siglo XXI 1 —

Se puede aplicar la filtracion de intervalos por conductor, remolque, geocercas/unidades.
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Proximo servicio técnico

La tabla contiene la lista de servicios técnicos necesarios y el estado de su ejecucion. La tabla puede incluir las
siguientes columnas:

« Intervalo de servicio — el nombre de los servicios técnicos planeados, que estan indicados en la pestana
Intervalos de servicio del didlogo de las propiedades de la unidad en el campo Nombre del servicio. Estos
servicios deben repetirse dentro de intervalos determinados, que también estan indicados en la pestana
Intervalos de servicio.

» Estado — el estado general de la ejecucion de trabajos de servicio técnico, es decir, el intervalo restante
o excedido segun el kilometraje, horas de motor, dias.

« Estado por kilometraje — el intervalo restante o excedido por kilometraje.

» Estado por horas de motor — el intervalo restante o excedido por horas de motor.

» Estado por dias — el intervalo restante o excedido por dias.

« Descripcion — la informacién se toma del campo con el mismo nombre de la pestafia Intervalos de
servicio.

» Frecuencia — el intervalo (kilometraje, horas de motor, dias) después del cual habra que pasar el servicio
técnico planeado.

« Notas — columna vacia, donde se puede introducir comentarios adicionales una vez imprimido o
exportado el informe.

Intervalo de servicio Estado Descripcion Frecuencia

Servicio de mantenimiento 7482 km expirados mantenimiento técnico 500 km

Cambio de aceite 151 dias restantes; 2041 km restantes ~ Cambio de aceite 10000 km; 150 dias
Revision del vehiculo 42041 km restantes —_ 50000 km

Revision del aire acondicionado 251 dias restantes; 92041 km restantes  recargar el aire acondicionado 100000 km; 250 dias
Revision de luces 62 dias restantes revision y cambio de luces 100 dias

@ Para solicitar este informe no hace falta indicar el intervalo temporal, ya que el resultado de la tabla no depende de
él (se muestra toda la informacion disponible de trabajos de servicio técnico).

Ademas, para el informe del servicio técnico planeado esta prevista una agrupacion individual, que no tiene indices
temporales. Los datos se agrupan a base de tales parametros como el estado, el intervalo de servicio y la unidad
(para los informes de grupos de unidades).
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Puntos de control

Bajo los puntos de control de la ruta se entienden los puntos de control indicados mientras crearla. La tabla puede
incluir las siguientes columnas:

« Nombre del punto — el nombre del punto de control dado mientras crearlo.

» Llegada real — el tiempo de entrar en el punto de control.

» Llegada planeada — el tiempo de entrar en el punto de control segun el horario.

» Posicion inicial — la ubicacion en el momento de entrada.

« Salida real — el tiempo de salir del punto de control.

» Salida planeada — el tiempo de salir del punto de control segun el horario.

« Posicion final — la ubicacion en el momento de salida.

» Resultado — Visitado (se ha fijado la entrada y la salida), Solo entrada, Solo salida, Omitido, Terminado
(se ha fijado la entrada en el ultimo punto).

* Ruta — el nombre de la ruta a que pertenece el punto de control.

¢ Rutina — el nombre de la rutina.

» Horario — el nombre del horario.

» Desviacién de la hora de llegada — retraso (nUmero positivo) o anticipacion (numero negativo) del
horario del acontecimiento.

» Desviacién de la hora de salida — retraso o anticipacion del horario de salida.

« Duracion de presencia — la duracion de la permanencia en el punto de control.

« Kilometraje en el punto — el kilometraje en el punto de control.

» Tiempo de seccion — el tiempo gastado en viajar desde el punto de control anterior.

« Kilometraje de seccién — el kilometraje desde el punto de control anterior.

« Cantidad — el numero de puntos de control.

« Conductor — el nombre del conductor si se ha identificado.

» Remolque — el nombre del remolque si ha sido asignado uno.

 Notas — columna vacia, donde se puede introducir comentarios adicionales una vez imprimido o
exportado el informe.

Nombre del punto Liegada real Liegada planeada Salida real Resultado Ruta Duracién de presencia
Punto de control 2 03.12.201500:00:29 | 02.12.2015 23:59:45 03.12.201500:00:29  Finalizado = Ruta Santa Cruz| 0:00:00
UCSC Campus 03122015 00:00:44  03.12.201500:03:00 03.12.201500:01:24  Visitado Santa Cruz Tour  0:00:40
Metro Station 03.12.201500:03:59  03.12.201500:06:00 03.12.2015 00:04:19  Visitado Santa Cruz Tour | 0:00:20
Punto de control 1 03.12.2015 00:05:04 03.12.201500:05:05 03.12.2015 00:05:49  Visitado Ruta Santa Cruz  0:00:45
Santa Cruz Boardwalk 03 122015 00:05:39 03122015 00:07:21 03122015 00:05:49 Visitado Santa Cruz Tour 0:00:10
Punto de control 3 03.12.2015 00:08:59 03.12.2015 00:05:05 03.12.201500:10:14  Visitado Ruta Santa Cruz| 0:01:15
Westcliff Drive 03.12.2015 00:09:04 03.12.201500:09:21  03.12.201500:10:04  Visitado Santa Cruz Tour  0:01:00
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Resumen

El informe tabular Resumen permite mostrar varios datos generalizadores, que se refieren al intervalo contable y al
mismo tiempo son independientes de tales condiciones como viajes, sensores, geocercas, etc. En otras palabras, en el
resumen se muestran todos los mensajes por el intervalo indicado independientemente de cuanto ha trabajado la
unidad o cuanto tiempo ha estado en movimiento.

La tabla del informe puede incluir las siguientes columnas:

« Distancia en los viajes — el kilometraje por el periodo contable considerando el detector de viajes.

« Distancia en todos los mensajes — el kilometraje por el periodo contable segun el contador de
kilometraje.

» Kilometraje (ajustado) — el kilometraje por el periodo contable multiplicado por el coeficiente del
kilometraje. Véase mas sobre el kilometraje en informes...

» Velocidad media — la velocidad media del movimiento en el intervalo.

» Velocidad maxima — la velocidad maxima del movimiento en el intervalo. Véase mas sobre la velocidad
en informes...

« Tiempo en movimiento — el tiempo en los viajes.

» Horas de motor — la cantidad de horas de motor.

« Duracion de eficiencia de motor — la duracion del funcionamiento del implemento (segun el sensor de
eficiencia de motor).

« Estacionamientos — el tiempo total de estacionamientos en el intervalo.

» Contador — los valores del sensor contador si hay uno.

» Contador inicial — los valores del contador al inicio del intervalo.

» Contador final — los valores del contador al final del intervalo.

« Valor inicial de sensor personalizado — los valores del sensor personalizado al inicio del intervalo. Si
hay varios, entre paréntesis esta el nombre del sensor y para cada uno se construye una columna aparte.
Las mascaras de sensores en caso de ser necesarias se indican a la derecha.

« Valor final de sensor personalizado — los valores del sensor personalizado al final del intervalo.

« Diferencia — la diferencia entre los valores inicial y final del sensor personalizado.

« Utilizacién — la duracién del trabajo de horas de motor dividida en la norma del trabajo de horas de
motor indicada en la pestafia Avanzadas de las propiedades de la unidad.

« Utilizacién eficaz — la duracion del trabajo eficaz del motor dividida en la norma del trabajo de horas de
motor.

« Productividad — la duracién del trabajo eficaz del motor dividida en la duraciéon de horas de motor.

e Consumido — el volumen del combustible sumario consumido segun todos los sensores de combustible.

e Consumido por ... — el volumen del combustible consumido determinado segun un sensor de
combustible (sensor impulsivo/absoluto/instantdneo del consumo de combustible, sensor del nivel de
combustible) o seguin consumo calculado o por tarifa. Véase mas... En la parte derecha de la plantilla se
puede precisar los parametros del céalculo del combustible: en todo el intervalo contable, en viajes o en
horas de motor.

e« Consumo promedio — el consumo promedio de combustible, determinado segun los sensores de
combustible.
e Consumo promedio por ... — consumo promedio de combustible segun las indicaciones de un sensor de

combustible o determinado por calculo o tarifa.
« Nivel de combustible inicial — el nivel de combustible inicial.
» Nivel de combustible final — el nivel de combustible final.
» Llenados totales — la cantidad de llenados de combustible.
» Descargas totales — la cantidad de descargas de combustible.
e Llenado — el volumen del combustible llenado (solo los llenados detectados por un sensor).
* Descargado — el volumen del combustible descargado.
» Multas — multas por varios criterios de la conduccién eficiente.
« Valoraciéon — el valor de la multa calculado en el sistema de seis puntos.
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En los parametros de la tabla se puede escoger un intervalo para calcular el combustible (todo el intervalo/en viajes/en
horas de motor), lo que influira en las columnas Consumido y Consumo promedio por ...

Adicionalmente, se puede indicar las mascaras de sensores (para sensores y combustible), incluido el sensor de horas
de motor.

La tabla Resumen esta representada por una fila con los datos sumarios por todo el periodo.

Distancia en los viajes Kilometraje en todos los ji Vi i media Vi i maxima Tiempo en movimiento Estacionamientos
9062 km 9223 km 8 kmh 125 km/h 5 dias 9:45:27 57 dias 12:31:10
Sin embargo, esta tabla tiene una opcion individual — Resumen por. Esta permite escoger un intervalo temporal

(turnos/dias/semanas/meses), de acuerdo con el que sera ordenada la informacion de la tabla. Esta opcion es actual
como para los informes de una unidad, tanto para los informes de grupo de unidades.

@ Nota. A menudo es posible que los datos recibidos de los sensores analdgicos no coincidan con el valor total, que
se muestra si esta aplicada la especificacion en la plantilla del informe. Esto esta causado por los saltos de los datos
analogicos y por la aplicacion de elaboracion de estos datos. En otras palabras, los valores de los datos analdgicos
(con o sin saltos) se dividen en intervalos y luego se suman. Por esta causa el valor de la suma de intervalos puede
distinguirse significativamente del significado que no ha sido dividido en intervalos. Y ya que en la fila Total se
muestran los valores no divididos en intervalos, surgen diferencias con la columna que contiene los valores de los
sensores analdgicos. Por ejemplo, mientras calcular el combustible, el valor de la columna Consumido por FLS puede
diferenciarse del valor total del combustible consumido.
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Rutinas ( dad

Si una unidad ha pasado por unas rutas, a su base se puede generar el informe correspondiente. Este puede incluir
las siguientes columnas:

* Ruta — el nombre otorgado a la ruta mientras crearla.

» Horario — el nombre del horario, a base del cual se ha creado la rutina.

* Rutina — el nombre de la rutina.

« Comienzo — el tiempo del inicio de la rutina (el tiempo de activacidon o de entrada en el primer punto de
control).

» Posicion Inicial — la ubicacion de la unidad en el momento de iniciar la rutina.

« Fin — el tiempo del fin de la rutina (el tiempo de entrada en el ultimo punto de control).

» Posicion final — la ubicacion de la unidad en el momento de terminar la rutina.

» Resultado — finalizado (la rutina ha sido activada con éxito y se ha fijado la entrada en el ultimo punto de
control) o no finalizado (la entrada en el ultimo punto de control no ha sido detectada).

e Puntos omitidos — la cantidad de los puntos de control omitidos (se puede generar por éstos un informe
aparte — Puntos de control).

e Orden — el orden de pasar por los puntos de control.

* Duracion — el tiempo de estar en la ruta.

« Tiempo total — el tiempo pasado desde el inicio de la primera rutina hasta el fin de la ultima (es actual si
esta activada la agrupacion por dias).

» Kilometraje — el kilometraje que ha pasado la unidad durante el tiempo de pasar por la ruta.

» Velocidad media — la velocidad media durante la rutina.

» Velocidad maxima — la velocidad maxima durante la rutina.

» Cantidad — la cantidad de las rutinas.

» Conductor — el nombre del conductor si se ha identificado.

» Remolque — el nombre del remolque, si ha sido asignado uno.

 Notas — columna vacia, donde se puede introducir comentarios adicionales una vez imprimido o
exportado el informe.

Ruta Comienzo Posicion Inicial ~ Fin Posicién final Tiempo total  Kilometraje Resultado
Santa Cruz Tour 30.11.201500:00:04 | Santa Cruz 30.11.2015 00:07:39 | 810, Santa Cruz  0:07:35 7.21km Finalizado
Ruta Santa Cruz Tour Bus | 30.11.2015 00:03:49 | Santa Cruz 30.11.201500:03:49 | Santa Cruz 0:00:00 0.00 km Finalizado
Santa Cruz Tour 30112015 00:07:44 | 802, Santa Cruz  30.11.2015 00:19:59 | 810, Santa Cruz  0:12:15 11.67 km Finalizado
Ruta Santa Cruz Tour Bus | 30.11.2015 00:08:24 | Santa Cruz 30.11.2015 00:16:09 | Santa Cruz 0:07:45 7.06 km Finalizado
Santa Cruz Tour 30.11201500:20:04 | 802, Santa Cruz  30.11.2015 00:32:19 | 810, Santa Cruz  0:12:15 11.67 km Finalizado
Ruta Santa Cruz Tour Bus | 30.11.2015 00:20:44  Santa Cruz 30.11.2015 00:28:29 | Santa Cruz 0:07:45 T.06 km Finalizado
Santa Cruz Tour 30.11.2015 00:32:24 | 802, Santa Cruz = 30.11.2015 00:44:39 | 810, Santa Cruz  0:12:15 11.67 km Finalizado
Ruta Santa Cruz Tour Bus | 30.11.2015 00:33:04 | Santa Cruz 30.11.2015 00:40.49 | Santa Cruz 0:07:45 7.06 km Finalizado
Santa Cruz Tour 30.11.2015 00:44:44 | 802, Santa Cruz  30.11.2015 00:56.59 | 810, Santa Cruz  0:12:15 11.67 km Finalizado
Ruta Santa Cruz Tour Bus | 30.11.2015 00:45:24 | Santa Cruz 30.11.2015 00:53.08 | Santa Cruz 0:07:45 7.06 km Finalizado
Santa Cruz Tour 30.11.2015 00:57:04 | 802, Santa Cruz = 30.11.2015 01:09:19 | 810, Santa Cruz  0:12:15 11.67 km Finalizado
Ruta Santa Cruz Tour Bus | 30.11.2015 00:57:44 | Santa Cruz 30.11.2015 01:05:29 | Santa Cruz 0:07:45 7.06 km Finalizado

Adicionalmente, se puede indicar en la plantilla del informe las mascaras de filtros por el nombre de geocerca y ruta.
Es decir, en el informe pueden mostrarse no todas las rutas, sino solo las que correspondan a la mascara del nombre
de la ruta dada o utilicen una geocerca (geocercas) determinada. Ambos filtros (por el nombre de la ruta y por la
geocerca) pueden aplicarse juntos o por separado.

Si los datos se agrupan por afios/meses/semanas/dias/turnos y estéd aplicado el filtro por una geocerca, la tabla se
generara a base del nombre de la geocerca. Si los datos se agrupan por dias y esté activado el filtro por rutas, la tabla
se generara a base del nombre de la ruta. Si ambos filtros estan activados, el informe se generara a base de ambos
nombres.

Al informe se puede aplicar la filtracién de intervalos por duracion, kilometraje, horas de motor, velocidad, viajes,
estacionamientos, sensor, conductor, remolque, llenados y descargas de combustible y geocercas/unidades.
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Rutinas (paraunaruta)

Si unas unidades han pasado por una ruta, a base de estos datos se puede generar un informe. Este puede incluir las

siguientes columnas:

« Comienzo — el tiempo del inicio de la rutina (el tiempo de activacion o de entrada en el primer punto de

control).

« Ultima actividad — el tiempo de recibir los ultimos datos sobre la rutina.

« Rutina — el nombre de la rutina.

» Horario — el nombre del horario.

* Orden — el orden de pasar por los puntos de control.

« Unidad — el nombre de la unidad que estaba ejecutando la rutina.

» Estado — finalizado (la rutina ha sido activada con éxito y se ha fijado la entrada en el ultimo punto de
control) o no finalizado (la entrada en el ultimo punto de control no ha sido detectada).

e Puntos — el numero total de los puntos de control de la ruta (se puede generar un informe detallado
sobre los puntos de control — Puntos de control).

e Omitido — el nimero de los puntos de control omitidos.

» Visitado — el numero de los puntos de control visitados.

Comienzo

05.11.2015 00:03:06
05.11.2015 00:15:25
05.11.2015 00:27:46
08.11.2015 00:40:05
08.11.2015 00:52:25
08.11.2015 01:04:46
08.11.2015 01:17:05
08.11.2015 01:29:26

El tipo del informe debe ser Ruta.

Rutina

Santa Cruz Tour
Santa Cruz Tour
Santa Cruz Tour
Santa Cruz Tour
Santa Cruz Tour
Santa Cruz Tour
Santa Cruz Tour
Santa Cruz Tour

Horario

Santa Cruz Tour
Santa Cruz Tour
Santa Cruz Tour
Santa Cruz Tour
Santa Cruz Tour
Santa Cruz Tour
Santa Cruz Tour
Santa Cruz Tour
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Estado

Finalizado
Finalizado
Finalizado
Finalizado
Finalizado
Finalizado
Finalizado
Finalizado

Puntos  Omitide Visitado
0 4
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Seguimiento del sensor

Esta tabla muestra los valores de un sensor el los momentos determinados. Una vez exportada a MS Excel, esto
permite crear graficas a base de los datos obtenidos.

Intervalo de rastreo, min

® 5o El informe puede generarse por todos los mensajes seguidos o tomando en

Todos los mensajes cuenta el intervalo de rastreo dado. Esto se define en los parametros adicionales
-/ Cada sensor en una columna aparte de la tabla. Si se indica un intervalo de rastreo, el sistema buscara y mostrara los
| Omitir valores fuera del rango

valores del sensor del mensaje, que esté el mas cercano al punto en el tiempo
necesario.

La tabla puede incluir las siguientes columnas:

» Velocidad — la velocidad del movimiento de la unidad en el momento dado.

» Coordenadas — las coordenadas de la unidad en el momento de enviar el mensaje.

« Localizacion — la ubicacion de la unidad en el momento de enviar el mensaje con el valor del sensor.

* Sensor — el nombre del sensor.

« Hora — el tiempo del mensaje de que se ha tomado el valor.

« Valor — el valor digital.

« Valor formateado — el valor considerando las unidades de medidas indicadas.

e Conductor — el nombre del conductor si se ha identificado.

 Remolque — el nombre del remolque si ha sido asignado uno.

* Notas — columna vacia, donde se puede introducir comentarios adicionales una vez imprimido o
exportado el informe.

Sensor Hora Valor Valor formateado
Bateria | 04-09-2013 14:58  12.70 1270V
Bateria | 04-09-2013 15:58  12.70 1270V
Bateria | 04-09-2013 16:58  12.70 1270V
Bateria | 04-09-2013 17:58 1270 1270V
Bateria | 04-09-2013 18:58 1270 1270V
Bateria | 04-09-2013 1958 1270 1270V
Bateria | 04-09-2013 2058 1260 1260V
Bateria | 04-09-2013 21:58 1260 1260V
Bateria | 04-09-2013 2259 13.80 1380V
Bateria | 04-09-20132353 13.30 1330V
Bateria | 05-09-201301.00 13.80 1380V

Una vez activado el visto correspondiente, se puede obtener en la tabla una columna aparte para cada sensor. Esta
opcion solo puede aplicarse para unidades y por esta razon falta en el informe de grupo de unidades. Ademas, en
caso de aplicarla, es imposible omitir valores fuera del rango. Si la opcion esta activada, las columnas Valor y/o Valor
formateado se agregan para cada sensor individualmente (el nombre del sensor se da entre paréntesis), lo que
permite en resultado exportar los valores de sensores a MS Excel y construir a su base varias graficas.

Hora Bateria Ignicién
04-09-2013 09:47 1280V | Apagado
04-09-2013 10:47 1280V | Apagado
04-09-2013 11:58  12.80V | Apagado
04-09-2013 12:58 1270V | Apagado
04-09-2013 13:58 1270V | Apagado
04-09-2013 17:58 1270V | Apagado
04-09-2013 18:58 1270V | Apagado
04-09-2013 19:58 1270V | Apagado
04-09-2013 20:58 | 12.60V | Apagado
04-09-2013 21:58  12.60V | Apagado
04-09-2013 22:59 | 13.80V | Encendido
04-09-2013 23:59 | 13.30V | Encendido

Al informe se puede aplicar la filtracion de intervalos por conductor, remolque y por geocercas/unidades. Ademas, en
la seccion Méascaras de sensores se puede indicar a qué sensores tiene que aplicarse el seguimiento.

Valores fuera del rango

Si los valores salen fuera del rango admisible ajustado en las propiedades del sensor, en la celda del valor
formateado se escribira Fuera del rango y en la del valor digital habra -348201,39. Para excluir tales filas de la tabla,
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ponga un visto en Quitar valores fuera del rango en la plantilla del informe.

También se muestran como inadmisibles los casos de faltar valor y los de enviarse por un sensor valores de texto (y
no digitales).
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Sequimiento d .

La tarea principal de este informe tabular es facilitar el trabajo con los parametros de mensajes. Por esta causa los
valores de parametros no se muestran en una sola agrupaciéon de datos, sino tienen una estructura precisa y se
colocan cada uno en una columna aparte.

Junto con los valores de parametros el informe puede incluir también otras columnas:

« Hora — la fecha y la hora del envio del mensaje.

» Velocidad — la velocidad del movimiento de la unidad segun el mensaje recibido.

» Coordenadas — las coordenadas de la unidad segun el mensaje recibido.

« Localizacion — la ubicacion de la unidad en el momento de enviar el mensaje.

» Valor — las valores digitales del parametro enviado en el mensaje.

e Conductor — el nombre del conductor si se ha identificado.

 Remolque — el nombre del remolque si ha sido asignado uno.

« Notas — columna vacia, donde se puede introducir comentarios adicionales una vez imprimido o
exportado el informe.

Hora Veloci Coor Localizacion 110  adc1 adc2 battery cell id code mileage mnc pwr_ext valid

01-05-201500:01 | 71 km/M | 20574545 :-100.400886 Mex-45D 80 005 004 429 11820 | 32 5549533 20 13.69
01-05-201500:01 | 71 km/M | 20574601 :-100.401068  Mex-45D 80 005 004 429 11820 33 5549535 20 13.69
01-05-201500:01 | 72 km/M | 20576325 :-100.403853  Mex-45D 80 005 004 429 31820 35 5549569 20 13.69
01-05-201500:02 | 95 km/M | 20576715 :-100.415326 Mex-45D 80 005 004 429 14669 | 33 55496.88 20 13.64
01-05-201500:02 | 93 km/M | 20576713 :-100.417363 Mex-45D 80 005 004 429 14669 | 35 55497.08 20 13.69
01-05-2015 00:03 | 97 km/M | 20 576473 - -100.429945 Mex-450 8/0 005 004 429 17623 | 33 5549838 20 1368
01-05-2015 00°03 | 99 km/M | 20 576465 - -100 432578 Mex-450 8/0 005 004 429 10296 35 55498 65 20 1359
01-05-2015 00:04 | 91 km/M | 20 575801 - -100 444578 Mex-450 8/0 005 004 429 30296 33 5549988 20 1369
01-05-2015 00:04 | 94 km/M | 20 575523 - 100 446778 Mex-450 80 004 004 428 30296 35 5550011 20 1369
01-05-201500:05 | 98 km/h | 20.573936 100459466 Mex-45D 8/0 005 004 429 30206 33 5550142 20 13.64
01-05-201500:05 | 106 km/h | 20.573665 - -100.461643 Mex-45D 8/0 005 004 429 30296 35 55501.65 20 13.64
01-05-2015 00:06 | 0 km/h 20572783 :-100.469826 Mex-45D 8/0 005 004 429 17376 35 55502.48 20 1373
01-05-2015 00:07 | 0 km/h 20572783 :-100.469826 Mex-45D 8/0 005 004 429 17376 | 35 55502.48 20 1378

JEPY PR [P [V Y [ ) N N N N Y

Por un clic en el enlace de las columnas Hora, Coordenadas o Localizacion se mostrara en el mapa la ubicacion de la
unidad en el momento de enviar el mensaje por medio de un marcador azul.
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Sensores contadores

Este informe muestra los resultados del funcionamiento de sensores del tipo Contador. En la plantilla hay que indicar
la mascara del nombre del sensor. Si no esta indicada, seran elegidos todos los sensores. La tabla puede incluir las
siguientes columnas:

e Sensor — el nombre del sensor.

* Activado — el tiempo de activacion.

» Desactivado — el tiempo de desactivacion.

« Duracion — la duracion del trabajo.

» Tiempo total — el tiempo desde el inicio de la primera activacion hasta el final de la ultima desactivacion
(es actual si esta activada la agrupacion por dias).

« Localizacion — la ubicacion en el momento de enviar los datos.

« Kilometraje — el kilometraje por el intervalo temporal de trabajo.

» Kilometraje (ajustado) — el kilometraje con el coeficiente ajustado en la pestafia Avanzadas de las
propiedades de la unidad.

» Velocidad media — la velocidad media del movimiento de la unidad en este intervalo.

» Velocidad méxima — la velocidad maxima del movimiento de la unidad en este intervalo.

« Contador — los valores del sensor contador (pueden mostrarse con precisiéon hasta centésimas — véase
Configuraciones avanzadas).

e Conductor — el nombre del conductor si se ha identificado.

« Remolque — el nombre del remolque si ha sido asignado uno.

* Multa — multas por varios criterios de la conduccion eficiente.

» Valoracion — el valor de la multa calculado en el sistema de seis puntos.

 Notas — columna vacia, donde se puede introducir comentarios adicionales una vez imprimido o
exportado el informe.

Me Sensor  Activado Duracion = Localizacion Kilometraje Velocidad maxima Contador
1 | Contador 11-12-201513:21 | 0:00:22 Avenida Manuel Espinosa Batista, Panama | 1.33 km 14 km/h 6
2 | Contador 11-12-201513:21 | 0:00:00 Avenida Manuel Espinosa Batista, Panama | 0.32 km 12 km/h 0
3 | Contador 11-12-201513:42 | 0:00:20 Avenida Manuel Espinosa Batista, Panama | 1.27 km 14 km/h 8
4 | Contador 11-12-2015 14:04 | 0:00:20 Avenida Manuel Espinosa Batista, Panama | 1.27 km 14 km/h 8
5 | Contador 11-12-201514:25  0:00:11 Avenida Manuel Espinosa Batista, Panama | 0.52 km 14 km/h 4
6 | Contador 11-12-201514:25  0:00:21 Avenida Manuel Espinosa Batista, Panama | 0.90 km 12 kmh 4
7 | Contador 11-12-2015 14:46 | 0:00:10 Avenida Manuel Espinosa Batista, Panama | 0.52 km 14 km/h 4
8 | Contador 11-12-2015 14:46 | 0:00:20 Avenida Manuel Espinosa Batista, Panama | 0.90 km 12 kmh 4
9 | Contador 11-12-2015 15:08 | 0:00:20 Avenida Manuel Espinosa Batista, Panama | 1.27 km 14 km/h 8
10 | Contador  11-12-2015 15:29 | 0:00:10 Avenida Manuel Espinosa Batista, Panama | 0.52 km 14 km/h 4
11| Contador  11-12-2015 15:29 | 0:00:20 Avenida Manuel Espinosa Batista, Panama | 0.90 km 12 km/h 4

Se puede aplicar la filtracion de intervalos por duracion, kilometraje, horas de motor, velocidad, viajes, paradas,
estacionamientos, conductor, remolque, llenados y descargas de combustible y geocercas/unidades.

Los valores del sensor pueden visualizarse en una grafica, que muestra los intervalos de actividad del sensor y sus
valores. Véase mas sobre las graficas...

contador

1000000
800000
600000
400000
200000

L [ Hora
21-05-2015 21-05-2015 21-05-2015 22-05-2015
00:00 09:00 18:00 03:00
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Sensores digitales

Los sensores digitales tienen generalmente dos estados: encendido/apagado, activado/desactivado, etc. Puede ser,
por ejemplo, un sensor del ignicién o del cargo del vehiculo. Tales sensores se ajustan en las propiedades de la

unidad.

Se puede indicar hasta 4 sensores en la plantilla del informe. Introduzca el nombre completo del sensor o una parte
suya utilizando los comodines: * (reemplaza una cantidad ilimitada de simbolos) o ? (reemplaza un simbolo). El
nombre del sensor no debe contener comas. Si no se ha introducido una mascara, el informe se generara a base de
todos los sensores. Si el nombre del sensor esté indicado con una falta, la tabla no puede generarse.

La tabla del informe puede incluir las siguientes columnas:

+ Sensor — el nombre del sensor controlado.

« Activado — la hora de activacion (desactivacion).

» Desactivado — la hora de desactivacién (activacion).
e Duracion — la duracion del estado activado.

« Tiempo total — el tiempo pasado desde el inicio de la primera activacién hasta el fin de la ultima (es

actual si esta activada la agrupacion por dias).
» Localizacion — la ubicacién de la unidad en el momento de activacion del sensor.

« Posicion final — la ubicacién de la unidad en el momento de desactivacion del sensor.

« Kilometraje — el kilometraje pasado con el sensor activado.

« Kilometraje (ajustado) — el kilometraje con el coeficiente ajustado en la pestafia Avanzadas de las

propiedades de la unidad.

» Velocidad media — la velocidad media del movimiento de la unidad con el sensor activado.

* Velocidad maxima — la velocidad maxima del movimiento de la unidad con el sensor activado.

« Contador de activaciones — la cantidad de activaciones del sensor en el periodo indicado (es actual si
esta activada la agrupacién por afios/meses/semanas/dias/turnos o para informes de grupos de unidades).

e Conductor — el nombre del conductor si se ha identificado.

» Remolque — el nombre del remolque si ha sido asignado uno.

* Multas — multas por varios criterios de la conduccion eficiente.
» Valoracion — el valor de la multa calculado en el sistema de seis puntos.

 Notas — columna vacia, donde se puede introducir comentarios adicionales una vez imprimido o

exportado el informe.

Sensor
Motor
Motor
Motor
Motor
Motor
Motor
Motor
Motor
Motor
Motor
Motor
Boton S0§
Motor

Activado

2015-2-05 02:00:50
2015-2-05 04:48:51
2015-2-05 16:03:28
2015-2-05 18:55:03
2015-2-05 19:23:01
2015-2-05 21:33:35
2015-2-06 00:34:47
2015-2-06 01:41:04
2015-2-06 17.08:40
2015-2-06 19:44:20
2015-2-09 17.53:19
2015-2-09 17:58:50
2015-2-10 13:40:39

Desactivado

2015-2-05 04:24:11
2015-2-05 05:00:27
2015-2-05 16:07:04
2015-2-05 18:59°53
2015-2-05 19:26:28
2015-2-05 22:12°46
2015-2-06 01:04:15
2015-2-06 065544
2015-2-06 17:14:44
2015-2-06 19:52:45
2015-2-10 08:11:56
2015-2-09 17:59:22
2015-2-10 16:43:53

Duracién
22321
0:11:36
0:03:36
0:04:50
0:03:27
0:39:11
0:29:28
5:14:40
0:06:04
0:08:25
14:18:37
0:00:32
30314

Tiempo total Localizacion

22321
0:11:36
0:03:36
0:04:50
0:03:27
0:39:11
0:29:28
5:14:40
0:06:04
0:08:25
14:18:37
0:00:32
30314

Ahome, Sinaloa

Narciso Mendoza
Narciso Mendoza
Narciso Mendoza
Narciso Mendoza
Narciso Mendoza
Narciso Mendoza
Marciso Mendoza
Culiacan, Sinaloa

Sinaloa 81217
Sinaloa 81217
Sinaloa 81217
Sinaloa 81217
Sinaloa 81217
Sinaloa 81217
Sinaloa 81217

Aguaruto Centro, Sinaloa 80308

Culiacan, Sinaloa
Culiacan, Sinaloa

Hermosillo, Sonora

Se puede aplicar la filtracion de intervalos por duracion, kilometraje, horas de
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Kilometraje Velocidad maxima

T3 km

1.66 km
0.00 km
0.50 km
1.64 km
5.00 km
022 km
220 km
0.49 km
1.43 km
710 km
0.00 km
110 km

motor, velocidad, viajes, paradas,
estacionamientos, conductor, remolque, llenados y descargas de combustible y geocercas/unidades.

93 km/h
51 km/h
0 kmih

13 km/h
60 km/h
78 kmih
12 km/h
86 km/h
21 kmih
23 km/h
98 km/h
0 km/h

&7 km/h
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Trayectos

Wialon puede seguir los trayectos entre geocercas. Para que lo haga, usted tiene que asignar una (o varias) de ellas
el punto inicial y la otra (o varias) — el punto final. Para formar tal informacion, son necesarias dos cosas: la salida de
una unidad de la zona inicial y la entrada en la zona final. Entonces, el trayecto se considera finalizado. Ademas,
todos los trayectos entre geocercas se determinan tomando en cuenta el detector de viajes.

Conviene usar este informe, cuando se controla la transportacion de una carga de un lugar a otro en varios viajes.

Preparacion de geocercas

Para obtener el informe sobre trayectos, hay que crear previamente las geocercas que determinen el inicio y el fin del
trayecto. Supongamos, que hay que trasladar una carga del punto A el punto B y para hacerlo se necesitara mas de
un viaje. Cree dos geocercas llamadas Punto A y Punto B. Sefale la primera como el punto inicial y la segunda como
el punto final. Véase como se crean geocercas en la secciéon correspondiente.

Geocercas manﬁwaﬁ‘
Crear Todas - ) (Q Busca
(= Az B x
1 . Matapalo 0 % x it
1 B Minsk T % X
] Bl Moscu 4 { X
] | Nepal 0 % x
1 PJ New geofence [N X
1 @ New geofence 1 [ x
=] " New geafence 2 0 X X
- » [s*
[ & New York [ x %Q’ E 4
] o NGeoK 0% X = % 3 \
@ Punto1 [ x A srPunto 1 -
st (=) Sangha Mandir
@ Punto2 0 % X | |[House ;&-%u :
= =
1 x Sagrada Familia, Barcelona 0 X x \ 2 o g
O @ stopt 0 A x g - % ‘%-':‘

Propiedades del informe

Mientras crear el informe Trayectos se puede ajustar para éste unos parametros adicionales.

Permitir trayectos circulares

Marque este visto si el inicio y el fin del trayecto deben estar en la misma zona. Para que el informe se ejecute, es
necesario, que una geocerca (o unidad) tenga ambos vistos — inicio y fin de trayecto.

Mostrar trayectos finalizados con una parada

Si esta elegida esta opcidn, se considerara el fin del trayecto solo la visita de geocercas con una parada en el punto
final. Cabe subrayar, que bajo una parada se entiende el estado, en el cual la velocidad de la unidad es mas baja que
la velocidad minima segun el detector de viajes. Al salir del punto inicial se fija el inicio del trayecto. Si la unidad ha

entrado en el Ultimo punto (una vez determinado el tiempo del inicio del trayecto), pero no se ha parado, el trayecto
se continuara.

Redefinir inicio/fin de trayecto

Indique, qué geocercas o unidades tienen que usarse para determinar los puntos del inicio y del fin del trayecto
mientras ejecutarse el informe. En la lista de geocercas solo se muestran las que pertenecen al mismo recurso que la
plantilla de informe. Mientras abrir la lista por primera vez, ya estan puestos los vistos del inicio y del fin de las
geocercas, cuyos vistos han sido puestos mientras crear la plantilla. Se puede activar o desactivar cualesquiera
vistos. Se puede utilizar las unidades en funcién de geocercas en movimiento. Para tales unidades adicionalmente se
indica el radio de su zona. Las geocercas y las unidades estan ordenadas alfabéticamente. Para la busqueda rapida
se puede utilizar el filtro dinamico. Ademas, el inicio del viaje puede estar en la zona de la unidad y el fin — en una
geocerca.
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Nueva plantilla de informe X

Propiedades de la tabla

Nombre: Trayectos Tipo: Trayectos -
Columnas di i Parametros
I
- .
t ¥ Trayecto (]
o Geocerca
1 ¥ Trayecto desde |} %  Punto1
1 ¥ Trayecto hasta [} ) Punto 2
I Comienzo |
1 UFin J
I ¥ Kilometraje L]
«* % Unidad Radio
I Kilometraje (ajustado) | AARON 100) ~
l #| Duracion del trayecto ] 7 Adam 100
I Tiempo total Cl} Alejandro 100
I Duracion de estacionamientos 1L CJ Andrew 100
1 ¥ velocidad media ] Aurora Borealis 100
- ‘

I Velocidad maxima Iy BENK 100

BMW (Mr.Norris) 100
1 U conductor [iJ

- BRAD 100 -

t Oonma =

Usar Ctrl + Clic para seleccionar multiples objetos Cancelar OK

Se puede aplicar al informe la filtracion de intervalos segun duracioén, kilometraje, horas de motor, velocidad, viajes,
paradas, estacionamientos, sensor, conductor, remolque, llenados y descargas de combustible y geocercas/unidades.

@ En el sistema de rastreo esta prevista la posibilidad de fijar la visita de una geocerca en caso de atravesarla por un
segmento del recorrido del viaje. Esta opcion se ajusta en las configuraciones avanzadas de plantilla de informe.

Informe de trayectos

La tabla del informe puede incluir las siguientes columnas:

e Trayecto — en esta columna se muestran los puntos inicial y final del movimiento separados por una
raya (nombres de geocercas o unidades).

» Trayecto desde — una alternativa para la columna anterior. Aqui solo se indica el punto inicial.

» Trayecto hasta — el nombre del punto final.

» Comienzo — la fecha y la hora de la salida del punto inicial.

» Fin —la fecha y la hora de la entrada en el punto inicial.

« Kilometraje — la distancia viajada durante el trayecto.

» Kilometraje (ajustado) — el kilometraje con el coeficiente ajustado en la pestafia Avanzadas de las
propiedades de la unidad.

» Duracién del trayecto — la duracién del trayecto.

» Tiempo total — el tiempo pasado desde el inicio del primer trayecto hasta el fin del ultimo (es actual si
esta activada la agrupacién por dias).

» Duracién de estacionamientos — la duracion total de estacionamientos durante el trayecto.

» Velocidad media — la velocidad media del movimiento de la unidad durante el trayecto.

» Velocidad méaxima — la velocidad maxima del movimiento de la unidad durante el trayecto.

» Conductor — el nombre del conductor si se ha identificado.

« Remolque — el nombre del remolque si ha sido asignado uno.

» Contador — los valores del sensor contador si hay uno.

» Contador inicial — los valores del contador al salir de la zona inicial.

» Contador final — los valores del contador en el momento de entrar en la zona final.

« Cantidad — la cantidad de trayectos en el intervalo (es oportuno si esta aplicada la agrupacion segun
aflos/meses/semanas/dias/turnos o para los informes de grupos de unidades).

« Estado — el estado de la unidad registrado durante el trayecto (el primero si hubo varios).

» Peso de carga — el peso de la carga transportada en el trayecto.

e Consumido — el volumen del combustible sumario consumido, segun todos los sensores de
combustible.

e Consumido por ImpFCS/AbsFCS/InsFCS/FLS/céalculo/tarifa — el volumen del combustible consumido,
determinado segun un sensor de combustible (sensor impulsivo/absoluto/instantaneo del consumo de
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combustible, sensor del nivel de combustible) o seguin consumo calculado o por tarifa.
e Consumo promedio — el consumo promedio de combustible, determinado de acuerdo con los sensores

de combustible.

e Consumo promedio por ... — consumo promedio de combustible segun las indicaciones de un sensor
de combustible o determinado por calculo o tarifa.
« Nivel de combustible inicial — el nivel de combustible inicial.

* Nivel de combustible final — el nivel de combustible final.

» Nivel médximo de combustible — el nivel maximo de combustible fijado durante el trayecto.
« Nivel minimo de combustible — el nivel minimo de combustible fijado durante

motor.

« Multas — multas por varios criterios de la conduccion eficiente.
» Valoracion — el valor de la multa calculado en el sistema de seis puntos.
« Notas — columna vacia, donde se puede introducir comentarios adicionales

exportado el informe.

Trayecto Trayecto desde Comienzo

VW1 -Punto A | VW1
VW1 -Punto A | VW1
VW1 -Punto A | VW1
VW1 -Punto A | VW1
VW1 -Punto A VW1
VW1 -Punto A VW1
VW1 -Punto A VW1

2015-12-04 00:25:05
2015-12-04 00'56:04
2015-12-04 01:27:03
2015-12-04 01:58:02
2015-12-04 02:29.01
2015-12-04 03:00.00
2015-12-04 03:30:59

Véase también Trayectos no finalizados.

Kilometraje Duracion del trayecte Velocidad media Fin

423 km
19.14 km
8.45 km
6.8 km
5.4 km
0.41 km
2.6 km

0:48:15
0:29:09
1:00:02
0:15:15
0:58:09
0:12:54
03212
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44 km/h
55 km/h
63 km/h
93 km/h
34 km/
39 km/
71 km/

2015-12-04 00:58:38
2015-12-04 01:56:37
2015-12-04 02:27:36
2015-12-04 02:58:35
2015-12-04 03:29:34
2015-12-04 03:27:33
2015-12-04 03:51:33

el trabajo de horas de

una vez imprimido o

Conductor

Stig

stig

Stig
Stig
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Las direcciones de preparar los informes de trayectos estan en la seccion Trayectos.

Se consideran no finalizados tales trayectos, cuando una unidad abandona el punto inicial y mas tarde, sin visitar ni
uno de los puntos finales, vuelve a encontrarse en el punto inicial. Puede ser la misma geocerca de que ha partido la
unidad (si las rutinas circulares no estan permitidas) u otra geocerca marcada como punto inicial.

La estructura del informe de trayectos no finalizados es igual a la de trayectos.

« Trayecto — en esta columna se muestran los puntos inicial y final del movimiento separados por una raya
(nombres de geocercas o unidades).

» Trayecto desde — una alternativa para la columna anterior. Aqui solo se indica el punto inicial.

» Trayecto hasta — el nombre del punto final.

« Comienzo — la fecha y la hora de la salida del punto inicial.

» Fin — la fecha y la hora de la entrada en el punto inicial.

« Kilometraje — la distancia pasada durante el trayecto.

» Kilometraje (ajustado) — el kilometraje con el coeficiente ajustado en la pestafia Avanzadas de las
propiedades de la unidad.

» Duracion del trayecto — la duracion del trayecto.

» Tiempo total — el tiempo pasado desde el inicio del primer trayecto hasta el fin del ultimo (es actual si
esta activada la agrupacion por dias).

» Duraciéon de estacionamientos — la duracion total de estacionamientos durante el trayecto.

» Velocidad media — la velocidad media del movimiento de la unidad durante el trayecto.

» Velocidad méaxima — la velocidad maxima del movimiento de la unidad durante el trayecto.

» Conductor — el nombre del conductor si se ha identificado.

« Remolque — el nombre del remolque si ha sido asignado uno.

» Contador — los valores del sensor contador si hay uno.

» Contador inicial — los valores del contador al salir de la zona inicial.

» Contador final — los valores del contador en el momento de entrar en la zona final.

e Cantidad — la cantidad de trayectos en el intervalo (es oportuno si las filas estan agrupadas segun
aflos/meses/semanas/dias/turnos o para los informes de grupos de unidades).

« Estado — el estado de la unidad registrado durante el trayecto (el primero si hubo varios).

e Consumido — el volumen del combustible sumario consumido, segun todos los sensores de combustible.

» Consumido por ImpFCS/AbsFCS/InsFCS/FLS/célculo/tarifa — el volumen del combustible consumido,
determinado segun un sensor de combustible (sensor impulsivo/absoluto/instantaneo del consumo de
combustible, sensor del nivel de combustible) o segin consumo calculado o por tarifa.

e Consumo promedio — el consumo promedio de combustible determinado de acuerdo con los sensores
de combustible.

e Consumo promedio por ... — consumo promedio de combustible segun las indicaciones de un sensor de
combustible o determinado por calculo o tarifa.

» Nivel de combustible inicial — el nivel de combustible inicial.

» Nivel de combustible final — el nivel de combustible final.

» Nivel mé&ximo de combustible — el nivel maximo de combustible fijado durante el trayecto.

« Nivel minimo de combustible — el nivel minimo de combustible fijado durante el trabajo de horas de
motor.

* Multas — multas por varios criterios de la conduccion eficiente.

« Valoracion — el valor de la multa calculado en el sistema de seis puntos.

« Notas — columna vacia, donde se puede introducir comentarios adicionales una vez imprimido o
exportado el informe.
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Trayecto  Comienzo Fin Kilometraje Duracion deltrayecto Tiempototal Velocidad media

VWA - VW1 | 2015-12-02 00:23:38 | 2015-12-02 00:25:17 | 4.23 km 0:48:15 0:01:39 44 kmih
VWA - VW1 | 2015-12-02 00:25:17 | 2015-12-02 00:54:26 | 19.14 km 0:29:09 0:29:09 55 km/h
VWA - VW1 2015-12-02 00:54:37 | 2015-12-02 00:56:16 | 8.45 km 1.00:02 0:01:39 B3 km/h
VWA - VW1 | 2015-12-02 00:56:16 | 2015-12-02 01:25:25 | 6.8 km 0:15:15 0:29:09 93 km/h
VWA - VW1 | 2015-12-02 01:25:36 1 2015-12-02 01:27:15 | 5.4 km 0:58:09 0:01:39 34 kmih
VWA - VW1 | 2015-12-02 01:27:15 | 2015-12-02 01:56:24 | 0.41 km 0:12:54 0:29:09 39 km/h
VWA - VW1 | 2015-12-02 01:56:35  2015-12-02 01:58:14 | 2.6 km 0:32:12 0:01:39 71 kmih

Véase el informe Trayectos para saber, que parametros adicionales pueden aplicarse al informe de trayectos no
finalizados.
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Trafico GPRS

Este informe se ejecuta si se han registrado eventos de reiniciar el contador del trafico GPRS o se ha ajustado la
conservacion del trafico GPRS por medio de la tarea correspondiente.

Ne  Hora Valor actual Valor absoluto = Limpiar Notas
1 01-12-2015 14:16 | 639 MB 0B No
2 02-12-2015 15:26 | 350 KB 0B No
3 03-12-2015 14:18 | 500 KB 0B No
4 04-12-2015 14:19 | 350 KB 0B No
5 0512-2015 15:38 | 6B KB 0B No
] 06-12-2015 14:41 639 MB 6.39 MB Si
7 07-12-2015 1443 0B 6.39 MB 5i
8 08-12-2015 1525 0B 6.39 MB Si

——- 01-12-201516:26 24.41 MB 185.44 MB — =

» Hora — la hora de fijar el valor del sensor.

« Valor actual — el valor en el tiempo de fijarlo.

» Valor absoluto — el valor sumario del contador del trafico GPRS en aquel momento.

o Limpiar — determina si se ha detectado el reinicio del trafico GPRS. Si — se ha detectado, No — no se
ha detectado.

« Notas — columna vacia, donde se puede introducir comentarios adicionales una vez imprimido o
exportado el informe.
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Viajes

Este informe tabular muestra los intervalos del movimiento de una unidad indicando la localizacién, la hora y otros
parametros (velocidad, kilometraje, combustible, etc.). Los parametros de determinar los intervalos del movimiento y
del estacionamiento se toman del detector de viajes y pueden ajustarse individualmente para cada unidad.

La tabla puede incluir las siguientes columnas:

Comienzo — el tiempo del inicio del movimiento de la unidad.

Posicién inicial — la ubicacion en el momento de empezar el viaje.

Fin — el tiempo del fin del movimiento de la unidad.

Posicion final — la ubicacion final, es decir, en el momento de terminar el viaje.

Conductor — el nombre del conductor si se ha identificado.

Remolque — el nombre del remolque si ha sido asignado uno.

Duracion — la duracion del viaje, es decir, el intervalo temporal, durante el cual la unidad estaba en
movimiento.

Tiempo total — el tiempo pasado desde el inicio del primer viaje hasta el fin del uUltimo (es actual si esta
activada la agrupacion por dias).

Tiempo entre — el tiempo pasado desde el fin del viaje anterior hasta el viaje corriente (se determina
iniciando con el segundo viaje).

Tiempo hasta el siguiente — el tiempo pasado desde el fin del viaje corriente hasta el inicio del viaje
siguiente.

Horas de motor — la duracién del funcionamiento de horas de motor en este viaje.

Kilometraje — la distancia pasada durante el viaje.

Kilometraje (ajustado) — el kilometraje con el coeficiente ajustado en la pestafia Avanzadas de las
propiedades de la unidad.

Kilometraje urbano — el kilometraje urbano (es decir, a velocidad baja).

Kilometraje suburbano — el kilometraje fuera de los limites de la ciudad (es decir, a velocidad alta). El
limite para determinar el kilometraje urbano y suburbano se indica en las propiedades de la unidad en la
pestafia Avanzadas (parametro Limite de velocidad urbana).

Kilometraje inicial — el valor del contador del kilometraje en el momento del comienzo del viaje. Si no se
ha guardado el parametro del kilometraje en el intervalo contable, se contara a partir del cero.

Kilometraje final — el valor del contador del kilometraje en el momento de terminar el viaje.

Kilometraje por autopistas de peaje — el kilometraje viajado por los caminos donde se utiliza el sistema
'Platon’.

Coste de peaje — el precio (en RUB) de las carreteras de peaje calculado a base de la distancia viajada y
de la tarifa 'Platén'.

Velocidad media — la velocidad media del movimiento de la unidad durante el viaje (o los datos por el
dia/semana/mes actual si el informe contiene agrupacion).

Velocidad maxima — la velocidad maxima del movimiento de la unidad durante el viaje (o los datos por
el dia/semana/mes actual si el informe contiene agrupacion).

Contador de viajes — la cantidad de viajes en este intervalo (es oportuno si esta activada la agrupacion
por dias/semanas/meses y para los informes de grupos de unidades).

Contador — los valores del sensor contador si hay uno.

Contador inicial — los valores del contador al inicio del viaje.

Contador final — los valores del contador al final del viaje.

Revoluciones medias del motor — la frecuencia media de revoluciones del motor.

Revoluciones maximas del motor — la frecuencia maxima de revoluciones del motor.

Temperatura media — el valor medio de temperatura durante el viaje.

Temperatura minima — el valor minimo de temperatura durante el viaje.

Temperatura maxima — el valor maximo de temperatura durante el viaje.

Temperatura inicial — el valor de temperatura al comienzo del viaje.

Temperatura final — el valor de temperatura al terminar el viaje.

Estado — el estado de la unidad registrado durante el viaje (el primero, si hubo varios).
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Peso de carga — el peso de la carga transportada durante el viaje.

Contador de mensajes — la cantidad de mensajes durante el viaje o el intervalo.

Consumido — el volumen del combustible sumario consumido, segun todos los sensores de combustible.
Consumido por ... — el volumen del combustible consumido, determinado segin un sensor de
combustible (sensor impulsivo/absoluto/instantaneo del consumo de combustible, sensor del nivel de
combustible) o seguin consumo calculado o por tarifa. Véase mas...

Desviacién del consumo por ... — la diferencia entre los datos del consumo de combustible
determinados de acuerdo con el sensor y segun la tarifa. Si el niUmero es positivo, el consumo segun el
sensor supera las normas, si es negativo — viceversa.

Consumo promedio — el consumo promedio de combustible, determinado de acuerdo con los sensores
de combustible.

Consumo promedio por ... — consumo promedio de combustible segun las indicaciones de un sensor de
combustible o determinado por calculo o tarifa.

Consumo promedio en ralenti por ... — el volumen del combustible consumido en ralenti.

Kilometraje medio por litro por ... — consumo promedio de combustible segun las indicaciones de un
sensor de combustible o determinado por célculo o tarifa.

Nivel de combustible inicial — el nivel de combustible inicial.

Nivel de combustible final — el nivel de combustible final.

Nivel maximo de combustible — el nivel maximo de combustible fijado durante el viaje.

Nivel minimo de combustible — el nivel minimo de combustible fijado durante el viaje.

Multas — multas por varios criterios de la conduccion eficiente.

Valoracion — el valor de las multas calculado en el sistema de seis puntos.

Notas — columna vacia, donde se puede introducir comentarios adicionales una vez imprimido o
exportado el informe.

a de las columnas Kilometraje por autopistas de peaje y Coste de peaje se regulariza por el servicio

especial. Consulte a su proveedor de servicios para obtener la posibilidad de utilizar estas funciones.

Comienzo Posicion Inicial Duracion Tiempo total Kilometraje Fin Posicion final
04-09-2013 06:34 | 735 Wembley Road 0:07:03 0:07:03 0.02 km 04-09-2013 06:41 | 1 Greenfern Drive
04-09-2013 07:42 | 1 Greenfern Drive 0:3447 02447 14.37 km 04-09-2013 08:17 | 48 Woodlands Boulevard
04-09-2013 11:08 | 48 Woodlands Boulevard | 0:03:20 0:03:20 0.54 km 04-08-2013 11:11 | Logan River Road
04-09-2013 11:26 | Logan River Road 0:02:50 0:02:50 0.47 km 04-09-2013 11:29 | 48 Woodlands Boulevard
04-09-2013 22:33 | 48 Woodlands Boulevard | 0:03:7 0:03:A17 0.45 km 04-09-2013 22:37 | 324 Logan River Road
04-09-2013 22:42 | 324 Logan River Road 0:13:34 0:13:34 7.39 km 04-09-2013 22:56 | 34 Station Road
04-09-2013 22:56 34 Station Road 0:23:31 0:23:31 27 km 04-09-2013 23:20 | 8 Melody Street
04-09-2013 23:38 | 8 Melody Street 0:26:31 0:26:31 1470 km 05-09-2013 00:05 | 47 Overlord Place
05-09-2013 00:33 | 47 Overlord Place 0:01:49 0:01:49 0.02 km 05-09-2013 00:35 | 47 Overlord Place
05-09-2013 00:37 | 47 Overlord Place 0:02:55 0:02:55 0.61km 05-09-2013 00:39 | 16 Dulacca Street
05-09-2013 00:43 | 16 Dulacca Street 0:26:25 0:26:25 10.06 km 05-09-2013 01:10 | 1 Greenfern Drive
05-09-2013 03:17 | 1 Greenfern Drive 0:05:15 0:05:15 0.92 km 05-09-2013 03:22 842 Wembley Road

A este informe se puede aplicar la filtracion de intervalos por duracion, kilometraje, horas de motor, velocidad, paradas,
estacionamientos, sensor, conductor, y geocercas/unidades.

Véase sobre las posibilidades de formatear el tiempo, el kilometraje, el volumen del combustible, etc. en la seccion
Datos en informes.

Si quiere qu
del informe.

e los recorridos del movimiento se dibujen en el mapa, active la opcion Recorridos de viajes en la plantilla
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Video

En este informe se da la lista de ficheros video recibidos de una unidad. El informe contiene el numero fijo de
columnas:

* Hora — el tiempo de recibir el video.
» Localizacion — la ubicacion de la unidad en el momento de enviar el video.
» Video — aqui esta el icono por un clic en el que se abre el video.

Hora Localizacion

2015-07-22 15:44:38 | Berliner Ring, Wandlitz 16348, Barnim, Germany

2015-07-22 15:46:04 | E26, Wittstock/Dosse 16909, Ostprignitz-Ruppin, Germany
2015-07-22 15:54.00 | E26, Fehrbellin 16833, Ostprignitz-Ruppin, Germany
2015-07-22 15:54:26 | Berliner Ring, Hohen Meuendorf 16556, Oberhavel, Germany
2015-07-22 15:54:48 | Berliner Ring, Neuenhagen bei Berlin 15366, Markisch-Oderland, Germany
2015-07-22 17:16:19 | Soltauer Stralle, Neu Wulmstorf 21629, Harburg, Germany
2015-07-22 17:16:33 | E22, Rosengarten 21224, Harburg, Germany

2015-07-22 17:16:40 | E22, Seevetal 21218, Harburg, Germany

2015-07-22 17:16:51 | E22, Seevetal 21220, Harburg, Germany

2015-07-22 17:17:47 | E26, Rastow 19077, Ludwigslust-Parchim, Germany

e §

D EEEBE
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Graficas

Alguna informacién de los informes puede mostrarse en forma de graficas. Puede ser una grafica del cambio del nivel
de combustible o una grafica de velocidad, que muestre el cambio de velocidad del movimiento de una unidad en el
intervalo temporal indicado, graficas de varios sensores y otras.

Para obtener graficas de un tipo es necesario, que la unidad tenga presentes y ajustados dispositivos
correspondientes (esto no atafie las graficas de velocidad y de altitud). Véase como se crean y se configuran los
sensores en la seccion Propiedades de la unidad => Sensores.

Para afiadir una grafica a la plantilla de informe, haga clic en el boton Agregar grafica en el didlogo de creaciéon de una
plantilla de informe. Una gréafica no puede agregarse, si esta elegido el tipo de informe Grupo de unidades.

Introduzca el nombre de la grafica como debe mostrarse en el informe. El nombre por defecto es Gréfica.

Propiedades de la plantilla de informe - Campos personalizados x
Propie de la grafica
Nombre:  Gréfica Tipo {’Regu\ar -‘:) ) Dividir sensores | Cuenta desde cero
Regular .
Foner dato Nivel de combustible procesado (consuma) e la grafica
¥ velacidad Nivel de combustible procesado (llenados) [
Nivel de combustible procesado (descargas) de sensores I
| Velocidad (suavizada) Velocidad/consumo de combustible por mpFCS
Velocidad/consumo de combustible por AbsFCS
Altitud Velocidad/consumo de combustible por InsFCS
Velocidad/consumo de combustible por FLS
Motor prendido Velocidad/consumo de combustible por calculo
Velocidad/consumo de combustible por ratio
¥l Vaoltaje =T

! Voltaje (suavizado) ]

Temperatura [}

Temperatura (suavizada) [

rpm

rp.m. (suavizado)

Peso de carga

Sensores contadores

Sensores personalizados

Usar Cirl + Clic para seleccionar multiples objetos Cancelar Ok

Como en caso de tablas, hay varios tipos de graficas. Las graficas del tipo Regular tienen tiempo en la eje X y los
datos de la eje Y se escogen de la lista de posibles:

« Velocidad (km/h o mph)

» Velocidad (suavizada)

« Altitud (metros o pies)

» Motor prendido (activado/desactivado)

» Voltaje (voltios)

 Voltaje (suavizado)

o Temperatura (grados Celsius)

» Temperatura (suavizada)

e r.p.m

e r.p.m. (suavizado)

* Peso de carga

» Sensores contadores

« Sensores personalizados

» Sensores personalizados (suavizados)

« Sensores digitales personalizados (activado/desactivado)
» Sensores digitales personalizados (suavizado)
« Kilometraje absoluto

« Kilometraje en viajes
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» Kilometraje instantaneo

« Kilometraje instantaneo (suavizado)

« Nivel de combustible (litros o galones)

» Nivel de combustible procesado (litros o galones)
* Consumo por ImpFCS (litros o galones por hora)
« Consumo por ImpFCS (suavizado)

e Consumo por AbsFCS

» Consumo por AbsFCS (suavizado)

» Consumo por InsFCS

« Consumo por InsFCS (suavizado)

e Consumo por FLS

« Consumo por FLS (suavizado)

» Consumo por calculo

« Consumo por calculo (suavizado)

» Consumo por tarifa

« Consumo por tarifa (suavizado)

Active los vistos de los datos necesarios. Se puede escoger dos puntos a la vez, entonces, en la grafica habra dos
curvas (por ejemplo, de velocidad y de revoluciones de motor). Puede haber mas de dos curvas, pero solo si ademas
del tiempo no haya mas de dos variables. Es decir, si a la izquierda por la eje X va la escala de velocidad y a la
derecha — la de temperatura, no puede agregarse nada mas. Si a la izquierda va la escala de velocidad y ala
derecha — el consumo por ImpFCS, se puede agregar las curvas del consumo por AbsFCS, célculo, tarifa y otros, ya
que para ellos se utilizan las mismas unidades de medidas.

En la imagen de abajo se muestra una grafica de velocidad combinada con la de altura. Para obtener tal grafica hace
falte indicar el tipo Regular y escoger los puntos Velocidad y Altura.

4 » ¥ ® @ & ¢ K EQ B B & Limpiar
Velocidad, km/h

Altitud, m

20

N Il l
2015-4-14 2015-4-14 2015-4-14 2015-4-14 2015-4-15
02:00:00 08:00:00 14:00:00 20:00:00 02:00:00

Si en una gréafica hay mas de una curva, todas se muestran de varios colores. Arriba se muestra qué color se atribuye
a un tipo de datos. Los nombres de las curvas se toman de la plantilla del informe. Para cada eje se da una unidad de
medidas.

Se puede cambiar los nombres de estos puntos manualmente. Sin embargo, si una curva se construye por un sensor,
se le da el nombre de éste.

Graficas por combustible

La grafica Nivel de combustible representa datos sin procesar a diferencia de la grafica Nivel de combustible
procesado, donde se aplica la filtracion.

Graficas por kilometraje

Hay cuatro graficas de kilometraje: absoluto, en viajes, instantaneo e instantdneo suavizado. Las dos primeras
muestran cdémo se cambiaba el kilometraje en transcurso del tiempo. La grafica de kilometraje absoluto se genera por
todos los mensajes, es decir, cualesquiera datos enviados o inexactitud del dispositivo se incluyen en la grafica. La
grafica Kilometraje en viajes representa datos considerando los ajustes del detector de viajes. La grafica de abajo
muestra el kilometraje absoluto (linea naranja) y él de viajes (linea azul) al mismo tiempo.
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Kilometraje en viajes
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El kilometraje instantaneo presenta datos en forma del kilometraje desde el mensaje anterior hasta el actual o, en
otras palabras, la distancia entre dos mensajes vecinos. Tal grafica puede necesitarse para detectar el kilometraje
excesivo durante la pérdida de conexion o para detectar el aumento artificial del kilometraje en casos cuando se
determina segun sensores especiales (véase la configuracion del sensor de kilometraje en las propiedades de la
unidad). El kilometraje instantaneo puede también ser suavizado.
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Parametros de graficas

Eleccion de sensores

En la parte derecha del cuadro de didlogo se ofrece escoger los sensores. La opciéon no influye en tales graficas
como Velocidad, Altitud, Consumido por calculo y Consumido por tarifa, ya que estas graficas pueden construirse
independientemente de si tiene unos sensores la unidad o no.

Para indicar los sensores necesarios, indique la mascara. Introduzca el nombre completo del sensor o una parte suya
utilizando los comodines: * (reemplaza una cantidad ilimitada de simbolos) o ? (reemplaza un simbolo). El nombre del
sensor no debe contener comas. También se puede escoger Todos los sensores, y el programa detectara los
sensores del tipo necesario automaticamente mientras dibujar una grafica.

Si esta activado el visto de Todos los sensores y estan indicadas unas mascaras, la grafica se construira a base de
todos los sensores, y las mascaras seran limpiadas.

Division de sensores

Si hay varios sensores del mismo tipo, y se crea una grafica por este tipo, sus curvas por defecto se dibujaran en la
misma grafica. Para crear una grafica individual para cada sensor asi, hay que marcar la opcién Dividir sensores en
la parte superior del cuadro de dialogo. Por ejemplo, puede haber dos sensores de voltaje: sensor de voltaje interior y
exterior. Una vez elegida la gréfica Voltaje o Voltaje (suavizado), puede construirse una grafica con dos curvas o dos
graficas con una curva cada una si esta elegida la opcién Dividir sensores.

Bateria Interna
<
417
a
3.9
3.8
3.7
3.6
3.5 (I
3.4
3.3 Hora
2015-7-17 2015-7-29 2015-8-09
18:00:00 08:00:00 22:00:00
Bateria Torton
135¢
13
12.5
12<
11.5
11
10.5
10
9.5
9
8.5
8 Hora
2015-7-17 2015-7-29 2015-8-09
18:00:00 08:00:00 22:00:00
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Si para cada dato elegido hay varios sensores, se divide el superior. Por ejemplo, se ha elegido para una grafica
voltaje y temperatura (y el voltaje ha sido elegido primero y ha caido en la fila superior de la plantilla). Supongamos,
que la unidad tiene dos sensores de voltaje y dos de temperatura. Si no esté activada la opcion Dividir sensores, en
resultado se creara una grafica con cuatro curvas. Si dicha opcion esta activada, se crearan dos graficas con tres
curvas en cada una: la primera contendra el primer sensor de voltaje y ambos sensores de temperatura y el segundo
— el otro sensor de voltaje y ambos sensores de temperatura.

Cuenta desde cero

El visto Cuenta desde cero responde del cambio de la escala de graficas. Por defecto, el rango de la eje Y depende
del rango de valores dentro del intervalo dado. Es decir, si, por ejemplo, la temperatura varia entre 3 y 5 grados, la
cuenta por la escala Y empieza desde 3 y la curva en este caso ocupa el maximo espacio en la grafica. Si la opcion
arriba mencionada esta activada, la eje Y en la grafica siempre se construira desde cero hasta el valor maximo (si los
valores son negativos, — desde el valor menor hasta cero).

Abajo esta un ejemplo de dos graficas de voltaje para la misma unidad y por el mismo intervalo temporal. La primera
es ordinaria y la segunda tiene el visto Cuenta desde cero activado.

Bateria Interna
<
4.3'2‘““
422
41°
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Viajes

En una grafica puede haber también una linea especial que muestre el estado de movimiento (posicidon superior) y de
estacionamiento (posicion inferior). La deteccion de viajes/estacionamientos se realiza de acuerdo con el detector de
viajes. Si no esta ajustado, la linea de viajes/estacionamientos no aparecera. Para activarla, escoja la opcion Viajes
en los parametros de la grafica.
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Suavizacion

Casi todas las graficas ordinarias se ofrecen en dos variedades: sin procesar y suavizada (suavizado/a entre
paréntesis). La suavizacion influye en el estilo de mostrar la grafica. Puede construirse en linea recta de mensaje a
mensaje, a causa de que tendra contornos angulosos. Si embargo, si esta elegida la suavizacion, la grafica tendra
contornos mas suaves. El nivel y el algoritmo de suavizacion es igual para todas las graficas.

En la grafica de abajo la linea naranja muestra la grafica de velocidad sin procesar y la linea azul — la suavizada. La
linea violeta es el indicador de viajes/estacionamientos.

Velocidad, km/h Velocidad (suavizada), km/h Viajes
= IS ] L=} U L LU | L
110 2
i
B M\ b
A vics =
o2 fiNlie I I
703 ’
60 | |
50
40 \
30 i (
20 | I
10 | )
2015-8-12 2015-8-12 2015-8-13 B
17:00:00 23:00:00 05:00:00
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Graficas especiales

Ademas de las graficas regulares, hay también graficas de los siguientes tipos:

» Nivel de combustible procesado

» Velocidad/consumo de combustible por...

Propiedades de la plantilla de informe - Campos personalizados

Propie de la grafica

Nombre: Grafica

Tipo: Regular

+) ) Dividir sensores [/ Cuenta desde cero

Regular

Poner dato

) velocidad

Il velocidad (suavizada)
) Adtitud

1" Motor prendido

1 Voltaje

Nivel de combustible procesado (consuma)
Nivel de combustible procesado (llenados)
Nivel de combustible procesado (descargas)
Velocidad/consumo de combustible por mpFCS
Velocidad/consumo de combustible por AbsFCS
Velocidad/consumo de combustible por InsFCS
Veelocidad/consumo de combusiible por FLS
Velocidad/consumo de combustible por calculo
Velocidad/consumo de combustible por ratio

e la grafica

de sensores

Los parametros de estas graficas son fijos y no pueden ser cambiados. Solo se puede cambiar el nombre de la grafica
en la plantilla del informe. También se puede aplicar a estas graficas la funcién de seleccion y de division de sensores.

Nivel de combustible procesado

La grafica Nivel de combustible procesado muestra los valores del nivel de combustible que se toman en
consideracion mientras determinar el nivel de combustible, llenados y descargas en informes tabulares.

Esta grafica representa la dependencia del nivel de combustible del kilometraje (kilometraje/litros). También puede
representarse como una grafica de dependencia del nivel de combustible de tiempo (tiempol/litros) en caso de ser
activada la opcién Calculo del consumo de combustible basado en el tiempo en las propiedades de la unidad. En
ambos casos la grafica esta procesada considerando la filtracion ajustada en la pestafia Consumo de combustible (la
opcion Filtrar los sensores del nivel de combustible) o en las propiedades del mismo sensor.

Abajo estan dos graficas del nivel de combustible: procesado (calculo basado en el tiempo activado, filtracion
activada, el nivel de filtracion es 25) y la grafica del nivel de combustible regular.
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Hace falta distinguir la grafica especial Nivel de combustible procesado de dos graficas regulares semejantes:

316



1. En la grafica regular Nivel de combustible estan representados los datos crudos, es decir, a éstos no se
aplica ninguna filtracion. El visto Célculo de consumo del combustible basado en el tiempo no influye en
nada.

2. La gréfica regular Nivel de combustible procesado representa una dependencia de datos de kilometraje
filtrados y suavizados del tiempo.

Las graficas regulares solo pueden dar datos en forma de litros/tiempo. Sin embargo, se las puede sobreponer otras
graficas, por ejemplo, la del voltaje.

Velocidad/Consumo de combustible

Esta grafica muestra la dependencia del consumo promedio de combustible de la velocidad de movimiento. Los datos
para la grafica se toman de los valores de sensores del consumo (impulsivo, absoluto, instantaneo) o del nivel de
combustible, de la tarifa ajustada o del célculo matematico. Los métodos correspondientes del calculo tienen que ser
indicados en la pestafia Consumo de combustible de las propiedades de la unidad.

Por ejemplo, para la grafica de abajo se ha elegido una unidad que tiene un sensor del nivel de combustible.

FLS

/\/ ///_ _““’---‘____‘¥
- _‘—___———_,
——Velocidad, km/h

15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 80
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Gestion de graficas

Se puede cambiar la escala de las graficas en el navegador, moverlas, obtener valores de sensores de los los puntos

determinados.

4 » [y ® 6 & g EQ B = Limpiar
Velocidad, km/h Velocidad (suavizada), km/h Viajes
&
1208 t+—F L I o T e, T L T | T
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100 B_ 23-10-2013 01:23
Velocidad, kmih: 63
30; = i (s’:avizanay kmih: 61
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20 11 km/h om A
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22-10-2013 23-10-2013 23-10-2013
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Sobre la grafica estan los botones que permiten cambiar su escala y mover por ella:

4 >

Mover ala

izquierda/derecha

Los botones se utilizan para mover horizontalmente por la gréfica. Es util, si en la pantalla no se
muestra la grafica entera, sino solo una parte suya (por ejemplo, si se ha empleado el zoom
personalizado). El movimiento a la derechal/izquierda se realiza por una cuarta parte de la zona
visible de la grafica.

Se puede cambiar la escala de una grafica verticalmente también, es decir, por el eje Y. Si el

Acercar/Alejar

i3 boton esta apretado, mientras cambiar la escala de la grafica por el eje X (por medio de los
Auto zoom del |potones acercar o alejar o cambio de escala libre) se realiza el recalculo automatico de los valores
ejeY del eje Y para que se pueda utilizar el espacio de la grafica de una manera optima. Si el botén no
esta apretado, la escala Y se queda sin cambios.
@

Los botones cambian la escala de la grafica en dos relativamente a la zona visible. El centro de la
grafica se queda fijo.

Personalizar el
zoom

Al activar este boton, el cursor del ratéon se convierte en la grafica en una linea violeta vertical.
Seleccione el area necesario de la grafica para aumentarla apretando el botén izquierdo del ratén.
Repita la operacion cuanto se necesite.

¢

Restablecer

Si se ha aplicado el zoom personalizado o los botones acercar/alejar, se puede devolver la grafica
al estado inicial por medio del botdn Restablecer.

Preste atencion a que hay un parametro mas que influye en el cambio de la escala del eje Y. Es Cuenta desde cero y
se ajusta en la plantilla de informe. Si esta activado, el eje Y nunca pierde su punto de cero independientemente de
los cambios de la escala.

L Seguimiento de la gréafica

Apriete el botén Marque el valor en la gréfica para obtener el valor del sensor en un punto determinado de la grafica.

Al hacerlo usted,

el cursor se convertira en una linea vertical roja. Apunte cualquier punto y espere hasta que

aparezca una descripcién emergente con la informacién detallada sobre ése (como en la imagen de arriba). La
descripcion emergente puede contener hasta tres secciones:

1. El punto temporal donde esté el cursor y los valores de todas las lineas de la grafica en este punto.
Informacion sobre el mensaje mas cercano al punto: tiempo (puede diferenciarse del tiempo del cursor),
localizacién, velocidad, coordenadas, altitud.

3. Los valores de sensores en este punto (solo se muestran los sensores visibles).

Si el eje X representa tiempo (por ejemplo, en la grafica de velocidad), al aplicar el seguimiento del sensor, el mapa se
centra en el mensaje mas cercano por un clic en la grafica y la localizacion se muestra por un marcador.

Transferir a mensajes
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Se puede ir de una grafica directamente a mensajes, que puede ser util para analizar los datos crudos. Para solicitar
mensajes de la unidad desde una grafica, apriete el botén Transferir a mensajes a la derecha sobre la grafica.
Después, por un clic en cualquier lugar de la grafica se solicitaran mensajes de la unidad junto con el traspaso al
panel correspondiente. Lo demas funciona por analogia con en proceso de transferir de un informe a mensajes.

Mientras cambiar entre las graficas, se anula el pulsar el boton automaticamente, es decir, éste vuelve al estado inicial.

319



) wialonlocal”

Mapa en informes

Cuando usted esta en el panel de informes, puede manejar el mapa del mismo modo como en otros paneles, es decir,
puede moverlo, cambiar su escala, utilizar herramientas, cambiar la fuente del mapa (véase mas aqui). Se puede
seguir el movimiento de las unidades, el cambio de sus estados, etc. Ademas, se hacen disponibles varias opciones
mas, que pueden aplicarse precisamente a informes.

Los renglones del informe en linea, que contienen informacion sobre la localizacién de la unidad durante algun

acontecimiento, se destacan por el color azul. Al hacer clic en tal renglén, puede trasladarse al lugar indicado. El
mensaje sera centrado en el mapa y tendra un marcador especial. La misma opcion funciona para algunas graficas
como Regular (donde la escala X muestra el tiempo): al usar la herramienta Enrutamiento se realiza el traslado al
mensaje en el mapa.

En el mapa pueden marcarse también los recorridos de viajes por un periodo contable y las geocercas atravesadas. A
algunos tipos de informes pueden aplicarse marcadores especiales en forma de pictogramas pequefios, que pueden
marcar lugares de llenados y descargas de combustible, excesos de velocidad y mucho mas descrito en esa misma
pagina. Todo se ajusta mientras crear o redactar la plantilla de informe en la seccién Configuraciones avanzadas
Mapa.

Propiedades de la plantilla de informe - Campos personalizados X
Propi del inform
Mombre: | Campos personalizados Tipo: [ Unidad - Asignar Agregar tabla Agregar grafica
C i Configuraciones avanzad
l Campos personalizados % x H[_| Opciones
El[=] Mapa

Agrupar iconos
[ Considerar la escala de visibilidad de geocercas
["] Dibujar geacercas
Marcadores de descargas
[] Marcadores de estacionamientos
Marcadores de eventos
[[] Marcadores de excesos de velocidad
[] Marcadores de imagenes
Marcadores de llenados
[ Marcadores de paradas
[ Marcadores de video
[] Marcadores numerados
Recorridos de viajes
[] Todos los mensajes en el mapa
|| \ltima ubicacion de la unidad
[ ] Estadisticas
®[3] Direccion
=[] Turnos

Usar Ctrl + Clic para seleccionar multiples objetos Cancelar OK

En el mapa se muestran estacionamientos, eventos y otros elementos graficos solo por el informe corriente. Al
ejecutarse otro informe, se sustituiran por nuevos. Si cambia de panel, la ubicacion del mapa, todas las lineas de
recorridos, marcadores y otros simbolos se conservan en el mapa. Para eliminarlos hay que volver al panel de
informes y apretar el boton Limpiar. Se puede también desactivar los dibujos de unas u otras capas.
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Recorridos en informes

Para dibujar los recorridos del movimiento de la unidad en el mapa tiene que estar elegido el punto correspondiente de
la plantilla del informe mientras generarlo: Recorridos de viajes o Todos los mensajes en el mapa. En el primer caso
en el mapa solo se mostraran los recorridos que se consideren viajes de acuerdo con los parametros ajustados en el
detector de viajes, en el segundo — todos los mensajes con coordenadas independientemente de viajes, paradas,
estacionamientos, etc. Si en el itinerario de la unidad hay intervalos en que se ha perdido la conexién o no se han
detectado coordenadas, tales intervalos se dibujan en el mapa por una linea de puntos.

El color del recorrido por defecto es azul, pero se puede escoger otro o ajustar el color del recorrido segun el valor del
sensor en la pestafia Avanzadas de las propiedades de la unidad.

Al apuntarse al recorrido con el cursor del raton, se realiza la busqueda del punto mas cercano de recepcion del
mensaje. Si hay tal posibilidad en el radio de 50 pixeles, se muestra por un circulo palpitante azul y en la ventana
emergente se muestra la siguiente informacion: la hora del mensaje, la velocidad del movimiento de la unidad en este
punto, las coordenadas (mas la cantidad de satélites entre paréntesis), la altitud sobre el nivel del mar y los valores de
sensores debajo de la linea horizontal.
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é Vincnes®

Si esta activada la visualizacion de los recorridos de viajes o de todos los mensajes en el mapa, en tales informes
como viajes, rutinas, horas de motor, excesos de velocidad en la primera columna de la tabla apareceran iconos de
anteojos. Al hacer clic en tal icono, el mapa se centra en el segmento del viaje indicado y éste se destaca por una
gruesa linea roja en el mapa.
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Mapping data @ 2015 NAVTEQ. All rights reservgd. N 20° 50.4300" : W.-100° 59.3082"
s 4

« ¢ | 1]deé » » Lineasde1a50de3256 50 - EQ B B & Limpiar
Inicio Fin Duracién Tiempototal Kilometraje Cantidad de viajes

f | 2015-2120021:35 | 2015-4-12 00:36:09 | 0:14:34  0:14:34 8.26 km 1 E|

{1 | 2015-4-12 0116.04 | 2015-4-1202:34.50 11855  1:18:55 110km 1

)| 2015-4-12 025137 | 2015-4-12 031355 02218 02218 31 km 1
2015-4-12 042943 | 2015-4-12 0457:04  0:2721  0:27:21 38 km 1

( K] }015-4-12133519 | 2015-4-12 145211 1:1652  1-16:52 120 km 1

2015-4-12 145714 | 2015-4-12 17:26:55 2:20:41  2:29:41 183 km 1 .

El mapa con los recorridos de movimiento y marcadores puede exportarse a un fichero del formato PDF o HTML si
esta puesto el visto correspondiente. Los marcadores y la ultima ubicacion de la unidad solo se muestran en caso si la
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escala del mapa es bastante. Los recorridos y geocercas se muestran en cualquier caso.

También es posible visualizar los recorridos de grupos de unidades (véase Otros informes). En tales casos es 6ptimo,
que asigne un color individual a cada unidad (Color de recorrido homogéneo en la pestafia Avanzadas de las
propiedades de las unidades).

)
W e

T
-
1 % Y - N 52° 10,5006 : E 000° 47.5318"

@ Nota. En el servicio se puede ajustar una restriccion para la cantidad de mensajes dibujados en el mapa.
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Geocercas en el mapa
Para que en el mapa se visualicen geocercas al generarse un informe, hace falta escoger en la secciéon Mapa de la
plantilla del informe el punto correspondiente (Geocercas). Como resultado, al generarse el informe, en el mapa

apareceran las geocercas creadas en el mismo recurso que la plantilla del informe.
f 5 ‘g %GQ‘CM -"“w(a”s"mvvé
Fog (=] Sy
e 2 ewnarsNUeva geocerca 1 "%c,,
5 b
Ik
o

= Fortey,

Nueva geocerca 2
santa Clara

<&
Parc de’
m“r.\_

la Mar

(P}
De'la Mar
Las geocercas se visualizan junto con sus nombres e imagenes o iconos (si se han elegido mientras crearlas). El color

y el tamafno del nombre de las geocercas se toman de sus propiedades. Ademas, se puede aplicar a geocercas los

siguientes parametros adicionales:
En caso de sobreponerse, las geocercas pueden mostrarse por un solo icono convencional, cuya

« Agrupar iconos .
descripcion emergente contendra informacion mas detallada. Lo mismo atafie los marcadores.

» Considerar la escala de visibilidad de geocercas.

Por defecto todas las geocercas se mostraran en el mapa. Sin embargo, si hay necesidad, se puede tomar
en cuenta el parametro correspondiente de las propiedades de la geocerca y mostrar solo las que

correspondan a la escala del mapa.
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Marcadoresenelmapa

Si hay necesidad de visualizar unos acontecimientos en el mapa, se puede utilizar varios marcadores. Para que se
muestren, hace falte escogerlos de las configuraciones avanzadas mientras crear o modificar la plantilla de informe.

Marcador de

estacionamiento

Marca los lugares, donde se han realizado estacionamientos segun el detector de viajes. En una
descripcion emergente se indica la hora del inicio del estacionamiento y su duracion.

@

Marcador de
parada

Marca los lugares, donde se han realizado paradas segun el detector de viajes. En una
descripcion emergente se indica la hora del inicio de la parada y su duracién.

Marcador de
llenado de
combustible

Marca los lugares, donde se han detectado llenados de combustible segun los valores de un
sensor. En una descripcién emergente se indica la hora y el volumen del llenado.

Marcador de
descarga de
combustible

Marca los lugares, donde se han detectado descargas de combustible segun los valores de un
sensor. En una descripcion emergente se indica la hora y el volumen de la descarga.

Marcador de
evento

Marca los lugares, donde se han realizado unos eventos (segun las notificaciones, rutas, etc).
Los eventos registrados manualmente, incluidos los llenados, también se muestran por estos
marcadores si durante el registro se ha indicado el lugar (también es deseable, que haya una
descripcion). En una descripcion emergente se escribe la hora y el texto del evento.

Marcador de
infraccion

Al activar el marcador de eventos, se mostraran los de eventos y de infracciones, ya que una
infraccion es un caso particular de evento.

Marcador de
exceso de
velocidad

Marca los lugares, donde se han detectado casos de infraccién de la velocidad permitida
indicada en las propiedades de la unidad. En una descripcion emergente se indica la hora del
inicio del intervalo de exceso (es decir, la hora de recepcion del primer mensaje con el valor de
velocidad, que excede la velocidad permitida), el limite de velocidad (de las propiedades de la
unidad), en cuanto se ha excedido éste y la duracion total del intervalo.

Py

Marcador de
imagen

Marca los lugares, donde se han recibido imagenes de la unidad (exige la presencia de
dispositivo determinado).

Si los marcadores se utilizan en un informe de grupo de unidades, en la descripcion emergente se escribe también el
nombre de la unidad.

Los marcadores aparecen en el mapa una vez generado el informe. El hecho de no haber unos significa, que no se
han detectado acontecimientos del tipo indicado o la escala actual del mapa no es bastante grande.
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Ademas, los marcadores (como geocercas) en caso de sobreponerse, pueden ser agrupados si esta activada la
opcion Agrupar iconos en la seccion Mapa de la plantilla de informe. Entonces, la informacién mas detallada de lo
sucedido en el lugar marcado se la puede ver en la descripcién emergente al marcador. ® Si hay mas de 100
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marcadores, en la descripcion emergente solo se enumeran sus nombres sin informacion detallada.
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Otra opcidén adicional para los marcadores, Marcadores numerados, se activa alli mismo. Al escogerla, debajo de cada
marcador se mostrara el numero que indique, qué numero lleva el marcador cronolégicamente. La numeracién se
realiza para cada tipo de marcadores por separado. El color de los titulos es rojo. La numeracion no se muestra al
aplicarse la agrupaciéon de marcadores.
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Si activa la opcién Ultima ubicacion de la unidad en las configuraciones avanzadas de la plantilla de informe, al
generarse éste, en el mapa se mostrara la ultima localizacion fijada de la unidad para el momento actual. La unidad
sera marcada por el icono, que se la ha atribuido. En la descripcion emergente al icono se mostrara la hora de
recepcion del ultimo mensaje de la unidad, la velocidad del movimiento en el punto dado, la altitud sobre el nivel del
mar y los valores de los sensores de kilometraje y horas de motor.
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Estadisticas

Las estadisticas es una tabla de dos columnas. En la primera se indican los parametros elegidos y en la segunda —
sus valores.

Informe Viajes

Unidad Ursula
Comienzo del intervalo 2014-12-11 00:00:00
Fin delintervalo 2015-12-11 23:59:59
Mensajes 375481

Suma de distancia en los mensajes 71256 km
Consumido 9121

Comandos ejecutados 39

Contador de estacionamientos 1619

Contador de eventos 125

Horas de motor 2032:49:39
Contador de paradas 3045

Tiempo en movimiento 49 dias 11:42:42

La tabla de las estadisticas ofrece la informacion resultante por el informe en general, como, por ejemplo, el tiempo del
inicio y del fin del intervalo del informe, la cantidad de mensajes, el nombre de la unidad, la zona horaria, la hora de
generarse el informe y otros datos estadisticos de acuerdo con la configuracion de la plantilla del informe elegida.

Es oportuno incluir las estadisticas en cualquier informe, ya que contiene la informacién fundamental del informe
mismo.

Esta tabla se ajusta en la plantilla de informe, en la seccién Configuraciones avanzadas. Ponga vistos frente a los
puntos que quiere que se incluyan. Para la comodidad de la busqueda los puntos estan divididos en subgrupos. Para
escoger todos los puntos del subgrupo, ponga un visto frente a su nombre.

Si esta elegido al menos un punto de las estadisticas, en la parte izquierda de la plantilla del informe aparece la
seccién Estadisticas. Se puede modificarla por medio de apretar el icono de llave inglesa % Se puede eliminar o
agregar puntos, cambiar sus nombres y sucesion. En la columna media esta indicado el subgrupo a que pertenece
uno u otro punto.

Propiedades de la plantilla de informe - Informe total ®
Propiedades del inform
Nombre: | Informe total Tipo: [ Unidad - Asignar Agregar tabla Agregar grafica
(Contenido Configuraciones avanzad
1 Estadisticas '% B x B[] Opciones -
I - =[] Mapa
T calesvisitadas = Bl X || [2[E Estadisticas
8 Estadisticas
I Campos personalizados @\\.a x @[] Calles visitadas
@[] Comandos ejecutados
E de velocidad = X .
1 Ercesos de velocida * Conduccion eficiente
1 Eventos ¥ x ®[_| Coste de utilizacion
e @[] Descargas de combustible
1 orifica % x Estacionamientos
Eventos
Horas de motor
Imégenes
Infracciones
@[] Lienados de combustible
@[] Mantenimiento
®[ ] Mensajes SMS
@[] Paradas
Sensores contadores
Trayectos
Trayectos no finalizados
Video -
Usar Ctrl + Clic para seleccionar multiples objetos Cancelar OK

En el informe resultante la seccién de estadisticas siempre es la primera.

Los siguientes campos son disponibles para mostrarse en la tabla de estadisticas para los informes del tipo Unidad. Si
el informe no se genera por una unidad, el conjunto de los puntos de estadisticas solo incluye unos puntos: el nombre
del informe, el nombre del objeto, el comienzo y el fin del intervalo contable y el tiempo de su ejecucion.
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Estadisticas

« Informe — el nombre de la plantilla de informe.

e Unidad — el nombre de unidad o de grupo de unidades.

« El tiempo de ejecucion del informe — el tiempo cuando se ha generado el informe (el usuario lo ha
solicitado en linea o se ha activado una notificacion/tarea correspondiente).

« Comienzo del intervalo — la fecha y la hora del inicio del intervalo contable.

» Fin del intervalo — la fecha y la hora del fin del intervalo contable.

e Zona horaria — su zona horaria, por ejemplo, GMT + 2:00. Se ajusta en los parametros del usuario.

» Mensajes — la cantidad de mensajes en el periodo contable.

« Suma de distancia en los mensajes — el kilometraje por todos los mensajes (sin filtracion por el
detector de viajes, pero considerando el contador de kilometraje elegido).

e Consumido — el volumen del combustible sumario consumido, segun todos los sensores de
combustible.

e Consumido por ImpFCS/AbsFCS/InsFSC/FLS/céalculo/tarifa — el volumen del combustible
consumido, determinado segun un sensor de combustible (sensor impulsivo/absoluto/instantaneo del
consumo de combustible, sensor del nivel de combustible) o segin consumo calculado o por tarifa.
Se refiere a todo el intervalo contable.

e Consumo promedio — el consumo promedio de combustible, determinado de acuerdo con los
sensores de combustible.
e« Consumo promedio por ImpFCS/AbsFCS/InsFSC/FLS/célculo/tarifa — el volumen del

combustible  consumido, determinado segun un sensor de combustible (sensor
impulsivo/absoluto/instantaneo del consumo de combustible, sensor del nivel de combustible) o
segun consumo calculado o por tarifa. Se mide en litros por un kildmetro (o en millas por un galén
para el sistema de medidas estadounidense). Para calcular el consumo promedio se toma
generalmente el kilometraje pasado durante el tiempo desde el inicio hasta el fin del intervalo
contable (todo el kilometraje sin procesar segun el sensor de kilometraje). Sin embargo, para el
sensor del nivel de combustible (FLS) también es posible calcular el kilometraje segun el detector de
viajes.

« Nivel de combustible inicial — el nivel de combustible al comienzo del intervalo contable. Para
calcular el nivel de combustible inicial (asi como para los tres puntos siguientes) es de importancia,
qué método de calculo de combustible esta elegido en las propiedades del la unidad: segun tiempo o
segun kilometraje. Si se «calcula por tiempo, para determinar el nivel de combustible
inicial/final/maximo/minimo se utilizaran todos los mensajes dentro del periodo contable. Si se calcula
por kilometraje, solo se utilizaran los mensajes con velocidad de valor (es decir, la velocidad que
supera o equivale el parametro Velocidad minima de movimiento del detector de viajes.

« Nivel de combustible final — el nivel de combustible al final del intervalo contable.

» Nivel méaximo de combustible — el nivel maximo de combustible.

e Nivel minimo de combustible — el nivel minimo de combustible.

VVéase mas sobre el combustible en informes...

Calles visitadas

» Contador de calles — la cantidad de visitas de calles (véase la tabla Calles visitadas).

Comandos ejecutados

« Comandos ejecutados — la cantidad de comandos, que se han enviado a la unidad.

Conducciodn eficiente

» Multas — multas por varios criterios de la conduccién eficiente recibidos en el periodo contable.
» Valoracién — el valor de la multa calculado en el sistema de seis puntos.

Coste de utilizacion
« Coste total de utilizacion — la suma del coste de todos los servicios técnicos y llenados de
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combustible.
Contador de servicios y llenados — la cantidad total de todos los servicios técnicos y llenados de
combustible registrados.

Descargas de combustible

Combustible total descargado — el volumen del combustible descargado.
Descargas totales — la cantidad de descargas detectadas en el periodo contable.

Estacionamientos

Eventos

Duracién de estacionamientos — la duracion total de estacionamientos en el periodo contable. Los
estacionamientos se detectan por el detector de viajes. Si no estad activado, los estacionamientos
seran iguales a cero.

Contador de estacionamientos — la cantidad de estacionamientos en el periodo contable.

Contador de eventos — la cantidad de eventos.

Horas de motor

Horas de motor — la duracion del funcionamiento de horas de motor. Puede calcularse segun el
sensor de horas de motor o sensor de ignicion, depende de los ajustes en las propiedades de la
unidad.

Horas de motor iniciales — el valor del contador para el inicio del intervalo del funcionamiento de
horas de motor.

Horas de motor finales — el valor del contador para el fin del intervalo del funcionamiento de horas
de motor.

Ralenti — el intervalo del tiempo total, durante el cual la unidad estaba parada con el motor
encendido (ralenti).

Kilometraje en horas de motor — la distancia pasada durante el tiempo del trabajo de horas de
motor.

Revoluciones medias de motor — la frecuencia media de revoluciones del motor.

Revoluciones méximas de motor — la frecuencia maxima de revoluciones del motor.

Duraciéon de eficiencia de motor — la duraciéon del trabajo de implemento (segun el sensor de
eficiencia de motor).

Eficiencia de motor en ralenti — la duracién del trabajo del motor menos el trabajo eficaz.
Utilizacién — la duracion del trabajo de horas de motor dividida en la norma de trabajo de horas de
motor indicada en la pestafia Avanzadas de las propiedades de la unidad.

Utilizacién eficaz — la duracion del trabajo eficaz del motor dividida en la norma de trabajo de horas
de motor.

Productividad — la duracién del trabajo eficaz del motor dividida en la duracién de horas de motor.
Consumido en h/m — el volumen del combustible sumario consumido, segun todos los sensores de
combustible.

Consumido por ImpFCS/AbsFCS/InsFSC/FLS/calculo/tarifa en h/m — el volumen del combustible
consumido, determinado segun un sensor de combustible (sensor impulsivo/absoluto/instantaneo del
consumo de combustible, sensor del nivel de combustible) o segun consumo calculado o por tarifa.
Los métodos de célculo correspondientes deben ser elegidos en la pestafia Consumo de
combustible.

Consumo promedio en h/m — el consumo promedio de combustible, determinado de acuerdo con
los sensores de combustible.

Consumo promedio por ImpFCS/AbsFCS/InsFSC/FLS/calculo/tarifa en h/m — consumo promedio
de combustible segun las indicaciones de un sensor de combustible o determinado por calculo o
tarifa.

Consumo promedio por ImpFCS/AbsFCS/InsFSC/FLS/célculo/tarifa en h/m en viajes —
consumo promedio de combustible segun las indicaciones de un sensor de combustible o
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determinado por calculo o tarifa.

Imagenes

» Contador de imagenes — la cantidad de imagenes recibidas de la unidad en el periodo contable.
Una vez elegida esta opcion, en el informe aparece una tabla, que contiene todas las imagenes
recibidas en el periodo contable. El formato soportado es JPEG.

Infracciones

« Contador de infracciones — la cantidad de infracciones realizadas vy fijadas en el periodo contable.

Llenados de combustible

« Total repostado — el volumen de combustible llenado en el periodo contable.
« Total registrado — el volumen de combustible registrado manualmente.

» Diferencia — la diferencia entre el volumen de llenado detectado y registrado.
» Llenados totales — la cantidad de llenados detectados en el periodo contable.

Mantenimiento

» Duracioén total de mantenimiento — la duracién de todos los servicios técnicos registrados.
» Coste total de mantenimiento — el coste sumario de todos los servicios técnicos registrados.
« Contador de servicios — la cantidad de mantenimientos registrados.

Mensajes SMS

* Mensajes SMS — la cantidad de mensajes SMS recibidos de la unidad.

Paradas

« Contador de paradas — la cantidad de paradas detectadas en el periodo contable.

Sensores contadores

« Contador total — si hay sensores contadores, en esta linea puede mostrarse su valor sumario (asi,
por ejemplo, se puede contar el trafico de pasajeros).

Trayectos

« Contador de trayectos — la cantidad de trayectos. Véase la tabla Trayectos.

Trayectos no finalizados

« Contador de trayectos no finalizados — la cantidad de trayectos detectados en el periodo
contable.

Viajes

e Tiempo en movimiento — la suma de duracion de todos los viajes.

» Horas de motor — la duracién del funcionamiento de horas de motor.

Kilometraje en viajes — el kilometraje sumario pasado por intervalos de movimiento segun el
detector de viajes.

Kilometraje (ajustado) — el mismo kilometraje con el coeficiente ajustado en la pestafia Avanzadas
de las propiedades de la unidad.

Kilometraje urbano en viajes — el kilometraje urbano (es decir, a velocidad baja).

Kilometraje suburbano en viajes — el kilometraje fuera de los limites de la ciudad (es decir, a
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Video

velocidad alta). El limite para determinar el kilometraje urbano y suburbano se indica en las
propiedades de la unidad en la pestafia Avanzadas (parametro Limite de velocidad urbana).
Kilometraje inicial — el valor del contador del kilometraje en el momento del inicio del intervalo
contable (tiene sentido si hay odémetro absoluto).

Kilometraje final — el valor del contador del kilometraje en el momento del fin del intervalo contable
(tiene sentido si hay odémetro absoluto).

Kilometraje por autopistas de peaje — el kilometraje viajado por los caminos donde se utiliza el
sistema 'Platon’.

Coste de peaje — el precio (en RUB) de las carreteras de peaje calculado a base de la distancia
viajada y de la tarifa 'Platén’.

Velocidad media en viajes — la velocidad media del movimiento en viajes (el kilometraje promedio
dividido en el tiempo en viajes).

Velocidad maxima en viajes — la velocidad maxima del movimiento en viajes.

Contador de viajes — la cantidad de viajes realizados.

Consumido en viajes — el volumen del combustible sumario consumido, segun todos los sensores
de combustible.

Consumido por ImpFCS/AbsFCS/InsFSC/FLS/célculo/tarifa en viajes — el volumen del
combustible consumido, determinado segun un sensor de combustible.
Desviacion del consumo por ImpFCS/AbsFCS/InsFSC/FLS/calculo/tarifa en viajes — la

diferencia entre los datos del consumo de combustible determinados de acuerdo con el sensory
segun la tarifa. Si el numero es positivo, el consumo segun el sensor supera las normas, si es
negativo — viceversa.

Consumo promedio en viajes — el consumo promedio de combustible, determinado de acuerdo con
los sensores de combustible.

Consumo promedio por ImpFCS/AbsFCS/InsFSC/FLS/céalculo/tarifa en viajes — el consumo
promedio de combustible segun las indicaciones de un sensor de combustible o determinado por
calculo o tarifa

Kilometraje medio por unidad de combustible en viajes por
ImpFCS/AbsFCS/InsFSC/FLS/céalculo/tarifa — el consumo promedio en viajes calculado en
kildémetros por un litro (o millas por un galén).

Video — la lista de ficheros con video recibidos de una unidad en el periodo contable.

Ultimos datos de la unidad

Todos los datos de este subgrupo no dependen del intervalo contable. Se toman para el momento de generarse

el informe.

Contador de kilometraje — las indicaciones del contador de kilometraje, es decir, el kilometraje
absoluto en el momento de generarse el informe.

Contador de horas de motor — las indicaciones del contador de horas de motor.

Contador del trafico GPRS — las indicaciones del contador del trafico GPRS.

Ultima ubicacion — la direccién de la dltima ubicacién detectada de la unidad.

Hora del ultimo mensaje — la hora de recepcion del ultimo mensaje de la unidad.
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Otros informes

@ jAtencion!
Para crear informes de usuarios, conductores, remolques y grupos de unidades, conductores, remolques, hay que
tener el paquete adicional Informes avanzados.

A los informes avanzados pertenecen los informes de grupos de unidades, de usuarios (menos la tabla Historial), de
conductores, remolques y grupos de conductores y remolques. El objeto correspondiente de informe se elige en el
cuadro de lista desplegable Tipo:

Nueva plantilla de informe x
Propi del inform
Nombre: | Nuevo informe Tipo: (Unidad v\_j- Asignar Agregar tabla Agregar grafica
n Unidad N - o
C Grupo de unidades i [Configuraciones avanza

Usuario =[] Opciones
Conductor =[] Mapa
Remolque [ ] Estadisticas
Recurso ®[3] Direccién

Repetidor =[] Turnos
Ruta

Grupo de conductores
Grupo de remolgues

« Informes por grupos de unidades
» Informes por usuarios

« Informes por conductores

« Informes por remolques
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Un informe puede aplicarse a varias unidades al mismo tiempo si pertenecen a un grupo. La plantilla del informe en

este caso tiene que ser Grupo de unidades. El tipo de informe se escoge en la primera pagina del cuadro de dialogo
de creacion de una plantilla.

Las posibilidades de los informes por grupos de unidades coinciden en mucho con los por unidades separadas, pero
su funcionamiento es algo limitado y hay unas peculiaridades.

Para los informes de grupos de unidades son disponibles:

« Cualesquiera tablas;

« Elementos graficos en el mapa: geocercas, cualesquiera marcadores, la Ultima ubicacion de la unidad,
todos los mensajes y los recorridos de viajes en el mapa;

« Algunos campos de las estadisticas: Informe, Grupo, Comienzo del intervalo, Fin del intervalo, El tiempo
de ejecucion del informe;

» Opciones adicionales: la eleccion del sistema de medidas, el formato de direccion y otras.

Todas las tablas disponibles para las unidades, pueden generarse también para grupos de unidades. Ademas, la tabla

Ultimos datos de la unidad solo funciona para los grupos de unidades y es indisponible para unidades separadas (esta
informacién va incluida en las estadisticas).

En los informes por grupos de unidad son indisponibles los siguientes elementos:

o Gréficas;

« La mayoria de los campos de las estadisticas, menos los campos arriba mencionados.

Cabe subrayar, que si quiere obtener datos correctos sobre los niveles inicial y final de combustible en la fila Total, el

parametro de agrupacién Unidad tiene que ir primero en la jerarquia de agrupacioén en la plantilla del informe (moverlo
arriba en la lista).

Tablas para grupos de unidades

En la construccion de tablas para grupos de unidades hay unas peculiaridades. En la primera columna de la tabla se
muestra la lista de todas las unidades del grupo, segun el orden alfabético. Después, van las demas columnas de la

tabla. En la columna Cantidad (si esta incluida en el informe) se da la cantidad de los acontecimientos del tipo dado
en el periodo contable.

Abajo hay un ejemplo — la tabla Estacionamientos para un grupo de 5 unidades. La tabla da los siguientes datos: el
comienzo del primer estacionamiento, el fin del dltimo, la duracion total de todos los estacionamientos y su cantidad.
Para cada unidad hay una fila aparte.

Ne  Agrupacion Comienzo Fin Duracion Cantidad
AARON 06-03-2014 14:15 | 21-08-2015 06:16 | 85 dias 4:19:11 79
Adam 20-09-2014 07:56 | 14-11-2015 14:22 | 49 dias 23:48:03 291
Camidén_Cargas_México 11-12-2015 13:23 | 14-12-201509:22 | 1dias 20:16:47 53

Van G 09-09-2013 06:41 | 14-11-2015 14:26 | 62 dias 10:51:49 286
Ursula 01-05-2015 00:06 | 02-07-2015 22:17 | 57 dias 12:31:10 146

DB W R

Si aplica la especificacion a tal informe, para cada unidad de la lista se mostrara un nivel introducido, al abrir el cual
(el signo + y la cifra correspondiente en el nombre de la columna) se puede ver la lista detallada de los
acontecimientos de la unidad. La cantidad de la filas abiertas coincide con el niumero de la columna Total.
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Unidad Especificacién

No  Agrupacién Comienzo Fin Duracién Cantidad
B |1 | AARON 16-09-2013 00:18  16-09-2013 03:51 | 2:2056 |7
1.1 AARON 16-09-2013 00:19 | 16-08-2013 01:41 | 1:22:10 1
- 1.2 AARON 16-09-2013 01:52 16-09-2013 02:00 0:08:51 1
AARON 16-09-2013 02:33  16-09-2013 02:36 | 0:02:54 1
- 14 AARON 16-09-2013 02:42 16-09-2013 03:09  0:27:49 1
- 15 AARON 16-09-2013 03:11  16-09-2013 03:22 | 0:10:48 1
1.6 AARON 16-09-2013 03:27 | 16-08-2013 03:30 | 0:03:23 1
e 1.7 AARON 16-09-2013 03:46 16-09-2013 03:51 | 0:05:01 1
2 | Adam 15-09-2013 23:59 16-09-2013 04:00 | 1:.01:12 3
3 Camibn_Cargas_México = 15-09-2013 23:59 16-09-2013 04:00 00:15:02 | 1
4 VanG 16-09-2013 00:03  16-09-2013 03:31 | 2:49:40 2
5 Ursula 15-09-2013 23:50 16-09-2013 04:00  00:45:00 | 3

Ademas de la especificacion se puede aplicar la agrupacion de los datos segun afios/meses/semanas/dias/turnos. En
este caso la informacion de la tabla serd agrupada segun los intervalos temporales ajustados. Si hay varios, las
agrupaciones seran organizadas segun el nivel de jerarquizacion. En caso de haber agrupaciones, la especificacion
se coloca en el ultimo nivel de jerarquizacidon y sigue ofreciendo la posibilidad de ver una lista mas detallada de
acontecimientos de la unidad.

Semana Unidad Especificacion

Ne  Agrupacion Comienzo Fin Duracion Cantidad
=] 1 Semana 38 15-09-2012 2359 17-09-2013 04:00  01:50:02 5
- 1.1 | Adam 15-09-2012 23:59 17-09-2013 04:00 01:05:00 E)
- 1.2  Camibn_Cargas_México 15-09-201223:59 17-09-2013 04:00 00:45:02 2
1.3 | Orsula 15-09-201223:59 17-09-2013 04:00 0:00:00 o
= 2 Semana 10 06-03-2013 14:15  04-09-2013 06:34 | 181 dias 16:18:25 1
e 2.1 AARON 06-03-2013 14:15 04-09-2013 06:34 181 dias 16:18:25 1
3 Semana 36 04-09-2013 06:41  08-09-2013 23:41 | 4 dias 4:20:10 56
4 Semana 37 09-09-2013 00:14  15-09-2013 23:55 | 12 dias 0:01:13 126
5 Semana 38 16-09-2013 00:19  17-09-2013 03:38 | 1 dias 23:15:03 29

Cualquier fila del informe que tiene datos dentro, puede ser desplegada por medio de apretar el signo mas al
comienzo de la fila. Para ocultar todas las filas introducidas, apriete el signo menos frente al titulo de la columna que
las contiene.

Si no hay datos sobre una unidad, en todas las filas menos la del nombre se muestra una raya. En algunos casos
puede ser incomodo, por esto se puede omitir filas vacias por medio de activar la opcidon correspondiente en las
configuraciones avanzadas de la plantilla de informe.

Tabla Ultimos datos de la unidad

Este tipo de informe solo funciona para grupos de unidades. En lo que se refiere a las unidades aparte, esta
informacién esta disponible en las estadisticas. El informe esta destinado a indicar la ultima informacion sobre la
ubicacion de las unidades y sus contadores.

La tabla puede incluir las siguientes columnas:

» Agrupacion — la columna con los nombres de las unidades del grupo (aparece automaticamente).

« Ultimo mensaje — el tiempo de recibir el tltimo mensaje de la unidad.

« Ultimas coordenadas — el tiempo de recibir el tltimo mensaje con las coordenadas validas (puede no
coincidir con la columna anterior).

» Localizacion — la informacion de direccion de la ultima localizacion si esta disponible.

» Velocidad — la velocidad del dltimo mensaje.

» Kilometraje — las indicaciones del contador de kilometraje.

» Horas de motor — las indicaciones del contador de horas de motor.

» Trafico — las indicaciones del contador del trafico GPRS.

e Conductor — el nombre del conductor si se ha identificado.

» Remolque — el nombre del remolque si ha sido asignado uno.

« Notas — columna vacia, donde se puede introducir comentarios adicionales una vez imprimido o
exportado el informe.
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Agrupacion Ultimo mensaje
Bus 32 Miami 14-12-2015 10:39
Camién_Cargas_México 14-12-2015 10:22

CERTEU2 14-12-2015 10:39
Route victim 14-12-2015 10:39
Scooter 14-12-2015 10:39
Taxi 1514 14-12-2015 10:39
Vehiculo Canal de Panama  14-12-2015 10:39
Vehiculo Via Espana-Tumba  14-12-2015 10:39

Ultimas coordenadas = Localizacion

14-12-2015 10:39
14-12-2015 10:22
14-12-2015 10:39
14-12-2015 10:39
14-12-2015 10:39
14-12-2015 10:39
14-12-2015 10:39
14-12-2015 10:39

3420 Collins Avenue
Boulevard A Zacatecas
Széchenyi Istvan utca 1
Meyer Road

Rhu Cross

Satwa Road, Dubai
Interamericana, 1.80 Km
Linea 1, Panama

Velocidad
4 km/h

0 km/h

25 km/h
20 km/

5 km/h

1 km/h

T km/h

1 km/h

Kilometraje
427146 km
0.00 km
0.00 km
0.00 km
0.00 km
0.00 km
157513 km
87905 km

Por defecto en este informe se muestra la ultima informacion de la unidad (en el momento de generarse el informe).
Sin embargo, puede también mostrarse la ultima informacién para el momento de terminarse el intervalo del
informe. Para ello, active el visto Considerar el intervalo del informe.

Ademas, para este informe se puede utilizar la filtracion por geocercas/unidades. Esto permitirda generar
rapidamente las listas de las unidades que estan cerca de un lugar determinado o cerca de otras unidades.

Adicionalmente a los datos tabulares, la informacion sobre la ultima localizacion puede visualizarse en el mapa.
Active la opcién Ultima ubicacion de la unidad en las configuraciones avanzadas del informe.
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Informes por usuarios

En margenes de informes avanzados por usuarios se puede generar tres tablas (Campos personalizados, Entradas,
Historial) y dos graficas (Entradas/horas y Entradas/dias de semana).

En las estadisticas los siguientes campos son posibles: informe, usuario, intervalo del informe (comienzo y fin), tiempo
de ejecucion del informe, tiempo dentro y contador de entradas.

También se puede agregar a lo arriba enumerado la tabla de entradas por varios usuarios al mismo tiempo, que puede
generarse para una cuenta.

Tabla Campos personalizados

La tabla Campos personalizados es un listado de campos de la pestana correspondiente del didlogo de las
propiedades del usuario. Este informe tiene el mismo aspecto y se ajusta de la misma manera, que el informe
analogo para unidades y grupos de unidades.

Ne  Nombre Valor

1 cantidad de unidades | 15

2 horario de frabajo 12:00-20:00

3 operador si

4 regidn México y afueras
5  tumo 2

Tabla Historial

La tabla Historial contiene informacion sobre las acciones realizadas con un usuario. Puede incluir las siguientes
columnas:

» Hora — el tiempo de realizarse la accion.

« Usuario — el usuario que ha realizado la accion.

» Nombre del objeto — el nombre del objeto de la accion.

» Tipo de objeto — el tipo del objeto de los cambios (usuario, recurso).

» I[P — la direccién IP desde la cual se han realizado modificaciones.

« Notas — columna vacia, donde se puede introducir comentarios adicionales una vez imprimido o
exportado el informe.

Hora Usuario Nombre del objeto  Tipo de objeto  Accién P

2015-10-05 09:31:16  irra_test Antonio Diaz Usuario Usuario ‘Antonio Diaz’ creado. 212.98.173.148
2015-10-05 09:31:16  irra_test Antonio Diaz Usuario Méscara de IP de usuario cambiada a " 212.98.173.148
2015-10-20 12:54:56 | irra_test Antonio Diaz Usuario Notificacién de usuario ‘Hipervinculo’ creada. 21298173148
2015-10-20 12:57:37 | irra_test Antonio Diaz Usuario Notificacién de usuario ‘E-mail’ creada 21298173148
2015-10-27 10:54:15 | irra_test Antonio Diaz Usuario Acceso a cuenta 'irra_test modificado 21298173148
2015-10-27 11:03:01  Antonio Diaz | irra_test Recurso Geocerca ‘Nueva geocerca’ creada. 212.98.173.148
2015-11-16 09:05:05 | irra_test Antonio Diaz Usuario Acceso ala unidad ‘Red Rice’ modificado. 21298173148
2015-12-02 12:59:21 | irra_test Antonio Diaz Usuario Acceso a la unidad BMW (MrNorris) modificado 46.53.188.99
2015-12-14 11:37:36  irra_test Antonio Diaz Usuario Campo personalizado ‘turno’ creado 46.53.188.99
2015-12-14 11:37:36  irra_test Antonio Diaz Usuario Campo personalizado regidn’ creado 46.53.185.99

A esta tabla pueden aplicarse los mismos parametros avanzados, que a otras tablas: agrupacion, numeracion de
columnas, la fila Total, limitaciones de tiempo. Ademas, se puede aplicar el filtro por usuario por medio de introducir
una mascara del nombre de usuario en el campo Filtrar por.

Entradas de usuarios

La tabla Entradas muestra dénde y cuantas veces ha entrado un usuario concreto. Puede incluir las siguientes
columnas:

» Hora de la entrada — el tiempo de entrada del usuario en un servicio.

» Hora de cierre de sesién — el tiempo de salida del usuario de un servicio.

» Duracion — el tiempo de permanencia en el servidor.

« |P — la direccion IP del ordenador de que se ha conectado al servicio el usuario.
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« Sitio — el nombre del servicio en que ha entrado el usuario.

» Cantidad — la cantidad de entradas.

« Notas — columna vacia, donde se puede introducir comentarios adicionales una vez imprimido o
exportado el informe.

Hora de la entrada  Hora de cierre de sesién Duracion P Sitio

2015-6-24 11:37:56  2015-6-24 14:00:14 2:2218  212.98.173.148 hst-apiwialon.com
2015-6-24 11:44:09 2015-6-24 13:40:51 1:56:42  212.98.173.148  hst-apiwialon.com
2015-6-24 13:52:68 2015-6-24 14:22:36 0:29:38  212.98.173.148 tools wialon.com
2015-6-24 14:31:01  2015-6-24 18:29:50 35849 21208173148 hstapiwialon.com
2015-6-25 08:49:32  2015-6-25 10:18:39 1:29:07 21298173148 tools wialon.com
2015-6-25 10:19:04  2015-6-25 11:27.07 1:.08:03  212.98173.148 hstapiwialon.com
2015-6-256 11:27:39  2015-6-25 13:17:42 15003 212.98173.148 hstapiwialon.com
2015-6-25 13:48:04  2015-6-25 2011256 6:2452  212.98173.148 hst-apiwialon.com
2015-6-25 16:59:52  2015-6-25 19:40:56 2:41:04 21298173148  hst-apiwialon.com
2015-6-25 19:40:56  2015-6-25 20:12:58 0:32:02  212.98173.148 hst-apiwialon.com

A esta tabla pueden aplicarse los mismos parametros avanzados, que a otras tablas: agrupacion, numeracién de
columnas, la fila Total, limitaciones de tiempo. Abajo estd un informe por usuario con agrupacion por dias,
especificacion, numeracion y la fila Total aplicados.

Fecha Especificacion

Ne  Agrupacién Hora de la entrada  Hora de cierre de sesién Duracién (=] Sitio
1 2015-6-24 2015-6-24 11:37:56 | 2015-6-24 18:29:50 8:47:27 21298173148 hst-apiwialon.com
= 2 2015-6-25 2015-6-25 08:49:32 | 2015-6-25 20:12:58 14:05:11 21298173148 hst-apiwialon.com
21 2015-6-2508:49:32 2015-6-2508:49:32  2015-6-25 10:18:39 1:29:07 212.98.173.148 hst-api.wialon.com
22 2015-6-2510:19:04 2015-6-25 10:19:04 | 2015-6-25 11:27:07 1:08:03 21298173148 hst-apiwialon.com
2015-6-25 11:27:39  2015-6-25 11:27:39 | 2015-6-25 13:17:42 1:50:03 21298173148 hst-apiwialon.com
2015-5-25 13:48:04 2015-6-25 13.48.04 2015-5-25 20:12:56 6:24:52 21298173148 hst-apiwialon.com
25 2015-6-2516:58:52  2015-6-25 16:59:52  2015-6-25 19:40:56 2:41:04 21298173148 hst-api.wialon.com
26 2015-6-2519:40:56 2015-6-25 19:40:56 = 2015-6-25 20:12:58 0:32:02 21298173148 hst-apiwialon.com
3 2015-6-26 2015-6-26 08:39:45 | 2015-6-26 16:28:28 14:34:09 21298173148 hst-apiwialon.com
4 2015-5-27 2015-6-27 17:42:58 | 2015-6-27 21:30:56 3:47:58 21298173148 hstapiwialon.com
5 2015-5-28 2015-5-28 01:06:12 | 2015-6-28 18:10:03 4:44.43 21298173148 hstapiwialon.com
8 2015-6-29 2015-6-20 08:23:26 | 2015-6-2921:42:09 17:27.08 21298173148 hst-api.wialon.com

Total 2015-6-24 11:37:56  2015-12-14 08:40:13 24 dias 2:49:48 212.98.173.148 hst-api.wialon.com

Para obtener entradas de varios usuarios en una sola tabla, hace falta generar un informe con el tipo Recurso y la
misma tabla (Entradas). Todos los usuarios, que pertenecen a la cuenta, caeran en la tabla. Ejemplo:

Fecha Especificacion

Ne  Agrupacion Hora de la entrada  Hora de cierre de sesion  Duracion P Sitio
1 2015-9-28 2015-9-28 10:20:42  2015-9-28 1750015 17:59:09 21298.173.148 hst-apiwialon.com
2 2015-9-29 2015-9-20 08:51:11  2015-0-20 15:53:13 70448 21298173148 hst-apiwialon.com
3 2015-10-01 2015-10-01 09:38:21 2015-10-01 16:02:33 13:10:30 212.98.173.148 hst-apiwialon.com
4 2015-10-02 2015-10-02 07:00:15  2015-10-02 16:01:36 11:14:30 212.98.173.148  hst-apiwialon.com
= 5 2015-10-05 2015-10-05 09:50:45 2015-10-05 09:01:43 21503 212.98.173.148  hst-apiwialon.com
51  Antonio Diaz 2015-10-05 09:50:45 2015-10-05 10:02:05 0:11:20 212.98.173.148 hst-api.wialon.com
59  ira_test 2015-10-05 09:33:55 2015-10-05 09:34:11 0:00:16 212.98.173.148 hst-api.wialon.com
5.18 Juan Pérez 2015-10-05 09:02:43 2015-10-05 09:04:22 0:01:39 212.98.173.148 hst-api.wialon.com
519 Juan Pérez 2015-10-05 09:13:54 2015-10-05 09:27:07 01313 212.98.173.1428 hst-api.wialon.com
520 PepitoMartinez 2015-10-0508:59:33 2015-10-05 09:01:43 0:0z:10 212.98.173.148 hst-api.wialon.com
] 2015-10-06 2015-10-06 07:22:06 2015-10-06 16:11:12 11:49:52 21298.173.148 hst-apiwialon.com
7 2015-10-07 2015-10-07 07:52:02 2015-10-07 16:25:48 6:28:13 21298.173.148 hst-apiwialon.com
3 2015-10-08 2015-10-08 10:24:31  2015-10-08 16:05:12 T:01:50 21298.173.148 hst-apiwialon.com
9 2015-10-09 2015-10-09 08:53:24 2015-10-09 15:52:41 60644 21298173148 hst-apiwialon.com
10 2015-10-10 2015-10-10 17:44:00 2015-10-10 21:52:41 4:01:54 46216.11.19 hst-api.wialon.com
----- Total 2015-9-28 10:29:42  2015-12-14 08:40:13 18 dias 3:28:24 212.98.173.148 hst-api.wialon.com

Graficas en los informes por usuario

Para un informe por usuario pueden construirse dos tipos de graficas: Entradas/horas y Entradas/dias de semana.
Para obtener estas graficas hace falta apretar el boton Agregar grafica en la plantilla del informe y escoger el tipo
necesario de la lista desplegable.

La grafica Entradas/horas muestra la frecuencia de entradas en el sistema de un usuario a varias horas del dia:
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La grafica Entradas/dias de semana muestra la frecuencia de entradas en el sistema de un usuario varios dias de la
semana:
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Lunes Martes Miércoles Jueves Viernes Séabado
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Informes por conductores

Para generar un informe por conductores y grupos de conductores hace falta tener el acceso Solicitar informes y
mensajes al recurso a que pertenecen.

Para los conductores se puede generar 5 tipos de tablas:

Actividad del conductor,
» Asignaciones,

« Campos personalizados,
+ Conduccion eficiente,

» Mensajes SMS,

« Violaciones.

Actividad del conductor

La tabla Actividad del conductor muestra tal informacion como el tipo de la actividad del conductor, el estado de las
tarjetas del tacégrafo digital, la disponibilidad del conductor, etc. y puede incluir las siguientes columnas:

e Comienzo — la hora del comienzo de la actividad.

» Tarjeta — el estado de la tarjeta del tacdgrafo digital (insertada/no insertada).

» Actividad — el tipo de actividad del conductor (manejo, descanso, trabajo, disponibilidad, pausa).

* Manejo — el tiempo del manejo del vehiculo.

» Trabajo — el tiempo del trabajo activo (reparacion, llenado de combustible, manejo de carga, etc.).

« Disponibilidad — el tiempo del trabajo pasivo (el tiempo que el segundo miembro del equipo pasa en el
vehiculo que esta moviendo).

» Descanso — el tiempo del descanso del conductor (el coche esta en el aparcamiento y el conductor
descansa en un lugar especial).

» Slot — el slot para la tarjeta del tacografo digital (conductor/conductor2).

» Estado — el tamafio del equipo del vehiculo (un conductor/equipo).

Comienzo Tarjeta Actividad Manejo Trabajo Disponibilidad Descanso Slot Estado
2012-12-17 02:00:00 Mo insertada  — 0:00:00 0:00:00  0:00:00 0:00:00 — —
2014-3-2502:00:00 = Moinsertada — 0:00:00 0:00:00  0:00:00 0:00:00 — —
2014-3-2513.00:00 | Insertada Descanso | 0:00:00  0:00:00 = 0:00:00 1:21:00 Conductor  Unico
2014-3-251421:00 | Insertada Manejo 0:01:00 0:00:00 0:00:00 0:00:00 Conductor | Unico
2014-3-25 1422:00 | Insertada Trabajo 0:00:00  0:02:00 0:00:00 0:00:00 Conductor - Unico
2014-3-25 142400 | Inseriada Manejo 0:31:00 0:00:00 0:00:00 0:00:00 Conductor | Unico
2014-3-25 14:55:00  Insertada Descanso | 0:00:00  0:00:00 = 0:00:00 1:30:00 Conductor | Unico
2014-3-25 16:25:00  Insertado Manejo 0:01:00 0:00:00 0:00:00 0:00:00 Conductor - Unico
2014-3-25 16:26:00  Insertado Descanso | 0:00:00 0:00:00  0:00:00 0:13:00 Conductor | Unico
2014-3-25 16:39:00  Insertado Manejo 0:19:00 0:00:00 @ 0:00:00 0:00:00 Conductor  Unico
2014-3-25 16:58:00  Insertado Trabajo 0:00:00 0:01:00  0:00:00 0:00:00 Conductor  Unico
2014-3-25 16:59:00  Insertado Descanso | 0:00:00 0:00:00  0:00:00 0:14:00 Conductor  Unico
2014-3-2517:13:00  Insertado Manejo 2:32:00 0:00:00  0:00:00 0:00:00 Conductor  Unico

Asignaciones

La tabla Asignaciones muestra, donde y a qué unidades ha sido asignado el conductor, cuanto han durado sus
jornadas laborales, cuanto combustible se ha llenado, el kilometraje viajado, etc.

e Unidad — el nombre de la unidad.

» Comienzo — el tiempo de la asignacién del conductor a la unidad.

e Posicion inicial — la ubicacion inicial, es decir, la direccién de la unidad en el momento de asignar al
conductor (si esta disponible).

e Fin — el tiempo de separar al conductor de la unidad.

» Posicion final — la ubicacién final, la direcciéon de la unidad en el momento de separar al conductor de
la unidad (si esta disponible).

e Duracién — la duracion del turno laboral.

« Tiempo total — el tiempo pasado desde el fin del primer turno hasta el fin del Ultimo (es actual si esta
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activada la agrupacion por dias).
» Kilometraje — la distancia pasada durante este tiempo.
Kilometraje (ajustado) — el kilometraje con el coeficiente ajustado en la pestafia Avanzadas de las

propiedades de la unidad.

Kilometraje urbano — el kilometraje urbano (es decir, a velocidad baja).

» Kilometraje suburbano — el kilometraje fuera de los limites de la ciudad (es decir, a velocidad alta). El
limite para determinar el kilometraje urbano y suburbano se indica en las propiedades de la unidad en la
pestafia Avanzadas (parametro Limite de velocidad urbana).

Velocidad media — la velocidad media del movimiento de la unidad durante el intervalo.

Velocidad maxima — la velocidad maxima del movimiento de la unidad durante el intervalo.

e Contador — los valores del sensor contador si hay uno.

» Estado — el estado de la unidad registrado durante el intervalo (el primero, si hubo varios).
 Infracciones — la cantidad de infracciones.

» Cantidad — la cantidad de asignaciones del conductor en el intervalo dado a dada unidad.

e Consumido — el volumen del combustible sumario consumido, segun todos los sensores de
combustible.
e Consumido por ... — el volumen del combustible consumido, determinado segun un sensor de

combustible (sensor impulsivo/absoluto/instantdneo del consumo de combustible, sensor del nivel de
combustible) o seguin consumo calculado o por tarifa.

e Consumo promedio — el consumo promedio de combustible, determinado de acuerdo con los sensores
de combustible.

e Consumo promedio por ... — consumo promedio de combustible segun las indicaciones de un sensor
de combustible o determinado por calculo o tarifa.

« Nivel de combustible inicial — el nivel de combustible inicial.

« Nivel de combustible final — el nivel de combustible final.

 Notas — columna vacia, donde se puede introducir comentarios adicionales una vez imprimido o
exportado el informe.

Ademas, en la plantilla de informe, a la derecha de la lista de columnas, se puede precisar las unidades a que se
aplicara. Si en esta seccion no esta elegida ni una unidad, el informe se aplicara a todas las unidades disponibles.

El informe esta organizado de tal manera, que en la primera columna se muestran todas las unidades a que se ha
asignado el conductor elegido. Lo mas indicado seria aplicar a este informe la funcién de especificacion, para que se
pueda desplegar cualquier unidad y ver la informacién sobre ésta.

Afo Mes Especificacion
Ne Agrupacién Unidad Comienzo Fin Duracién Kilometraje
= 1 2014 — 2014-10-14 14:99:00 | 2014-10-23 15:11:59 | 7 dias 0:13:58 411km
-8 11 Octubre = 2014-10-14 14:59:00 | 2014-10-23 15:11:59 | 7 dias 0:13:58 580 km
: 1.1.1 2014-10-14 14:59:00 Honda Civic 6519 2014-10-14 14:59:00 2014-10-18 15:11:59 4 dias 0:12:59 1259 km
fee | 112 2014-10-20 15:11:00  Iveco 3512-KL2_r 2014-10-20 15:11:00  2014-10-23 15:11:59 3 dias 0:00:59 300 km
= 2 2015 —_— 2015-7-14 15:01:00 2015-12-14 14:58:17 | 24 dias 23:12:34 | 9411 km
- 21 Julio = 2015-7-14 15:01:00 2015-7-18 15:01:59 4 dias 0:00:59 1506 km
- 22 Noviembre = 2015-11-23 15:46:10 | 2015-12-14 14:57:39  20dias 23:11:29 7905 km
23  Diciembre - 2015-12-14 14:58:11 | 2015-12-14 14.58:17 | 0:00:06 0.00 km

Campos personalizados

La tabla Campos personalizados es una lista de campos creados en las propiedades del conductor.
La tabla puede incluir las siguientes columnas:

 Nombre — el nombre del campo.

« Valor — el valor del campo.

» Notas — columna vacia, donde se puede introducir comentarios adicionales una vez imprimido o
exportado el informe.

Mombre Valor

Afos de trabajo &

Categoria B.C.D
Edad 35

Teléfono +321654987

Conduccion eficiente
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La tabla parece mucho al informe por unidad analogo.

Mensajes SMS

La tabla mensajes SMS refleja la correspondencia entre el conductor y el operador por medio de mensajes SMS. El
operador envia mensajes desde la interfaz de Wialon por medio del dialogo SMS especial. ElI conductor envia
mensajes desde su teléfono mévil, que debe ser registrado en las propiedades del conductor.

La tabla puede incluir las siguientes columnas:

» Hora — el tiempo de recepcion del mensaje.

» Tipo — el tipo del mensaje: enviado (mensaje enviado por el operador) o recibido (mensaje recibido del
conductor).

» Texto — el texto del mensaje.

» Teléfono — el numero de teléfono del conductor.

» Teléfono del médem — el nimero del mdédem que ha enviado/recibido el SMS.

Hora Tipo Texto Teléfono Teléfono del médem
2015-11-16 09:21:39 Recibido TestRedRice +375291503177  +375293902240
2015-11-16 10:52:01 Recibido 1 +375291503177  +375293902240

2015-12-15 08:36:18 Enviado 2 pedidos nuevos. Direccidn - en el correo | +375291503177 | -—
2015-12-15 08:36:27 Enviado 5 pedidos nuevos. Direccidn - en el correo | +375291503177 | —
2015-12-1508:37:36 Recibido Ok +376201503177  +375203002240
2015-12-1508:38:51 Recibido Ruta terminada +376201503177  +375203002240

Violaciones

En este informe se puede obtener informacién sobre las violaciones del régimen de trabajo del conductor.
La tabla puede incluir las siguientes columnas:

« Hora — la fecha y la hora de registrar la violacion.

 Violacion — el tipo de actividad del conductor cuyas condiciones no han sido observadas.
« Descripcion — descripcion corta de la violacion.

» Gravedad — la gravedad de la violacion.

Hora Violacién Descripcién Gravedad
2013-6-13 04:25:00  Periodo de descanso  Descanso diario insuficiente, menora 11h Grave
2013-6-13 13:07:00  Tiempo de manejo Limite de manejo extendido de 10hs diarias excedido Grave
2013-6-29 13:01:00  Periodo de descanso  Descanso diario segmentade insuficiente, menor a 3h + 9h | Menor
2013-7-02 2320000  Periodo de descanso = Descanso diario reducido insuficiente, menor a 9h Muy grave
2013-7-02 23.56:00  Freno Limite de manejo ininterrumpido de 4h 30 mins excedido Menor
2013-7-10 01:40:00  Periodo de descanso  Descanso diario segmentado insuficiente, menor a 3h + 9h  Muy grave
2013-11-28 01:27.00 Periodo de descanso Descanso diario reducido insuficiente, menor a 9h Muy grave
2014-1-1516:32:00  Periodo de descanso  Descanso semanal insuficiente, menor a 45h Muy grave
2014-4-24 20:12:00  Periodo de descanso  Descanso diario reducido insuficiente, menor a 9h Muy grave
2014-4-25 01:20:00  Tiempo de manejo Limite de manejo extendido de 10hs diarias excedido Menor

Otras posibilidades

A las tablas Asignaciones y Mensajes SMS se puede aplicar la agrupacién por dias/semanas/meses, pero hay que
tener en cuenta, que en estas tablas solo es posible un nivel de jerarquizacién, es decir, en el primer nivel — las
unidades, en el segundo — la informacién generalizada por la fecha (semana/mes) indicada (el segundo nivel no se
abre).

En adicién a las tablas, para los informes de conductores se puede solicitar las estadisticas, donde son posibles los
siguientes campos: el nombre del informe, el nombre del conductor, el intervalo del informe (comienzo y fin), el
tiempo de ejecucion del informe.

En el mapa pueden dibujarse los recorridos del movimiento del conductor.

La mayoria de las tablas pueden generarse también para grupos de conductores.
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Conductor Unidad Especificacion

Ne  Agrupacion
1 Chuck Norris
2 Dani Pedrosa
3 Jaimito

4 Jess Puras

41 BMW (Mr.Norris)

42 Frimen's Bentley Azure
421 2014-12-14 14:58:00
422 2015-1-10 15:00:00
43 Honda Civic 6519
4.3.1 2014-10-14 14:59:00
432 2015-7-14 15:01:00
433 2015-11-23 15:46:10
4.4 Iveco 3512-KL2_r

5 Pedro de la Rosa

Unidad

Comienzo
2015-6-25 12:09:25
2015-11-23 15:46:29
2015-11-23 15:46.03
2015-12-14 14.58:15
2015-12-14 14:58:15
2014-12-14 14:58.00

Frimen's Bentley Azure 2014-12-14 14.58.00
Frimen's Bentley Azure  2015-1-10 15:00:00

Honda Civic 6519
Honda Civic 6519
Honda Civic 6519

2014-10-14 14:58:00
2014-10-14 14:59:00
2015-7-14 15:01:00
2015-11-23 15:46:10
2014-10-20 15:11:00
2015-7-0111:43:15

Fin

2015-12-14 14:58:11
2015-12-15 09:24:19
2015-12-15 09:24:15
2014-10-23 1511159
2015-12-14 14:58:15
2015-1-25 15:00:59
2014-12-23 14:58.59
2015-1-25 15:00:59
2015-12-14 14:57:39
2014-10-18 15:11:59
2015-7-18 15:01:59
2015-12-14 14:57:39
2014-10-23 15:11:59
2015-12-15 09:24:28

Duracion

172 dias 2:48:46
21 dias 17:37:50
21 dias 17:38:12
55 dias 23:28:24
0:00:00

24 dias 0:01:58
9 dias 0:00:59
15 dias 0:00:59
28 dias 23:25:27
4 dias 0:12:59

4 dias 0:00:59
20 dias 23:11:29
3 dias 0:00:59
166 dias 21:41:13

® Nota. En los informes de grupos de conductores y remolques no puede usarse la fila Total.
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Informes por remolques

Para generar informes por remolques y grupos de remolques hay que tener acceso a Solicitar informes y mensajes al

recurso a que pertenecen.

Para remolques se puede generar dos tipos de tablas:

» Asignaciones
» Campos personalizados

Asignaciones

La tabla Asignaciones muestra, donde y a qué unidades ha sido asignado el remolque, cuanto han durado sus
jornadas laborales, el kilometraje viajado, etc. Los parametros de la tabla y las columnas posibles son iguales a la
tabla analoga para los conductores (solo falta la columna Violaciones). Esta tabla también es disponible para un
grupo de remolques, donde se puede generar informes complicados hasta 4 niveles de jerarquizacion (remolques

unidades fechas/semanas/meses asignaciones separadas). Véase mas...

Mes Especificacion

Ne | Agrupacion

=

1 Agosto

E 2 | Septiembre

: 21| 15-09-2015 10:31
e 220 23-09-2015 1222
= 3 Octubre

B 31| 27-10-2015 10:06
B 4  Noviembre

e 41 23-11-201511:28

- | 42 23-11-201512:38
- | 43 23-11-201512:40
- 44 23-11-201512:40

Campos personalizados

Unidad Comienzo

— 06-08-2014 16:27
— 15-08-2015 10:31
Lorca 15-09-2015 10:31
Fura 1476495 AC 23-09-2015 12:22
— 27-10-2015 10:06

Frontier 27-10-2015 10:06
— 23-11-2015 11:28
Desesperado 23-11-201511:28

AARON 23-11-2015 12:38
ShootingStar 23-11-2015 12:40
Viiegende Hollander 23-11-2015 12:40

Fin
14-08-2015 10:30
24-09-2015 12:22
21-09-2015 10:31
24-09-2015 12:22
23-11-2015 11225
23-11-2015 1125
15-12-2015 23'59
23-11-2015 12:38
23-11-2015 12:39
23-11-2015 12:40
15-12-2015 23:59

Duracion

401 dias 18:06:30
7 dias 0:01:58

fi dias 0:00:59

1 dias 0:00:59
27 dias 1:18:52
27 dias 1:18:52
22 dias 12:29:33
1:09:57

0:00:19

0:00:17

22 dias 11:19:00

La tabla Campos personalizados es una lista de campos de las propiedades del remolque. Solo puede generarse

para un remolque.

La tabla puede incluir las siguientes columnas:

 Nombre — el nombre del campo.

» Valor — el valor del campo.

 Notas — columna vacia, donde se puede introducir comentarios adicionales una vez imprimido o

exportado el informe.

Nombre Valor
Capacidad de carga 520
Color blanco
afio 2013

placa de matricula RT65454GF
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Datos en informes

Tiempo en informes

El tiempo de la ejecucidn/inicio/fin de un estado se muestra en informes en forma de fecha y hora en el formato:
YYYY:MM:DD HH:MM:SS (afio:mes:dia horas:minutos:segundos).

La duracion de un estado se muestra en el formato HH:MM:SS, pero si la duraciéon supera 24 horas, primeramente se
indica la cantidad de dias y luego HH:MM:SS. Por ejemplo, 5 dias 12:34:56 significa 5 dias, 12 horas, 34 minutos, 56
segundos.

En las tablas donde se utiliza la duracion, al mostrar el tiempo, es posible, que las horas (si son mas de 24) no se
agrupen en dias. Es decir, habra 132:34:56 en vez de 5 dias 12:34:56. Para desactivar la agrupacién de horas en
dias, hace falta escoger el formato de duraciéon Horas y minutos (en vez de Dias y horas) en los parametros de la
tabla en la plantilla del informe. La opcién no solo influye en el formato de la duraciéon de columnas, sino también en
la fila Total.

Si esta aplicada la agrupacion de los datos tabulares, aparece una columna Agrupacién, en la cual el tiempo se
muestra de la siguiente manera:

« la agrupacion por afios muestra el afio correspondiente (por ejemplo, 2015);

« la agrupacion por meses muestra el mes correspondiente (por ejemplo, Octubre);

« la agrupacion por semanas muestra el numero de la semana en el afio (se considera primera la primera
semana completa del afio);

« la agrupacion por dias muestra el dia de la semana correspondiente (por ejemplo, Miércoles);

« la agrupacion por dias del mes muestra el dia correspondiente (de 1 a 31);

» la agrupacion por fechas muestra la fecha correspondiente en el formato YYYY:MM:DD (por ejemplo,
2015-10-29);

« la agrupacion por turnos muestra el turno correspondiente (por ejemplo, turno 1).

@ jAtencion!
Para la visualizacién correcta de los datos temporales es importante, que en los parametros del usuario estén
elegidos correctamente la zona horaria y el horario de verano.

Kilometraje

El kilometraje puede mostrarse en los informes de viajes, visitas de geocercas, excesos de velocidad, sensores
digitales, conductores, etc., asi como en las estadisticas y algunas graficas.

En las indicaciones de kilometraje influyen la propiedad del sensor de kilometraje de la pestafia Bésicas de las
propiedades de la unidad. Ademas, en algunos casos en sus indicaciones influye también el detector de viajes, ya
que de acuerdo con éste se determinan los limites temporales de intervalos de movimiento y los estacionamientos.

El kilometraje puede ser corriente y ajustado. El kilometraje ajustado puede necesitarse para la coordinacion del
kilometraje determinado por el programa y el kilometraje determinado por los dispositivos del mismo vehiculo. El
coeficiente de la correccion para el kilometraje se introduce en las propiedades de la unidad en la pestafha
Avanzadas.

En las estadisticas (y en los informes correspondientes) se puede encontrar la posibilidad de mostrar varios tipos de
kilometraje en el periodo contable:

» Kilometraje en todos los mensajes — el kilometraje total de todos los mensajes sin seleccion segun el
detector de viajes, pero tomando en cuenta el contador de kilometraje. Siempre sera el kilometraje mas
largo ya que también incluira todas las emisiones de datos.

 Kilometraje en viajes — el kilometraje sumario pasado por intervalos de movimiento segun el detector de
viajes.

» Kilometraje (ajustado) — el kilometraje con el coeficiente ajustado en la pestafia Avanzadas de las
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propiedades de la unidad.

 Kilometraje en horas de motor — la distancia pasada durante el tiempo del trabajo de horas de motor.

« Kilometraje urbano — el kilometraje urbano (es decir, a velocidad baja).

 Kilometraje suburbano — el kilometraje fuera de los limites de la ciudad (es decir, a velocidad alta). El
limite para determinar el kilometraje urbano y suburbano se indica en las propiedades de la unidad en la
pestafia Avanzadas (parametro Limite de velocidad urbana).

» Kilometraje inicial — el valor del contador del kilometraje en el momento del inicio del intervalo contable.

 Kilometraje final — el valor del contador del kilometraje en el momento del fin del intervalo contable.

» Contador de kilometraje — las indicaciones del contador de kilometraje, es decir, el kilometraje absoluto
en el momento de generarse el informe.

En los informes tabulares el kilometraje puede contarse segun todos los mensajes o segun el detector de viajes (en
este caso solo se tomaran en consideracion las partes del kilometraje que se consideren viajes). Este parametro es
Kilometraje solo de viajes y se ajusta en las configuraciones avanzadas de la plantilla de informe.

El kilometraje menor de 20 (da igual, que unidades de medidas se utilizan) se muestra con precision hasta
centésimas. Las unidades de medidas de kilometraje y velocidad (kildmetros por hora o millas por hora) se ajustan en
las configuraciones avanzadas de la plantilla de informe. Aqui también se puede activar la opcion Utilizar precision de
centésimas en recorridos/combustible/contadores para que el kilometraje se muestre con precisién hasta centésimas
para todos los valores.

Velocidad

Los valores de velocidad media y maxima también pueden incluirse en los mismos informes que el kilometraje: viajes,
geocercas, rutinas, sensores digitales, excesos de velocidad. Sin embargo, hay que tener en cuenta, que la
velocidad media depende directamente del kilometraje, ya que se calcula por medio de dividir el kilometraje en la
duracion (por ejemplo, el kilometraje con el sensor activado dividido en la duracion del mismo intervalo). Por esta
razén puede surgir una situacion, cuando la velocidad media es nula y la velocidad maxima es un ndmero positivo.
Esto puede pasar (1) si la duracion del estado es nula (la explicacion esta arriba), (2) si el kilometraje es nulo (a
causa del ajuste incorrecto del contador de kilometraje o si la unidad estaba parada), (3) si el kilometraje es
miserablemente pequeno, por ejemplo, 0,01 y durante la division la velocidad resulta menor de 1. Ya que el
kilometraje puede calcularse segun los viajes o segun todos los mensajes (la opcion de las configuraciones
avanzadas de la plantilla de informe), la velocidad media calculada también se diferenciara de acuerdo con este visto
(activado/desactivado).

La Velocidad maxima es menos dependiente de todo tipo de circunstancias. Para determinar la velocidad maxima en
un intervalo se analiza la velocidad de los mensajes que caen dentro de este intervalo, y el valor maximo detectado
se muestra en la columna correspondiente.

Los valores de velocidad solo se muestran por medio de numeros enteros.

Combustible en informes

Para muchos informes se puede ajustar la visualizacion de la informacién sobre el combustible: nivel de combustible
(inicial/final/maximo/minimo), el volumen del combustible llenado/descargado/registrado/consumido, el consumo
promedio, etc.

En la mayoria de los casos para obtener informacién sobre el combustible es necesario, que haya sensores
correspondientes instalados. Tienen que ser ajustados en la pestafia Sensores de las propiedades de la unidad. Los
métodos de calculo correspondientes se escogen en la pestafia Consumo de combustible.

Las abreviaciones utilizadas para calcular el combustible:

o FLS — sensor del nivel de combustible;

e ImpFCS — sensor del consumo impulsivo de combustible;

* AbsFCS — sensor del consumo absoluto de combustible;

e InsFCS — sensor del consumo instantaneo de combustible;

» Registrado — combustible registrado (se trata del registro manual).

Si no hay sensores de combustible especiales, usted puede:
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 registrar llenados manualmente desde el panel de seguimiento;

« utilizar el consumo por calculo para contar el combustible consumido (toma en consideracion el
movimiento dentro o fuera de una ciudad, el ralenti y la carga del vehiculo) y/o consumo por tarifa (solo
toman en consideracion los periodos de verano y de invierno);

« utilizar los mismos dos métodos para calcular el consumo promedio de combustible en un intervalo de
movimiento.

El consumo por calculo y por tarifa no exige la presencia de sensores. Las normas de consumo introducidas por
usted en la pestafia Consumo de combustible en unas u otras condiciones seran multiplicadas por el kilometraje
(tiempo).

Si en la plantilla de informe estan elegidos varios métodos de calculo al mismo tiempo, cada uno se mostrara en una
columna aparte. Ademas, si hay varios sensores del mismo tipo y no se suman (no esta activada la opcion Agrupar
sensores del consumo de combustible con el mismo nombre), para cada tal sensor se generara una columna aparte.
Sin embargo, para obtener datos por un sensor concreto, hay que indicar su mascara en la plantilla del informe en el
filtro Méscaras de sensores. Si en la plantilla de informe se han elegido columnas que no corresponden a las
propiedades de la unidad, en la columna correspondiente del informe habra ceros.

En las estadisticas no hay posibilidad de mostrar un fila aparte para cada sensor. Aunque no se agrupen, en las filas
del tipo Consumo promedio, Consumido, Desviacion del consumo, etc. se puede obtener solo una fila para cada tipo
del sensor de combustible (FLS/ImpFCS/AbsFCS/InsFCS). Por esta causa Consumido sera una suma por los
sensores del tipo dado y Consumo promedio sera la media aritmética entre estos sensores. Sin embargo, el célculo
de desviacion del consumo de las normas varia de acuerdo con los parametros de sensores. Si se han creado dos
sensores de combustible del mismo tipo, pero con varios nombres (o con el mismo nombre, pero sin aplicar la
agrupacion de sensores) para una unidad, la desviacion del consumo se calcula por cada sensor por separado, pero
en las estadisticas se dara la suma de desviaciones de acuerdo con cada sensor segun el consumo por tarifa, es
decir:

» Desviacién = (Consumido por FLS1 — Consumido por tarifa) + (Consumido por FLS2 — consumido por
tarifa).

Si hay dos sensores de combustible con el mismo nombre y esta aplicada la agrupacion, la formula del calculo sera la
siguiente:

» Desviacién = (Consumido por FLS1 + Consumido por FLS2) — Consumido por tarifa.

El combustible consumido por FLS y el consumo promedio por FLS pueden calcularse considerando descargas o no.
Esto se ajusta en las configuraciones avanzadas por medio del visto Excluir descargas del consumo de combustible.
En resultado se puede obtener informacion sumaria sobre el consumo de combustible o informacion sobre el
consumo de combustible exactamente por el vehiculo.

El nivel de combustible se muestra por medio de numeros enteros. ElI volumen del combustible
consumido/llenado/descargado y el consumo promedio por defecto se muestran con precision hasta centésimas, si el
valor no supera 50 (si lo supera, se utilizan numeros enteros). Sin embargo, si en las configuraciones avanzadas de
la plantilla del informe esta activada la opcién Utilizar precision de centésimas en recorridos/combustible/contadores,
el combustible con valores superiores a 50 se mostrara con precision hasta centésimas también (los demas simbolos
después del punto se cortan).

Si se utiliza el sistema de medidas estadounidense, el combustible se mide en galones y el consumo promedio — en
mpg (millar por galén) a diferencia del sistema métrico donde el consumo promedio se mide en 1/100km (litros por 100
kildémetros).

Antes de mostrarse, los datos de combustible se procesan. El procesamiento se realiza considerando la filtracion que
se ajusta en la pestafia Consumo de combustible (la opcion Filtrar los sensores del nivel de combustible).
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Combustible

Todo el proceso del trabajo con los sensores de combustible puede dividirse en unas etapas consecutivas (en las
subsecciones de las etapas se encuentran opciones importantes, términos, situaciones, etc.):

1. Preparacion de datos
» Opcioén: Ignorar mensajes después del comienzo del movimiento
» Opcion: Agrupacion de sensores
« Diferencia entre los conceptos: Calculo basado en el kilometraje vs. Calculo basado en el tiempo
2. Filtracion
» Opciodn: Filtrar los sensores del nivel de combustible
» Opcion: Nivel de filtracion
3. Deteccion de llenados de combustible
e Opcion: Volumen minimo de llenado
» Opcidn: Deteccion de llenados solo cuando el vehiculo esta parado
» Opcion: Llenados con datos en bruto
« Situacién: ;Como se detecta un llenado?
4. Deteccién de descargas de combustible
» Opcion: Volumen minimo de descarga
e Opcion: En ralenti
e Opcion: Descargas en movimiento
» Opcion: Descargas con datos en bruto
 Situacién: ;Como se detecta una descarga?
5. Calculo del consumo de combustible
» Opcién: Reemplazar valores invalidos por consumo calculado
e Opcidn: Excluir descargas del consumo de combustible
« Situacion: El corte de llenado/descarga por un intervalo temporal
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Preparacion de datos

@ Nota: los Puntos suspensivos (...) reemplazan las Propiedades de la unidad — Consumo de combustible
mientras indicar las rutas a las opciones.

Entre las cosas importantes son las siguientes:

» Opcion: Ignorar mensajes después del comienzo del movimiento;
» Opcion: Agrupar sensores;
» Diferencia entre conceptos: Calculo basado en el kilometraje vs. Calculo basado en el tiempo.

Ignorar mensajes después del comienzo del movimiento

- secci on Detecci6n de |l enados/descargas de conbustible - |Ignorar nensajes
i después del comienzo del noviniento
Esta opcién permite excluir los mensajes una vez empezado el movimiento dentro del intervalo temporal indicado en
segundos. Los mensajes fronterizos del intervalo indicado se juntan por un segmento. Esta opcién puede utilizarse,
por ejemplo, para ignorar las salpicaduras de combustible durante el comienzo del movimiento.

El algoritmo es el siguiente:

1. Se toma el mensaje del inicio del movimiento (se utiliza para detectar la cantidad de mensajes que se
ignoren).

2. Considerémoslo mensaje fronterizo izquierdo.

3. Al tiempo del mensaje se suma la cantidad de segundos indicada en la opcion y se forma el tiempo final
del intervalo ignorado.

4. Todos los mensajes del FLS que han caido dentro del intervalo indicado, se ignoran durante el
procesamiento de los datos.

5. Consideremos el primer mensaje que sigue el intervalo ignorado (p.3) mensaje fronterizo derecho.

6. Los mensajes fronterizos derecho e izquierdo se juntan por un segmento (en vez de la construccion de
una grafica por los mensajes).

Se puede ver tal correccion en las graficas procesadas (no esta presente en las graficas con datos sin procesar).

Hay aqui una grafica con dicha opcién desactivada:
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Una grafica con la opcion activada:
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Agrupacion de sensores

‘ - secci on Paranetros generales de |os sensores - Agrupar sensores del nivel de
conbustible con el nisnmo nonbre

- secci on Paranetros generales de |os sensores - Agrupar sensores del consunp de
iconbusti ble con el misno nonbre

Si necesita agrupar una serie de sensores en un indice en la grafica, utilice el siguiente enfoque:

» Ajuste para los sensores el mismo tipo (Propiedades de la unidad — Sensores — Escoger el sensor
necesario — Propiedades, campo Tipo de sensor).
» Dé a los sensores los mismos nombres (el mismo menu, campo Nombre).

En la tabla de abajo estan indicadas las opciones y los tipos de sensores con que funcionan.

Opcidn Tipo de sensor
Agrupar sensores del nivel de combustible - sensor del nivel de combustible;
con el mismo nombre - sensor del nivel de combustible impulsivo

- sensores del consumo de combustible impulsivo
- sensor del consumo de combustible absoluto
- sensor del consumo de combustible instantaneo

Agrupar sensores del consumo de combustible
con el mismo nombre

® Se puede realizar la agrupacién segun varios tipos de sensores de una vez (aunque sean todos tipos de la lista de
eleccion).

Calculo basado en el kilometraje vs. Calculo basado en el tiempo

‘ -~ secci on Detecci 6n de || enados/descargas de conbustible - Calculo de |l enados

' basado en el tienpo

: - secci on Detecci6n de |l enados/descargas de conbustible - Calcul o de descargas
ibasado en el tienpo

‘ — secci on Sensores del nivel de conbustible — Calculo del consunmp del conbustible
basado en el tienpo

La convergencia de datos (es decir, cuando la suma de resultados de intervalos equivale al resultado de todo el
intervalo) se garantiza, cuando estan activadas/desactivadas simultaneamente las opciones indicadas:

1. Calculo de llenados basado en el tiempo;
2. Calculo de descargas basado en el tiempo;
3. Célculo del consumo de combustible basado en el tiempo.

Si estan activadas las opciones datos basados en el tiempo (las tres arriba mencionadas), en el eje de abscisas se
mostrara el tiempo:

e el consumo de combustible/trabajo en ralenti sera representado por una curva disminuyendo
gradualmente;
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» descargas/llenados — caida/subida fuerte del nivel de combustible en un lapso corto (el tiempo de
descargalllenado).

Si estan desactivadas las opciones datos basados en el tiempo (los datos se calcularan segun el kilometraje) en el
eje de abscisas se mostrara el kilometraje:

« el consumo de combustible en movimiento sera representado por una curva disminuyendo;

« el trabajo en ralenti sera representado por una caida vertical del nivel de combustible (ya que no hubo
aumento del kilometraje);

» descargas/llenados en las paradas seran representados por una caida/subida vertical del nivel de
combustible.
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Filtracion

@ Nota: los Puntos suspensivos (...) reemplazan las Propiedades de la unidad — Consumo de combustible
mientras indicar las rutas a las opciones.

Opciones importantes:

» Filtrar los sensores del nivel de combustible;
» Nivel de filtracion (0..255).

Activacion de filtracion y el ajuste del nivel de filtracion

: - secci 6n Sensores del nivel de conbustible - Filtrar |os sensores del nivel de

- conbustibl e

; - secci on Sensores del nivel de conbustible — N vel de filtracio6n (0..255)

Esta opcion puede ser util, si quiere evitar la deteccion de llenados y descargas de combustible erréneos durante, por
ejemplo, el movimiento en condiciones dificiles (por un camino aspero).

Antes de utilizar la filtracion compruebe lo siguiente:

1. el visto en Sensores del nivel de combustible esta activado (Propiedades de la unidad — Consumo de
combustible);

2. esta elegida la opcion Filtrar los sensores del nivel de combustible;

3. estd indicado el valor del campo Nivel de filtracion = 0.

Se recomienda utilizar la filtracion, cuando se necesita quitar los valores erréneos, que son significativamente
superiores/inferiores que otros valores. Durante la filtracion se utiliza la suavizacion mediana.

@ jAtencion!

« EL valor 0 en el campo Nivel de filtracién no es filtracion nula, es la filtracién minima posible (para tres
mensajes, porque es la cantidad minima de datos necesaria para la filtracion mediana).

e Cualquier numero natural hasta 255 indicado en el campo Nivel de filtracion se multiplica por el
coeficiente 5. Precisamente esta cantidad de mensajes sera filtrada.

o Para desactivar la filtracion, desactive el visto Filtrar los sensores del nivel de combustible .

Abajo esta una grafica con la filtracion desactivada:
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Gréfica con la filtracion activada con el valor 10:
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Deteccién de || oS d bustibl

@ jAtencion! Mientras detectar los llenados se utilizan datos procesados (en las etapas Preparacion de datos y
Filtracion).

@ Nota: los Puntos suspensivos (...) reemplazan las Propiedades de la unidad — Consumo de combustible
mientras indicar las rutas a las opciones.

Las siguientes opciones estan estrechamente relacionadas con esta deteccion:

» Opcion: Volumen minimo de llenado;

» Opcion: Detectar llenados de combustible solo cuando el vehiculo esta parado;
» Opcion: No filtrar los sensores del nivel de combustible;

« Situacién: ;cémo se detecta un llenado?

Volumen minimo de llenado

- secci on Detecci 6n de |l enados/descargas de conbustible - Volumen ninino de
‘11 enado

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

Esta opcion permite excluir llenados erroneos, ya que en el proceso de movimiento pueden surgir indicaciones
erroneas de las subidas del nivel de combustible.

Detectar llenados de combustible solo cuando el vehiculo esta parado

: — secci on Detecci 6n de |l enados/descargas de conbustible — Detectar |l|enados de
conbusti bl e sol o cuando
el vehiculo esta parado

En condiciones normales los llenados de combustible solo se realizan, cuando el vehiculo esta parado. Esta opcién
permite buscar los llenados solo durante estacionamientos/paradas.

Calcular el volumen de llenados con datos en bruto

- secci 6n Sensores del nivel de conbustible — Calcular el volunen de |l enados con
~datos en bruto

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

Si la filtracion esta activada, pueden surgir distorsiones de los niveles inicial y final del nivel de combustible. Para
excluir los errores, durante el calculo del volumen del llenado se utilizan los datos sin filtrar.

Situacion: ¢ cémo se detecta un llenado?

Limites temporales de un llenado y su volumen

Se esta realizando un llenado.

Que el volumen del combustible del mensaje corriente sea Vcorr, el volumen del combustible del mensaje
anterior — Vant. Si la diferencia d para el mensaje corriente (?=Vcorr — Vant) es positiva, este mensaje se
considerara el mensaje inicial del llenado.

Pasa algun tiempo. Se esta acercando el fin del llenado. Cuando para un mensaje el dato d sea negativo (es
decir, el volumen del combustible en el mensaje corriente sea menos del mensaje anterior), este mensaje se
considerara el mensaje final del llenado.

El volumen del llenado es Vfinal - Vinicial (la diferencia entre los niveles de combustible de los mensajes inicial y
final del llenado).
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Algoritmo del calculo del tiempo de llenado

Luego se busca el momento de realizarse el llenado.

Para cada mensaje dentro del intervalo de llenado (excluido el Ultimo mensaje) se busca iterativamente la delta
con el siguiente mensaje d=Vsig — Vcorr que muestra el volumen del crecimiento del combustible entre los
mensajes corriente y siguiente.

El tiempo del mensaje cuya delta es mayor de otras, se considera el tiempo del llenado (en otras palabras, se
escoge el mensaje izquierdo del par de mensajes, cuya delta es mayor de las demas).

@ Cabe subrayar, que el tiempo (el momento del tiempo) del llenado se calcula dinamicamente en cada situacion
concreta a base de los datos de los sensores disponibles.
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Deteccion de d I bustibl

@ jAtencion! Mientras detectar las descargas se utilizan datos procesados (en las etapas Preparacion de datos y
Filtracion).

@ Nota: los Puntos suspensivos (...) reemplazan las Propiedades de la unidad — Consumo de combustible
mientras indicar las rutas a las opciones.

Nos interesan las siguientes opciones:

« Volumen minimo de descarga;

» Detectar descarga de combustible en movimiento;
o En ralenti;

» Descargas con datos en bruto.

Volumen minimo de descarga

‘ - Secci 6n Detecci 6n de || enados/descargas de conbustible - Volunmen ninino de
- descarga

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

Esta opcién determina la caida del nivel de combustible descontado el consumo para el movimiento/ralenti para que
se detecte la descarga.

Detectar descargas de combustible en movimiento

‘ — secci 6n Detecci 6n de || enados/descargas de conbustible — Detectar descargas de

- conbustible en noviniento

Por defecto esta opcién no esta activada. En caso si el usuario tiene argumentos sélidos para seguir las descargas en
movimiento posibles, puede activar esta opcién. Sin embargo, en caso de un salto fuerte del nivel de combustible en
movimiento puede detectarse una descarga erronea.

En ralenti

-~ seccion Calculo de consunb — Ralenti, litros por hora
Esta opcion permite detectar descargas durante estacionamientos/paradas. Se busca la diferencia entre el
combustible consumido segun los sensores y el combustible calculado matematicamente. En caso de haber
diferencias que superen la descarga minima, se detecta una descarga.

Calcular el volumen de descargas con datos en bruto

- secci 6n Sensores del nivel de conbustible — Calcular el volunen de descargas
con datos en bruto
Si la filtraciéon esta activada, pueden surgir distorsiones de los niveles inicial y final del nivel de combustible. Para
excluir errores, durante el calculo del volumen del llenado se utilizan los datos sin filtrar. De una manera parecida que
los llenados, la filtracion puede causar distorsiones de los niveles inicial y final del nivel de combustible durante las
descargas. Para nivelar estas distorsiones durante el calculo del volumen de descargas se utilizan los datos sin filtrar.

Situacion: ¢cémo se detecta una descarga?
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Limites temporales de una descarga y su volumen

Se esta realizando una descarga.

Que el volumen del combustible del mensaje corriente sea Vcorr, el volumen del combustible del mensaje
anterior — Vant. Si la diferencia d para el mensaje corriente (?=Vcorr — Vant) es positiva, este mensaje se
considerara el mensaje inicial de la descarga.

Pasa algun tiempo. Cuando para un mensaje el dato d sea positivo (es decir, el volumen del combustible en el
mensaje corriente sea mayor que en el mensaje anterior), este mensaje se considerara el mensaje final de la
descarga.

El volumen de la descarga es Vfinal - Vinicial segun el médulo (la diferencia entre los niveles de combustible de
los mensajes inicial y final de la descarga).

Algoritmo del calculo del tiempo de descarga

Luego se busca el momento de realizarse la descarga.

Para cada mensaje dentro del intervalo de descarga (excluido el ultimo mensaje) se busca iterativamente la delta
con el siguiente mensaje d=Vsig — Vcorr que muestra el volumen de la caida del combustible entre los mensajes
corriente y siguiente.

El tiempo del mensaje cuya delta es mayor de otras, se considera el tiempo del llenado (en otras palabras, se
escoge el mensaje izquierdo del par de mensajes, cuya delta es mayor de las demas).

@ Cabe subrayar, que el tiempo (el momento del tiempo) de la descarga se calcula dinamicamente en cada
situacién concreta a base de los datos de los sensores disponibles.
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Calculo del | bustibl

@ jAtencion! Mientras detectar el consumo se utilizan datos procesados (en las etapas Preparacion de datos y
Filtracion).

@ Nota: los Puntos suspensivos (...) reemplazan las Propiedades de la unidad — Consumo de combustible
mientras indicar las rutas a las opciones.

Con esta etapa estan relacionadas dos opciones y una situacion:

» Opcion: Reemplazar valores invalidos por consumo calculado;

e Opcion: Informes — Configuraciones de plantila de informe — Opciones — Excluir descargas del
consumo de combustible;

« Situacion: El corte por un intervalo temporal de un llenado/descarga.

Reemplazar valores invalidos por consumo calculado

— secci on Sensores del nivel de conbustible — Reenplazar val ores invélidos por
i consunp cal cul ado
En caso de detectar en el intervalo temporal valores invalidos, se reemplazan automaticamente por valores calculados
por medio de datos indicados en la seccion Consumo por tarifa.

Algoritmo: que Vinicial sea el valor inicial en el intervalo temporal (bajo un intervalo se entienden un viaje, intervalo de
horas de motor, etc), Vfinal — el valor final. Se cuenta la diferencia entre ellos considerando llenados (Vllen), es decir,
d = Vinicial — Vfinal + Vllen. Si d >= 0, el intervalo se considera correcto. Si el valor es negativo, el consumo se
considera erroneo y se utiliza el calculo matematico para tal intervalo.

Excluir descargas del consumo de combustible

‘Informes - Configuraciones de plantilla de informe - Opciones - Excluir descargas del

- consuno de combustible

Esta opcion determina, si la descarga se considerara consumo de combustible en los calculos de varios datos. La
activacion de esta opcion ayudara a excluir las desviaciones en el consumo de combustible relacionadas con las
descargas detectadas.

La desactivacion de esta opcion puede necesitarse en los casos, cuando una descarga de combustible es
sancionada, por ejemplo, cuando se realiza el llenado de maquinaria agricola por un camion cisterna de combustible,
y el usuario quiere conocer el volumen total de combustible utilizado durante el intervalo temporal indicado.

Situacién: el intervalo temporal corta un llenado/descarga por su limite. ;Qué
acontecimiento sera detectado?

Examinemos la situacion en el ejemplo de un llenado. Consideremos, que se ha cortado un llenado por el limite inicial
del intervalo temporal. Segun lo descrito en la seccion Como se detecta un llenado, el tiempo del llenado se
determina dinamicamente en cada situacidon concreta. Ya que hemos cortado el llenado por el intervalo, el mensaje
inicial del llenado sera el segundo mensaje del intervalo que muestre, que el nivel de combustible haya crecido en
comparacion con el valor anterior (el primer mensaje es ejemplar, se utiliza para determinar la delta (d = Vcorr - Vant)
para el segundo mensaje; no se puede calcular la delta para el primer mensaje, ya que no hay mensaje anterior).

El mensaje final del llenado no se ha cambiado.

El volumen del llenado se reducira en comparacién con el llenado sin cortar (a causa del desplazamiento del primer
mensaje del llenado hacia derecha).

El tiempo del llenado puede seguir en su lugar/desplazarse a la derecha, porque esto depende de si se toma en
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cuenta el mensaje, que se considera el tiempo del llenado sin cortar, mientras determinar el tiempo del llenado. Si se
toma en cuenta, el tiempo del llenado no se cambiara.
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Geocercas

Una geocerca, o zona geografica, es un area en el mapa que es importante para el usuario y requiere atencién
especial. Las geocercas se usan para controlar el movimiento de las unidades dentro o fuera de ellas. A las geocercas
se puede adjuntar cualesquiera imagenes o fotos y agregar comentarios.

Una geocerca puede tener forma de un poligono (por ejemplo, una ciudad o el territorio de una fabrica), una poli-linea
(por ejemplo, una calle), o un circulo de cualquier radio.
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En el sistema Wialon, las geocercas ejecutan varias funciones. Ademas del enriquecimiento visual del mapa, las
geocercas pueden usarse en informes, notificaciones, descripciones emergentes de unidades. También pueden
ejecutar el papel de puntos de control mientras configurar rutas, y en la descripcion emergente de una geocerca se
puede recibir imagenes y videos actuales desde los recursos externos.

Para abrir el panel de geocercas, escoja el titulo adecuado en la barra de herramientas superior o elija el punto
correspondiente en la ventana de ajustes del menu principal. Siga con escoger el modo que le permitira manejar
geocercas o grupos de geocercas.

Geocercas
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~reacién d

Para crear una geocerca hay que seguir los siguientes pasos:

1. Dibujar geocerca en el mapa

Compruebe si esta activado el modo correspondiente.

Una vez apretado el botdn Crear, en la pantalla aparece una descripcion emergente con las instrucciones sobre la
creacion de una geocerca. Escoja el tipo de la geocerca en la ventana de la izquierda (poligono, linea o circulo).

Ponga el primer punto por un doble clic en el mapa. Del mismo modo se ponen los demas puntos. Para poner un
punto entre los dos existentes, haga doble clic con la tecla izquierda del ratén en la linea ente ellos.

Para eliminar un punto hay que volver a hacer doble clic en éste. Sin embargo, los puntos no se eliminan si solo
quedan dos (para una linea) o tres (para un poligono).

También se puede mover los puntos. Haga clic izquierdo en el punto necesario y, sin soltar el botdn del ratéon, mueva
el punto al lugar necesario.

- 195 1 1 £of -
Geocercas Grupos ek @ 612 0 o GRS =
ai 2
Todas ~ ) (Q1 Buscar @@73
S 36
Propiedades de la geocerca 2 @ ]
Nombre Geocerca Amst I ( 16 px~
Descripcion: | Westerstraat 191, Amsterdam 1015MB, Nederland - ; ﬁ 1
<iframe & f 2y
| sre="https:iwww.meteoblue. comieniweatheriwidgetd fe i Y b‘g
ailylamsterdam_netherlands_27597947 =
i lnn B o i B Do ib L L B s
2 o
Tipo: Linea - 18
299 oF 4
Recurso: user > 1z e - ~ De ieuw
Imagen: |  Libreria de iconc L T :
1 200
B2 Sl
1 | 175 30y
Ancho, m 4 % = 23z
: 206 1
Area: 22700 ha =
i M 304 9
Perimetro:  5.245 km, (5245 m) BN T
% 81
coor @ N EEEEEEEO0 N s
O sttt
Visiblidag: Desde (1 v hasta (15 {2 % ¢
% P i a7 |
Cancelar Limpiar Guardar "Sé ?@ 57 i 1 a2 AN
g O 3
> e S iy 2 # 306 213
[=l Az FOARN X = A 21l e
2
1%, 1
B 1 London 7 % x 1 %}3"" o) . 15 o, *
21 i % % %
15 0 4 4500073 e
2 et e
[ ¥ Belgrave Square & X |bo NE—5) 't a2 kh"b, o

@ Consejo. Utilice las herramientas Enrutamiento (crea lineas) y Direccion (crea circulos) para crear una geocerca
rapidamente.

2. Establecer las propiedades de geocerca

Nombre

Es el nombre de la geocerca que se usara durante el seguimiento, en notificaciones e informes. Es un parametro
obligatorio. Puede constar de 1 simbolo y mas. Ademas, se puede escoger el tamafo y el color de la letra que sera
de ayuda si en los parametros del usuario esta activada la opcion de mostrar nombres de geocercas en el mapa.

Descripcion

Este campo es opcional y se usa en la descripcion emergente de la geocerca. También puede utilizarse si las
geocercas se usan como direcciones en informes. Cuando se crea una geocerca, en el campo de descripcion se
escribe automaticamente la informacién sobre la direccion del primer punto. La longitud de la descripcion no esta
limitada. Se puede usar cualquier etiqueta html (incluido iframe) que permite cargar datos de otros sitios web. Esto se
necesita, por ejemplo, para recibir imagenes de camaras web, datos de cotizaciones y de tiempo, etc.

Tipo
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Una geocerca puede tener forma de linea, poligono (una figura de forma libre) o circulo. Al elegir usted linea o circulo,
aparecera un campo adicional, en el cual se puede ajustar su ancho o radio, respectivamente.

® Nota. Segun los parametros del recurso, el radio del circulo y el ancho de la linea pueden mostrarse en sistemas
de medidas métrico (metros), estadounidense (pies) o imperial (pies).

Recurso
Esta lista desplegable aparece solo cuando el usuario actual tiene acceso a mas de una cuenta.

Imagen

Se puede adjuntar cualquier imagen a una geocerca. Se la puede escoger en la libreria de iconos estandarizados (el
botén Libreria de iconos) o cargar su propia imagen apretando el area correspondiente y escogiendo el fichero
necesario. Los formatos soportados son PNG, JPG, GIF y SVG. Ademas, puede usar la aplicacion @Icon Library (esta
disponible soélo para las cuentas del nivel superior), que permite cargar al sistema sus propios iconos de geocercas.
Los iconos cargados mediante esta aplicacion seran disponibles en la libreria de iconos estandarizados. Para facilitar
el trabajo con la libreria, los iconos cargados se ubican aparte, encima de los iconos estandarizados. Todas las
imagenes cargadas se reducen automaticamente a 64x64 pixeles y asi se muestran en el mapa y en la lista. Sin
embargo, en la descripciéon emergente se puede ver la imagen aumentada hasta 256x%256 pixeles. Cuando usted
modifique las geocercas, podra eliminar la imagen utilizada o cambiarla por otra. Para hacerlo, apuntela con el cursor
del raton y apriete el botdn de eliminacion aparecido. Apriete OK para guardar los cambios. Los cambios no se
guardaran si apriete el boton Cancelar.

Areay perimetro
Estos dos campos se calculan automaticamente y no pueden ser corregidos.

®Nota. Los parametros del area y del perimetro dependen de los parametros del recurso y pueden mostrarse en ha y
km (m) o mi2, ft2 y mi (ft), respectivamente.

Color

Es el color de que debe mostrarse la geocerca en el mapa. Ademas, el color de geocercas se utiliza en las
descripciones emergentes de las unidades, en la informacion ampliada sobre la unidad y en varios lugares mas,
donde al lado del nombre de la geocerca donde esta ubicada la unidad, se muestra un cuadrado del mismo color. El
color se escoge en el panel de seleccion de color o manualmente (por medio de introducir el cédigo RGB). También
se puede escoger si debe mostrarse en el mapa la forma de la geocerca. Esto se hace por medio del visto
correspondiente a la izquierda del panel de seleccién de su color.

Visibilidad

La visibilidad es la escala del mapa en la cual se mostrara la geocerca. Por ejemplo, si una geocerca es una ciudad,
sera oportuno mostrarla en escalas de mas reduccion, y si es un edificio — en escalas mas detalladas. Varios tipos
de mapas pueden tener varios niumeros de gradaciones de escalas. Sin embargo, éstas caen dentro del rango de 1 a
19, donde 1 es la escala mas detallada (se muestran calles pequefias, casas) y 19 es el plan general (el mapa del
mundo).

3. Guardar la geocerca

Si esta satisfecho con el resultado, apriete Guardar. Si quiere empezar de nuevo, apriete Limpiar. Para cancelar la
creacion y volver a la lista de geocercas, apriete Cancelar.

@ Las geocercas pueden exportarse a un archivo o transferirse de un recurso a otro. Véase mas...
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Sestion de [a lista d

En la parte izquierda de la ventana se muestra la lista de geocercas disponibles. Para moverse a la geocerca
necesaria en el mapa, haga clic en su nombre en la lista.

Marque con vistos las geocercas que quiere que se muestren en el mapa. Quite la seleccion para borrarlas del mapa.
Una vez puesto el visto en el encabezamiento de la tabla , se mostraran todas las geocercas a condicion de que sus
escalas de visibilidad correspondan a la escala del mapa actual y esté activada la capa correspondiente.

Las geocercas pueden mostrarse en el mapa de varias maneras: por sus nombres (si esta activado el visto Mostrar
nombres de geocercas en el mapa en los parametros del usuario), por un icono o una imagen atribuida o por su forma
(si esta opcion esta activada en las propiedades de la geocerca), asi como por cualquier combinaciéon de estos
elementos. Las geocercas que cubren una a otra pueden agruparse bajo un icono convencional.

Si hay demasiadas geocercas, su presentacion simultdnea puede ralentizar el trabajo del navegador

significativamente. En este caso se puede activar la opcién Dibujar geocercas en servidor en los parametros del
usuario.
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Al apuntarse con el cursor al nombre de la geocerca (en la lista o en el mapa), en una ventana emergente se puede
ver la siguiente informacion: nombre, tipo (esquematicamente), descripcion (si se ha indicado), imagen aumentada, asi
como su pertenencia a un recurso (si el usuario actual tiene acceso a varios) y la lista de unidades ubicadas dentro de
la geocerca. De acuerdo con el tipo de una geocerca, se puede ver su superficie, perimetro, longitud y/o radio. Las
unidades de medicion de estos parametros dependen de las que estan elegidas para los recursos a que pertenecen
las geocercas. Estos parametros pueden mostrarse en kildmetros, metros, hectareas (si esta elegido el sistema
métrico) o en millas, pies, millas cuadradas, pies cuadrados (si esta elegido el sistema imperial o estadounidense). Si
en la descripcion hay enlaces a otros recursos, también seran mostrados. Por ejemplo, una descripcion emergente de
una geocerca puede ser asi:
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Geocercas
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En este ejemplo se ha utilizado el siguiente codigo para agregar el prondstico del tiempo a la descripcion emergente:

<ifrane

src—" https://ww. et eobl ue. conif es/ti enpo/ wi dget/daily/ madri d_espa%3%la 31177357

§ geol oc=fi xed&days=5&t enpuni t =CELSI US&M nduni t =KI LOVETER_PER_HOUR&col our ed=col our ed&pi ct o
frameborder="0" scrolling="NO' allowtransparency="true" sandbox="al |l ow-sane-origin

all ow-scripts all ow popups" style="w dth: 270px; hei ght: 223px"></iframe><di v><!-- DO

' NOT REMOVE THI'S LINK --><a :
href="https://ww. nmet eobl ue. conm es/ti enpo/ pronosti co/ semana/ madri d_espa%3%la 31177357
? ut m sour ce=weat her _wi dget &t m nmedi un¥l i nkus&ut m cont ent =dai | y&ut m canpai gn=Weat her %2BW dx
target ="_bl ank" >net eobl ue</ a></ di v> ‘
Para la busqueda rapida y la clasificacion de geocercas esta previsto un filtro y un mecanismo de busqueda rapida. El
filtro esta representado por un cuadro de lista desplegable que contiene los siguientes variantes de seleccion de
geocercas:

» Por propiedad:
« Poligonos
e Lineas
» Circulos
« Por recurso:
« Aqui se muestra la lista de los recursos, a que tiene acceso el usuario actual (si son mas de uno).
Al hacer clic en cualquier recurso, se puede visualizar en la lista sélo las geocercas que lo
pertenecen. De acuerdo con los derechos de acceso al recurso, la modificacion y eliminacion de
geocercas pueden ser prohibidas.

Para la busqueda rapida de una geocerca concreta se puede usar el filtro dinamico.

En la tabla de geocercas se usan los siguientes botones y signos convencionales:

El nmero de unidades en la zona.

La columna muestra cuantas unidades estan en la geocerca. La lista de estas unidades se muestra en la
descripcion emergente (el nimero y la lista se refrescan cada dos minutos). Los signos interrogativos en esta
columna significan, que no esta activada la opcién Presencia en geocercas en los parametros del usuario.

Ver o modificar las propiedades de la geocerca.
Al apretarlo, se muestran las propiedades de la geocerca. Si hay derechos correspondientes, se puede cambiar

& &
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las dimensiones, la ubicacién en el mapa y otros parametros de la geocerca.

Copiar la geocerca.
Una vez apretado el botén, aparecera la ventana de modificacién, y en el mapa se mostrara la zona copiada. Se
puede modificarla, cambiar su nombre y guardarla.

Eliminar geocerca(s).

El botén se encuentra frente a cada geocerca. Si es de color gris, la eliminacién no esta permitida a causa de falta
de derechos de acceso al recurso a que pertenece la geocerca dada. Para eliminar varias geocercas de una vez,
hay que marcarlas con vistos y apretar el boton de eliminacion en el encabezamiento de la tabla.
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Grupos de geocercas

Se puede agrupar las geocercas creadas. Los grupos se emplean para filtrar la lista de geocercas, ejecutar el papel de
parametros adicionales de filtracion en algunas plantillas de informes y utilizarse en las notificaciones del tipo

correspondiente.

@ Pueden formar un grupo solo las geocercas que pertenecen al mismo recurso que el grupo.

Para manejar los grupos de geocercas, escoja el modo correspondiente en el panel Geocercas.

cas CGrupus_)

Crear Todas -

Q, Busca

Para crear un grupo, apriete el botén Crear. Introduzca el nombre y la descripcion del grupo y escoja las geocercas

que deben formarlo. Apriete OK.

Nuevo grupo de geocercas e
Nombre: Ciudades
Descripcion:
Todos los objetos - Q Busca
Q Busca 1. Madrid
Berlin
Belgrave Square -~ Hannaver
Casa Mild London
Circle i Minsk
Geocarca Amst. ° Moscl
geofence 1 Paris
geofence 2
geofence 3 °
Green Park
Las Palmas
Line
Line
MadMs03
Madrid -

Seleccionar todo

Seleccionar todo

Cancelar OK

Los grupos creados se muestran en la lista desplegable. La lista funciona como el filtro, es decir, al escoger uno u otro
grupo, abajo se mostraran las geocercas, que le pertenecen. Ademas, se puede elegir en la lista todas las geocercas,
que no pertenecen a ningun grupo. A la derecha de la lista desplegable estan los botones de modificar, copiar y
eliminar el grupo elegido, asi como él de crear un grupo nuevo.

ercas Grupos

Crear Todas -
=] A2
Almacenes (3}
[ [¥] Ciudades (8)
BB 1. Madrid
== Berlin
B Hannover
[v] B4 London
EPS Minsk
B Moscu
s New York
B Paris
Lugares de interés (7}

[#] Geocercas fuera de grupos (29)

Q Busca

&

At A e
BERRERERBEDDD WY

wa |

w2
X X %X X | X X X X x x x X
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Empleo de geocercas

Para el rastreo en linea

Las geocercas pueden visualizarse en el mapa (se muestran las que tienen un visto frente a su nombre en el panel
de geocercas). Esto facilita la percepcion visual del mapa. Varias regiones pueden mostrarse de varios colores. Usted
podra ver la presencia de unidades de rastreo en unas u otras zonas. Al apretar <ctrl> y apuntar con el cursor al
nombre de una geocerca, aparece una descripcion emergente de la geocerca con su radio, la lista de unidades
dentro, etc. La descripcion emergente de las geocercas que tienen imagenes aparece al apuntar estas imagenes.

En la descripcion emergente de la unidad y en su informacion adicional se muestra su presencia en geocercas si en
los parametros del usuario esta activada la opciéon Presencia en geocercas.

Ademas, si en la descripcion de una geocerca habia enlaces a imagenes de otros recursos (videos de camaras web,
fotos, cotizaciones, prondstico del tiempo), también se mostraran.
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El nombre de la geocerca en que esta ubicada la unidad puede mostrarse en una columna aparte en el panel de
seguimiento.

En notificaciones

Usted puede recibir notificaciones (al correo electronico, en un SMS | en linea, etc.), cuando su unidad entre en una
geocerca o salga de ésta. También se puede ajustar el limite de velocidad dentro de una geocerca. Al entrar (salir) en
una geocerca, una acciéon puede ejecutarse automaticamente como, por ejemplo, enviar un SMS al conductor,
ejecutar un comando, cambiar el acceso de usuarios a la unidad y mucho mas. Véase mas sobre las notificaciones...

En informes

Las geocercas pueden usarse en informes para precisar el campo direccion, si en el informe esta elegida la opcién
Utilizar geocercas como fuente de direccién.

Las geocercas pueden usarse en muchos informes, tales como:

» Geocercas: visitas de geocercas (todas las entradas y salidas en/de las geocercas se muestra junto con
el tiempo de visitas, la distancia recorrida, la velocidad media y maxima de movimiento, la duracion de
estancia dentro de una geocerca, etc.).

» Geocercas sin visitar: las geocercas que se han ignorado (no se han visitado) algun dia determinado o en
un periodo determinado.

» Trayectos y Trayectos no finalizados: recorridos de una geocerca a otra (es cémodo, si el coche lleva
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carga de un lugar a otro en varios viajes).
Las geocercas se usan para filtrar intervalos en tablas de informes.

Mientras generar un informe, las geocercas pueden mostrarse en el mapa.

En rutas

Las geocercas pueden utilizarse también en funcion de puntos de control mientras configurar rutas.
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Rutas

Wialon permite seguir las unidades que mueven por una ruta con varios puntos de control, que tiene que visitar en

una consecuencia dada o libre, segun un horario o sin él.

Para usar el médulo Rutas es importante entender el significado de los términos ruta, horario, rutina y la diferencia

entre éstos.

La ruta es un conjunto de puntos de control cada de los cuales esta atado a una posicion en el mapa. En nimero de

puntos de control en una ruta no esta restringido. Véase mas...

El horario es un itinerario de visitar los puntos de control de acuerdo con el tiempo. Una ruta puede tener muchos

horarios. Véase mas...

La rutina es el ligamento de una ruta, un horario y una unidad asignada a éstos. Véase mas...

En consecuencia, para ajustar el trabajo de rutas hay que hacer lo siguiente:

1. Crear una ruta, es decir, indicar los puntos de control en el mapa.

2. Crear uno o varios horarios para esta ruta.

3. Asignar unidades a los horarios de la ruta manualmente o indicar el modo de designacion automatica.

Al hacerlo, se puede controlar el paso por la ruta de varias maneras:

Para manejar las rutas, haga clic en el titulo Rutas en la barra de herramientas superior o escoja el punto
correspondiente en la ventana de los ajustes del menu principal. Aqui se puede ver las rutas activas, su estado

1. Seguir en linea por la escala temporal especial.

2. Recibir notificaciones de acontecimientos relacionados con las rutas.
3. Crear informes sobre los resultados de pasar por la ruta.

corriente, el progreso, etc., asi como crear nuevas rutas.

@ Las unidades de medidas se ajustan mientras crear una ruta y se determinan por los parametros del usuario.
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Creacion de una ruta

Para crear una ruta apriete el boton Nueva ruta.

Q wiqlonlooal” . Rites =l unidades
Nueva ruta Q
)" Horarios - P;? x
« [ Barcelona & = B x
iy = 1000 -21:00 i3 x
W 10:35-21:05 i X
L, == 08:00-1452 B x
O[] Newroute <& 4= Fa *
O [l vewroute 1 < 1= Fa x
(=] . Route via Spain @ +§ Ba x

Introduzca el nombre de la ruta, que se mostrara en la lista, en notificaciones, informes, descripciones emergentes,
etc. Opcionalmente, puede afiadir una descripcion e indicar el color de visualizacion de la ruta.

La ruta se compone de puntos de control. Estos pueden agregarse de varias maneras, por ejemplo, por medio de

introducir una direccién o por un doble clic en el mapa. También se puede usar geocercas y aun unidades que se
estan moviendo en funcién de puntos de control.

Ariadir puntos de control
El nombre Nueva ruta o
de laruta | a
Descripcion
Puntos de Eﬁ @ Haga clic en una geocerca para afiadirla como punte de control
conirol | 4% 1. Madrid &
Belgrave Square < -
l 9 q x | ‘:7:' Belgrave Square +
I Green Park ® :;\\ Beriin @ |
{ London x ) CasaMia &
I Park Lane 113-115, London, England, 100 *® O cicle &
UK
m | N> Geocerca Amst -
Princes Gate, London, England, UK ] }
I 100 i O geofence 1 @ I
Proveedor: - |
Gurtam Maps » Optimizar () geofence 2 4
Opciones. [ Pegar el dltimo punto ‘_' © geofence3 &
o 4
~J Green Park + |
Cancelar Guardar
’;\\‘ Hannover @ ¥
[l ( Horarios - Ff % || O Las Pamas -
v [l Barcelona <5 1= g x || IV Line & - B
g | |4 4 Pagina | 1 de 1 (47 objetos) b & |
. = 10:00-21:00 ) X . e — —

Puntos de control

Haga clic en en icono correspondiente para indicar el modo de afiadir puntos de control:

1. Por medio de la herramienta Direccion.
Se puede indicar los puntos de control por doble clics en el mapa o introducir direcciones en el campo de
busqueda. El uso de la herramienta Direccidn esta descrito con mas detalles aqui. Al encontrar el punto,
modifique su nombre si es necesario (el campo inferior de la herramienta Direccién), porque no se podra
hacerlo después, y apriete el botén Afladir como punto de control.

2. De geocercas.
Al hacer usted clic en este botdn, se abrird la lista de geocercas disponibles. A la izquierda de los
nombres de geocercas se muestran esquematicamente sus tipos (circulo, poligono, linea).

3. De unidades.
Un punto de control no tiene que tener coordenadas fijas obligatoriamente, puede ser una unidad. En este
caso se considerara visita del punto la aproximacién a esta unidad a una distancia dentro del radio
indicado. Para agregar una unidad como un punto de control, haga clic en su nombre en la lista.

Geocercas y unidades se afiaden a la lista de puntos de control por un clic. Para la busqueda rapida del objeto
necesario utilice el filtro dinamico de arriba. A la derecha de los nhombres de geocercas/unidades esta el botén para
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centrar el mapa en dichos objetos. Al hacerse clic en este boton, se cambia la escala del mapa y éste se centra del
modo correspondiente. Sin embargo, el objeto mismo solo se mostrara si esta marcado en el panel adecuado para
visualizarse en el mapa. Si hay mas de cien objetos, habra que cambiar entre las paginas (los botones de navegacion
estan el la parte inferior de la lista).

Una vez agregados los puntos, se puede cambiar su orden y radio (menos él de geocercas). No se indica el radio de
geocercas, porque su forma y radio se toman como son. Se crean copias de geocercas para la ruta y, al guardarla,
las copias creadas pierden conexion con sus originales. Es decir, si introduce cambios en los paneles
correspondientes, no se producira ningun efecto en la ruta. Esto no funciona para las unidades, porque en la ruta se
guarda el ID de la unidad, y la conexion con la unidad se conserva en caso de cualesquiera cambios (menos su
eliminacion).

Se puede agregar, eliminar y modificar los puntos de control de una ruta. Para cambiar el orden, arrastre los puntos
de la lista hacia arriba/abajo por medio de flechas azules. Esto es especialmente actual para las rutas con el orden
fijo de visitar los puntos de control.

Apriete Guardar. La ruta aparecera en la lista. Para verla en el mapa, haga clic en su nombre en la lista. Se
recomienda apreciar la ruta visualmente, ya que después, cuando ya tendra horarios, sera dificil modificarla.

@ jAtencion!

Cuando una ruta esta creada y tiene horarios, no es posible cambiar el orden de los puntos de control, agregar o
eliminarlos. Si hay necesidad de introducir cambios, hace falta hacer un copia de la ruta e hacer los cambios
necesarios antes de guardarla. Habra que crear los horarios y las rutinas de nuevo.

Optimizacién de una ruta

Se puede optimizar una ruta antes de guardarla, es decir, determinar el orden mas racional de pasar por los puntos
de control. Esto es especialmente Util para los servicios de entrega. Por defecto el servicio cartografico utilizado para
optimizar rutas es Gurtam Maps. Sin embargo, se puede escoger otros: Google, Yandex, Visicom y HERE. La ruta
mas corta puede construirse tomando en consideracion las vias existentes o evitando autopistas, etc. Los parametros
son los mismos que hay en la herramienta Enrutamiento.

Para aplicar la funcion de optimizacion, apriete Optimizar. Abajo se mostrara la distancia antes y después de la
optimizacion. Si quiere restaurar la ruta inicial, apriete el boton Cancelar al lado del botén de optimizacion.

El nombre Nueva ruta [ |
de la ruta
Descripcian: @ 1
Puntss de Gi © & ® @ L @ Ronda de Dalt
control n
{ Carrer de Fantcoberta 19-35 100 X
m @“;
| Passeig de Santa Eulalia 23 100 ® S
m
| Avinguda dEsplugues 100 *
m
{ Rondade Dalt 100 x e mEmaT 0 o
i MEl.Carrer de/Fontcoberta 19-35 0@
Proveedor G tam Maps - Optimizar Cancelar £ 3
Opciones: Distancia antes de optimizar: 12.09 km 5
i Carrer.del' Bergueda 7
Distancia después de optimizar: 20.22 km S B
- - o ~
") Pegarel ditimo punto (7] &
&
o
Cancalar Guardar ” o0
Passeig de sant Anteni9-37
Horarios - F%}‘r '3 < - Avinguda Dl Pareldel
(7] . Barcelona a0 1= B X '% e ‘I‘g
_ = * & #E

Para configurar una ruta puede utilizar la aplicacion @ Delivery Service o la herramienta Enrutamiento.
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Horario

El horario es una lista de puntos de control con el supuesto tiempo de su visita. Una ruta puede tener una cantidad
ilimitada de horarios. Diferentes horarios pueden aplicarse a dias laborales o de descanso, a varios dias del mes, etc.

Para crear un horario para la ruta, apriete el botén Afadir horario frente a su nombre = y ajuste los parametros
necesarios.

Muevo horario

#| Crear rutinas automaticamente para este horario
Caducidad (dd-hh'mm) (7) 00:24:00

#| Borrar rutinas finalizadas de la linea de tiempo

El nombre del horario 08:00-17:00
Tipo de horario: (7 Relativo al dia -
Orden de puntos de control: Exacio -

Limitacicnes de tiempo Unidades El nombre de la rutina

Modificar horario: ( 00:00 establecer el tiempo de desviacion comun: | 00:00 Aplicar
N2 Punto de control Llegada (hh:mm) Salida (hh:mm}
1 Carrer del Bergueda 1-27 03:00 £ 0015 08:00 (0015
2 Passeig de Sant Antoni 9-37 10:00 *( 00:10 10:00 | 00:10
3 Carrer de Fontcoberta 19-35 | 12:.00 (00115 12:00 1 00:15
4 Passeig de Santa Euldlia 23 13:30 0012 13:30 (0012
5 Avinguda dEsplugues 15:05 (0010 15.05 (0010
6 Rondade Dalt 17:00 * 00:15 17:00 | 0015

« Crear rutinas automaticamente para este horario
Ponga este visto para que las rutinas para el horario se creen automaticamente. La rutina sera activada,
cuando se aproxime el tiempo de entrar en el primer punto de control (ftomando en cuenta la desviacion).
® Esta opcidén solo funciona con el tipo de horario Relativo al dia. Ademas, para que se active hay que
escoger una o mas unidades que se asignaran a la rutina en la pestafia Unidades del mismo dialogo.

e Caducidad
El tiempo (dias:horas:minutos) al caducar el cual la rutina sera terminada forzosamente y recibira el estado
de una rutina anulada. Este tiempo se cuenta desde el inicio de crear una rutina.

» El nombre del horario
Por defecto se ofrece el nombre del horario que incluye el tiempo de visitar el primero y el ultimo puntos o
Copia... si el horario nuevo se crea como copia de un horario que ya existe y es su copia completa (si
usted cambia el tiempo del inicio y fin del horario, la palabra copia desaparecera de su nombre y se
reemplazara por el tiempo nuevo automaticamente). Al poner usted un visto ante el nombre del horario,
puede darle cualquier nombre manualmente.

« Borrar rutinas finalizadas de la linea de tiempo
Se recomienda dejar este visto. De otra manera, si las rutinas finalizadas se quedan en la linea de tiempo,
pronto tendra problemas con encontrar algo necesario en la gran cantidad de rutinas finalizadas y no. Se
puede también borrar las rutinas de la linea de tiempo por medio de su lista.

Tipo de horario

» Relativo al dia
El tiempo indicado para el punto de control significara el tiempo relativo al dia. Consecutivamente, este
horario podra usarse en varios dias. Solo para este tipo pueden crearse rutinas automaticas.

« Relativo a la activacién
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El tiempo indicado para el punto de control significa el tiempo pasado del momento de la activacion. El
tiempo de activacion se indica mientras crear una rutina manualmente.

* Absoluto
Se indica el tiempo absoluto, es decir, también incluye la fecha. Este tipo de horario también supone la
asignacion manual de rutinas.

rden n ntrol
Este parametro es exclusivamente importante para el control de rutas.

« Exacto
Los puntos de control estan supuestos a visitarse de acuerdo con la secuencia establecida, del primero al
ultimo, sin omisiones. En otras palabras, si se espera la llegada al punto nro. 3, no se toman en
consideracion visitas a otros puntos. La rutina se considera finalizada si todos los puntos de control han
sido visitados segun el orden establecido y se ha realizado entrada en el udltimo. Hay dos resultados
posibles de tal rutina: todos los puntos han sido visitados o han sido omitidos todos (si la rutina ha sido
interrumpida a causa del tiempo de espera).

» Omisiones posibles
Los puntos de control estan supuestos a visitarse de acuerdo con la secuencia establecida, pero las
omisiones son posibles. Es decir, si el punto nro. 4 ha sido visitado después del punto nro. 2, el tercero se
considerara omitido, aunque lo visiten mas tarde. La rutina se considera finalizada al entrar en el ultimo
punto, da igual cuantos puntos han sido visitados hasta el momento.

« Arbitrario
Se puede visitar los puntos en cualquier orden. La rutina se considera finalizada una vez visitados todos
los puntos de control.

Horario

Abajo se muestra la lista de los puntos de control y el tiempo supuesto de visitarlos en forma de una tabla. Se puede
indicar el tiempo de llegada o de llegada y salida de estos puntos, asi como el tiempo de posible desviacion del tiempo
indicado, que no se considerara una infraccion del horario.

Establezca la hora de llegada para cada punto de control. Si quiere también indicar la hora de salida, ponga un visto
correspondiente para activar esta funcion.

Si en el horario solo esta indicado el tiempo de llegada al punto de control, la entrada en éste se considerara el tiempo
de visitarlo. Si estan indicadas la llegada y la salida, el punto se considerara visitado solo al salir de éste.

El tiempo de posible desviaciéon puede indicarse para cada punto de control por separado o para todos por medio del
campo Establecer el tiempo de desviacién comun y el boton Aplicar. Es especialmente importante la desviacion del
tiempo de llegada al primer punto, ya que la rutina en este caso se crea (aparece en la linea temporal y empieza a
seguirse) previamente, es decir, cuando llega el tiempo de posible anticipacion. Si la desviacién de la llegada al primer
punto es nula o muy corta, puede ocurrir, que la unidad visite el punto antes de tiempo, pero esto no se fijara en el
sistema, porque la rutina no se haya creado todavia.

Limitaciones de tiempo

Aqui se puede ajustar las limitaciones del funcionamiento del horario. Por ejemplo, puede funcionar solo los dias
laborales o el fin de semana, o los dias de mes fijos, etc. La opcién no funciona para el horario del tipo Absoluto.

Unidades

Aqui se puede asignar unidades al horario de la ruta. Si se supone crear rutinas automaticamente, es obligatorio
indicar las unidades. En caso de crear una rutina manualmente, se puede asignar unidades en el momento de crear
una rutina. Si estan indicadas varias unidades, se asignara a la rutina la que sea la primera en salir. Para asignar una
unidad a la rutina, hay que tener derechos de acceso correspondientes.

Escoja la pestafia Unidades. Aqui hay dos listas. De la lista izquierda se escogen las unidades necesarias, en la de la
derecha se muestran las unidades elegidas. La lista izquierda contiene solo las unidades disponibles a usted, que
estan actualmente en la lista de trabajo del panel de seguimiento. Si la lista estd vacia (si esta aplicada la filtracion
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segun la actualidad de datos o a causa de haber borrado usted unas unidades manualmente), solo se mostraran las
unidades, a que tiene accesos correspondientes.

El nombre de la rutina

Aqui se puede indicar la mascara del nombre de la rutina, que es actual para las rutinas creadas automaticamente.
Para crear el nombre automaticamente, pueden utilizarse las siguientes etiquetas:

* %ROUTE% — el nombre de la ruta; Nuevaruta  (Q
e %SCHEDULE% — el nombre del horario; [ { Horarios - By x
« %FIRSTPOINT% — el hombre del primer punto de control; O [l Barcelona i e @ x
e %LASTPOINT% — el nombre del tltimo punto de control; R e x
L . i W 10:35-2105 ia x

* %DATE% — la fecha de creacion de la rutina; -
§y == 0B00-14:52 ] x
* %TIME% — la hora de creacion de la rutina. 3 [ Newroue e g x
=] b= =

Una vez ajustados todos los parametros, apriete Guardar. Se puede ver el B noevara <1 & R *

resultado en el panel de rutas si escoge en el filiro Horarios. Para modificar un horario, haga clic en su nombre. Aqui
también se puede eliminar y copiar horarios o crear una rutina para un horario manualmente. A la izquierda del
nombre del horario esta el botdn de activar/desactivar la creaciéon automatica de rutinas.

Una vez creado el primer horario, los demas pueden crearse por medio de copiar o desplazarlo en el tiempo. Apriete

el botén Copiar horario frente al horario necesario. En la parte derecha de la ventana se abrira su copia. Establezca
el tiempo en que debe cambiarse el horario (horas:minutos) y apriete Aplicar. El tiempo de todas las llegadas y salidas
se cambiara por el intervalo indicado. Cambie también el nombre del horario si es necesario.
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Rutinas

La rutina es una unién de ruta, horario y unidad asignada. La unidad mueve por la ruta (visita los puntos de control)
segun el horario estimado.

La creacion de una rutina significa su aparicion en la linea de tiempo y el inicio de su seguimiento por el sistema. Las
rutinas pueden crearse manual- o automaticamente.

Creacion manual

Para crear una rutina manualmente, apriete el botdon Crear rutina manual frente al horario correspondiente a

Rutina manual para ruta ‘Barcelona’
Barcelona /08:00 - 14:52/
Unidades:
AARON - Alejandro -
Adam Desesperado
Andrew
Aurora Borealis
BENK i N
El nombre de la rutina: Rutinat
Descripeion
Orden de puntos de control: Omisiones posibles «
Borrar rutinas finalizadas de |a linea de tiempo ¢!
Tiempo de activacion: ¥ (2016 Abril 10 09:00
Caducidad {dd:hh:mm) 00:24:00
Cancelar Crear una rutina

Arriba se muestra el nombre de la ruta elegida y el horario. Mas abajo van dos listas: a la izquierda estan las
unidades que pueden ser asignadas a la rutina, y a la derecha — las unidades asignadas. En la lista de la izquierda
no se muestran todas las unidades disponibles a usted, sino solo las que estan en la lista de trabajo del panel de
seguimiento. Si la lista esta vacia (por ejemplo, esta aplicada la filtracion segun la actualidad de datos o a causa de
haber borrado unas unidades manualmente), solo se mostraran las unidades, a que tiene accesos correspondientes.

Siga con indicar el nombre de la rutina, escribir una descripcion (opcional), escoger el orden de pasar por los puntos
de control, ajustar el tiempo de activacion y el término de caducidad de la rutina.

El tiempo de activacién de la rutina es especialmente importante para las rutinas del tipo Relativo a la activacion.
Entonces, el movimiento por la ruta se sigue a partir de este tiempo. Se puede no ajustar el tiempo de activacion —
entonces el inicio de la ruta sera la entrada en el primer punto de control (si esta elegido el orden exacto de los
puntos de control) o el cualquier otro punto (en los demas casos). Apriete Crear una rutina.

Creacioén automatica

La creacion automatica de rutinas puede ser ajustada mientras modificar el horario. Para hacerlo, hace falta poner un
visto en Crear rutinas automaticamente para este horario y escoger las unidades necesarias en la pestafia Unidades
de las propiedades del horario.

Ademas, se puede activar la creacion automatica de rutinas directamente desde el panel de rutas por medio de
activar el visto correspondiente a la izquierda del nombre del horario.

Otro modo de crear rutinas automaticamente es la configuracion de una notificacion con el modo de accion
correspondiente.

Lista de rutinas

Para revisar las rutinas, apriete el botédn Mostrar listado de rutinas para esta ruta . Aqui se puede valorar las
rutinas creadas.
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Rutinas por ruta | Barcelona -

Intervalo de tiempo:

Semana . +( 0200 Filtro: | Todas las rutinas« Aplicar
. Estado de .
Hora « Rutina ruting Orden Unidades
5‘5‘?;;72015 2R Anulado Exacto SCANIA_DOS
24-11-2015 Omisiones .
1543 456789 En progreso Tamres Alejandro
25112015 Nueva rutai Avinguda de
0845 Lloreda 95-115 - Carrer d'Asia En progreso Exacto Aurora Borealis
1314
26-11-2015 . ’
08:45 07:45-09:30 Estimado Exacto Camel
a0 o745 0030 Esmado  Exacto Aurora Borealis
Cerrar
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Control de ruta

Existen varios modos de controlar el movimiento de una unidad por la ruta.

Control en linea

En la parte derecha inferior de la pantalla se visualizan las rutinas creadas. Aqui se muestran las que estan en
progreso en el momento presente y todas las rutinas creadas manualmente.

Si hay muchas rutinas, se puede filtrarlas segun varios parametros: ruta, horario, rutina, unidad. El criterio de filtracion
se escoge de la lista desplegable y en el campo de la derecha se introduce la mascara del
nombre/horario/rutina/unidad. También se puede indicar el intervalo temporal por el que hay que mostrar rutas.

Se puede aplicar la agrupacion =% g5 |a lista de rutinas. Entonces, habra una linea para cada
ruta/horario/rutina/unidad. En el titulo de la linea se mostrara entre paréntesis cuantos elementos contiene.

Se puede cambiar la escala de la linea temporal. En la pantalla puede mostrarse un lapso desde dos semanas hasta
un minuto. En algunas escalas los nombres de los puntos de control pueden sobreponerse. Por esta razén a veces
conviene ocultarlos. Las variantes posibles son:

" esconder los nombres de puntos;
" mostrar solo el nombre del punto actual (del punto en que esta la unidad o cuya visita se esta esperando);
™ mostrar los nombres de todos los puntos de control en la escala temporal.

Se puede mover la escala por medio de hacer clic izquierdo y arrastrarla hacia derechalizquierda. Ademas, la escala
puede moverse automaticamente de tal manera, que el momento actual siempre esté en su centro. Esta opcion se
activa por medio del botén De hecho Y. Cuando este botén esta activado, no se puede mover la escala
manualmente.

La ruta se muestra en la escala esquematicamente por una linea horizontal del mismo color que usted le ha atribuido.
Los puntos de control se muestran en forma de secciones verticales en esta linea y estan el los lugares de tiempo
supuesto de entrada en el punto. El punto puede corresponder a un minuto o incluir también desviaciones temporales
si esta activada la opcion Marcar el tiempo de desviacion ™. Si para un punto esta ajustado el tiempo de llegada y de
salida, se muestra como un rectangulo del tamafio correspondiente.

Hasta que el punto se visite, se muestra en la escala temporal como | —s=—==- (Bl v o = [m] [=]m] o
un rectangulo vacio, que se rellena del color atribuido a la ruta una 10:00 10:10 10,20 10:30 10:40
vez visitado el punto de control. Adicionalmente, se puede activar el

contorneo que muestre las violaciones del horario al visitar el punto:

® el amarillo se usa para marcar retrasos; -—._D—-—.—D_D

H ¢| roso — para marcar anticipaciones.

Si el punto ha sido visitado de acuerdo con el horario, no habra contorneo. Si ha sido omitido, recibe el relleno y el
contorneo rojos independientemente del color de la ruta.

Adicionalmente, se puede mostrar en la escala el tiempo de la visita real de los puntos. Apriete el botéon De hecho *
El tiempo real se mostrara encima del planeado por circulos.

Notificaciones sobre las rutas

Por medio de pasar una unidad por una rutina, usted puede recibir notificaciones de varios acontecimientos, cambios
de estado, etc. Esto se hace por medio de crear una notificacion del tipo Progreso de la ruta y ajustarlo del modo
adecuado. Las notificaciones pueden activarse al empezar, terminar, interrumpir la ruta, al llegar o salir de los puntos
de control, en caso de retraso o anticipacion, etc. Se puede recibir las notificaciones en linea, por el correo
electrénico, en un SMS, etc. Véase mas aqui.

Informes sobre las rutas

375



Todos los cambios del estado de una rutina se fijan en el sistema automaticamente, lo que permite obtener informes
mas tarde.

Tres tipos de informes pueden generarse a base de las rutas:

» Rutinas (para una unidad)
» Puntos de control
« Rutinas (para una ruta)
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Gestion de rutas

Las rutas estan ordenadas en la lista alfabéticamente. Si hay muchas rutas creadas, se puede aplicar el filtro dinamico
para facilitar la busqueda.

En la lista desplegable, en la parte superior de la lista de rutas, se puede escoger el modo de mostrarlas:

» Rutas — se mostraran solo rutas, sin niveles mas bajos.

Horarios — debajo de cada ruta se mostraran sus horarios.

» Puntos de control — debajo de cada ruta, se mostraran sus puntos de control.

« Unidades activas — debajo de cada ruta se mostraran las unidades, que estan moviendo por ella en el

momento actual.
En el panel de las rutas se utilizan los siguientes botones:

%l __ modificar ruta, es decir, cambiar su nombre, color, descripcion, radio de los puntos de control;

*= _ afadir un horario nuevo para la ruta;

B2 — mostrar la lista de rutinas para la ruta (anuladas, en progreso, estimadas);

1 __ crear una rutina manualmente a base del horario elegido;

— crear una ruta o un horario a base de los que ya existen (copiarlos);

* — eliminar la ruta o el horario elegidos;

¥ — creacién automatica de rutinas para este horario esta activada (apriete para desactivar);

= — creacion automatica de rutinas para este horario esta desactivada (apriete para activar);

~ — activacion automatica de rutinas es imposible, porque el tipo de horario tiene que ser Relativo al dia.

Para que una ruta se visualice en el mapa, ponga un visto a la izquierda de su nombre (tiene que ser activada la capa
de rutas). Por un clic en el nombre de la ruta, el mapa se centrara en ésta.

Por defecto en el mapa se muestran los nombres de los puntos de control de las rutas. Para desactivar la visualizacion
de los nombres hace falta quitar el visto correspondiente en los parametros del usuario.
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Conductores

En el sistema Wialon usted puede crear una lista de conductores que forman parte de su equipo. Con un solo clic
puede asignar al conductor a una unidad, es decir, asociarlo con un vehiculo. Como resultado, en los informes para la
unidad seleccionada podra indicarse también el conductor que conducia el vehiculo en el periodo en cuestion. Esta
funcién es especialmente conveniente, cuando varias personas conducen una unidad. También existe la posibilidad de

detectar a conductores automaticamente por medio del sistema iButton.

Para abrir el panel Conductores, haga clic en el titulo correspondiente en la barra de herramientas superior o escoja el
punto correspondiente en la ventana de ajustes del menu principal. Siga con escoger el modo que le permitira manejar

a los conductores o grupos de conductores.

O winlonlocal” @ Rutas

.59 Conductores

Conductores

Grupos

Crear | Todos
E A RS
=% Amaia
] cerard
| m Iker
[ ‘g%, James Bond
& Jon
n Jose Arcadio
M Mister x
O ' Alvaro Fuentes

1 ﬁ Ursula
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o .y | juct
Apriete el boton Crear en el panel de conductores y llene los campos del didlogo.

Nombre
Introduzca el nombre del conductor (obligatorio).

Cédigo
Indique el numero identificador del conductor (solo se necesita para asignacién automatica). Es preferible, que el
codigo de cada conductor sea Unico, esto podra ayudar a evitar confusion en informes.

Descripcion
Introduzca cualquier descripcion o comentario (opcional). Solo se muestra en la descripcion emergente del conductor.

Numero de teléfono

Introduzca el numero de teléfono del conductor si es necesario. Se mostrara en la descripcion emergente y podra
utilizarse para enviar mensajes SMS o llamar al conductor. En el sistema no pueden existir unidades o conductores
con numeros de teléfonos idénticos. Si trata de crear un conductor con el nimero de teléfono que ya esta atribuido a
otro conductor o unidad, se mostrara un aviso especial y el nUmero no se guardara en las propiedades del conductor.

Llave movil
La contrasefna necesaria para la autorizacion movil.

Exclusivo
Si este visto esta activado, al asignar al conductor (en tiempo real) a una unidad, se quita la asignacion de otros
conductores a esta unidad automaticamente. El visto funciona solo en margenes de un recurso.

Foto

Para mejor identificacion visual del conductor, se puede adjuntar su foto (o cualquier otra imagen). Apriete el campo
con el retrato esquematico y escoja un fichero del disco. Se recomienda cargar fotos cuadradas para que no se
deformen sus proporciones. Los formatos soportados son PNG, JPG, GIF y SVG. Se puede eliminar la imagen
mientras modificar las propiedades del conductor. Para hacerlo, apuntela con el ratén y apriete el botén
correspondiente aparecido (cruz). Apriete OK para guardar los cambios. Si quiere cancelar las modificaciones, apriete
Cancelar.

Campos personalizados

En estos campos puede haber cualquier informacion adicional sobre el conductor, incluidos enlaces a recursos
externos. Se puede crear una cantidad libre de campos personalizados que serviran de una tarjeta del conductor y se
usaran en la descripcién emergente y en los informes. Los nombres de los campos personalizados de un conductor
tienen que ser distintos.

Al final apriete OK. El conductor creado aparecera en la lista.
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Nuevo conductor

Recursos wQ Buscar
Amaranta

Arcadio

Aureliano Buendia

Aureliano Segunda

o
8]
@
0]
-

Enrique Banderas
Eulalia Iglesias
Fernanda del Carpio
Fernando del Carpio
Jorge Hernandez

José Arcadio

® © 0 @ 0|0

José Arcadio Buendia

Cancelar Siguiente

@ Los conductores, como cualquier otro contenido del recurso, pueden ser copiados de un recurso a otro por medio
de importacién/exportacion. No hay tal posibilidad para grupos de conductores.
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Gestion de |a lista d uct

Los conductores estan ordenados en la lista alfabéticamente. Para facilitar la busqueda, es oportuno usar el filtro
dinamico. También se puede mostrar a los conductores que pertenecen a uno u otro recurso o tienen uno u otro
estado (libres/asignados). Para hacerlo, utilice filtros en forma de listas desplegables.

Si pone un visto a la izquierda del nombre de un conductor, éste se mostrara en el mapa. Ya que los conductores no
tienen sus propias coordenadas, las toman de las unidades a que estan asignados. Por un clic en el nombre del
conductor, el mapa se centra en su ubicacién. El conductor asignado se muestra por un icono pequefio en el rincén
derecho inferior del icono de la unidad. Si el conductor no esta asignado a ninguna unidad en el momento actual, se
muestra su ultima ubicacion conocida (por un icono mas grande). Si no hay datos de ubicacién (por ejemplo, el
conductor nunca ha sido asignado a una unidad), el conductor no se muestra en el mapa.

@ Los conductores se visualizan en el mapa solo si esta activada la capa correspondiente.

Conductores Grupos @ =

Crear Todos = ){Q Busca @ @
= 4 L B x [Pl
Bl [Escorial

“ B3 artn vader f @ X tj 7%
ﬁ James Bond o @ % *
Michael Schumacher & [ x |l
“ %s‘mg = HDN *

_ s
. =
43 Trabajo 4 h 4 min

o 4
4 h 30 min de manejo ininterrumpido restante as de, iva
' %

E Hoy 10 h de manejo restante &
Esta semana 56 h de maneijo restante Navalagamelia
. Esta quincena 90 h de manejo restante 3 % ®

Sharp
B 3 X
Conduciendo: Mercedes %

Recurso: Company X *% X royo

1N B x

S’

Los ficheros DDD recibidos del tacégrafo contienen datos sobre la actividad del conductor. Estos ficheros pueden
descargarse de una manera automatica (si hay configuraciones del dispositivo correspondientes) o manual (por medio
de la aplicaciéon @ TachoManager). Los datos de la actividad del conductor recibidos permiten seguir, si el conductor
cumple con las normas del Acuerdo AETR. Estos datos se muestran en una descripcion emergente de cada conductor
e incluyen la siguiente informacion:

« estado corriente (conduccion, trabajo, reserva, descanso) y su duracion;

« informacién sobre la conduccién continua (cuanto tiempo ha quedado para conducir/en cuanto se ha
superado el tiempo de conduccion, la duracion necesaria del descanso);

« informacién sobre la conduccién en la jornada corriente;

« informacion sobre la conduccion por una semana (cuanto tiempo ha quedado para conducir/en cuanto se
ha superado el tiempo de conduccién, la duracién necesaria del descanso);

« informacion sobre la conduccién por dos semanas (cuanto tiempo se ha quedado para conducir/en cuanto
se ha superado el tiempo de conduccion, la duracién necesaria del descanso).

Ademas, en una descripcion emergente se puede ver el nombre del conductor, su niumero de teléfono, una foto
aumentada, una descripcion y campos personalizados (si se ha indicado todo esto); asi como el nhombre de la unidad
a que esta asignado. Si tiene @Skype instalado, el niumero de teléfono se hace activo, lo que permite llamar al
conductor (apunte con el cursor la descripcion emergente del conductor y haga clic en el nimero de teléfono).

En la siguiente columna, después del nombre del conductor, esta el icono de la unidad, a que esta asignado. Al
apuntarlo, aparece una descripcion emergente con la informacién sobre la unidad (como en el mapa).

Se puede ejecutar varias acciones con los conductores:
% o % — asignar al conductor a una unidad o separarlo de ésta, o eliminar estas acciones si son incorrectas (en
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caso de faltar los accesos, el botén es gris 2¢);

® __ enviar un SMS al conductor al nimero indicado en sus propiedades (el botén se muestra, si el usuario actual

tiene derechos a la operacion correspondiente; si el boton es gris, el nimero de teléfono no esta indicado en las
propiedades del conductor);

% o ® — ver o modificar las propiedades del conductor;

— copiar conductor (crear nuevo conductor usando el actual de modelo);
x

— eliminar conductor (si el botén es de color gris, no hay derechos para ejecutar la accion).

382



) wialonlocal”

\sianacion d I

Para asignar o cancelar la asignaciéon de conductores, usted tiene que tener el acceso al recurso Crear, modificar y
eliminar conductores.

Hay dos métodos de asignar a un conductor a un recurso: manual y automatico.

Asignacion manual

Se puede realizar la asignacién manual en el panel Conductores. Se lo puede hacer en ambos modos (Conductores,
Grupos). Utilice los botones Asignar a la unidad/Separar de la unidad, g o o, respectivamente. El boton es de color
gris % si usted no tiene accesos correspondientes.

Apriete el botdn Asignar a la unidad (933), escoja una unidad de la lista de unidades disponibles y apriete OK.

@ El contenido de la lista depende del contenido de la lista de trabajo en el panel de seguimiento. Si no se muestra ni
una unidad, apriete el boton Mostrar todo # . Si no han aparecido, no hay derechos para ninguna.

Asignar conductor - Gerard X

®= Unidades =
AARON [ J
Adam e
Algjandro -
Andrew w
®' Aurora Borealis ’
BEN K u
BMW (Mr.Norris) u

BRAD u .
Cancelar OK

Para separar al conductor haga clic en el icono de la unidad frente a su nombre y apriete el botén correspondiente (
g%). También puede hacerlo por medio de registrar un intervalo temporal o eliminar las asignaciones del conductor.

Asignacion automatica

El método automatico de asignacion de conductores requiere la presencia del dispositivo correspondiente. \
En los sistemas de gestion del acceso del personal se utilizan ampliamente las llaves electronicas iButton k
con el protocolo de comunicacién 1-Wire. Al subir al vehiculo, el conductor utiliza la llave electrénica para que el
sistema lo identifique.

Para utilizar el método automatico de asignar y cancelar la asignacion de los conductores, hay que realizar unos
ajustes previos en el sistema:

1. Crear un sensor del tipo Asignacién de conductor para todas las unidades a las que se supone asignar a
conductores automaticamente. El parametro del sensor puede ser avl_driver u otro, depende del tipo de dispositivo
utilizado y de su configuracion. Se puede crear mas de un sensor de este tipo, a base de varios parametros. En este
caso puede ser actual la opcion Validar separacion. Si estd activada, el conductor sera separado del vehiculo solo
cuando el valor nulo venga en el mismo parametro, de que ha llegado la asignacion. De otra manera, la separacion
del conductor en cualquier parametro causara la separacion de todos los conductores asignados a la unidad.

383



L ST S EENCN T Tabla de calculo  Asistente para tabla de calcule | Grafica de calculo

* Nombre: Conductor

| Tipo de sensor. Asignacion de conductor - |

Unidad métrica:

~

| *Pardmetro: (7) avl_driver - |
Solo el Ultimo mensaje: ":3" o)
Descripcion:
Validador: Minguno -
Tipo de validacian: Y lbgico -
Validar separacian: (2) (m]

Chdigo de separacion:

Propiedades de la unidad - AARON X
Bdsicas Acceso Icono Avanzadas @ Campos personalizados Grupos de unidades
C C i i Perfil Deteccion de viajes Consumeo de combustible Intervalos de servicio
+ Crear
Nombre Tipo Métricas Parametro Descripcion Visible Hora
5 Sensor 7 =
d x
1 Bateria personalizado v MV/const1o (=3} O %
1 conductor Asignacion de avl_driver I« 0o % x
conductor -
I Asignar remolgue FEEEITIES avl_driver (] % x
4 < remolque -

2. Formar listas de asignacion automatica de conductores. Apriete el botén de asignacién automatica en el panel de
conductores ("2 ) y cree para cada recurso su lista de unidades, a que pueden asignarse los conductores de la lista
automaticamente.

Una vez apretado el icono de la asignacion automatica, se abre el didlogo con la lista de todos los recursos
disponibles. Es necesario, que tenga al menos accesos minimos al usuario que es creador del recurso. Si no, se
mostrara un aviso.

® En este didlogo hace falta escoger el recurso cuyos conductores se utilizaran para la asignacion automatica a las
unidades (se eligen en el siguiente dialogo). Para ver, qué conductores pertenecen a un recurso, regrese al panel de
conductores y aplique el filtro por recurso (lista desplegable a la derecha del boton Crear).

Al escoger el recurso, apriete Siguiente. Si solo un recurso esta disponible, se escoge automaticamente.

Lista de asignacion automatica

Recursos (Q, Buscar
Amaranta
Arcadio
Aureliano Buendia
Aureliano Segundo
Enrique Banderas
Eulalia lglesias
Fernanda del Carpio
Fernando del Carpio
Jorge Hernandez
José Arcadio

José Arcadio Buendia

Cancelar Siguiente

En la siguiente pagina se indican las unidades, a las que se asignaran los conductores del recurso automaticamente.
De acuerdo con los derechos, se puede revisar o modificar la lista.
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Lista de asignacion automatica x

[ ®= -
[ W Adam [ W Andrew
=] ﬂ Bus 32 Miami [ ¥ AARON
[ =3 Alejandro @ QAurora Borealis
(W] u EEN K O u BMW (Mr.MNorris)
o ﬂ BRAD % @ camel
¥ D Camion (] u CERTEU1
(] u CERTEU2 @ u CERTRU1
(] D Citroen C1-Tom (] u Clio
- ¥ cobra ¥ cyce macnine
(W] u DANNY 1 @Desesperado
Cancelar OK

Un conductor se asignara automaticamente a una unidad por medio de iButton si (1) la unidad tiene configurado el
sensor especial en sus propiedades y (2) si la unidad estéa indicada en la Lista de asignacion automatica aplicada al
recurso, a que pertenece el conductor.

Registro del intervalo laboral

Esta opcion es actual si usted, por ejemplo, quiere registrar un intervalo laboral ya terminado. Apriete el botén
Escoja la unidad a que serd asignado el conductor en el intervalo laboral indicado. Apriete Siguiente. Indique el
comienzo y el fin del intervalo. También puede indicar solo el comienzo o el fin. Por ejemplo, puede indicar solo el
comienzo, y el fin se registrara automaticamente (digamos, al entrar en una geocerca). Para esto puede utilizarse una
notificacion con el modo de accién Separar al conductor. Apriete OK para terminar el registro del intervalo laboral.

correspondiente () frente al nombre del conductor. Escoja el punto Registrar intervalo laboral. Apriete Siguiente.

Asignar conductor - Jon X

*' Registrar intervalo laboral
Eliminar asignaciones

Asignar conductor — Jon x

o
i

Unidades

AARON

Adam

Alejandro

Andrew

® Aurora Borealis

BEN K

BMW (Mr.Norris)

oo e § § 8 8

BRAD
Cancelar Afras Siguiente
Asignar conductor — Jon X

Comienzo delintervalo ¥ Fin del intervalo ¥
2016 Abril 11 12:15 2016 Abril 11 19:15

Eliminacion de asignaciones

Asignaciones incorrectas de conductores pueden afectar negativamente la informatividad de informes, por esto esta
prevista la posibilidad de eliminar asignaciones y separaciones. En el didlogo de registro de intervalos laborales
escoja Eliminar asignaciones y apriete Siguiente. Establezca el intervalo temporal para solicitar mensajes de este
conductor y apriete Mostrar. Se mostraran todas las asignaciones y separaciones en el intervalo indicado. Marque los
mensajes que quiere eliminar y apriete OK.
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Asignar conductor — Jon x

Comienzo del intervalo ¢ Fin del intervalo |+
2016 Febrero 22 11:21 2016 Abril 11 11:21 Mostrar

& Hora Unidad
& 2016-02-24 11:18:56 México
o5 2016-03-17 06:20:00 Aurora Borealis 4
& 2016-03-25 16:00:59 -
& 2016-04-11 11:12:54 — |
& 2016-04-11 11:19:01 -
& 2016-04-11 11:19:01 Aurora Borealis
Cancelar Afras OK

@ Nota. Igual que los mensajes de la unidad, el ultimo mensaje del conductor no puede ser eliminado.

Asignaciones simultaneas

Se puede asignar a varios conductores a una unidad al mismo tiempo. Esto puede necesitarse en el caso de
camioneros, por ejemplo. Sin embargo, cada conductor por separado puede asignarse solo a una unidad. Si de
alguna manera (por ejemplo, por medio de registrar jornadas) se realiza su asignacion a otra unidad, esta asignacion
cancela la anterior.

Si quiere evitar la situacién, cuando varios conductores pueden ser asignados a una unidad, ponga el visto Exclusivo
en las propiedades del conductor. En este caso, al asignar usted al conductor a cualquier unidad, todas las
asignaciones anteriores a ésta seran canceladas automaticamente. Tenga en cuenta las siguientes restricciones:

 Para el funcionamiento correcto, todos los conductores deben ser creados en un recurso.

« Esta opcion solo funciona en el tiempo real y no influye en el registro de jornadas pasadas.

» No funciona en el caso inverso. Es decir, si a una unidad estd asignado un conductor con el visto
Exclusivo y se asigna otro, éste se asignara también. Preste atencién a que si el segundo conductor tiene
el mismo visto activado, el primero sera separado; si no lo tiene, seran asignados ambos.
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Grupos de conductores

Se puede agrupar a los conductores creados. Los grupos se utilizan para filtrar la lista de conductores y para solicitar
informes sobre el grupo.

@ Pueden ser parte de un grupo solo los conductores que pertenecen al mismo recurso, que el grupo.

Para trabajar con grupos de conductores escoja el modo correspondiente en el panel Conductores.

-

Crear Todos

Para crear un grupo apriete el botén Crear. Introduzca el nombre y la descripcion del grupo y escoja a los
conductores, que deben formarlo. Apriete OK.

Nuevo grupo de conductores *
Nombre: Camioneros
Descripcion:
Todos los objetos - Q
Q Gerard -

Iker
Mister X

Amaia
James Bond
Jon

Jose Arcadio
Ursula

Alvaro Fuentes °

Seleccionar todo Seleccionar todo

Cancelar OK

Los grupos creados se muestran en el area de trabajo. Por medio de desplegar el grupo (+ frente a su nombre) se
puede ver qué conductores lo forman. Para facilitar la busqueda del grupo necesario se puede aplicar el filtro a la lista
(en la lista desplegable se ofrece escoger la filtracién por una propiedad o recurso). Ademas, esta prevista la
posibilidad de utilizar el filtro dinamico. Se puede modificar, copiar y eliminar grupos de conductores. Cabe subrayar,
que al eliminarse el grupo, no se eliminaran los conductores que lo forman.

Para los conductores que no pertenecen a ningun grupo se crea el grupo especial Conductores fuera de grupos.

Para los conductores que forman grupos esta prevista una serie de acciones estandarizadas (hay que desplegar el
grupo para que se muestren los iconos correspondientes).

Grupos
Crear Todos - Q
O A 2 S E %
= [] Camioneros (3) % x
[ B8] cerard &@@%x
] ﬁ\ker [ ACH-TRN x
OMivisterx o O ©% F X
[] Guatemala (3) ¥ X
[ spain (2) % x
(] UK group (3) % x
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Empleo de conductores

Durante el seguimiento

Los conductores se muestran en la descripciéon emergente a la unidad y en la informacién adicional de la unidad.
Para esto tiene que ser activado el punto correspondiente en los parametros del usuario. Se muestra el nombre del
conductor y, si son disponibles, su foto y nimero de teléfono.

Se puede ajustar una columna especial en el panel de seguimiento para visualizar a los conductores. Para
hacerlo, hace falta activar la opcion Conductores en el personalizador del panel de seguimiento.

Ademas, un icono pequefio del conductor puede visualizarse en el mapa, que se ha descrito arriba.

@ jAtencion!
Al asignar a un conductor nuevo, la informacién sobre éste en las descripciones emergentes puede refrescarse
durante un minuto y no enseguida.

En notificaciones

Los conductores figuran en notificaciones. Se puede configurar la recepcion de notificaciones sobre la
asignacion/separacion de un conductor al activarse una notificacion (por ejemplo, al entrar en un garaje).

En informes

Los conductores también se muestran en la mayoria de informes tabulares (Viajes, Horas de motor, Llenados de
combustible, Descargas de combustible, Excesos de velocidad, etc.). El conductor se muestra si ha sido asignado a
la unidad en el periodo en cuestion y la columna correspondiente ha sido elegida en la plantilla de informe.

Comienzo Posicion Inicial Conductor Duracion
12-04-2013 11:23 | Karlsruher Stralte Mister X 6:37:45
16-04-2013 11:59 | 45 Hildesheimer Stralte | Jon 6:23:22
17-04-2013 10:35 | Ulmer Stralte Jon 1:18:08
17-04-2013 13:51 | 379 Hildesheimer Stralte | Mister X 4:06:56
18-04-2013 10:17 | 2 Giesener Stralte Alvaro 8:05:46
19-04-2013 09:38 | 2 Giesener Stralte Alvaro 8:22:28
22-04-2013 09:34 | 2 Giesener Stralte Jon 0:12:50
22-04-2013 D956 | 391 Hildesheimer Straite | Alvaro 0:48:04

Ademas, se puede usar la filtracion por conductor en un informe. Al introducirse la mascara del conductor, los
intervalos (de viajes, estacionamientos, etc.) se escogen con el conductor dado o sin conductor en general.

También se puede generar un informe tabular particular sobre las asignaciones de conductores, que es el informe
Asignaciones. Puede solicitarse para un solo conductor o para un grupo de conductores.
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Remolques

Bajo el término remolques en el sistema Wialon se entiende cualquier tipo de vehiculo de carga no motorizado o
implemento arrastrado y dirigido por un vehiculo principal (unidad) y que no tiene su propio rastreador o controlador.
Funcionalmente, el rastreo de remolques parece mucho a él de conductores.

O UJir:ﬂonlml" .@ Seguimiento .@ Conductores| k<, Remolques | & Unidades
R | Grupos y
emolgues upos \)@)ETCamﬁn .
Crear Todos ~ ) {Q, Buscar @@ : © Tepotzotlar
A By @ x|/0 %
= Cisterna W@ % B x| home
sde= Copy of Cisterna %0 % ; 1 Asignar a: México M?]
= 119 % 0 % x Miodel Bar :
=y Year: 2007
e QP12 %0 % x ’ Recurso: user
[E3 Mohile home - @ % x
% New trailer 0 % fad
=4 Porlacoches LS % x
i E ]
3 Portacoches2 %= ® % x @ Tlalnep:
B Remolque hidraulico =20 % x ' /n
Al

Para abrir el panel de remolques, haga clic en el titulo correspondiente en la barra de herramientas superior o escoja
el punto necesario en la ventana de ajustes del menu principal. Siga con escoger el modo que le permitira trabajar con
remolques o grupos de remolques.

Remolques Grupos
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~reacién d |

Apriete el botén Crear para abrir el didlogo de creacién de un remolque. Escoja el recurso (si hay acceso a mas de
uno). Introduzca el nombre y otros parametros: el cddigo del remolque (para la asignacion automatica), su descripcion
y cualesquiera campos personalizados. Esta informacion se mostrara en la descripcion emergente del remolque y en
los informes. Se puede cargar una foto del remolque, que se utilizara para su visualizacion en la lista y en el mapa
(emplee los formatos PNG, JPG, GIF o SVG). Se recomienda cargar fotos cuadradas para que no se deformen sus
proporciones. Las propiedades posibles de los remolques son las mismas que de los conductores.

Nuevo remolque X
* Nombre: Mobile home
Cadigo: 123456
Descripeion:
Exclusivo: (7) ]
Campos personalizados
+

Kilometraje 55000 X

Modelo Bambi X

Afio 2007 x

Cancelar oK

@© Los remolques, como cualquier otro contenido del recurso, pueden ser copiados de un recurso a otro por medio de
importacién/exportacion. No hay tal posibilidad para grupos de remolques.
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Sestion de [a lista d |

Los remolques estan ordenados en la lista alfabéticamente. Para facilitar la Remolques
busqueda, es oportuno usar el filtro dinamico. También se puede mostrar los Crear  (Todos -
remolques que pertenecen a uno u otro recurso o tienen uno u otro estado [ A} g, ®
(libres/asignados). Para hacerlo, utilice filtros en forma de listas desplegables. [ [ET casa movil =0 % x
7] s Cisterna %= 0 % %
Si pone un visto a la izquierda del nombre de un remolque, éste se mostrara en T %0 % %
el mapa (si esta activada la capa de remolques). Ya que los remolques no e hOF12 e O % x
tienen sus propias coordenadas, éstas se toman de las unidades a que estan {4 Portacoches % 0 % ES
asignados. Por un clic en el nombre del remolque, el mapa se centra en su [ ®& Portacoches2 % O % *
ubicacion. El remolque asignado se muestra por un icono pequefio en el rincon e RemisT =0 %@ x
derecho inferior del icono de la unidad. Si el remolque no esta asignado a 2 EERemlaencricc @ © % @ X

ninguna unidad en el momento actual, se muestra su uUltima ubicacién conocida (por un icono mas grande). Si no hay
datos de ubicacion (por ejemplo, el remolque nunca ha sido asignado a una unidad), el remolque no se muestra en el
mapa.

En la descripcion emergente de cada remolque se puede ver su nombre, una foto aumentada, una descripcion y
campos personalizados (si se ha indicado todo esto); asi como el nombre de la unidad a que estd asignado
actualmente.

En la siguiente columna, después del nombre del remolque, esta el icono de la unidad, a que esta asignado. Al
apuntarlo, aparece una descripcién emergente con la informacién sobre la unidad (como en el mapa).

Se puede ejecutar varias acciones con los remolques:

% o0 % — asignar el remolque a una unidad o separarlo de ésta, o borrar estas acciones si son incorrectas (en caso
de faltar los accesos, el botén es gris %);

@ _— registrar un intervalo laboral o eliminar unas asignaciones;

% o & — ver o modificar las propiedades del remolque;

— copiar remolque (crear nuevo remolque usando el actual de modelo);

* — eliminar remolque (si el botén es de color gris, no hay derechos para ejecutar la accién).
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Los remolques, igual que los conductores, pueden asignarse a una unidad manual- o automaticamente. Para realizar
esta operacion, usted tiene que tener el acceso al recurso Crear, modificar y eliminar remolques. El concepto de
asignaciones simultaneas de remolques a unidades es igual que él de conductores.

Asignacion manual

Se puede realizar la asignacion en el panel Remolques en ambos modos (Remolques, Grupos). Utilice los botones

Asignar a la unidad/Separar de la unidad, % o %, respectivamente. El boton es de color gris (%), si usted no tiene
accesos correspondientes.

Apriete el boton de asignacion (9*), escoja la unidad necesaria del cuadro de dialogo y apriete OK.

® EIl contenido de la lista depende del contenido de la lista de trabajo en el panel de seguimiento. Si no se muestra ni
una unidad, apriete el boton Mostrar todo # . Si no han aparecido, no hay derechos para ninguna.

Asignar remolque - Portacoches X

®= Unidades =
AARON [ J
Adam '
Alejandro ’
Andrew »
Aurora Borealis ’
® BENK ﬂ
BMW (Mr.Norris) ﬂ

BRAD ﬂ -

Cancelar

(=]
=

Para cancelar la asignacion de un remolque, haga clic en el icono de la unidad frente al nombre del remolque y

apriete el boton correspondiente (%). También se puede separar un remolque por medio de registrar un intervalo
laboral o eliminar asignaciones.

Asignacion automatica

El método automatico de asignacién de remolques requiere la presencia del dispositivo correspondiente, por ejemplo,
de las llaves electrénicas iButton.

Para utilizar el método automatico de asignar y separar remolques, hay que realizar unos ajustes previos en el
sistema:

1. Para todas las unidades a las que se supone asignar remolques automaticamente, hay que crear un sensor del tipo
Asignacion de remolque. El parametro del sensor puede ser avl_driver u otro, lo que depende del tipo de dispositivo
utilizado y de su configuracion.
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Nuevo sensor

LTI RPN Tabla de cdlculo | Asistente para tabla de calculo | Grafica de cdlculo

* Nombre: ( Asignar remolque

| Tipo de sensor: (‘Asignacién de remolque v'?l

Unidad métrica:

| * Parametro: (7) | avl_driver - |
Solo el dlimo mensaje: (7) (]
Descripcion:
validador: ( Ninguno -
Tipo de validacion: Y logico -
Validar separacion: () ]
Codigo de separacion
Propiedades de la unidad - AARON X
Bdsicas Acceso lcono Avanzadas @ Campos personalizados  Grupos de unidades
C C io i Perfil Deteccion de viajes Consumeo de combustible Intervalos de servicio
+ Crear
Nombre Tipo Métricas Parametro Descripcion Visible Hora
5 Sensor 7 = 2
] (] =
1 Bateria e v MV/const10 B
1 Asignarremolque Asignacién de avl_driver (] BN x
9 9 remolgue -
1 Conductor HEIE TS avl_driver v O % x
conductor -

2. Apriete el botdén de asignacién automatica en el panel de remolques (%) para crear para cada recurso de
remolques su lista de unidades, a que pueden asignarse automaticamente.

Una vez apretado el botén de asignacion automatica se abre el dialogo con la lista de todos los recursos disponibles.
Hace falta tener al menos accesos minimos al usuario que es creador del recurso o se mostrara un aviso.

@ En este dialogo hay que escoger el recurso cuyos remolques se utilizaran para la asignacion automatica. Para ver
qué remolques pertenecen a uno u otro recurso, regrese al panel de remolques y aplique el filtro por recurso (menu
desplegable a la derecha del botén Crear).

Lista de asignacion automatica

Recursos (O, Buscar
Amaranta

Arcadio

Aureliano Buendia

Aureliano Segundo

[e]
Q
@
Q
®

Enrique Banderas
Eulalia lglesias
Fernanda del Carpio
Fernando del Carpio
Jorge Hernandez

José Arcadio

e e e e @ e

José Arcadio Buendia

Cancelar Siguiente

En el siguiente dialogo se indican las unidades a que podran asignarse automaticamente los remolques del recurso
elegido.
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Lista de asignacion automatica x

O e=

[ H¥ AARON ¥ W Adam

) shleiandru (] Q Aurora Borealis
o ﬂ Bus 32 Miami O @ camel

(] u CERTEU1 ()] u CERTEU2

@ ﬂ CERTRU1 o P cobrs

(] yCycIe Machine o ﬂDesesperadu
@ =3 etz Unit 001 [ %% Fiona

(] D Fish Boat [+ &Frontier

o u Frontier @ a Fuchsia Inc.
¥ @Fura 1476495 AC O ' Gogol Bordello

Cancelar OK

Un remolque se asignara automaticamente a una unidad por medio de iButton si (1) la unidad tiene configurado el
sensor especial en sus propiedades y (2) si la unidad estéa indicada en la Lista de asignacion automatica aplicada al
recurso, a que pertenece el remolque.

La asignacion automatica se cancela de la manera analoga: abrir el didlogo de asignacion automatica, indicar el
recurso, quitar la seleccion de las unidades a que no debe aplicarse la asignacion automatica.

Registro del intervalo laboral

Esta opcion es actual si usted, por ejemplo, quiere registrar un intervalo laboral ya terminado. Apriete el boton
correspondiente (@) frente al nombre del remolque. Escoja el punto Registrar intervalo laboral. Apriete Siguiente.
Escoja la unidad a que sera asignado el remolque en el intervalo laboral indicado. Apriete Siguiente. Indique el
comienzo y el fin del intervalo. También puede indicar solo el comienzo o el fin. Por ejemplo, puede indicar solo el
comienzo, y el fin se registrara automaticamente (digamos, al entrar en una geocerca). Para esto puede utilizarse una
notificacion con el modo de accion Separar el remolque. Apriete OK para terminar el registro del intervalo laboral.

Asignar remolque - fr19 X

® Registrar intervalo laboral
Eliminar asignaciones

Asignar remolque - fr19 X
®= Unidades
AARCN
Adam
Alejandro
Andrew
Aurora Borealis

® BENK

o o e § § 8 8

BMW (Mr.Norris)

BRAD

Cancelar Afras Siguiente
Asignar remolque - fr19 x

¥/ Comienzo del intervalo ¥/ Fin del intervalo
2016 Abril 07 09:00 2016 Abril 09 20:00

Eliminacién de asignaciones

Asignaciones incorrectas de remolques pueden afectar negativamente la informatividad de informes, por esto esta
prevista la posibilidad de eliminar asignaciones y separaciones. En el didlogo de asignacion escoja Eliminar
asignaciones y apriete Siguiente. Establezca el intervalo temporal para solicitar mensajes de este remolque y apriete
Mostrar. Se mostraran todas las asignaciones y separaciones en el intervalo indicado. Marque los mensajes que
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quiere eliminar y apriete OK.

Asignar remolque - fr19 X

|#| Comienzo del intervalo ¥ Fin del intervalo

2016 Enero 01 12:09 2016 Abril 11 12:09 Mostrar

- Hora Unidad (0]
%= 2016-02-18 12:09:00 Andrew @
% 2016-02-26 12:09:59 — o
% 2016-03-08 12:08:00 Cobra o
%= 2016-03-15 17:15:59 = @
% 2016-04-07 09:00:00 BENK o
%= 2016-04-09 20:0059 =

Cancelar Afras OK

@ Nota. Igual que los mensajes de la unidad, el ultimo mensaje del remolque no puede ser eliminado.
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Grupos de remolques

Se puede agrupar los remolques creados. Los grupos se utilizan para reunir los remolques segun un criterio y
utilizarlos en informes.

@ Pueden ser parte del grupo solo los remolques que pertenecen al mismo recurso, que el grupo.

Para manejar los grupos de remolques escoja el modo correspondiente en el panel Remolques.

Remolques Grupos)
Q

Crear Todos hd

Para crear un grupo apriete el botén Crear. Introduzca el nombre y la descripcion del grupo y escoja los remolques,
que deben formarlo. Apriete OK.

Nuevo grupo de remolques X
Nombre: Remolques portacoches
Descripcitn:
Todos los objetos - Q
Q Portacoches -
R Portacoches1
Casa movil -

Portacoches2
Portacoches3

Cisterna
19
hgii2
Rem05T

Remolque hidraulico °

Seleccionar todo Seleccionar todo

Cancelar QK

Los grupos creados se muestran en el area de trabajo. Los grupos estan ordenados alfabéticamente. Por medio de
desplegar el grupo (+ frente a su nombre) se puede ver los remolques que lo forman. Para facilitar la basqueda del
grupo necesario se puede aplicar el filtro a la lista (en la lista desplegable se ofrece escoger la filtracion por una
propiedad o recurso). Ademas, esta prevista la posibilidad de utilizar el filtro dinamico. Se puede modificar, copiar y
eliminar grupos de remolques. Cabe subrayar, que al eliminar un grupo, no se eliminan los remolques que lo forman.

Para los remolques que forman grupos esta prevista una serie de acciones estandarizadas (hay que desplegar el
grupo para que se muestren los iconos correspondientes).

Para los remolque que no pertenecen a ninguin grupo se crea un grupo especial Remolques fuera de grupos.

Grupos

Crear Todos - Q
OA &=
[] casas moviles (2)
2 [ Grupo 1(2)
[] &9
[ wee hgfi2

& & F

[] Portacoches (2)

[[] Remolgues portacoc. .

X X X X x X x X

PP

ee
AL AL APy
DRDDELDBB

[_] Travelling addicts (0)

[] Remolques fuera de ...
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Empleo de remolques

Durante el seguimiento en linea :
* En el panel de seguimiento puede mostrarse una columna con los remolques.

» Los remolques, igual que los conductores, pueden mostrarse en la informacion adicional sobre la unidad.
Esta opcién se activa en los parametros del usuario, en la pestafia Parametros basicos.

« Un icono pequefio del remolque puede visualizarse en el mapa, que se ha descrito arriba.

En notificaciones :

« Por medio de la notificacion del tipo Remolque se puede seguir las asignaciones y separaciones de
remolques.

« Por medio del modo de accion correspondiente al activarse una notificacion, los remolques pueden
separarse automaticamente, por ejemplo, al entrar en el punto final.

En informes:

« En informes tabulares de unidades y grupos de unidades (Geocercas, Viajes, Estacionamientos, Paradas
y muchos otros) hay un columna Remolque, que muestra, si hubo un remolque asignado a la unidad en un
intervalo temporal y qué remolque fue.

e La tabla Asignaciones esta prevista para remolques y grupos de remolques (en el mdédulo Informes
avanzados).
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Tareas
La tarea es un conjunto de acciones que se ejecutan de acuerdo con el ) winlonlocal|| £ Teress || unidades
horario establecido. Puede ser una tarea la ejecucion de un comando, el o (o o
envio de una informacion importante al usuario, operaciones con los derechos ® 5
de acceso, etc.
A, Acceso a unidades v oTE 0 % x

Para crear, modificar o eliminar tareas, haga clic en el titulo Tareas en la &/ Comando L - B

. . . . I=/ Desactivarsalida Voo 1 =
barra de herramientas superior o escoja el punto correspondiente en la = A

. . ) , . [BE, Contador de HdM -1 0 % x
ventana de los ajustes del menu principal. Aqui esta la lista de todas las |- .

. . . 3 g%? Combustible Vo2 0 % X
tareas posibles, la informacion sobre su estado y el botdn de crear nuevas B0 Kiometaje v s om0 & <
tareas. J=/ Mensaje = 0 15 % x

B Contadordekilometrale = 2 10 % x

Las tareas en la lista estan ordenadas alfabéticamente. Para buscar y

manejarlas conviene usar el filtro dinamico. Los parametros adicionales de la busqueda se ajustan en el cuadro de
lista desplegable, donde se puede filtrar las tareas segun su pertenencia a un recurso (si el usuario actual tiene
acceso a varios).

Al apuntarse con el cursor al nombre de una tarea, en la descripcion emergente se muestra toda la informacién sobre
ésta: el tipo de tarea, los parametros de accién, el horario, el tiempo de la ultima ejecucion, la pertenencia a un
recurso (si el usuario actual tiene acceso a varios) y algunos mas, depende de la configuracion de la tarea. En las
columnas de derecha se muestran el estado de la tarea, el numero de ejecuciones realizadas y el nUmero maximo de
ejecuciones permitido.

En el panel se utilizan los siguientes botones e iconos:

tipo de
tarea

En la primera columna (a la izquierda del nombre de la tarea) se muestra el icono que marca el tipo de la
tarea:

= __ enviar un comando;

& — enviar un informe por e-mail;

& _ enviar informacion sobre el combustible por e-mail o SMS;

£ __ modificar acceso a las unidades;

— contador de kilometraje;

— contador de horas de motor;

— contador de trafico GPRS.

Un clic en el boton de estado de la tarea en el encabezamiento de la tabla permite activar/desactivar todas
las tareas (si hay acceso correspondiente).

Los botones ¥ y = permiten activar/desactivar una tarea concreta.

La primera (izquierda) columna muestra cuantas veces se ha realizado una tarea con éxito y la segunda
(derecha) — el nUmero maximo de ejecuciones exitosas.

Los botones de ver y/o modificar los parametros de una tarea (depende del acceso).

D e @

Copiar una tarea, es decir, crear una tarea nueva a base de una tarea existente.

x

Eliminar una tarea.

@ Nota. Si el usuario actual no tiene el derecho de acceso a Utilizar unidad en tareas, notificaciones, rutas, repetidores
con respecto al recurso a que pertenece una tarea, unas acciones con ésta seran imposibles (activar/desactivar,

modificar,

eliminar).
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~eacis ificacion d l

@ Para manejar las tareas es necesario, que el usuario tenga al menos un recurso a que tenga acceso Crear,
modificar y eliminar tareas.

Para crear una tarea apriete el botén Crear. Escoja un recurso en la ventana que se abre y el tipo de la tarea:

» Ejecutar un comando en la/s unidad/es;

» Modificar acceso a las unidades;

e Enviar un informe por e-mail;

« Enviar informacion de combustible por e-mail o SMS;
« Contador de kilometraje;

+ Contador de horas de motor;

« Contador del trafico GPRS.

Siga las instrucciones del dialogo. En particular, para cada tarea hay que escoger las unidades a que se aplicara y
ajustar los parametros basicos de ejecucion de la tarea (nombre, tiempo de activacion, etc.). Ademas, para cada tipo
de tarea concreto hay que ajustar parametros individuales que estan descritos abajo.

Nueva tarea X

Seleccionartipo de tarea
® Ejecutar un comando en la/s unidadies

Modificar acceso a las unidades

Enviar un informe por e-mail

Enviar informacion de combustible por e-mail o SM3

Contador de kilometraje

Contador de horas de motor

Contador del trafico GPRS

Cancelar Siguiente

Elecciéon de unidades para tareas/notificaciones

@ EI creador del recurso a que pertenece la tarea debe tener acceso Utilizar unidad en tareas, notificaciones, rutas,
repetidores con respecto a las unidades .

En la pagina de eleccion de unidades para una tarea o notificacion se muestran las unidades que actualmente estan
en la lista de trabajo en el panel de seguimiento.

Si no se muestra ni una unidad, apriete el botén Mostrar todo @ . Si aun asi las unidades no han aparecido, esto
significa, que no hay derechos correspondientes a ninguna.

Se puede cambiar entre la representacién de unidades y grupos de unidades por medio del botén =/ = . Si escoge el
grupo de unidades, la tarea se aplicara a todas las unidades que lo forman en el momento de ejecutar la tarea o
enviar la notificacién. Se puede ver las unidades que forman el grupo en una descripcion emergente. Marque con
vistos las unidades/grupos, a que tiene que propagarse la accion de la tarea/notificacion dada. Ponga un visto en el
encabezamiento de la tabla para elegir todos sus elementos. Preste atencién a que los iconos de unidades no se
muestran en la pagina de su eleccién para tareas y notificaciones si la cantidad de unidades es mayor de 100.
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Nueva tarea x

( [ ¥ Adam

[ =3 Alejandro [ W¥ Andrew

(] ’Aurora Borealis )] ﬂ BENK

(] u BMW (Mr.Norris) (8] u BRAD

o n Bus 32 Miami O @ camel

(] g Camion [# u CERTEUM

|v| n CERTEU2 ) u CERTRU1

(] u Citroen C1-Tom (] u Clio

1 P cobra ¥ cyce macnine

(] u DANNY @ QDesesperado
Cancelar Afras Siguiente

Mientras modificar una tarea/notificacién o revisar sus propiedades, en la pagina de seleccién de unidades se
muestran las que se han elegido para crear la tarea/notificacion (tienen vistos puestos) y las que estan en la lista de
trabajo en el momento presente. Si hay necesidad, se puede agregar/eliminar unidades. Tenga en cuenta que solo
pueden mostrarse, agregarse, eliminarse las unidades con el visto Utilizar unidades en tareas, notificaciones, rutas,
repetidores. En caso de incluir en la tarea/notificacion las unidades a que el usuario actual no tiene acceso necesario,
aparecera un aviso. Si guarda tal tarea/notificacién, dichas unidades se perderan.

Propiedades basicas de la tarea

Estas propiedades se ajustan en la ultima ventana del cuadro de didlogo. Generalmente, atafien horarios y términos
de ejecucion de la tarea.

Nueva tarea *

Limitaciones de tiempo

Nombre Localizar el vehiculo

Descripcion:

Ejecucion programada * cada 3 horas| 0  minutos
harario

Tiempo de activacion: 2016 Abril 09 00:00

Ejecuciones maximas: 50

Activada =

Cancelar Afras OK

Nombre

El nombre de la tarea se usara en la lista de tareas y en funcién del nombre del e-mail si la tarea esta relacionada
con el envio de informacion por el correo electrénico.

Descripcion
Es opcional. Si hay una, se mostrara en la descripcion emergente de la tarea.

Ejecucién programada
El horario de ejecucion puede establecerse de dos modos:

(1) Se puede indicar la periodicidad (intervalo) de ejecucién — cada [numero de horas] horas y [nimero de minutos]
minutos.

(2) Se puede crear un horario en formato horas:minutos o simplemente horas. En funcion de separadores se utilizan
blancos. Por ejemplo:

En este caso la tarea ira ejecutandose desde las 8 de la mafiana hasta las 10 de la noche diariamente (si los dias no
estan indicados con mas precision en la pestafia Limitaciones de tiempo).
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Tiempo de activacion
Indica, cuando empezara a ejecutarse la tarea.

Ejecuciones méaximas

La cantidad de ejecuciones después de la que la tarea sera desactivada. Si este campo se queda vacio, la tarea
seguira ejecutandose infinitamente o hasta que la eliminen o desactiven manualmente.

Activada

Este botdn muestra si la tarea esta activada o no. Mientras crear una tarea, la presencia del visto en esta casilla

muestra, que se activara inmediatamente después de su creacion. Si no pone un visto, la tarea también aparecera en
la lista y se podra activarla mas tarde.

El nombre y el horario son campos obligatorios, los demas son opcionales.

Limitaciones de tiempo

Se puede establecer limitaciones de tiempo para una tarea (asi como para una notificacion, informe, ruta). Esto
significa, que ira ejecutandose en horas fijadas del dia, o los dias de semana determinados, o solo los dias pares o
impares, o meses del afio especificos, etc. Por ejemplo, para reiniciar el contador del trafico GPRS conviene ajustar

limitacion por los primeros dias del mes. En resultado, el primer dia de cada mes el contador se reiniciara
automaticamente.

Nueva tarea x
Bdsicas Limitaciones de tiempo
¥/ Hora -
¥l intervalo 1: (07 =) * (00 ») - (17 =) (00 w
¥ intervalo 2 (19 =) (00 w) - (23 =) (00 =
| Dias de la semana
¥ Dias
Wy 2 W3 Oy s g W7
Os Mg Ow @ Oz @3 Oas
s [l1a W47 g #qg [og W o
(o2 Waz [Joe Was [za & a7 [1as
@2 [Jap @31
Par Impar Limpiar
-
Cancelar Afras
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Ei 0 en la/s unidad/

Para la tarea Ejecutar un comando en la/s unidad/es hay que escogerla de la lista de tareas disponibles. Esta lista
contiene los comandos descritos en las propiedades de todas las unidades si a éstas hay acceso Ejecutar comandos.

No todas las unidades elegidas podran ejecutar uno u otro comando, lo que testimoniara el simbolo especial al lado
del nombre del comando:

« ¥ — el visto verde aparece al lado del nombre del comando si todas las unidades lo soportan;

o & — ¢l tridngulo amarillo con el signo de exclamaciéon dentro significa, que no todas las unidades
seleccionadas soportan el comando (la lista de las que lo soportan esta en una descripcion emergente).
Las restricciones pueden causarse por los derechos de acceso o por el tipo de dispositivo usado.

Nueva tarea x
Comandos disponibles Soportado
|| Desactivar salida A
L E'ﬂ Enviar posicion vl
2 Intervalo v
8 Ir a casa v
= Mensaje Ay
& Night interval iy
| | Output off v
&  stop v
Cancelar Afrds Siguiente

Si hay que ajustar algunas propiedades del comando, lo tendrd que hacer en la siguiente pestafia del dialogo. Mas
informacién sobre los comandos esta aqui.

@ jAtencion!

Al llegar el tiempo de ejecutar el comando segun el horario de la tarea se comprueba si hay derechos necesarios.
Para que se ejecute con éxito, el usuario que es creador del recurso tiene que tener acceso a la unidad Ejecutar
comandos y los derechos indicados en las propiedades del comando mismo.
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Modifi | idad

Esta tarea esta prevista para cambiar el acceso de usuarios al llegar el tiempo indicado (por ejemplo, para dar o quitar
acceso a una unidad). Esta posibilidad puede usarse para organizar el acceso demo, para restringir el acceso de
acuerdo con la jornada laboral, etc.

Para configurar la tarea hay que escoger a los usuarios y sus nuevos accesos. En la lista solo se muestran los
usuarios a los que hay acceso Administrar derechos de acceso del usuario. Marque a los usuarios, cuyos derechos
quiere cambiar de acuerdo con la tarea. Escoja en la lista de la derecha los derechos necesarios y qué hay que hacer
con éstos: afiadir, eliminar, omitir (dejarlo como es). Véase mas sobre los Derechos de acceso.

@ jAtencion!

Y

Y

<

<

Y

Propiedades de la tarea — Acceso a unidades X

Usuarios

Enrique Banderas
Ricardo Martinez
Maria Ramirez
Alvaro Pardo
Eulalia lglesias
Francisco Pizamo
Gertrudis

Ursula Buendia
Aureliano Buendia

José Arcadio Buendia

-

¥ Ver objeto y sus propiedades basicas
Acciones (afiadir, eliminar, omitir)

e Ver detalle de propiedades del objeto
. Gestionar acceso al objeto

O Eliminar objeto

O Renombrar objeto

L) Ver campos personalizados

L) Gestionar campos personalizados
L) Ver campos administrativos

) Gestionar campos administrativos
. Modificar propiedades no mencionadas

* Cambiar icono

Cancelar Afras Siguiente

Una tarea puede ejecutarse con éxito solo si en momento de su ejecucion el usuario que es creador del recurso tiene
acceso Gestionar acceso al objeto.
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Envi inf “mail

La tarea Enviar un informe por e-mail puede emplearse para recibir automaticamente informes sobre la actividad de
unidades de seguimiento (o usuarios) a su correo electrénico sin entrar en el sistema.

Escoja la plantilla de informe, el formato del archivo y los parametros. Establezca el periodo contable: indique el
intervalo temporal preciso o escoja el informe por 1-24 horas/dias/semanas/meses/afos. En la seccion Destinatarios
indique los correos electrénicos, a que se enviara el informe. Véase mas sobre la exportaciéon del informe a un archivo.

Nueva tarea *

Plantilla de - -
. Viajes -
informe

Parametros | Adjuntar mapa (solo para PDF y HTML)
Inhabilitar enlaces a Mapas de Google en archivos PDF y Excel

Comprimir todos los elementos graficos para que quepan
Ocultar base cartografica

Formato del #| HTML

archivo:
PDF

Excel
XML
Ccsv

Intervalo: Por anteriores -
7 - [ dias -

#! Incluyendo el actual
-

Cancelar Alfrds Siguiente

En la lista de plantillas de informes solo se muestran las que pertenecen al mismo recurso que la tarea. De acuerdo
con el tipo de la plantilla, en la siguiente ventana podré escoger los objetos para los que se generara el informe.
Pueden ser unidades de seguimiento, grupos de unidades, usuarios, conductores, recursos, repetidores o rutas.
Tenga en cuenta, que a estos objetos hay que tener acceso Solicitar informes y mensajes y que se mostraran solo las
unidades que estan en la lista de trabajo del panel de seguimiento.

Se puede enviar por una tarea solo archivos de informes comprimidos. El correo electrénico tendra el nombre de la
tarea y el archivo zip — el nombre de la plantilla del informe y la fecha de su ejecucién. Al recibir el correo con el
informe, descomprima los archivos adjuntados a una carpeta aparte. Utilice programas que corresponden al formato
de los archivos para ver el contenido del informe.

@ Ayuda.

« Para recibir un informe diario, escoja el intervalo Por anteriores 1 dias y ponga en el horario de ejecucion

programada cualquier hora nocturna, por ejemplo, 3:00. Entonces, al llegar al trabajo, encontrara en su
correo electronico los informes necesarios por el dia anterior.
Si en su empresa la jornada laboral termina después de la medianoche porque algunos vehiculos llegan
tarde de sus viajes, se puede configurar el informe diario de la siguiente manera. Escoja el intervalo del
informe Por anteriores 24 horas y ponga las 4 de la madrugada como tiempo de activacion. Entonces, el
informe se ejecutara cada 24 horas a las 4 y contendra el analisis de datos por los 24 horas pasadas sin
dividir en dos partes los viajes después de la medianoche.

« Para recibir un informe semanal, escoja el intervalo Por anteriores 1 semanas y ponga en el horario de
ejecucion cualquier hora nocturna y en las limitaciones de tiempo escoja el lunes. De esta manera, para la
mafana del lunes tendra informes por la semana pasada.

« Para recibir un informe mensual, escoja el intervalo Por anteriores 1 meses y ponga en el horario de
ejecucion programada cualquier hora nocturna y en las limitaciones de tiempo marque por un visto el
primer dia del mes. Entonces, recibira el informe correspondiente el primero de cada mes.
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Enviar inf 5n d bustibl “mail 0 SMS

Usted puede recibir una notificacion de llenados o descargas de combustible detectados y del nivel actual de
combustible a su correo electronico o en un SMS. Para detectar llenados y descargas se utilizan las propiedades de la
unidad correspondientes (pestafia Consumo de combustible), que son actuales solo si la unidad tiene sensores de
combustible.

Nueva tarea x
Bisicas Desti ios:
Tipo de evento: E-mails:
#| Nivel de combustible ) usuario@empresa es
# Llenado T usuario1@empresa.es
#| Descarga
Método de envio:
v E-
E-mall Teléfonos:
¥l Sms
_ =i +3458796521
Formato del mensaje:
* Mensaje separado para cada unidad
Todas las unidades en un mensaje
Tiempo compensado. | 0 minutos
Cancelar Alras Siguiente

Ajuste los parametros del informe:
» Tipo de evento: nivel de combustible, llenado, descarga (se puede escoger los tres).

» Método de envio: e-mail y/o SMS. En la parte derecha del dialogo introduzca el correo(s) electrénico(s) y/o
teléfono(s) en el formato internacional. Si todos los campos para introducir los correos electrénicos o
numeros de teléfono estan llenados, los campos adicionales aparecen automaticamente.

« Formato del mensaje: mensaje separado para cada unidad o todas las unidades en un mensaje.

« Tiempo compensado en minutos. Este parametro permite analizar los mensajes de la caja negra. El inicio
del intervalo para el analisis sera el tiempo de la ultima ejecucion de la tarea menos el tiempo
compensado y su fin — el momento actual.

Si el llenado o la descarga cae en la juntura de intervalos, habréa posibilidad de que no se determinen. Por ejemplo, el
volumen de la descarga minimo es de 15 litros y el horario de ejecutar la tarea es de cada hora (9:00, 10:00, 11:00,
12:00, etc.). Entonces, si en los ultimos 5 minutos de una hora han sido robados 10 litros y en los primeros 5 minutos
de la hora siguiente — 10 litros mas, las descargas caeran en varios intervalos y la tarea no funcionara, ya que cada
de las descargas sera menor del valor minimo. Por esta razon no se recomienda crear tareas con intervalos de
ejecucion muy frecuentes para evitar gran cantidad de junturas. De todos modos, podra ejecutar un informe por
llenados y descargas de combustible por 24 horas, por una semana, un mes, etc., que contendra todos los eventos.

La informacion sobre llenados y descargas se envia solo si se han detectado unos. Los datos del nivel de combustible
se muestran en todos casos. Si no hay tales datos, se enviara el correo Nivel de combustible desconocido.

Formato de SMS

§<UnitName>
' x alblc

» Unit Name es el nombre de la unidad (se recomienda utilizar letras del alfabeto latino para ahorrar el
trafico);
» X es el numero del sensor;
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« a es el nivel de combustible;
* b es el combustible llenado;
» C es el combustible descargado.

Por ejemplo, el mensaje SMS

Iveco_1501

1 66/-/-

12 100/ -/10

significa, que el nivel de combustible de la unidad Iveco_1501 segun las indicaciones del primer sensor es de 66 litros
y que no se han detectado llenados o descargas; de acuerdo con el segundo sensor (en otro depdsito, por ejemplo)
el nivel de combustible es de 100 litros, no se han detectado llenados, pero se ha detectado una descarga de 10
litros.

Una raya en una columna puede significar lo siguiente:

1. En los parametros de la tarea falta el visto correspondiente, es decir, el punto no estda marcado. Por
ejemplo, no esta marcado Nivel de combustible, por esto siempre habra una raya en esta columna.

2. No se puede recibir los datos (es actual para el nivel de combustible).

3. No se han detectado eventos correspondientes (es actual para llenados y descargas).

@ Nota. De acuerdo con los ajustes del recurso, el nivel de combustible puede mostrarse en litros (si el recurso utiliza
el sistema de medidas métrico) y galones (para el sistema estadounidense o imperial).
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En el sistema Wialon se usan contadores de tres tipos: del trafico GPRS, de kilometraje y de horas de motor. Se

ajustan en la pestafia Basicas de las propiedades de la unidad.

Las tareas segln contadores permiten automatizar el proceso de guardar valores de contadores y ajustar los
contadores de kilometraje, horas de motor y el trafico GPRS usado.

Contador de kilometraje

Esta tarea proporciona la posibilidad de guardar el valor del contador de kilometraje corriente, reiniciarlo o ajustarlo a
algun otro valor y guardar como parametro en un mensaje.

Nueva tarea X

Establecer nuevo valor para el contador de kilometraje "
Nuevo valor para el contador de kilometraje, km 0

Guardar el valor del contador como un parametro en el mensaje de la
unidad

El nombre del parametro odometer

Guardar el valor en el historial de la unidad d

Para ajustar nuevo valor o reiniciar el contador, hace falta escoger la opcién Establecer nuevo valor para el contador
de kilometraje e introducir el valor necesario, que se aplicara al contador una vez ejecutada la tarea. De acuerdo con
los ajustes del recurso, puede utilizarse el sistema de medidas métrico (kilometraje en kilometros), estadounidense
(kilometraje en millas) o imperial (kilometraje en millas).

El visto Guardar el valor del contador como un parametro en el mensaje de la unidad esta previsto para guardar el
valor corriente del contador de kilometraje en un mensaje. Esto permite mostrar mas tarde el valor inicial y final del
kilometraje en el informe de viajes. Se recomienda guardar el valor del contador durante el estacionamiento del
vehiculo, por ejemplo, una vez en 24 horas en el tiempo nocturno.

El visto Guardar el valor en el historial de la unidad responde de guardar el valor corriente en el historial de la unidad.
Esto es especialmente actual si segun la tarea el valor del contador tiene que reiniciarse.

Contador de horas de motor

Esta tarea parece a la anterior, pero en lo que se refiere al contador de horas de motor. Con su ayuda se puede
guardar el valor actual del contador de horas de motor, resetearlo o indicar cualquier otro valor, asi como guardarlo
como parametro en un mensaje.

Nueva tarea *

Establecer nuevo valor para el contador de horas de motor [+
Nuevo valor para horas de motor, h 0

Guardar el valor del contador como un parametro en el mensaje de la
unidad

El nombre del parametro engine_hours

Guardar el valor en el historial de la unidad v

El visto Guardar el valor del contador como un parametro en el mensaje de la unidad esta previsto para guardar el
valor corriente del contador de horas de motor en un mensaje. Esto permite crear mas tarde a base de este para-
metro un sensor de horas de motor. Para calculos mas precisos se recomienda guardar los valores del contador
durante el estacionamiento del vehiculo, por ejemplo, una vez al dia en el tiempo nocturno.

El visto Guardar el valor en el historial de la unidad responde de guardar el valor. En el campo Nuevo valor para
horas de motor se introduce el nuevo valor (en horas) que se aplicara al contador después de ejecutarse la tarea.

@ jAtencion!
Una tarea por contadores puede ejecutarse con éxito solo si en el momento de su ejecucion el usuario, que es
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creador del recurso a que pertenece la tarea, tendra acceso a la unidad Modificar contadores.

Mientras guardar los valores de contadores de kilometraje, horas de motor o trafico GPRS en el historial de la unidad,
se fijan en el sistema como eventos registrados. Esto permite introducirlos después en el informe de eventos o de
cronologia. El valor del contador como parametro en un mensaje se guarda en la base de datos de la unidad en
mensajes del tipo Mensajes con datos. El valor de horas de motor se muestra en segundos y él de kilometraje, segun
las propiedades de la unidad, — en metros o pies.

Contador del trafico GPRS

Este tipo de tarea esta previsto para:

1. reiniciar automaticamente de una manera regular (por ejemplo una vez al mes) el contador del trafico
GPRS;

2. guardar el volumen del trafico GPRS usado en el historial de la unidad, lo que permite generar informes
del trafico utilizado.

Nueva tarea *

Guardar el valor del contador en el historial ]
Resetear el contador del trafico GPRS el

Marque por un visto Guardar el valor del contador en el historial. Entonces, cada vez que se resetee el trafico segun
la tarea, esto se guardara como un evento y podra incluirse después en un informe de eventos o del trafico GPRS. Si
la opcion no esta activada, no se guardara como evento.

El visto Resetear el contador del trafico GPRS esta previsto para reiniciar el contador al ejecutarse la tarea.

Estos dos vistos pueden utilizarse por separado o juntos. Si ambos estan activados, obtendremos una tarea por la
que, segun el horario establecido, se ejecutara el reinicio del contador y el valor reseteado se guardara en el historial.
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Notificaciones

En el sistema de rastreo satelital Wialon usted puede ajustar la recepcion de notificaciones sobre la conducta de una
unidad (por ejemplo, sobre su ubicacién, excesos de velocidad, indicaciones de sensores, etc.). Una notificacion
puede enviarse por medio del correo electrénico o SMS, puede mostrarse en una descripcidon emergente o marcarse
en el sistema por una accion de respuesta.

Para abrir el panel de notificaciones, haga clic en el titulo correspondiente en la barra de herramientas superior o
escoja el punto adecuado en la ventana de ajustes del menu principal.

0 LlJimk;)r"L(I:O‘l.h ] Tareas| [T Notificaciones
Crear Todas - Q
© @& %

,_?&, Acceso a unidades v TE oo R x
i=/ Comando v 2 0% x
%5 combustible -2 0 % X
BB Contador de HdM vl % X
Contador de kilometraje -2 10 % x
Desactivar salida vl % x
@ Informe -2 0 % @ x
Kilometraje = 55 100 % x
Mensaje v oo 15 R x

Como se crea una notificacion

7.
8.

. Apriete el boton Crear en el panel de notificaciones.

Escoja la unidad (las unidades) necesaria y apriete Siguiente. La unidades se eligen del mismo modo que
mientras crear una tarea. Véase mas...

Indique el tipo de la accidén controlada: el control de una geocerca, de velocidad, alarma, llenado de
combustible, etc. Véase mas...

Establezca los parametros de control para el tipo de notificacion elegido. Por ejemplo, escoja una
geocerca, o fije restricciones de velocidad, o el tiempo maximo de ralenti permitido, etc. Véase mas...
Escoja qué acciones deben realizarse al activarse la notificacion (notificar por e-mail, via SMS, etc.,
ejecutar un comando, registrar evento en la unidad, crear rutina, etc.).

Introduzca el texto de notificacién usando los parametros de la tabla de abajo. Estos parametros se
sustituiran por parametros reales mientras enviar una notificacion. Véase mas...

Dé el nombre a la notificacion y establezca limites temporales para su funcionamiento. Véase mas...
Apriete OK. La notificacion aparecera en la lista a la izquierda de la ventana.

El proceso detallado de crear una notificacion esta descrito abajo.

@ jAtencion!

Para crear una notificacion hay que tener acceso a Utilizar unidad en tareas, notificaciones, rutas, repetidores. Sin
embargo, para que la notificacion funcione, hay que tener también acceso para las acciones que atafie (por ejemplo,
enviar un comando, registrar un evento, cambiar acceso, etc).
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Tipos de notificaciones

Existen varias condiciones de activar notificaciones.

Nueva notificacion *
Seleccione el tipo de notificacion
® Velocidad Geocerca
Alarma (SOS) Entrada digital
Parametros en un mensaje Valor del sensor
Perdida de conexion Ralenti
SMS Interposicion de unidades
Direccion Exceso de mensajes
Llenado de combustible Descarga de combustible
Progreso de la ruta Conductor
Remolque Mantenimiento
Cancelar Alfrds Siguiente

Velocidad

En este caso hay que ajustar la velocidad minima y maxima permitidas. Se indican en la escala por medio de dos
marcadores. Para ajustar el marcador, puede moverlo o introducir el valor del teclado después de hacer doble clic en
éste. El rango, en que la notificacion funciona, se muestra de rojo para mejor visualizacion.

Ademas, se puede activar el control del valor del sensor. Entonces, la notificacion funcionara solo en caso de
observarse ambas condiciones.

Nueva notificacion *

Velocidad

) Valor del sensor

Geocerca

Una vez elegido este tipo de notificacion, en la ventana siguiente habra que indicar el tipo de control: activarse dentro
de una geocerca o fuera de sus limites. Ademas, hay que indicar geocercas o grupos de geocercas (se muestran
entre corchetes) en que se propagara la accion de la notificacion. Las geocercas tienen que ser creadas de antemano
y pertenecer al mismo recurso que la notificacion.

Se puede reducir las condiciones de ejecutarse la notificacién por medio de establecer las restricciones de velocidad o
el valor del sensor.
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Nueva notificacion x
Geocerca

Entrar en geocerca  Salir de geocerca

| [Almacenes] [#| [Ciudades]

¥ [Lugares de interés] [#] 1. Madrid

|| Belgrave Square || Berlin

| CasaMila ] Gircle

¥ Geocerca Amst | geofence 1

] geofence 2 [ geofence 3

(| Green Park [#| Hannover -
[ Velocidad

| Valor del sensor

Cancelar Afras Siguiente

Alarma (SOS)

Este tipo de notificacion no requiere parametros especificos. Sin embargo, el dispositivo utilizado tiene que soportar
las funciones correspondientes o tiene que ser ajustado el sensor adecuado en las propiedades de la unidad.

Entrada digital

Introduzca el nimero de la entrada digital e indique, cuadndo debe ejecutarse la notificacion: en caso de su activacion
o desactivacion.

Nueva notificacién *
Entrada digital
Activacion  Desactivacion
Introduzea nimero: | 3 Desde 1 hasta 32

Parametros en un mensaje

Este tipo de notificacion permite controlar los parametros en mensajes. El parametro controlado debe ser real, es
decir, enviarse por el dispositivo. Los parametros virtuales como speed, alt, sats, etc. no pueden controlarse por este
tipo de notificacion.

Hay 4 tipos de control del parametro en un mensaje previstos: rango de valores, mascara de texto, disponibilidad del
parametro, falta del parametro.

Para controlar el rango de valores, indique los valores maximo y minimo de activacion y el tipo de activaciéon (cuando
los valores estan dentro o fuera del rango).
@ Si es necesario, que la notificacién se active cuando el valor del sensor es distinto a 0, elija el rango de valores de
0 a0y el tipo de activacion fuera del rango.

El control del parametro segun la mascara de texto conviene para los parametros que envian valores no digitales. La
mascara del texto se introduce con ayuda de simbolos especiales (* y ?).

Para los tipos de control disponibilidad del parametro o falta del pardmetro basta indicar el nombre del parametro.
Para que la notificacién se active no solo para la disponibilidad o falta, sino también para aparicion o desaparicion,
hay que escoger la opcion Generar notificacion al cambiar el estado en la ultima pagina del didlogo.

@ Para los parametros de tipo in y out solo es posible controlar la disponibilidad y la falta del parametro.

Nueva notificacion x
Parametros en un mensaje
Parametro: in11 -
Tipo de control: | Rango de valores -
Valor desde -1 hasta: | 1
Activar cuando: | Fuera del rango -
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Valor del sensor

Por medio de este tipo de notificacion se puede controlar si el valor del sensor cae en el rango indicado (Rango de
valores) o si ha habido un salto de valores por un valor mas alto del indicado (Salto en valor). Indique los sensores
que le interesan: escoja el tipo del sensor de la lista desplegable o dé la mascara del nombre del sensor utilizando los
simbolos especiales (* y ?). Se puede usar ambos métodos al mismo tiempo. Si se encuentran varios sensores que
relnen todos lo requisitos (del mismo tipo o con la misma mascara, o ambos), sus valores se sumaran o se calcularan
por separado de acuerdo con la opcion que escoge usted. Siga con introducir los valores minimo y maximo del sensor
y elegir cuando debe activarse: en el rango de los valores indicados o fuera de éste.

Si se controla el salto en valor, hace falta introducir la delta. La notificacién se activara en caso de superar la delta
indicada. Hay que subrayar, que con la delta indicada se compara el médulo de delta de valores.

Nueva notificacion X
Valor del sensor
Rango de valores  Salto en valor

Tipo de sensor Sensor de ignicion del motor -
Nombre del sensor *motor

Sensores similares Sumar valores -
Valor desde: -1 hasta: | 1

Activar cuando En el rango -

Pérdida de conexion

Hay que elegir el tipo de control:

1. No hay informacién. Se puede registrar la pérdida de conexion como tal, cuando en el periodo de tiempo
indicado no hay ni un mensaje de la unidad.

2. No hay coordenadas. Puede haber situacion, cuando los sensores funcionan bien y envian sefales con
regularidad, pero hay dificultades con determinar la localizaciéon de la unidad (por ejemplo, en caso de
cubrir la antena GPS por algo).

Establezca el intervalo temporal de pérdida de datos/coordenadas (en minutos) después de que se activara la
notificacion.
Nueva notificacion *

Pérdida de conexidn

No hay informacion ~ No hay coordenadas

Intervalo de tiempo: | 30 min

Ralenti

Aqui hay que indicar el tiempo y la velocidad para determinar, qué situacién se considere ralenti. Se recomienda
indicar la velocidad superior a 0 para tener en cuenta posibles errores de dispositivos. Indique el tiempo permitido de
estacionamiento. En caso de superar este tiempo (si los margenes de velocidad estan observados), se activara la
notificacion.

@ El tiempo maximo permitido de ralenti es 98 horas y 59 minutos.

Se puede incluir el control del valor del sensor, entonces la notificacién se activara solo cuando se observen ambas
condiciones: se supere el tiempo de estacionamiento permitido y haya valor del sensor inadmisible. Conviene usar
esta combinacién para, por ejemplo, controlar no solo el ralenti como tal, sino el ralenti con el motor encendido.

Nueva notificacion X
Ralenti

Tiempo maximo de ralenti permitido: 0 15 ) hh:mm
Velocidad, no més de: 3 ) kmi

= Valor del sensor

SMS

Se puede recibir una notificacion sobre la recepcion de un mensaje SMS. Para precisar, que SMS activara la
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notificacion, introduzca la mascara del texto de SMS. Esto puede servir, por ejemplo, si el dispositivo envia SMS con
el determinado contenido en caso de encontrar defectos.

Nueva notificacion X
SMS

Texto de SMS: | *

Interposicion de unidades

Esta notificacion permite controlar la aproximaciéon de unidades una o otra y su alejamiento. Hay que escoger el tipo
de control entre acercandose o alejandose e indicar el radio en metros (la distancia entre las unidades, que al
disminuirse 0 aumentarse, causara la activacion de la notificaciéon). Siga con escoger las unidades, cuya posicién se
apreciara respecto a la unidad elegida para la notificacion misma. Ademas, se puede aplicar filtros por la velocidad y
el valor del sensor.

@ La interposicion de unidades se comprueba por el sistema solo de acuerdo con sus Ultimos mensajes.

Nueva notificacion X

Interposicifm de unidades
Acercandose  Alejandose -
Radio:( 1000 'm
¥ AARON Adam .

Algjandro Andrewe

Aurora Borealis # BENK

BMW (Mr.Norris) « BRAD

Bus 32 Miami Camel
# Camion # CERTEU1

CERTEU2 CERTRU1

Vinlnridad

Cancelar Afrds Siguiente

Direccion

Esta notificacion parece a la del control de geocerca. Permite controlar la entrada/salida, permanencia dentro o afuera
del lugar determinado. Introduzca los parametros de la direccion (por ejemplo, ciudad, calle y casa) y escoja la
variante mas conveniente de la lista desplegable. Indique también el radio del punto. Adicionalmente, se puede aplicar
filtros segun el sensor y la velocidad.

Nueva notificacion x
Direccion

Dentro  Afuera

Direccién: | Carrer Saca, Barcelona, Cataluna, Spain -

Radio: 750 'm

Velocidad
Valor del sensor

Exceso de mensajes

Esta notificacion permite controlar el flujo de mensajes de la unidad. Pueden ser mensajes con datos ordinarios
(mensajes con coordenadas, valores de sensores, etc.) o mensajes SMS. Elija el limite de mensajes y el intervalo de
resetear el contador. Por ejemplo, si ajusta la notificacion como estd mostrado abajo, la notificaciéon se activara si la
unidad envia 3 o0 mas mensajes SMS durante una hora.
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Nueva notificacion x

Exceso de mensajes

Mensajes de datos ~ Mensajes SMS

Resetear contador cada: 5 00 ) hh:mm

Limite de mensajes 10

Llenado de combustible

Este tipo de notificacion permite controlar el llenado de combustible y contiene informaciéon sobre el volumen del
llenado. Mientras crear la notificacion, puede indicar mascaras de sensores que se utilizaran para determinar el
llenado y su volumen. Ademas, por medio del visto correspondiente se puede controlar el llenado el relacion con
determinadas geocercas (entrar en geocerca/salir de geocerca). Las geocercas tienen que ser creadas con
anterioridad y pertenecer al mismo recurso que la notificacion. También existe la opcion Ignorar datos recalculados,
que permite recibir solo notificaciones sobre llenados nuevos (actuales). Si estd desactivada, al recibir un mensaje
histérico (de la caja negra o después de la importacion de mensajes, etc.), los eventos seran recalculados y usted
recibira datos sobre llenados viejos (no actuales).

Nueva notificacién *
Llenado de combustible
3 -
|# Mascaras de sensores
*combustible® X
=} Agregar mascara
¥ Geocercas
Entrar en geocerca  Salir de geocerca
| CasaMila [ Circle a

|| Geocerca Amst. i« geofence 1

¥ geofence 2 | geofence 3

@ La notificacion se activa segun cada sensor del nivel de combustible por separado, es decir, la opciéon Agrupar
sensores del nivel de combustible con el mismo nombre no se toma en cuenta.

Descarga de combustible

Este tipo de notificacién permite controlar las descargas de combustible y contiene informacion sobre el volumen de la
descarga. Mientras crear la notificacion puede indicar mascaras de sensores que se utilicen para determinar la
descarga de combustible y su volumen. Ademas, por medio del visto correspondiente se puede controlar la descarga
el relacion con determinadas geocercas (entrar en geocerca/salir de geocerca). Las geocercas tienen que ser creadas
con anterioridad y pertenecer al mismo recurso que la notificacion. También existe la opcién Ignorar datos
recalculados, que permite recibir solo notificaciones sobre descargas nuevas (actuales). Si estd desactivada, al
recibirse un mensaje historico (de la caja negra o después de la importaciéon de mensajes, etc.), los eventos seran
recalculados y usted recibira datos sobre descargas viejas (no actuales).

Nueva notificacion X
Descarga de combustible
3 -
1# Mascaras de sensores
*comb* x
=} Agregar mascara
|| Geocercas
Entrar en geocerca  Salir de geocerca
(] [Almacenes] [ [Ciudades] .
() [Lugares de interés] ] 1. Madrid
|| Belgrave Square | Berlin
] Casa Mila ¥ Circle

@ La notificacion se activa segun cada sensor del nivel de combustible por separado, es decir, la opcion Agrupar
sensores del nivel de combustible con el mismo nombre no se toma en cuenta.

Progreso de la ruta

Para controlar una ruta, indique qué cambios hay que controlar mientras pasar por ésta: inicio, final, interrupcion de la
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ruta; llegada, salida, omision del punto de control; retraso o adelanto del horario, etc. Se puede indicar mascara del
nombre de la ruta, horario y/o rutina adicionalmente.

Nueva notificacion X

Progreso de ruta

El nombre de la

*es
ruta: ?

El nombre del .
horario:

El nombre de la .
rutina:

Estado de rutina:
¥ Iniciado ¥ Finalizado ¥ Anulado

Actividad en puntos de control:
# Llegada ¥ Salida ¥ Omisién

Control de horario
¥ Retraso ¥ Adelanto ¥ Regreso alo programado

Conductor

Escoja si quiere controlar el hecho de asignar o separar a un conductor. Para controlar ambos acontecimientos,
tendra que crear dos notificaciones. Para precisar al conductor, introduzca su cédigo (o una parte del codigo) en el
campo Caodigo del conductor. Si deja un asterisco (*) aqui, se controlaran todos los conductores sin excepcion.

Nueva notificacion X

Conductor

Asignar  Cancelar

El codigo de conductor: | *01*

Remolque

Escoja si quiere controlar el hecho de asignar o separar un remolque. Se ajusta de la misma manera como el tipo de
notificacion anterior.

Nueva notificacion x

Remolgue

Asignar  Cancelar

El codigo del remolque: 07"

Mantenimiento

Primeramente, escoja la notificacion sobre la aproximaciéon o caducidad del término de servicio técnico. Se puede
controlar al mismo tiempo todos los intervalos que estan en las propiedades de la unidad en la pestafa Intervalos de
servicio o solo algunos. Para hacerlo, crea una mascara del nombre para filtrar los intervalos por medio de los
comodines (* y ?). Siga con introducir los intervalos hasta o después del servicio técnico planificado, al alcanzar el
que tendra que activarse la notificacion: en dias, kildmetros y/o horas de motor.

@ La notificacion del mantenimiento técnico se activa solo una vez, cuando se alcanza una de las marcas criticas por
algun intervalo (kilometraje, horas de motor o tiempo). Después hay que introducir informacion sobre el servicio
técnico realizado por medio del registrador de eventos o el didlogo de las propiedades de la unidad, para que se
reanude la notificacion.

Nueva notificacion *
Mantenimiento

Término de servicio se aproxima ~ Término de servicio caduca

Intervalos de servicio: *

Notificar cuande queden o expiren: # 250 km [ 0 o dio dias

®Nota. De acuerdo con los parametros del recurso, en los ajustes de varios tipos de notificaciones pueden emplearse
tales unidades como kildmetros, metros, kildbmetros por hora (si el recurso utiliza el sistema métrico) o millas, pies,
millas por hora (si el recurso utiliza el sistema americano o imperial).

415



) wialonlocal”

Modos de accién

Nueva notificacion *

Selecrione acciones a reallzar cuando la noiscacion se active
Matificar par e-mail
Nowficar por SMS
#  Mostar noficacidn en linea en una ventana emergents
URL dél sonido
Calor EOEEOCON
Minmapa intermitsnts
Enviar una nobficacion mévil
Enviar una soficitud
Registrar evento para 2 unidad
Ejecutar un comando
Modificar acceso a las unidades
Fijar al valor del contador
Guardar el valor del contador como pardmetro
Estado ds fa unidad

Mnifirar nrsnne da nnidadas

Notificar por e-mail

Se puede indicar uno o mas correos electrénicos. Cuando todos los campos de introducir correos electronicos estén
llenados, los campos adicionales apareceran automaticamente. En el titulo del correo estara indicado el nombre de la
notificacion y entre paréntesis — el nombre de la unidad. En el correo mismo habra texto de la notificacion y las
etiquetas se reemplazaran por valores concretos.

Ademas, si los dispositivos lo permiten, la notificaciéon tendra adjuntada una imagen enviada por la unidad en el
mensaje, que ha provocado la activacion de la notificacion. Para esto hay que activar la opcion Adjuntar imagen
desde el mensaje.

|« Mofificar por e-mail
| Adjuntarimagen desde el mensaje

] useri@company.com
] userz@company.com
@

¥ Nofificar por SMS
[+ +4587963215

Notificar por SMS

Al escoger este modo, hay que indicar el numero de teléfono en el formato internacional (por ejemplo,
+371123123123). Cuando todos los campos estén llenados, los campos adicionales apareceran automaticamente.

Mostrar notificacion en linea en una ventana emergente

La notificacion activada se mostrara en una ventana en linea emergente. Ademas, de acuerdo con los parametros del
usuario, puede acompafarse por un sonido. Si la direccion URL del sonido no esta indicada, se usa el sonido
estandarizado. Sin embargo, se puede asignar su propio sonido por medio de indicar su URL aqui. El tamafo
recomendado del sonido es de hasta 0.5 Mb.

|  Mostrar nofificacion en linea en una ventana emergente
URL del sonido:

Color OJOdEO00m

Minimapa intermitente: [#/

Se puede recibir informacion en una miniventana una vez activada la notificacion. Esta opcion se activa por medio de
poner un visto en Minimapa intermitente.

@ jAtencion!
Varios navegadores pueden tener sus propias restricciones para el uso de unos u otros formatos de archivos audio:

MIDI|MP3|WAV|Ogg|AAC

Internet Explorer 9+ + + +

Google Chrome 11+| + + + +
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Mozilla Firefox 12+ | + + +

Safari 5+ + + + +

Opera 10+ + + +

Una notificacion en linea puede destacarse por su propio color del fondo. Este color también se lo puede escoger
aqui.

Enviar una notificacion movil

En caso de activarse una notificacion, el/los usuario/-s de la aplicaciéon correspondiente recibira una notificacion movil.
En el campo izquierdo se escoge la aplicacion. Después el sistema comprueba si hay derechos de acceso necesarios
para los usuarios: Ver detalle de propiedades de objeto y Actuar en nombre del usuario. No se comprueba solo la
presencia de estos accesos del usuario actual, sino también del creador del recurso a que pertenece la notificacion. A
base de esta comprobacion se forma la lista de usuarios. Aqui puede usted indicar uno o varios (poner vistos) o todos
los usuarios (apretar <ctrl> y hacer clic en en algin nombre) a los que se enviara la notificacion movil.

@ La posibilidad de enviar notificaciones méviles depende de los servicios elegidos.

[ Enviar una notificacidn mévil
Aplicaciones: Usuarios:

[Wialon Client = 4| ltestuser alert test -~
Dashboard Mobile

Eco Driving Mobile #| locator ¥ mobiletest

Sensolator Mobile

Wiaton Client1 sensortest ) tata_gurtam

Wialon Client2 tatal | test billing3

iDriveSafe Mobile

Super App Mabil testddd testuser

alert v _|UCTtest sauron =

Enviar una solicitud

Este modo permite enviar avisos de notificaciones activadas a sistemas ajenos. Una vez elegido este modo de
accion, hay que indicar la direcciéon del servidor y escoger 'POST' o 'GET' en funcion de la solicitud HTTP.
l#  Enviar una solicitud

Servidor:

Método: ® POST () GET

Registrar evento para la unidad

En este caso la notificacion se registrara en el historial de la unidad misma y se podra ver el informe de eventos. Para
la ejecucion exitosa se necesita el acceso Administrar eventos.

Registrar como infraccion

Esta opcion solo esta disponible si esta elegido el modo anterior. Los eventos registrados como infraccion pueden
mostrarse en un informe aparte Infracciones.

Ejecutar un comando

Al activarse esta notificacion, se enviara un comando a la unidad (las unidades). Escoja un comando de la lista de
comandos disponibles. La lista contiene todos los comandos indicados en las propiedades de todas las unidades
elegidas si a éstas hay acceso Ejecutar comandos. No todas las unidades elegidas pueden soportar un comando, lo
que confirmara el signo especial al lado del titulo del comando:

« ¥ —todas las unidades seleccionadas soportan el comando;
« & — no todas las unidades seleccionadas soportan el comando (los detalles estan en la descripcidn
emergente).

Indique los parametros si se necesita. Véase mas sobre los comandos...

Modificar acceso a las unidades

Elija a los usuarios, cuyos accesos tienen que modificarse en unas condiciones e indique para ellos nuevo conjunto
de accesos. El acceso necesario es Gestionar acceso al objeto. Esta opcién puede ser de ayuda, por ejemplo, en la
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siguiente situacion. Supongamos, que ha creado un usuario que sigue el movimiento de su carga, es decir, tiene
accesos a unas unidades (de las que se crea una notificacién). Una vez entregada la carga al lugar necesario (a una
geocerca), las unidades se hacen inaccesibles para el usuario automaticamente.

#| Modificar acceso a las unidades -
Usuarios + Ver objeto y sus propiedades basicas
Acciones (afiadir, eliminar, omitir)

Enrique Banderas . Ver detalle de propiedades del objeto

.

#| Ricardo Martinez Gestionar acceso al objeto

Maria Ramirez Eliminar objeto
Alvaro Pardo . Renombrar ohjeto
Eulalia lglesias . Ver campos personalizados

#| Francisco Pizarro

Gestionar campos personalizados

Gertrudis O er campos administrativos

.

Ursula Buendia Gestionar campos administrativos
#| Aureliano Buendia . Modificar propiedades no mencionadas

Jose Arcadio Buendia . Cambiaricono -

Fijar el valor del contador

Puede ser util cuando, por ejemplo, al entrar en una geocerca hay que cambiar (reiniciar, digamos) el valor de
sensores de kilometraje, horas de motor y/o trafico GPRS. Marque los sensores correspondientes y indique los
valores necesarios enfrente. El acceso necesario es Modificar contadores. Véase mas sobre los contadores...

Guardar el valor del contador como parametro

Al activarse una notificacion, se puede guardar el valor actual del kilometraje o horas de motor como un parametro en

el mensaje (odometer o engine_hours, respectivamente). Esto permite mostrar después los valores inicial y final del

kilometraje en el informe de viajes, asi como transformar el parametro engine hours en el sensor de horas de motor

para el trabajo futuro con éste. Se recomienda guardar los valores del sensor durante el estacionamiento (por

ejemplo, una vez en 24 horas por la noche) para célculos mas precisos. Se necesita el acceso Modificar contadores.
«|  Guardar el valor del contador comao pardmetro

| Contador de kilometraje odometer

Contador de horas de motor.  engine_hours

Registrar el estado de la unidad

Por ejemplo, al entrar en una geocerca se puede cambiar el estado negocio por personal, que se reflejara en el
contenido de informes de viajes, horas de motor y estacionamientos. Se necesita el acceso Administrar eventos.
Véase mas sobre los estados...

«  Estado dela unidad
Megocio

Business -
Personal

Modificar grupos de unidades

Al activarse una notificacion, se puede incluir una unidad en un grupo (grupos) o excluirlo de grupos. A la izquierda
se muestra la lista de grupos disponibles. De alli se puede pasarlos a la derecha: a la lista Agregar al grupo (para que
al activarse la notificaciéon la unidad se incluya en los grupos indicados) o Borrar del grupo (para que al activarse la
notificacion la unidad se elimine de los grupos indicados).

« Modificar grupos de unidades

Todos los grupos Agregar al grupo
Espaiia - Agregar Camiones -
G Sim
Grupo A Eliminar
Grupo Latino &~
Grupo M
Grupo Rep Borrar del grupo
Motos Agregar Internacional -
Taxi

Eliminar

Enviar un informe por e-mail
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Al activarse la notificacion, se enviara un informe al correo electrénico indicado. Escoja la plantilla de informe, el
objeto, el formato(s) del archivo, el intervalo temporal y otros parametros. Si la plantilla del informe esta creada para
un objeto, es mejor que se no se indique una unidad; en vez de hacerlo ponga un visto en Usar unidad activada.
Entonces, el informe se ejecutard para la unidad para que se ha activado la notificacion. Se necesita el acceso
Solicitar informes y mensajes. Véase mas sobre la exportacion de un informe a un archivo...

Crear una rutina

En funcion de accion al activarse una notificacion se puede asignar una rutina nueva a la unidad. Por ejemplo, una
rutina puede asignarse al salir de una geocerca, o, una vez terminada una rutina, la unidad puede asignarse a otra
automaticamente. Los parametros que pueden ajustarse para rutas estan descritos en la seccion Rutas.

[« Crearuna rutina
Nombre Esp1

Descripcion

Ruta Barcelona -
Horario 08:00-14:52 A
Orden de puntos de control Exacto -
Borrar rutinas finalizadas de la linea de tiempo o

Caducidad 00:24.00

Separar al conductor

Puede usarse, por ejemplo, al regresar al garaje o a la base para separar al conductor de la unidad automaticamente.
El acceso al recurso necesario es Crear, modificar y eliminar conductores. Hay que tener en cuenta, que se puede
cancelar la asignacion solo en margenes del recurso a que pertenece la notificacion.

Separar el remolque

Como el modo de accion anterior, esta previsto para separar un remolque de una unidad. El acceso necesario al
recurso es Crear, modificar y eliminar remolques. También tienen que pertenecer el remolque y la notificacion al
mismo recurso.
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Texto de notificacion

El texto es actual solo para algunos modos de accion segun una notificacion: notificar por e-mail o sms, registrar
evento para la unidad y mostrar notificacion en linea en una ventana emergente.

El texto puede ser de cualquier longitud y contener cualesquiera simbolos si lo quiere recibir por el correo electronico.
Si lo quiere recibir en un SMS, no se recomienda escribir mensajes largos. El texto de notificacion puede ser en
cualquier idioma e incluir cualesquiera frases introducidas por usted. Ademas, se puede utilizar parametros codificados
en siglas especiales que se reemplazaran por valores reales, cuando se active la notificacion.

Ejemplo.

El texto %UNIT% ha violado el limite de velocidad. En %POS_TIME% se movié con una velocidad de %SPEED%
cerca de '%LOCATION%' puede transformarse en Unidad 'KIA 299-SMD' ha violado el limite de velocidad. En '2015-
11-11 12:01:37' se movié con una velocidad de 156 km/h cerca de 'Calle Arenas de San Pedro'.

Las unidades de medidas (kildbmetros o millas), que se usan para descifrar los parametros, dependen de los
parametros del recurso a que pertenece la notificacion. El formato de fecha y hora se toma de los parametros del
creador del recurso.

Nueva notificacion x
Introduzca el texto de notificacion empleando los parametros listados en |a tabla inferior. Estos parametros

seran substituidos por los valores reales cuando se active la notificacion.
%UNIT%: a las %M3G_TIME®% el remolque % TRAILER_NAME® fue asignado

Parametro Descripcion

%UNITY% Mombre de la unidad
%CURR_TIME% Hora y fecha actual
%LOCATION% Posician de la unidad en el momento de la notificacion

%LAST_LOCATION% Ultima posicién de |a unidad en el momento de Ia notificacién

La geocerca mas pequefia en que estaba la unidad unidad en el momento de

%ZONE_MIN% .
- la nofificacion
%ZONES_ALL% Todas |as geocercas en que estaba la unidad en el momento de la notificacian
% SPEED% Welocidad de la unidad en el momento de |a nofificacion T

Cancelar Alfrds Siguiente

Abajo se da la lista de todos los parametros universales que pueden aplicarse a cualquier tipo de notificacion:

%UNIT% Nombre de la unidad
%CURR_TIME% Hora y fecha actual
%LOCATION% Posicion de la unidad en el momento de la notificacion

Ultima posicién de la unidad en el momento de la notificacion

%LAST_LOCATION% I e N
(puede ser util si en la notificacion no hay datos sobre la localizacién actual)

%ZONE_MIN% La geocerca mas pequefia en que estaba la unidad en el momento de la notificacion
%ZONES_ALL% Todas las geocercas en que estaba la unidad en el momento de la notificacion
%SPEED% Velocidad de la unidad en el momento de la notificacion
%POS_TIME% Fecha y hora del ultimo mensaje con posicion valida
%MSG_TIME% Fecha y hora del ultimo mensaje activado
Nombre del conductor (se muestra solo en caso de pertenecer el conductor al mismo recurso
%DRIVER% e ! ( ! P ! I !
que la notificacion)
Nombre del remolque (se muestra solo en caso de pertenecer el remolque al mismo recurso
%TRAILER% aue ( P .

que la notificacion)

Todos los sensores de la unidad y sus valores (no se utiliza para llenados y descargas de
combustible; tampoco procesa los sensores con parametros de texto)

%ENGINE_HOURS% |Horas de motor en el momento de la notificacion

%ALL_SENSORS%

%MILEAGE% Kilometraje en el momento de la notificacién
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%LAT% Latitud en el momento de la notificacion (por ejemplo, N 55° 45.7530')

%LON% Longitud en el momento de la notificacion (por ejemplo, E 37° 35.2068')
%LATD% Latitud en el momento de la notificacion (sin formato)
%LOND% Longitud en el momento de la notificacion (sin formato)

Enlace a Google Maps con la posicion en el momento de la notificacion
(por ejemplo, @http://maps.google.com/?q=39.575496,2.649214 )

Valor del campo personalizado de las propiedades de la unidad. Si deja el asterisco entre
paréntesis, se mostraran todos los campos personalizados disponibles (incluidos los campos
administrativos) y junto con los nombres de estos campos se daran sus valores. Para recibir
el valor del campo concreto, hay que indicar su nombre entre paréntesis (tiene que
corresponder completamente). En este caso en la notificacion se mostrara solo el valor del
campo (sin su nombre).

%GOOGLE_LINK%

%CUSTOM_FIELD(*)%

Ademas, hay parametros que se aplican solo a tipos de notificaciones concretos:

%ZONE% El nombre de la geocerca (para las notificaciones de geocercas)
%SENSOR_NAME% El nombre del sensor (para controlar el valor del sensor en varias notificaciones)
%SENSOR_VALUE% El valor del sensor activado (para controlar el valor del sensor en varias notificaciones)

Todos los sensores activados con sus valores (para controlar el valor del sensor en

%TRIGGERED_SENSORS%| . .
varias notificaciones)

%SERVICE_NAME% El nombre del intervalo de servicio

%SERVICE_TERM% Estado del intervalo de servicio — cuanto ha quedado o expirado

%PARAM_NAME% El nombre del parametro (para la notificacion del control del pardmetro en un mensaje)
%PARAM_VALUE% El valor del parametro (para la notificacion del control del parametro en un mensaje)
%SMS_TEXT% El texto de SMS (para la notificacién del control de SMS)

El cédigo del conductor (para las notificaciones de asignar o cancelar la asignacion del

%DRIVER_ID%
conductor)

El nombre del conductor (para la notificacion de asignar o cancelar la asignacion del

%DRIVER_NAME%
conductor)

El cédigo del remolque (para la notificaciones de asignar o cancelar la asignacion del

%TRAILER_ID%
remolque)

%TRAILER_NAME% El nombre del remolque (para la notificaciones de asignar o cancelar la asignacion del

remolque)
%OTHER_UNIT% El nombre de otra unidad (para las notificaciones sobre la interposicion de unidades)
%ROUTE_NAME% El nombre de la ruta
%ROUTE_STATUS% El estado de la ejecucion de la rutina
%ROUTE_POINT% El nombre del punto de control
%ROUTE_SCHEDULE% El nombre del horario de la ruta
%ROUND_NAME% El nombre de la rutina
%COUNTRY % Pais
%REGION% Region (estado, etc.)
%CITY% Ciudad (localidad)
%STREET% Calle
%HOUSE% Casa

Fijese en que estos parametros tienen que ir entre dos signos de por ciento. De lo contrario, se quedaran un texto y
no podran reemplazarse por valores concretos.
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Par e o ficacic

La ultima pagina del didlogo comprende los parametros de activarse una notificaciéon. Su conjunto puede cambiarse de
acuerdo con el tipo de notificacion elegido.

Nueva notificacién X
Limitaciones de tiempo
Nombre Notificacion 1
¥/ Intervalo de tiempo (de - a): 2016 Abril 12 00:00
2017 Mayo 12 23:59
Periodo de confrol con respecto a |a hora actual Para la dltima hora -
Duracion minima del estado de alarma: Activarinmediatamente =
Disparadores maximos: 250
Generar notificacion
*' Al cambiar el estado
Para todos 105 mensajes
Duracion minima del estado anterior: No importante -
Lapso maximo entre mensajes: 1h -
Tiempo de espera 5 seg -
Cancelar Atrds OK

« Nombre
El nombre de la notificacion.

« Intervalo de tiempo (de — a)
El intervalo es el periodo de accion de la notificacién. No esta restringido (marcado por un visto) por
defecto. Sin embargo, si hay necesidad, puede indicar cualquier periodo de actividad de una notificacion
hasta minutos (poner un visto e indicar el inicio y el final del funcionamiento de la notificacion). Al expirarse
el intervalo indicado, la notificacion sera desactivada automaticamente (o eliminada, si las unidades para
que se ha creado la notificacion no existen mas).

« Periodo de control con respecto a la hora actual
El lapso entre la hora de la formacion del mensaje y la hora actual. Si este lapso esta superado, el
mensaje no se tomara en consideracion.

« Duracion minima del estado de alarma
Este parametro esta destinado a excluir la activacion fortuita de una notificacién (por ejemplo, a causa de
errores del dispositivo, una unidad ha salido de la geocerca indicada y, al pasar 10 segundos, ha
regresado). Escoja un intervalo de 10 segundos a 24 horas.

« Activaciones maximas
Al alcanzar el numero de notificaciones indicado aqui, la notificacion sera desactivada automaticamente.

« Generar notificacion: (1) al cambiar el estado, (2) para todos los mensajes
En el primer caso es necesario, que en el momento de su activacion el estado no sea de alarma y para
que la notificacién se active, el estado tiene que cambiarse por él de alarma. En el segundo caso la
notificacion se activara al detectarse el estado de alarma sin dependencia del estado anterior. Si esta
elegido el segundo punto, las opciones de abajo ya no son actuales.

e Duracion minima del estado anterior
Este parametro esta destinado a excluir activaciones excesivas. Por ejemplo, una unidad puede caer en el
estado normal por un periodo de tiempo corto y volver al estado de alarma. Para que la notificacion se
active solo una vez, se necesita este parametro. Escoja el intervalo de 10 segundos a 24 horas.

e Lapso maximo entre mensajes
Cuando al sistema viene un mensaje que se considera de alarma (es decir, contiene algunos parametros
destinados para la notificacién), se analiza el mensaje anterior. Si el lapso entre el mensaje anterior y el
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mensaje de alarma es mayor del pardmetro Lapso maximo entre mensajes, la notificacion no se activa.

Tiempo de espera

El intervalo de tiempo después de recibir el mensaje, al terminarse el cual se analizard. Se recomienda
hacerlo mas largo si el dispositivo tiene una caja negra que pueda necesitar tiempo para descargar todos
los mensajes que ha acumulado mientras perderse la conexién (por ejemplo, mientras estar en el
extranjero).

Activada
Si este visto esta puesto, la notificacion se hara activa después de crearla (modificarla). Sera desactivada
si el visto esta quitado.

Limitaciones de tiempo
Por ejemplo, el control puede ejecutarse solo los dias laborales o solo los dias impares, etc. Véase mas...
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Sestion de la lista d ificaci

En la lista de notificaciones se puede obtener la siguiente informacion:

Indicador de actividad de notificacion:
¥ — notificacion activada,
= — notificacion desactivada.

& — la cantidad de activaciones en el periodo de funcionamiento de la notificacion.

— la cantidad de unidades que se siguen de acuerdo con la notificacion.

Tipo de control: Accion al activarse la notificacion:

"¢ — exceso de velocidad; 7 _ notificacion por e-mail;

*®< _ control de geocercas; %= — notificacion por SMS;

oo opresion del boton SOS; 5 _ visualizacién en una ventana emergente;
*E — activacion/desactivacion de entrada digital; ““ _ envio de notificaciones méviles;

*©< _ control del estado de un sensor; & _ ejecucion de solicitud POST/GET;

63« — control del parametro en un mensaje; = — registro de un evento para unidad;

2 _ pérdida de conexion o coordenadas; & _ registro de una infraccion;

D@ _— ralenti; = — envio de un comando;

@< _ control de SMS; & — modificacion de accesos de usuarios;

*@ _ interposicién de unidades; — ajustar/guardar un valor del sensor;

*@< _ entrada/salida de una direccion; & registro de un estado de unidad;

*#* _ exceso de mensajes; & _ modificacion de grupos de unidades;

H< __ control de ruta; — envio de informe por el correo electrénico;
*& _ control de conductor; &l _ nueva rutina;

& — control de remolque; & — separacion de un conductor;

& _ mantenimiento técnico. % — separacion de un remolque.

Una vez apuntado con el cursor a una notificacién, en su descripcién emergente se muestran los detalles: tipo de
control, parametros, acciones, tiempo de funcionamiento, activaciones maximas, texto y recurso (si estan disponibles).

Se puede realizar las siguientes operaciones con notificaciones:

¥ = _ activar/desactivar la notificacion;

© _ activar/desactivar todas las notificaciones;

% — modificar los parametros de la notificacion;

— copiar la notificacion, es decir, crear una notificacion tomando la notificacion existente de ejemplo;

* — eliminar la notificacién.

Si usted no tiene accesos de modificar y eliminar notificaciones a que pertenece la notificacion, los botones
correspondientes tienen otro aspecto:

v~ — activacidon/desactivacion de la notificacion esta indisponible;

& _ ver parametros de la notificacion sin poder cambiarlos;

* — no se puede eliminar la notificacion.

Las notificaciones de la lista estan ordenadas alfabéticamente. Para encontrar y gestionar notificaciones conviene
utilizar el filtro dinamico.

Los parametros adicionales de busqueda se ajustan en la lista desplegable donde se puede filtrar mensajes seguin su
pertenencia a un recurso (si el usuario actual tiene acceso a mas de uno).
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Notificacion en linea

Las notificaciones en linea solo pueden recibirse por los usuarios del sistema, que tienen una sesion activa en el
momento de activarse una notificacién. Ademas, las notificaciones en linea no se guardan en el sistema una vez
terminada la sesion.

Una notificacion en linea aparece en una ventana emergente. Puede acompafiarse por un sonido (el hecho de
emerger y el sonido se ajustan en los parametros del usuario). Si en las propiedades de la notificaciéon no esta
indicada la direccion URL, de que tiene que cargarse el sonido, se usara el sonido estandarizado. Si es necesario, se
puede asignar varios sonidos a varias notificaciones.

A medida que vengan las notificaciones, se iran acumulando y usted podra revisarlas todas de una vez. Se puede
eliminar, ocultar, abrir las notificaciones.

G, || W Cobra Conductor X~
Oeyue®
£ Bus 32 Miami Bus X
2 Bus 32 Miami Bus M x
B
B Bus 32 Miami Bus x
2 Bus 32 Miami Bus M x
| i X |
e | &’ Camel Asignar remolgue o
| Eliminar todo | Eliminar mensajes leidos po3® 45345;“7
e = = T
H® 0 "0 BB W | 103321003

Las notificaciones nuevas se agregan a la parte superior de la lista. Se utiliza el fondo azul por defecto para las
notificaciones sin leer. El titulo se toma del nombre adjudicado a la notificacién mientras crearla y es de color azul.
Para mostrar/ocultar el texto completo de la notificacion, utilice el botén mas/menos o haga clic en el renglén titular de
la notificacion fuera del texto.

Los textos de la ventana de notificaciones en linea pueden tener fondos de varios colores (si esto se ha indicado en
los ajustes de modos de accion). Es oportuno aplicar el fondo de otro color para destacar las notificaciones mas
importantes o separar visualmente las notificaciones de diferentes tipos. Al haber leido usted la notificacion, su fondo
se hace blanco.

Al hacerse clic en el titulo o en el texto de la notificacion, el mapa se centra en el lugar de ocurrir el evento. Al hacerse
clic en el nombre de la unidad, el mapa se centra en su ubicacién. Ademas, la unidad se afade al panel de
seguimiento y al mapa.

Para eliminar una notificacion concreta, haga clic en la cruz roja a la derecha de su nombre. También se puede
eliminar las notificaciones leidas o todas las notificaciones por medio de usar los botones correspondientes en la parte
inferior de la ventana de notificaciones. Al eliminarse todas las notificaciones, la ventana se cierra automaticamente. Si
usted cierra la ventana por medio de apretar la cruz roja en el rincon derecho superior, terminara de mostrarse
automaticamente al recibir nuevos mensajes hasta que la abre por medio del boton correspondiente de la barra de
herramientas inferior.

Se puede arrastrar la ventana de notificaciones por la pantalla y cambiar sus dimensiones. La posicién y las
dimensiones de la ventana se guardaran hasta la proxima vez.

Se puede ocultar la ventana de notificaciones. Haga clic en el icono de notificaciones en la parte inferior de la ventana
del navegador (o en la cruz roja en el rincon derecho superior). Otro clic conducird a que se despliegue la ventana. Si
hay notificaciones sin leer, al lado del icono correspondiente de la barra de herramientas inferior se muestra su
ndimero en el circulo rojo. El icono activo de notificaciones en linea (es de color y se puede apretarlo) sirve de
indicador de que en la ventana hay mensajes (nuevos o leidos, da igual).

Se puede desactivar la aparicion de notificaciones en linea en la pantalla. Para hacerlo, hay que quitar el visto Mostrar
eventos automaticamente en ventanas emergentes en los parametros del usuario. En este caso, de la recepcion de
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una notificacion certificara solo el niumero sobre el fondo rojo al lado del icono de notificaciones en linea en la barra de
herramientas inferior del programa. Al hacer clic en el icono, se podra leer las notificaciones.

@ Nota. Cualquier usuario que ha recibido accesos minimos al recurso, recibira todas las notificaciones en linea
creadas en el recurso sin dependencia de los derechos de acceso a las unidades.

@ Nota. También se puede revisar las notificaciones en linea en miniventanas.
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Usuarios

El usuario es un objeto del sistema que tiene el nombre (login) y la contrasefia Unicos. Puede entrar en Wialon para
poder seguir sus unidades por medio de varias herramientas. Diferentes usuarios al entrar en el sistema pueden tener
sus propios derechos y, en consecuencia, ver sus propios conjuntos de unidades de seguimiento y otros objetos del
sistema, asi como crear sus propias geocercas, plantillas de informes, etc., que no se ven por otros usuarios.

Manejo de usuarios

Para manejar a los usuarios haga clic en el titulo Usuarios en la barra de ) winlonlocal” |.§ sesuimientof| 2, Usuarios
herramientas superior o escoja el punto correspondiente en la ventana de crear @
ajustes del menu principal. 5
; . L . . Amaranta L%g% x
En el panel hay un botéon Crear, un filtro dinamico y la lista de usuarios Aunalians FAN <
disponibles al usuario actual. Si es necesario, se puede usar el fitro |, - 2% @ x
dinamico para la busqueda rapida del usuario necesario. Utilice iconos ... 2o x
para realizar varias operaciones con los usuarios: Cliente 1 &% B x
Enrique Banderas £ % x
% — Boton de entrada en el sistema bajo otro nombre de usuario. NO | eusta esias Sa% @ %
esta activo si no hay acceso correspondiente. Véase mas... Fernando del Carpio LN x

% o ®& — Abrir el didlogo de parametros del usuario para ver o modificar varios parametros. El dialogo puede tener
hasta 5 pestafias (depende de los derechos) descritos arriba:

* Basicas,
» Acceso,
+ Avanzadas,
» Historiales,
« Campos personalizados.
Propiedades del usuario — Aureliano x
— COpiar usuario Acceso Avanzadas Historiales Campos personalizados Gestidn de aplicaciones

(crear un usuario nuevo
usando el usuario actual como modelo).

* — Eliminar usuario. Si el boton es gris, no hay derechos adecuados.

Aplicacién de usuarios

El hecho de tener a su disposicion varios usuarios se refleja en el sistema en general. Se puede crear objetos del
sistema en nombre de uno u otro usuario o en margenes del recurso que le pertenece. La informacion sobre la
pertenencia de un objeto (geocerca, unidad, conductor) a un recurso o una cuenta suele mostrarse en la descripcion
emergente del objeto dado o en el dialogo de sus propiedades. Ademas, en los paneles que tienen filtros, aparece un
filtro adicional por usuario (en forma de cuadro de lista desplegable).

Las acciones de usuarios se registran en el sistema. Por ejemplo, se puede ver la correspondencia entre el usuario
(operador) y el conductor, saber qué comandos ha enviado el usuario a las unidades, qué modificaciones ha
introducido éste en las propiedades de uno u otro objeto, qué objetos ha creado o modificado, etc. (Véase Informes).

En los informes avanzados de usuarios se puede ver datos mas detallados de entradas/salidas en varios recursos del
sistema y crear graficas de actividad por horas y dias.

El acceso de usuarios a las unidades de seguimiento puede controlarse automaticamente:

» por medio de tareas de cambio de acceso (por ejemplo, se puede permitir el acceso durante el turno
laboral);

» por medio de notificaciones con acciones de cambio de derechos (por ejemplo, quitar el acceso al
terminar la ruta).
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Los ajustes individuales de un usuario pueden exportarse a otros. Véase mas...
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Unidades d -

La unidad (unld.ad de segum.uent.o) e’s .un veh|cu|’o, unaI maqumarla_, una 0 winlonlocal’ | & segiment| it Unsades
persona, un animal o un objeto inmovil que esta seguido por medio del

X Crear Crear de WLP Qd ®

rastreo satelital. ® 3

L{nj]

. . . . . Ad X

Para abrir el panel de unidades, haga clic en el titulo correspondiente en & Adem %
) ) . E %&Jandro & % x
la barra de herramientas superior o escoja el punto adecuado en la 18 po do dispositivo: Trsck 3 x

= AT S| 3

H ‘) H H Numero de teléfono: +7348645768738, +7348645768739
ventana de ajustes del menu principal. 8 orao ® 4 "
. . . . DANIEL =

En este panel se muestra la lista de todas las unidades disponibles al ¢ ® %
usuario actual que puede seguir. Aqui se puede crear, ver, modificar 8 oA @5 .
que p guir. Aq p ’ ’ ’ 8 DAVE @ % x

copiar, eliminar unidades, exportar/importar las propiedades de unidades y
enviarlas mensajes SMS.

Las unidades se ordenan en la lista alfabéticamente, lo que facilita su busqueda (para la busqueda rapida, utilice el
filtro dindamico). Cada unidad también tiene un icono correspondiente. Al apuntar al nombre de una unidad con el
cursor del ratdon, se puede conocer su tipo, ID Unico (o dos) y el nimero (o nimeros) de teléfono de la descripcion
emergente (si hay acceso a Modificar propiedades de conectividad).

Para realizar acciones basicas con unidades, utilice los siguiente botones:

« ® __ Enviar un mensaje SMS a la unidad. Puede ser un comando u otro mensaje que se enviara al
numero indicado de la tarjeta SIM incorporada en el dispositivo. Este botdn puede faltar si el usuario actual
no tiene derechos correspondientes. También puede ser inactivo si el nimero de teléfono no esta indicado
en las propiedades de la unidad. Si hay dos numeros indicados, al abrir el didlogo de enviar SMS, habra
que escoger el niumero necesario. Véase mas aqui.

« % — Ver o modificar propiedades de la unidad. Para recibir resultados mas eficaces en los informes y en
el seguimiento en linea, la unidad debe ser ajustada correctamente, segun el tipo de dispositivo usado, los
sensores que tiene y las necesidades del usuario. La configuracion de la unidad se hace en el dialogo de
sus propiedades. De acuerdo con los derechos de acceso, el didlogo de propiedades de la unidad puede
tener hasta 11 pestafias que han sido descritas detalladamente arriba:

* Basicas,

» Acceso,

* |Icono,

» Avanzadas,

* Sensores,

» Campos personalizados,
« Grupos de unidades,

« Comandos,

» Deteccion de viajes,

« Consumo de combustible,
« Intervalos de servicio.

. — Copiar unidad (crear una unidad tomando la unidad actual de ejemplo).

« * — Borrar unidad. Si el botén es gris, no hay derechos correspondientes.
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Grupos de unidades

El grupo de unidades es una serie de unidades de seguimiento que tienen algo en comun. A veces conviene trabajar
con un grupo de unidades al mismo tiempo en vez de repetir la misma accion varias veces.

Manejo de grupos

Para manejar un grupo de unidades, haga clic en el titulo Grupos de unidades en la barra de herramientas superior o
escoja el punto correspondiente en la ventana de los ajustes del menu principal.

En el panel estan el botdn de crear grupos nuevos, el filtro dinamico y 0 Widlonlocal’ |2 Rues| &, Grupos de unidaes
la lista de grupos de unidades disponibles al usuario actual. En la lista
- . . . ., Crear Q
esta indicado cuantas unidades forman cada grupo. En la descripcion 5 A
. S
emergente se puede ver los nombres de todas las unidades que lo
% Camjones 7 % %
p(lertenecen.’ L.os grupos estan ord.enad.os' a.lfabetlcamente. Para 12 ma conat o camiones s & @ x
busqueda rapida, se puede usar el filtro dinamico. ® ESm A Camitn B % @ x
. . . o @ Grupo, & Diver Tracto 1413 5 % %
Para ejecutar acciones basicas con grupos, se emplean los siguientes = Grupo | @, Diver Tracto 1580 s & %
iconos: B8 Grupo # Diver Tracto 1582 S x
BU Grupo 4L Fura 1476495 AC 7 % x
% & _ Abrir el dial d iedad del @ KIA2995MD
o rir el dialogo de propiedades del grupo para ver o - Inma ;& «
modificar varios ajustes del grupo (agregar/eliminar unidades, cambiar 8 motos = MEEC 3 & x
el nombre y el icono del grupo, determinar los derechos de acceso). El 8p Tax 6 % x

didlogo de las propiedades del grupo puede tener hasta 4 pestafias de
acuerdo con los derechos de acceso:

» Basicas,

* Acceso,

« Icono,

» Campos personalizados.

— Copiar grupo, es decir, crear un grupo nuevo tomando de modelo el grupo actual

* — Eliminar grupo (si el botén es gris, no hay acceso a borrarla). La eliminacién de un grupo no conlleva la

eliminacion de las unidades que lo forman.
Durante el manejo de grupos hay que tomar en cuenta unos matices relacionados con los derechos de acceso:

e Los grupos pueden usarse para dar acceso a un usuario a varias unidades de seguimiento de una vez.

El grupo puede solo ampliar el acceso a un grupo y no reducirlo.

e El creador del grupo tiene que tener derechos de acceso a las unidades. Solo en este caso puede
distribuir al acceso entre otros usuarios por medio del grupo.

« Para agregar/eliminar unidades en/del grupo hay que tener acceso a Editar elementos recursivos.

Empleo de grupos durante el seguimiento

Los grupos de unidades se emplean ampliamente en el sistema Wialon en:

1. El seguimiento en linea de grupos de unidades en el panel de seguimiento:
* mostrar o quitar del mapa todo el grupo por un clic,
« enviar un comando a todo el grupo de unidades al mismo tiempo,
» ver un parametro (valor de un sensor, estado de movimiento y unos mas) de todas las unidades
del grupo en una ventana.
Véase mas...
2. Los informes avanzados:
» todos los informes de tablas pueden crearse para grupos de unidades,
« mostrar en el mapa los recorridos de movimiento de todas las unidades del grupo.
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Véase mas...
3. La eleccién de unidades para tareas y notificaciones:
* mientras configurar una tarea o notificacion se puede asignarla a todo el grupo de unidades en
vez de escoger cada unidad individualmente. Esto acelera y facilita significativamente el proceso.
Véase mas...

Los grupos de unidades tienen unas funciones especificas en el sistema de gestiéon de las que se puede leer aqui.

Los grupos no son contentadizas en gestion. Como ya se ha mencionado, la eliminacion de un grupo no conlleva la
eliminacion de las unidades que lo forman. Por esta razon, se puede crear, recomponer y borrar grupos sin dificultad
alguna. Ademas, es posible la formacion automatica de grupos al ejecutarse una notificacion (véase Modos de
accion). Es decir, si se observan condiciones determinadas, una unidad puede agregarse al grupo automaticamente.

431



) wialonlocal”

Herramientas

La finalidad principal de herramientas son calculos de todo género. Haga clic el el titulo Herramientas en la barra de
herramientas superior o escoja el punto correspondiente en la ventana de los ajustes del menu principal.

El submenu Herramientas contiene 8 puntos: Reproductor de recorridos, Distancia, Area, Direccion, Enrutamiento,
Informacién de puntos, Unidades mas cercanas, Detector LBS. También puede haber el noveno punto SMS.

=) Unidades|| .. Herramientas 2% Aplicaciones

Reproductor de recorridos
Distancia
Area

Direccién

= Q,g?}

o5
i)

Enrutamiento (N

2
e

Informacion de puntos
Unidades mas cercanas
Detector LBS

SMS

Para obtener mediciones mas precisas hay que seguir las siguientes reglas:

« para agregar un punto, haga doble clic por el botdn izquierdo del raton;

» para insertar un punto, haga doble clic por el boton izquierdo del ratén en el segmento entre dos puntos;

« para borrar un punto, haga en éste doble clic por el botdn izquierdo del raton;

e para mover un punto, haga en éste clic izquierdo, sin soltar el boton del ratén, arrastrelo al lugar
necesario.

El acceso rapido a las herramientas puede realizarse por medio de teclas de acceso rapido. Cada herramienta se abre
o se cierra por medio de dos botones correspondientes en el rincon derecho superior de la herramienta. Ademas,
puede mover las ventanas de herramientas por la pantalla y cambiar sus dimensiones (menos las del area y de
distancia) por medio de arrastrar el borde inferior o derecho de la ventana hacia el lado necesario. Se memoriza la
posicion y la dimension de cada herramienta y al volver a abrirse tiene el mismo aspecto en que fue cerrada la ultima
vez.

Se usan las unidades de medida de las herramientas relacionadas con informes en linea (Distancia, Area,
Enrutamiento, Unidades mas cercanas) del usuario actual. Las herramientas del trabajo con los recorridos de unidades
(Reproductor de recorridos, Informacion de puntos) usan las unidades de los parametros de la unidad.

Mas detalles sobre cada herramienta:

* Reproductor de recorridos
« Distancia

« Area

« Direccion

« Enrutamiento

« Informacién de puntos

« Unidades mas cercanas

« Detector LBS

« SMS

« Busqueda en el mapa
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Esta herramienta se utiliza para reproducir recorridos del movimiento de unidades dinamicamente. Se puede dibujar
recorridos en el mapa de cuatro modos:

1. En el panel de recorridos se puede obtener los recorridos de la unidad por el intervalo temporal indicado.

2. En el panel de mensajes el recorrido se dibuja en el mapa automaticamente, cuando el usuario solicita
mensajes por un periodo determinado.

3. Al generar un informe en el panel de informes el recorrido puede dibujarse en el mapa si en la
configuracién del informe estan marcadas las opciones Recorridos de viajes o Todos los mensajes en el
mapa.

4. Se puede construir recorridos desde el panel de seguimiento por medio del botén del recorrido rapido.

El dltimo recorrido construido (de cualquier panel) se escoge automaticamente en el reproductor de recorridos.
También se puede escoger un recorrido manualmente de la lista desplegable. El nombre del recorrido coincide con el
nombre de la unidad y entre paréntesis se muestra en qué panel ha sido construido (recorridos, mensajes, informes).

Fish|Boat Reproductor de recorridos

Fish Boat (Recorridos)

4 e67, Suwalki 60 km/h
AX 144 4 - 2013-03-02 17:07:40 Mo
)
Parametros |
-\"\’*"" adci: 14.869 pwr_ext: 14864 |
/ param22: 3 param199: 3198 I
| param241: 26003 battery_charge: 0 |
i 10: 0/0 |
Sensores
i Temperature 1: Desconocido Ignition: Apagado
trailer: Desconocide driver: Desconocide
FLS: 14871 G 5M: Descenocido !
Speed: 60.00 Odometer: Desconocido
FLS: 14.87 gal AccX: 11.00¢g

AccY: 202.00g rpm: 169.00 rpm |

Ajustes del reproductor de recorridos

Escoja la velocidad de reproduccion mas conveniente por medio de la escala especial: de tiempo real (1x) a 1000
veces acelerada (1000x, es decir, en un segundo se mostraran cerca de 16 minutos de mensajes). Cualquiera que
sea, los mensajes con la velocidad nula se mostraran con la velocidad maxima. Si la velocidad de reproduccion ha
sido cambiada durante la reproduccion misma, para aplicarla hay que apretar pausa y volver a activarla
reproduccion.

@ Nota. La velocidad de reproduccion es bastante convencional. La posibilidad de mostrar todo durante el lapso dado
depende del navegador que se utiliza, la productividad del ordenador, el nimero de mensajes en el recorrido e
intervalos temporales entre los mensajes. En cualquier caso se reproduciran todos los mensajes aunque esto necesite
mas tiempo.

Mover el mapa. Esta funcion durante la reproduccion puede ser automatica o manual. Esto se regula por medio del
boton % . Sila opcion Mover el mapa automaticamente esta desactivada (el botén esta gris), se podra mover el mapa
s6lo manualmente. Si esta activada, el mapa se mueve automaticamente:

« junto con la unidad durante la reproduccion;

» al emplear los botones de posicion inicial y final;

« al usar los botones de mover por el recorrido punto a punto;

« al hacer clic en la escala temporal (el mapa se traslada al punto correspondiente del recorrido);

« al escoger un recorrido de la lista desplegable (el mapa se traslada al primer punto del recorrido).
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Mostrar imagenes. Si hay imagenes en los mensajes de la unidad, pueden mostrarse u ocultarse durante la

reproduccién. Esto se regula por el botén = .

Reproduccion

Para que empiece la reproduccion, apriete el botén ® a la izquierda de la escala temporal. Una vez apretado se
convertira en el botdon de pausa que puede usarse para parar la reproducciéon. Si vuelve a apretar el boton de
reproduccion (después de una pausa), se reproducira desde el lugar donde se ha parado. Un botén analogo esta en
el panel de recorridos frente a cada recorrido. Al terminarse la reproduccion, la unidad se queda en el punto de su
Ultima ubicacion y el botdn se cambia por él de reproduccion. Al apretarse este boton otra vez, la escala de tiempo se
resetea y el recorrido empieza a reproducirse de nuevo.

Durante la reproduccion del recorrido, por el mapa se mueve un icono que muestra la direccion del movimiento y/o
una flecha que muestra hacia dénde estd moviendo la unidad (depende de los modos de mostrar unidades en el
mapa). En el recorrido conviene usar iconos giratorios. La unidad que se reproduce es facil de distinguir de la unidad
real, dado que su nombre es de color rojo y no violeta como de ordinario. Ademas, la unidad real desaparece del
mapa durante el tiempo de reproduccion del recorrido.

Durante la reproduccion, sobre la escala temporal se muestran la direccién y la velocidad para cada mensaje, y en la
escala misma se muestra el tiempo. En las dos secciones de abajo se puede seguir los cambios de los valores de
parametros y sensores (se muestran solo visibles). Despliegue estas secciones para ver su contenido completo.
Puede haber muchos parametros y sensores, por esto se puede escoger los que quiere seguir durante la
reproduccion del recorrido. Se hace por un doble clic en el parametro o sensor necesario. Esto lo trasladara a la
seccion principal del reproductor de recorridos. Al haber elegido usted todos los elementos necesarios, se puede
plegar las secciones con sensores y parametros.

Por medio de reproducir los mensajes, todos los datos se cambian dinamicamente de acuerdo con el mensaje
reproducido en el momento. Si el dispositivo ha enviado imagenes, también se mostraran en ventanas emergentes
durante la reproduccion.

Se puede mover por el recorrido por medio de un clic en algun lugar de la escala temporal o por un clic en algun
punto en el mapa. Ademas, se puede navegar por el recorrido por medio de los botones siguientes:

" — mover al punto inicial (va acompafiado por el marcador ™ en el mapa),

* — mover al punto final (va acompafado por el marcador F en el mapa),

" — punto siguiente,

“ — punto anterior.

Para cerrar la herramienta, apriete la cruz en el rincén derecho superior.
Los recorridos pueden también dibujarse por medio de la aplicacion @ Track Player, que permite reproducir recorridos
de varias unidades al mismo tiempo (por el mismo lapso).
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Distancia

Para medir la direcciéon de un punto a otro, escoja Distancia en la lista desplegable de Herramientas en la barra de
herramientas superior. Para indicar el primer punto, haga doble clic en el mapa. Siga con agregar nuevos puntos por
medio de doble clics en el botdn izquierdo del raton. Puede mover el mapa y cambiar su escala en cualquier momento
usando uno de los modos conocidos (véase la seccion Mapas).

Cerca de cada punto se muestra la distancia desde el punto anterior. La suma de todos los segmentos se muestra en
una ventana emergente. El cursor del ratén tiene que apuntar al ultimo punto de la curva. A diferencia de otros puntos
es de color blanco rodeado de azul. Si el cursor esta apuntando a otro lugar, la suma de segmentos incluira también la
distancia hasta la posicion corriente del cursor. Entre paréntesis se mostrara la suma de todos los segmentos
marcados en el mapa + la distancia hasta el cursor (si apunta al ultimo punto marcado, esta distancia sera de 0
metros).

Cuando la linea esta trazada en el mapa, se puede mover el cursor a lo largo de la linea para saber la distancia desde
el punto inicial hasta donde esta el cursor. Para designar este trecho se utiliza el color de letra negro y el lugar de
localizacion del cursor estd marcado por un punto blanco. Al apuntarlo, el cursor toma forma del signo mas (+).

7 e
o m‘ur’@-‘da

" Nens e
Barcelona

Haga doble clic en el mapa para agregar puntos y medir

30 m distancia entre ellos. Para mover un punto, haga clic |
A izquierdo y arrastre el punto hacia otro lugar. Para borrar

50 m un punte, haga doble clic en &l

Distancia: 3.130 km =(3.130 km + 0 m)

Restablecer

gégﬁjkm

Universitat Fampeu
Fabra

Para limpiar el mapa y empezar las mediciones de nuevo, apriete el botdon Restablecer. Para cerrar la herramienta,
apriete la cruz en el rincén derecho superior.
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Area

Escoja Area en la lista desplegable de Herramientas en la barra de herramientas superior. Para medir el area, hace
falta dibujar un poligono libre siguiendo los mismos principios que se utilizan mientras dibujar una polilinea. El area
total y el perimetro de la zona se muestra en la ventana de la herramienta.

&
%;&} N;u}.et o
4 Ry i
‘Blaw de Justicia p
5%
3) %‘é
mpanys 1

Doble ciic en el mapa para dibujar un area. Para mover un |
punte, haga clic izquierdo y arrastre el punto a ofro lugar.
Para borrar un punto, haga doble clic sobre el

Perimetro: 2.312km, (2312.000 m)

Area: 34.809 ha

Restablecer

Las unidades de medicion dependen de los parametros del usuario actual: hectareas — para el sistema métrico,
millas/pies cuadradas — para los sistemas estadounidense e imperial. Utilice el botén Restablecer para limpiar el
mapa y empezar las mediciones de nuevo. Para cerrar la herramienta, apriete la cruz en el rincon derecho superior.
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Direccion

La herramienta esta destinada a:

» buscar un lugar en el mapa: al introducir la direccion, el mapa ce centra en el lugar correspondiente;
« determinar la direccién: por un doble clic en cualquier lugar, en una ventana especial se muestra la
informacioén sobre su direccion.

Para utilizar esta herramienta, escoja Direccion en el menu de herramientas en la barra de herramientas superior.

Por defecto, se utiliza el proveedor Gurtam Maps como fuente de direccion. Sin embargo, se puede escoger otros
proveedores: Google Maps, Visicom, Luxena, etc. (depende de la configuracion de sus mapas y de si se soportan). Se
puede elegir las fuentes en la lista desplegable.

A {d
Hoker-Car &

| Mostrar como

o
-ﬁq | “dEecda Gurtam Maps -
& |
fé Buscar direccion: Madrid, Spain -
Latitud: 41.40332614001256 Mostrar
S Longitud: 21916620340055726
{
Q@% Direceidn: Carrer de Bolivia 78-108 QY
7
|
Geocercas:
Q,@‘ Guardar como geocerca ~ "y
> |
Vo Recurso: = = ft
= El nombre de l2 geocerca: Carrer de Bolivia 78-108
Auto ANTio|
Radio: 100
E“% =
4, o Guard
| 4
4 uardar %
o = S
% Tal, " =5
S
o o‘i«‘ %a. q“.c

Si en los parametros del usuario esta ajustada la opcion Ciudad, al cargarse la herramienta Direccion, esta ciudad sera
elegida por defecto y usted solo tendra que introducir la calle y la casa.

Buscar direccién en el mapa

Introduzca los elementos de direccidon que conoce y escoja la coincidencia mas conveniente de la lista ofrecida. Si no
se ha encontrado nada, trate de formular la solicitud de otra manera. En el lugar encontrado en el mapa habra

un marcador azul. En la ventana de la herramienta habran coordenadas y direccion (si estan disponibles). Si en

este lugar hay algunas geocercas, su lista se mostrara en el campo Geocercas (a la izquierda del nombre de la
geocerca se muestra un cuadrado con su color).

Si usted ha movido el mapa o cambiado su escala, puede volverse a los parametros iniciales por medio de apretar el
botén Mostrar.

Determinacion de la direccion

Se puede guardar el lugar como una geocerca (en forma de circulo). Para esto esta prevista la seccion Guardar como
geocerca en la parte inferior de la ventana del didlogo de la herramienta Direccion. Despliegue la seccién por medio
de hacer clic en ésta. Aqui se indican tales parametros como recurso (se escoge de la lista desplegable), el nombre
de la geocerca y el radio. Apriete Guardar para guardar la geocerca. Se hara disponible para revisién y modificacion
en el panel Geocercas.
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Enrutamiento

Esta herramienta permite calcular rapidamente las rutas mas cortas de un punto a otro con multiples paradas posibles.
Usted puede indicar el orden de visitar los puntos de ruta o aceptar el orden ofrecido por el programa. Se puede
indicar los puntos de la ruta por un doble clic en el mapa o por medio de introducir su direccion y buscarlos con ayuda
de la opcion correspondiente. Las rutas construidas pueden guardarse como geocercas (con o sin puntos clave) o
rutas. También se puede usarlas para controlar rutas, la entrada o salida de una geocerca, etc.

Para activar la herramienta, escoja el punto Enrutamiento de la lista desplegable Herramientas en la barra superior.
Introduzca los parametros necesarios y aprite Calcular.

Seleccién del proveedor de la direccion

Por defecto se utiliza el servicio cartografico Gurtam Maps. Ademas de éste, segun los mapas disponibles en su
sistema de rastreo, se puede usar otros fuentes de informacion cartografica: Google Maps, Yandex, HERE vy otros.
Sin embargo, en caso de usarlos tendra que ordenar los puntos de la ruta por si mismo (o definirlos previamente en
Gurtam Maps). Algunos proveedores orfecen opciones adicionales: por ejemplo, Google proporciona la posibilidad de
construir una ruta a pie o evitando carreteras, Yandex — la de tomar embotellamientos en consideracion, etc.

Agregacion de puntos

Se puede indicar los puntos de la ruta de dos maneras:

1. Por medio del ratén.
Basta hacer una serie de doble clics en el mapa para indicar los puntos necesarios. Si en la seccién
Puntos esta puesto un visto en Utilizar direccién detectada como nombre para los puntos, las direcciones
disponibles se registran como nombres de los puntos automaticamente. Si no hay informacién de
direccion, el punto se agrega sin nombre.

2. Por medio del panel de direccion.
Abre la seccién Buscar puntos por direccion e introduzca consecutivamente las direcciones de los puntos
que hay que visitar. El trabajo con la herramienta Direccion ha sido descrito en la seccién anterior. Los
puntos indicados pueden agregarse a la ruta futura automaticamente, si esta activado el visto Guardar
puntos automaticamente; o manualmente por medio del boton Agregar punto si estd desactivado. Los
puntos reciben nombres que corresponden a su informacién de direccion.

@ Nota. Si tiene planes de utilizar la ruta creada para controlar rutas, es mejor que escoja el punto de partida como su
primer punto. Cuando los puntos estan indicados (tienen que ser mas de uno), ya se puede apretar Calcular. Sin
embargo, se puede modificar los puntos, especialmente si quiere guardar esta secuencia como una geocerca o una
ruta.

La lista de los puntos marcados se muestra en la seccién Puntos. Aqui se puede modificar el nombre del punto y su
radio o eliminarlo.
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Para encontrar un lugar, empiece a escribir la direccién y luego seleccione el
resultado correcto del menu desplegable; o simplemente haga doble clic en
el mapa para determinar la direccion de un punto.
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Calculo de la ruta

Cuando se crea una ruta en Gurtam Maps, el orden de los puntos puede interpretarse de varias maneras:

e Para que los puntos sigan el orden marcado en el mapa por usted, no hay que poner ningun visto
adicional.

» Para que se optimice el orden de los puntos, hay que poner un visto en Optimizar el orden de los puntos.
Usted sera ofrecido la ruta mas corta de visitar todos los puntos empezando con el primero (sin
vinculacion con caminos). También se puede hacer fijo el ultimo punto (por ejemplo, si una unidad ha
salido de un almacén y tiene que regresar alli mismo, es decir, con cualquier orden de colocacion de los
puntos, el ultimo punto de la ruta indicado por usted se quedara el ultimo punto de la ruta. Se hace por
medio de activar el visto Pegar el dltimo punto.

Apriete el boton Calcular. Estime el resultado. Si hay que cambiar algunos parametros (por ejemplo, agregar puntos),
apriete Deshacer célculo. Si hay que construir otra ruta, borre todos los puntos (el boton Limpiar todos los puntos en
el encabezamiento de la tabla de la seccién Puntos).

Opcionalmente, se puede escoger el color de la linea y ver la informacion sobre la ruta (su longitud y el nimero de
puntos).

Si el célculo se hace con el empleo de enrutamiento, el camino se construye con mas detalles, tomando en
consideracion los caminos.
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Guardar como geocerca/ruta

Una vez construida la ruta, se puede guardarla como una geocerca o una ruta. La seccion de guardar como geocerca
se abre automaticamente después del calculo. En ésta hay que introducir el nombre de la geocerca, escoger el
recurso (si hay acceso a varios) y apretar Guardar. Hay dos variantes de guardar como geocerca:

e Si esta puesto el visto Guardar solo puntos clave, la geocerca sera representada en forma de una
polilinea por la trayectoria mas corta a través de los puntos de control de la ruta.
« Si el visto esta quitado, la geocerca sera representada por una linea de toda la ruta.

La geocerca creada aparecera en el panel Geocercas, donde se podra modificarla adicionalmente.

Para guardar una ruta hay que desplegar la seccién correspondiente, indicar en ésta el nombre de la ruta (al menos 4
simbolos) y apretar Guardar. La ruta creada aparecera en el panel Rutas, donde se podra modificarla mas tarde. Para
construir una ruta se puede utilizar también la aplicacion @ Delivery Service.
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Informacion de puntos

Esta herramienta se emplea para los recorridos del movimiento de las unidades. Se puede dibujar los recorridos en el
mapa de una de las cuatro maneras:

1. En el panel de recorridos se puede obtener los recorridos de la unidad por el intervalo temporal indicado.

2. En el panel de mensajes el recorrido se dibuja en el mapa automaticamente, cuando el usuario solicita
mensajes por un periodo determinado.

3. Al generarse un informe en el panel de informes el recorrido puede dibujarse en el mapa si en la
configuracién del informe estan marcadas las opciones Recorridos de viajes o Todos los mensajes en el
mapa.

4. Se puede construir recorridos desde el panel de seguimiento por medio del botén del recorrido rapido.

Al apuntarse con el cursor del ratdon al recorrido, se ejecuta la busqueda del punto mas cercano de la recepcion de un
mensaje. Si hay tal punto en el radio de 50 metros, se muestra en forma de un circulo palpitante, y en la ventana
emergente se muestra la siguiente informacion: el tiempo de recibir el mensaje, la velocidad del movimiento de la
unidad en este punto, las coordenadas (+ la cantidad de satélites), la altitud sobre el nivel del mar, los valores de los
sensores.

Un doble clic en cualquier lugar del recorrido (o incluso en el mapa) hace que se encuentre y se marque el mensaje
mas cercano a este punto inmediatamente. El mapa se centra en este lugar. De acuerdo con el modo de la
herramienta (punto Unico o multipunto), se puede obtener informacién sobre un punto o sobre varios.

Puntos de recorridos 2

| Seleccione el recorride que necesita en la lista desplegable.
Doble clic en el recorrido para obiener informacion scbre
cuakquier de sus puntos. Efja el modo multipuntos para
poner varios marcadores ala vez.
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Teq contador: 2285.00
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+405.7 km)
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Mex-57D
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Al apuntar con el cursor al marcador, en una ventana emergente se podra recibir informacién detallada del mensaje:
tiempo, ubicacion, velocidad, altitud, coordenadas, satélites, valores de sensores (solo sensores visibles). La misma
informacién esta duplicada en la tabla en la parte izquierda de la pantalla. Ademas, alli esta indicado el
desplazamiento del punto inicial del recorrido (distancia y tiempo).

Si esta elegido el modo multipunto, se puede indicar varios puntos en el recorrido al mismo tiempo. El punto activo
(elegido) estéa indicado por el marcador azul, los demas — por marcadores rojos. Ademas, el punto activo se destaca
en la tabla por el color azul. La navegacion entre los puntos se ejecuta por un clic en el marcador del punto o en la
linea necesaria en la tabla. En la tabla se muestra la distancia entre el punto inicial del recorrido y entre paréntesis —
el desplazamiento en tiempo y la distancia desde el punto anterior.
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Unidad .

La herramienta de busqueda de unidades mas cercanas esta destinada a detectar rapidamente las unidades que
estan cerca del lugar indicado conforme con su ultimo mensaje.

Escoja en el menu de herramientas el punto Unidades mas cercanas. En la ventana que se abre indique los
parametros de la busqueda y obtenga el resultado.

La formacion de la solicitud

Para encontrar la unidad mas cercana hay que indicar el lugar que le interesa. Utilice uno de los modos siguientes:

1. Haga doble clic en este lugar en el mapa.
2. Introduzca los elementos conocidos de la direccion en el campo Buscar direccion y escoja la variante
conveniente abajo.

Si en los parametros del usuario esta ajustado el parametro Ciudad, al cargarse la herramienta, esta ciudad sera
utilizada por defecto.

En el lugar elegido aparecera un marcador especial, y en la parte inferior de la ventana se mostrara la lista de
unidades mas cercanas.

@ jAtencion!
Las direcciones se determinan solo por los mapas Gurtam Maps.

Parametros adicionales

Abajo estan descritos los parametros adicionales que pueden aplicarse a la busqueda.

Numero de unidades a mostrar
Pueden mostrarse 5, 10 o 20 unidades (elija el nimero de la lista desplegable).

Considerar rutas

Al escoger usted esta opcién, no se calcula la distancia minima del punto solicitado a la ubicacién de la unidad, sino
la distancia considerando la ruta por los caminos construida. Ademas, al activar esta opcion, junto con la distancia
entre el punto y la unidad, podra enterarse también del tiempo aproximado, que necesitara la unidad para pasar esta
distancia.

Proveedor de rutas
Por defecto se utilizan los mapas Gurtam Maps, pero se puede usar también Google, Yandex, Visicom o HERE.

Geocerca

Se puede aplicar este filtro a los resultados de la busqueda para escoger entre las unidades encontradas solo las que
estan en una geocerca determinada. Conviene hacerlo para excluir las unidades que estan a mil kildbmetros del lugar
de la solicitud.

Ultimos datos

Las unidades que no han enviado datos hace mucho, pueden a veces impedir la busqueda. En tales casos conviene
restringir el intervalo de la busqueda: 5 o 30 minutos, 1, 6, 12, 24 horas o cualquiera (sin restricciones). Si no ha
habido mensajes de la unidad en este intervalo, la unidad no se tomara en consideracién durante la busqueda.

Resultados de la busqueda

Los resultados de la busqueda se muestran en la parte inferior de la ventana en forma de la lista de unidades mas
cercanas. En la lista se dan:

« el nombre de la unidad (el mapa se centra en ésta por un clic);
» el numero de teléfono del conductor (si un conductor esta asignado a la unidad y en sus propiedades
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esta su numero de teléfono);

« la distancia hacia el lugar (si se ha utilizado la opcién considerar rutas, primeramente se escribe la
distancia con la ruta considerada y entre paréntesis — el tiempo aproximado de camino si esta
disponible);

« el indicador del color del sensor con el valor preciso en una descripcion emergente (se ajusta en la
pestafa Propiedades avanzadas de las propiedades de la unidad);

« el boton para enviar comandos a la unidad (incluidos mensajes al conductor).

“\\ e Vumahsma'scen:ims

: Buscar direccion: Lilerstralie 30, Zoo 30175, Hannover, Germ.= | |

G\U%WU AMadero. | Nimero de unidades & mostrar: 5 ~) |

|
{
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~ Proveedor de rutas:

Gurtam Maps =) [
‘Geocerca: Todos o
| Uttimos datos: 1 hora 2
Iztaea!_co { Unidades mas cercanas:
i 1 México 669.372km [ P
i A
gnitolluarez | Bus 32 Miami +359852147 2075.084km W P
e lztapalapa
Zoyoacan 1 Vehiculo Canal de Panama 2400.291 km |
. N ¥ | Vehiculo Via Espana-Tumba f
‘.. i N Micio 2405.733km  [H P
/ Nisme 9534406km [EH P \.
e, < BV Pz == i s [ N T e

Si no esta satisfecho con el resultado de la busqueda, comprueba su lista de trabajo, ya que la busqueda de las
unidades mas cercanas se realiza solo entre las que estan alli.
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Detector LBS

El detector LBS es una herramienta de la busqueda de la ultima ubicacion de la unidad en el mapa por medio de
estaciones base de operadores moviles.

@ Cabe subrayar, que esta herramienta permite determinar solo la ubicaciéon de la estacion base mas cercana. Asi,
sabiendo la ubicacion de la estacion del operador movil, se puede juzgar de la localizacién aproximada de la unidad.

Para abrir el detector LBS, escoja el punto correspondiente en el menu de las herramientas.

El trabajo con el detector LBS

Escoja la unidad necesaria de la lista desplegable. El contenido de la lista depende de la lista de trabajo en el panel
de seguimiento y de los accesos a la unidad (Solicitar informes y mensajes). Ademas, en la lista solo se muestran las
unidades que tienen los parametros correspondientes.

Sankt Martin am Techelsberg

.
| Detector LBS S
|
(e e Detector LBS le permite localizar sus unidades por medio de K
las torres de la red celular, sin involucrar la red GPS.
2 | ( Desesperado -

z I
ey ml hace 13 dias 11 h (2012-07-16 23:59:06) ¢ potn
Desesperado| Rosentaler Stralte 21 |

Séhleﬂmug am See
‘g% Keu

Una vez elegida la unidad, la busqueda de su localizacion se realiza automaticamente. Después, el mapa se centra
en la ubicacién encontrada que, a su vez, esta sefalada por el marcador azul. Debajo del marcador puede
mostrarse/ocultarse el nombre de la unidad lo que se regula por el botdn correspondiente de la barra de herramientas
inferior. Ademas, en la ventana del detector LBS se muestra la informacion que incluye el tiempo de fijar la ultima
ubicacion y su direccion. A la derecha de estos datos estéd el botdn de refrescarlos. Al apretarlo, usted recibira la
informacion mas actual de la ubicacion de la unidad elegida, si esta disponible.
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SMS

La interfaz del sistema de seguimiento permite mandar mensajes SMS a conductores, a unidades o a cualquier
ndmero de teléfono. El didlogo correspondiente puede abrirse de los paneles de Seguimiento, Unidades de
seguimiento y Conductores, asi como del menu Herramientas. El botén no se muestra si el usuario actual no tiene
acceso a esta operacion.

Enviar SMS B

Conductores - Mimere de teléfono: [ +951236987

Q ormato: +34699100200
‘Amaia (+369852147) Su mensaje:

Gerard (+598523654) Introduzca el texto de SMS y apriete el botén Enviar
Iker (+963232587411)

James Bond (+951236987)

Jon (+063258741)

Alvaro Fuentes (+987456985)

Ursula (+375281503177)

Enviar

En la lista desplegable Conductores/Unidades escoja al destinatario a que quiere mandar un SMS. El acceso
necesario es Modificar propiedades de conexién. Abajo se mostrara la lista de objetos del tipo correspondiente que
tienen un numero de teléfono (se muestra después del nombre del objeto entre paréntesis). Si el objeto tiene dos
numeros de teléfono, se muestra dos veces en la lista (con diferentes ndmeros entre paréntesis). Para la busqueda
rapida del objeto necesario en la lista, se puede usar el filtro dinamico.

A la derecha se muestra el nimero de teléfono. Se toma del campo correspondiente de las propiedades del objeto. Se
puede también introducir un nimero libre en el formato internacional.

A medida de introducir el texto, abajo se cuentan los simbolos y se indica qué cantidad de SMS se necesitara para
enviar el mensaje. Los mensajes con el texto cirilico pesan mas que los con el texto latino.

Una vez introducido el texto del mensaje, apriete Enviar. Para cancelar, apriete Cerrar. Al enviarse el mensaje, en el
didlogo y en el historial aparecera un mensaje de la ejecucion exitosa de la accion.

Un conductor puede enviar un mensaje SMS al operador desde su teléfono movil. Su nimero de teléfono tiene que
ser indicado en las propiedades del conductor. EI mensaje del conductor se fija en el historial, y aparece en una
ventana especial junto con los mensajes del conductor enviados como un comando del dispositivo. Una indicacién mas
de la presencia de mensajes sin leer es la aparicion de un numero sobre el fondo rojo en la barra de herramientas
inferior al lado del icono de comunicacion con el conductor. Para enviar una respuesta, hace falta apretar el botdn
SMS frente a su mensaje.

Comunicacion con conductores 2
% Fiona 2016-04-12 12:02:40 P X
Pedido entregado.

ﬂ VanG 2016-04-12 12:00:24 P X
Inicio Ia ruta dentro de 5 minutos

@ ToNY 2016-04-12 11:59:42 Bp X
Carga recibida

8 Ursula 2016-04-12 11:58:58 X
Accidente. Envien un evacuador.

Eliminar todo | Eliminar mensajes leidos
La comunicacién con el conductor por medio de SMS puede mostrarse en un informe tabular SMS.

Ademas, se puede ejecutar una comunicacion con el conductor por medio de la aplicacién @ Chatterbox.
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En la barra de herramientas superior, a la izquierda del nombre del usuario, esta la herramienta Buscar objetos en el
mapa (el icono de busqueda). La herramienta proporciona la posibilidad de ejecutar una busqueda dinamica por el
nombre entre tales objetos del sistema como unidades, geocercas, grupos de unidades, conductores, remolques,

rutas. Si en los nombres de objetos enumerados no hay simbolos introducidos por usted, se da la lista de direcciones
que corresponden al filtro de la busqueda.

:% Aplicaciones | QU g : | user g

&= AARON
3 1. Madrid
&. Camiones
= Amaiz
Moo

&, Casa movil

& Barcelona

7

/\ N
Partschach am Wiarther See\/\f/
G et

Proceso de la busqueda

Apriete el botén correspondiente para empezar la busqueda en el mapa. En el campo aparecido introduzca el filtro de
la busqueda (simbolos del nombre del objeto necesario). Si se trata de la unidad, se puede utilizar la busqueda por
su ID unico. Desde el momento de escribir el primer simbolo, aparece la lista de objetos que corresponden a la
solicitud. Los objetos estan representados aqui por su nombre y el pictograma que indica su tipo. Si hay muchos
resultados, la lista solo incluird uno para cada tipo de objetos.

Visualizacién en el mapa

Haga clic en el objeto necesario en la lista de la busqueda para que se muestre en el mapa. También se puede
cambiar entre objetos por medio de las flechas arriba/abajo del teclado. En este caso apriete <enter> para escoger un
objeto. El mapa se centrara en éste. Ademas, se cambiara la escala de tal manera, que el objeto entre por completo
en el campo visual. Una vez hecha la seleccion, la herramienta de la busqueda se pliegue.

446



) wialonlocal”

Aplicaciones

Junto con las funciones béasicas de Wialon, usuarios pueden recibir acceso a aplicaciones adicionales. Pueden ser
informes personalizados, herramientas especializadas para manejar los datos o incluso aplicaciones que no son
relacionadas con el seguimiento (por ejemplo, conversor de divisas).

Las aplicaciones se elaboran y se colocan por el administrador del servicio de rastreo. Véase mas...

Para utilizar las aplicaciones, haga clic en el titulo correspondiente en la barra de herramientas superior o escoja el
punto adecuado en la ventana de ajustes del menu principal. EI menu que se abre contiene la lista de todas las
aplicaciones disponibles ordenadas alfabéticamente. Haga clic en el nombre de la aplicacion necesaria para abrirla en
una nueva pestafa del navegador. También es posible abrir una aplicacién en una ventana separada sobre Wialon

por medio de hacer clic en un botén correspondiente ~ frente a su nombre.

com L o 5
=22 Aplicaciones Q H user &

abrir encima de Wialon f\
& _ abrir en nueva pestafia ~

&clua\iz{l’j Chatlerbox Dashboard

B @® @ i~

Delivery Sevice Eco Driving iDriveSafe

Feldkirchen in Karmt

%

n 2 =
Logistics Maps Messages

Manager

Mostrar todos

“Martin aum Techelsberg [

Se puede abrir simultdneamente cualquier nimero de aplicaciones. Si estan abiertas en ventanas separadas, se las

puede mover, cambiar sus dimensiones u ocultarlas.
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Sestion de aplicac

Aplicaciones autorizadas

En esta pestafia se muestra la lista de aplicaciones que tienen algun acceso a los datos de su cuenta. A la izquierda
esta el nombre de la aplicacién y a la derecha — los derechos de acceso que tiene una u otra aplicacién a su cuenta.
Para prohibir el acceso de una aplicacion a los datos hay que borrarla de la lista (cruz roja al final de la linea).

Gestion de aplicaciones *

Aplicaciones autorizadas Notificaciones moviles

Esta es |a lista de aplicaciones con algun tipo de acceso a su cuenta e informacion

‘Wialon Hosting Acceso total x
DashBoard Wer acceso de datos x
DeliveryService Modificacion crucial de datos X
EcoDriving ver acceso de datos x
EcoDriving Modificacion de datos de bajo perfil x
Borrar todo
Cancelar OK

Notificaciones moviles

En esta pestafia esta la lista de aplicaciones que pueden enviar notificaciones a sus dispositivos moviles. A la
izquierda esta el nombre de la aplicacién y a la derecha — la lista de dispositivos. Para prohibir que una aplicaciéon
envie notificaciones moviles, hay que borrarla de la lista (cruz roja al final de la linea).

Gestion de aplicaciones X

Aplicaciones autorizadas Notificaciones moviles

Estas aplicaciones pueden recibir notificaciones desde el sistema de rastreo

Dashboard Mobile  iPad x
Eco Driving Mobile  iPad x
Sensolator Mobile  Android x
Wialon Client iphone x
Wialon Client1 Android x
Borrar todo

Cancelar OK
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Wialon Mobile

Se puede seguir unidades no solo por medio de un ordenador de sobremesa de tamafio completo, sino se lo puede
hacer también por medio de un teléfono inteligente, tableta, etc. La interfaz del programa esta adaptada a estas
necesidades. Ademas, existe una aplicacién mévil Wialon para Android e iOS y dos aplicaciones web elaboradas
antes.

= Aplicacién moévil Wialon
« Unidades
» Mapa
« Seguimiento
» Notificaciones
« Comandos
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Aplicaciéon mévil Wialon

La aplicacion mévil Wialon es un aplicacién que permite utilizar las posibilidades basicas del sistema de rastreo
satelital Wialon Local en una interfaz simplificada. El conjunto del funcional se reduce a lo siguiente: el seguimiento de
la ubicacion de wunidad, de su estado (movimiento, parada, estacionamiento), del estado de ignicion
(encendido/apagado); el control de actualidad de datos (el tiempo desde recibir el ultimo mensaje de unidad), de
ultimos eventos (movimiento, parada, llenado, descarga) y el envio de algunos comandos.

La aplicacién movil Wialon esta disponible en dos plataformas: Android (teléfono inteligente) e iOS (teléfono inteligente,
tableta).

GETITON

P> Google play

Véase mas informacion:

« Unidades

e Mapa

« Seguimiento
« Notificaciones
+ Comandos
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Unidades

Una vez lanzada la aplicacion se abre el modo Unidades, o sea, la lista de trabajo. En la lista de trabajo se realiza el
seguimiento de las indicaciones de unidades. También de aqui se puede realizar el traspaso al modo de mapa o modo

de seguimiento.

= UNIDADES mw

Camién
0) w18 014180 1378
hace 65 Expo-Allee, Mittelfeld 30521, Hannover,

=~ Citroen C1-Tom
(n <0919 T
—~" [haceTe) 2. Strafle, Mittelfeld 30521, Hannover, G,
Diiver Tracto 1413
S 1T 2212416,

hace 212 dias - Calzada Del Trabajo, Culiacdn, Sinal
Dliver Tracto 1580

B o0l 019744
&=

hace 197 dias Mex-15, Culiacdn, Sinaloa, Mexico

Dliver Tracto 1582

~ 024 22584120

hace 263 dias - Circuito Unidad Hab Profesor Jorge
Kj Frimen's Bentley Azure

1

haceds Expo-Allee SUd, Mittelfeld 30521, Hanno.

-~

Honda Civic 6519
S} = 15mw 010180 654um
haceSs Hildesheimer Stralle 8, Laatzen 30880,
N Hummer H1 Mr.Smith
wod hace7s! Messegeldnde, Mittelfeld 30521, Hannov

<=~ Iveco3512KL2 r

La lista de trabajo contiene informacion sobre unidades que se refresca dinamicamente
el estado actual de movimiento, la actualidad de datos, el inicio de movimiento, su duracion y direccion. Abajo se
describen con detalles varias variantes de visualizacion grafica de informacion:

é

Movimiento

Parada

Estacionamiento

-9 ©® @@

Los datos de estado no son actuales ya que son mayores de 7 dias

No hay datos de unidad

E ignicion

. Esta informacion puede incluir

Estado actual desconocido (la deteccion de viajes puede ser ajustada incorrectamente)

Icono verde con llave — la ignicion esta encendida. No hay llave — la ignicion esta apagada.

@ jAtencion!

La determinaciéon de estados de unidad y del sensor de ignicién solo esta posible si hay el derecho de acceso Solicitar

informes y mensajes.

Actualidad de datos
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= 5 R el ultimo mensaje ha sido recibido en los ultimos 5 minutos
olniniaeg el ultimo mensaje ha sido recibido en la ultima hora

Thago el ultimo mensaje ha sido recibido en las ultimas 24 horas
o2 ke i el ultimo mensaje ha sido recibido hace mas de 24 horas

Cuando la aplicacién se lanza por primera vez, la lista de trabajo contiene todas las unidades que se muestran en el
panel de seguimiento de Wialon. Sin embargo, para facilitar el control de indicaciones se recomienda incluir en la lista
solo las unidades que le interesan actualmente. Para hacerlo, hay que abrir el menu de seleccién de unidades por
medio de apretar el icono Ojo a la izquierda de la busqueda dinamica (para iOS — a la derecha de la busqueda
dinamica).

10:30

v x o Q x
* Camién (-]
n Citroen C1-Tom O
&b DiverTracto 1413 [
. Dliver Tracto 1580 @)
& Dliver Tracto 1582 [ ]
D Frimen's Bentley Azure O
< Honda Civic 6519 O
&7 Hummer H1 Mr.Smith (]
D Iveco 3512:KL2_r [

ESCOGER TODO ANULAR LA SELECCION

Las unidades que tienen vistos activados en este menu forman la lista de trabajo. Usted puede poner vistos para cada
unidad por separado o escoger todas las unidades por medio del botén correspondiente debajo de la lista. Utilice el
filtro din@mico para buscar una unidad concreta.

Para regresar a la lista de trabajo una vez elegidas las unidades necesarias, usted tiene que guardar o cancelar los
cambios introducidos. En Android con este objetivo se utiliza un visto verde (guardar cambios) y una cruz roja
(cancelar cambios) a la izquierda del filtro dinamico. En iOS para esto estan previstos los botones Guardar y Cancelar
a ambos lados del nombre de este punto del menu.
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Mapa

El traspaso al modo de mapa se realiza desde el punto correspondiente del menu principal o por medio de apretar el
icono del mapa que esta situado en todos los modos disponibles a la derecha de sus nombres. En el mapa se
muestran las unidades de la lista de trabajo. Por defecto el mapa se centra de tal manera, que todas las unidades
entren en el campo visual. Ademas, en el mapa de la aplicacién movil Wialon pueden mostrarse geocercas creadas en
Wialon. Para esto hace falta activar la opcion Geocercas en la pestafia Configuracién de la aplicacion.

Interaccion con el mapa

Cambio de escala
La escala del mapa puede cambiarse por medio de los botones correspondientes en
el rincén derecho inferior del mapa. Se puede activar/desactivar la visualizacion de

estos botones en la pestafia Configuracién (menu principal). {
AP
L, . . . . R e G
También se puede cambiar la escala del mapa por medio de acciones especiales: Rl T e
hoe s 5 i ) 'y
P/&‘:"“"‘ <: “M\{l.
 Doble clic — acercar el mapa. PE e
; ; ook BB (TN
» Un clic por dos dedos — alejar el mapa. =S "»ét:?\»;a%m”
« Estirar/acercar dos dedos — acercar y alejar, respectivamente. T, >
» Tras un doble clic, sin soltar el dedo, deslizar hacia abajo — acercar, o o 7 ;
hacia izquierda — alejar. | ¥ Qe iesrarions
Marnsecos” i o
i ¥ _ .
Gestos de inclinacion S 5o
Toque un punto de la pantalla con dos dedos y deslice hacia arriba. Para regresar al \\\ ///' “:“-\ L(+%
angulo visual estandarizado, deslice hacia el lado opuesto. o T R -
.Go gfa‘r(\__ Y, L/ onadi / J

Rotacion del mapa

Toque el mapa con dos dedos vy, sin soltarlos del mapa, gire en sentido de o contra el reloj. Después de un giro del
mapa en el rincon derecho superior aparecera el icono de brijula. Apriételo para que el mapa regrese al estado inicial
(el norte — arriba).

Determinacion de su localizacion

Una funcion adicional del modo de mapa es la posibilidad de determinar la localizacion de su dispositivo movil.
Apriete el botén Flecha en el rincon derecho superior, y en el mapa aparecera un marcador azul de su ubicacién
actual. El boton mismo se hara activado. Si usted mueve por el mapa y se pierde el marcador de localizacion del
campo visual, el botén Flecha se cambia por Visor. Al apretarlo usted, el mapa volvera a centrarse en el marcador.

Desde el mapa usted puede pasar al menu principal (apretar el boton correspondiente en el rincon izquierdo superior)
o al modo de seguimiento (apretar el icono de unidad en el mapa).
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Seguimiento

Hay varios modos de pasar al modo de seguimiento. Uno, desde el modo de mapa, ha sido descrito en la seccion
anterior. Otro es el traspaso desde la lista de trabajo (modo Unidades). Para hacerlo, hace falta apretar la linea de la
unidad necesaria.

El modo de seguimiento permite realizar como el seguimiento de la ubicacién de unidad en el mapa, tanto él de los
parametros recibidos de unidad.

« SEGUIMIENTO m « SEGUIMIENTO m
=Y = Citroen C1-Tom ~
4 @ 1=09:30 25,
haceZs Wifeler Stralle, Mittelfeld 30539, M, i
INFO
CAMPOS PERSONALIZADOS -
+ VALORES DE SENSCORES. ~
Google - = CONFIGURACION DE CONECTIVIDAD ~
@, Citroen C1-Tom e Tipo de dispositivo Wialon Retranslator
l\ﬂ “09:34  Odun
2" hace9s Garkenburgstrae, Seelhorst 30519, 1D Gnice 123456789000008
HISFARIA Numera de teléfono +385231512340
17.03.2016
COMTADORES &
) @
o Ultimo mensaje hace3s
’\}'\ Hildesheimer Swale 45, Laatzen 30880, Hanno.
> Satélites o
00:00 &3) 3 Tmin 2124 0 4limm
_ P Altitud aom
. ner Stralle 389, Wilfel 30819, Hannov
00:08 £3) ©3ma 2380 088

Pestafia Historia
En la pestafia Historia se realiza el control de los acontecimientos de unidad. Todos los acontecimientos estan
arreglados aqui cronolégicamente.

Los tipos de eventos y la informacién que se muestra:

Movimiento

El tiempo del inicio del movimiento, su duracion, la distancia cubierta, la velocidad media de unidad

Estacionamiento
El tiempo del inicio de evento, su duracion, la direccién de ubicaciéon

. Llenado de combustible

El tiempo de evento, la cantidad del combustible llenado, la direccion de localizacion

Descarga de combustible
El tiempo de evento, la cantidad del combustible descargado, la direccién de localizacion

Escoja cualquier evento en la historia para que se muestre en el mapa. Para que el mapa vuelva a centrarse en la
unidad de seguimiento, haga clic en su icono.

@ Cabe subrayar, que algunos parametros de eventos (intervalos temporales, volimenes de combustible, localizacion)
pueden diferirse de los valores de parametros analogos en los informes del sistema de seguimiento. Esto esta
relacionado con el uso de varios sistemas de calculo en Wialon principal y en la aplicacion mévil Wialon. Por ejemplo,
mientras determinar llenados/descargas de combustible en la aplicacion se utiliza el tiempo del final del estado y en
Wialon principal — él del primer mensaje del intervalo de mayor salto del nivel de combustible. Ademas, en la
aplicacion movil Wialon el estado de movimiento de una unidad solo se determina segun la velocidad GPS, mientras
que en el sistema de seguimiento pueden utilizarse también otros métodos de determinarlo.
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@ Preste atencion a que en la aplicacion mévil Wialon la correccion de datos recibidos sobre un evento depende de
los parametros configurados en el detector de viajes.

Pestafa Info

En la pestafa Info se muestra tal informacion adicional de unidad como datos sobre el dispositivo, valores de campos
personalizados, valores de sensores, contadores, parametros.
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Notificaciones

Para recibir notificaciones moviles hay que ajustar su envio en Wialon. En otras palabras, hay que crear una
notificacion nueva en el panel correspondiente del sistema de seguimiento e indicar Enviar una notificacion movil como
el modo de accion. La recepcion de notificaciones tiene que estar activada también en la configuracién de la aplicacion
Wialon misma.

@ Ademas, para enviar notificaciones moviles hace falta activar el servicio Notificaciones moviles y Aplicacién movil
Wialon.

Las notificaciones recibidas se guardan en el sistema y se las puede revisar mas tarde por medio de escoger el modo
correspondiente en el menu principal. Cabe subrayar, que las notificaciones no se guardan en el sistema mas de 30
dias. Ademas, la cantidad de notificaciones para un usuario se limita a 2000.

La recepcion de una notificacion la certifica un marcador azul en el icono de abrir el menu. La cantidad de
notificaciones recibidas se muestra a la derecha del punto del menu correspondiente. Tras el traspaso al modo de
notificaciones el marcador desaparece.

El traspaso al modo de notificaciones se realiza por medio del punto con el nombre correspondiente el menu principal.
Ademas, se puede hacerlo desde la lista de trabajo o desde el modo de seguimiento. Para hacerlo, hay que deslizar
con el dedo hacia la izquierda en la linea de la unidad (para la que ha funcionado la notificacion) y apretar el icono
Timbre.

NOTIFICACIONES
POR UNIDADES

TODAS CITROEN C]

VW retra

17/03/2016 09:50

Motificacién de velocidad Exceso de velocidad:
VW relra2016-3-17 09:50:53

-
Frimen's Bentley Azure
n 17/03/2016 09:50

Am Mittelfelde 4, Mittelfeld 30519, Han,

Diiver Tracto 1413
b 1T 0212416

hoce 212 dias Calzada Del Trabajo, Culiacdn, Sinal

Diiver Tracto 1580 ©3 OPINIONES
“ 0N ep 2197415k

hace 197 dias Mex-15, Culiacan, Sinaloa, Mexico
Dliver Tracto 1582

- 12584130

£ CONFIGURACION i
Notificacién de velocidad Exceso de velocidad:
Frimen's Bentley Azure?016-3-17 09:50-25
Citroen C1-Tom

17/03/2016 0%:49

Notificacion de velocidad Exceso de velocidad:
Citroen C1-Tom2016-3-17 09:49:43

MB E-8411 Food

[ SR

@5 DASHBOARD

Notificacién de velocidad Exceso de velocidad:

MB E-8411 Food2016-3-17 09:49:29

Frimen’s Bentley Azure

17/03/2016 09:49

Motificacidn de velocidad Exceso de velocidad:
Enmen’s Bentley Azure2016-3-17 09:49:13

VW retra
17/03/2016 09:48

& ounicacion de velocidad Exceso de velocidad:
VW retra?016-3-17 09:48:41

Frimen’s Bentley Azure
A 170312016 098

hace 258dias Circuito Unidad Hab Profesor Jorge
2 Frimen's Bentley Azure

hace9s - Kronsbergstrale, Laatzen 30880, Hanno.

Honda Civic 6519
«15mar  0Ta19n 660
hisce s Hildesheimer Strafie 8, Laatzen 30880,

wo Hummer H1 Mr.Smith

haceGs- Europaallee, Mittelfeld 30521, Hannover, CERRAR SES\ﬁN
S Iveco 3512-KL2 r

El modo Notificaciones es una lista de todas las notificaciones méviles recibidas. Apriete la linea de alguna para ver la
ubicacién de la unidad en el mapa mientras activarse la notificacion.

456



« NOTIFICACIONES |

Camién
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Notif

Camidn:

8
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]
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Google ot
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Comandos

La aplicacion mévil Wialon soporta el envio de los siguientes comandos:

» Solicitar coordenadas;

» Bloquear motor;

» Desbloquear motor;

» Activar salida;

+ Desactivar salida;

« Definir intervalo de transferencia de datos;
« Enviar mensaje al conductor;

» Enviar mensaje personalizado (para enviar un comando irregular a la unidad);

« Actualizar configuracion;

« Cargar Firmware (no se soporta para iOS);

« Solicitar instantanea;

« Solicitar instantanea de una camara concreta;
« Solicitar archivo DDD (para tacégrafos).

Se puede pasar al menu de enviar comandos desde la lista de trabajo (modo Unidades) o desde el modo Seguimiento.
Para hacerlo, deslice hacia izquierda en la linea de la unidad correspondiente, apriete el triangulo y escoja el comando

necesario.

UNIDADES « SEGUIMIENTO 1]
® °
n BMW (Mr.Norris)
hace 251 dias - Hinxree Konuypuno, Tataperan o Wiilfator g, o P> a
[ Camién
@ 150 01422, 1488 A
haceds Strafle der Nationen, Bemerode 3053
31-Tom
b 9T min

Messe-Schnellweg, Laalzen 30820, Ha.

— 51-Tom -~
Dliver Tracto 1413 | =) P
.ﬂ =17 0212419 wilfeler Straie 105, Mittelfeld 305.. ~
hace 212diss Calzada Del Trabajo, Culiacén, Sinal
Dliver Tracto 1580 HISTORIA
B o0l 0197418 17.03.2016

hace 197 dias  Mex-15, Culiacan, Sinaloa, Mexico

Dliver Tracto 1582

52 w02« 0258416
hace 258dias Circuito Unidad Hab Profesor Jorge. ’\: Hildesheimer Stralle 45, Laatzen 30880, Hanne.
Frimen’s Bentley Azure |
go 0000 €D 0lma 2124 0 4Tinn
haceZs Hermesallee, Mittelfeld 30519, Hannover
=
Honda Civic 6519 00:02 () N .
N7/ Hildesheimer Strate 389, Wiifel 30519, Hannov
@ “15me 014220 . 70Bum e e
hece5s - Hildesheimer Strabe 395, Wiilfel 30519, 22.3%m O 3%mm

00:08 &3 ©3ma

- Hummer H1 Mr.Smith

Véase mas sobre los comandos aqui.
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ActiveX

La documentacion esta disponible aqui @ http://sdk.wialon.com/wiki/en/local/activex/activex.
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SDK

SDK (Software Development Kit) es un conjunto de medios de elaboracién, que permite a los profesionales de
software crear sus propias aplicaciones que funcionan a base de Wialon, asi como integrar Wialon con otros sistemas.
A causa de aparecer la posibilidad de creacion automatica por medio del SDK, hemos establecido una restriccion: de
la cantidad de usuarios, cuentas y grupos de unidades — su numero no debe superar el nimero de unidades de
seguimiento disponibles en el sistema. Toda la documentacion sobre el SDK esta disponible aqui
@http://sdk.wialon.com.

Dos direcciones principales del desarrollo del SDK:

o @Remote APl — el acceso a los datos se ejecuta por medio de solicitudes HTTP a bajo nivel. Es actual
para el desarrollo de sitios web propios, aplicaciones para dispositivos moviles, para la integracion a
aplicaciones ajenas.

« @JavaScript APl — permite recibir acceso a los datos y funciones de Wialon en su aplicacién web por
medio de JavaScript. Reduce significativamente el tiempo de desarrollo de aplicacion web, porque los
mecanismos base ya han sido realizados por nosotros.

El SDK proporciona acceso a los datos y permite ampliar la funcionalidad de Wialon a cuenta del desarrollo de nuevas
aplicaciones, el acceso a las que se realiza del sistema de seguimiento.
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